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ebullémetro.

duraznero. m. (Agr) Momo no ki no isshu (kDA D

—®)
duraznilla. 5. Momo no mi (Kt d32)=durazno.
duraznillo. m. (Bot) Tade-ka (72 ¢F§l)=persicaria.
durazno. m. (Bot) Momo no ki (§k® ), momo no mi
(kD E)=duraznero.
dureza. f. | Katasa (5 ). 2 (solidez) Kodo (FEHE). 3
(firmeza) Te-gowasa (F = X). 4 (fig.) (rigidez) Kibishi-
sa (Bt L ), genjn (B 8). 5 (crueldad) Reikoku (¥ ).
6 (Med) Shikori (L Z D). 7(..de vientre) Benpi ({E52).
durillo. m. I dim. dedure. T (Bot) Goma-zumi(Z % 4
#), “roberiya” (ing. lobelia) (17 ~X) ).
durindaina/durindana. f. (Germ) Shichoku (]i).
durmidera. £. (C. Am)=dormidero [l acep.
durmidero. . (C. Am)=dormidero [[ acep.
durmiente. 1 p. a. de dormir. I adj. Nete iru (T
%), nemutte iru (R > TV 3). Im. 1 Ukegi (1K)
2 Makura-gi (§C AX). 3 (la bella ... del bosque) =
Nemureru mori no bijo (R h % 7% @ 3 %). 4 (los
siete durmientes) fr. fam. = Yoku nemuru hito (% < iR

3 A)

duro, ra. adj 1 Katai (). ej. Este pan es...= Kono
“pan” wa katai; a buen hambre no hay pan... (prov.)=
kafuku ni katai “pan” wa nai; ..como una piedra= ishi
no 0 ni katai. 2 (s6lido) Kengo-na (B2 /1), gatchiri-shi-
ta(h5-> 5B Y U712 3(penoso) Tsurai (3£\N), kurushii
(F L W), hone no oreru (f O #7 h 5). ¢ Ha llevado
siempre una vida muy dura= Kare wa itsu mo kurushii

E

€. x, % (¢) 1 “Isupania” jibo no dai-6 (roku)-ji (4 A /%
= TEBOEARF) 2 conj To (&) soshite (% L T),
oyobi (B & V). ¢j. Marcos e Imelda estan aqui= “Maru-
kosu” to “Imeruda” wa koko ni iru. Padre e hijo llegaron
al mismo tiempo = Chichi to ko wa doji ni tsuita. 3
(Mus.) Hocho (-k 88), ko (:k). ¢j. E mayor = Ho-chocho (-k
£8), E menor= Ho-tanchd (R 55 58).

jeal. interj Sa!(x 3 ) genki wo dase! G %
& 1), shikkari shi-nasai (L -0 L7 X

easonense. adj.s.i (lat) (Geogr) San “Sebastian” (lat.
Qeason) no (Y > /3 A F ¥ » D). 2 “San Sebastian”
no hito (3 » £ /3 X F v D A)= donostiarra.

ebanificar. . Kokutan-shoku ni suru (= < 12 A &I
4 %), kokutan-magai ni chakushoku suru (Z { 12 A &
MOICHET B).

ebanista. com. Kokutan saiku-nin (2 < 1z AT N).
karaki-zaiku-shi (55 7K #] 'L £), sashimono-shi (5% ).
sashimono no shokunin ($5HyDIRN), kokyt kagu-shi (78
RRA), tategu-ya (REE)

ebanisterfa. £ 1 Sashimono-gyo ($S¥3%), sashimono-
shoku (YE¥5R), tategu-shoku GREER), kagu seizo-gyd (R
BBE3E). 2 Sashimono koba ($5¥) TH). 3 Tategu-rui
(BERD.

ebanizar. tr. Kokutan-magai ni chakushoku suru (8.1z
AENBNIZHET B)

ébano. m. 1 (Bot) Kokutan (212 A). 2 Kokutan-zai (58,
1z A$R). e ...vivo= kokujin dorei (BAIRNER).

seikatsu wo okutte kita. Con los afios la vida se hace mas
dura = Toshi to tomo ni seikatsu wa dandan tsuraku
naru. 4 (severo) Kibishii (B U ), genj-na (Bg 18 /1),
reitan-na (¥ s /%), reikoku-na (K585 73), genkaku-na (B
#& 7). e¢j. El amo se mostr6 demasiado duro con sus
criados = Shujin wa sono genan-tachi ni totte totemo
retkoku de atta/kibishikatta. En ese colegio la disciplina
es muy dura= Sono gakko de wa shitsuke ga naka-naka
kibishii. 5 (duro de..) Muzukashii (i8-8 5 L W), ...ntkui
(4= < W), konnan-na (R & 75). ej. ...de soportar = shi-
nobi-nikui (L @ O 12 < \). Es un lenguaje muy... =
Taihen muzukashii hanashi-kata da. 6 (loc. fig. y vulg.)
De cabeza dura= G0 wo haru. A duras penas= Yatto
no koto de. Duro de pelar = Muzukashii koto.

duro. I m. (“Supein” no) 5 “peseta” no kahei (H (5) ~
+ ¥ DL #E). ¢j. Mas vale una peseta que un duro falso
= Nise no ichi-“duro” yori ichi-“peseta” no ho ga kachi
ga aru. 1 adv. Kibishiku (B U <), hidoku (O & <),
mugoku (ts = <). I n. Hidoi koto (D & W\ T &), tsural
koto (£\VC &). ej. Eso es muy duro para mi=Sore wa
watashi ni totte tathen tsurai.

duunvir. m.=duunviro.

duunviral. adj (Hist) Nito seifi no (ZSEBUED).

duunviro. m. (Hist) Nito seifi no shissei-kan (— B4
DEFIE).

dux. m. (Hist) (“Venechia” kyowakotu no) saikd shissei-
kan (N4 F 7 #HNE Q) HEAHIE).

e

ebendceo, a. I adj (Bot) 1 Kokutan-sei no (212 A
B D), kokutan no (B.1: A D). 2 Kaki no kika no (}§ D
ARKD). 1£. pl. (Bot) Kaki-no-ki-ka (i AR,

ebionita. 1 adj Hist) “Ebion™ha no (¥ £ ¥ kD).
I m. yf. “Ebion™ha no shinpd-sha (. ¥ A » FRDIEHE
%), ‘ebion"-kyoto (T A  HFE).

ebonita. f “Ebonaito” (ing. ebonite) (L. # F 4 I),
koshitsu-“gomu” (R = L).

eborario, ria. adi Zoge-zaiku no (2. FT.D).

ebrancado, da. adj (Blas) (Xi no) eda no nai (A )
D).

ebriedad. f. Yoi (B ). tosui (B3 BY), deisui (2 B,
(sin.) embriaguez.

ebrio, a. I adj. 1 Sake ni yotta (F 2B - 12), yoppa-
ratta (We3h - 12), tosui-shita (BGRE: L 1), deisui-shita (2
#: L 1) (sin.) embriagado. 2 (fig.) Me ga kuranda (H
ML 5 A 17) (sin) ciego. U s. Yopparai (®:3A )
deisui-sha (JRREE).

ebI'IOSO, Sa. I adj. Yoku you (& < B H). yopparau
(Brh3). s Yopparai (Bi3h\>), deisui-sha (FER).

ebulicién. f.=ebullicién.

ebullicién. £ 1 Fumo (388, hotobashiri (1x & 1X L
1)). ej. Punto de...= Futtd-ten/futten (8t (i) ), entrar
en...= futtd-shidasu (B3 /% U 12 3), llegar al punto de...=
Sfuttd-ten ni tassure (BRI RIS E T 3). 2 (fig.) Gekiha
tsu (BH58), kofun (BAF).

ebullometro. m. Futten sokutei-ki (¥5238I5E53).
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econémico, ca.

ebulloscopio. m.= ebullémetro.

eburnacion. f. (Med) Hone no koka (% O i{L), zoge
shitsu-ka (R FH1L), kokkaku koka-sho (B IETE{LEE).

ebirneo, a. adi Zoge no (8 5F @), 20ge no yo-na (R
T D & 5 15), zoge-shitsu no (RFHD).

eburno. m. (ant)= marfil.

ecarté. m. (fr) “Ekarute” (. 51 )V 5), “karuta™asobi no
isshu (H v % O D—FE).

eccehomo. (lat) 1 (Bibl) Kono kito wo miyo (Jo. 19-
S5Y(CDA%ER K. 2 Ibara no kanmuri wo itadaku
“Kirisuto” no 20 (VS5 DRBEWVWLEZELF VA D
18). 3 (fig.) Yasete aoi kao no hito (& THWEHDN).

eccema. m. (gr.) (Pat) Shisshin (8 U A), tadare (1= 17
h).

eccematoso, sa.. adj Shisshin no (I8 L A D), tadare-
ta(tz i ntz).

eclampsia. f. (Pat) Shikan (F > A), hiki-tsuke (O %
D), keiren (\F VA, kytkan (B B).

eclécticamente. adv. Setcha-teki ni (7 B Y i2),
setcha-shite T L T).

eclecticismo. m. 1 (Fil) Setcha-setsu (¥R, setcha-
shugi ({fr R ¥ B), setchu-gakuha (Hf TF ). 2 (fig)
Setchti-ho (HrEEE), chuyo (-,

ecléctico, ca. I adj Setchtt no (4 58 @), setcha-teki
HTERY). ¢j. Escuela...= Setcha-gakuha (PrHER). 0.
Setch-gakuha no tetsugaku-sha (JFTRZIROBEE).

eclesial. adj Kyokai no (#(2m), kyokai-teki (3(2H).

eclesiarca. m. (rel) (Toho kyokai no) seido kanri-nin
(RARS D) WEEHA)

Eclesiastés. m. (n. p.) (Bibl) Dends-no-sho (R D).

eclesiasticamente. adv. Kyokai-ho ni shitagatte (£
RSP - T), kyokai-teki ni (FLEH91T).

eclesidstico,' ca. 1 adj. Kyokai no (12 D). seisho-
ku no (BBEXD). ej. Bienes ...s= Kyokai (no) zaisan (332
(D) B ). Tribunales ...s= Kyokai saiban-sho (3225
). Las leyes ..s= Kyokai (no) kitei (315 (D) H3E). 1
m. Shisai (G148), seishoku-sha (WERE), kyoeki-sha (E1%
), soryo ({818), s0 ({8) (sin.) clérigo.

Eclesiastico.? m. (n. p.) (Bibl) Shakai-no-sho (4 D

m. :;

eclesiastizar. tr. Zokuji wo seika suru [(73:: -2
T 3)

eclesiologia. f. Kyokai-gaku ($4:27), kyokai-ron (3
28).

eclesiologista. m. Kyokai-gakusha ($7825%).

eclimetro. m. Keisha-kei (21 3D). sokusha-kei (B53
2, “kurinometa” (ing. clinometre) (7 1) J A — & —).

eclipsable. adj. Kagerashi-uru (/5 L 5 3).

eclipsar. I tr. 1 (Tentai ga) shoku suru (Kik»9) &
9 B). 2 Koki wo ushinawaseru (e 2% b ¢ 3) 3
(fig.) Kageraseru (Ip\F & & ), kuraku suru (85 < ¥
3). 0 r. (.se) 1 (Tentai ga) shoku ni naru (KikH) &
1215 %), koki wo ushinau (JeHi % 5% 5). 2 (fig.) Kumo-
gakure suru (BRANT ), sugata wo kesu (8% 7).

eclipse. m. 1 (Astr) ...shoku (). ej. ..de sol = nis-
shoku (R #), ...de luna = ges-shoku (5 &), ...parcial =
bubun-shoku (588 43 ), ..total = kaiki-shoku (% Bf &),
.total solar = kaiki nisshoku (¥ Bt B &), ...total lunar=
kaiki gesshoku (%5 8% B ). 2 (fig.) Kumo-gakure (253
h), shoshitsu (#44K). ej. ...total de la razén= risei no kan-
zén-na shoshitsu.

eclipsis. £. Gram)=elipsis. Shoryaku-kei (4857E).

eclfptica. £ (Astr) Kodb (#;&). ¢. El plano de la...=

Kodo-men (#3# ).

ecliptico, ca. adj Kodo no (B D).

eclogico, ca. adj. Bokka no (¥ 5k D), bokka-teki-na
(KA 7).

eclosion. f. 1 Kaika (B37E), me-bae (34 ). 2 (Fisiol)
Rankatsu (SA)). 3 (fig.) Shutsugen (4B3), hatsugen (5%
B), hassei (FB4).

€CO. m. 1 Hankyo (IZ &) kodama (KB), onkyo (& E).
ej. Hacer...= Hankyo suru (R84 5), kodama suru (Z
1% 3 B), nari-hibiku (I O 8 <), hibiki-wataru (& % H
7z 3). El eco del estampido del caitén resoné en todo el
bosque = Mori no naka ni jusei ga hankyd shita. Un
lugar que reproduce admirablemente el eco = Hanky ga
yoku shozuru basho. 2 (fig.) Eikyd (B¢4E), hannd (F55).
ej. Tener...= Hanno ga aru/eikyd ga aru; hacerse... =
hanno suru/eikyd wo ukeru. El puiblico no se hizo eco del
anuncio = Kokoku wo dashite mo hannd ga nakatta. Sus
palabras no hicieron eco en ella = Kare no kotoba wa
kanojo ni wa nan no hannd mo nakatta. Sus palabras
han tenido mucho eco en los circulos financieros = Kare
no kotoba wa zaikai ni okina hankyd ga atta. 3 (repeti-
ciQn) Kuri-kaeshi ($ 038 L), omu-gaeshi (5 {83E L).

€coico, ca. adj. 1 Hankyo no (RED), hankyo-sei no
(REBHED). 2 Gisei no (7). gion no (GE D).

ecolalia. f. (Psiquiat) Hankyd-sho ([RIBSE), hankyo gen-
8o (REBEEE).

ecologia. £ 1 Seitai-gaku (4 HE=5). 2 Shakai seitai-
gaku (LR

ecolégico, ca. adj. Seitai-gaku no ((EREZE D).

ecologista. com. Seitai-gaku-sha (E1E255).

ecometro. m. Onkyo-kei (FBED.

economato. m. 1 Kanri-nin no shoku (¥ A\ D),
zaimu-kan no shoku (FAESE DER). 2 Kobai-bu (5575 ER).

economia. f. 1 (administracion) Shori (3t 88), kanri (&
), keiei (1R B), kei (%), itonami (E #). 2 (ahorro) Se
tsuyaku (F %9), setsuyd (i FH), ken’yaku ({5 %9). ej. ..en
las compras = kaimono no setsuyaku. 3 (riqueza publica)
Keizai ($2%). ej. ...nacional = kokka keizai (B L H).
...politica = seiji keizai (B i #% %), ...planificada = tosei
keizai (FE H) 12 55, ...social = shakai keizai (3 &1,
.rural = noson keizai (§% ¥ £ %), ...doméstica = kaji
keizai (% B3 4E %), kasei-gaku (R BL2E). 4 (providencia)
Haizai (BRRY), setsuri (1B H), ketkaku (ZFiH). 5 (.de la
naturaleza) Shizen no riho (B R D B L), shizen-kai no
chosei (B 2R 5% D ). 6 pl. (ahorros) Chokin (Br &),
chochiku (87 %), takuwae (¥ X). ¢j. Con mis economias
pienso comprarme un reloj = Watashi wa jibun no
chochiku de tokei wo kau tsumori desu. 7 (escasez)
Kyabo (§85). 8 (crematistica) Keizai-gaku ($R552F).

economicamente. adv. Keizai-teki ni (§% 5 #12),
keizai-jo (KR L), setsuyo-teki ni (SFARYIZ), tsumashiku
(2 L)

econémico, ca. adi 1 Keizai no JRiE D), keizai-teki
(42 % 1Y). ¢j. Consejo social... = Keizai shakai riji-kai.
Bloqueo econémico = Keizai faisa. Rehabilitacién... =
Keizai fukko; sistema... = keizai kiko; estabilidad... =
keizai-teki antei; aislamiento.., = keizai-teki koritsu; ofici-
na de planificacién... = keizai kikaku-cho. 2 (parco) Tsu-
mashii (D F L V), tokuyd-na ((8F 7z). ¢j. Es mas ...el
gas que la luz eléctrica = Denki wo tsukau yori mo
“gasu” no ho ga tokuyd desu. 3 (mezquino) Kechi-na (i3
5 72). 4 (barato) Yasui (Z2\V). ¢j. Articulos... s= Yasui
shinamono. Viaje...= Yasui ryoko.
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economista. 1 adi Keizai-gaku no (R FE¥ D). 1 com.
Keizai-gaku-sha ($Ri%FE).

economizador. adj Setsuyaku-suru (%4 %)

economizar. I (ahorrar) Setsuyaku suru (%94 %)
ken’yaku suru ({8433 B), chochiku suru (¢&+ 3). 1
(evitar) Oshimu ({ U 25), sakeru (B3 B). ¢j. ...esfuerzos
=roryoku wo oshimu; ..disgustos= fu-yukai wo sakeru.

economo. m. Kanri-nin (B3 A), katkei-gakari (&3t
%), jaji dairi (EFCED).

ecosonda. m. Onkyd sokushin-ki (ZSEHEH).

ecotado, da. adj (Blas) Ko-eda no kiri-harawareta
(mon) (IMEDE) 0 b 2 (F).

ectasia. f. (Pat) Kikan no bocho (338 DEE3R).

éctasis. f. (post) Onsetsu encho (S HIER), tan-onsetsu
no cho-onsetsu-ka (HE M DL FHL).

ectima. f (Pat) Shisshin (B U A).

ectoblasto. m. (Anat) Gai-haivo (S1EZE).

ectodermo. m.—ectoblasto.

ectopardsito. I adj (Biol) Gaibu kisei-tai no (JLE5%F
(& D). I m. Gaibu kisei-tai (J\ZBFF LK), taigai kisei-
ch (peshar A ),

ectopia. f (Med) Ten’ (BEE8), hen’i (Zf1), dasshutsu
(B2,

ectropion. m. (Med) Ganken gaihan (REESMR).

ecuable. adj. 1 (ant) Ichiyo no (—EED). 2 (Mec) Kinto
no ({9E D).

ecuacion. f. 1 (Alg) Hotei-shiki (5 B2 R), shiki ().
ej. ..algebraica = daisa hotei-shiki; ..geométrica = kika
hotei-shiki; ..quimica = kagaku hotei-shiki; ..normal =
gosei hotei-shiki; ..de primer grado = ichi-ii hotei-shiki;
...de segundo grado = ni-ji hotei-shiki; (...clibica) ...de ter-
cer grado = san-ji hotei-shiki; ..de cuarto grado = yo-ji

hotei-shiki; ...polar = kyoku hotei-shiki; ...simultinea =ren-

ritsu  hotei-shiki; ..diferencial = bibun hotei-shiki. 2
(Astr) Sa (&), kinsa (3§ 3£), gosa (B2 3). ¢j. ..anual =
nensa (A|¢2), ...del tiempo= jisa (3%).

ecuador. m. 1 (Astr) Sekido (k). ej. ..terrestre =
chikyt sekidp; ...celeste= tenkyt sekido; ...magnético= jiki
sekido. 2 (Geogr.) Chtiya heibun-sen (BIX 453 #).

ecudnime. adj. 1 Kohei-na (/A /3) (sin.) imparcial.
2 Heisei-na (V- 73) (sin.) sereno.

ecuanimidad. f 1 (imparciatidad) Kokei (4 ). 2
(calma) Kokoro no heisei ({LxDSEHR), ochitsuki (¥ 5% %).

ecuatorial. 1 adi 1 Sekido no (5 & D). 2 Sehido
chokka no (3 T D), sekidd fukin no (3 KL D).
1l m. Sekido-gi (FrEHR).

ecuatorianismo. m. “Ekuadoru’-koku tokuys no
fimawashi (L7 7 FIVEREDEWEbL)

ecuatoriano, na. I adi 1 “Ekuadoru” no (.7 7
KV @), “Ekuadoru™san no (. 27 F F IV E D). 2
“Ekuadoru”™umare no (L 7 7 FIV 4 EF hod). s
(Geogr.) “Ekuadoru”jin (.7 7 FJVA).

ecuestre. adj. Joba no (% @), bajutsu no (& #5 D),
kiba no (5§ 5% ), bajo no (& b D), kiba-tai no (% B
®D). ej. Ejercicios ...s = Bajutsu no rensht. Estatua...=
Bajo-zo (55 _L{R).

ecumenicidad. f. Sekai-sei (1 54tk).

ecuménico, ca. adj. 1 Sekai no (R D), zen-sekai
no (&5 D), bankoku no (JFE D), sekai-teki-na (157
B 72). 2 Zen-kyokai no (£ 1 & D), zen-“Kirisuto”
kyokai no (&% ') A b & D). ¢ Concilio (sinodo)... =
Bankoku kokai-gi. Concilio... del Vaticano = “Vatican”
kokai-gi. Patriarca...=So-shukyo (38 5.

ecumenismo. m. Kyokai godo-ron (32 & FE), sekai
kyokai-ron (1t RE L), kyokai godd undo (L4
@h), kyokai itchi undp (Fqe—BBh), “ekyumenizumu”
(ing. ecumenism) (L. ¥ 2 X = X A).

€eCcuo0, . adj. (ant) Tadashii (iE L W), seitdo-na (I 2472).

ecuolreo, a. adi (pott) Umi no (¥ D), watatsumi no
(b1z2HD).

eczema. f. (Med)=eccema.

echacantos. m. (fam.) Goku-tsubushi (> 5 L).

echacorvear. intr. (fam.) Shugyd wo itonamu (B 3%
EZHEL)

echacorveria. f. Skagy (Bi2%).

echacuervos. m. 1 Skagyo wo itonamu hito (BR% %
B N). 2 (fam.) Iyashii hito (8 L\ N), hiretsu-na hito
(B2 /5 A\). gomakashi-ya (Z & 5> LX), zegen (€15 A).

echada. f. 1 Nageru koto ($iF % = &), fuseru koto ({£
% Z &) 2 Fuseta hito no karada no hirosa ({R 4 1
ADGEDIAE). 3(Am) Eragari (2 & H V) (sin)
fanfarronada.

echadero. m. Nesoberi-ba (53 ~ 1) 18).

echadillo, lla. m. f. Sute-go (2T

echadizo, za. 1adj 1 Tameshite miru U T # 5),
kancho to-shite hanashita (Bt & U T L 72). nagashita
(i U 12). 2 Sutete yoi ($T T & V), fuyo no (RED).
I s 1 Kancho (BB, “supai” (ing. spy) (R /%34). 2
(fam.) Sute-go (& TF) (sin.) expésito.

echado, da. 1p. p. deechar. T adj (C. Am) Taida-
na (R 1§ 18), noroma-na (D » % /z). T m. (Min)
Komyaku no keisha (iR D BT,

echador, ra. I adj Nageru (1 %), nage-dasu (%5
H 9, hori-dasu (8 © By F), nage-suteru (% #& T 3),
T D). 2 m “Koht” (ing. coffee) wo kyji suru “boi”
(ing. boy) (TA—k— 2K th 45 K- 1) 3 Am)
Kara-ibari-ya (7 5,380 Q).

echadura. f. 1 Horan ($258). 2 pl Haki-yoseta mono
(7 & &F ¢ 12 & ©) (sin.) ahechaduras. 3 (...de pollos)
Hito-kakae no tamago (—+@ % D Ip).

echamiento. m. Nageru koto (3315 % = &), nage-komi
A #).

echaperros. m.=perrero. (ant) Kyokai kara inu wo
oi-harau hito (3 H R ZBVIAD A).

echar. 1 . 1 (tirar) Nageru (& \F 3), nage-dasu ($ 15
H 9), hori-dasu (V) tHF), nage-suteru (81 & T %),
hori-komu (F V) 3A T5), nage-tsukeru (¢ 13 D 1+ 3). €.
..la basura al cesto = gomi wo hako ni hori-komu. Lo
echaron por la ventana= Mado kara sore wo nage-suteta;
...los huesos al perro= inu ni hone wo nagete yaru. El
resto échalo al mar = Nokori wa umi no naka e hori-
komi nasai. 2 (despedir) Dasu (H49), oidasu (B VH ),
oi-harau B\ 34 D), kainin suru (R{E 3 ), kaiko suru
(A2ME 4 ). ¢j. Fue (despedido) echado de la compafiia=
Kare wa kaisha kara oi-dasareta; ...l perro a la calle=
inu wo soto e oi-harau. 3 (despedir de si/brotar) Dasu
(HH9), hassuru (F3 %), hanatsu (D), haeru (£ % 3).
ej. Echaba sangre por las narices = Kare wa hana kara
chi wo dashite ita. ej. ..los dientes = ha ga haeru;
..barba = hige wo hayasu; ...pluma = hane ga haeru. 4
(meter) Ireru (A N %), sosogu (I <), sosogi-komu (7 &
3A2s). ej. Echa el vino en el vaso= Budp-shu wo “koppu”
ni irete kudasai. Echa azicar en el café = Koht ni sato
wo irete kudasai; ..una carta al buzén = tegami wo
“posuto” ni ireru. § (poner) Kakeru (BT 5), kasuru (3
4 %) ¢j. ..agua al fuego para apagarlo = hi wo kesu
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tame ni mizu wo kakeru. Echa la llave a la puerta y
ciérrala = To no kagi wo kakete shimete kudasai. El
agente policiaco le ech6 una multa = Junsa wa kare ni
bakkin wo kashita. 6 (rociar) Furi-kakeru (3. ) H ¥ %),
kakeru (> \F %), sosogu (£ % <). €j. ..agua a las flores
= hana ni mizu wo furi-kakery; ..salsa a la ensalada=
“sarada” ni “sosu” wo kakeru. 7 (echar suertes) Kuji wo
hiku (8% %51 <), kujibiki suru (§5| % 3 5), takara-kuji
ni kakeru (E & IZfE 1 5). ¢j. Echo a la loteria todo lo
que tenfa ahorrado = Kare wa chochiku-shita o-kane wo
zenbu takara-kuji ni kaketa. 8 (imputar) Sei ni suru (&
WVIT 9 B), tsumi ni sadameru (JBIZFE ¥ B). ¢j. Me
echan la culpa de aquel delito= Karera wa ano tsumi wo
watashi no sei ni shite irv. 9 (suponer) ...to omou (--- & B,
), suitei suru HETE 4 5). ej. ¢ Cuantos afios poco mas o
menos le echas a ese hombre ? = Ano hito no toshi wa
dono-kurai to omoimasu ka ? ¢ Cuéntos kilos echas a ese
joven ?=Sono seinen wa nan “kiro” da to omou ka ? 10
(decir) Tu (8§ 5), noberu G~ 3), haku (M <), suru (3
%). ej. ..un discurso = enzetsu (wo) suru (K (%) 3
), ...un sermén = sekkyo (wo) suru (I (%) ¥ 3),
...bravatas= kogen wo haku (K5 % M: <). Salia del cuar-
to echando sapos y culebras = Kare wa akutai-guchi wo
haki-nagara heya kara dete itta. 11 (echar a..) mod
...shi-hajimeru (-« U 13 U 8 B), ...shi-dasu (- U 17 9).
ej. ...a andar =aruki-hajimeru (4% % 13 U8 5), ...a bailar
= odori-hajimeru (F§ V) 13 U  3), ...a reir = warai-dasu
(W12 9) 12 mod y fr. fam. Echar abajo= Hikkuri
kaesu (O > £ V38 F), ..a la cara= menseki suru (%
F B), shisseki suru (W1 ¥ %), najiru (i U 3), ..a
buena parte=zen’i ni kaishaku suruv (BERIZBIRT ),
...a fondo= chinbotsu saseru ¢k & & 3), ...a patadas=
kette oidasu ({3 » TiB W H 3), ..a pique = chimbotsu
saseru (Thi% X & B), ...a suertes= kujibiki ni suru (#5|
& 12§ B), ..carnes = niku ga tsuku (B§ 5 2 <)
...chispas y centellas = kankan ni okoru (/» A 7» A IZ5R
%), ..cuentas = keisan suru (3t 5 4 %), ...de comer =
tabesaseru (&~ 3 & %), ...de menos= nai noni ki ga
tsuku (S D ICF A5 D <), ...el guante = hobaku suru
(#i#E 9 B), ...en cara=menseki suru (FIT 4 ), shisseki
suru (M,1% 4 %), ...en saco roto= isame wo mushi suru
(W& 2 BT B), ..la siesta= hiru-ne (wo) suru (B
3 (%)9 B), ..las ufias= nusumu (¥ {s), ...los bofes (el
bofe)= isshokenmei ni hataraku (—FFE&TIZE) <), ..los
higados = tsukare-kiru (i % %), ...mano de...= tsukau
({5 >5), riyo suru (F)B 4 ), ...pie a tierra= gesha suru
(FH#3 3), joriku suru (FBE3 3), ...pelillos a la mar=
waboku suru (fOfE 3 3), ..raices=ne wo orosu (I % &
A7), ne-zuku (1% <), ...(por la boca) sapos y culebras
= akutai-guchi wo haku (BREM % <), ...todo a rodar
= fibo-jiki ni naru (B R HIHEIC /L B), ..ternos = doku-
zuku (Fg-3 <), ..tierra= homuru (38 3), maiso suru (3B
#89 3), ...un pitillo= “tabako” wo ippuku nomu/suu (i
X 2—fRD s ¢ H), ...un trago=ippuku nomu (—jR
D s), ...una cana al aire=soto e dete asobu (S~ T
A%), ..una copa= “koppu” ippai nomu (2 v 7T—KfkLs),
..una mano = enjo suru (% Bh 3 ), tasukeru (Bh i ).
...una mirada = chirari-to miru (5 5 Y & B 3). 1 intr.
1 (brotar) Deru (tH %), haeru (4 % 5), hae-dasu (4 % H4
9). ¢j. El nifio est4 echando ahora los dientes = Kodomo
wa ima ha ga haedashite iru; ...pluma = hane ga haeru.
2 (...a..) = (comenzar a) ...shi-hagimeru (--- U 45 & %),
...shi-dasu (+-- U 12 3"). ej. ..a reir = warai-dasu (W 1%

¥), ..a lorar = naki-dasu (B[ % 12 &), ..a correr =
hashiri-dasu (G V) tH¥). 3 (...por) Totte iku G » TV
<). ej. ...por la derecha=migi wo toru (£ %38 %), ...por
el atajo = chika-michi wo toru GE 8 % 38 5). 4 (salir)
Deru (4 %), debaru (depparu) (IR 3 (i - R 5)) e’
Echar barriga = Hara ga deruv (i H*H{ %). Echar carnes
= Koeru (i Z %), futoru (KX %). W r. (...se) 1 (recos-
tarse) Yori-kakaru (& U /1 B), mi wo motaresaseru
(B % b izh &8 B), motareru (& 121 B), ne-soberu (8
%~ 3). ej. Se echéd sobre el respaldo de la silla= Kare
wa isu no ushiro ni mi wo motaresaseta. Echandose
sobre el sofa= Anraku-isu ni yorikakatte. Me eché sobre
la hierba = Kusa no ue ni nesobetta. 2 (tirarse) Mi wo
nageru (8 %33 \F ), tobi-komu (FRO3A L), tobi-kakaru
(FROH B). ej. Se echd al mar = Kare wa umi ni tobi-
konda. N mod. y fr. fam. Echarse al cuello de alguno=
Hito no kubi ni daki-tsuku (ADFIZ12%><), ..a pen-
sar = omoi-komu (& \ViA {8), ..a morir = shitsubd suru
(T B), ...a perder=kusaru (| 5), dame ni naru (12
BDIT L B), ..atras=shiri-gomi suru (R sAH 4 5), hiru-
mu (O 5 15), ..1a cuenta = ...to omou (++ & 8 ), ..to
kangaeru («+- & E % B), ..encima = yori-kakaru (L O H»
M %), Echarselas de...=...wo ki-doru (--- % &HL5).

echazén. m. 1 =echada 1 acep. Nageru koto ($F1F
% Z &). 2(Mar) Fune no tsumi-ni no toki (R} DB H 4
DEF).

echona. £, (S. Am) Kama (&),

echoneria. f. (S. Am,) Jiman (812).

edad. f. 1 (afos) Nenrei (AE ), toshi (5F), yowai ().
(comp.) ...nen (--- £E), sai (8). ej. Por favor digame el
nombre y la edad = O-namae to nenrei wo itte kudasa.
Avanzar-en...= Toshi wo toru. ¢ Qué edad me echa Vd.?
= Watashi wa nan-sai da to omoimasu ka ? ...infantil =
yonen (% £E), ...adolescente = seinen (¥ 4F), ...madura =
sonen (H: 4F). Menor de... = Mi-seinen (& % 5E), mayor
de... = sei-nen (IR 4E). 2 (periodo) Ki (§{B), kikan (HA ),
nendai (48 {X). jiki (¢ {fl), jidai (% X). ¢j. Las siete
edades de la vida del hombre=Jinsei no 7-ki; ...critica=
konen-ki (B LERD), ...de piedra = sekki jidai (15 33 FF{L),
..de hierro = tekki jidai (858 B;{X), ...de bronce = doki
Jidai (88 22 B {X), ...de oro = dgon jidai (3 & BR) la
..Media = chtisei-ki (F fit #2). La edad de ese craneo se
estima en 10 mil afios = Sono zugai-kotsu no nendai wa
1-man nen to mitsumoru.

edafico, ca. adj. Dojo no (:HID), tocki no (13 D).

edafologia. f. Dojo-gaku (11525,

edecaAn. m. 1 Mil) Baku-ryo (BEH5). 2 (fig. y fam.)
Hashiri-zukai (£ 0 {§UH).

edema. m. (Med) Mukumi (ts < #), fushu C2RE).

edematoso, sa. adj. Fushu-sei no (FEREE:D).

Edén. m. (Bibl) 1 Rakuen ($55). “Eden” no sono (.7
v OBE). 2 (fig.) Rakudo (% +). “paradaisu™ (/55 ¥ 4

R).
edénico, ca. adi Rakuen no (S8 D), rakudo no (%%

T D).

edicidn. £ 1 Shuppan (i 1R), hanko (& 1T), han (i),
kanko (F)17). ej. Esta compafia esta especializada en edi-
ciones de obras cientificas = Kono kaisha wa gakujutsu-
sho no shuppan ga senmon desu. La primera edicion del
libro se agoté pronto = Sono hon no sho-han wa sugu
zeppan ni natta; ..facsimil = shashin-ban (B 3 fR).
...principe (original) = shokan (¥Jkf), ...corregida y aumen-
tada = kaitei 20ho-ban (B E #IFHR), ...de lujo= tokusei-
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ban/goka-ban (FE IR - BEFERR). 2 (fig.) Nita mono ({L]
2 9), soji-butsu (FR{LLD).

edicto. m. 1 Horei (15 %), fukoku (fi £5). 2 (Hist)
(...real) Chokurei () <5). ej. ..de Milan (313 A. D)=
“Mirano” (no) chokurei; ...de Nantes (1598 A. D)= “Nan-
to” chokuret.

ediculo. m. Chiisai tatemono (/N & &%), sho-kenchi-
ku-butsu (/|NEE4), hokora ().

edificacion. f 1 Kenchibu (& £5). kensetsu (2 ).
kenzo (), kenchiku-gyo GREZZ). 2 Tatemono (1),
kenchiku-butsu (B 3 ¥). 3 (educacién) Kyoka (¥ {Lb).
tokuiku ({EF), kyodo (G, zendo (F ), keimo (BXH).
e¢j. Eso sirve para la (educacion) ...del publico= Sore wa
sejin no keimo ni yakudatsu.

edificador, ra. I adj 1 Kenchiku-suru (5 ¥ %),
tateru ({8 T %). 2 Kyoka-teki-na (L) 3), keihatsu-
teki (BXFEMY). 1 s. Kenchiku-suru hito G54 5 A), ken-
chiku-sha GREEE).

edificante. 1 p. a de edificar. 1 adj. Kyoka-teki-na
(BILEY 13), keihatsu-teki (B 3EHY). kyodo-teki (-na) (3383
8 (18)), keimo-teki (no) EHHY (D)), yaeki-na (F13).
¢j. Un sermén edificante = Y#eki-na sekkys. Un libro
muy...= Taihen ytieki-na hon.

edificar. . 1 Kenchiku suru G54 %), kenzo suru
(& T 3). tateru (BT 3), kensetsu suru BT 3).
¢j. Vespasiano mandé edificar el Coliseo de Roma = “Be-
supasiano” wa “Roma” no “Koroseumu” wo tatesaseta.
Volver a... la casa= Arata-ni ie wo tateru. En la ladera
de la montafia se han edificado muchos hoteles= Yama no
chafuku ni takusan no “hoteru” ga taterarete iru. Cerca
de mi casa van a edificar un nuevo hospital = Watashi no
te no chikaku ni atarashii bydin wo kenchiku suru koto
ni natte iru y0 desu. 2 (fig.) Keihatsu suru (B354 3),
kyoka suru (34L& 5), kyodo suru (M 3 3), keimo
suru (LT ).

edificativo, va. adj. Kyodo-teki (-na) (S (1)),
kyoka-teki (B AL K9). keihatsu-teki (-na) (BB (11)),
yicki-na (285),

edificatorio, ria. adj Kenchiku no (D), kense
tsu no (R D), kenzo no (B D).

edificio. m. Tatemono GR1YY), kenchiku-butsu CREY),
kenzo-butsu (& i& ), “birudingu” (ing. building). ej.
...plblico = kokyo kenzo-butsu. Este... ha sido construido
recientemente = Kono tatemono wa saikin taterareta.

edil. m. 1 Skikai-giin (T2 H) (sin.) concejal. 2 (Hist)
(Kodai-“Roma” no)

edila. 1. Shikai no fujin giin (& OMABR).

edilicio, cia. adj Skikai giin no (F&HED).

edilidad. £ 1 Shikai giin (no) shoku (FLHA (D)
BR). 2 Shikai giin (no) ninki (XA (O) {£1). 3
(Hist.) Zoei-kan no shokken ({5 BB DEHE).

editar. ¢ Shuppan suru (i3 3), hakko suru (5657
$ B), kanko suru (FIf79 3), hensha suru ({5 3).

editor, ra. 1 adj Shuppan no (IR D), hakks no (3
1T D). shuppan wo gyo to suru (KK %2 HE & § ), hen-
sha suru G 4 5). ¢j. Sociedad... = Shuppan kyokai/
kanko-kai. 1 s. 1 Shuppan-sha (HHRE). hakko-sha (5%
17%), hensha-nin (G5 N), kansha-sha (5 45E), kotei-
sha (BEAT#). 2 (sociedad...) Shuppan-sha (HHRR4L), shup-
pan-gyosha (HARZE ). ej. ...responsable= hakko sekinin-
sha; ...en jefe= hensha-cho/shuhitsu.

editorial. I adj Shuppan no (HER D). hakko no (1T
D), hensht-sha no ($FHE D), shuhitsu no (FHED). 1

m. 1 Shasetsu (1133), ronsetsu (3%8i). 2 f. (casa...) Shup-
pan-sha (HHER4L). [).

editorialista. com. Shasetsu tants kisha (333348 3% 37

edrar. i (Agr) (Ta wo) 2do suki de tagayasu ((H %)
—E&TH ) (sin.) binar.

edredon. m. 1 Kewata-gamo no menmo (LB E D
#87E), wata-ge {H7E). 2 Hane-buton (T)HiH).

educable. adi Kyiku-dekiru @& T & %), oshie-
rareru (3 % 5 N B), shitsuke-uru (L 2 \+183), kyoka-
dekiru (BAL T & 3).

educacion. f. 1 (cultura) Kyoiku (7). bunkyd (3T0),
s0y0 (#23%). e¢j. Es un hombre sin...= Kyotku no nai hito.
Centro de educacién juvenil = Seisho-nen no kydiku
shisetsu. Departamento de... = Kyoiku-gakubu. Ministerio
de ...nacional = Monbu-sho; ..superior = kotd kyoiku;
..universitaria = daigaku kydiku; ...secundaria/ media =
chatd kyotku; ...estética = biteki kyotku; ...profesional =
senmon kydiku; ...vocacional = senmon kydiku; ...religiosa
= shukyo kydiku. Nivel de...= Kyoiku (no) teido; rescripto
imperial sobre...= kyoiku chokugo. Sistema de... democra-
tica= Minshu-teki kyoiku seido. Politica sobre...= Bunkyo
seisaku; presupuesto para...= bunkyd yosan. 2 (crianza)
Shitsuke (L -2 (}), sodachi (B B), yoitku (321, kun’iku
@ H), boyw (U i%. el La ..de los alumnos de esa
escuela es excelente=Sono gakkd de wa seito no shitsuke
ga yuki-todoite iru. Hay que elevar el nivel de...= Kyoy
no teido wo takamenakereba narimasen; es un joven de
esmerada...= kare wa kyoy0 no yutaka-na seinen desu. 3
(cortesia) Saho (YE 1K), reigi (¢l 8%), rei (#L). ¢j. Un hom-
bre que no sabe de...=Sahd wo shiranai hito; obrar de
esa manera es falta de...=s9 suru no wa reigi ni motoru.

educacional. adj. Kyoiku no $(% D), kyoiku-teki (34
B ). ef. Una institucién...= Kyotku kikan; un sistema...
= kyoiku seido.

educacionista. I adi Kyiku no (38 ). kyoiku
kankei no EF M % D). T s. Kyiku-sha (B F &)
kyoiku-gaku-sha (3B ¥H).

educado, da. adj. Kwiku no aru E D % 5), shi-
tsuke no yoi (L 24F D kW), kyoyd no aru G3D H 5).
ej. Parece ser un hombre educado = Kanari kyoyo no a-
riso-na otoko da.

educador, ra. 1 adj Kyiku-suru G483 2) kywiku
wo hodokosu (& % [ ¥). 0 Kywoitku-sha 3 & &)
kyoiku-ka (BUE R, kyoshi GRE).

educando, da. 1 adj Kyiku wo vkeru 85 % 213
B)" I s. Gakusei (3:%), seito (*E$E), oshie-go (31 2 F).
deshi (35F).

educar. ¢ 1 (instruir) Kyiku (wo) suru G5 (%) ¢
%), kyotku wo hodokosu (3 % KET), keimd suru (%
9 %). ¢f. Tenemos que educar a los trabajadores = Rodo-
sha wo kyoiku/keimo shinakereba narimasen. 2 (dirigir)
Shido suru (5333 %), michibiku (I <). 3 (criar/culti-
var) Yoiku suru (8B ¢ B). yashinai-sodateru (N H
T B), yosei suru (FERX $ 5). 4 (moralizar) Shitsukeru
(U214F ), kunren suru (YR 3 3), kitaeru B % 3).
5 (...los animales) Skikomu (H-3A1s), narasu (3l > 3).

educativo, va. adi Kyoiku-teki (-na) 3 B 69 (2)
kyoiku no (3L D), kyoiku ni yaku-datsu B{EIZ %L
-2) (sin.) instructivo.

educcion. f. Chashutsu (i), sekishutsu (4 H).

educir. tr. Chashutsu suru (it 4 %), sekishutsu suru
(BTHF B).

edulcoracion. f. Amami wo tsukeru koto (H¥ % >
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1132 &)

edulcorante. I adj. Kanmi-aru ({5 3 ), ama-mi
ga aru (B kA3 B). I m. Kanmi-zai (HBER)), kanmi-
30 (HRE).

edulcorar. . (Farm) Amaku suru (8 < 4 %), amami
wo tsukeru (H¥ %27 5).

EE. UU. m. plL (abr. de Estados Unidos.) “Ame-
rika” gassht-koku (7 * V) H &R EH).

efe. £ “Iupania®go “arufabetto” “F” no meishd (4 A 7%=
TET VT 7y b FOLHN, moji °f " no na CF { OR).
ej. Ella tiene las tres “F" (efes) fea, falsa y fisgona= Kano-
jo ni wa “f” no ji ga mittsu tsuku, mi-gurushii (fea),
uso-tsuki (falsa), kagi-mawari-ya (fisgona), no mitsu da.

efebq. m. Waka-mono (&%) (sin.) mancebo.

efectismo. m. Koka-shugi (3)R¥ ).

efectista. I adi Koka-shugi no (ShBEHD), koka wo
nerau BB %R 5 3). s Koka shugi-sha (3R 5%
&), hattari-ya (ix > 12 0 %),

efectivamente. adv. 1 Koka-teki ni GRE91Z), yuko
ni (B RYIZ), yaryoku ni (8 HI2). 2 Jitsu ni (LIT), jis-
sai ni (RHRIZ), naruhodo (FRAR), jijitsu-jo (B k).

efectividad. f 1 Koka (%) B), ynko-sei (15 %9 1),
yaryoku-sei (B JIHE), koritsu ($Y2R), kono (ShHE), noritsu
(REZR). T (Mil) Gen eki (BR1%).

efectivo, va. I adj. 1 (real) Genjitsu no BRED), jis
sai no (KFED), fifitsu-jo no (WL _ED). 2 (valido) Yuko-
na (B%/3), koka no aru (B RD & ), koka-teki-na ()
R0 7z), koryoku no aru ($h 11D 3 B), kond no aru (%)
BED & %), yaryoku-na (] 71 71). 3 (actual) Genshoku no
(GREL D), gen'eki no (B D). I m. 1 (Com.) Genkin (B
&) (sin.) numerario. ¢j, Hacer... as las letras de cambio
= Tegata wo genkin-ka suru. En efectivo = Genkin de.
2 Jikkd (£ 17), jissen (EBB). ¢j. Hacer efectivo = Jikkd
suru/fissen suru. W pl. (Mil) Jitsu-heiryoku (&), fi-
tsu-in (ZB)). ¢j. La naci6n dispone de un efectivo de 300
mil soldados = Kuni wa 80-man no heiryoku wo motte
imasu.

efecto. m. 1 1 (eficacia) Kikime (% % B). koka (%)),
koryoku (%777), kond (BYEE), sikko (EXD). €. La medicina
tuvo al instante su efecto = Kusuri wa sugu kikime ga
atta. Tiene que pasar mucho tiempo para que aparezcan
los efectos = Sono kdka wa arawareru made nan-ka-ge-
tsu mo yo-suru. Obtener el efecto deseado= Kitai no koka
wo osameru, 2 (impresion) Insko (F1%), kanmei (& $5),
kanji (& ). e¢j. Su discurso hizo muy buen efecto en el
animo de la concurrencia = Sono enzetsu wa chosha ni
Sfukai inshd/kanmei wo ataeta. Su actuacién causé mal
efecto= Kare no furumai wa warui inshd wo ataeta. 3
(fin) Mokuteki (B#Y). ej. El efecto que se desea no es otro
que ése = Nozomashii mokuteki wa kore shika nai. A
este efecto = Kono mokuteki no tame ni. 4 (resultado)
(Fil) Kekka (& R). ej. No hay efecto sin causa = Gen'in
ga nakereba kekka wa nai. 5 (articulo) Shinamono (5
), shohin (F5/R), kagu (FR), sogu (FER). 6 pl. (bienes)
Zaisan (B FE), shisan (B2 /&), shoya-butsu (FiA4), buk-
ken (B {8), irui (FK%D. ¢j. ...mobiliarios = dosan (i 7).
7 (valor) Tegata (F-F2), shoken (S 3%), saiken ({it3%). ej.
...a recibir = uketori tegata (3R ) FJE), ...a pagar= shi-
harai tegata (3 #h Y FIE). 8 (Com.) (...publicos) Kosai
(2 1), shosho (IF §1%). 9 (...personales) Mi-mawari-hin
(B8 Y §). ¢i. Tomoé sus efectos perscnales y se marcho
de casa = Kare wa mi (no) mawari-hin wo matomete ie
wo dete itta. T fr. y m. adv. A este... = Jissai ni; en

efecto... = fissai ni/jitsu ni/jijitsu-jo/hatashite/naruhodo;
Hevar a...= jikko suru/jikkd ni utsusu; tener...= koka ga
aru/kikime ga aru; surtir...=koka wo shojiru.

efectuacion. f. Jikko (3247), jitsugen (3), jisshi (&
1), jissen (EB%), riko (B1T) (sin.) ejecucion.

efectuar. I tr 1 Jikkd suru (179 3), jisshi suru
(£ 18 4 ). 2 (hacer) Okonau (fT ), suru (¥ %),
hatasu (SR 12 F). ¢j. ..un pago = shiharai wo suru. 1 r.
(...se) Jitsugen suru (BB 4 5), ...ni naru (-~ 12712 )
(sin.) realizarse.

efedraceo, a. I adj (Bot) Mad no RE D). 1 £ 2l
Mao-zoku ([T 15).

efélide. f =peca. Sobakasu (% &5 ¥), nissha-han (B
S13E).

efémera. adj. Ichi-nichi no (— B M). ¢j. fiebre...= Ichi-
nichi netsu (— H #h).

efeméride. f. I Dekigoto (H3EI), dai-jiken (K IB{),
jihen (B37E). 2 Jiken no gyoji (B DITHY).

efemérides. £ pl 1 Nisshi (B 25). nikki (B 1),
koyomi (fB%). 2 (Astr) (..astronémicas) Tenmon nenpyod
(KX 4EZ), tenmon nisshi (K3 A &%)

efémero. m. (Bot) Murasaki tsuyu-kusa (3 5B 8) =
lirio hediondo.

efeminacion. f. (ant)=afeminacion.

eferente. adj (Anat) Yushutsu no (8t ®). ¢j. Vaso...
= Yushutsu-kan (GHE).

efervescencia. f. 1 Waki-tachi (8% 31 5), futts (5289,
kifutsu (&%) 2 (fig) Kofun (RTE), doyo (BHER). 3 =
hervor de la sangre. Hasshin (%2).

efervescente. adj 1 Wakitatsu (8531 D), futto-shite
iru (BEER L T W 3). 2 (fig.) Kofun suru (BT 3),
gekko-shite iru (BT U TV B), kifutsu sayd no (KBHE
D).

eficacia. f. Yako-sei (F5h1k), koryoku (8)77), kono (%)
fE). koka (5B, kikime (%) % E). ej Se organiz6 la defensa
con mayor eficacia = Mottomo koka-teki ni boei taisei ga
soshiki sareta. Esa medicina no tiene ninguna...= Sono
kusuri wa nan no kikime mo nai.

eficaz. adj 1 (activo, va) Yako-na (553 /2), kikime no
aru (| & H® & 3), koryoku no aru $) 1) D ), yoku
kiku (B < % <), noritsu-teki-na (§% R 1) 13). ¢j. Esa
medicina es muy... para curar tu enfermedad = Sono
kusuri wa anata no byoki ni yoku kiku kusuri da. 2
(efectiva) Koka-teki (no) (%) R Y (D). ej. Tienes que
tomar una medida més...= Motto koka-teki-na shudan wo
toranakereba narimasen.

eficazmente. adv. Koka-teki ni (3 $20012), yako ni
(B,

eficiencia. 7. Noritsu (5 ), kono-ritsu (%) 4E %),
yako-ryoku (5 5 1), noryoku (BE 77). ej. ...moral = doto-
ku-teki koryoku. Lograr el méximo de... con el minimo de
trabajo = Saisho no roryoku de saidai no noritsu wo
ageru.

eficiente. adj 1 Noritsu-teki (no) (BEREYD), koryoku
(8a) aru ($h73 (H%) 3 %), koka wo shojiru (R %% U
%), yuko-na (55%)75). 2 (Fil) Kekka wo shojiru (R %
& U B), doryoku no (§) ) @). ej. Causa...= Kisei-in (Jif
RRR), doryoku-in (B 71 H), no-in (RER).

eficientemente. adv. Noritsu-teki ni (Bt R £ I2),
koka-teki ni (ZHREYIZ).

efigiar. tr. Skozo wo tsukuru (K@% > < ), 20 wo
chokoku suru (% 574 3).

efigie. £ 1 Show (B18). 20 (). chozo (%), gazo (i
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%) (sin.) imagen. ¢j. Quemar en...= Hito no shozo wo
mi-gawari to shite hi-aburi ni suru. 2 (personificacion)
Keshin ({t B). taigen (I B1), gugen (B H). ej La... del
dolor = Kanashimi no keshin. La... de la belleza= Bi no

gugen.

efimera. f. (Zool) Kagero ((§#%) (sin.) cachipolla.

effmero, ra. adj. 1 Ichiji-teki no (—E$09D), ichi-nichi
-dake no (— B 173 @). 2 (pasajero) Hakanai (13575 1Y),
tanmei-na (5 &5 75)

eflorecerse. r. (Quim) Fuka-butsu wo shojiru (BRIt
%4 U B) foaka suru (B4 B), fokai suru (BIF S
)

eflorescencia. £ 1 (Quim) Faka (RA{b), faka-butsu
(gg%) 2 Kaika (B3{€). 3 (Pat) Hasshin (58%5), hishin
( ).

eflorescente. adj. Faka-sei no (R{tAk D), fakai-shite
iru (BB L T W 3B), foka-sure (BAL S B) kaika-shite
iru (BATEL T 3)

eflujo. m. (ant)=efluxién. Ryashutsu (5 ), shukke-
tsu ({jj 1)

efluxion. f 1 Ryashutsu (B ), funshutsu (B HY). 2
(Med.) Isshutsu (B8 H), shukketsu (Hi1in).

efluvio. m. 1 Hassan (358%), hosan (%), hoshutsu (1
). 2 (fig.) Ryushutsu (i H).

efod. m. (Bib) “Yudaya™kyo shisai-cho no hoi (1 5 ¥ 3
)RR ODER).

éforo. m. (Hist) (Kodai-“Giriska” no) 5-nin seiji-iinkai
no hitori (FHRFY ¥ v+ ©) AABIEERELD—A).

ef./ P. (abrev. de efectos a pagar)= Shiharai tegata (3% A
WFEE).

ef./r. (abrev. de efectos a recibir) =
L UESIAN

efugio. m. Li-nuke (B #k19), nige-guchi (35 0).

efundir. «. (. us) Ryashutsu suru (FiH+ 5).

efusion. £ 1 Ryushutsu (). hotobashiri (i 1), ej.

...de sangre = shukketsu (4 if), ryaketsu (5% [M0), ikketsu

(ﬁﬂﬂ). 2 (fig.) Netsujo no afure (Eh{5 ® B ), shinjo/
kanjo no hatsuro (O - &4 D FBB), afure-deru kanjo
(BN 2 B, ryero (FR). ef. Con... (mod)= Netsujo
wo komete.

efusivo, va. adi Netsujo no afureta B OB T7),
kangeki-teki-na (BB W) 12), afureru bakari no (Bh 5
10 o).

efuso, sa. p. p. irreg. de efundir.

egestad. . (ant) Hinkon (1 1).

égida. . 1 Mit) Kami no tate (FhDE). 2 Tate (B). 3
(fig.) Higo (FE#E). hogo (R 3B). koen (1%1B). ¢j. Bajo la...
de=...no hogo no moto ni.

egilope. f 1 (Bot) Karasu-mugi (#%3%). 2 (Bot) Susuki
(3 ¢ &)=rompesacos. 3 (Pat) Ganken-shuyo (ERB&RE
). ruind-en (RPEHK).

egipan. m. (Mit) Hanshin ga hito de hanshin ga yagi no
katbutsu (3§ 5 55 \ T 5 HILEDEY).

egipeiaco, ca. adj.=egipcio.

eglpclo, a. (Geogr) I adj. “Ejiputo” no (.3 7 b D),

“ejiputo”™san no (L Y 7 FE®D). T s. 1 “EﬂPuw"‘ﬁ”

(Y7 HFA). 2m. “Ejiputo™go (. 7 b 3

eglptano, na. adj. y s.=egipcio.

egiptologia. 1= “Ejiputo™gaku (x. ¥ 7 +%). [#).

eglptélogo, a. m. f. “Ejiputo™-gaku-sha (L. 7 3¢

églra. Jf. Hist) “Hejira” kigen (~ ¥ 5 42 5r). Kaikyo
kigen (B2 TT), “Kirisuto” kigen 622-nen 7-gatsu 15-
nichi (%} A METXABRZHZFELAT+AR).

Uketori tegata (%

égloga. f. Bokka (38K, bokufu-geki (3K ). den'en
shi (FHEIE%).

eglégico, ca. =eclégico. Bokka no (1RED), bokka-
fu no AR D), bokka-teki (-na) B (12)).

egocéntrico, ca. adj. Jiko-chaskin no (A 2HLOD)
Jiko hon’i no (A B ENLD), fiko-teki-na (B TH) 15), shu-
ga-teki (EFRHY).

egocentrismo. m. Jiko chashin-shugi (8 2.0 F
28), jiko hon’i (B T ALY

egofonia. f. (Med.) Shin'on (5B3).

egoismo. m. 1 Jiko-chashin (B 2.y, jiko-hon'i (8
C &), rtko (FIB). 2 (Fil) Riko-setsu (RIS 1), riko-
;g)’ RIS ER). yuiga-ron (EFER). shuga-shugi (X

egofsta. 1 adj. Jiko-chtshin no (8 2HILD), jiko-hon’t
no (B @ AL D), riko-shugi no (F| 2 X8 D), riko-teki-
na (R 21 75), waga-mama-na (O H3 ¥ £ 73), shuga-shu.
gi-sha (ERERE), yuiga-teki-na (YK 2). T s. Jiko-
hon’i no hito (BTAI D A), gayoku-aru hito (&R 5
A), riko-shugi-sha (F|C E8E), gai no hito (FEFE DO A),
ga no tsuyoi hito FE D3R A), jiga no tsuyoi hito (B $
DI N), shuga-shugi-sha (XK FEHE).

egoisticamente. adv. Riko-teki ni (FI2HYIZ), jiko-
hoshin-teki ni (BT J5 §H8Y12), jiko-hon’i ni (B DAL
IZ), waga-mama ni (FEHSRIT), fibun-katte ni (A5 BT
).

egolatria. f Yuiga-dokuson (Mk 3% IR ), jiko-chashin
(EEHL).

egolatrico, ca. adi. Yuiga-dokuson no (HEIRIhRE D),
Jjiko-chtishin no (B 2HILD).

egomanfia. f. Byteki jifu-shin (R E L.

egotismo. m. Jiko-chashin (8 © b iC), jiko-chashin-
heki (B © WL, jiko-fuicho-heki (B © R EEES), jiko-
hon'i (B 2 & 1), unubore (H12 1), gayoku (FR). ga
FHR).

egotista. adj y s. Jiko-hoshin no (hito) (A 25 & D
(A, jiko-hon'i no (hito) (B T AN D (AN riko-shugi-
sha (RIS EH#AE).

egregiamente. adv. Kono-ue-mo-naku (= F# /s
<), sugurete (BN T), nadakaku (& <), nukindete (3
A T T), suteki ni (FE#IZ), subarashiku (31X 5 U <),
ichijirushiku (5 L5 LK)

egregio, gia. adj Nadakai (%75 \), suteki-na (BB
13), yasha-na (B 55 15), ichifirushii (V5 U 3 L V),
sugureta (& 11 12), choetsu-shita GBI U 12), subarashii
(FZH U W), koki-na (751 72) (sin.) insigne.

egresado, da. I p. p. deegresar. Im. yf. (S. Am)

Sotsugyo-shita hito (R U 1z \).

egresar. intr. 1 Deru (H3), dete iku (BTF7<). 2(S.
Am) Sotsugyo suru (B¥¥ 3).

egresion. f. 1 Deru koto (H5 = &). 2( For)) Joto (38

). [H).

€greso. m. (S. Am) 1 Sotsugyd (K ¥). 2 Shishutsu (£

ieh! interj Nani! (7212 1), do dal (&5 15 1), ee! (%
X 1) kora! (2 5 1), oya-oya! (B % % 1), abunai!
JEL )

einstenio. m. (Quim) (Simb)=Es. “Ainsutainiumu” (7
4 v A5 4 =% L), genshi-bango 99 (FRFFHF599).

eje. m. 1 Jiku (&), sajiku (HX4Hh). ej. Los tres paises (lla-
mados) del Eje, Japon, Alemania e Italia (Hist)= Sajiku 3-
ka-koku, Nippon, “Doitsu” to “Itari.” La tierra tarda 24
horas en dar una vuelta alrededor de su eje= Chikys wa
chijiku wo tkkaiten suru no ni 24-jikan kakaru. 2 (de
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ejemplo.

un carro) Shajiku (HL i), shinbo (U 48), “shafuto” (ing.
shaft) (3 + 7 b). ¢j. Se rompio el... del coche en el cami-
no = Tochts de kuruma no shajiku ga oreta. 3 (Geom.)
...de simetria Taisho-jiku (Xt ¥réd). 4 (...de un camino)
Chashin-sen (Fr0&8). 5 (Geom.) (...de un circulo) En no
chokkei (0 @ H £%). 6 (fig.) (centro) Chasa (Fp fR),
chtishin (Fuly), yoten (BEfR), “pointo” (ing. point) (A5 4 >
}). ej. El... de 1a conversacién era la cuestién econémica.
= Kaiwa no chtishin wa keizai mondai deshita, 7 expr.
..terrestre/del ecuador= chijiku ($thi#h), ...visual/6ptico=
shijiku (3 &h), ...motor = dbjiku ([5] &), ...de abscisas
(Geom.) = chojiku (B i#). 8 (fr. fig.) Partir por el..=
Kowasu (1¥), dame ni suru BKBIZ¥ ).
ejecucion. f. 1 Suiko (R17), jisshi (1), 7kko (7).
shiko (BE5T), joju (RREL), riko (B 1T). ej. Poner en (llevar
a la) ejecucién un plan= Ketkaku wo jikkd suru. Actual-
mente en...= Tadaima jisshi-cha. 2 (..artistica) Enso (i
), joen (L ¥H). ej. La... del programa musical fué ex-
celente = Ongaku bansdo no ensd wa yusht de atta. La
misica era excelente y la... perfecta = Ongaku wa su-
barashikute, sono ensd mo kanpeki de atta. 3 (For)) Shikko
(R1T). shokei J0IR)), shikei (FERI). ¢f. Orden de...== Shik-
ko meirei (AT E5%) lugar de la...= keijo (i #3), tribu-
nal de... = shikkd saibansho ($ 1T % ¥ FR). 4 (For)
Kyobai no tetsuzuki (35 D F ¢ %), kydbai no shobun
(BIFE DS, 5 (For) Sashi-osae (3 IR X &), kyosei shikkd
G2 B B4 17). 6 (realizacion) Enso (5§ 29, seisaku (F] 15,
shuhd (F i), deki-bae (4 3k 1L %). ¢j. Derecho de...=
Enso-ken (3528 $). La idea es buena, pero la... es pobre
.= Chakusd wa ii ga, shuhd wa jabun de nai.
ejecutable. adi 1 Jikko-dekiru (217 T % 5), jisshi-
dekiru (EHET & B), shikko-shi-uru GRIF LB 3), suiko-
dekiru (B 1T T & 5). 2 Seisaku-dekiru FH|{ET & ),
_ensd-dekiru (RE T & 3).
ejecutador, ra. m. (ant)=ejecutor.
ejecutante. I p. a de ejecutar. 1 adj Jikko-suru
(ETF B), sisshi-suru (W T 5), suiko-suru RT3
%), seisaku-suru (BIYES B), enso-suru (WL T 5), joen-
suru (34 B). W s. Jikko-suru hito (EF73 3 A), fis
shi-suru hito (FZHES B A), enso-sha (B3, suiko-suru
hito GRIT S B ).
ejecutar. tr. 1 (practicar) Jikko suru ({74 5), jisshi
suru (EHE S B), suikd suru (F1T 4 5), shikd suru (5
119 B). shikkd suru (BRIT§ B), riko suru (BT 3)
ej. Es de todo punto necesario ...el plan = Keikaku wa
doshite-mo jikko shinakereba narimasen. 2 (ajusticiar)
Shikei ni shosuru (FEF 1414 B), shokei suru (] 4
%). 3(..con arte) Enso suru (524 5), joen suru (L
B9 %), josd suru (LBY ), so-suru (BY 5), geki wo
enjiru ({1 % U %). 4 (For.) Shikd suru ({74 3). 5
(For.). Sashi-osaeru (3% U & % 5), kyosei-shikkd suru
GRHIITS 3).
ejecutivamente. adv. Te-bayaku (F B <), hayaku
ML), jozu ni (EFIT).
ejecutiva. f. Jikko iin-kai (RITEEL).
ejecutivo, va. I adj 1 Jikko-suru (32173 5), shik-
ko-suru (AT B), jikko-ryoku no aru (E{THD & 5),
shikko-no (T D). ej. Poder... = Shikko-ken (4 T ¥5),
decreto...= shikko meirei (J1T 8 <5), comité...= jikko iin-
kai (RITEARK). 2 (For) Kydsei shikko no GREIHIT
D). ej. Por via ejecutiva = Kyosei shikkd shudan de. 3
(Polit) Gyosei mo (T B D), gyvsei-io no (1T B Lk D),
gyosei-teki (na) (§7 BLHY (#2). T m. (Poder...) Gyosei-bu

(T Bt 2F) (sin.) administracién. e¢j El jefe del.. =
Gyosei chokan (FTEEEE).

ejecutor, ra. I adj Jikko-suru (£33 ), jisshi-

suru (EHE§ B), shikko-suru BR173 ). Ls. 1 Jikko-
suru hito (173 B A), jisshi-suru hito (EHE 3 5 A),
shikko-nin @17 N), suiko-sha (Z{7%). 2 (..de la justi-
cia) Shikei shikko-nin (5E ) 41T A) (sin.) verdugo. 3
(..testamentario) (For)) Yuigon shikko-nin GRSEITA).

ejecutoria. f. 1 (diploma de nobleza) Kizoku shomei-

sho (IR BREEAAH). 2 (fig.) (timbre) Bidan (353), zenko
(GE7). 3 (Hist) Saishte no hanketsu (& DH|LR).

ejecutoria. f. Shikei shikko-nin no shoku FERIFRITA

DE).

ejecutorial. adj. (For) Shikko meirei no (BfFenss D).
ejecutoriar. tr. 1 Hanketsu ni shikko-ryoku wo ataeru

HMBIcRFTH 2 5 % 5). 2(fig) Kakujitsu ni shomei
suru (BESRIZEERA S 5).

ejecutorio, ria. adj. 1 Shikko-ryoku wo ataeru (GAFT

N %5 x 3B) 2 (fig.) Kakujitsu no FEL D), kakusho-
teki (FEAERY).

ejemplar. 1 adi 1 Mohan-teki-na R 73), tehon ni

naru (FA 1275 ). ¢j. Llevar una vida... = Mohan-teki-
na seikatsu wo okuru. Novelas ejemplares = Mohan
shosetsu (-sha). Un estudiante...= Mohan-sei ($iff42). 2
Miseshime no (8.4 U % D), chokai no (&FK D). ¢j. Un
castigo... = Miseshime no chobatsu. I m. 1 (modelo)
Mohan (Bf@), tehon (F &), “moderu” (ing. model) (< 7
JV). 2 (espécimen) Mihon (R 2), hyohon ($E &), ruirei
(% #). ¢j. En el Museo de Ciencias hay ejemplares muy
raros = Kagaku hakubutsu-kan ni mezurashii hyohon ga
aru. 3 (prototipo) Tenkei ($LHY), daihyo-butsu (X2 9)).
“moderu” (ing. model) (& 7 )V). 4 (copia) Bu (£f), ...satsu
(f), “kopt” (ing. copy) (2 ¥ —). ej. He hecho un pedido
de 30 ejemplares del libro = Sono hon wo 30-bu chttmon
shimashita. Compré 2 ejemplares del diccionario = Kono
Jiten wo 2-satsu kaimashita. 5 m. adv. (sin...) Rei no nai
(D 75 4N), ruirei no nai ($FFHD 1z ).

ejemplaridad. 5. Mohan-sei (55 {4), miseshime (R

® L&)

ejemplarizar. intr. = ejemplificar. Mohan wo

shimesu (i % 7R T), tehon ni suru (FAIZ T 5).

ejemplarmente. adv. Mohan-teki ni (85 8 12),

tehon ni shite (FAIZ U T).

ejemplificacién. f. Mohan wo shimesu koto (% %

T3 &) tehon ni suru koto (FAIZ T 5 = &), reisho
(BUEE).

ejemplificar. tr. Tatoe wo motte setsumei suru () %

bH - THIH 4 B), reisho suru B EE ¢ B), reisho wo
ageru (FIRE #2515 5).

ejemplo. m. 1 (modelo) Mohan (i #5), tehon (F %),

“moderu” (ing. model) (<€ 7' V), tenkei (887). ej. Su con-
ducta es un buen... para todos = Kare no kodo wa mina
no yoi mohan desu. Su vida fué un... de virtud cristiana
= Kare no seikatsu wa “Kirisuto™kyo dotoku no tenkei
de atta. Dar...= Mohan wo shimesu. 2 (aviso) Miseshime
(R 4 U ), imashime (B &). e¢j. Infligir un castigo que
sirva de...= Miseshime no tame batsu wo kuwaeru. 3
(antecedente) Zenrei (FifA), rei (), “keisu” (ing. case) (&
4 R). ¢j. No existe... de esto = Sore no zenrei ga nai.
Siguiendo el... de los mayores=Senpai no rei ni shitagat-
te. 4 (comparacion) Tatoe (B%), hirui (Hc¥5), rei (), yorei
(FH Bl), reisho () &E). ej. Poner/citar un...= Yorei wo
shimesu,/rei wo ageru. En este diccionario hay muchos
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elaborar.

ejemplos de ficil comprension= Kono jisho ni wa doku no
wakari-yasui yorei ga aru. Para mejor entenderlo dime
algin ejemplo = Yori yoku wakaru tame ni rei wo itte
kudasai. Explicar con ejemplos = Tatoe wo motte se-
tsumei suru. A titulo de... = Rei to-shite/reishd to-shite.
5 m. adv. Por ejemplo= Tatoeba (1: & % 1). Sin ejemplo
= Rei/hirui no nai (- LD 2 ).
ejercer. I tr. (hacer) Okonau (T ), suru (3 %), hata-
su (12 9), yaru (R 3), suiko suru {73 3), ..ni
Jifi suru (IZ € B 3 B), nashi-togeru (I3 U % \F %),
oyobosu (B (¥ ¥). ej. ..sus deberes religiosos = sono
shtikyo-teki shokumu wo okonaw; .las obras de be-
neficencia = jizen-jigyd wo okonau. Por mucho tiempo ha
venido ejerciendo ese oficio = Nagai-aida sono shokugyo
ni juji-shite kita. Ha ejercido muy bien sus deberes =
Kare wa jibun no gimu wo yoku hatashita. La accién
que la luz ejerce sobre las plantas = Hikari ga shokubu-
tsu ni oyobosu sayo. 1 intr. (practicar) Shigote wo suru
(3% T B), eigyd suru (X HT 3), shokumu wo hata
su (BRF5 % B 12 9). ¢ El es médico, pero no ejerce =
Kare wa isha da ga eigyo-shite inai. Ella ejerce de maes-
tra en este pueblo= Kangjo wa kono machi de kyoshi no
.shokz.tm.u wo hatashite iru.
ejercicio. m. 1 (accion de ejercer) Okonau koto (75 =
&), mochiiru koto (i 5 &), suru koto (T 5 2 &),
hatasu koto (129 2 &), ...nt juji suru koto (- IZHEH
9B &). 2(uso) Jikko (SE1T), jisshi (STHE). shikko (B4
1), shiko (BEAT), jissen (2BR), suiko (GR1T), shiyo ({EFA),
koshi (1T1{%), un’yo GELF). ej. ...de los propios privilegios
= jibun no tokken no koshi; ...de las virtudes morales =
bitoku no jissen. 3 (préctica) Rensha ({48, keiko (F1h),
Jisshtt (£8), kunren (D). ¢j. ..de vocalizacion = hassei
rensht; ..de natacién = suiei renshti. Hacer... de con-
versacion inglesa = Eigo-kaiwa no ketko wo suru; ..s de
punteria = renshz shageki. Los juegos de manos necesitan
mucho...= Tejina wa dku no renshts wo hitsuyo to suru.
4 (.. fisico) Undo (B @h), taiso ({A$). ej. Falta de... cor-
poral = Undb-busoku. Hacer... gimnésticos = Taisdo wo
suru. El correr en bicicleta es un... excelente = Jitensha
ni notte hashiru no wa totemo it unddo da. 5 (Com)
Kaikei nendo (&% 4ER). 6 (oficio) Eigyo (B 25), shoku-
mu (BRFS), .20 (- 3), shokugyo (BRH). ¢j. Se dedica
al... de la medicina= Kare wa i-gy0 ni tsutomete iru. 7
expr. ..corporal/ fisico = taitku/ taiso ({& & - {& #),
...practico = jissht (3£%), ...espirituales (Cath.) = mokuso-
kai (BRAELY), ...gramaticales = bunpod renshte (3L 448),
..académicos = kyoren (44, ...militares = gunji kyoren
(W), ensha (FF).
ejercitacion. f. Rensht suru koto B 3 5 = &),
shagyd suru koto ({24 % = &), sharen suru koto (15
ST B 2 L), keiko suru koto FEET B 2 &)
ejercitador, ra. adi y s. (ant) Rensht-suru (hito) (i
B3 % (AN) shagyo-suru (hito) (3 F B (N), shtren-
suru (hito) (ERRS B (N))-
ejercitante. I p. a. de ejercitar (se). T com. Ren-
sha-suru hito (S8 4 5 A\), shagyo-suru hito {53 5
). shtiren-suru hito (&84 2 A), undo-suru hito GRS
T3 .A), kunren-suru hito (M5 % \).
ejercitar. I t. Rensha saseru (Ji® & ¢ 3), shagyo
saseru (F 3 X & 3), kunren saseru (J|#H X & 3), undo
saseru GHE) X & B), tanren saseru (B X ¢ 5). Ir.
Renshte suru (38 4 5), shugyd suru $E¥4 3), kun-
ren suru (F#E 3 B), undo suru GLRLEY 4 ), keiko suru

BT B)

ejército. m. 1 Taigun (K ), guntai (EBK), gun (E).
ej. Entrar en el...= Guntat ni hairu; ..de tierra = riku-
gun (BE ), ...de mar = kaigun (¥§HL), ...del aire= kigun
(4 5). Dejar el...= Jotai suru (BB 4 %), prestar servi-
cio en el...= heieki ni fukusuru; ...rojo= seki-gun (FR ),
...de Salvacién (rel.)= kyfisei-gun ($({tt HE), ...de reserva=
yobi-gun (F{#j#). Comandante en jefe del...= Gun-shirei-
Jkan. 2 (fig) Ozei (K$5). taigun (KB,

e,]!do. m. Mura no kyoyt nochi (k4 DIL55 i),

€Jion. m. (Arq) Mochi-okuri (¥ % 3% V), mochi-dashi (&
BH L)

ejote. m. (C. Am) Ingen (-mame) (\\ A A (B)) saya-
ingen (3 RVATA)

el. art. deter. m. sing.= Tei-kanshi (EZE). 1 Sono (%
D), kono (Z D), ano (H D), rei no (| D). ¢j. Dame el
libro = Sono hon wo kudasai. Enséame el reloj = Sono/
kono/ano tokei wo misete kudasai. El problema es viejo
= Rei no mondai wa furui. 2 (indica una cosa con-
sabida) Wa (i3). ga (»%), to iu no wa (&5 D). ¢j. El
Omnipotente = Zennd no Kami wa. El sol= Taiy ga. La
naturaleza = Shizen-kai wa. El hombre es mortal = Hito
wa shi-subeki mono desu. El monte Fuji= Fuji san wa.
El calor del (contrac. de “de el") verano= Natsu no atsu-
sa. Me voy al (contrac. de “a el”) jardin = Niwa e ikima-
su. El libro que Vd. menciona= Anata no iu hon wa. No
es ése el anillo que buscamos= Watashitachi ga sagashite
iru yubiwa wa sore de wa nai. El perro es un animal fiel
= Inu wa chajitsu-na dobutsu desu. El desierto de
Sahara = “Sakara” (no) sabaku to iu no wa. El mar in-
terior de Japon = (Nippon no) Seto-natkai. 3 (delante de
los verbos sustantivados) 7o iu no wa (&5 5 D 13),
koto (+++ & &), ...no wa (- D 1L), sore (£ h). ej. El
mucho hablar es poco recomendable= Shaberi-sugiru koto
wa yoku nai. El hablar estando comiendo es contra eti-
queta = Tabenagara hanasu koto wa shitsurei ni ataru.
E! amanecer era de otonlo = Yoake wa aki no sora datta.
4 (delante de un superlativo) Ichiban (no) (— & (D)),
mottomo (¥ - & &). ¢j. El libro mas interesante = Ichi-
ban omoshiroi hon. El libro mis vendido= Mottomo yoku
ureta hon. El monte mas alto= Ichiban takai yama.

él. pron. m. Kare (i), ano/sono hito (8 D - Z D A). ej. El
es el malo= Warui no wa kare da. Se lo dije a él= Kare
ni imashita. Daselo a él = Sore wo ano hito ni age
nasai. El lo sabe= Kare wa sore wo shitte iru.

elaborable. adj. Tsukureru (g 3), sakusei-dekiru
(WER T & B), tsukuri-agerareru (VY L F 5 h 3),
seisei-dekiru (FiB4 T % 3).

elaboracion. f. Seimitsu-na shi-age 5% 1z t £ 1),
sakusei suru koto (fEBS B T &), seisei suru koto (K5BY
TB5E)

elaborador, ra. adj y s. Sakusei-suru (hito) WERR 3
% (N)). seisei-suru (hito) KBS B (N)), tsukuri-ageru
(tEv k5 3)

elaborar. i 1 Tsukuru (& ), seisei suru (R84 3),
sakusei suru (WERR 3 3), chosei suru ({4 5). 2
Nen'iri ni tsukuri-ageru (A Y IZE 0 & F B), shi-
ageru ({ £ ¥ %). ¢j. ...un sistema de l6gica = ronri no
taikei wo tsukuri-ageru. 3 (pensar) Jukkod suru (A%<
B), korasu (8 5 F). neru (B B). kiso suru FBE T 3),
seikd ni suru (§515123 5). 4 (forjar) Kitaeru (8 % ).
kitaete tsukuru (8 % T #5 %). 5 (Fisiol) Doka suru ([F)
s 3).
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electrizar.

elacién. £. 1 (arrogancia) (p. us) Omoi-agari (B & H%
V), unubore (§1821), jiman (H18). 2 (grandeza) Sondai
(B X), idai (& X). 3 (hinchazén de estilo) Bunshd no
terai (LEDT HL).

elaiometro. m. Abura hija-kei (whHE2Y), ken’yu-kei
(BRhat). |

elaiotecnia. f.=eleotecnia.

elastica. £ “Seta”(ing. sweater) (£ — ¥ —), “meriyasu”
(esp. medias) 7o “shatsu”(A ") ¥ AD Y + V).

elasticidad. f. 1 Danryoku (@ih), dansei Rite). e
Coeficiente de...= Dansei keisti/ritsu. 2 (fig.) Yozt no
kiku koto (B D X < = &), shinshuku-sei ({(REEHE).

elastico, ca. 1 adi 1 Danryoku-sei no @ % D),
dan-sei no (M ¥ D). ej. Goma.. = Dansei “gomu”:
cuerpo... = dansei-tai. 2 (acomodaticio) Yaz# no kiku (Fi
D % <), shinshuku-set no aru ({RfEHED & %), janan-
sei no aru (TR D 3 ), shinayaka-na (L 15 % 5 13),

Junnd-sei no aru (HIEED & 3). T s.-1 m. “Gomu™

ami (I L #), “gomu”-himo (X L#R), “gomu™iri nuno
(T A A VT 2f=elastica. “Seta” (x— 5 —). 3
Danryoku sen’s (B REAE).

elaterio. m. Bot) Yasei no kyari (5 4 @ ) =
cohombrillo amargo.

elato, ta. adi Unuboreta (9121 12), jiman no (818
D) (sin.) altivo.

ele. f. “Ere” Moji “L” no meisho (3L L D &%5).

eleagnéceo, a. 1 adi Gumi no (< % ®), gumi-ka no
(< HBID). Tf. pl. Gumi-ka shokubutsu (< »BHEY).

eleitico, ca. adj 1 (Geogr) “Elea™chiko no (L1 7
K D). 2 Hist) “Elea” tetsugaku-ha no (. L 7 EFIk

D).

eléboro. m. Bot) Uma-no-ashigata (& D % L H 12),
kinpoge (& AT D \F). ¢j. ..blanco= baikei-so (1X\ViF
i), ..negro = “kurisumasu-rozu” (ing. Christmas rose)
(7)) A= A0—X).

elecciOn. f. 1 Erabu koto G 32 = &), sentaku GBR),
erinuki (& 0) 3% &), yori-gonomi (& V) §F %), eri-gonomi
(R DEF#), eri-dori GR Y BLD), yori-dori GRO I Y). e
No debes hacer... de manjares = Tabemono no yori-gono-
mi wo shite wa ikenai. Tienes libertad de...= Anata ni
sentaku no jiyk ga aru; hay que dar oportunidad a la...=
sentaku no kikai wo ataenakereba narimasen; en este
caso no se permite la...= kono baai ni wa yori-gonomi ga
yurusarenai. 2 (nombramiento) Senshutsu (5% Hi), sentei
(B5E), sennin GE{E). 3 (voto) Senkyo GE ), tosen (4
iR), whyd ). ¢j. Presentarse a las ...es = Senkyo ni
deru. El resultado de las... es no se sabra hasta mafiana
= Senkyo no kekka wa myodnichi made wakarimasen.
Elecciones generales=So-senkyo. Anular la... de alguno=
Hito no tosen wo mukd ni suru. Dia de elecciones=Sen-
kyo-bi. Derecho de... = Senkyo-ken. Ser derrotado en las
elecczones=Senkyo ni makeru.

electivo, va. adj. 1 Sentaku no GEBIRD). 2 Senkyo no
GBEED), senkyo ni kansuru GEZI1ZB 4 3).

electo, ta. 1 p. p. irreg. de elegir. =elegido. 1 adi
1 Erabareta GR X 1 12), sentaku-sareta GRIR X h 17).
¢j. Pueblo...= Erabareta kokumin. 2 Senkyo-sareta (825
I N 7)), tosen-sareta (24398 X N 17), sentei-sareta (BTE X
Ni2). W s. Erabareta hito GBS iz A), tosen-sha (3458
).

elector, Ya. I adj. Senkyo-suru B2 %), sentei-suru
GRIE Y B), sennin-suru GRIE S 3). 1 s. Senkyo-nin (B
), tohyo-sha (B EEH). ().

electorado. m. Senkyo-nin (825 \), yhken-sha (45 ¥g

electoral. adj Senkyo no GB2ED), senkyo-nin no GR2E
A D). ej. Distrito... = Senkyo-ku ;£ %5 [X), derecho...=
senkyo-ken (B 25 H5), lista... = senkyo-nin meibo (BZ A
4% ), colegio... = senkyo iin-dan (B 2% &£ B H),
campafia... = senkyo undo (B %t ;E ). Gastos o
expensas... es=Senkyo-hi GEZRR).

electorero. m. Senkyo kanri-nin GREEEA).

electricidad. £ 1 Denki (8 &0). ¢j ..atmosférica =
kacht denki (28 18 §0). ...galvénica = rya-denki (5B
%), ...magnética = ji-denki (R TR 51), ...negativa = in-denki
(F& TR &), ...positiva = yo-denki (f§ 18 &), ...estatica = ser-
denki (pB&K). 2 (corriente..)= Denrya (BH). 3 (luz..)
Denko (B5¢). 4 (ciencia) Denki-gaku (B&H).

electricista. I adj Denki gishi no (BGHEFD), denki
senmon-ka no (TG K ULFY R D), denki-ya no (BF B D).
I com. Denki gishi (BE$L60), denki-ya (BEB), denki
gaku-sha (T8 (25 %), denki-senmon-ka (B F), den-
ko (BSUT)

eléctricamente. adv. Denki de (iR & ), denki ni
yotte (R & > ).

eléctrico, ca. adj Denki no (REGD), denki-sei no (e
S8 D), den... (B--+). ej. Luz...= Denkd (Bt), denki (B
£0), alambre... = densen (B ), corriente... (induccién) =
denrys (B #5), radiacion... = denki hosha (BB & B 49).
radiador...= denki hosha-ki (18 SUH YY), circuito...=den-
rya kairo (TR 3% [@] Eﬁ),.denro (B B%), descarga...= hoden
(& iB), carga...= kanden ({&R), chispa...= denki hi-bana
(B K kS8, manta...=denki mofu (B & E), reloj...=
denki-dokei (T &1 &1), calentador... = dennetsu-ki (T8 %4
83, denki danbd (T8 &1 ). Aparato/ miquina = Denki
sochi (TB &35 ), conductor...= denki dotai (B8 5L 4k),
motor... = denki hatsudo-ki (T84 S Bh#4), silla... = denki
isu (BEIGP), estufa... = denki konro (S = A B), den-
ki “sutobu” (ing. stove) (& X b — 7). horno... = den-
ki-ro (T & 47), 1ampara... = dento (1B 1§), denkyn (| ZR),
lavadora...=denki sentaku-ki (T8 A YEFRER), controlador...
= denki seigyo-ki (GBI,

electrificacion. f. 1 Denka (B 1k). 2 Jaden (F57B),
taiden (H18).

electrificar. . Denka suru (AL 4 3). jaden suru
(FEB] T ), taiden suru (HTB ¥ 5). ¢j. En ese pais toda-
via no se han electrificado los ferrocarriles = Sono kuni
de wa tetsudd ga mada denka sarete inai.

electrizable. adj. 1 Denka ga dekiru (BLH T % B),
denka-shi-uru (T8It U 5 %). 2 Jaden no dekiru (F5WD
T & 3), taiden no dekiru FFBD T & 5).

electrizacion. f. 1 Denki wo obisaseru koto (BE %
WU X &5 L) taiden (B B), jaden (FEHW). 2 (fig)
Gyoten suru koto (MK 3 3 = &), gyotto suru koto (¥ &
- &F B &) tsuyoi kandd wo ukeru koto (58 W KT
B &E)

electrizador, ra. I adi Denki wo obisaseru (I8, %
O X & B), taiden-suru (BB 4 ). Ts. Denki wo obi-
saseru hito (BRK &2 O 3 & 5 \), taiden-suru hito/
mono (H8 ¥ % A - 1), denka-suru mono (BIL$ % b

D).

electrizante. 1 p. a. 4 electrizar. I adj. 1 Denki
wo tsajiru (B %38 U B). 2 (fig.) Kando-saseru (&Hh
S B), gyotto-saseru (¥ £ > L ¢ B).

electrizar. 1. 1 Denrya wo tstjiru (B %@ U 5),
denki wo obisaseru (M & % # U & & 5). hatsuden
saseru (B8 & & B), taiden saseru (3B X & 3), jaden
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elefanciaco, ca.

suru (FEBY 5). 2 (fig.) Tsuyoku kandp saseru (5 < /B
B X & B), potto saseru (F g > &L 24 5).0r. 1 Den-
ki wo obiru (P& % ¥ ' 3), denki ga tsufiru (BEHS
U 3). 2 (fig.) Tsuyoku kandp suru (3 < BB ¥ 5).
electro. I m.=ambar. Kohaku (= 11 <). 1 pref. Den-
ki no (B D), denji no (BEED), denki-ryoku no (WK
11 @), denji-ryoku no (BB & 11 D). ei. Campo electro-
magnético= Denji-jo (FBE&15). Fuerza electro-magnética=
Denji-ryoku (8 77). Ondas electro-magnéticas = Denji-
ha (BELIE). Electroquimica= Denki-kagaku (FR&{L2).
electroacistica. f. (Fis) Denki onkyo-gaku (BEZ
8%).
electroanalisis. f. Denki-bunseki GBE53H7).
electrobis. m.=trolebiis. “Torori basu” (ing. trolley
bus) ( b @) =3 R), mu-kido densha ($EHETH).
electrocardiografia. f. Shinden-zu (0 BX).
electrocardiégrafo. m. Shinden-kei (OB E).
electrocardiograma. m. Shinden-zu (G H).
electrocinética. f. Doden-gaku (QIR2E).
electrocucion. f. Denki shokei (B & L ). denki
shikei (BB SUBER). denki de korosu koto (BRTHRT &

&)

electrocutar. tr. Denti de korosu (BT F), denki
shikei ni suru (B ICHIZ T B), denki shoket suru (B
S AL 4 ). ej. Morir electrocutado = Kanden shite
shinu.

electrochoque. m. | Denki shogeki (B35 Ei8), kan-
den (5&%B). 2 Med.) Denki shogeki ryoho (It & & R #¥
tK), denki-ryoho (T8 SHR).

electrodindmica. f. Denki rikigaku (BSH2).

electrodindmico, ca. adj. Denki riki-gaku no (%8
KN E D), denki-ryoku no (8511 D), denki-ryoku-teki
(no) (RSN (D)),

electrodinamismo. m. Denrya gensho (BiEI2).

electrodinamoémetro. m. Denryn-kei (52, den-
ki-ryoku-kei (BE(S121).

electrodo. m. (Elect) Denkyoku (85 #5), “erekutorodo”
(ing. electrode) (. L 7 b 0 — K). ¢j. ...negativo = in-
kyoku (B&HE), ...positivo= yokyoku (R 1%).

electroencefalografia. f. Noka den’i kiroku-jutsu
(T BT FSRAT).

electroencefalégrafo. m. Noka den’ kiroku-ki (%
BBALATRED.

electroencefalograma. m. Noka den’ hiroku-zu
(BB BB RO ERR), noha-zu (535 D).

electrofono. m. Denwa denso-ki (BREBELD).

electroforo. m. Denki hocho-ki (T8 SUHETHESD), hiden-
ban (FETEAR), denki-ban (TR A7),

electrégeno, na. I adj Hatsuden no (38 0), ha-
tsuden-suru (W84 5). I m. Hatsuden-ki (F5TEHS).

electroiman. m. Electr) Denji’shaku (BREE).

electrolisis. f. 1 Denki bunkai (G453 #B), denki bun-
seki (B R 5 ¥0), denkai (BER). 2 (Med) Denki bunkai
ryoho (E S5y BRREE).

electrolitico, ca. adi Denki bunkai no (B & 5312
D), denkai-shitsu no (B R H D). ej. Disociacion...= Denki
kairi (BERRE), denri (TERE).

electrélito. m. Quim) Denkai-butsu (T #EA). denkai-
shitsu (BARTA), denkai-eki (TEIRHK).

electrolizacion. f. Denki bunkai (18 553 #8), denki
bunseki (BESIHT), denkai (BR).

electrolizador, ra. I adj Denki bunkai no (RS
B2 D), denkai bunri no (BER 5 B D). 1 m. (Electr) Den-

kai-ki (TBRZER), denkai-keikei-ki (BRI ES).

electrolizar. & Denki bunkai suru AR T 5).
denkai suru (BET 5).

electromagnético, ca. adi Denji-shaku no (B
F D), denjiki no (B B 43 D), denji no (B D). ej
Campo...= Denji-jo (BRE3E), induccion...=denji yadd (T8
1% 3% ), denji kanno (BREKIS). Ondas... s = Denji-ha
(1884 B). Fuerza...= Denji-ryoku (TR 7).

electromagnetismo. m. Denjiki (T8 50, denjiki-
gaku (BREFE).

electromecanica. f. Denki kikai-gaku (BEEWHF).

electromecanico, ca. adj Denki kikai-gaku no (%%
TR D). . ().

electrometalurgia. f. Denki-yakin (ko) (BRI £

electrometalirgico, ca. adj Denki-yakin (-ho) no
(BRAEE ) D).

electrometria. f. Denki sokuryo-jutsu (88 &3 AT,
denki sokutei-jutsu (TR RIE#).

electrométrico, ca. adj Denki sokuryo-jo no (B,
JUF £ D), denryn sokutei no (BHHIE D).

electrometro. m. Den’i-kei (BBLY), denki kei-ki (B
Sates).

electromotor, ra. 1 adj Dendo no (BTHD), denki
wo okosu (BR %A  ¥). 0 m. Dendo-ki (R THER), den-
ki hatsu-do-ki (B FEEHES), ki-denki (FRIEK).

electromotriz. adi Denki hatsudo-ki no (LR REH
D), dendo-ryoku no (BB F) D), kiden-ryoku no (RS

D).

electron. m. (Fis) Denshi (58 ), “erekutoron” (ing.
electron) (I L 7 b 0 V). éj. ...negativo= in-denshi (&
¥).

electronarcosis. f. (Med) Denki masui (TR5EEEY).

electronegativo, va. adj. (Quim) Insei no (&1t D),
Susei no (B{ED).

electronica. f. Denshi kogaku (FEF¢2E).

electréonico, ca. adj Denshi no (B F @). e
Calculadora...= Denshi keisan-ki (81 5148), cerebro...
= denshi zund (1 ¥ §fi B¥), microscopio... = denshi ken-
bikyo (EET-FE 53 350).

electropositivo, va. adj. Yosei denki no (@RS

electroquimica. f. Denki kagaku (BELE). Lo

electroquimico, ca. adj. Denki kagaku no (BEAL
D).

electroscopio. m. Kenden-ki (RS2

electrostatica. 1. Seidenki-gaku (BBE ).

electrostatico, ca. adj Seidenki no (FpBEA D). ¢
Induccion...= Setden yado (5B 3%L).

electrotecnia. f. Denki kogei-gaku (IG5 T 2£25), den-
ki gijutsu (REUXHT).

electrotécnico, ca. adj Denki kogei-gaku no (B
TR D), denki gijutsu no (BT D).

electroterapia. f. (Med.) Denki ryohs (B&URE).

electroterapéutico, ca. adj. Denki ryohd no (B&
fEm). ]

electroterapico, ca. adj=electroterapéutico.

electrotipia. [f. Denki sethan-jutsu (BB BIERHT).

electrotipico, ca. adj Denki seihan no (B S8R

electrotipo. m. Denki seikan-ki (BLBHREY. D).

electuario. m. Neri-gusuri (8 1) 3K), shizai (FH).

elefancia. f.=elefantfasis. Zohi-byo (FE5R)-

elefanciaco, ca. 1 adj. Zoki-byo no (R KL 1% D).
20hi-byo ni kakatta (REKITHE - 72). T s. Zoki-byw
kanja (RBIIRBE).
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elevado, da.

elefante. m. 1 (Zool) Zo (). ¢j. ...marino= seiuchi (5
&), kaizd (5 H), kaiba (#318), ...blanco= hakuzo (3 22).
2 (fig,)Yakkai-na shoya-butsu (GA 2 FVEH).

elefantiasico, ca. 1 adj = elefancfaco. Zohi-byo
no (REIRD). 1 s. Zohi-byo kanja (RBIRER).

elefantiasis. £, (Pat) Zoki-byo (2 R25%).

elefantino, na. adj. Zo no ().

elegancia. £ 1 Yaga (B 58). yabi §2), uruwashisa
(BbH U x), johin (L&), tanrei (S, kikin (KR). .
Esa seflora viste con elegancia = Ano fujin wa yabi ni
ki-konashite imasu. 2 (Retér) Yaga-na buntai (BRHE /2L

1).

elegante. I adj. Yagana (¥t /s). johin-na (L§7s),
yabi-na (BF3E 11), kikin no aru (GG D & ), tanrei-na
(SR 23), rippa-na/migoto-na (ML ¥k ’s - REI /1), goka-na
(BEZE/L), hin no yoi (FiD & ). ej. Una seftora...= Kihin
no aru fujin; un vestido.. = jokin-na fukusd; un
discurso... = hin no yoi hanashi; maneras elegantes... =
yhga-na minari. 1 s. Johin-na otoko (& 7z 5B), johin-
na onna ( &7z %)

elegantemente. adv. Johin ni (F512), yoga ni (B
K1), yabi ni (BE3EID), jozu ni (:Fi2), rippa ni (LI
IZ), uruwashiku (H L <).

elegantizar. 1 i Yabi ni suru (B2512F %), rippa
ni suru (SLIKIZ S B). L r. Johin ni naru (LS 72 5),
rippa ni naru ALIRIZ /5 B). -

elegia. £ 1 Hika GERR), atka (G0, banka HEHK), aito-
ka (B, (mas.) aitd-kyoku (). 2 (Retér) Aika-
tai (BHR{EK), aika-cho no shi (KD ).

elegiaco, ca. adj. 1 Aika no (FH D). hika no GEE
D). 2 Aika-tai no (REk{k D), aika-chdo no (B HKE D).
3 Aisht-teki-na (GREY 12), aichd wo obita (R % HV*
12), kanashige-na RE U \5 12).

elegibilidad. £ Hisenkyo shikaku (i 38 2% % 1),
sanka shikaku no aru koto (BINHEDH 5 = &), tosen
shikaku (345BRRR).

elegible. «di 1 Erabare-uru G813 h 18 %), sentaku
-sare-uru GBIR X N8 B). 2 Senkyo-sare-uru (B3 h
18 ), tosen no mikomi ga aru (4B D BiAH M3 3),
hi-senkyo shikaku no aru (G REH O & 5), hi-sen-
kyo-ken no aru (BBRFIED S ).

elegido, da. 1p.p. deelegir. 1 adi Erabareta (813
N 1z), senkyo-sareta GBZE 3 N 12), senshutsu-sareta (B
H & N 12), tosen-shita (2438 U 12), sennin-sareta GBIE 3
N 12). Ws. Erabareta mono (Ri¥ M 1z & D), tosen-sha
(2438 E), senshutsu-sareta mono (BH X h 1zt D), sen-
nin-sareta hito GBFE X 1 72 A). ¢j El fue el elegido=
Erabareta no wa kare de atta. Ellos fueron el pueblo ele-
gido de Dios (Bibl) = Karera wa Kami no erabareta
kokymin de atta. El pueblo...=Senmin (RRR).

elegir. . 1 Erabu G8.5), erabi-toru GRUH3), senta-
ku suru GRIR$ %). ej. Hay que elegir entre la muerte y
el deshonor = Shi ka haji ka futatsu ni hitotsu wo eraba-
nakereba naranai. 2 (por votos) Senkyo suru GE34 3),
senshutsu suru GBRH 3 ), sentei suru (BE 3 3), sen-
nin suru GREE$ 5). 3 (ser elegido) Tosen suru (3483

%)

elementado, da. adj S. Am) Kickigai-jimita (08
WL HT).

elemental. 1 adi 1 (Quim) Genso no (523 @), y0s0
no (B FK D). ¢j. andlisis... = genso (no) bunseki. 2 (fun-
damental) Kihon-teki-na (FEA ) 72), shokya no (§)iH D),
shoto no (#)% D), shoho no (H)2x D), kiso no (LT D).

ej. Educacién... = Shoto-kyoiku (§) % # ¥), curso... =
shokyn “kosu” (ing. course) (§1 4k 2 — R). I s. (obvio)
Meihaku-na koto BB 7z Z L), akiraka-na koto (R & 7»
7z 2 &), wakari-kitta koto (53 i Y ] 5 12 = &). ¢ No
hablemos mis de eso, pues es una cosa.. = Kore wa
wakari-kitta koto da kara, sore ijo wa hanasanai. Es...
no entregar el dinero sin tener antes el recibo= Ryosha-
sho-nashi ni o-kane wo watashite naranai koto wa waka-
ri-kitta koto de aru.

elemento. m. 1 (Quim) Genso (GTH), bunshi (53F). ¢
Descomporer un cuerpo o materia en varios elementos =
Buttai wo ikutsu ka no genso ni bunkai suru. Ley
periodica de los elementos = Genso shtki-ritsu (FCIREHA
). 2 (..componente) Yoso (B 3R), seibun (BK 53), kosei
bunshi (§% %, 4> F). ej. La salud es un... esencial para
la felicidad = Kenkd wa kofuku no yoso de aru. Como... s
necesarios de la vida se enumeran el vestido, el alimento
y la vivienda = Seikatsu no y0so to-shite hitsuyo-na koto
wa i-shoku-ji de aru. La agricultura es uno de los
principales... de un pais = Nogy wa kuni no shuyo-na
y0s0 desu. 3 pl. Shizen-ryoku (8 SR 51). taiki no chikara
(KK DA, boft-u (B AT e. Estar expuesto a los
elementos = Are-kuruu bofti-u ni sarasareru. Los 4
grandes... s de la naturaleza=Shizen no 4 (yon)-dai kbsei
yos0: chi (3t), mizu (7K), hi (), kaki (225). 4 (ambiente)
Honryd (Z §5), jtko no ryoiki (B 2 @ $5 1K), tokui no
kyochi ({817 D KiM). ¢j. Estar (andar) uno en su...= Hon-
ryo-nai ni iru/ tokui de aru; andar uno fuera de su
propio... = jibun no honryo-gai ni iru. 5 pl. (principios)
Genri (FRER), kiso chishiki (IEBER ), shoko (F) ). ej.
Los (principios) elementos de fisica = Butsuri-gaku no
shoho; ...de mateméaticas = stigaku (no) shoho. El no co-
noce los primeros... de esa ciencia = Kare wa kono gaku
mon no shoho wo shiranai. 6 pl (recursos) Seikatsu shu-
dan (£ 1EFER).

elemi. m. Bot) “Eremi” (Hol. elemi) (.1 3 (i3f5).

elenco. m. 1 Hyo (%), ichiran-hyo (—E ) (sin.) caté-
logo. 2 (Teatr) “Kyasuto” (ing. cast) (¥ ¥ A }),
haiyaku (F2iR), yakuwari (1&&]).

eleémetro. m. Fis)=elayémetro. “Ereometoru” (<.
L & X — b V)= abura-hija-kei (ith H; 8 &}), shibo-hija-
kei (FERFLCEERY), “ortbu”yu-kei (1) — 7ihit).

eleotecnia. £ “Ortbu” no saibai-jutsu (4 ) — 7D
).

elevacion. 7. 1 Ageru koto (1 % & &), mochi-ageru
koto (% B L5 2 &). 2 (@ltitud) Takasa (B &), kado
(73 ), kaibatsu (¥51R). 3 (fig.) Takamaru koto (R % %
Z &), josho (£ 7). ej. La... de los precios contintia a un
ritmo acelerado = Bukka no josho wa kasokudo-teki ni
tsuzuite iru. 4 (...moral) Ko ([ &), kosho (5514), koyo
(% #). 5 (fig.) (nobleza) Kedaka-sa (578 &), kihin (&
). 6 (fig.) (promocién) Shoshin (57 ), shokya (R Q).
7 (enajenamiento) Botsuga (1% ¥%), boga (S.$2). 8 (...del
terreno) Ko-dakai tokore (/NG \ N & & B), kochi (B ith).
9 (Arq.) (...de un edificio) Shomen-zu (IE [ ), kokaku
(A5 A4). 10 (Cath)) (Seitai no) hokyo (BB {A D) #E25).

elevadamente. adv. Takaku (g5 <).

elevado, da. 1 p. p. de elevar. Agerareta (:iF 5h
12), takamerareta (B SN 1z). 1 adj 1 Takai (FW),
ko... (75 +++). ¢j. En aquel pais es muy elevado el nimero
de analfabetos = Ano kuni de wa monmd no kazu wa
kiwamete takai. Persona que aspira a elevados puestos=
Koi/kokan wo nozomu hite. 2 (fig.) Stko-na (5% 12),
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elocuentemente.

kedakai (8 ), kosho-na (714 72), kihin no takai (&
D EW), koketsu-na (IR 1S).

elevador, ra. 1 adi Takaku-suru (& < & 3),
takameru (85 %), ageru ( bA\F 3), sui-ageru (W i
3). Im. 1 Ageru mono (L ¥ % & D), takameru mono
@®H 3L D). 2(Am) “Erebeta” (ing. elevator) (I. L
R — & —), shoko-ki (7 F&H#8) (sin.) ascensor. 3 (Am.)
Yosui-sochi (B335 R), mizu-age-ki (73 \FHY).

elevamiento. m.=elevacién.

elevar. It 1 Ageru(Lf %), takaku suru (8 < 3 ).
mori-ageru (8% V) L \¥ ). ¢j. ...el precio = ne-age suru
(i L ¥ 3 %) 2 (construir) Tateru (8 T 5), kensetsu
suru (B9 5). ¢j. Aqui se trata de ...un monumento a
los héroes nacionales = Koko-ni kokumin-teki eiy no
kinen-hi ga taterare-ydo to shite iru. 3 (promover)
Shoshin saseru (e X & B), shokyt saseru (BA8 S ¢
3), shonin suru (R{L 3 5). ej. ...a un oficial al grado de
capitan = shikan wo taii ni shoshin saseru. 4 (fig.)
Takameru (758 %), kojo saseru (5] L X € 5), koyo suru
(B85 3), kosho ni suru (G412 5), hatsuyd suru
(339 B). ¢j. ...l carécter de una persona= hito no hin.
sei wo takameru; ...l prestigio nacional = kokui wo koyo/
hatsuyd suru. 5 (levantar en alto) Mochi-ageru (& 5
f 3). 6 (Mat) (S wo) ni/san-jo suru (8 %) = - =%
4 B). ej. ...al cuadrado=ni-jo suru ("3 %), ..al cubo
=san-jo suru (=34 5). 7 (ofrecer) Teikyd suru (12}
3 B). I r. 1 Agaru (-555), noboru (8 %). ¢j. ...por
encima de las nubes= kumo no ue ni noboru. El avién va
elevandose a gran altura = Hikoki wa hijo-ni takaku
agatte yuku. 2 (volar) Tobu (R¢.5%), tobi-agaru (FRU_EhHs
%), hiyo suru (FR#3 4 3). 3 (sobresalir) Sobieru (¥ %
3), ...no ue ni tatsu (~- @D & 12 3 D). ¢j. La cima del
monte se eleva por encima de las nubes = Sanchd wa
kumo no ue ni sobiete iru. 4 (fig.) Takamaru (15 % 5),
takaku naru (& < 13 ), nukinderu (35 % A T 3), kosho
ni naru (B2 75 B), kojp suru (@] £ 3 5). 6 (fig.) (en-
greirse) Unuboreru (B2 1 5), jiman suru (8183 ).
6 (enajenarse) Uchoten ni naru (BIAKIC 1z B), muchu
ni naru (BHIZZ B).

elidir. #. 1 Yowameru & » %), kowasu (8¢ %) 2
(Gram.) Boin wo shoryaku suru (R % %854 3), boin
wo_habuku (% %% <).

ellglr. tr. (ant)=elegir.

elijable. adj Farm) Senji-uru (B L > %).

elijacion. f. (Farm) Senjiru koto (R U % = &), senji-
dashi (R U 4 L), [4)

elijar. t. (Farm) Senjiru (B0 U %), senji-dasu (8 U

eliminable. adj. Haijo-dekiru (HEES: T % 3), jokyo-de
kiru (BrE T & B), shokyo-dekiru (£ T & 5).

eliminacion. f. 1 Oidasu koto GEV T = &), habu-
ku koto (5 < T &). 2 Shojo (HER), haijo (HEER), jokyo
(B %), jogai (BRH1). “omitto” (ing. omit) (+ I » b). 3
(Alg. Mat) Shokyo (#¥§ ). 4 Haishutsu (HEHi). 5 (...del
nombre) Jomei (B 8).

eliminador, ra. I adj Jokyo-suru (834 ), haijo-
suru (BEBR 4 B), shojo-suru (KBR$ 5). s 1 Jokyo-
sha (% % &), haijo-suru mono HEER ¥ % & D), shojo-
sury mono (JHERT % L D). 2 m. Haijo-ki (HERRER).

eliminar. 1 ¢ 1 Habuku (45 <), jokyo suru (B:£ ¥
%), haijo suru (BEE& 3 %). ej. ..Jas palabras innecesarias
del discurso = enzetsu no fu-hitsuyo-na kotoba wo jokyo
sury; ..los gastos superfluos = fu-hitsuyd-na hiyo wo
habuku. 2 (excluir) Nozoku (& <), jogai suru &5t ¥

5), oidasu GB\ Y F). tori-kesu (B D #F). 3 (expeler)
Haishutsu suru (BEH 3 %). 4 Mat) Shokyo suru (i
9 %) 1 r. Jogai sareru (B4 3 1. 5), haishutsu sareru
Hrans)

eliminatorio, ria. 1 adi Joky no (8% @), haijo
no (BERR D), haishutsu no (HEH D). 1 f. (Dep.) (pruebas
...8)= "Supotsu” (ing. sports) no yosen (A K — " D).

elipse. f. (Geom) Daen (K§M), daen-kei ({§AT), choen-
kei (FMFE), daen-shu (KGMJE).

elipsis. f. (Gram) Skoryaku-ho (4 BS 15), shoryaku-bun
o)

elipsografo. m. Daen-jogi (HEMEH.

elipsoidal. adj. Daen no (i D), daen-kei no (AT
D), daen-tai no F§AED).

elipsoide. 1 adj Daen no (5 M ®). T m. (Geom)
Daen-tai (F§M1K). daen-tai-men (K5 P {AT).

elipticamente. adv. 1 (Geom) Daen-kei ni (i F3 &
I2), daen-teki ni (5 1M 69i2). 2 (Gram.) Shoryaku-shite
(HB% U ), shoryaku-kei de (BEETE T).

eliptico, ca. adj. 1 Daen no (WM D), daen-teki-na (5
P64 75), choen-kei no (BePIFZD). 2 (Gram.) Shoryaku-kei
no (BEEHZ D), shoryaku-teki-na (HBEHY /1),

eliseo, a. I adj 1 (Mit) “Eris2”(lat. Elysium) no (. ")
4 — D), anraku no kuni no (FZE O [E D), rakuen no
(B D), senkyd no (Bud.) ({ii}5% D), gokuraku-jodo no (i
28+ D), furo-fushi no kuni no (RELRFEDOED). 2
pl. (Campos) ...s= Rakuen (3554), gokuraku (%), (Bud.)
rakudo (% 1), gokuraku-jodo (2% 1) I m. 1 Ra
kuen (3568), (Bud.) gokuraku ($R3X), rakudo (1), furo-
Sfushi no kuni (£ & F 5 @ H). 2 (Geog) (E! Eliseo)
“Erise™-kya (1.\) £ — &)= “Furansu” daitoryo no kan-
tei (7 5 A KD EER).

elisio, a. adj.= eliseo.

elision. f. (Gram) Rengd boin no hatsuon shoryaku (i
BRETORETH. ¢f a el=al; de el=del.

élitro. m. (Zool) Saya-bane (= %13 ), shisho (L U &
D (Aw).

elixir. m. 1 “Erikisa” “erikishiru” (lat. elixir) (T.") ¥4
< XY) F W), furo-fushi no reiyaku (AREFRFED TLIK).
¢j. El... de la vida (piedra filosofal)= Renkin-yaku-eki. 2
(Farm.) “Erikishiru™zai (') % ¥ WR)). 3 (fig.) Ban-
no-yaku (JjRE3R), seiyaku-shu (K 3K 18H), myoyaku (i) 3K)
(sin.) panacea universal. 4 (Alq) Sui (¥, shinzui ({»
#%) (sin.) quintaesencia.

elocucion. 7. 1 Hanashi-kata (3% U 7). hanashi-buri
EE LR ). ilarawashi-kata (S &0 UF). 2 Rodoku-
ho (B0 5% ¥K), yaben-jutsu (HE F¢ 45), hyogen-ho (328 £5),
enzetsu-ho (FFHK).

elocuencia. f. 1 Yaben (#5), benzetsu (Fp34), noben
(RESP). ben (7). 2 (arte de la..) Yaben-jutsu (8 5 #5).
yaben-ho (HE F2 1), shtji-ho (E%E1HE) (sin.) retérica. 3
Settoku-ryoku (343 1). j. La ...de los hechos=Jijitsu no
settoku-ryoku; la ..de los numeros = Stji no settoku-
ryoku.

elocuente. adj. 1 Yaben-na (it F 13), noben-na (He
%), benzetsu ga umai (FE P HT51)). ¢j. Un hombre... =
Yaben-ka (I F¢ %), noben-ka (%K), enzetsu-ka (i
%). 2 (expresivo) Hyojo yutaka-na (% i3 H» 13), toto-
taru ({54 12 %), mono wo iu (3% & 5). ej. Los ojos son
mas elocuentes que la boca= Me wa kuchi yori mo mono
wo iu,

elocuentemente. adv. Yaben ni (it 5812), yaben wo
Sfurutte R % 3.5 - T), toto-to (4 &). ¢j. Los resul-
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tados hablan elocuentemente de la realidad de ese hecho
= Kekka wa kono jijitsu no sonzai wo yaben ni monoga-
tatte iru.

elogiable. adj. Shosan-subeki Br3t4 ~ &), shosan-de-
kiru (FpPR T & B), shosan ni atai suru (FRRICM T 3),
homeru-beki (B3 B ~ %) (sin.) laudable.

elogiador, ra. I adi Shosan no (85 3% @), shosan-
suru (BREE 9 ), homeru (33> %). 1 s. Homeru hito (¥
¥ %5 A), shosan-suru hito (Fi38 3 5 A), shosan-sha (¥
®H)

elogiar. tr. Homeru (¥ %), home-ageru (3 %5 5),
home-tataeru (¥ HFF X ), shosan suru (Fi3E ¢ 3). e
Todos elogiaron su buena conducta = Mina sono zenkod
wo home-tataeta.

elogio. m. Shosan (¥5$%), sanji (3585 (sin.) alabanza.
ej. Cuando los elogios no son merecidos valen poco=Sha-
san ni atai-shinai baai ni wa amari kachi ga nai. No
escatimar elogios=Sanji wo oshimanai.

elogioso, sa. adj Shosan-teki-na (¥5 330 1z), shosan
ni michita FREE 1T & B 12), sanji no (F{ & D), homeru
(B B), home-tataeru (FHIA 5).

elongacion. f. 1 (Astr) Rikaku (8[). 2 Med) Shin-
cho ({835), nobi ({TF), encho (GER).

elote (s). (Méj) Tomorokoshi (& > % % = L). ej. Pagar
uno los... (fr. fig.y fam.)/pagar uno el pato= Nure-ginu
wo kiru.

elucidacion. f. Akiraka ni suru koto (BB M I3 %
T &), kaimei (RHA), kaisetsu (BRE), setsumei (BLRA).

elucidario. m. Setsumei-sho (iBA1).

eluctable. adj Kokufuku-dekiru (IR & 3).

elucubracion. f. 1 = lucubracién. Kokku suru
koto (FNE 4 B = &) 2 Seirei (KiGh), kokku (F)E). 3
Kushin no sakuhin (.0 D VESR), chinshi no saku 42
DYE), mokkd no saku (BR#E DYE).

eludible. adi Nogarerareru (D H5h & h %), nogare-
uru.(O) HMNE D), sakerareru (B3 >N 5).

eludir. #. 1 Nogareru (D #h B), sakeru (8 i} 5),
yokeru (& \F B), kaishi suru (B45 3 5) (sin.) evadir.
&j. ...Ja ley=homd wo nogareru/kuguru; ..1a respuesta=
henji wo kaihi suru. 2 (hacer vana una cosa) Dame ni
suru (kB I 4 5), munashiku suru (B L < 3 5). 3
(.las taxas) Datsuzei suru (B3 ).

elusion. f. Sakeru koto (B F % = &), nogareru koto (D
2B T &), kaihi (ER), ii-nuke (FVVIRIT).

eluswo, va. adi Nige wo utsu (i2 (F % > ), nige-
yasui (1215 %03 \\), sake-yasui (2 (7 3 \H).

elzeviriano, na. adj Hist) “Eruzebia” (Hol. Elzevir.
1592-1680 A. D)-han no (T jV ¥ ¥ 7 kR D). ¢j. Edicion
elzeviriana = “Eruzebia™han. Tipo (o letra).. =
“Eruzebia-katsuji.

ella. pr. f. 1 Kanojo (20). ano hito (3 D N). ¢j. ...es mi
hermana = kanojo wa watashi no imoto desu. 2 f. O-goto
(XH), mondai () FH). ej. Alli fue...= Are wa 0-goto de-
shita; mafiana sera...=asu ga mondai deshd.

elle. £ “Supein®go (“Isupania™go) “arufuabetto” (no)
“U” no meishd (A R4 V(L4 AN=TE TN 7
Xy b (D)t DRFR), erie/Isupania” jibo no dai-14 ji
(V) x4 A= TFROHHMF).

ello. pron. 1 Sore (£ M), are (3 h.), sono koto (£ D
&), ano koto (3 @ Z &). ej. Ello es muy natural = Sore/
sonna koto wa atarimae desu. Sin... no vas a ninguna
parte= Sore ga nakute doko e mo ikenai. Con... puedes ir
tranquilo = Sore wo motte anshin shite o-dekake nasai.

Queria salir e invent6 un pretexto para ello = Kare wa
gaishutsu shitakatta no de, sore ga tame ni kojitsu wo
moketa. 2 (fr.) De ello con de ello=Dore mo kore mo.

ellos/ ellas. pron pl 1 Ano hito-tachi (B @ A &)
karera ({§145), kanojo-tachi ({2 12 5), sono hito-bito (%
D A 4). e¢j. Ellos/ellas no son espafioles = Karera/ano
hitotachi wa “Supein”-jin de nai. Escondete detras de la
puerta y verds a todos ellos venir = To no ushiro ni
kakurete i-nasai, so suru to haitte kuru sono hito-bito ga
mina mirareru desho. 2 (Estar) a ellas. loc. = Doten da
(EA72). ia ellos I=(fr. fam.) Sore, yattsukero!

emaciacion. f. (Pat) Yase-otoroeru koto (P4 A 5 =
&), yatsure (¥ D) suijaku (3255), shosui (L),

emanacion. f. | Hosha (), hassan (&1, hassei
(54E). 2 (efluvio) Ryashutsu (FEHH), hassan-butsu (Fei
#), hassan kitai (S8 & 4&), hoshutsu (B H), hosha-sei
kitai (B S A).

emanante. Ip. a deemanar. T adj Hosha-suru (1§
849 %), hassan-suru (T B), rydshutsu-suru (5 tH
7 5)

emanantismo. m. Banbutsu/ban'ya ryashutsu-setsu
(79 AR RHB).

emanantista. I adj. Ban’ya ryashutsu-setsu no (54
BEtHEi D). 1 s. Banyk ryashutsu shugi-sha (FHRFRHE
2]E).

emanar. intr. 1 Hassuru (54 3), rytishutsu surv (i
9 B), hassan suru (&S 5), hosha suru (A4 ).
2 Deru (14 3), shojiru (4 U %), hasshutsu suru (e 3
3).

emancipacion. f. 1 Kaiko (82 10). ¢ La... de los
esclavos = Dorei no kaihd. 2 Ridatsu (% B%). 3 (Bud)
Gedatsu (fRi%) (sin.) liberacién.

emancipador, ra. adj. y s. Kaiho-suru (hito) (81X
F5 (A

emancipar. 1 . Kaiho suru 14 5), jivk ni suru
(BHICT 3). I r. Kaiho saseru (BRI S & B), jive ni
naru (B K12 75 B), dokuritsu suru BR3LF 5). ef. ..se
de la sujecién del pecado= tsumi no sokubaku kara kaihd
sareru,

emasculacion. f. Kyosei (85 (sin.) castracién.

emascular. . Kyosei suru (83 5) (sin.) castrar.

embabiamiento.m. BonYari-shite iru koto (1A%
L T W3 &) hoshin (L), mucka (8 ) (sin)
embobamiento.

embabucar. .=embaucar. Damasu (12% 7).

embadurnador, ra. adj. y s. Beta-beta to nuru
(hito) (R Pz 1z L8 B ()

embadurnar. tr. Beta-beta to nuru (X 1z R jz &8 B),
nuru (B 3).

embaicion. f.=embaimiento.

embaidor, ra. adj. y s.=embaucador. Taburakasu
(hito) (12 3 & > 5 (N)), damasu (hito) (2% 3 (A).

embaimiento. m. Kuchi-guruma (D0 Bi), gomakashi

ZTEHL)

embair. tr. Damasu (1} % ¥), taburakasu (123 59 7),
kuchi-guruma ni noseru (0 H IZ $ & 3) (sin)
embaucar.

embajada. f. 1 (misibn) Skimei (Ei#). ¢i. Ser enviado
a otro pafs con una... importante= Taisetsu-na shimei wo
obite aru kuni ni haken sareru. 2 Taishi no shoku (KAF
DY), taishi no ninmu (K{ED{EFE). 3 (personal de..))
Taishi no ichidan (KAF D — ), taishi no ikko (K {F D
— 7). shisetsu-dan ({EHE). 4 (edificio de...; Taishi-kan
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(K A{H f8), taishi kantei (K {EREER). ¢j. Miembros de la...
= Taishikan-in (K {% fi§ B). consejero de...= taishi-kan-
sanjikan (KIGEBBE). 5 (fam.) Urusai koto (5 % &
W &) e).i Vaya una ... != Urusai no wa gomen da!

embajador. m. 1 Taiski (K {). ej. ...plenipotenciario
= zenken taishi; ..extraordinario y plenipotenciario =
tokumei zenken taishi; ...extraordinario = toku-ha taishi;
...japonés en EE. UU.= chabei Nippon taishi; ...espaiiol en
Japon = chti-Nichi “Supein” taishi. 2 (agente o enviado)
Shisetsu ({$8]), shisha ({$5), tsukai ({FN).

embajadora. 5. 1 Fujin taishi (& A\ K ), fujin
shisetsu (B A{E ). 2 Taishi fujin (K{FE A). tsukai
no onna ({EL D).

embalador. m. Nizukuri-nin (#5350 A), hoso-sha (2
EE).

embalaje. m. 1 Ni-zukuri (535 0), hoso (238), konpd
MR R), vwa-zutsumi (/A #). 2 Ni-zukuri-hi (&0
).

embalar. I tr. Nizuburi suru (580 3 %), uwa-zu
tsumi wo suru (LB # % 3 B), konpo suru FBIT 4 3),
hoso suru (‘B34 3). 1intr. 1 Oikomi wo kakeru (B
VAR & T B), rikisd suru (FES 5). 2 Mar.) Saka-
na wo ami ni oi-komu (R % IZIBUAL). M. Kokoro
wo katamukeru (% h 1238) B).

embaldosado, da. I p. p. de embaldosar. I adj
Ttaishi no ({45 D), ishi-datami no (R D), “tairu” (ing.
tile) wo shiki-tsumeta (9 4 W %P & D 12), “baldosa”
de hoso-shita (/) R C&§% U 12). Wm. 1 “Baldosa’/
“tairu” (ing. tile) wo shiki-tsumeta basho (¥ 4 WV & W =
B8 12 3 F), itaishi/ishi-datami-hoso (3R - 7B &5 35).
2 =baldosado. “Baldosa” wo shiki-tsumeru koto (/S )v
FHEREOHBH L)

embaldosadura. f =embaldosadol. 2 acep. Iski-
datami ni suru koto (RB#HI2T 52 &)

embaldosar. ¢ “Baldosa” de hoso suru SV EYT
SRXE9 2), ishi-datami ni suru (B &3 B), hoseki/
itaishi/“tairu” wo shiki-tsumeru (EH{ |G- 74 V%
Bz 5)

embalo. m. Mar) Sakana wo oi-komu koto (f2 % &
A &)

embalsadero. m. Usui no tamari (§ K © 8 ),
numa-chi (iBHh), sawa-chi (R#th), mizu-tamari (KB Q).

embalsamador, ra. I adi. 1 Skitai ni bafu shochi
wo hodokosu (FE{k 12 B IS WLR % Wi 3), shitai wo bofu
suru (FE4K % B5 4 5). 2 (perfumador) Kosui wo furi-
kakeru (B EHR O »\F B). Is. 1 Shitai wo bofu suru
hito (BER % REIE 4 % A), shitai ni bofu shochi wo hodo-
kosu hito (FERIZBF BT 23 A). 2 Kosui wo furi-
kakeru hito (B EIRO 135 A)

embalsamamiento. m. Skitai wo bofu suru koto GE
2B S 5 = L), shitai ni bofu shochi wo hodokosu
koto (FEAR T B ST % HES &), bofu-zai wo hodoko-
su koto (BB A % HE$ T &), shital hozon (SRR TE).
shitai no bofu hozon BE ik O B B R TE). “miira” (lat.
myrra) ni suru koto (2 4 T4 B T &), shitai no bofu
hozo (FE{R DB BRI

embalsamar. . 1Skitai ni bofu-zai wo hodokosu (5
IR R & HE 9, shitai wo bofu suru FEiR % RFE T
%), “miira” (lat. myrra) ni suru (3 4 5123 %). 2 (per-
fumar) Kosut wo tsukeru/furi-kakeru (FEK%21F 53
V) i3 B), korydo wo tsukeru (B¥} % 21 B), kaoraseru
(F 5 ¢ 3), niowaseru (IZ B H & 3). ¢j. Las flores
embalsaman el aire= Hana ga atari no kttki wo niowa-

sete iru. 3 (fig.) Kobashiku suru (F L U < ¥ %), koki
wo mitasu (B %M1 9)

embalsar. 1. 1 Mizu-tame ni ireru (k12 T AN
3). 2 Mizu wo seki-tomeru (7K % & & & ¥ B), chosui
suru fF7k 4 5). U 7. 1 Yodomu (§E ts), tamaru (12 &
3). 2 Mizu-tamari ni nagare-komu (Fkt: F 0 ICHEh

{s).
embalse. m. Chosui (§7K), chosui-chi (Er7AHt), “damu”

(ing. dam) (%" 4), seki (38), chosui-“damu” Bk 5 4).
embalumar. 1 . Omoi nimotsu de fusagu (& 5
T3 &) 1 r (fig) Yakkai-na koto wo hiki-ukeru
(oI EEFIERT D)
emballenado, da. 1 p. p. de emballenar. I m.
Kujira-hige no anda mono/waku EOTFDEALE H D

H<).

emballenar. . Fuku ni kujira-hige wo tsukeru (fRIZ
FO & B)

emballestado, da. I p. p. d- emballestar. T adj.
(Vet) (Dobutsu no) ashi ga zenpd ni magatta (BhH @)
A Al A s HS - 12). M s (Vet) Ashi ga zenpd ni
magatta dobutsu (DS 12 BRAS - 72 E)3).

emballestarse. r. Yumi wo hiku/haru (S %3|< -3
).

embanastar. I ¢ 1 Kago ni ireru (/> ZiZ A B).
2 (fig.) Sushi-zume ni suru (¢ LEEHIZT 3). DI r
Sushi-zume ni naru (3 LEEDHITL 3).

embancarse. r. 1(S. Am) Kawa ga dosha de umaru
LTl E B). 2 (Mar) Zasho suru (BHET )
asase ni kakuza suru (ZEAICHI4 T 5).

embanderar. tr. Hata de kazaru (¢85 5).

embarazadamente. adv. Tadotadoshiku (12 & 12 &
U <), tado-tado to (12 & 12 & &), towaku-shite (41 U
T), ozu-ozu (B 3 B ¥), kowa-gowa (Z H T 1), dogi-
magi-shite (£ & & & U T), mago-mago-shite (£ ¥

L)

embarazado, da. I p. p. de embarazar. I adj 1
Komatte-iru (B - T \» 3), towaku-suru (5B ¢ 3),
tadotadoshii (12 & 12 & L \)), dogi-magi-suru (¥ & &
9 %), ozu-ozu-shita (3 4 B 4 U 1z), mago-mago-shita
(¥ ZF U #). 2(prenada) Ninshin-shita GE4R U 77).
¢j. Estar/quedar...= Ninshin-shite iru §ER L T 3).

embarazador, ra. adj Towaku-saseru (4% X &
), jama ni naru (FR B IC 75 B), samatageru (5 \F B),
dogi-magi-saseru (£ & £ & X & %), komaraseru (R 5
®3).

embarazar. 1. 1 Komaraseru (B 5 & 3), towaku
saseru (M4 B X & B), samatageru (5 \F %), jama suru
(IR BE 3 B), dogi-magi saseru (& & £ & & ¢ 3), mago-
tsukaseru (£ 2O+ 5). 2 Ninshin saseru.({EiR = &
3). 1 r. Komaru (R %), towaku suru (483 %), itaba-
sami ni naru WX X HIZ 72 B), dogi-magi suru (& &
F &9 3), mago-tsuku (£ T2 L), konwaku suru (H%
3 3).

embarazo. m. 1 Samatage (&), towaku (47%), kon-
nan (R 5), konwaku (RBX), shogai (). ej. ..gastrico
=ichd shogai (B RRRaE). 2 Ninshin GTIR).

embarazosamente. adv. Tadotadoshiku (72 & 1= &
U <), towaku-shite (248% U T), konnan ni natte (REEIZ
1z » T) (sin.) embarazadamente.

embarazoso, sa. adj. Komatta (B - 1z), yakkai-na
(& #v 7z), konnan-na (B # 75), wazurawashii (FH L
W), urusai (H % X ), jama ni naru (BRI 5).

embarbascarse. r. 1 (Agr) Ne-kabu ni karamaru
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embate.

URERIC D 5 % 3). 2 (fig) Kongarakaru (2 A 13 5 1>
3), towaku suru (MK Y B), dogi-magi suru (EEE ¥

T 3).
embarbecer. intr. Ago-hige wo hayasu (% Z 0 %

£079).

embarbillado, da. I p. p. de embarbillar. T adj
(Carp) Kami-awaseta (5> #& b+ 1-), kumiawaseta (4
BEDEL)

embarbillar. . e intr. (Carp) Mokuzai wo kami-
awaseru (K¥ % % & b ¢ %), mokuzai wo hame-
komu (K % 1335A L), kumi-awaseru (lH & H€ 3).

embarcacion. f. 1 Fune (i), senpaku (83 #3) (sin.)
barco. ¢j. ..menor = ko-bune (/] #i3), “boto” (ing. boat)
(H— b). 2 Josen (FEfR), tsumi-komi (i & 5A &), nori-
komi (V) IAH). 3 Kokai no nisst (5D B £).

embarcadero. m. Josen-ko (3 B #5), josen-p (5 By
1B), funa-zumi-ko (SRR 7 B8, sanbashi (4%, futd (8
5.

embarcador. m. Tsumi-dashi-nin (§#% H L A), oki-
nakashi (#p{h t1), ni-okuri-nin (FF% O A), funa-zumi-
nin (fRFT 4 A).

embarcar. I . 1 Fune ni noseru (83 iz @ 3),
Suna-zumi suru BRFI H» § B), josen saseru (F X ¢
%), nori-komaseru (VA E 4 3). 2 Sen-in wo meibo
ni noseru (AR % LIz D & ). 3 (enviar) Fune/kisha
de hasso suru (B KB THE T 2). 4 (..géneros) Tsu-
mu (§ 25), tsumi-komu (§ # 5A ts). 5 (fig.) Hito wo
7igyd ni hiki-ireru (N 2 BEIZ5| & AnB). 6 (hacer in-
tervenir) ...ni nori-dasu (--- 12 3 O H ¥), kankei saseru
(BR3¢ %). Ir. 1 Fune ni noru (BIZ5E 3), josen
suru (RAAY B), josha suru (EHL Y B), funade suru (ff
H3 3). ej. Me embarqué en este puerto para América=
Watashi wa kono minato de fune ni notte “Amerika” ni
mukatta. 2 (tomar parte) Nori-dasu (&) {3, hajimeru
Ba ¥ B), ...ni kankei suru (- 12 f{% 4 5). ¢j. ..en un
negocio muy dificil = hijo ni konnan-na jigyo wo ha-
Jimeru.

embarco. m. Fune ni noru koto BRICEESD C &), nori-
komi (& O 3A &), josen (GRfR), josha (S HI), funa-zumi
suru koto (AT B 2 &)

embardar. :r.=bardar. Wars no yane wo kabuseru
(HoORIREMIES)

embargable. adj (For) Sashi-osae-dekiru (3 Ui x
T & B), kyosei kanri shi-uru GRS EE LB ).

embargado, da. I p. p. de embargar. I adj Sashi-
osae-rareta (% LR X X 5 M 1-). ¢j. Objetos embargados
=Sashi-osae-hin.

embargador, ra. adj y s. Sashi-osaeru (hito) (3 L
Hx x5 (A

embargamiento. m. (ant)=embargo 2 acep,

embargante. 1 p. a de embargar. I adj Bogai
-suru ({523 3), samatageru (if5 5 5). ej. No ...(m. adv.)
=sgin embargo=...ni-mo-kakawarazu.

embargar. . 1 Bogai suru (455 4 3), samatageru
#hF B). 2 (fig.) (Kankaku wo) shibire-saseru (&L %)
LU Xt 3). 3(For) Sashi-osaeru (3 LI X 2 3}, byw-
set kanri suru GRE) S ® 4 3). ¢f Si no paga la deuda
embargaran todos sus bienes = Shakkin wo harawa-
nakereba kare no zaisan wo sashi-osae rareru daro.

embargo. m. 1 ljaku (8 ) (sin.) indigestién. 2
(For.) Sashi-osae (3 Ui X X). 3 Senpaku yokuryn (38
), shukko teishi (HHfifEIL), kinshi (Z51E). ej. Proceder
al...= Sashi-osae tetsuzuki wo toru; levantar el...=shukkd

teishi wo nozoku. Ordenar el... de un barco = Fune ni
shukko teishi wo meijiru. 4 (..de géneros comerciales)
Tsashd teishi GEEGERLL). 5 (loc. conj.) Sin embargo=Sore
ni mo kakawarazu (£ NiZHH 5 3). [3).

embarnecer. intr.=engrosar. Himan suru (IB#% ¥

embarnecimiento. m. Himan (suru koto) (B35 (3
5 L)

embarnizadura. f. “Nisu” wo nuru koto (= X % B
% Z &), toso ().

embarnizar. . Toso suru (&3 4 3), “nisu” wo
nuru (= A %¥3).

embarque. m. 1 Fune ni noseru koto (1= D¢ 5 =
&), funa-zumi (R R &), tsumi-komi (i # 3A &), josen
(& AR). ). Puerto de...=Josen-ko; nota de...= funa-zumi
okuri-jo. 2 =embarco.

embarrada. £ (S. Am) Detarame (T 1z & ®) (sin.)
patochada.

embarrado, da. I p. p. dz embarrar. T Tsuchi-ire
(AN)

embarrador, xa. I adi 1 Tsucki wo ireru (+ % A
N B), tsuchi wo nuru (+ % ¥ 3). 2 (fig.) Damasu (17
% 9), gomakasu (Z £ »F). Is 1 Tsuchi wo nuru
hito (12 8% A). 2 (fig.) Gomakasu hito (ZEH 4 A),
gomakashi-ya (Z% 7 UB). r&).

embarradura. (f Tsuchi wo nuru koto (;: % ¥ 5 =

embarrancar (se). I intr. 1 Fune ga zasho suru
RV RBHET B), =zasu suru (M T ). Kakuza suru
%3 B). 07 1 Nukarumi e ashi wo fumi-komu (%
B HBANREIH L), nukarumi e hamaru (a5
H NI E B). 2 (fig.) Ugoki ga torenaku naru (Bh % 5
Ehiz i B)

embarrar'. 1. 1 Tsuchi/doro wo nuru (- 18 % &
%). 2 Doro de yogosu (B Ti159). 3 (fig) Yogosu (i5
F), kitanaku suru (5 < 3 %). 1 r. Doro de yogoreru (i2
TiEN ), yogoreru ((5h 3).

embarrar®. I . Teko (=barra) wo sashi-hasamu (T
CRXLIXEL) Or Shako ga hinan suru (L » & (#
8) A58 T 3).

embarrilador. m. Taru-zume ni suru hito (12 558
(g#E o) 1232 A)

embarrilar. & Taru-zume ni suru (12 53HI2H ),
taru ni tsumeru (12 % 1228 %).

embarrotar. :r.—abarrotar. Skimeru (3 3).

embarrullador, ra. adj ys. 1 Gocha-gocha ni suru
(ito)) (B $ TH5 22T B (V&) 2 Ranbd ni suru
(hito) (5 AIZS IZF 5 (A

embarrullar. & 1 (fam.) Gocha-gocha ni suru (Z %
2 I 5 % ITT B). 2 (fam.) Ranbd ni suru FLRIZT
3).

embasamiento. m. (Arq) Dodai (+ B), kiso ((ER),
soseki (BER).

embastar'. u. 1 Shishn-waku ni kakeru (R IZ i
\J %). 2 Futon ni toji (=bastas) wo suru (3. & A IZ58
U %% %). 3 =hilvanar. Kari-nui suru ({R&&\ 9 5).

embastar®. . Uma ni ni-gura (= bastos) wo tsukeru
(BT %D 3)

embaste. m. 1 Skitsuke (Lo F). 2 Kari-nui ({B&&\)
(sin.) hilvan.

embastecer. [ intr. Himan suru (R4 3) (sin.)
engrosar. II r. Gehin ni naru (FSiIC /2 5).

embate. m. 1 Nami-uchi (4T &), nami no uchi-komi
(DT H3AA). 2 (acometida impetuosa) Kyzsha (£183),
masht (588). kyosha (5298), kyoda (&3T).
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embestidura.

embaucador, ra.ad; y s. Yama-shi (L), “peten™shi
(R F v (), thasama-shi (> X & 6), damasu (hito) (17
% 9(\)), taburakasu (hito) (12 3¢ 5 7 3(A)), gomakasu
(hito) (Z & 29 (A

embaucamiento. m. Gomakashi (Z % » L), tsuri-
komi (89 1) 3A %), giman (@ B%), azamuki (3 ¥ 5 %),
taburakashi (12 33 & H» L)

embaucar. . Gomakasu (Z % » ¥), damasu (¥ &
F), azamuku (3 X 5 <), tsuri-komu () V) A 18), obiku
(BU L), obiki-dasu (B % 17F), obiki-ireru (BU& A
N 3), manchaku suru (3% 3 %), mayowasu Kb ¥),
“peten” ni kakeru (/X V IZ M3 B), giman suru (k%S
B), taburakasu (12 3 & » ), kuchi-guruma ni noseru
(D BLIZSE & %)=embabucar.

embauco. m.=embaucamiento.

embaulado, da. I 2. . & embaular. 1 ad; (fig)
Hitsu ni tsumerareta (021350 S n ).

embaular. # 1 Hisw “toranku” (ing. trunk) ni
tsumeru (- b 5 ¥ 7 IZGE® B). 2 (fig. y fam.) Gatsu-
gatsu kuu (5D >R D), takusan taberu (JRILBR~B),
mori-mori taberu ($, 0 H N/~ 3B).

embausamiento. m. Uwa-no-sora (& @ 29), hoshin
iy,

embazador. m. Koge-cha (-iro) ni someru hito (= 13 3%
(88) I od 5 A), kasshoku ni someru hito (3612 Jyad

A A)

embazadura'. f. Koge-cha (-iro) ni someru koto ($&
FREITHD B = L), kasshoku ni someru koto ({Ba1Z
Rer 52 &)

embazadura®. £ Shisshin (Ji(y), odoroki (§% ).

embazar. I & 1 Kogecha (-iro) ni someru FEFR
() IZYu ) B), kasshoku ni someru (1RaiZYewd 3). 2
Samatageru (5 \J 3), jama suru (R B 3 %)= emba-
razar I, 1 acep. 3 (fig.) Shisshin saseru (0> 3 &
5), tamagesaseru (12 % \f 3 & ), odorokasu (¥ H ¥)
(sin.) pasmar. I intr. Jishitsu suru (B 4% 3 %), bozen
to suru (RIRE T B). Wr. VI ni motareru (Bicd1-h
%). 2 Unzari suru (5 A XV ¥ %) (sin.) aburrirse. 3
=empacharse. Hanikamu (1312 p>ts), hajiru (3 U 3).

embebecer. 1 . Uttori saseru (5 > & O & & 3),
misuru (& 3 B). I r. Uttori suru (5 » & V) § 3),
mitoreru (R, & h %), kokotsu to naru (BeiB & 1t ),
hoshin suru (BuCs3 5) (sin.) embelesarse.

embebecidamente. adv. Bon’ari-shite (Z A % ¥
U Q). uttori-shite (5 - & V) U T), uwa-no-sora de (LD
28C), hoshin-shite (L0 U ).

embebecimiento. m. Bonyari (1Z A % V). uttori
suru koto (H - & 0§ 5B I &), hoshin (.0, kokotsu
(bt12) (sin.) embelesamiento.

embebedor, ra. adj y s. Suitoru (mono) (T \VEX %
(& DY), kytshti-suru mono (N3 5 & D).

embeber. 1 tr. 1 (absorber) Suitoru (VB 3), suiko
mu (B VARS), kyasht suru (YR 4 B), sesshu suru (18
B 4" %). ¢j. La esponja embebe el agua = Kaimen wa
mizu wo sutkomu. 2 (empapar) Shimikomaseru (i # ;A
F %) 3(encajar) Hame-komu (138 Z 1), ireru (A h
%). 4 (insertar) Sashi-ireru (3 L At 3), sonyt suru
(f# A 4 5). 5 (contener) Fukumu (& t5), hairu (A 3).
1 intr. Chijimu (§§1s), chijfimaru (8% 5). Wr. (..se)1
Shimiru (8 # 5), shimi-komu (i8 #5A L), shinjun suru
(B84 3), shinsui suru (L $ 5) (sin.) imbuirse. ¢,
...en las ideas comunistas = kyosan-shugi shiso ga shinjun
shite iru. 2 (fig.) Uttori suru (5 - & VY 4 %), hoshin

suru (0§ B), mitoreru (R, & N %), kokotsu to naru
R E 2 3).

embebido, da. I p. p. de embeber. 1 adj Shimikon-
da (B H5A A 12). shimetta (& - 12). ej. ...en prejuicios =
henken ga shimikonda.

embecadura. f. (Arq)=enjuta. Sankaku koma (=5
/N, sumi-seri-mochi (FiEl V) 1§ 5).

embelecador, ra. adj. y s. Gomakasu (hito) (Z % »
3 (A, taburakasu (hito) (12 31 5 53 (A)).

embelecamiento. m. Gomakashi (Z % # L), hito
wo azamuku koto (N % 3 Eis< 2 &).

embelecar. t. Gomakasu (= & #¥), damasu (1 %
), azamuku (3 X {5 <)

embeleco. m. 1 Gomakashi (=% #» L), giman (@58).
2 (fig. y fam.) Yakkai-mono (% - i \VE), jama-na hito
(IBBLE )

embelefar. . 1 “Hivosu” (= beleiio) de yowaseru
(£ 3 ATEEDYE B) 2 =embelesar. Uttori saseru (5
& D XHB)

embelequeria. f. (S. Am)=embeleco 1.

embelesamiento. ».=embeleso.

embelesar. I tr. Uttori saseru (5 - & 0 & ¢ 3),
hore-bore saseru (M A8 h X & B), misuru &3 %),
miwaku suru (%3 5). I r. Uttori suru (5 - & 0
3), hoshin suru (03 B), uchoten ni naru (FIEKIC
3 %), hore-bore suru (T N i¥ N 4 B), miserareru (¢
% 1 3). ¢j. Estas demasiado embelesado = Anata wa yo-
ppodo uttors shite iru. La madre esti embelesada mirando
al niflo=Haha ga kodomo wo uttori to nagamete iru.

embeleso. m. 1 Uttori suru koto (5 > &0 3 &),
uchoten (\FTHARK), much (85 cR), hoshin (J8.0N), hore-bore
(IZ ¥ n), miwaku SERK). 2 Miwaku-teki-na mono (&
i 75 & D) (sin.) encanto. ej. El ...del mar= Umi no
miwaku. La ciudad es un...= Ano tokai wa miwaku-teki

da.

embellaquecerse. r. Zuruku naru (§ % < 1 3),
kuse-mono (= bellaco) ni naru (< 4 %12 1 3), furyo-
ka suru (RE{LT 5).

embellecedor, ra. ad Utsubushiku-suru GEL < ¥
3), utsukushii (L ).

embellecer. 1 & Ussubushiku suru (32 U < F 3),
bika suru (EAL 4 ), kirei ni suru (Fh Wit 4 5). T
r. Utsukushiku naru (3£ U < 75 %), kirei ni yosoou (% h
RYAE "))

embellecimiento. m. Utsubushibu suru/naru koto
(EUL T35 2 L) bika (3EAL). kazari-tate (5 1)
3L C), kazari-tsuke (§§ V) {F13), soshoku (35f5).

embeodar. r.=emborrachar (se).

embermejar. -.=embermejecer (se).

embermejecer. I tr. 1 Shu-iro ni someru (412 %
8 3). 2 (fig.) Hazukashigaraseru (B3 L 555 # 3).
1 intr. Shu-iro ni naru (K& 172 ). W r. Hazukashiga-
ru (3 > U A5 B), sekimen suru (FRET 5).

emberrenchinarse. r~.=emberrincharse.

emberrincharse. r. Kan-kan ni okoru (ip A 7 A iZ
BIB)

embestida. f Kyshn @& §i)), shageki (33 %) (sin.)
ataque.

embestidor, ra. I adj. Kyosha-suru (388 ¢ 5),
shigeki-suru (B33 4 5), osou (8 5). I s. (fig. y fam.)
Kane wo sebiru hito (& % & O° % \), kyoyd-suru hito (58
BY B ), kyosei-suru hito BRI S B A).

embestidura. f. Osoi-kakaru koto B3\ i/ % & &),
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embogquillado, da.

kyoshe (R80).

embestir. . 1 Kyosht suru GRE83 3), shageki suru
(BRE2 3 3), osou (88 ), osoi-kakaru B> B). 2
(fig. y fam.) Kane wo sebiru (& % & U %), kyosei suru
G&IE T B), kyoyo suru GRET ).

embetunar. . “Taru” (ing tar) wo nuru (¥ — N %
¥ 3), kutsu-zumi wo nuru (V%R 3).

embicadura. f. Mar) Hogeta wo naname ni suru
koto (RKTERIDIZT BT &).

embicar. . Mar) 1 Ho-geta wo naname ni suru (4T
ZRHICT 3). 2(C. Am) Ana ni hameru (FUZ 1L %
%). 3 (Mar)=orzar. Senshu wo kaza-kami ni mukeru
e 2 A Eic| g 5).

embijar. tr. Akaku someru (5 < Bt ), akaku naru
L 5 5)

embije. m. Akaku someru koto (Fr< Pesr B & &)

embizcarse. intr. y r. Shashi ni naru (BRI 5 B),
yabu-nirami de aru (R RIS HTH B).

emblandecer. I . Yawarakaku suru (kH < 4 3)
= ablandar. 1 ». Yawarakaku naru @K » < 3 %),
nanka suru ({R{L4 5).

emblanquecer. 1 . Shiroku suru (5 < 4 3), shi-
roku naru (B9 < 5 %), shiro-nuri ni suru (G® Y 123
5). Ir Slzirol_zu naru (< 72 3).

emblanquecimiento. m. Skiroku suru koto (&5 <
F52L)

emblema. m. Kisho (30 B), shocho (2 %%). hyosho (&
). shirushi (). )

emblematicamente. adv. Shocho-teki ni (5

emblematico, ca. adj. Shocho-teki-na (& B 72),
tenkei-teki-na (S4B 13), hyosho no (R D).

embobamiento. m. Botto (¥ §f), mucht (& ),
gyoten (NK), bozen (SR5R), bonyari (1ZA X V).

embobar. 1 . Botto saseru (58 = & 3), pokan-to
saseru (IZM A & &4 B). Tr. Bonyari suru ({TARY
9 B), muchtt ni naru (B35012 75 5), bozen-jishitsu suru
(RARBERT ) gpyoten suru (WK F ), pokan-to shite
iru(IZMALELTNS).

embobecer. I tr. Baka ni suru (i€ 124 3), botto
saseru (I¥ » & % & 3). I r. Baka ni naru (13 i /s
%), uttori to naru (D > & V) &5 5), bokeru (1213 5).

embobecimiento. m. Baka ni naru koto (E 212 12
% I &), gyoten ({NK), manuke (F ¥atd).

embocadero. m. Komon (/NF9), uke-guchi (213 1)

embocado, da. adi. Hojun-na (budo-shu) G5®i 1z (3
& 3 iB)=abocado.

embocadura. f. 1 Naka e ireru koto FA~AANB &
&), kuchi ni ireru koto (I AN B = &). 2 (boquilla)
Uta-guchi (8 D), fuki-guchi (R & O). 3 (sabor) Kuchi-
atari (C12472 V), afiwai (1), ¢j. Este vino es de (tiene)
buena... = Kono-budoshu wa kuchi-atari ga yoi. 4 (boca-
do) (Uma no) hami (&) @ X #). 5 Mar) Kawa-guchi
0NE). kako (ATO). 6 (Teatr) Gakuya-guchi GXEO). 7
(fr. fig.) Tomar la ...1)= Gakki wo shizuka-ni suisd-shi
hajimeru. 2)Saisho no konnan wo koeru. Tener buena ...
= Gakki wo jozu ni suisd suru.

embocar. I . 1 Naka e ireru (B~ A4 3), sosogi-
komu (7 ¥35A8s). 2 Kuchi ni ireru (IJIZ AN 3). 3
Muri ni oshi-tsukeru (SBEIRICIE U D 1 B), abise-kakeru
(5 Ot i B). 4 (fig) Shinjisaseru (§ U & & 3),
shinji-komaseru (£ U C ¥ & 5). 5 (tragar) (fam.) Ga-
tsu-gatsu kuu (H3-2 H5D 8 ), musabori-kuu (T2 3 1FV)
& 5) (sin.) engullir. 6 (comenzar) Te wo tsukeru (F %

D4} %), hajimeru (8% %). 1 r. (meterse) Oshi-ireru (IR
UAMNB), hairi-komu (A9 ZTs5).

embocinado, da. adi = abocinado. “Rappa”gata
no (3 v NYED).

embochinchar. 1 t.=Sqwagaseru (&»5¢ ) (sin.)
alborotar. I r. Sawagu (& <), sawagi wo okosu (5 ¥
%422 7)) (sin.) alborotarse.

embodegar. ¢ Saka-gura (=bodega) ni ireru (B
IZAN5), “bodega” ni osameru (K 7 HIZ# % 5).

embojar. tr. Mabushi (= boja) wo kaiko no tana ni
ireru (£ 3L 2 TWOWIZANB).

embojo. m. 1 Mabushi wo ireru koto (£ 3:L%EANS
o &) 2 Mabushi (F 3: L)

embolada. f. “Pisuton” (ing. piston) no rinten (& 2 b
v DEREL).

embolado, da. 1 . p. dz embolar. Im. 1 (Taur)
Tsuno ni mokkyt wo hameta togyt (F3IZAKBR% 13 12
B 4). 2 (Teatr) Hayaku ($1R). 3 (fig. v fam.) Saku-
ryaku (SRRE), gomakashi (Z% ip L)

embolar. t. 1 (Taur) Tsuno ni mokkys wo hameru
(AICAIR £ 13 B). 2 Kutsu-zumi wo nuru (8B % ¥
%) 3 Migaki-ageru (B % 3 \J 5).

embolia. f. (Pat) Sokusen (42), sokusen-sho (ZEIZLE),
kessen-sho ({IRREE). ej. ...cerebral= na-kessen (B514R).

embolicar.s. (regi)=embrollar. Funkyz saseru (##1
3¢ 3)

embolismador, ra. adj y s. Naburu (hito) (7s 3¢ 3
(A guro-suru hito (BF3 3 A).

embolismal. adj. Ura-doshi no (B4E @), urs no (B9
?D). ej. Un dia...= Urta-bi (B A), un mes... = ura-zuki
(B 8), un afto...= ura-doshi (FA4E).

embolismar. tr. Naburu (13 3: 3), guro suru (BF ¥
%), naka-tagai suru ({383 3).

embolismatico, ca. adi. Imi no wakaranai (Gko
b 5 Ig W), wakari-nikui (53 0 12 & W), funkyt-shita
(RLL 72).

embolismo. m. 1 Ura-bi wo kuwaeru koto (B B % 1
x5 &). 2 (fig.) Fukuzatsu ($58), funkya (G41). 3
(fig.) Gotta ni natta mono (Z - 121275 - 12 & D), gotta-
gaeshi (T » 1z 5% L). 4 (fig. y fam.) (chisme) Guro (B
FF), kage-guchi (B&7).

émbolo. m. 1 “Pisuton” (ing piston) (¢ X b ), ben
(FP), kassoku (5 ZE). 2 Med) Sokusen (Z£1R), sokusen-
butsu (ZERRY)).

embolsar (se). t. y . 1 Fukuro ni ireru G851z Ah
%), saifu ni ireru (7612 AN B). 2 (cobrar) Kane wo
uketoru (& % %\ & B).

embolso. m. Fukuro ni ireru koto ($8I1Z AN 5 &),
kane wo uketoru koto (% 2T &5 &)

embonada. f (Mar) Ita de fu(te wo hirogeru koto (¥
THRERF 5 &)

embonar. 1 ¢ 1 (mejorar) Kaizen suru @& 4 5).
2 (empanar) “Pan”-ko wo mabusu (/X ¥} % £ 3:19). 3
(abonar) Sehi suru (HERE 4 5). 4 (Mar.) Ita de fune wo
hirogeru (g TR =[5 3). Lintr. (CAm) Au (&)
tekigd de aru (HETH 5).

emboniigar. tr. Gyafun (=boiiga) wo nuru (4.5 A
28 3)

emboque. m. 1 Kuguri-nuke (< < 0 3\3), hairi-komi
(A &) 2 (fig. vy fam.) Gomakashi (Z & 7» L) (sin.)

engafio.
emboquillado, da. adj y s. Fuki-guchi no tsuita
maki-“tabako” (R EAD> W\ 122 & #/3).
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embragar.

emboquillar. ¢ 1 (Maki-“tabako” ni) Suki-guchi wo
tsukeru (B & F82 1) REO %D 3). 2 “Ton
neru” (ing. tunnel) no iriguchi wo totonoeru (b ¥ % LD
AO%2EEDRB).

emboriado, da. adj.=neblinoso. Kiri no fukai (B
DEN):

embornal. m. (Mar)=imbornal. Kanpan no haisui-
ko (iR DHEkO).

emborrachador, ra. adi Yowaseru @i+ 2).

emborrachamiento. m. Sake ni you koto (1= Bt
5 T &), deisui (JBRp).

emborrachar (se). I+ 1 Yowaseru (B: b4 3).
2 (fig.) Bozen to saseru (R#k & & & B), botto saseru
(> > & X ¥ 3) 1 rBudo-shu/sake ni you (3:& 58
SBITEED), deisui suru (RE T 5).

emborrar. tr. 1 Ke-kuzu wo tsumete Sfukuramasu (F§
KFERZDTHEL HED) 2 Yomds wo 2-do-me ni
suku GEEX£ % _ERIZ$ L). 3 (fig. y fam.)=embo-
car. Gatsu-gatsu kuu (52528 S).

emborrascar. It Gekko saseru (B¢ 5). Ir
1 Shike ni naru (L \3 1272 3). 2 (fig.) Gekko suru (&
8% 3). 3 (fig.) Fu-keiki ni naru FRIIT L 3). 4
(Am.) Min)) Komyaku ga tsukiru GLIRDVT & 5).

emborrazamiento. m. Maru-yaki no tori wo usut
“rado” (ing. lard) no kire de tsutsumu koto (FL3E % D
VW7 — Fofihtgt 2 &)

emborrazar. . Maru-yaki no tori wo usui “rado” no
kire de tsutsumu (ALBEE DB/ 2TV T — FOYnTa
{s).

emborricarse. r. (fam.) 1 Hokeru (2 \F %), bozen
to naru (RIR & 72 B). 2 Utsutsu wo nukasu (B % s »
9), kubittake de aru (B > 1213 T3 5).

emborrizar. ir. Yomo wo suku CEE% ¥ <).

emborronador, ra. adj Kaki-yogosu (I} % iE ¥),
zonzai ni kaku (Z A ZOIZHEEL).

emborronar. ir. 1 Kaki-yogosu (& % 5 ¥). 2 (fig.)
Zonzai ni kaku (8 A EWVIZiBL).

emborrullarse. r. (fam.) Koron sure (O35 4 3),
kuchi-genka wo suru (QEHEE% 3 3).

emboscada. f. 1 Macki-buse (i & tR ), fukuhei ({£
I), fusezei ({R85), maifuku (B {R). ej. Caer en una...=
Machi-buse wo kuu; poner... = fukuhei wo oku; tropezar
con... = fukuhei ni au. 2 (fig.) Otoshi-ana (7% & L 7%)
(sin.) asechanza.

emboscadura. f. 1 Kakure-hisomu koto G h s =
&), machi-buse (% 5 {R &), mai-fuku B {R). 2 Maifu-
ku-sho (FRLKFR).

emboscar. 1 tr. (Mil) Fukuhei wo oku (R 5 % it <),
machi-buse suru (% 5 {R & 4 3). 1 1 Shigemi ni
kakureru (X & I B h B). 2 (fig.) Iya-na koto kara
nogareru (/s Z & H SN B).

embosquecer. intr. Oi-shigeru (% W\E(F B), shinrin-
ka suru (FFM{LT B).

embostar. ¢ (Agr) Tsumi-goe (=bosta) wo ireru
(R ABE% AN B), taihi wo hodokosu (MEAR % FE¥).

embotado, da. adj. Kirenaku-natta §Jh 7 < 12 -
12), kikanaku-natta () 7p 13 < 13 - 12), nibuku-natta (£
LIE-o71).

embotador, ra. adi y s. Kire-mono/ ha-mono wo
niburaseru (hito) I - TP £ IZH HE 5 (A).

embotadura. f. Ha-mono no niburi (D iz 32 0).

embotamiento. m. Kire-mono/ ha wo niburaseru
koto ()N - T RIZH HE S Z &), hamono wo otosu

koto (¥ % 3% &+ 2 &), kire-mono wo nibuku suru
koto N & IZHL TB T &)

embotar'. It 1 Ha-mono/kire-mono wo nibuku suru
- %12 3: < § B), kire-mono no ha wo otosu
OhpoRN &KL T). 2 (fig) Noryoku/kankaku wo
nibuku suru (G577 - RBE %212 38 < 3 3). 1 r. Nibuku
naru (12 3: < 72 ), namakura ni naru (3£ < HIC
3). [5)

embotar®, . (meter en bote) Kan ni ireru (@iz Ah

embotarse. r. (fam.) Naga-gutsu wo haku (28 % 13

).

embotellado, da. 1 p. p. 4z embotellar. T adj 1
Bin-zume no (0' AL E5® D). 2 (fig,) Junbi-shita (He§ L
12), yoi-shita (A& U 72). ¢j. Un discurso... = Yoi-shita/
Junbi-shita enzetsu (AR L 72 - 4B U 128 3). D m.
Bin-zume ni suru koto (CAEEDIZT B &)

embotellador, ra. m. y £ 1 Bin-zume ni suru hito
(CAFEDHIZT B A). 2f. Bin-zume-ki (U A HH).

embotellamiento. m. 1 Bin-zume ni suru koto (¥
ARDIZT B L)=embotelladofl. 2 Tsume-komi
(85 ¥ 3A &), komi-ai (Z & & ), jutai (R #E), teitai ({58
#8). ¢j Era tal el... en la calle que no llegué a tiempo=
Tori no kotsu-jatai ga totemo hidokute watashi wa ma-
ni-awanakatta.

embotellar. 1 ¢ 1 Bin ni tsumeru (1= 3 ® %),
bin-zume ni suru (U AFEDHIZ T B), tsume-komu (3 ¥
JA T5). ¢j. En esta bodega se embotella el vino autométi-
camente = Kono seizd-kojo de wa budd-shu wo jido-teki
ni bin ni tsumeru. 2 (fig.) Toji-komeru (B UiA ¥ %),
senpaku wo fasa suru (FHA % H8 ¥ 3). 3 (fig) Oi-
tsumeru (3B W\ D ¥ B) (sin.) acorralar. 1 r. (fam.)
Anki suru (RS0 5), kioku suru (304X 4 ).

emboticar. ¢ 1 (ant)=almacenar. 2 (regi) Yatara
ni kusuri wo nomaseru (12 HIZIKEREH B).

embotijar. 1 & 1 Dobin ni ireru (X ¥RIZA N 3),
mizu-sashi ni ireru (K2 LI AN B). 2 Shikki-yoke ni
tsubo wo yuka-shita ni naraberu RE LT ICDIF %K
Tz~ B) Dr. 1(fig yfam.) Fukureru (3. < h %).
2 (fig.) Ira-ira suru (\» 5\ 5 4 B), okoru (R 5).

embovedar. . 1 = abovedar. Maru-tenjo wo
tsukeru (A, K3 % 2 1} B). 2 Maru-tenjo no naka ni
ireru (WEHOFIZAN B).

embozadamente. adv. Waza-to rashiku (b X & 5
L ), shira wo kitte (L » % % - T), shirabakurete (L
5 1L < NT), tobokete (& (FiF T).

embozalar. . Kutsuwa wo hameru (< 2 H % 13 %
B), kuchi-wa wo kakeru (01 % 1T B).

embozar. 1t 1 Tsutsumi-kakusu (22 & » < ¥),
kakushi-date suru 88 U T4 5). 2(regi) Dokan wo
Susagu (BE % FE ). I r. Kao wo kakusu BH% » <
¥).

embozo. m. 1 “Kappa” (esp. capa)/ “manto” no tsume-
eri(h ys/8-w v FOEHE). 2 Gaitd no tate-eri (S35
DL T#). 3 Kakushi-date (B2 UL T). 4 Futon-kake no
eri (&AM I DA V). 5 (fig) Mi-nukarenai yojin (R,
o W) 6pl “Kappa” (7 v 73). ej. Quitarse
el... (fr. fig. y fam.)= Akiraka ni sury; tekihatsu suru;
sarake-dasu.

embracilado, da. I p. p. 4 embracilar. I adj.
(fam.) Daki-kakae-rareta ($8& > 2 Hhiz).

embracilar. tr. ¢ intr. Daki-kakaeru 3% 52 % 5),
daite thu (JAL T WKL)

embragar. tr. 1 Omo-ni ni hoso-biki wo kakeru (B
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embromar.

M8 & % »\F B). 2 Rendd-ki wo kami-awaseru (i
Gh % i A&+ B), rendo-sochi wo kakeru (HEHZETH
% T B), “kuratchi” (ing. clutch) wo ireru(V 5 v F %
Ah3).

embrague. m. 1 Rendo-ki wo kami-awaseru koto (3
@ E»BEDE S L) 2 Rendo-sochi GRE)FEED,
rendo-ki (LG4, “kuratchi” (ing. clutch), kake-hazushi
sochi (7 5 v FEMT 3T UEED.

embramar. . (S. Am) Gyz-ba wo kataku shibaru (&4
BEhtz<{5)

embravecer. 1 Hidoku okoraseru (O & < 385 4 3),
iradataseru (8f 3. 1= & 3), ira-ira saseru (\\ 5\ H &
& B), ikidoraseru (\\ % & 5 5 B), gekido saseru (8%
B & & 3) 1r Iradatsu (W 5 12 D), ikidoru (1 3),
takeru (12 \} ), takeri-kuruu (7243 Y IES). Wintr. 1
Habikoru (130 3). 2 Are-kuruu GE WIE D). ¢ Se
embravecen las olas del mar= Umi ga are-kuruu.

embravecimiento. m. 1 Takeri-kuruu koto (1213 V)
EH &), are-kuruu koto GEnIE D T &). 2 Tkidori (1%
V), gekido (B, iradachi (BFALB).

embrazadura. f. 1 Tate no wa ni ude wo tosu koto
(EOBICH %z ®md = &) 2 Tate no ude-toshi no wa
(& DFEf U D).

embrazar. tr. Tate no wa ni ude wo tosu (EDEIZIHE
%387)

embreado, da. 1 p. p. de embrear. I adj “Chan’/

“taru’/ “pitchi” wo nutta (F ¥+ ¥ - —W-¥ v F ¥

2 12)

embreadura. F. “Chan"/“taru"/“pitchi” wo nuru koto
(Fyrv d—N-EvFERBIL)

embrear. . “Chan’/ “taru” (ing. tar)/ “pitchi” (ing.
pitch) wo nuru (F+ >~ - ¥ — W ¥y F2¥ESB).

embregarse r. Arasou (585, koron suru (QFG 3 5).

emb;;enarse. r. Are-chi ni hairi-komu FEnsthic A9

embriagador, ra. adi 1 Yowaseru @b ). 2
}é&emuraseru wna(fRo54 5 &%) 3 (fig) Kokoroyoi
().

embriagante.
embriagador.

embriagar. I t. 1 Yowaseru (8 b ¢ %). ¢ Este
vino embriaga rapidamente = Kono budb-shu wa sugu ni
yowaseru. 2 (adormecer) Nemuraseru (f 5 & %). 3
(enajenar) Botto naraseru (i35 - &£ /& 5 3), bozen to
saseru (IR & X ¢ B), mucht ni suru BRIz T 3). I
r. 1 You (B %), yopparau (8- & 5 ), meitei suru (B
BI§ ), tosui suru (RI®ES 5). 2 Yoi-shireru @\ Lh
). ej. ...de amor=ai nt yoi-shireru; ...de gozo=yorokobi
ni yoi-shireru. 3 (enajenarse) Ware wo wasureru (Hhh
T B), bozen to suru (RIRE § 5), botto naru (1XH
= & 15 %), mucht ni naru ($HRIZZ B).

embriaguez. £ 1 Yoi ), meitei (BEAT), tosui (&
##). 2 (enajenamiento) Yoi-gokochi (& U .0 tt), muchs &5
FR), hoshin (UL, bozen (RAR).

embridar. . 1 Uma ni tazuna wo tsukeru (%= 58
%D B), kutsuwa wo hameru ({ Db % X% 3). 2
Tazuna wo sabaku (F§8% X138 <). 3 (fig.)) Shihai suru
(XBET B), tosei suru (kT B), yokusei suru (NI
%)

embriogenia. f. (Biol) Jutai (Z§8), haitai sayo (R
YER]), hai-keisei (EFERR), taiji hassei (B R5E4E).

embriogénico, ca. adj Hai-keisei no (& K ®),
Jjutai no (SRAD).

I p. a de embriagar. [ adj. =

emburujar. 1 #. 1 ..ni katamari (burujo) wo tsu-
sei-gaku (RaRFEEF) taisei-gaku (BaLE2E).

embriolégico, ca. adj Haisei-gaku no (&4 % D),
taisei-gaku no (B2 ).

embriologista. com. Taisei-gaku-sha (B % % &),
Haisei-gaku-sha (R4 2::8), hassei-gaku-sha (FEZER).

embrion. m. 1 Hai (), taiji (B3 'R) (sin.) feto. 2
...(animal) Yochs ($hdh) (sin.) larva. 3 (fig.) Kizashi (3K
V), shoki ($]3). hoga (#H3F).

embrionario, ria. adj. 1 Hai no (B D), taiji no (#4
R D), haitai-ki no (FEFARBD). 2 Hoga-teki-na (BN
12), shoki no (¥) ¥R D), mi-hattatsu no (5 558 D). ¢j.
Hallarse en el periodo...= Taiji no jotai ni aru.

embroca. f. Farm) Shippu (R 75), ampo-butsu (8 ik
%) (sin.) cataplasma.

embrocacién. m. 1 (Farm) = embroca. 2 (Med)
Anpd wo hodokosu koto (BE: %253 C &)

embrocado, da. I p. p. de embrocar. 1 adj. (fam.)
Yopparai no B\ D), yopparatta ([®h - 12).

embrocar. It 1 Yoki kara yoki e utsusu (BBH 5
ABAHDF). 2(C. Am) Yoki wo fuseru (BB %E R
3). 3 Shisha-ito wo ito-maki ni toru (F] L w 35 %%
%% ICEL5). 4 Kutsu-zoko wo byd de tomeru (LI % §
T & 8 3). 5(Taur) Ushi ga togyn-shi ni tsuki-kakaru
GEHMEEIcgEE b B). 1 r. Usubuse ni naru (5
DRI B), utsumuke ni naru (S D[V IZE D).

embrochado, da. zdi (p. us)=brocado. Kin-gin
no ito wo ori-konda (RERDHRERLVIAAL).

embrochalar. ¢ (Arq) Kamachi de tsunagi-awasu
ETREEDT)

embrolla. £, (fam.)=embrollo.

embrolladamente. adv. Kondo-shite (B & L 7).
kongarakatte (Z A 52 T).

embrollador, ra. 1 adj Funkyn-saseru ()i} & ¢
2), konzatsu-saseru (B X & %). 1 s. Funkys-saseru
hito (#5333 & B A), karamaseru mono (> 5 E & 5)).
motsuresaseru mono (H DN 3 € 5 b D), konzatsu
saseru mono (RS € 3 D).

embrollar. [ ¢ Fubuzatsu ni suru 4123 ),
Sfunkyt saseru (3%} X ¢ B), motsuresaseru (boh & &
3), kondo suru (R[E 4 %), konzatsu saseru (R4 X ¢
), magotsukaseru (£ = 2 /» & B), karamaseru (H» 5>
& & %), komi-iraseru GA#H A 5t 3). ej. Eso es embro-
lar las cuestiones = Sore wa mondai wo motsuresaseru
(fukuzatsu ni suru) bakari da. No conviene ...el estilo=
Buntai wo fukuzatsu ni shite wa tkemasen. 1 r. Fun-
kya suru Y3 § 3), fukuzatsu de aru (EHE T 3 3),
kongaragaru (2 A 3 & H5 B), motsureru (H D N B),
komi-iru GAH A B).

embrollo. 7. 1 Funkys (3%}, fukuzatsu (828), kon-
garakari (2 A D3 & #» V), motsure (3, D). 2 (embuste)
Uso (4R), “peten” (X T ), gomakashi (Z % M L), tsu-
kuri-goto (fEV = &). 3 (fig.) Kyachi (§33th), towaku (X4
BR), konzatsu (FR4). ej Meterse (caer en) un...= Kyachi
ni ochiiry; salir de un...= kytichi wo dassuru.

embrollén, na. adj. y s. (fam.)=embrollador.

embrolloso, sa. adj. (fam.)=embrollador.

embromador, ra. adj y s. Karakau (mono) (0> > 1
> () jodan wo iu (hito) GTHKZE D (A).

embromar. I ¢ 1 (meter broma) Hiyakasu (¥ %
), chakasu (35> ), naburu (13 32 B), azakeru (8 5).
2 (engafiar) Gomakasu (Z % /»¥), damasu (12 ¥ 7). 3
(chancear) Karakau (i» & 7 3), jodan wo iu U % &
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emergencia.

). ¢j. Anda siempre embromando a todos = Kare wa
itsumo dare ni demo jodan wo itte iru. 4§ (Méj) Hiki-
tomeru (8| % & 8 3). 5(S. Am) Komaraseru (HH » ¢
%), ifimeru (\\ U ¥ B), urusagaraseru (5 5 S5 b5 &
). I r. (perjudicarse) (S. Am.) Songai wo ukeru (IRE %
2iF5).

en;lgbroquelarse. r.=abroquelarse. Tate de fusegu
(BT <)

embroquetar. tr. (Tori no ashi wo) yaki-gushi de
tomeru (RDB%) MEBT L H5B)

embrujador, ra. adj Taburakasu (12555 3).

embrujamiento. m. Maho ni kakeru koto (B3EIZ 1
i3 % T &), taburakasu koto (12 5 50§ 2 &).

embrujar. . 1 Maho ni kakeru (B8 5: 12 b i3 2),
(mahd de) taburakasu (B E: T) 12 3 & » 9F) (sin)
hechizar. 2 Miwaku suru & & 4 ), misuru (84
%), genwaku suru (7% $ %) (sin.) fascinar.

embrujo. m. 1 =embrujamiento. 2 Jubaku (17 £5),
miwaku (FERR), genwaku (BIX) (sin.) hechizo.

embrutecedor, ra. adi Kinja ni hitoshii (&R IC 5
U W), ningen wo oroka ni suru (N % BH T 3),
susamaseru (4 3 £ 4 5).

embrutecer. 1 t. Ningen wo oroka ni suru (\NFS %
BT B), kokoro wo susamaseru (L ETEE & B), jo-
teki ni suru (BRAYIZ 4 B). ¢f. Las drogas y las bebidas le
han embrutecido= Mayaku ya sake ga kare no kokoro wo
susamaseta. 1 r. Susamu (g ts), ja-teki ni naru (BREYVIZ
1L %), (dobutsu no yo ni) oroka ni naru (FHPYD & 5 17)
BT B)

embrutecimiento. m. Ja-teki ni naru koto ERHYIZ
15 % 2 &), oroka ni naru koto (BI85 2 &), kinji-
ka (BERAL).

embuchado, da. I p. p. de embuchar. I m. Buta-
niku no chozume (R D fB 3% ), “soseji” (ing. sausage)
(VY — & — ), niku no chozume (B3 D 525 ). 3 (fig.)
Kokoro no wadakamari (0O D% V). 4 (fig) Hyo-
men-teki-na yoken (2 09 2 FB{). 5 (voto fraudulento)
Fusei-na tohyo (AN IE 72 3% ). 6 (C. Am) I no motare (B
DHizh)

embuchar. i 1 Chozume ni suru (BEEHIZ T 5). 2
(Tori no kucki ni) shokumotsu wo ireru (BOMOIZ) &
P& ANB). 3 (fam.) Unomi ni suru (5 D#HIZF 3).

embudador, ra. m. yf. Utsuwa ni roto/jogo wo sasu
hito BT L eD> 22T A

embudar. ¢ 1 Utsuwa ni jogo wo sasu (B2 L & 5
% X 9). 2(fig.) Damasu (1 %), gomakasu (T »
9). 3 (Mont) Emono wo semai tokoro ni oi-komu (Y%}
BIOEZBIZEBLVAL).

embudista. adi y s. (fig) Jussaku wo rosuru (H5E %
F9 ). sagi-shi (FERKE).

embudo. m. 1 Jogo (U & 5 ). ror0 (B 3. 2 (fig)
Wana (b 7). sakuryaku (35 BR), kankei (F &), “peten”
(T V), sagi (FEHR) (sin.) trampa. 3 (fig.) Ley del...=
Fukohei-na horitsu (A28 1z 8:18). 4 Jimen no ware-
me (HE Q&I N B).

embullador, ra. a«dj y s Baka-sawagi ni sasou
(hito) (RERE F 1285 (A)).

embullar. 1+ Baka-sawagi ni sasou (BFEEEIC X
% 9). Lintr. (C. Am) Sawagu (85 <).

embullo. m. (€. Am) Sawagi (8 ).

emburiegar (se). I & (regi) Kongarakaraseru (Z
AT 58 %), I r. Kongarakaru (2 AN S 5).

emburriar. ¢ (regi)=empujar. Osu 7).

emburwjar. I & 1 ..ni katamari (burvio) wo fsu-
kuru (- i@ F 0 % {€ B). 2 Gocha-gocha tsumi-
kasaneru (b5 2 Z5 2 fHENB). I7. 1S Am)
Gocha-gocha tsumi-kasanaru (=% » b » P HE L
A). 2(S. Am) Mi wo tsutsumu (5 % @ 1s).

embuste. m. 1 “Peten” (R 5 V), uso (i), gomakashi
(ZF /L) ej. No hay que hacer caso de sus embustes=
Kare no “peten” wo shinjite wa ikemasen. 2 Magai-
mono (F A5 VH)), mozo-hin (1 &) [5)

embustear. tr. Yatara ni uso wo iu RroilEz2SE

embusteria. f. 1 Hito wo azamuku koto (N %k < =
&), hito wo damasu kuse (\ % 17 £ 4 ). 2 (engafio)
Gomakasht (Z % 1 L), “peten” (X 5 V), uso (M§). ej.
Maestro en...= Dai-“peten "-shi.

embustero, ra. I adi Uso wo tsuku (& % - <),
damasu (12 £ T), azamuku B <). I s. Uso wo iu hito
(%% 5 A). uso-tsuki (D &), “peten”shi (X5  ffi),
sagi-shi (FERRAT).

embusteruelo, la. adi d d- embustero. Chiisai
uso wo iu (hito) (PI VWEEEF S (A).

embutar. . (regi) Osu (83).

embutidera. f. Kugi no atama wo tsubusu dogu (8T
DSE% D34 EB), kugi-shime dogu (BTG HER).

embutido, da. 1 p. p. de embutir. I adj. Hame-kon-
da (1333A A 12), hame-komi no (13 85347 D), zdgan-shi-
ta (REB U 12). M m. | Hame-komu koto (13 83AL & &),
zogan suru koto (BB 4 % Z &). 2 Hame-komi (13 ¥3A
7). zbgan-zatku (RERMIT). 3 Chozume GBa5), “soszji”
(ing. sausage) (V/ — -t — ).

embutidor, ra. m. y f. Chozume (no) shokunin (&5
H(D) BEA).

embutir. 1. 1 Hamekomu (13 33A ts), hameru (13
®3). 2 Zogan suru (RIRT B). 3 Tsumeru GEH 5),
tsume-komu (3& ¥5A1s). 4 Naka ni ireru (RIZ AN 5).
ej....de lana un colchon= futon i yomo wo ireru. 5 Cho-
zume wo seizo suru (B % BLE 4 5). 6 (fig) Shi-
mi-komaseru (U #IAF & B), fuki-komu (W& %A ls). 1
r. | Hairi-komu (A ¥) C 23), naka ni hairu (RiZ A %).
2 Shokumotsu wo nomi-komu (&) % R #»3Ats). 3 Uno
mi ni suru (H HFHITT ).

eme. f. “Eme”(x %), moji “M” no meisho (NFM D&
#1). ). Enviar/ mandar a alguien a la ... (f7. fig. y fam.)
= Hito wo keibetsu shite oidasu.

emelga. f.=amelga. Une (> h).

emenagogo. I adj Tsakei-yaku no (@ & & D),
tstkei-zai no GRFER D). T m. Tsakei-yaku (B £% IK),
tstikei-zai GBAEF).

emendable. adj. Shasei-dekiru {EIF. C & 3), teisei-de-
kiru (8TIE T & %), naoshi-yasui (B U % 3 \\), kyosei-de-
kiru (BIET & 3).

emendacion. f. Kyosei suru koto (RIE4 5 = &),
teisei suru koto BTIES 5 2 &).

emendar. tr. Kyosei suru G&IE 4 3), naosu (& %)
teisei suru (8] IE ¢ %), shaisei suru ({%1FE 4 5)=en-
mendar.

emergencia. f. 1 (accidente) Toppatsu jiken (Z2FHE
4), ghatsu jiken ([BFEE{H). chinji 32 ). 2 (urgencia)
hijp GEH). hijo-jitai (JEHRE ML), kinkyn (E2). ¢j. Esta-
do de...= Hijd-jitai; en caso de...= hijd no baai ni; freno
de... = hijo-“bureki” (ing. brake), lamada de... = hijo
-shoshti; alarma de...= hijo keihd; puerta de...= hijo-guchi;
medidas de... = kinkyt-shochi/ kinkyat-shudan; escalera
de...= hijo-kaidan. 3 (Fis.) Shashutsu-ten (43 £3)= pun-
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emitir.

to de... 4 (Fil) Sokatsu-teki shinka (|56 ELH).
emergente. 1 p. a. de emerger. I adj. 1 Toppatsu-
teki (22 3R 1Y), ghhatsu-sei no (B ik @). 2 Araware-
deru (B b il 3), shutsugen-suru (KB4 3), tosshu-
tsu-shita (2 U 72). 3 (urgente) Kinky no (5% & D),
hijo no (JE#E D). 4 (Hist. nat) Sohatsu-teki (fIFEMY). 5
(Ano...) Shitei no kijitsu kara mukd ichi-nen (Y57 D Hf
A» 5@ C 5 —45).
emerger. intr. Dete-kuru (KT < %), araware-deru (B
bt B), uki-deru 0F & M B), tobi-deru (R U HH B),
shutsugen suru ((WB 3 5), hassei suru (54 4 3), tos-
shutsu suru (224 %), roshutsu suru (BH 3 3).
emeritense. adjy s. (Geogr) “Mérida” no (shimin) (A
) ¥ D (R
emérito, ta. adi Meiyo no (& ¥ D), meiyo-shoku no
(% 380 D), zen-shoku reigh no (i ER4L 38 D). ¢i. Un
profesor...= Meiyo kyoju (45 D).
emersion. f. (Astr) Shutsugen (H53), ukabi-deru koto
(2 UH B < &), saigen (BH), tentai no shutsugen (K
D). ]
emético, ca. I adj Ot no (BHD), oto wo okosu (1B
M %48 = 3), oto-sei no (BHA%E D). Im. 1 (Med) Tozat
(l}_tﬁll). 2 (Quim.) Toshu-seki (HiER).
emetina. f. (Farm) “Emechin” (L. X F ).
emétrope. 1 adj. Seishi-gan no (EHERD). 1 s. Seishi-
gan no hito (ERARD ).
emetropia. f. Seiski-gan (IERIR).
emfdido. I adj.(Zool) Numagame-rui no ({8 35 D),
ishi-game no (G A @). I m. pl (Los..) Numagame -rut
(B0%)
emienda. £ (ant) =enmienda.
emigracion. f. 1 Ija (B{%), ido (181)), dekasegi (MR
). ej. La... es uno de los mayores problemas de la actual
sociedad = Kaigai-ija wa genzai no shakai no mondai no
hitotsu de aru. 2 Imin (8 R), ija-min BB {ER), ifa-sha
(BEE).
emigrado, da. I p. p. de emigrar. T adj Ijn-shita
(4 U 12), imin-shita BB R U 12), dekasegi-suru (K15
&9 B). Ms. 1 Ijp-sha (BAEE), ija-min (BER) (sin)
emigrante. 2 Bomei-sha (("#5%) (sin.) desterrado.
emigrante. Ip. a deemigrar. I adj. Iia suru (B
¥ B), imin suru (BR 3 5), dekasegi no (I &€ ). T
s. 1 Imin (BR), ija-min BAER), ijo-sha FEEE), de
kasegi suru hito (H¥g ¥ 3 5 A). 2 (Ave...) Watari-dori
(B0 8.
emigrar. intr. 1| Ijn suru E4E 4 3), imin suru (B1R
9 B), dekasegi ni yuku (R & IZ1T <), ido suru (B B)
3 5). ¢ Muchos de esos individuos necesitan emigrar
urgentemente a otros paises de menos poblacién = Sono
hito-bito no oku wa kinkyt ni jinkd no sukunai kuni ni
ije shinakereba naranai. 2 (..los pajaros) Wataru (i
%). ej. Las cigiefias emigran a Africa en invierno= Kono-
tori wa fuyu ni “Afrika” e wataru.
emigratorio, ria. adj. Ijin no G&{x ®), ije-min no
(@.B‘:E@)
eminencia. f 1 Takai basho (85 \\3B7h), takami (&
R), taka-dai (FFH), kochi (F5h). 2 (fig.) Takuetsu (¥4
#R), kesshutsu (8% 1), chomei (3 ), chii no takai koto
T DOF N &), koi GFBAD). 3 (persona eminente) Chii
no takai hito (BufL D F ), koi kokan no hito FEHIES
B DN). sugureta hito &N 12 ), meishi (£ L), ketsu-
butsu (B&49). 4 (Cath) Geika (2T, daika (6F). (s&
ki-ky e no sonsha) HLESIE ~ D).

eminencialmente. adv.=eminentemente.

eminente. adj. 1 (elevado) Takai (%51). 2 (prominen-
te) Chii no takai I D \), mibun no takai (543 D
&Y. ¢j. Ocupa un puesto... en nuestra compailia = Kare
wa watashi no kaisha de takai chii wo shimete iru. 3
(saliente) Tosshutsu-shita (Z2H U 17), tsukideta (2 &
12). 4 (famoso) Yamei-na (5 4 73), chomei-na (¥ 4 1z),
komei-na (7 4 /2). ej. Un politico... pronunciar el dis-
curso de apertura = Chomei-na seifi-ka ga kaikai no ji
wo noberu koto ni natte iru. 5 (excelente) Sugureta ({5
N 1), takuetsu-shita (188 U 12), kesshutsu-shita (GEH U
12). ej. Fue un... filésofo = Kare wa sugureta tetsugaku-
sha de atta. 6 (distinguido) Medatta (B 3 - 1z). ichi-
Jirushii (£ U W), kencho-na ($H% 13), nukindete iru (3
& A TTW3B), hiideta (F5T 12), itto-chi wo nuku (—FH
1 % #% <). ¢j. El ha prestado eminentes servicios a la
Iglesia = Kare wa Kyokai no tame ni kencho-na koseki
wo tateta. 7 (For.)) (dominio) Koyo choshti-ken (4 FB 8N
HE), tochi shiyo-ken (130X FAHE).

eminentemente. adv. Ichijirushiku (3 U <), nukin-
dete (3R % A T ), hiidete (F5C T), sugurete (EN 7).

eminentfsimo, ma. I adj. sup. de eminente.
Ktwamete takai (i T &), mottomo sugureta..(fx &

E\ENntz-). I m. (Cath) Geika JRF), (strki-kyd ni tsuke
ru kezsho) (ﬂzlﬁﬁﬁﬂ 12015 2 B

emir. m. “Arabia” no dozoku (‘7 3 ¥ 7 OFER), shacho
(BE)

emirato. m. “Emir no kankatsu kutki (. 3 — L OE
BXIR).

.| emisario, ria. m. yf. Shisha (#35), misshi ().

emisién. £ 1 Dasu koto (144 = &), hassuru koto (5
$ 5 T &), it-arawasu koto (EWVH HHT &) 2 Hoso
(§05%). ¢j. ...retrasmitida= chitkei hoso. La ...de las 12 estd
dedicada a los deportes= 12 (f-ni) ji no hdso wa “supd
tsu” ni aterarete iru; ..simultinea = dofi hoso. 3 Has-
shutsu (58H), hoshutsu (), hosha (54). ej. ...electronica
= denshi hoshutsu. 4 (Com.) Hakkd (3% 17), hakko-daka
(RITHE) furi-dashi (& Y H L). ¢j. Nueva... de sellos=
Kitte no sai-hakko. Banco de...= Hakken ginkd (56358
7). fecha de...= furi-dashi no hi-zuke (V) H{ L ® Bf}
t3). 5 (Med) Ryashutsu (i Hi), haisetsu (Hk #). ej.
...sanguinea= ketsueki rytishutsu.

emisor, ra. 1 adj. 1 Hoso-suru (Jig3% 4 ), hosd no
(B% D). ej. Estacién...= Hoso-kyoku (1{3£ ). 2 Hakko-
suru (F1T4 %), hakkd no (367 D). T m. Hoso-ki (5%
#8), hoso-kyoku (BGEIR)-

emitir. ¢ 1 (echar fuera) Dasu (14 ¥), hassuru (B3
%). 2 Hoso suru (3% 3 %), soshin suru (E{E T 5),
okuru (3% %). ej.-Esta estacién emite muy buenos pro-
gramas de misica= Kono hosd-kyoku wa taihen yoi onga-
ku-bangumi wo hoso suru. 3 (expresar) liarawasu (8
& 5 DY), noberu R~ B), hyomei suru (R T 3),
haku (M <). ej. ..su propio juicio = jibun no iken wo
noberu. Hemos pedido a algunos criticos que emitan su
opinién sobre estas cuestiones = Kono mondai ni tsuite
hyoron-ka ni sono iken wo noberu yo ni o-negai shi-
mashita. 4 (poner en circulacion) Hakko suru (8174 %),
Sfuridasu (8 ¥ H4 9). ej. El Gobierno ha emitido nuevos
billetes=Seifu wa atarashii shihei wo hakko shita. 5 (ra-
diar) Hosha suru (I{%} 3 %), hassha suru (B33 ),
hanatsu (J§ ). ej. El sol emite luz y calor = Taiyp wa
hikari to netsu wo hanatsu. 6 Med)) Rytishutsu suru (§
H33)
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empalizada.

emocion. £ 1 Kangeki (i), kando (RRi), Jjocho (1§
#8). ¢j. Rompi6 a llorar de emocion= Kangeki no namida
wo nagashita. Me quedé mudo de...= Watashi wa kando
de koe mo denakatta; embargado por la...= jocho tenmen
no (1§ 4% #L &S D), con... (emocionadamente) = kandp-shite
(R&dh L T). 2 (sentimiento) Kanjo (Z&{¥), jo (). ej. Ape-
lar a la...= Kanjo ni uttaeru. Un hombre de fuertes... es
= Kanjo no hageshii hito. Reprimir las emociones = Kan-
Jd wo osaeru.

emocional. odj Kanjo-teki (GAf ), kanjo no (G4
D), jocho-teki-na (R /5), kando-teki-na (REBHIY 13).

emocionalismo. m. 1 Kanjo-sei (% 8 ). 2 (Fil)
Shujo-shugi (X5 %), shujo-sei (L),

emocionante. I p. a. de emocionar. I adj. Kange
ki-saseru (&M X & 5), kando-saseru (Bfh S ¢ 5), kan-
do-teki (& B RY). ej. La escena fue verdaderamente... =
Sono kokei wa jitsu ni kando-teki datta.

emocionar. I ¢r. Kando saseru (RR@) & & ), kangeki
saseru (F& B = € 5). ej. Quedé muy emocionado al oir
sus palabras = Kare no kotoba wo kiite taihen kando
saserareta. 1 r. (..se) Kangeki suru (&34 5), kando
suru (53 B). ej. Ella se emociona muy faciimente =
Kanojo wa sugu ni kangeki suru.

emoliente. I adi Yowaraka ni suru @& » iz 5 ),
Janan-sei no aru (D & ). 1 m. Nanka-yaku (#
{L3K), kanwa-zai ($EFOH)).

emolumento. m. 1 (remuneracion) Hokya ({8 £3).
hosha ($38H). 2 (provecho) Shutoku (BXR), ritoku (B|13).

emotividad. 7. Kanju-sei (@524t%), kando-sei (RGHE),
shujo-sei (L4 (sin.) sensibilidad.

emotivo, va. 1 Kando-teki (ERYIY), kando-sei no (i
B D), kanju-sei no (B3 D), shujo-teki-na (EAHEY
15), jocho no ({f§#E ). 2 (sensible) Kanji-yasui (5% U5 %
9 W), binkan-na (8% 72), kando-shi-yasui (BT L 23
).

empacador, ra. | adj Ni-zukuri-suru (EEY 4 2)
hoso-suru (S 5). 1 f Ni-zukuri kikai ($575 0 ¥
BR), hoso-ki (I58R), konpo-ki (FR'T2B).

empacamiento. m. 1 Ni-zukuri suru koto (i35 0
T B L) hoso suru koto (RIS B Z &), hako ni
tsumeru koto FHIZFEH B 2 &), konpo (RA). 2 Gojo
wo haru koto GEIE %585 2 &)

empacar. tr.=empaquetar. Hako ni tsumeru (5=
B B), hoso suru (RIEF B), ni-zukuri suru (FiE Y
¥ 5)

empacarse. r. 1 Gojo wo haru G814 % 38 %) (sin.)
obstinarse. 2 Te-bikaeru (F-4% % 5). 3 (Am) (Uma
ga) muzukaru (&%) 29 3).

empacén, na. adj (Am) Tazuna no katai (uma) (F
HoEV (8).

empachadamente. adv. Fuben wo kanjite (AR {E %
& U ). unzarishite (5 A X O U T), tado-tado-shiku
(12 E 12 £ L <) (sin.) embarazosamente.

empachado, da. adj. Bu-kiyo-na (F53H 12).

empachamiento. m.=empacho.

empachar. I i1 Jama suru (REES ), samatageru
(45 ¥ ) (sin.) embarazar. 2 Akisaseru (3% 3 4 5),
manpuku saseru (F5f8 X 4 3), shokusho saseru (& X
4 %) (sin.) ahitar. 3 (encubrir) Kakusu (H» < 3), kaku-
mau (5> < % H). I r (.se) 1 Fushoka wo okosu (A4
{b%& B C 7)), kui-sugire (BB & 3), tabe-akiru (£~
P& B), akiru (2 & %), shokushd suru (&5 %), man-
puku suru (FGRE 3 ), unzari suru (5 A X0 ¥ 3),

muka-muka suru (Xs i3 B), § ni motareru (BiZ b
1z v ). 2 (avergonzarse) Hajiru (B} U %), hanikamu
(I » Ts), hazukashi-garu (B4 LA B).

empacho. m. 1 (vergtenza) Haji (B). kajirai (8 5 V),
enryo (B RR), hantkami (1312 H» &), uchiki (R &). 2
(embarazo) Towaku (24 %), jama (% %). 3 (indigesti6n)
Tabe-akiru koto (B~ & 5 & &), unzari suru koto (S
AZXN T B L), tabe-sugi (B ¥), fu-shoka (R
1k), shokusho (B:153).

empachoso, sa. adi 11 ni motareru (B 12 & 12 1
B), fu-shoka wo kitasu (R i {t % & 12 F), shokusho
saseru (BH5 X & 3). 2 (vergonzoso) Hazukashii (§p3° H
L W), uchiki-na (& /5).

empadrarse. r. Fubo ni amaeru (X2 H % 5).

empadronador, ra. m. y f Jamin-toroku wo suru
hito (FRBF % 4 5 \), toki-bo ni kinya suru hito (B
LMICIEAT B A

empadronamiento. . Jamin-toroku wo suru koto
(ERBH %45 2 &), toki-bo ni kinys suru koto (B
WITERA T B 2 &), jamin (no) meibo ni toroku suru
koto (FR (D) BTITBRTH &)

empadronar. tr. Jamin-meibo ni toroku suru (R4
Wiz BT B), jumin-roku ni kinyn suru (ERFBICHC
AT B), koseki-bo ni ireru (FEEMIZ AN D).

empajada. f. (Uma no ) kaiba (| ®) 7\ 3E), kairyo
(fA%4).

empajar. It 1 Wara wo tsumeru (b 5 % 88 3),
wara de kabuseru (38 T » i ¢ 5). 2 (S. Am) Wara
wo mazeru (B % £H 5). Hr. 1(S Am) (Mugi ga)
mi yori mo wara ga takusan dekiru (EM XLV LD S
M2 XATEB) 2(C Am) Eiyd no nai mono wo
takusan taberu (RTED L VLD E 1K B A TR B)

empalagamiento. m. Aki-aki suru koto (% % 3 =
4 2 &) homan (§835) (sin.) empalago/empacho 3

acep.

empalagar (se). It Aki-aki saseru (HExHx 3¢
%), manpuku saseru (Fif X & %), iyake wo okosaseru
(R ER X 2) 17 Tabe-akiru (X~3 & 3), aki-
aki suru ($ & & & ¥ %), tabe-sugite hana ni tsuku (&
~N8ETRICD L), tarafuku kuu (12 5 3. B D), ..ni
iyake ga sasu (- 12\VVRG & 7). (Lit) homan suru (88
9 B). iya ni naru (W RIZ78 3). ef. Todo me empalaga
= Nani-mo-ka-mo ga iya ni naru.

empalago. m. Aki-aki suru boto (BHEH x5 &),
tarafuku kuu koto (12 5 5 < B S I &), homan (§3§5),
tyake (% ). gennari suru koto (FAR VT B &)=
empalagamiento.

empalagoso, sa. I adj Akudoi (B & \»), shitsukoi
(shokumotsu) (L 2 Z v (BH)). 1 s. Amattare-na hito
(Hotzniz A)

empalamiento. m. Kushi-zashi ni suru koto (835 L
K52 &)

empalar (se). I tr. Kushi-zashi ni suru (B2 LIc4
2), kushi-zashi no kei ni sho-suru (83 L ORI 4
5). ej. El rey le empal6 por sus piraterias = Sono kaizo-
ku koi ni taishite O wa kare wo hushi-zashi no keibatsu
ni shoshita. T r. (S. Am.) [ji wo haru (@#h % 135).

empaliar. tr.(vegi) Tatemono/kabe wo maku de kazaru
By RERTHS).

empalicar. tr. (regi) Hetsurau (~- % 3), omoneru
(B N 3B) (sin) adular.

empalizada. f. Saku (i), kakoi (B ") (sin.) esta-
cada.
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empaquetadura.

empalizar. . Saku de kakomu (M CHE L)

empalmadura. f=empalme.

empalmar. I & 1 Tsunagu (o 7z <), tsunagi-
awaseru (0 13 ¥4 b 5), musubi-awaseru {EUE&DH
& 3), kumi-awaseru ({1 & & & 5), hashi wo musubu
(38 % &5 32), setsugd suru (& ¥ 5). ej. ...dos trozos de
soga = 2-hon no nawa wo tsunagi-awaseru. Empalmando
imaginariamente esas lineas su largura llegaria a dar una
vuelta a la tierra= Kari-ni sono sen wo tsunagi-awaseru
to chikyn wo hito-mawari suru nagasa ni naro. 2 (fig.)
Musubu (1 32). 1 intr. 1 (conectar) Renraku suru (H#&
I B), setsuzoku suru (HEHE 3 5), tsunagaru GHH 5).
¢j. Este tren empalma con el que va a Tokio = Kono
kisha wa Tokyo-yuki ni setsuzoku suru. Esta linea empal-
ma en Nagoya con la que va a Osaka = Kono sen wa
Nagoya de Osaka-yuki ni setsuzoku suru. El tren empal-
ma aqui con el barco que va a Osaka = Sono ressha wa
koko de Osaka-yuki no kisen to renraku suru. 2 (seguir)
Tsugu (fk &), tsuzuku (85 <). I r. (..se) Aikuchi wo
kakushite matte iru (CEHZRBL TH->TV3)

empalme. m. Tsunagari GI 45 0), setsuzoku (8 %),
setsugd (&), renraku GHAE). renkei (TS,

empalomado. m. Seki (i), teibo (4285), dote (+-F).

empalomar. . Mar.) (Ho wo) ho-geta ni kagaru (i,
%) PHTIC A3 B).

empampanarse. r. (S. Am) “Pampa” (sogen) ni
mayou (/37 NER) 12K ).

empampirolado, da. adj (fam) Jiman-suru (818
3 3), kara-ibari-suru (8 LD 4 3).

empanada. f. 1 Niku-iri “pai” (ing. pie) (GA D 7$4),
niku-dango (J H1F). 2 (fig.) Tekuda (F 1¥), kansaku
(5F5R).

empanadllla. f. d de empanada. Chiisai niku-dan-
go (/hE WAETF)

empanado, da. I p. p. de empanar. T adj. ys. Hi
no ataranai (heya) (DX 1 5 2\ (BRER)), usu-gurai
(heya) (HFBE VY (ERER))-

empanar. It 1 “Meriken™ko ni mono wo mazeru
(AN oIt T 5) 2 “Pan”™ko ni kurumu (73
Yz B ), “pan”-ko wo mabusu (VX3 % F 3.
3 (Agr) Mugi wo maku (%% ¥ <). I r. Mugi ga mu-
rete kareru (RN THNB).

empandar. 1 ¢ Orimageru 47 0 £ F %) 1~
Magaru (#1h33), soru (£ %), yugamu (D h3T5).

empandillar. . 1 (fam.) “Toranpu” (ing. trump) no
kiri-kata de inchiki wo yaru (b 5~ 7OV FTA »
F ¥ % % 5). 2 (ofuscar) Kumoraseru (& » & %), kura-
maseru ({ 5 & 5%).

empantanar. I . 1 Mizu-bitashi ni suru (KU 72 L
129 3). 2 Numa-chi ni fumi-komaseru GBHIT 3. &34
% & 5). 3 (detener) Teitai saseru (3§ 3 & 3).
muryoku-ka suru (& H{t 3 3). O r. (.se) 1 Mizu-
bitashi ni naru (KU 12 L IZ /2 5). 2 Numa-chi ni fumi-
komu (BRBIZ 3.7 Z t5). 3 Teitai suru ({5554 3).

empanzarse. r. (regi. y Am) Tabe-sugiru (E~B ¥
), kui-sugiru (R\VIB X B), tarafuku kuu (12 5 34 &
%), shokushd suru (B33 3).

empanado, da. adi 1 Mutsuki ni kurunda (s> %
IZ< B AT, 2 Kumotta (8 - 12), yogoreta (5 17).

empanadura. f. 1 Kumori (& 1), yogore (5 1). 2
(pafiales) Ubugi (RE3), mutsuki (L2 ).

empafnamiento. m=empafiadura ] acep.

empanar. It | Mutsuki ni kurumu (52 %124 %

). 2 Kumorasu (< & 5 ¥), tsuya wo kesu (D% %2
¥). 3 (fig.) Kegasu (5 ), meiyo wo kizutsukeru (&3
2E$235) Ir(.se)1 Kumoru (K b B), tsuya wo
ushinau (B %5 >). 2 Meisei ga ochiru (REHE S 3).

empaiietar. ¢ (C. Am) Kabe ni tsuchi wo nuru (822
F %8 B), kabe ni shikkui wo nuru (BT L > W 2R
%) (sin) embarrar.

empaiiicar. . Mar) Ho wo chiisaku maki-ageru (R
NI EBEHTB)

empapamiento. m. 1 Suikomi (I VA %), kyanya
(B’ A). kynin (BB), kyasha (BA0. 2 (fig.) ...ni fukeru
koto (-++ 12313 B = &), doka (BE), (Lit) shinjun (BF).
3 (empacho) Shokusho (£f5), tabe-sugi (B8 ¥).

empapar. I & 1 ..ni hitasu (- i & F), shimi-
komaseru (B #5AE & 3). ¢j. ...el pan en la sopa= “pan”
wo “stipu” ni hitasu; ..]a esponja en agua = kaimen ni
mizu wo shimi-komaseru. 2 (absorber) Sui-komu (% >
A ts), kysin suru (K515 5), kyasha suru (RURT 3).
I 7. (..se) 1Shimi-komu (8 #3As), zubu-nure ni naru
(F3nhizis 3), kyasha suru (RIS ), tsukaru (D
M 3B), ippai ni suru (—RIZ T B), hitaru (& 5). ¢j. Con
la lluvia la ropa quedé empapada (se empapd) en agua =
Ame de fuku wa zubu-nure ni natta. La tierra empapa
el agua (...se empapa de agua)= Tsuchi wa mizu ippai ni
suu. Un hombre de elevada cultura empapado en el espi-
ritu catolico = “Katorikku” seishin no nijinda yutaka-na
kyoyo no hito. 2 (fig) Netchts suru B 4 3), ..ni
Sukeru («++1Z 3} B), doka suru (E{t 4 %). ¢j. El anda
empapado en sus negocios = Kare wa shobai ni netcht
shite iru. 3 (ahitarse) (fig.) Tabe-sugiru (BB ¥ 3),
shokushd suru (&34 5).

empapelado, da. I p. . de empapelar. I adj
Kami-bari no ({13 ¥ @), kami wo hatta (§& % 13 - 17).
M m. 1 Kami-bari (#1X ). 2 Kami-bari no yoshi ({1
) O FIHE).

empapelador, ra. m. y f. Kami-bari no shoku-nin
K1 ) OERA), kami wo haru hito ({% 135 \).

empapelar. . 1 Kami wo haru (8 % \& ), kami-
bari wo suru (KL 0 %2 4 %). 2 Kami de tsutsumu (§
TaL) 3(For) (fig. y fam.) Kiso suru (BEF ¥ 5).

empaplrotar. tr. y r. (fam.) = emperejilar (se).
Kirabiyaka ni ki-kazaru (& » O IZ 385 5).

empapizar. tr. yr. (regl)—empapuzar (se).

empapuclar. tr. y .=empapujar (se).

empapujar. I tr. (fam.) Hara ippai tabesaseru (i —
KRN X & 3B), shokushd saseru (R3S & 5), manpuku
saseru (BB X & 5). L r. (...se) Hara ippai taberu (f—
MRBA D), ippai ni naru (—¥R I 13 B), manpuku suru
(FGHLY 3).

empapuzar. tr. (regi.)=empapujar.

empaque. m. 1 Ni-zukuri ($5750), hoso (235, konpd
(il Q). uwa-zutsumi (L8 #). 2 Hosd-butsu (B3 1)),
hoso-yohin (‘DR G), hoso zairyd (AZEHH), ni-zukuri
zairyd (5 5 O #18}). 3 (seriedad) Majime (JL i B),
shinken (F{ ®). 4 (catadura) Fasai (B ZK). 5 (des-
caro) Zuzshisa (4 U X).

empaquetado, da. I p. p. d empaquetar. I m.
Ni-zukuri (55 0), hoso (), konpo (HHD).

empaquetador, ra. m. y f. Ni-zukuri-suru hito (#f
Y ¥ B A) hoso gyosha (BILHEE).

empaquetadura. . 1(S. Am) Ni-zukuri no tsume-
mono (835 ) DL ). 2 “Pakkingu” (ing. packing) (/¢
v ¥ v ), jaten zairyd (FESAFHD, konpd zairyd (HHQ

Asociacion Japonés Peruana (AJAPE)YD 0 OO QOOOOGOQO



empaquetar.

517

empecatado, da.

HED.

empaquetar. I ¢ 1 Ni-zukuri suru (B 0 3° 3),
hoso suru (BT 5), konpo suru {RB T 5), vwa-2u-
tsumi wo suru (E'@ & % ¢ 3), tsutsumu (A ts), yotai
ni tsumeru (BRRIZ I8 B). 2 (fig.) Tsume-komu (53
A t5), ippai ni tsumeru (W - I WVIZEE % B). ¢f. Nos
empaquetaron en un coche pequeio = Watashi-tachi wa
kogata no kuruma ni tsume-komareta. 3 (fig) Ki-kaza-
raseru (85 & & 5) (sin.) emperejilar. 1 r. Ki-kazaru
(85 3)

emparamarse. r. (S. Am.) Areno de toshi suru it
T CEIE S B), areno de kajikamu (FEFTH U Ts).

emparamentar. tr. Kazari-tsukeru (i ¥ o (3 3),
kabe ni kazari-tsuke wo suru (BRI 0 DT %29 3),
bai wo kiseru (BIK% it 3).

emparamento. . (For,) (regi) Sashi-osae (3 LI X ).

emparamiento. m.=emparamento.

emparar. tr. (For) (regi) Sashi-osaeru (Z L X X 5).

emparchar. 1 & Tsugi-hagi suru (§ & 8 % 4 3),
tsugi wo ateru (Y ¥ % 3 T 3). koyaku wo haru (= 5 3
%X 3). Wm. Jibun no mi ni koyaku wo tsukeru (8 4y
DHITZHIEEDITB).

empardar. intr. (S. Am) Doten ni suru (B EUC T 3)
doten ni waru ([551C8l 5) (sin.) empatar.

emparedado, da. I p. p. de emparedar. I adi
Kankin-chts no (85 h D). W s. 1 Kankin sareta hito
(B A A), shajin (). 2 m. (fig.) “Sandouitchi”
(ing. sandwich) (> F 4 v ).

emparedamiento. m. Kankin (215), rogoku (ZEED).

emparedar. It 1 Kankin suru (529 %). 2 Kabe-
ura ni kakusu (B8 I1ZF29). I 7. (ant) Chikkyo suru (B
> & &k § B), heikyo suru (BAIE ¥ 3).

emparejado, da. I p. p. de emparejar. I adj
(regi) Tsui ni naru (X272 B), tsugai no aru (DD
3 %), tsui no (X§D).

emparejador. m. Tsugaeru hito (2 45 % 5 A), tsugai
ni suru hito (D HEVZ T B A), tsui ni suru hito (23
5 A)

emparejadura. f. Tsui ni suru koto (3124 5 = &),
tsugai ni suru koto (DSWVICT B T &).

emparejamiento. . =emparejadura.

emparejar. I tr. | Tsui ni suru (34T 3 3), tsugaeru
(2 A8 R B), tsugawaseru (2 B H & ). engumi saseru
@M X & 3), kekkon saseru (E 45 & & 3), tsure-
sowaseru (LN D/ B), tsugai ni suru (D HBNITT
%). 2 (nivelar) Soroeru (ijx %), ichiyo ni suru (—IZ
4 B), tori-awaseru (Bl V) & H & 3), kumi-awaseru (i
HE&b 5). 3 (Aru mono to) onaji takasa ni suru (3
5L0L)BUEEICT B). Tintr. 1 Oi-tsuku GEW
<), tsui ni naru (M 75 B). 2 ...ni hitteki suru (-
IZOCEL S B), ...ni sotd suru (- 128X 3 5). 3 Kata wo
naraberu (Fg %t~ %), onaji takasa ni naru (B U 3
1278 3). Wr. Tsure-sou FENERS), tsui ni naru (X2
I3 B), tsugau (DO HH).

emparentar. int. | Engumi suru @& ¥ %), shin-
rut ni naru (GBIZ 12 5). 2 En wo musubu (1§ % £5.3%).

emparrado. m. 1 Budo-dana (3: & > #). 2 (peinado)
(fig. y fam.) Hage wo kakusu tohatsu (F5 % 8 4 5 52).

emparrar. tr. Budo-dana wo tsukuru (3 & 5§ % >

< %)

emparrillado. m. Koshi-zoko (8 F &) (sin.) zam-
peado.

emparrillar. #. 1 Yakiami de aburu Bt & BT H K

3), yaki-ami ni nosete yaku (BEZIZDORTHEL). 2
(Arq.) Koshi-zoko wo tsukuru (% FIE % D < B) (sin.)
zampear.

emparvar. tr. (Agr) Mugi wo hirogete kari-hosu (% %
H T D F9).

empastador, ra. I adj 1 Nori-zuke suru (533
%), nori de hari-tsukeru ($§ ¢ 13 9 5+ ). 2 (Impr)
Seihon suru (8443 %), hyoso suru (K33 5). 3 (Pint)
Enogu wo atsuku nuru (DB % E < B 3). Ts 1 Nori-
zuke suru hito ($-3 13 3 % A), nori de hari-tsukeru hito
Tk 0 215 A). 2(mpr) Sethon suru hito QA4
% A). 3 Enogu wo atsuku nuru hito (¢ DB % [H & 3%
% A). 4 m. (Pint) Nori-bake (8§ 13\}), enogu-bake (¥ D
HEIE).

empastadura. £ (Am) 1 Nori-zuke 38 5 (). 2
Hyoso (F35).

empastar. I t. 1 Nori-zuke suru (#§-3\} 4 3), nori
de haritsukeru (8] T3 0 D B), nori de haru B T 13
%). 2 (Impr) Seihon suru (& ¢ 5), byoso suru (T
$ ). 3 (Ha wo) joten suru (88 %) 73] 3 %). 4 (Pint)
Enogu wo atsuku suru (& DR % [HE < ¥ 3). 5 (S Am)
Bokuso-chi ni suru (B EEMIC T B). I (.se) 1(S.
Am) (Hatake ga) zasso-darake ni naru (855 $E&E 1 5
FiT/2 %) 2(S. Am) (Agr) Bokusd-chi ni naru (BrEiHh
1272 3). 3(S. Am) (Agr.) (Kachiku ga) kochd wo okosu
(RE») Gz 9).

empaste. m. 1 Nori-zuke (8 3 \J), nori de hari-
tsukeru koto B TE 0D D B 2 &). 2 Ha wo jaten
suru koto (80 % FEM 4 5 = &). 3 Jaten-butsu (FEBI).
4 (Pint) Enogu wo atsuku nuru koto ({& D B.% B & ¥
%A Z &). 5(Veter) (S. Am.) Kocho ($75).

empastelamiento. m. (impr) Katsuji no kumi wo
kowasu koto {EF DM E BT &)

empastelar. i 1 (fig. y fam.) Joho suru (%4 5),
yuzuru (3 5). 2 (Impr) Katsuji no kumi wo kowasu (&
FOMEHET)

empatadera. f. Shobu no bogai (B & D B ), kettei
no samatage (HRE O F).

empatar. I ¢ 1 Doten ni suru (B 543 5), hiki-
wake ni suru (3| % 43V} 123 B). 2 Kaiketsu wo bogai
suru FR % Y E S %) 3 (C Am) Tsunagu (8 <)
kuttsukeru (< - D \¥ B), kasaneru (8 Q2 3). e
...mentiras = uso ni uso wo kasaneru. 1 intr. Doten ni
naru ([G) 512 15 B), hiki-wake ni naru (8| Z 53\3 1275 3).
¢j. Los dos equipos empataron al tercer partido = Ryo-
“chimu” (ing. team) wa dai-3 shiai de doten ni natta. T
(fr. fam.) Empatéarsela a uno=...n{ Aitteki suru.

empate. m. Doten (Bl&), hiki-wake (5| % 53 13).

empavesada. f. (Mar) (Ant) Funabata no bogyo-butsu
(RRSH DB EE1Y).

empavesado, da. I p. p. de empavesar. I adj. 1
O-date wo sonaeta (KJE % {# % 12). 2 Mankan-shoku no
(A D). W m. 1 (Ant) O-date wo motsu hei (KJE %
%o 5x). 2 (Mar.) Mankan-shoku (55 4% 8f5).

empavesar. tr. | Maku de kakusu (32 CRR ). 2
(Hist) O-date wo tate-naraberu (KJG % S TE >R 5).
3 (Mar.) Mankan-shoku wo hodokosu (it %2 54 ).

empavonar. (. 1 = pavonar. Sabi-dome wo nuru
(ko 2% 5). 2(C. Am) Abura wo nure (W% B 3).
3(C. Am) Ki-kazaru (3585 5).

empecatado, da. adj 1 Kyosei-dekinai (GIEC % 5
W), te-ni-oenai (125 272 Y). 2 Fuun-na (B 171), un
no warut ((HDEN).
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empeiio.

empecedero, ra. adi (p. us) Jama ni naru (R 75 5).
empecer. I ¢r. (desus) Gaisuru (8 4 5). 1 intr.
Jama ni naru (PRI 72 ), bogai suru GHES 6)
empecible. adj=empecedero.
empeclmlento. m. Bogai (), jama (T3 15%).
empecinado, da. 1. p. de empecinar. I adj. Ga
wo haru (% % 13 B), ganko-na (FEE /2), gojo-na G&iH
75). Wm. 1 Matsu-yani no seizd-nin (V33 12 DBIFEN).
2 El Empecinado (Hist) = Juan Martin Diaz
(1775-1825).
empecmamlento. m. Ganko (TEE), gojo (Baff).
empecinar. t. Matsu-yani wo nuru A% IZ £ 8 5).
empecinarse. r. Gojp wo haru @ % 13 %), ga wo
haru (%13 53).
empedernecer. I ¢ (ant) Kataku suru (8 < § 5).
I 7. (..se) 1 Ishi no 0 ni kataku naru (5D & D ITHE
K 125). 2 (fig.) Reikoku ni naru (BBEIZ 7L 5). .
empedernido, da. (dj) (fig.) Reikoku-na (%1 13),
kokoro no katai (LrDERLY).
empedernir. 1 ¢ (Iski no yo ni) kataku suru (GO
& iT) L B), koka suru (@3 5). Tr. (.se) 1
Kataku naru (5@ < 13 3). 2 (fig.) Reikoku ni naru (%
1215 %)
empedrado, da. 1 p. p. de empedrar. T adj 1 Ishi
Jjiki no (BB & D). 2 (rodado) Madara-na (% 12 & 13), shi-
ma no (uma) (§ED (&), abata no aru (H L7z D & 5).
¢j. Caballo...= Madara-na uma/shima no uma; cara...=
abata no aru kao/abata-zura. 3 (cielo...)= Kenseki-un no
aru sora. W s. 1 Ishi-datami (1553), ishi-jiki no michi (G
B & DiH), wari-guri wo shiita micki (&) O B2 J L1238,
2 Ishi-datami ni suru koto (RRIZ ¢ 5 C &)=empe-
dramiento.
empedrador. m. Ishi-datami ni suru hito (R I1Z 4
35 A).
empedramiento. m. Ishi-datami ni suru koto (5 5%
K32 L)
empedrar. tr. 1 Ishi-datami ni suru (GBI 5), ishi
de doro wo hoso suru (17 T % 8§33 5), wari-guri
(-ishi) wo shiku (0 58 (f3) 2 <). 2 (fig.) Hosd suru
(534 3). 3 (fig.) Oou ().
empega. f. 1 “Chan” (¥ + ~), matsu-yani (] I2)=
pega. 2 Hitsuji ni matsu-yani de tsukeru shirushi (312
MR T2 5H).
empegado, da. I p. p. de empegar. I m. Bosui-fu
(Bh7K75).
empegadura. . “Chan” wo nuru koto (¥ + ¥ 2% 5
= &), matsu-yani-nuri Ja0 128 D).
empegar. tr. 1 (Taru/kawa-bukuro ni) “chan’/ma-
tsuyani wo nuru (- EH/IZ) F+ BRI EBB)
2 “Chan” de shirushi wo tsukeru (¥ + ¥ CTH %D
3)
empego. m. “Chan” de shirushi wo tsukeru koto (5 +
Y TCHIZDT 3 I &)
empeguntar, tr.=empegar.
empeine'. m. 1 Ashi no ko (2 ® ). 2 Tanden (F}H),
shita-bara (THB3).
empeine®. m. 1 Hishin (§35), shisshin (8 15), mizu-
mushi (7K ). 2 (Bot) Zeni-goke (8% 5)= hepética de
las fuentes.
empeinoso, sa. adj. Hishin no ({25 D), mizu-mushi
no (KR D).
empelar. intr. 1 Ke ga haeru (£h5% % 3). 2 (Uma
ga) doshoku de aru (F& ) B&TH 3).

empelazgarse. r. (fam.) Kenka wo suru (i A 2 %
3 3)

empelechar. tr. Dairischi-ban wo haru (KBHIR %
1X%).

empelotarse. r. 1 (fam.) Karami-au (> 5 # & ).
2 (regi. y Am)) Hadaka ni naru (#iZ 72 3). [#: %)

empeltre. m. (Agr) Me-tsugi (34 &), kiri-tsugi ()0

empella. £ 1 Kutsu no ko (Bt ® ). 2 (regi. yC. Am)
Buta no abura (EDRE) (sin.) pella.

empellar. v Tai-atari suru (k2412 Y ¥ %), tai-atari
wo kurawasu (%412 0 % < 5 F) (sin.) empujar.

empellejar. #. Kawa wo haru (%1% 5).

empeller. tr.=empellar.

empellicar. #. (ant)=empellejar.

empellén. 1 m Taiatari §&2 72 D) (sin.) empujén.
I m. adv. 1 (a empellones) (fig. y fam.) Tai-atari de
oshi-makutte (24720 T U £ < - T). 2 (dar empellones)
= Oshi-makuru (8 U ¥ < ). ¢j La gente entraba a
empellones = Hito-bito wa oshi-makutte wari-konde kita.

empenachado, da. I p. p. - empenachar. I adj.
Kanmod no aru GEED 3 5), umd no aru (RED H 5),
hane-kazari wo tsuketa (PR O % 2 i3 1), mae-date-
tsuki no (HIL T {$ & D).

empenachar. . Hane-kazari wo tsukeru (TR V)
2213 5).

empenta. f. Tsukkai-bo (0 - 1\ §8), sasae (X %)
(sin.) puntal.

empentar. ¢ 1 (regi) Tai-atari de osu (k472 V) TR
4) (sin.) empellar. 2 Min)) Kodd wo tsunagi-awaseru
GTHZREADES).

empenton. m. (regi)=empellén.

empenada.mente. adv. Ganbatte (/i35 > T), nesshin
ni (Bu0MZ), honki de (5, T).

empenado, da. I p. p. dz empenarse. I adj. 1 Ne
tsuretsu-na (Fh3\ /g), gekiretsu-na (BT /), hageshii (B
L \V) (sin.) acalorado. ej. Entre los dos se entablé
una... discusion = Ryonin wa hageshiku koron shita. 2
Teits ni haitta (#2412 A - 12), shichi-ire-shita (A Ah
L)

empenamiento. m. (ant) Teits (& 2X), shichi-ire (B
A, shichi ni ireru koto (B ICAN B &)

empenar. It 1 Shicki ni ireru (BiZ AN B), teito ni
suru (&4 123 B), teitd ni ireru (HE Y I A h B). ¢
Ella ha empefiado todas sus joyas = Kanojo wa jibun no
hoseki wo mina teitd ni ireta; ..l reloj en 20 mil yenes=
tokei wo 2-man yen de shichi ni ireru. 2 (obligar) Shiiru
(38 B). kyosei suru G2%| < 3). 3 (prometer) Yakusoku
suru (#J53 5). 4 (poner por medianero) Chuzkai-sha ni
suru (P A5 10 B), chakai saseru (fhf+ X & 3). 5
(empezar) Hajimeru (4§ %), kaishi suru (B35 5). 1
r. (..se) 1 (comprometerse) Genchi wo ataeru (EH % 5
X ), yakusoku suru (9§ 3), sekinin wo toru (B
% & B), sekinin wo ou (JH{E % & 5). 2 (endeudarse)
Shakkin wo suru ({&& % 4 %). 3 (insistir) Ganbaru (Tq
58 3). ¢j. Ya que te empefias te lo diré= Kimi ga gan-
baru kara sore wo itte ageyd. No te empefies en eso, que
es initil = Kimi ga ganbatte mo dame da, muda da yo.
4 Mar.)) (Fune ga) kaigan de kiken wo okasu (8t %) #3
BTRBRZH»Y). 5interceder) Chakai suru ((P7r9
%), hosho-nin ni naru ({RIEEAIT/2 B).

empeno. m. | Shichi (&) shichi-ire (F A h). nya-
shichi (A ), teito (524). ej. Casa de...=Shichi-ya (HE).
2 (objeto empefiado) Shkichi-motsu (F{4), shichi-gusa (&
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E). 3 (teson) Konki (HRK(). ganbari (3R V), kenmei (%
). ¢j. Trabajé con tanto... que llegd a hacerse rico =
Kare wa totemo ganbatte hataraita no de kanemochi ni
natta. Tengo... en acabar mi trabajo este mes= Kongetsu-
Jtt watashi no shigoto wo oetai to kenmei desu. 4 (protec-
tor) Hogo-sha (REGE).

empenoso, 8a. adj. (regi. y Am) Konki no yoi (1 &
D k), shitsukoi (L2 2 ), nintai-zuyoi REHL).

empeoramiento. m. Akka (B(t), aku-hen (BL).

empeorar. [ tr. Akka saseru (Bt 3 & %), waruku
suru (B 3 %). 1intr. Akka suru (Bit$ %), waruku
naru (B < 72 5). I r. Akka suru (Bt 4 %), waruku
naru (B < /& 5). ¢j. La situacibn ha empeorado rapi-
damente=Josei wa kyageki ni akka-shita.

empequenecer. I t. Chiisaku suru (& & ¥ 3).
I r. Chiisaku naru (/N& < 12 3).

empequenecimiento. m. Chiisaku naru koto (/&
L 72 B Z &), shukusho (fg/N), gensho (5).

emperador. m. 1 Kotei (82 7). teio (% T). ¢ EI
gran...= Taitei (K 7). El... de Japén = Tenno (K £). Su
Majestad el...= Kotei-Heika (R 5 BET), Tenno Heika (K
BBEET). 2(et) Kajiki (7 U &) (sin.) pez espada.

emperadora. f. (ant)=emperatriz.

emperatriz. f. Jotei (% %) joko (4 £), kogo (£/5).
Joo (EL E). ej. Su Majestad la...= Kogo-Heika (2I5BET).
Sus Majestades el Emperador y la... = Tenno kogd ryo-
hetka (K 2 BIETBET).

emperchado. m. Koshi-zukuri no saku (& FYE0 @
<)

emperchar. I i Kake-kugi ni kakeru (B §TIC8MS
%) Ir Er{wno ga negura ni tsuku (4158122 <).

empercudir. tr.=percudir. (Ifuku wo) yogosu (IR
%) 157%).

emperdigar. .= perdigar. Nama-yake ni suru (%
BT 3.5), han-yake ni suru (38T IZT B).

emperejilar. [ o Nen-iri ni kazari-tsukeru (A
12850 0\ B). T r. (fam.) O-mekashi wo suru (5 & #p
U % 5 %), ki-kazaru (¥ 5 ), ooini mekasu (F\iZ
»g).

empergaminar. . Yohishi wo haru (E R % 13
2), yohishi de hyoshi wo tsukeru (EHMETHREE D
3%).

empericarse. r. (S. y C. Am) Horeru (i3 1 3) (sin.)
enamorarse.

emperifollar. :r=emperejilar.

empernar. tr. Shime-kugi (esp. perno) de shime-tsukeru
KEDET TRIWD D T B), “ribetto” (ing. rivet) de shime-
tsukeru (V) Xy b TEFDHD T B)

empero. onj adv. = pero/sin embargo. Keredomo (i}
h &), shikashi (L L)

emperrada. f.=tresillo.

emperramiento. m. Goj (3aii§). ganko (B A ).

emperrarse. r. (fam.) Gojo wo haru 3§ %55 5), ga
wo haru (% 145).

emperro. m. Hara-dachi (31 ), rippuku (LR (sin.)
rabieta.

empertigar. . Kuruma no nagae (esp. pértigo) wo
kubiki ni kakeru ((BEOBW %= < O X ICHMT ).

empesgar. tr. Assaku suru (BT 5).

empesgue. m. 1 Assaku (FE$%). 2 Assaku-bo (FEH31%).
3 “Oribu"-yu no shibori (# ') — 7#1D L IF V).

empetatar. . (C. Am.) Goza (esp. petate) wo shiku (=
X % <) (sin,) esterar.

empetro. m. (Bot) Gankoran (&i5R), hama-ninjin (§<
IZA L A), hama-zeri (§&+' V) )=hinojo marino.

empezar. 1 tr. Hajimeru (§8 % ), ...shi-hajimeru (-
L% B), yari-dasu (R V) 12F), chakushu suru (FF 3
%), tori-kakaru (L V) »» » %) (sin.) comenzar. ej.
Empezemos por el primer capitulo = Dai-issho kara ha-
Jjimemasho. Empez6 su discurso diciendo...=...to itte en-
zetsu wo hajimeta; ...a andar = aruki-hajimeru; ...a traba-
jar = hataraki-hajimeru; ..a construir = tate-hajimeru.-
éCuando empezaste a aprender el espafol ? = Kimi wa
itsu “Supein”-go no benkyd wo hajimeta ka ? El fue el
que empez6 la reforma = Kaikaku ni chakushu shita no
wa ano hito deshita. Todavia no han empezado las obras
= Koji wa mada chakushu no hakobi ni itaranai. En
cuanto termine este trabajo, empezaré inmediatamente el
tuyo= Ima no shigoto ga owattara, sassoku anata no shi-
goto ni tori-kakarimasu. 1 intr. y r. Hajimaru G{ ¥ %).
ej. ¢Cuando empiezan las vacaciones de invierno ? =
Fuyu-yasumi wa itsu hajimaru ka ? El teatro empieza a
las 7 p.m. = Shibai wa gogo 7-ji ni hajimaru. ¢ Cuando
empezd la vida en la tierra ? = Chikyz no seibutsu wa
itsu kara hajimarimashita ka?

empicarse. r. Newha suru (% & 4 %) (sin.) afi-
cionarse.

empicotadura. f. Sarashi-mono ni naru koto (3 5 L
L DIT 1L B 2 &), sarashi-dai ni sarasu koto (3 5 LB
ITE 59 L)

empicotar. tr. Sarashi-dai ni sarasu (X5 LEIZX »
F), zainin wo sarasu (FEA% 3 5 7F).

empiece. m. (fam.)=comienzo.

empiema. f. (Pat) Nokyo (RS).

empiezo. m. 1(ant) =comienzo. 2 (ant) Samatage
(5 1Y) (sin.) estorbo.

empilar. :.=apilar.

empilchar. & (Am) Uma ni kura wo oku (%128 %
<) [3)

empilcharse. r. (S. Am) Kimono wo kiru (%54 % %

empilonar. #. (Cuba)Ha-“tabako™wo tsumi-kasaneru
GRS BiH TR 5)

empinada. f. (Equit) (Irse a la..) Uma ga bo-dachi ni
naru (% 7383 512 /s %) (sin.) encabritarse.

empinado, da. I p. p. dz empinar. 1 adj. 1 Soso-
ri-tatsu (% Z ¥) 3 ). ¢j. Una torre... = Sosori-tatsu to
(£ % 0 3iL>3). 2 (fig.) Ohei-na (5 N\ /g).

empinadura. f.=empinamiento.

empinamiento. m. Takaku ageru koto (&< LiF 5
&)

empinar. It 1 Takaku ageru (5 < £ 3).2“Rap-
pa-nomiwo yaru(5 v ISR H % R B), sake wo unto
nomu ({F % 5 A & 87 15). ¢j. ..(levantar) el codo= gabu-
nomi suru (MR A 3 B). gabu-gabu nomu (H35 3 H5 8¢
R &s). U intr. Nomu (§k Ls), nomi-sugiru (R # 8 ¥ 3),
oi ni nomu (KWIZHRLs). M r. (...se) 1 Takaku naru (7
< 12 B), takamaru (& % %), nobi-agaru ({(f ¥ L5 3),
tsuma-saki-datsu (JT\ 5 3. ). ej. Tuve que empinarme
para poder verlo = Sore wo miru tame ni watashi wa
tsuma-saki de tataneba naranakatta. 2 Sobieru (% U° X
), sosori-tatsu (% & V) \[D).

empingorotado, da. I p. p. de empingorotar. I
adj. 1 Chii no takai {5t D FELY). 2 Koman-na (@18
1), takabutta (8 5% - 12).

empingorotar. I . Kasane-ageru (fiha bF 3). I
7. (.se) 1 Takaku agaru (5 < k15 %), tachi-agaru (3r.
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5 LM B). 2 (fig) Goman ni naru (R8BI 13 B), taka
buru (B3¢ 3).

empifionado. m.=pikonate. Matsu no mi no kashi
(FRDEOKT).

empipada. f. (S. Am) Hoshoku (3 8).

empiparse. . (S. Am.) Hoshoku suru (383 %) (sin.)
ahitarse.

empireo, a. I adj. Sora no(22M), tenkai no (KRR D),
tenjo-kai no (K _ER D), (Lit) tenkt no (KZE D). Im. |
Sora (Z3), tenkai (R 5%), tenjo-kai (K L), (Lit) tenka
(R22). 2 (fig.) Tengoku (KE), ten (X).

empireuma. m. (Seibutsu-shitsu no) yake-koge no nioi
(EDAD) FFEFDICB ).

empireumatico, ca. adj. Koge-kusai (J15 < 3 ).

empiricamente. adv. Keiken-teki ni (§% B 09 i2),
keiken-dake ni tayotte (REER1Z\F IZ# > T).

empirico, ca. adj. Keiken-teki-na ((RERHY 13), keiken-
Jo no (REX b D), ketken ni yoru (RBERIZ & B), jijitsu ni
rikkyaku-shita (B IZ LI L 72). ¢ Un concepto... =
Keiken-teki-na kannen; criticismo... = keiken hihyo-ron;
filosofia... = keiken tetsugaku; f6rmula... = (Quim.) jikken-
shiki/keiken-shiki.

empirismo. m. (Fil) Keiken-shugi ((E8x X 88), keiken-
ron (REERER).

empitonar. . (Taur) (Ushi ga togyn-shi wo) ryo-tsuno
ni h_iklzakeru (841 %) mAICO -8 5).

empizarrado, da. I p p. de empizarrar. T m.
Sekiban (5 §8), “sureto” (ing. slate)-buki (no yane) (A
L= bz (DRI,

emplzarrar. tr. “Sureto” de fuku (A L — b TS5 <)

emplantillar. ¢ (5. Am) Dedai ni ishi-kuzu wo
tsumeru (L BIKEL F2EDHB).

emplastadura. f. 1 Koyaku no chafu (3£ D B54),
koyaku wo haru koto (FF3K Z QL2 = &) 2 (fig)
Magai-mono de mekasu koto (£ D5V HDTHM T

&)

emplastamiento. m.=emplastadura.

emplastar. I & Koyaku wo haru (FF3E % 5 5), ban-
s0-ko wo haru (FRRIFF % {5 5). 2 (fig.) Magai-mono de
mi wo kazaru (£ VYT H EZ M B). 3 fam.) Teitai
saseru ({5¥ 3 € 3). I r. (..se) 1 Magai-mono de ki-
kazaru (£ 55 V¥ T $t 5 B). 2 (fam.) Beto-beto to
yogoreru (R &R E EFN 5).

emplastecer. ir. Nuri-kesu (% V) 1§3), nuri-tsubusu
(D >59).

emplastico, ca. adj 1 Nebakkoi (faif - = \»), neba-
neba-shita (13 1£ fa 1L U 12) (sin.) pegajoso. 2 (Med)
Kano-sei no ({LERED) (sin.) supurativo.

emplasto. m. 1 Koyaku (= 5 % <). 2 (fig. y fam.)
Ma-ni-awase-no shochi (% 1= & b & D) (sin.) com-
ponenda. 3 (fig. y fam.) Tsugi-hagi (£ ¥ 13 &), banso-
ko (¥ Al ) (sin.) parche. 4 (fig. y fam.) Byojaku-na
hito (5555 %5 A\). 5 (fig.) Kizu-darake no hito (§ 1 » i3
DA).

emplastrico, ca. adj =emplastico.

emplazador. m. Yobi-dasu hito GFOH T A).

emplazamiento. m. 1 (Toki to basho wo shitei shite)
hito wo yobi-dasu koto (F§ & 3BFF Z 45 L T) A %1%
T &) 2 Setchi (B {F). 3 (For) Shokan (T %),
yobidashi (FFO'H L).

emplazar'. t. 1 Toki to basho wo shitei shite hito wo
yobi-dasu (F§ & 3BFTF 2 46TE U T A 2RO $). 2 (For)
Shokan suru (B84 3).

emplazar®. #. Setchi suru (B84 %).

empleado, da. I p p. de emplear. 1 adj Yato
wareta @b 1) Ws. 1 Shiyo-nin ({# A, yatoi-nin
(B ), tsutome-nin (@) & A), (comp.) ...in (---8). 2
(funcionario) Komuin (A¥5H), kanri (B5H), yakunin (&
A). €. ...de una tienda= ten'in (J5 &), ...de una compafia
=kaisha-in (£:31B). ...de un banco=ginkd-in ($R{TE).

empleador, ra. adj. y s. (Am) Yatou (hito) (& >
(AN, koyo-sha (& FR &), yatoi-nushi (@4 E), shujin (E
A) (sin.) patrono.

emplear. I tr. 1 Tsukau (i >), shiyo suru (FH ¥
3), riyo suru (R 4 3), mochiiru (F\) 3). ej. Emplea
bien el dinero= O-kane wo jozu ni tsukai nasai. El sas-
tre empled 3 metros de tela para la confeccion de ese traje
= Shitate-ya wa sono fuku wo tsukuru no ni 3-“metoru”
no nunoji wo tsukatta. No emplees mal el tiempo=Jikan
wo muda ni tsukawanai yo ni. Empleé todo su dinero en
bagatelas = Tsumaranai koto ni mochi-gane wo zenbu
tsukaimashita. 2 (ocupar a uno) Yatou (& 5), koyd suru
(R4 3). ¢j. Esta empresa emplea unos 5 mil obreros=
Kono kaisha wa 5-sen nin no romu-sha wo koyo-shite
iru. Te emplearé en mi escuela como profesor = Kimi wo
watashi no gakkd no kyoshi ni yatoo. 3 (gastar) Tsuiyasu
(R % 7). ¢j. Empleando una gran cantidad de dinero=
Tadai no kinsen wo tsuiyashite; ...el tiempo intitiimente=
jikan wo muda ni tsuiyasu. Para escribir este libro em-
pleé 5 afios de trabajo= Kono hon wo kaku no ni 5-nen
no roryoku wo tsuiyashita. T r. (..se) 1 Tsukawareru
({Fb i B), mochii-rareru (B SN 5), shiyo sareru (i
Hah3) 2 Yatowareru fEbH i 3). ¢j. Ella desea em-
plearse en un banco= Kanojo wa ginkd ni yatowaretai to
kibd shite iru.

emplebeyecer. #. y . =aplebeyar (se). Heimin/
shomin no 30 ni naru (LR - ERO &k 51272 3), ivashi-
ku suru (82U < ¥ %),

empleita. f.=pleita. Sanada-ami (X 75 1355 #).

empleitero, ra. m. yf. “Plita” wo tsukuru hito (7
l/i 5 % YEB AN). “pleita” wo uru hito (7L 4 ¥ %58
BA)

empleo. m. 1 (uso) Tsukau koto ({5 & &), shiyd (&
), riyo (Rl F), tsukai-kata ({§ N F5). ej. El empleo de
esta palabra no es comin= Kono tango no shiyo wa fu-
tstt de wa nai. El empleo del tiempo = Jikan no tsukai-
kata. 2 (ocupacion) Tsutome (8 &), yatot JE\), yatoi-ire
(& W A N), tsutome-guchi (8 &> 1), tsutome-saki () ¥
5t), shigoto (H-38), shokugyo BR3E). shoku (BR), koyo (&
H). ¢j. Un..lucrativo= moke-shigoto. Te buscaré un...més
lucrativo = Motto yoi tsutome-guchi wo sagashite miyo.
Ellos tienen el mismo empleo= Ano hito-bito wa shokugyd
ga onaji da. Por razén de mi empleo tengo que viajar con
frecuencia = Watashi wa shokugyo-jo tabi-tabi ryokd shi-
nakereba narimasen. Ultimamente no es fAcil encontrar
empleo = Konogoro wa shoku ga naka-naka mitsuka
ranai. 3 (Mil) (gradaciéon) Gun no kaikys (3 D RER),
kurai (). ¢j. Tiene el...de coronel = Kare wa taisa no
kurai desu.

empleomania. f. Ryokan-yoku P{ER%), ryokan undo
(BTG

emplomado,da. 1 p. p. de emplomar. I m.
Namari-zutsumi (833 #).

emplomador. m. Enks/namari-ko $8T), namari wo
kabuseru hito ($8% 7 38 5 A).

emplomadura. f. 1 Namari wo kabuseru koto (§5 %

Asociacion Japonés Peruana (AJAPE)YD 0 OO QOOOOGOQO



emplomar.

521

empresariado.

M3t B T &), enban wo haru koto Bt %2135 Z &),
namari wo namari de fajiru koto SRS THRH L B
&). 2 Namari-bari no zairyo ($3%55% 0 D¥E}).

emplomar. . 1 Enban wo haru @K % L ).
namari wo kabuseru ($§8 % /» 334 B). 2 Namari de fa.
Jiru BaTH U %)

emplumar. t. 1 Hane wo tsukeru (JJ48 % > ¥ 3),
hane-kazari ni tsukeru (PR IZ2F ). 2(C. Am)
Tsuihd suru GBI 3 %), okuri-komu (3% V) 5A2s). 3 (C.
Am) Nigeru (35 3).

emplumecer. intr. Hane ga haeru (GRHE % 3).

empobrecer. 1 . 1 Mazushiku suru (B U < § 3),
binbd ni suru (BZ I3 5), hinjaku ni suru (RFHIZ T
3). 2 Yowaku suru (§5< 4 %), kyojaku ni suru (BE5%
123 3). Lintr. yr. 1 Binbd ni naru (BZ.1218 5), hin-
Jaku ni naru (G IT 12 B), hinkon ni naru (W IC 72
%). 2 (venir a menos) Suibi suru (FE T 5), otoroeru
(B2 B), yowaru (55 5), reiraku suru (B35 3 3), ochi-
bureru (3% 5 3t 5). ¢j. Una familia noble empobrecida
= Ochibureta kizoku. Un comerciante empobrecido =
Ochibureta shonin.

empobrecimiento. m. 1 Mazushisa (8 L ), hin.
kon-ka (AR {t). 2 Ochibure (3% 5 3t M), suibi ()
hinjaku ({98), kyojaku (BFR), reiraku (B¥%).

empodrecer(se). I t. Kusarasu (8 > ¢) (sin.)
pudrir. 1 . Kusaru (% %) (sin.) pudrirse.

empoltronecerse. r. = apoltronarse. Bushdo ni
naru (K IC 75 B).

empolvar. 1. 1 Hokori ni mamire-saseru (212 % &
N X & B), kona-mamire ni suru §yF HNITF B). 2
Kesho-ko wo tsukeru ({L¥EX} % D B). I . (..5€) 1
Hokori ni mamireru (&I & # h %), hokori ga tamaru
(BRA - F B), hokori-darake ni naru 3813 S \F 1212 3).
2 O-shiroi wo tsukeru (183 % 2 \F 5), beni wo tsukeru
(KL %221 3).

empolvoramiento. m. Hokori ni mamire-saseru
koto (RIZE H N & 1 B T &), hokori-darake ni naru
koto JR1ZH\FIZE B &)

empolvorar. t.—empolvar.

empolvorizar. .=empolvar.

empolladura. £, 1 Sanran (#55). 2 Horan (25p). 3
Mitsu-bachi no ko (B¥&DF).

empollar. 1 ¢ Kaesu (38 9), (tamage wo) daku (8
%) #8<). 1 intr. 1 Sanran suru (B4 3). 2 (fig. ¥
Sfam.) Shian suru (L4 3), shian wo megurasu (BR
Z < 5 7)), md-benkyo wo suru (HNR%E 3 3). Ur.
(...se) Horan suru ($a§p4 3).

empollon. adj. y s. (fam.) Mo-benkys no (gakusei) (5
SID (FE).

emponchado,da. I (Am) “Poncko” (= gaito ) wo
matotta/kite iru (K F a G 2F & o1 HTH
3). 1(fig.)(S. Am) Ayashii (& L))

emponcharse. r. “Poncho” (gaito) wo kakeru (K > F
3 G5 22T )

emponzonador,ra. I adj 1 Doku wo moru (# %
B 3). 2 (fig) Yogai-na (45538 15), yadoku-na (%5 8 12).
I s. Doku wo moru hito (8t % B% % \), gaidoku wo
nagasu mono (G W3 b D). dokusatsu-sha (BHE).

emponzonamiento. m. 1 Dokuz wo moru koto (%
%@ B C &), chadoku (Fb #3). 2 Gaidoku wo nagasu
koto (HBEWY Z &).

emponzonar. I ¢ 1 Doku-suru (4 %), doku wo
moru (5§ % B% B), dokusatsu suru (#3%3 3), dokugai

suru (BE 4 5). 2 Gaidoku wo oyobosu (EH % R T
¥), gaidoku wo nagasu (B3 % W 9). 3 (fig.) Dame ni
suru BK B IC 3 5), gaisuru (3 5). I r. 1 Chadoku
suru (P34 B). 2 (fig.) Dame ni naru (32 1212 3),
kusaru (8 5).

empopada. f. (Mar) Oi-kaze ni noru kokai GBVVRIZ
D 3 ).

empopar. 1 intr. (Mar) Senbi ga fukaku shizumu (§f
BMEL L) I r. Mar) Senbi wo kaze ni mukeru
(HEERICE 3).

emporcar. 1 tr. Kegasu (i5 ) (sin.) ensuciar. I r.
Kegareru (f5:0. %), yogoreru (5. 5).

emporio. m. 1 Shogy no chashin (B§ED L), 2
Ichiba (7335), “mato” (ing. mart) (= — b). 3 Gakujutsu
bunka no toshi (AL D).

empotramiento. m. Kirikonde hamekomu koto () V)
A TIED e S &), hame-komi (128 & &), kui-komi
({WVnI &)

empotrar. tr. Hame-komu (13 8 C {5), ume-komu (32
¥ 2 25), tori-tsukeru (BLY) D ¥ ).

empotrerar. . (Am) (Gya-ba wo) bokujp ni ireru
(4 %) BUBIC AN B), bokujd ni suru (BOBIZ T B).

empozar. I tr. 1ldo niireru FFFICANB). 2 Asa
wo mizu ni tsukeru (B % KIZ D3 3). 1 intr. (Am)
Mizu-tamari ni naru K@V IZ/2 3). Ur. 1 Ido ni
rytinyt suru GF I A T ). 2 Tamaru (12 & 5),
mizu-tamari ni naru (K@ Y i /2 5). 3 (fig.) Tomaru
(L% B), iki-zumaru (7% 35 5).

empradizar. I tr. Tochi wo bokusd ni suru (+ith %
POBIT T B). U r. Tochi ga bokujo ni naru (T30 HSH0IE
1273 3).

emprendedor,ra. adi. Sendo-suru (584 B), sossen
-suru (B3 B), “inishiachtbu” (ing. initiative) wo toru
(4 =Y T F—7%& D), kanko-suru (BUTT 5).

emprender. tr. 1 Chakushu suru G F 4 3), koko
romiru (R # 5), tameshite-miru (3, L T # 3 ), nori-dasu
(5 V0 ). kankd suru (AT 3 B). kuwadateru (T
%). ¢j. ...un negocio = bai-bai ni nori-dasu. 2 (comenzar)
Hajimeru (888 %), kaishi suru (B4R S 3), kikaku suru
({8 3" %). ¢j Emprendi hace unos dfas ese trabajo=
Senjitsu sono shigoto wo hajimeta. 3 (...con/...a) (fam.)=
...to/ni utsu, uchi-kakaru (--+ & - 1IZ¥]2, §T b 1 3).
¢j. El la emprendi6 a bofetadas conmigo = Kare wa
watashi ni utte kakatta. La emprendi6 a palos con Anto-
nio= Kare wa “Antonio” to bd de naguri-ai no kenka wo
hajimeta. 4 (...para) (...ni mukatte) iku ((---IZ @) - T)
T <), shuppatsu suru (4583 5). ¢j. La emprendi6 para
Tokio = Kare wa Tokyd ni mukatte shuppatsu shita,

emprenar. 1 ¢ 1 Haramaseru (¥ & %), ninshin
saseru ((EHR X € 3). 2 (fig. y fam.) Komaraseru (B &
& %), meiwaku wo kakeru b\ WhH< EH T B). Ir
Haramu (Bts), ninshin suru (RS 5).

empresa. f. 1 Boken-teki keikaku (B BERIETE), kuwa
date (7). 2 Kigyo (123), jigyo (BHE). ¢j. ...piblica=
kokyo jigyo (2xFLHI %), ...del Gobierno= kan'ei jigy (B
B #). Las grandes y pequefias...= Dai-sho no kigyd. ¢j.
Los puentes del mar interior de Japon son una empresa
verdaderamente colosal = Seto-naikai no hashi wa jitsu ni
dai-jigyd desu. 3 Kaisha (2x%t). ej. Establecer/crear una
empresa= Kaisha wo setsuritsu suru. Empleado de una...
= Kaisha-in. 4 (simbolo) Hyosho (& £), hyogo (K3 EB).
“mottd” (ing. motto) (€ v b —).

empresariado. m. Kumiai (88), kigyo kumiai ({3
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HR), fukugo kigyo-tai A BHAR), jigyo-kai BHER). | tsuku (LHHD ). [3).

empresarial. adj. Kigyw no (ft % D), jigyw no @k
D), kaisha no (D), kumiai no (& D).

empresario,ria. m. y f. 1 Jigyw-ka (BHR). kogyo-
shu (T E ), (kokyo-jigyd no) ketei-sha (AFLHIED) &%
B 3E), ukeoi-shi (55 £ (D). 2 (..de teatro) Kigyo-ka (>3

).

empréstito. m. 1 Shakkan (% 3K), kashi-tsuke (£5 {4
{3). kari-ire (f§ A ), shakuyo (f& ), (comp.) ...sai (f2).
¢j. ...plblico = kosai (2 ), ...del Estado = koku-sai (F
{f), ...de guerra = gunji kdsai (¥ A {H). 2 (cantidad)
Shakkin (& €), kashi-tsuke-kin (£t {1 \F &), kari-ire-kin
EANR).

emprima. f = prlmlcla Hatsu-ho (§)§), hatsu-mono
(#)4)) hatsu-nari (§)72 D).

emprimado,da. I p. p. de emprimar. I m. Yomo
wo 2-do suku koto ((BE _EF &)

emprimar. tr. 1 Yomo wo ni-do suku ($E% ¥
). 2 (fig. fam.) Hito ni takaru (\IZ 12> %) ej. No
piensa en otra cosa que...al préjimo= Ano otoko wa hito
ni takaru koto bakari kangaete iru. 3 (Pint) = impri-
mar. Shita-nuri wo suru (F® O %4 3).

empringar. I t. Abura de yogosu (i1 T 5 F). ]I r.
(...se) Abura de yogoreru (M TIEN 3).

empuchar. #. (Ito wo ) hyohaku-eki ni tsukeru (% %)
EEBICO T 3).

empujador,ra. adj. y s. Oshi-yaru (hito)) L % 5

empujamiento. m. (ant)=empuje. LA

empujar. ¢. 1 Osu ({8 9), oshi-yaru (18 L % 5), oshi-
tsukeru (B U D tJ B), oshi-susumu (B U H t5), tsuki-
tobasu (- & f1$3), oshi-nokeru (i L D13 B), hito-oshi
suru (—# L 3 3). ¢j. Por favor, no empujar = Hito wo
osu na. Empuja un poco mis la puerta = Motto to wo
oshite kudasai. Por favor, empuja esa silla hacia aci =
Sono isu wo kotchi e oshite kudasai. 2 (fig,) Oi-tateru
GBU 72T B), appaku wo kuwaeru (FE:B %N X 5). 3
(comp.) Abrir empujando = Oshi-akeru (8 U & i3 3).
Subir empujando= Oshi-ageru (f U L {F 5). Bajar empu-
jando= Oshi-orosu (#f U # 5 ¥). Abrirse paso empujan-
do = Oshi-susumu (¥ U i#£ ¢5). Aplastar empujando =
Oshi-tsubusu (6 L > 3% 9). Apartar empujando = Oshi-
nokeru (5 UK\ %).

empuje. m. 1 Osu koto (B3 = &), oshi-yari ($#f L 2
V), shogeki (flif BR), suishin (HE k), kogeki (WL B2). ej. Al
primer empuje = Saisho no kogeki ni. 2 (bric) Kiryoku
(L), iki GE %), oshi (3 L). ej. Hombre de...= Oshi no
kiku hito. 3 (peso) Omoni (HT), jaatsu (BLFE).

empujon. I m. Oshi (3 L), oshi-susumu koto (5 Ui
e & &), tsuki-tobasu koto (-0 & 4L 4 = &), ichi-geki
(— B, hito-oshi (— 3§ L), hito-tsuki (—ZE %). ¢j. Dar
un...= Hito-oshi/hito-tsuki wo kuwaeru. I m. adv. 1 (A
empujones = a empellones) Oshitari tsuitari shi-nagara/
oshi-tsukete/tsuki-tobashite L 12D DWW 120 LI HD
cBL2FT-2ERILL Q). 2(fig y fam.) Ara-
arashiku/ranbd ni G4 L < -ELRK).

empulgadura. f. Yumi wo kamaeru koto (B % &
% B 2 &), yumi no yahazu wo tsukeru koto (B DFR L
TEDF B L)

empulgar. tr. Tsuru wo yahazu ni kakeru (2 % % &%
TS B), yumi wo kamaeru (S %D ¥ X B).

empuntar. I . (regi. y S. Am.) 1 Michibiku (& <),
kidd ni noseru (fFEIZ D 5). 2 (Taur)=empitonar.
1 intr. (..)as) Nigeru (3 F ). I r. (S. Am.) Shigami-

empunador,ra. adi Tsukamu (-2 #» {3), nigiru (B

empunadura. f 1 Tsuka (5 »), nigiri (1= ¥ ), e
(g). 2 (fig. y fam.) Monogatari no hajimari ($)EE YV O

%0)

empunar. tr. 1 Tsukamu (2 »es), nigiru 12 & 3). 2
(fig.) Shoku wo eru (B %18 5).

empuiiidura. £ Mar) Mimi-zuna (5ig).

empurpurado,da. adj. Murasaki no ifuku wo kita
(BOKRBEH)

empurpurar. I ¢r. 1 Murasaki-iro ni someru (3R €&
I8 B), 2 Murasaki no fuku wo kiseru (35 DR % 3¥
€ 3). I r. Murasaki-iro ni naru (3281278 5), murasa-
ki no fuku wo kiru SEDIR %35 5).

empurrarse. r. (C. Am) Muzukaru (i ¥ » 5) (sin,)
enfurrunarse.

emulacion. f. Kyoso-shin (@400, hari-ai @GRV W),
mane (% 1).

emulador,ra. I adj. Kyoso-teki seishin no (859K
D), kyoso-shin no (G LD), hari-au GEV % ). Is.
1 Kyoso-sha (85 %5+35), kyoso-suru hito @53 5 A). 2
(imitador) Moho-sha (Ki{§E), moho-suru hito (B4 %
), hari-au hito GED &5 ).

emular. I & 1 Kisou (8 >), kydsd suru (S5 ¥ 5),
hari-au GR Y & 5). 2 Mohd suru (B3 3). maneru
(&taé). mane wo suru (€% 3 5). Lr. Kyoso suru

9 3)
emu gente adj. (Anat) Jinzo-myaku-kan no (%% f R

émulo 1. 1 adj, Setsubv-suru (G)B 5 5), kyoso-suru
(ﬁ%? %), kisou (§§5>), kydso-shin no tsuyoi (B0 D
g I s Kyoso-sha (855 %), kyoso-aite (81518 F),
moho-sha (14E), mane wo suru hito (Fha %3 5 \),
hitteki-sha (ICEE) (sin.) competidor.

emulsion. f. (Farm) Nynjo-eki (3L3R ¥%), nytdaku-cki
(FLIB I, nynzai (LF), nyaka-zai (FLILH)). ¢j. ...de pe-
tréleo= sekiyu nyfizai.

emulsionar. tr. Nytika suru (SL{t ¥ ), nyazai ni
suru (FLENC S B), nytdaku-eki ni suru (FLBEIZT 5)
nyfjo nt suru (JLARIT T B).

emulsivo,va. adi (Farm) Nyazai-shitsu no (3% &
D), nytjd no (FLIR D), nytka no (FL{L.D), nytzai no (3,
RID). ej. aceite...= nyttka-yu (LIt ).

emulsor. m. Yushi kaki-maze-ki (HfsH % £ ¥H).

emuncion. f. (Fisiol) Haisetsu (gift).

emuntorio. I m. (Anat) Haisetsu-kan (Hiilt'E), haise-
tsu-ki (HElt33). T pl. (Anat) “Rinpa-sen () A 1L5R).

en. prep. 1 Ni(iZ), ni oite (IZ B\ T), (no) uchi ni (D)
3 5 2). ej. Estoy en Madrid= Watashi wa “Madoriddo”
ni iru. En un momento desapareci6 = Isshun-kan ni kiete
shimatta. Naci en Noviembre de 1908 = Watashi wa
1908-nen, 11-gatsu ni umareta. Eso lo haré en un dia=
Sore wa ichi nichi de shiyo to omou. Estoy siem-
pre en casa= Zutto uchi ni iru. 2 (seguida de un verbo
transitivo) De (). ¢j. La encontré en la calle= Watashi
wa kanojo ni machi de aimashita. Hablé con él en espa-
fiol = Watashi wa ano hito to “Supein”-go de hanashita.
Se vende en/por mil yen= I-sen-yen de urimasu. En mi
opinion= Watashi no tken de. Trabajar en bronce= Seidd
.de saiku wo suru. Lo averiglié en su manera de contestar
= Kare no kotackata de wakarimashita. 3 (seguida de
verbo en infinitivo) Wo (%), koto wo (Z & #%). ej. Creer
en Dios = Kami wo shinjiru. El nifio no podia menos de
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enamoricarse.

pensar en su madre= Kodomo wa sono haha-oya no koto
shika kangaemasen deshita. No hay que pensar en volver
= Kaeru koto wo kangaete wa ikemasen. 4 (en cuestion
de...) ...nf tsuite (- 12D W T), ...ni kanshite (-« [ZBJ L
T). ¢j. En esa materia él es especialista=Sono mondai ni
tsuite kare wa senmon-ka da. Antonio en (cuestion de) Medici-
na entiende mis que Juan = Igaku ni kanshite “An-
tonio” wa “Huan” yori mo yoku shitte iru. § (precedi-
da de verbo en gerundio) Suru to sugu (3 % & 4 <),
suru ya-ina-ya (4 % X\ Vg X2), toki ni (& & I12), totan ni
(& 72 AI2). ¢j. En viéndole eché a correr = Kare wo mita
totan ni (miru to sugu/miru ya-ina-ya) hashiri-dashita.
En llegando &l todos (se) callan = Kare ga kuru to mina
damaru. 6 fr. y m. adv. De casa en casa=le kara ie ni.
De trecho en trecho = Tokoro-dokoro ni. De mano en
mano= Te kara te e. En bromas=Jodan ni. En absoluto
= Zettai ni. En conjunto = Zentai de. En fila (s) =
Narande. En general = Ippan ni. En particular = Gutai-
teki ni/toku ni.

en-. (prep. ins.) (=dentro de...) Naka ni (i), uchi ni
(9 B12). ¢j. Encerrar = Naka ni iru. Encastillar = Shiro
no naka ni ireru. Encéfalo= No no naka ni (= nozui).

enaceitar. I & Abura wo nuru WMZz®s). I
Abura no ¥ ni naru (D & 5 1272 3), beto-beto suru
(REARE T B), abura ga tsuku (D ).

enacerar. ¢r. 1 Do no yo ni suru D & 5 123 5)
doka suru SR{L 3 %). 2 (fig.) Tsuyoku suru G8< 3 %)

enaguas. f. Shita-“sukato” (ing. skirt) (K X H— b),
shita-gi (T 3%, hada-gi ({L35). “petikoto” (ing. pettitcoat)
(X7 43— F)

enaguachar. I . Mizu wo ire-sugiru (k% A hi8
& 3), mizu-bitashi ni suru KB LIZ$ %) U r. (.se) ]
ga gabutsuku (B B Hi 3D <), i ni motareru (B2 4 12
nh3)

enaguar. tr. Mizu-bitashi ni suru (KB LIZT 5).

enaguazar. [ t. Mizu-bitashi ni suru KB L= 3
A)=encharcar. 1 r. Mizu-bitashi ni naru (K@ U IZ
s3)

enaguietas. (regi) Koshi-mino no isshu (EH O O —
$8), koshi-maki (B Xx).

enagiiillas. f. pl d de enaguas. Mijikai koshi-maki
(E O E% &),

enajenable. adj. Joto-dekiru G T & B), joto-shi-
uru (GRIEL 18 5)

enajenacion. f. 1 Jowo GRiE). 2 (fig.) Hoshin (1.0,
gyakujo (% L), bozen (5 9R). soen (BiR). 3 (...mental)
Hakky (SE1E),

enajenado,da. I p. p. de enajenar. T adj 1 Joto
-sareta (BE X N 12). 2 Ki no fureta (D 5 N 12),
bozen-jishitsu-shita (EIRE 5L U 17), ware wo wasureta
(B2 BN1:), soen-na (BR /L) 3 Hakkyd-shita (SE1E L
12).

enajenador.ra. I adj Joto-suru (RIES 5), yuzuri-
watasu (R Y FET). 1 s. Joto-nin GHIEN), yuzuri-wata-
shi-nin GEO L A).

enajenar. I tr. 1 Joto suru GBI 3 3), (tanin ni)
yuzuru ({8 A1) 88 5). 2 (fig.) Bottd saseru (I&FH & ¢
2), gyakujo saseru Y L 3 & ), soen ni suru (BB IC
3 5). Ir (.se) | Hoshin suru (B3 B). botto naru
(XD » & 12 B), jishitsu suru (A4 4 5). soen ni naru
(BRI 12 B), gyakusd suru (W b4 3). 2 Hakkyo suru
(3IET 3).

endlage. m. (Gram) Ten 0 (4 ), ryayo (), tenku-

ho (iiz &) ), tenkan (B 452). ej. Manana voy a Tokio =
Ashita Tokyo e ikimasu. (en vez de) Mafiana iré a Tokio
= Ashita Tokyo e ikimashd.

enalbar. . Habunetsu suru (984 5).

enalbardar. 1. 1 Nigura wo oku B8 % H <). 2
(fig.) (Agemono ni) koromo wo tsukeru () \F 45 12) &
% 5). 3 (fig.)=emborrazar. Shio-buta no kire wo
yaki-tori ni noseru (EBFEDOYNZHEX BicDO+ 3).

enalmagrado,da. 1 p. p. de enalmagrar. 1 adj
(fig.) Iyashime-rareta (N L & H L 12).

enailmagrar. .= almagrar. Shado de someru (§ 1
THeHB).

enaltecedor,ra. aj Takameru (5% & %), koyo-suru
(KLHET B). kojo-saseru (J81 b & & 5), shosan-suru (FrE§
4 %)

enaltecer. 1 tr. Takameru (& %), koyo suru (3545
3 3), kojo saseru (i6) L 3 & B), shosan suru (FrfEd )
sanbi suru (3£ 3 5), home-tataeru (i3 H 12 12 2 5),
gekishd suru G 3 ), home-ageru (136357 3). Ir.
Takamaru (55 £ 3), kojo suru (j8] £ 3 3), fisan suru
(B# 7 %) (sin.) ensalzar.

enaltecimiento. . Takamaru koto G5 £ 3 = &),
koyo (B&15). kojo (18] L), shosan (J§$5). gekisho ().

enamarillecer. intr. = amarillecer. Kiiro ni naru
Gtz 3).

enamoradamente. adv. Horekonde (i3 0 & A T),
aijo wo komete (1§ % = & <), koishiku (75 U <)
namamekashiku (11 % 8 U <), horebore to (IZ 1 i¥h
&)

enamoradizo,za. adj. Hore-yasui (1 h X 4 ), ko
reppoi (1T h - (TWH).

enamorado,da. I p. p. de enamorarse. I adj Ho
rete iru (13 L T W\ B), kot-suru (B3 5). s 1 Koi
suru mono (4 % &), aijin (58 A), koi-bito (I \). €j.
Ta no sabes lo que es el corazén del...= Koi-suru mono
no kokoro wa kimi ni wa wakaranai. 2 (admirador) Sho-
san-suru hito (B33 $ 5 A), kanshin-suru hito (&4 %
A, aiko-sha (FiF %), aiko-ka (SFHF %), “amachua” (fr.
amateur) (7 <= F 2. 7).

enamorador, ra. adj y s. Aite wo hore-saseru (hito)
(#E FRIBhE D (A) koi-saseru (hito) X ¢ %
(A

enamoramiento. m. 1 Koi suru koto (B4 5 Z &),
kot-wazurat (2548 ), ren'ai (23 38), koi-gokoro (.,
renbo (Z53%), hore-komi (124 = #). ej. Un problema de...
= Ren'ai no mondai. Un...loco = Mu-kido-na ren'ai. 2
(admiracion) Shosan (P £5). atko (5 4F), shinsui (U B,
kanpuku (FR).

enamorar. I . Koi wo okosu (25 % 3 = %), hore-
saseru ({81 X & %), koi-gokoro wo sosoru (Tl % & %
%). ¢j. Le enamoré con su belleza = Sono utsukushisa de
kare no koi-gokoro wo sosotta. 1 r. (..se) 1 Hore-komu
(B C ts) horeru ({24 B), koi-shitau (ZBFES), koishi-
garu FR L 13 ), koi-wazurai wo suru (H W% T 5),
atkd suru (F4F 4 3), aijo wo idaku (B % VW17 Q)
renbo suru (LB 4 B), shinsui suru (08} 3 %), koi-
suru (X3 %). ¢j. Antonio se ha enamorado de Juana =
“Antonio” wa “Huana” ni koi-shite iru. Pedro est4 perdi-
damente enamorado de Elisa = “Petoro” wa “Erisa” ni
sukkari hore-konde iru. 2 (admirarse) Shosan suru (%
4 3), kanpuku suru (AR ¥ B), shinsui suru (OE: 4
2)

enamoricarse. r. (fam.) Oka-bore suru (R8N T 5),
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encadenamiento.

yoko-renbo suru (BRI T 3).

enamoriscarse. r. (fam.)=enamoricarse.

enancarse. r. 1(Am) Uma no shiri ni noru (§ DR
ic5&B). 2 Yokei-na o-sekkai wo suru (REHZ B > »
WET3)

enanchar. #. (fam)=ensanchar.

enangostarse. t. y . angostar (se). Sebameru (§&
& %) (sin.) estrecharse.

enanismo. m. Waisho (E/)N), ishuku (ZEk5).

enano, na. I adi 1 Waisko-na &/ 1z). 2 Chippoke-
na (B - T3 13), chitsai (/] & V), kogara-na MR 13).
I s. 1 Ko-bito U\ AN), issun-boshi (—~} i:f). 2 Chiisai
hito /XL A).

enante. f. (Bot) Doku-zeri GBH1).

enanzar., intr. (regi) Susumu ($£is).

enaparejar. intr. (ant) emparejar.

enarbolado, da. 1p. . d enarbolar. I m. To no
hone-gumi 2D FH»).

enarbolar. 1 . Hata wo tateru (% 31T 3), takaku
ageru (B < BT 3). Ir. (.se)1 (Uma ga) bo-dachi ni
naru (%) I B2/ B). 2 Gekido suru ($IR4 5).

enarcar. [ . | =arquear. Yumi-nari ni suru (573
V(T3 B), mageru (115 3). 2 Taru ni taga wo kakeru
iz T B) Lr (.se) 1 Yumi-nari ni naru
(B2 0212 5). 2 Chijimaru (R§F 5), chijitkomaru (K
C % 3). ¢j. ..de frio=samukute chijikomaru; 3 (C. Am.)
Uma ga bo-dachi ni naru (B 138 51212 3).

enardecedor, ra. adi Aoru (4§ 3), sendo suru (G8h
3 B), shigeki suru (FI8L § ). sosonokasu (§ > ¥),
keshikakeru ({3 Ui 3).

enardecer. I t. Aoru (i§ 5), sendo suru (54 3),
shigeki suru (FI¥LS ), sosonokasu (% & D7), kofun
saseru (BT X & B), keshikakeru ({3 U M3 B), unagasu
({BA59). D 1. Kofun suru (BT 5).

enardecimiento. m. 1 Sendo (45 @h), shigeki suru
koto GRIBRT % = &) 2 Kofun (RTR).

enarenacion. f. Sekkai to suna wo kone-kaesu koto
(GXREDE b T 2 &) suna de umeru koto (R
THEHB L)

enarenar. I t. 1 Suna wo shiku (% B <), suna de
umeru (P CH» 3). 2 (Min) Suna wo mazeru (%8
& 3). Ir (.se) Zashd suru (B3 B), kakuza suru
@43 3) (sin.) encallar.

enarmonar. I tr. Tataseru (3 124 %), okosu (&8 =
¥). L. Bo-dachi ni naru (83512712 3).

enarmoénico, ca. adj Mis) (4) shi-bu onkai no (|
D ERED), 4-bu onkai-teki (353 BEHY).

enarracion. f. (ant)=narracién.

enarrar. ir. (ant)=narrar.

enartrosis. f.(Anat) Kyaka kansetsu (BRF% B3

enastado, da. I p. p. d enastar. T adi Tsuno no
aru (M 3 %), e no aru {FD & 5).

enastar. 1. E (asta) wo tsukeru (5% 211 ).

enastilar. #. E (astil) wo tsukeru (5% 213 3).

encabalgamento. m. (ant)=encabalgamiento.

encabalgamiento. m. 1 Hoka (Fa2R), hosha (F3ED).
2 Dai (B).

encabai:é'ar. I intr. 1 (ant) = cabalgar. Matagaru
(A3 5). 2 Noru (& B), motare-kakaru (&t B).
1L tr. Bahitsu wo kyokyd suru (G % BE444 5).

encaballado, da. 1 p. p. de encaballarse. T m.
(Impr.} Kumi-han no midare J8iEDELN).

encaballamiento. m. Kasane-awaseru koto (@2 &

besdI &)

encaballar. 1t 1 Kasane-awaseru (@h &bt 5)
2 (Impr.) Kumi-han wo midasu (R % E,9). Lintr. 1
(Impr.) Kappan no kumi ga midareru (EIR DA HEL h
3). 2 =encabalgar], 2 acep. Noru (3).

encabar. :. (Dogu ni) ¢ (cabo) wo tsukeru (GE 8 i2)
#i% >} 5)=enastar.

encabellecerse. r. Kami ga nobiru (2510 3).

encabestradura. £, (Vet) Uma no suri-kizu (6 O
v f%).

encabestrar. 1 & 1 (Uma ni) koshu-zuna wo
tsukeru (& 12) BB M % D \J 3), ha-zuna wo kakeru
R4 % W B) 2 Ara-ushi wo nare-ushi ni shitaga.
waseru G4 £ BN fEb e 5). 3 (fig) Yawaku suru
(BRR& Y B), kan'ya suru BHEES 3). L r. (..se) Uma no
ashi ga ha-zuna ni karamu (FDEHIRBICH 5 L),

encabezamiento. m. 1 Jamin-toroku ({ B 2 8)
toki suru koto (B AL 4 5 T &), jamin-roku ni kiny
suru koto (ERBRICILA S 5 Z &). 2 (impuesto fijo)
Kazei-ritsu no kettei (R B R O R E). 3 (.de un
docﬂl:xlmento) Tosho (SEHY), hyodai (F18). 4 Kaki-dashi ({if
EHU)

encabezar. I ¢ Jamin-toroku ni kinyz suru (LR
BRICERA S B), meibo ni noseru (T4 3). Tintr.
1 (dar principio) Hitto ni aru/hittd ni shiru-shite aru (FE55
2% -MIBFIIE L T B) ¢ Su nombre encabeza la
lista = Hitto ni kare no na ga kishite aru. 2 Kaki-dashi
wo sure I & HH U % 9 5). 3 (Am) (acaudillar) Gyaji
wo toru (b H % & B), tosotsu suru (L4 5). 4 “Aru
koru” (ing. alcohol) bun wo tsuyoku suru (7 v 32— v
S %< ¥ B). 5 (Carp) Zaimoku no hashi to_hashi
wo awaseru (RO L% &b+ 3). M. (Com) 1
Shiharai-daka wo kyotei suru (FIN\NEEBET 3). 2
Akirameru (B 5).

encabrahigar. ir.=cabrahigar. (Agr) Yasei no ichi-
Jjiku no fusa wo ichijiku no ki kara tsuri-sageru. (Bt
DEEROE 2 RIEROAL 520 FF3).

encabriar. w. (Arq) (Kenchiku-butsu ni) taruki wo
tsukeru (BREAIC) FAZ D B).

encabritarse. r. 1 Uma ga ato-ashi de tatsu (& hsi%:
B G 3L 2), bo-dachi ni naru (3L 5 IZ 18 B). 2 Mar)
Senshu wo gui-to ageru JRE % < WO & LT B).

encabronar. . (S. Am) Tkaraseru (854 3).

encabullar. +.=encabuyar.

encabuyar. t. (Am) “Cabuya”/asa de tsutsumu (5 7
¥ - BT ), asa de karageru FRTH 515 B).

encachado, da. 1p. p. de encachar. I m. 1 Ishi-
datami ni shita suiro (G F2IZ U 12 7KB8). 2 Shado no
ishi-datami (3 @ H ). 3 Kyokyaku no konkurito
(ing. concrete)-gatame ({RID 3 >~ 7 ') — b E D).

encachar. 1. 1 Ishi-datami ni suru (G234 3).
2 Ori-tatami-shiki no e (=cacha) wo tsukery (i ) B &
ROW%ED15). Ir. (S. Am) Atama wo sageru G %
T 3)

encadarse. r. regi. 1 Shagamu (L % »&5) (sin) aga-
zaparse. 2 (fig.) Hirumu (U % &s5) (sin.) acoquinarse.

encadenacion. f.=encadenamiento.

encadenado, da. I p. p. dc encadenar. I adj 1
(Ret) Shiri-tori shiki no (shitai) (REXL D D (H{k). 2
Juzu-tsunagi no BBk > iz ¥ D). 1 s. (Arq.) Serimochi-
gamachi (B Y) ¥ 5 iE)=cadena.

encadenadura. f =encadenamiento.

encadenamiento. m. 1 Kusari de shibaru koto (8§
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T UL B 2 &), shibari-tsuke (L 1E Y D iF). 2 Tsuna
gari (82h5 1)), renketsu (HAE), renkei GHER).

encadenar. I & 1 Kusari wo kakeru (% i \F %),
kusari de tsunagu (8§ 82 <). 2 (fig) Shibari-tsukeru
(L X 9 D} B), renketsu suru GE &5+ 5), musubi-
tsukeru (JEU 213 B), toji-komete oku (B CiASH TH <)
3 Mi-ugoki naranaku naru (x5 5 3%). Ir.
(fig.) Kanren shi-au (B4 U & 5), musubi-tsuku (& O*
<), tsunagareru (BEhih 3).

encajador. m. 1 Hameru mono (% % & D), hame-
komu hito (r¥IA LS N), chiribameru hito §8% 5 N). 2
Chiribameru kigu $8% % 8 8).

encajadura. f. 1 Hameru koto (8255 % = &), hame-
komu koto ({fk3h3A2s & &), chiribameru koto §B5H 5 =
&), hamekomi (% ¥3A %). 2 Ukeguchi (3%t} ) = encaje.

encajar. It 1 Hameru (ifish A), hame-komu (12534
19), ate-hameru (24T X% 3). ¢j. ...el eje en la rueda=
jiku wo kuruma ni hamekomu. 2 (ajustar) Pittari to
awaseru (O - 1 9 L& b 5). 3 (meter) Ireru (Ah
3). 4 (engastar) Chiribameru @8 3). 5 (fig. y fam.)
Tkinari iu (VX 72 ) E 5). ¢j. Le encajé una buena fres-
ca = lkinari kare ni mukatte okumen mo nai koto wo
itta. 6 (asestar) Kurawaseru (< & i+ 5), nage-tsukeru
#F DT B). ¢j. Le encaj6 un buen palo= Kare ni b0 wo
kurawaseta. Encajé al perro una pedrada en la cabeza=
Inu no atama ni ishi wo nagetsuketa. 7 (hacer pasar)
Tsukamaseru (8 ¥ & 5). ¢j. ..monedas falsas = nise no
kane wo tsukamaseru. 8 (hacer oir) Kikaseru (B H ¢
%). ej. Me encaj6 un buen sermén= Kare wa watashi ni
o-sekkyd wo kikaseta, 1 intr. Au (& ), pittari suru (O¢
2 120§ B), hamaru (13X F 3), ate-hamaru (M4 T3 E
%). ej. La tapa no encaja bien= Futa ga umaku hama-
ranat. El peculiar sentido de esta palabra hace que encaje
bien en el discurso= Kono kotoba ni wa dokutoku no imi
ga aru no de enzetsu ni pittari to atehamaru. Wr. 1
Hamari-komu (13 % V) A 85), wari-komu (§) 0 54 )
hairi-komu (A V) A 85). 2 Chakuyd suru (FF ¥ %)
kiru (% %) (sin.) vestirse. e¢j. Se encajé el gabdn delante
de todos y se sali6 = Mina no mae de gaitd wo chakuyo
shite, heya wo deta. 3 (fig. y fam.) Naka ni tatsu ({f 12
3LD), kanshd suru (F¥¥ %) (sin,) entremeterse.

encaje. m. 1 Atehameru koto (4 T iz 85 Z L), ireru
koto (A1 B Z &), chiribameru koto (B3 Z &) 2
Hame-komi (1% 3 5A #), uke-guchi (33 ). 3 (labor
fina) “Resu” (ing. lace)-ami (L — A @ &), “resu’-kazari
(L— A8 ), “resu”saiku-hin (L — X #l T 5), uchi-
kazari (85 V), ami-kazari (FE# 85 D). ¢j. ..de seda=
kinu-“resu” (#§ L — R), ...de aguja=te-ami no “resu” (F
B #» DL — R), cortina de... = “resu” no “katen” (ing.
curtain) (L — A D 51— F ). 4 (Com) Junbi-kin (H&{f;
&).

encajero, ra. m. y f. “Resu™ami no shokunin (L —
AR A DEN).

encajetillar. . Maki-“tabako” wo fukuro ni ireru
(B2 FEZRICANS)

encajonado, da. 1 p. p. de encajonar. 1 adj Hako
ni ireta (FIT AN 12), kata-waku ni ireta B IZ AN
72). Il m. (Arq) 1 Dobei (:37). 2 Shime-kiri koji ({55
)V TIH), seki 08), kakoi-seki (B VIE).

encajonamiento. m. 1 Hako ni ireru koto (§5i A
NBZ &) 2 Semai basho ni ireru koto (B WVIBFTIZA
hsdZ &) 3Jimen wo hori-kaesu koto (3t % R V) X
&)

encajonar. It 1 Hako ni ireru JEIC AN 3). 2
Kata-waku ni ireru (B2 A h ). 3 Semai basho ni
ireru (B WIBFRIZ A 3). 1 r. Semai basho ni hairu
(BEVIBFTIZA D). ’

encalabozar. . Rogoku ni ireru CERIZ AN B).

encalabrinamiento. m. 1 Nobose (@ i2 ). kofun
(BRT), gekido (B5R). 2 Atama ga botto suru koto (S
FEh-&d52L)

encalabrinar. 1 & Kofun saseru (%5 4 %), irada-
taseru (W & 17 12 & B), botto saseru (15 - & X & 3).
I r (.se) 1 Kofun suru (BB 3 3), noboseru (D iX+
5). 2 (fam.) Gojd wo haru 581§ %13 5). 3 Aisuru (F
3 3), koi-suru (I3 3).

encalada. f. Bagu no kazari-ita (B B0 1 15).

encalado. m.=encaladura.

encalador, ra. I adj Kabe wo shiroku nuru (&% 1
< ¥&3), sekkai wo mabusu (GK % £5:%). Im 1
Kabe wo shiroku nuru hito (Bt % 3 < &% A). 2 Shira-
kabe nuri no shokunin (1 BE® © D ER A). 3 Sekkai
kamado (G K> % &). 4 Datsumo-ki (FEH).

encaladura. f. Shira-kabe nuri (982% 1),

encalambrarse. r. (Am) Kajikamu (> U is).

encalamocar (se). I #. (Am) Yowaseru (8 b t
%), botto saseru (I¥FB-> & &1 3). Ir. 1 You (B:S)
yopparau (Br1h 5). 2 Botto suru (IZ 5 > &3 5). 3
Bokeru (1243 %) (sin.) alelarse.

encalar. ¢ 1 (blanquear) Kabe wo shiroku nuru (8 %
B < ¥ 5). 2 (meter en cal) Sekkai wo mabusu (5K %
F 3:9). 3 (poner o meter en una cala) Semai tokoro ni
hame-komu (4 F WOFETICIZDIATS).

encalmadura. f. (Veter) Uma no nissha-byo (B ® H
439%). uma no karo (% DRI5).

encalmarse. r. 1 Uma ga karo ni naru (5 H5i83512
73 3), uma ga nissha-byo ni kakaru (& B HJHKICHH
5). 2 (Kaze ga) nagu (B 7%) IR <).

encalostrarse. r. (Sanpu no) shonyi wo nonde byoki
ni naru (R D) WA ZKA TREIC/L D).

encalvar. intr. (desus)=encalvecer.

encalvecer. intr. Hageru (ix \F %), hage-atama ni
naru (133 FBHIZ /2 B).

encalladero. m. Asase (% #), se (38), zasho-shi-yasui
tokoro (EREL R ¥ & C AB).

encalladura. f. Zasho suru koto EEHE S 5 = &),
zasu suru koto (W4 5 = &), kakuza (JE5).

encallar. intr. 1 Zasho suru (¥4 %), zasu suru (8
3 ), kakuza suru QB $ 5) (sin.) varar. 2 (fig.)
Yuki-zumaru (7 % 85% 5).

encallarse. r. Han-nie no tame kataku naru (% %
DIz HIEL 12 5).

encallecer (se). intr. y r. 1 Tako (=callo) ga dekiru
(-2 /J\':C’ % 3). 2 (fig) Nareru (i 3).

encallejonar. 1 #. Semai tokoro ni ireru £ WFFIC
AN B). 1 r Semai tokoro ni hairu BEOFAFIZIZWN B).

encamacion. f. (Min) Kodo no itabari no koji @i
DERBYH (DI?).

encamado, da. [ p. p. de encamar. I m. (Agr)
Taore-fuse (BN R &), tofuku (BIER).

encamayr. I . 1 Nekaseru (4 5). 2(Min) Kobo-
ku wo ireru (A % A 5), waku wo ireru (% Ah
3). T r.(.se) 1 Nedoko ni tsuku (BHRIZ > <), byosho
ni tsuku JRERIZD £). 2 Kemono ga yasumi-ba ni neru
ERASK A IBIC B B). 3 Mugi ga taore-fusu (FHiElh
t£3). 4 Kemono ga uzukumaru (fRH5> 4 < £ 3).
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encamarar. tr. Chozo-shitsu ni ireru (GBI AN
%), chozd suru (FRE4 5).

encambijar. t. Chosui-so/“tanku” (ing. tank) ni kumi-
agete kyasui suru QK- & ~ 7 1ICRAB LT TRKT

encamprar. t.= encamarar. L%).

encambronar. t. 1 Ibara (=cambron) no kaki-ne wo
megurasu (WX S OER %K 5 4). 2 Tetsujo-md wo
haru GRFMERB).

encaminadura. f.=encaminamiento.

encaminamiento. m. 1 Michi-annai GH & A).
michibiku koto (T < = &). 2 Sashi-muke (Z L [6)47).

encaminar. 1 #. 1 Michi-annai wo suru GERA %
9 B), annai suru (RPN § 3), michibiku (FJ <), shido
suru $§8 4 B), michi wo oshieru GE % $ % 3). 2
Sashi-mukeru (Z L [@)\; ), ...no ho e mukawaseru (-
DEAmEHHEB). Ir (.se) Mukatte iku (@ H» > T
T ) mukau (@15 ). ¢j. Le vi encaminarse hacia la
montafia = Watashi wa kare ga yama e mukatte iku no
wo mita. Después de visitar la iglesia nos encaminamos
al parque zool6gico = Watashi-tachi wa kyokai wo oto-
zureta ato dobutsu-en e mukatta.

encamisada. f 1 (Ant) (Mikata no me-_ﬂrusht ni)
shiroi “shatsu” wo kiru koto (BRAFDBHIC) AV Y v
VEHD L) 2(Ant) Kaso no yakai (R3EDHS).

encamisar. 1 . 1 “Shatsu” wo kiseru (¥ v+ ) % 35
4 %). 2(enfundar) Fukuro (=funda) ni ireru ($3iZ A h
%). 3 (fig) Kakusu (£ ¥), kakumau (i»< £ 5). I r.
1 “Shatsu” wo kiru (¥ ¥ *V % %5 %). 2 (Ant) Shiro-
“shatsu” wo kiru (B> vV &3 %)

encamotarse. r. (S. Am) = enamorarse. Koi wo
suru (%Y 3).

encampanado, da. I p. p. de encampanar. 1 adj.
= acampanado. Kane-gata no (#i iz @). ej. Dejar a
uno... (fr. fam.)= Hito wo mi-goroshi ni suru.

encampanayr. I . (S. Am) Takaku ageru (B5< Ef
%) (sin.) encumbrar. I . 1 Fukuramu (3 < 5 18).
2 (Taur.) Ushi ga gui to atama wo ageru (< WEFH
% kT 3)

encanalar. 1t Toi ni nagashi-komu (& \WVZHE LA
3s), hori-wari ni nagashi-ireru @BV ICH L AN B).
I r. Hori-wari ni nagareru (%] V) IZ§h 3).

encanalizar. . y r.=encanalar.

encanallamiento. m. Akuto-rashisa (B > L X),
hiretsu (82 4), gehin (R §h), daraku (BI¥%) (sin.) envile-
cimiento.

encanallar. I . Daraku saseru (B3% ¢ 5), burai-
kan ni suru (GESEBIIZ S B). 1 r. Daraku suru (353
%), akutd ni naru (BT 15 B), burai-kan ni naru (§&
HBIZ/2 )

encanamento. m. (ant)=canal.

encanarse. r. Iki ga tsumaru (A0 % 3).

encanastar. tr. Kago ni ireru (» ZiZAh 3).

encancerarse, r.=cancerarse. Gan ni naru (h\ A
1I2725)

encandecer. tr. Hakunetsu-ka suru (E3{t3 %).] 5).

encandelar. int. (Agr) Hana-busa ga deru GEBEHH

encandelillar. #. (S. Am) 1 Heri wo nui-awaseru
(~NDZENES b 3B) 2(S Am) Hotsure-dome wo
suru (iZ>h ik %3 3). 3(S. Am) Me-kurami saseru
(BL 542 H3)

encandiladera. f.=encandiladora.

encandilado, da. I p. p. de encandilar. T adj. 1
(fam.) Me no kuranda (B @ < > A 1¥). 2 Tsuttatta (-5

> 5 12). 3(fig.) Unuboreta (5 $hiZhiz).

encandilador, ra. I adi = deslumbrador. (desus)
Mabayui (% 1@ V), mabushii (¥ 5 L W). T f. (fam.)
Zegen (& f A), baikai suru onna (53 % K) (sin.)
alcahueta.

encandilar. 1 . 1 Mabushiku suru (£ 3L < §5)
me wo kuramaseru (B % < b ¥ & B), me-kuramaseru
(H< b %4 3) 2 (fig) Genwaku suru K& 5)
kokoro wo ubau (0% S). 3 (fam.) Hi wo kaki-tateru
UTA DX THB) Ir.(.se) 1 Mega kuramu (B#H5<
5 U5), me ga kurumeku (B 5 < % 8 <), genwaku
sareru (RS N B). 2 Me ga chibashiru (B HSM7E ).

encanecer. intr. y r. 1 Shira-ga ni naru (8 IZ /2
3). 2 (fig) Fukeru (3.t %), oi-komu (Z1AL). 3
(fig.) Kabiru (5 U %), kabi ga haeru (BT A3 2 5).

encanijamiento. m. Otoroe (3 1), yase-otoroe (&
FER), yase-hosoru koto (1B T &), suijaku (FF).

encanijar. 1 tr. Otoroesaseru (8 X 3 & 3), suijaku
saseru (g & & B). 1 r. Otoroeru (F % %), suijaku
suru (FEFH T B), yase-hosoru (¢4l 3).

encanillado, dyaas 1 p. p. de encanillar. T m. Maki-
waku ni maku koto (& HTHEL T &)

encanilladora. £ Io-maki-ki (% % % B). maki-
waku-ki (3% % b < £9). “bobin” (ing. bobbin) (K ¥ ).

encanillar. . (Ito wo) “bobin” ni maku (2 %) ¥ ¥
viz#&L).

encantacién. f.=encantamiento.

encantado, da. 1. p. deencantar. I adj 1 Mako
ni kakerareta (B ¥k 1= 2 7 S hf2). 2 (fig y fam.)
Miwaku-sareta Sk B 3 N 1z2), kokoro wo ubawareta (i(
Z®Hbhit) 3 Uttori toshita(d o & 0 &L 1),
bon’yari-shite iru (1I¥ A 2 ¥ L T ) B). 4 (contento)
(fam.) Ureshii (5 1L U ), yorokonde iru (B A T 5).
e¢j. Ella estd encantada con su nueva casa = Kanojo wa
atarashii ie wo tatete moratte taihen yorokonde iru.
Estoy encantado de verle de nuevo = Futatabi o-me ni
kakatte taihen ureshii. 5 (fig. y fam.) Dadappiroi (17 7
SAN).

encantador, ra. I adi | Maho wo tsukau (B3 %
£ 5), mahd wo kakeru (B4 % V> 3). 2 (agradable)
Miryoku no aru (85713 @ 3 %), miwaku-teki-na (FER&HY
7z), suteki-na (3 T & 13), subarashii (3£ 5 L V),
kokoro wo ubau yo-na ((» % TS & 5 &), “chamingu”
(ing. charming)-na (F & — I ¥ 7' 7g), misuru ($§4 3),
madowasu yna (% 4 & 5 /2). ¢ Ella es una
muchacha...= Kanojo wa totemo miryoku no aru onna no
ko desu; una sonrisa... = horebore-suru yo-na warai-gao;
una belleza... = mayowasu yo-na utsukushisa. U s. 1
Maho-tsukai (B {F W), genjutsu-shi JHFE. 2 (fig)
Kokoro wo uttori saseru hito (0% 5 - & 0 X423 A),
miryoku no aru hito 71D & 5 N), suteki-na hito (3
TEIZA).

encantamiento. m. 1 Mako wo tsukau koto (15 %
{5 2 &), maho (B EE), maho-jutsu (B ), genjutsu
(£34%). 2 Miwaku (BRR), “chamingu”(F v — 3 7 7).

encantar. It 1 Mako ni kakeru (BRERIT b\ 3),
genjutsu ni kakeru (SIFFHZ A V) 3). 2 Misuru (¥ ),
miwakuy suru GE X B), miryd suru (& T § 3),
mayowasu (K b ¥), uttori saseru (3 > & 0 & & 3),
horebore saseru (IZ M ¥ & € B). I r. Miserareru (%
# & N B), horebore suru (i h ¥ h 3 ), miwaku
sareru (BET& & W B), uttori suru (5 - & 0§ 3),
mitoreru (R & N B), ureshigaru (5 h U H53). ¢j. Estoy
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encarcelador, ra.

encantado (me encanta) de su hermosura = Kanojo no
utsukushisa ni miserarete iru. Me encanta la contempla-
cién de la naturaleza = Shizen wo nagamete hijp ni
ureshigaru.

encantarar. tr. Tsubo ni ireru (I AN B).

encante. m. (p. us) Seri-uri (¢ V55 0), kyobai (5555).

encanto. m. 1 = encantamiento. 2 (fig.) Miryoku
no aru mono (11D 3 % & D), miwaku-suru mono (
Y % b D) “chamingu” (ing. charming) (¥ v — 3 ¥
7). 3 pl. Miryoku (5% ). subarashisa (4 £ » U X),
utsukushisa (¥ L X). ¢j. Los encantos femeniles = Josei-
bi (i),

encantorio. m. (fam.)=encantamiento.

encantusar. tr. (fam.)=engatusar.

encanutar. I . 1 Kuda/kan-gata ni suru (% - &IE
129 %) 2 Kan ni ireru (ICAND). 3 Maki-“tabako”
wo “paipu” (ing. pipe) ni sasu (& & 323 % %4 Iz
& ) (sin.) emboquillar. T r. Kuda-gata ni naru (%%
Fizis %). ['ts2).

encafada. f =canada. Kykoku (i %5), sankyo (1L

encafiado, da. I p p. deencafiar 1 acep. T m. 1
Suikan (), haisui setsubi (BEKERE). 2 m. Yotsu-me-
gaki (P4-> B 16), koshi-gaki (k& F18), shino-dake no koshi
(BT O,

encanador, ra. m. y f. Ito wo kuru hito R % 8 3
A), kuri-ito-ko (18 0 % T).

encafadura. £ “Rai"mugi no kuki(7 4 £DX).

encanar. I ¢ 1 Suikan de okuru (KB T% ). 2
(Agr) Take de soegi wo suru T CEHRAAK%E T 3). 3=
encanillar. (Ito wo) “bobin” ni maku (% %) K iz
#<). 4 (Sumi ni yaku) genboku wo tsumi-ageru (12
BE) BARE28IA EF ). Iintr. y r. (Agr) Mugi no
kuki ga nobiru (EOXENBU 3).

encanizada. f. 1 Yoshizu (& U ¥), sunoko no kakoi
(F@DZDHEWV). 2 =encaiadoll, 2.

encaiizar. tr. Sunoko wo haru (¥ D %35 3).

encafonado, da. 1 p. p. dz encafonar. I adj
Sukima no (3 % B D), fuki-nukeru (¥ & $\F B), fuki-
tosu (R & 387 ). ¢j. Viento...= sukima-kaze (3  [/R).

encanonar. It 1 Kuda e tosu (~B7). 2 Kawa-
mizu wo mizo e su (JI|l7k % #~A¥). 3 =encafar 3.
=encanillar. 4 (apuntar) J& no nerai wo tsukeru (%
DR S5VEDIFB). 5 (plegar) Hida wo toru (012 % B
). 6 (Impr) Kami.wo ire-chigaeru (i % A Q& X 3).
1 intr. Hane ga haeru (F 513 2 5).

encanutar. ¢ . (ant)=encanutar. Kuda/kan ni ireru
(BizANh3).

encapachadura. f. Skibori-abura wo kago ni ireru
koto (LIZDHE D TICANS Z &)

encapachar. t. 1 Kago ni ireru (b iz AN %), 2
Shibori-abura wo kago ni ireru (LIZV % H TITA
h3)

encapado, da. I p. p. dz encapar. I adi 1 “Kap
pa” wo kiru (H v 7% % 3% B). 2 Roshutsu-shite inai
(komyaku) (BH U T W2 (SRR

encapar. 1 (. “Kappa” wo kiseru (1 v /3% %+ 5).
I 7. “Kappa” wo kiru (h v /5% 5).

encapazar. tr.=encapachar.

encaperuzar. 1 tr. Zukin wo kabuseru ($ A % »
A4 5). 1r. Zukin wo kaburu (& A %M 35B).

encapilladura. f Mar) Sakugy wo mi ni tsukeru
koto (FRZBIZHK T B L&)

encapillar. 1 » 1 = encapirotar. Tongari-zukin

wo kabuseru (RY) § & A % » 514 5). 2 (Mar.) Sakugu
wo mi ni tsukeru (EE. % BT\ 5). 3 Mar) Wa ni
saku wo hikkakeru EBIZH % O >+ 3). Ir. | Kasa
nari-au (872 Q0 3 5). 2 Nami ga kanpan ni kabusaru
(BEBRIC 503 B).

encapirotar. [ ¢ Tongari-zukin wo kabuseru (321
FTExAEDIU D). 1r. Tongari-zukin wo kaburu (3
VEEAZDID).

encapotadura. f Shikamettsura (shikame-zura) (L
¥ ) (sin.) cefio.

encapotamiento. m.=encapotadura.

encapotar(se). 1. 1 Gaito wo kiru S\ %% 3% 3).
2 Shikame-zura wo suru (L HHi% 3 5). 3 (Sora ga)
kuro-kumo ni owareru (Z8H) BRIcHEBbHN3). 4
Uma ga atama wo hikuku tareru (8 g% E < 12
%). L tr. Gaito wo kiseru (9445 % 34 3).

encapricharse. r. 1 Gojo wo haru G 1 % 12 3),
wagamama wo oshitosu (O H5F F 2 # Ll ) k-
mama wo suru (5% £ % 4 5). 2 (cobrar capricho por)
...ni shtishin suru (-« iIZ80T 5).

encapsular. . Kusuri wo tsutsumu (3 % 4 t5),
“kapuseru” (ing. capsule) ni ireru (h 7 NMIZ AR B).
ej. ..las medicinas dificiles de tragar = nominikui kusuri
wo tsutsumu.

encapuchado, da. I . p. de encapuchar. I adj
Zukin wo kabutta (4 % A % 5 3t - 12). U s. Zukin wo
kaburu hito (3 & A % » 35 A)

encapuchar. 1t Zukin wo kabuseru (¥ & A % »
S 3). Ir. Zukin wo kaburu (&% A %13 5).

encapullado, da. adi Tsubomi (=-capullo) no yo ni
tsutsumareta (D \FHD LD IZBENT).

encapuzar. 1 tr. Tongari-zukin (= capuz) de kakusu
(RN EATRY). I r. Tongari-zukin wo kaburu (3
VT EARMID).

encarado, da. I p. p. de encarar (se). 1 adj Kao-
dachi no (B 12 B D). ej. Bien...= Kao-dachi no yoi/utsu-
kushii; mal...= kao-dachi no warui/minikui. Es un tipo
mal encarado= Kare wa kao-dachi no warui yatsu da.

encaramar. [ i 1 Oshi-ageru (1L L5 3). 2 (fig.)
Home-tataeru (i3 & 12 12 X ), koi ni agaraseru ({12
LB 54 B), chii ni tsukeru LI DV B). T 7. (..se)
1 Yoji-noboru (& U DIF %). ej. Se encaramé al 4rbol=
Ki ni yoji-nobotta. (KIZ & U D E - 12). 2 (fig.) Jibun
wo homeru (B4 % (2 ¥ %), jiman suru (A8 3 3). 3
(fig. y fam.) Takai chii ni tsuku (F& WIHBLIZ D <), koi
ni agaru (LI EHSB).

encaramiento. m. 1 Taimen (%4TH). chokumen suru
koto (B3 5 Z &) 2 Makko kara mukau koto (F1[q]
M ombsd &)

encarar (se). I intr. yr. 1 Taimen suru (T 3),
...ni men to mukai-au (- IZ [ & [ 5> W B D), makko
kara mukau (@ H» SEh D). 2 (fig.) Chokumen suru
(B@ T B) tatko suru (FH.3 5) (sin.) enfrentarse.
I tr. (apuntar) Tsuki-tsukeru (> % 23 %), nerai wo
tsukeru (12 5 LY % D i+ ). ¢j. Me encar6 la escopeta=
Watashi ni mukatte teppd wo tsuki-tsuketa. [3).

encaratularse. r. Kamen wo kaburu (IR % #» 5

encarcavinar. . 1 Haka-ana ni ireru BRIZAN
%). 2 (atafagar) Iki-zumaraseru (J8 3 £ & 4 %). 3
(asfixiar) Chissoku saseru (R 3 ¢ 3).

encarcelacion. 1. Togoku ¥RR), hinko (£:48).

encarcelador, ra. adj. y s. Togoku-suru (hito) ($¥ 5
T3 (A)
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encarnizadamente.

encarcelamiento. m. Togoku (5, kankin (B555),
kokin ($%%), kinko (2568), shakan (L E5).

encarcelar. #. 1 Togoku suru (¥4 5), kinko ni
suru (5881° 3 B), shokan suru (B $ B), kokin suru
S B), r0 ni ireru (I AN B), keimusho ni ireru
GRIESERIc AN B). 2 (Alban) Shikkui de tomeru (L - <
WTLL®H B).

encarecedor, ra. adi y s. Kyocho-suru (hito) 345
¥ % (N). fuichd-suru (hito) (REES B (N)), suisen-suru
(hito) BT B (A)

encarecer'. 1 (recomendar) Suisen suru (B4 5),
homeru (13 & %), shosan suru (%3 %), fuicho suru
(MR B 4 3). e¢j Me encareci6 tanto la medicina que la
compré para mi padre= Kare ga sono kusuri wo amari
ni fuichd suru no de, watashi wa chicki no tame ni sore
wo katta. 2 (recomendar con empefio) Setsu ni susumeru
DIz h 2 B), setsu ni tanomu (YJIZ§ 1s), o-negai suru
(BBIWT B), setsugan suru (YT 5).

encarecer?. intr. Takaku naru (85 < 13 ), kakaku ga
agaru ({fik& H3 43 %), agaru (L% %), ne ga agaru (fli
L3 %B), ne-agari suru ({H LMV §5).

encarecidamente. adv. Setsu ni () i2), nesshin ni
(BDMT), shikirini (L & 0 I2).

encarecimiento. m. 1 Ne-age ({fi L (¥), ne-agari ({i
LA50). 2 Nesshin (L), setsugan ()BR), kyochs G
29). ¢j. Con mucho...= Nesshin ni/setsu ni.

encargado, da. 1 p. p. de encargar. I ...w0 hiki-
uketa (-++ % 5| X 2 \F 17), itaku wo uketa (B % 2\
12), irai-sareta (HE3E X h 12). W s. (...de) Kakari (% 1),
tantd-sha (18 24 ). e¢j. Encargado de negocios = Dairi-
koshi (f$FR /2 {#). El encargado= Kakari no hito.

encargar. I:r. 1 Irai suru (53 3), itaku suru (R
8 ¥ B). inin suru (BET B), yudaneru (9 12 42 3),
tantd saseru (X4 3 4 3), taku-suru (864 5). ¢j. El ha
sido el encargado de pronunciar el discurso = Kare wa
enzetsu wo suru Y0 ni irat sareta. Si te hubieran encar-
gado a ti este asunto, yo me sentirfa tranquilo = Sono
jiken wa kimi ni takushite okeba watashi wa anshin
daro. He sido encargado de una misi6n dificil = Watashi
wa jayo-na shimei wo takusareta. 2 (recomendar) Tano-
mu (§ 1), susumeru (4 4 & B). ej. El maestro me ha
encargado que le dé a Vd. las gracias= Anata ni o-rei wo
tu Y0 ni sensei ni tanomareta. Le encargué que me com-
pre el libro = Watashi wa_hon wo katte kureru yo ni
kare ni tanomimashita. 3 (pedir) Chamon suru (XX 3
), atsuraeru (3% D 5 % %). ej. He encargado algunos
libros en inglés a una libreria inglesa= Watashi wa eigo
no hon wo stsatsu Eikoku no shoten e chamon shita. I
r. (.se de) Hiki-ukeru (3| & 5} 3), uke-ou (5 8 D),
tantd suru (38243 3). ¢j. Estoy encargado de la corres-
pondencia= Watashi wa tsaishin-bun no shigoto wo tantd
suru. El abogado se encargara de este asunto= Bengoshi
ga kono jtken wo hiki-ukeru desho. Bueno serd que
alguien se encargue de este trabajo= Dare-ka kono shigo-
to wo hiki-ukete kurereba yoi. El se ha encargado de la
construccion de la casa = Kare wa ie no kenchiku wo
uke-otte iru.

encargo. m. 1 Inin (B45), irai ({35, itaku (BEE). 2
(cosa encargada) Chamon (B X). chumon-hin (3L 5).
¢j. Como hecho de... = chmon-shita yo ni GE L 7z &
3 |z), por... = chamon de (& X T). 3 (carga) Ninmu
(f£55), shigote ({18). e¢j. Se le ha dado un...que no es de
su agrado= Iya-na ninmu ga kare ni ataerareta. 4 (men-

saje) Koto-zuke (= & -313), dengon U= B), iwareta koto
(BEbN iz &), tanomareta koto GHEEN 12 &). ¢). In-
mediatamente le hizo saber el encargo = Sugu ni koto-
zuke wo tsutaemashita. Sali6 a comunicar el encargo=
Tanomareta koto wo ii ni dete itta.

encarifar (se). I tr. Aijo wo okosu (% B F)
I r. Aijd wo kanjiru (Zifi % & U %), suki ni naru (§F
% |2 75 B), aichaku wo oboeru (B35 % T X 5), konomu
&)

encarna. f. Mont) (Inu ga) emono wo kami-kudaku
oto (RA9) T o < #2422,

Encarnacion. £. 1 (La..) (rel) (“Kirisuto” no) juniku
(* Y R D) 1), takushin (FEH), keshin (L. 5). 2
(hacerse carne) Nikutai-ka (B§ {4k 1{t). 3 (personificaci6n)
Gonge (Ha{b), taigen (KBR), jinkaku-ka (AFEAL), keshin
({t5). 4 (Pint) Niku-iro (F3E).

encarnadino, na. adj. Niku-iro no (B§ & @), ntku-
iro-gakakatta (B35 > - 12).

encarnado, da. I p p. de encarnar. I adj. 1
Niku-iro no (B§€& D). 2 Akai (F\). 3 (fig.) (diablo..)=
Akuma no yo-na warui hito. (BIED L5 BB VA T
m. Niku-iro (B3€&), akai iro (Fr\ ), seki-shoku (3 ).

encarnadura. f. 1 Kizu no heiyu-ryoku (5 O F %
). kaifuku-ryoku ([81 41 17). ej. Tener buena...= Naori-
yasui (381 % 3 1\), tener mala... = naori-ntkui @& V) IZ
< W) 2 Yakizu (5RA43), tosho (JIR), katana-kizu (JI). -
3 (Mont)=encarna.

encarnamiento. m. Nikuga hassei (355 4), niku
ga soshiki (N FARR), nikuga keisei (RFTERR), karya
keisei (FRITEZRR).

encarnar (se). I intr. 1 (Bib) Nikutai ni naru (;3{k
12 7z ), ningen ni naru (ARSI 72 ). ej. El Verbo se
encarné y habit6 entre nosotros = (Bib) Mi-kotoba wa
ningen (nikutai) to natte, watashi-tachi no aida ni yadot-
ta. 2 (criar carne) Nikuga wo shojiru (R % 4 U 3),
kizu ni niku ga tsuku (512 P3 5D ). ¢j. Esta llaga
(herida) no consigue encarnar = Kono kizu ni wa naka-
naka niku ga tsukanai. 3 (...un arma) Niku ni kui-komu
(IS’ WV Z 5, (ha-mono ga) karada ni sasaru (B
H) HIZ X X 3). 4 (fig.) Kanmei suru (B84 5), kimo
ni meijiru (FF 12 8% U 5). 5 Mont) Inu ga emono wo
kami-kudaku (K3 ¥§4) % »» # 8 <). inu ga emono no
niku wo kui-arasu (K HBHEPOAHEZ RV S ) (5in)
encarnizarse. I ¢r. 1 (personificar) Taigen suru (X3}
F %), gugen suru (BB ¥ %). 2 (especificar) Gutai-ka
suru (B{k{L 4 3). 3 Tsuri-bari ni esa wo tsukeru (89
V&HZEE% D+ 5). 4 (Pint) Niku-iro wo tsukeru (s
235 5). L r. Gattai suru (516 3), gassuru (8
).

encarnativo, va. I adji (Cir) Nikuga hassei no (F§
¥ 25 4 D), nikuga sokushin no ((RF R D). 1 m.
Nikuga hassei no kusuri (B 3 5 4 O 38), nikuga
sokushin-zai (PIZFE{BHEF).

encarne. m. (Mont) = encarna. Rydken ni yaru emo-
no no wakemae (P K 12 % % F ¥ D 53 F §i), ry0ken
ga emono no wake-mae ni tobi-kakaru koto (PR H3 5
DF IR LM B &)

encarnecer. intr. Niku-zuku (133 <), koeru ([Rx 3),
Sutoru (K 3).

encarnizadamente. adv. 1 Chi ni uete (M IZ{L 2
T), chi ni kurutte (MMICSE > T). 2 (cruelmente) Zankoku
ni GBS IZ), zangyaku ni B IZ), muzan ni-mo (4R5%
[MEY)
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encauchado,da.

encarnizado, da. adj 1 Chimayotta (i3 - 72), chi-
bashitta (1 & - 12), chi ni weta (Ml 1= §\ X 12), chi ni
mamireta (Il I~ ¥ & N 12). ej. Los ojos... = chibashitta
me; una batalla... = chi ni mamireta tatakai. 2 (fig.)
Zankoku-na (B 15), zangyaku-na (5% 55 13), zannin-na
(& 15), seisan-na (G5 12).

encarnizamiento. m. 1 Hageshiku tatakau koto (8
U<BES &) 2 Zannin-sei (R 4), zankoku (HlL),
zangyaku (53f8) (sin.) ensafhiamiento.

encarnizar. It 1 Ryoken ni niku no aji wo oboe
saseru (AR IZH DK % ¥ 2 X & 3), chi-mayowaseru
(b 5). 2 (fig) Zangyaku ni suru GERRIZ S B),
zannin ni suru (BB F 5), gekkd saseru (Y H X ¢
B), fungeki saseru (IBR¥ X & 3). I r. (.se) 1 Chi-
mayou (MK D), chi ni kuruu (MIZXF 3). 2 (fig.) Zan-
nin-set wo hakki suru GRBVAL % FiH 4 5), hidoi me ni
awasu (BEWVWHRIZH D F). ¢j. ...con el enemigo que huye
= haiso-chi no teki wo shitsuyd ni tsuigeki suru. 3
(cebarse) (Dobutsu ga) emono no niku wo kui-arasu. 4
(Mil) Chimayotte tatakai-au (3% - TS S).

encaro. m. 1 Mukai-ai ([ /> V& W), men to mukau
koto (i & M) D 2 &), taimen (XTH). 2 (enfrentamiento)
Nirami-ai (IZ 5 & & ), hachi-awase (I3 5 &b ). 3
(punteria) Nerai (JR\>). 4 Teppo no ushiro no bubun (8%
D% A D).

encarpetar. tr. 1 Shorui wo “kaban” ni ireru (T35 %
AN VIZANSB). 2(S. Am) (Bunsho no shori wo) teitai
saseru (SCIF DI %) R X 4 5).

encarrilar. 1. 1 Kids ni noseru @EIz 0¥ 3). 2
Hakobaseru GR X+ 5). 3 (fig.) Hakadoraseru (431> &
54 3). Ir. (.se)=encarrillarse.

encarrillar. I tr.=encarrilar. [I r. Kassha no tsuna
ga hazureru (FEDB@H 1L T h 5).

encarronar. I tr. Kusarasu (88 5 3). 1 r. Kusaru
(®3).

encarrujado, da. I p. p. de encarrujarse. I adj
1 Chijireta (% 5 h 12), motsureta (¥, 2 h 12} (sin.)
rizado. 2(Méj) Deko-boko no (FyM D).

encarrujarse. Chijireru (5 51 %), motsureru (3,
na).

encartacion. f. 1 Meibo ni toroku suru koto (£ 5§12
BT B L), tokuten ni yoru jamin toroku (FESLIZ &
BIEREHR). 2(Ant) Zokuryo-chi (B Hith).

enc 0, da. I p. p. de encartar. T adj y s
(Geogr) “Encartaciones” no (hito) (T h N T ¥ # — 4
2D (A

encartamiento. m. 1 (Aru dantai no) nakama ni
ireru koto (8% % Hl{& D) {pfjic Ah 3 = &). 2 =en-
cartacioén 1.

encartar. I ¢ 1 (For) Hanto to-shite tsuihd suru (3§
& LT8R T B). 2 Dantai no nakama ni ireru (Hi
(R DRIz AN B), shain/ten’in ni suru (B -ERIC
3 %). 3 Meibo ni toroku suru (ZWICZ{+ 3). 1
intr. Onaji shurui no “karuta” wo dashite katsu (B} U
HHOANE ZH L TBD). Or. Onaji shurui no “karu-
ta” wo toru (S UBEOI NS % & 3).

encarte. m. Onaji shurui no “karuta” wo dashite katsu
koo (F)LHIE DALMY ZHL TRE> 2 &).

encartonador. m. Atsugami/ itagami/ “boru “.gami
seizo-nin (LK - IRAE - K — VLWL AN), “boru’-gami
sotei shokunin' (K— W & 3 T By N), atsu-byoshi de
seihon suru hito (FFAK THAKT 5 ).

encartonar. tr. Atsugami de sotei suru (BiECHT

3 B), atsu-byoshi de seihon suru (IRFETBIES ).

encartuchar. 1(S. Am) Ensui-kei ni suru (R85 I2
9 ), yamagata ni maku (W12 3% ). 0 r. Ensui-kei
ni naru (F$ERZIZ 72 B).

encasamento/encasamiento. . (Arq) Kabe no
Jjabara (B2 D ¥EB).

encasar. . (Cir) Sekkotsu suru (g3 5).

encascabelar (se). i y r. Suzu (= cascabel) wo
tsukeru (§5% 213 5).

encascotar. t. 1 (Ana ni) ishikuzu wo tsume-komu
(RU2) B < 4 £ EH5ALs). 2 (Albai) Shikkui ni ishi-
kuzu wo ireru (BRIZTHL T EAND).

encasillable. adj Ko-wake-dekiru /N4y 5 ¢ % 3)
bunrui-dekiru (3T % 3).

encasillado,da. 1 p. p. de encasillar. T m. 1|
Kukaku (X)), kubun (X53), goban-wari (828 V). 2
Yoto koho-sha meibo (5 % (B Hi& & %). W adi. Goban-
Jima no ($E8XB D), kubun-sareta (X453 3 o 17).

encasillar. . 1 Goban-me no v ni tsuburu 82 E
D& HIZD LK B) 2(clasificar) Kukaku suru (Xl 4
3), kubun suru (X434 %), bunrui suru (384 %),
bunrui-bako ni ireru (53 IZ A R B), wari-ate wo
suru (§| V) & T % ¢ 3), wari-ateru (§) ) & T %), wari-
Sfuri wo suru (§| Y 3. 0 % 4 B). 3 (Chiku ni rikkoho-
sha wo) wari-furu ((XIZ L IREHE %) 10 3. 5).

encasquetar (se). It 1 Boshi wo fukaku kabu-
raseru ()T 2L M 35 ¢ B). 2 (fig.) Atama e shi-
mi-komaseru (A~ L & C ¥ ¢ 5) (sin.) encajar. 3
Muri ni kikaseru (S%FBIZHiH» ¢ 3). I~ 1 Boshi wo
Sfukaku kaburu W8T % E L » 31 3). 2 (fig.) Kangae-
komu (£ % 3A 1), atama ni kobiri-tsuku GRIZ 2 UV'D >

<)

encasquillador. m. (Am) Kana-gutsu-shi (8 2§ (7).
uma no kaji-ya (B DBIEER), teitetsu-ko (Bigk 1)

encasquillar. I 1 E (=-casquillo) wo tsukeru (i %
D} B), habaki (=casquillo) wo hameru (131¥ & % 128
%). 2(Am) Teitetsu wo utsu (Figk% 5 -0). 1 r. (Teppo
ga) fuhatsu ni naru (BE¥AHS) RFRIZ 72 5).

encastar. [ . (Dobutsu no) hinshu wo kairyd suru
(B D) RERWR T 3). 1 intr. Hanshoku suru (¢

T B).

encastillado,da. 1 p. p. 2 encastillar. T adj
(fig.) Sondai-na (K 15).

encastillamiento. m. 1 Shiro ni komoru koto 44z
ZH B &) rojpo (k). 2 Toji-komori (& U b 1),
tate-komoru koto (3L T = & 5 Z &). 3 Tsumi-kasane (K}
# ). 4 Gojp (&)

encastillar. 1 & 1 Chikujo-shite mamori wo
katameru (3% LU TSF Y 2 B o 3). 2 (apilar) Tsumi-
ageru (§i&H L ¥ %) 1 intr. Ashiba wo kumi-tateru (B
BEMAHILTB) W7 (...se) 1Shiro ni komoru (1=
b B), rojo suru (fiI 3 B), rokyo suru (fiB 4 5). 2
(encerrarse) Tate-komoru (\L. T = & B), toji-komoru (&
U2 b 3B), hiki-komoru (0 % 2 & %). 3 (fig.) Koshitsu
suru (BT 3), g0jo wo haru Gl %13 5).

encastrar. tr. 1 Ate-hameru (3 T 118 5), hame-komu
(13 ®3A ts), (sin.) encajar. 2 (Mec) Kami-awaseru (H»
#E& 4 B) (sin.) endentar.

encatusar. tr.=engatusar.

encauchado,da. 1 p. p. de encauchar. I adj
Bosui no (B 7K D), “gomu”-biki no (T L8| & D). Wm.
Bosui-fu (B} /K %), “gomu”biki no nuno (I AB| & @
).
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encendido,da.

encauchar. . ..ni “gomu” wo nuru (I T L%EH
), “gomu” wo haru (I L %13 B), “gomu”biki ni suru
(TLBIEICT B)

encausar. tr. Kiso suru (235 3 %), soshd wo okosu
(BRER 2 #E T ¥), kokuhatsu suru (§558 3 B). ¢j. Los per-
turbadores del orden piblico serdn encausados= Chitsujo
wo midasu mono wa kokuhatsu sareru.

encauste. m.—encausto.

encausticar. . Ro wo nuru (5 > %% 3), r0 wo
hiku (3 5 %5[<).

encaiustico, ca. I adj. Yaki-tsuke no 8 & {33 ?),
ro-yakitsuke no (5 5 $t & {413 @), roga no (5 5 FHD).
I m. Ro (A 5), “wakkusu” (ing. wax) (7 v 2 R), ro-
yaki-tsuke (5 5 Bt % {F1F). ¢j. Dar de...al suelo= Yuka
ni 10 wo hiku; pintura...= ro-yaki-tsuke-ga (» 5 B % f+
\FE), roga (5 3 ).

encausto. m. (Pint) Yaki-tsuke (% {413), r0 wo hiku
koto (% 5 %8| < Z &). ¢j. Pintura al...= Ro-yaki-tsuke-
ga (5 5 BESfHIHE). roga (5 5 H).

encauzamiento. m. 1 Kawa-zoko (= cauce) wo tsu-
kuru koto ()| JE % > < % T &), ryasui ni michi wo
tsukeru koto (MEAICHE £ 2 1 B & &). 2 (direccion)
Zendd (Z)), yado (.

encauzar. tr. 1 Kawa-zoko wo tsukuru (JI| &% 2 <
), ryasui ni michi wo tsukeru (F/KIZHE%Z DV B). 2
(dirigir) Zendo suru (B 3 5), yads suru FL 3 3).
3 (fig) Michibiku (& <), shido suru ({5 8 ¥ 3).
mukeru (G4} 5).

encauce. m.=encauzamiento.

encavarse. r. Ana ni kakureru (JUZFEN 3).

encebadamiento. m. (Veter) (Uma no) choman (&
D) BEE).

encebadar(se). 1 ¢ (Veter) (Uma ni) mugi wo
kuwase-sugiru (% 1) £ 2 RO WBE 3). Ir. Uma ga
choman ni kakaru (B HSEEEGIZ rp» B).

encebollado,da. I . p. de encebollar. T m. Niku
to tamanegi (=cebolla) no ni-komi ryori (& ERDE

AL

encebollar. ¢ Nikomi ni takusan tamanegi wo
mazeru (FIAHIZIZ K SATHEEE )

encefalico,ca. adi No no (B D), nozui no (R D).
ej. Masa...ca.= Nozui (J485).

encefalitis. f. (Pat) Noen (5% 2%).
shimin-sei noen (FERAEREZS).

encéfalo. m. No (%), nozui (IXEG).

encefalografia. f Nozui X (ekkusu)-sen shashin-ju-
tsu (RS X B T

enceguecer. 1 ir. 1 Mekura ni suru (§i12 3 3), me
wo kuramasu (H % < & % ¥) (sin.) cegar. 2 (fig)
Kokoro wo kuraku suru (0> % BS < 4 %), kokoro wo
madowasu (> % ¥ & b ¥), chisei wo kumoraseru (i
Z < 3 54 B) (sin) ofuscar. 1 intr. Shitsumei suru
(4%cB8 3 %)=perder la vista. I r. (...se) 1 Shiryoku wo
ushinau (1 %5 S), me ga kuramu (B 5T5). 2
(fig.) Chisei/ kokoro ga kumoru (G - B3 < & B),
mayou ().

encelado, da. I p. p. d encelar. T adi (fam.)
(regi) 1 Shitto wo idaku (B4R % W\ 17 <), shitto-bukai
(RIRYE ), yakeru (013 B). 2 Koishi-garu (U H35).

encelamiento. m. 1 Shitto (5 4R), netami (2 12 #).
2 Hatsujo (F471).

encelar. I . Yakaseru (i ), shitto saseru (5ik
& & 3) Lr. 1Shitto suru GEERT 5), yakeru (13 3),

..Jetargica. (Pat) =

netamu (32 12 ¢s), sonemu (% tats). 2 Koishi-garu (T L
HiB), hatsujo suru (584%4 %). 3(...los animales) Sakari
ga tsuku (3 p Y Ho<L).

enceldamiento. m. Kanbo (=celda) ni ireru koto (&
BiIcANhB Z &)

enceldar. 1 ¢ Kanbo/sobo ni ireru (BB - B IC A
N 3) I r. Kanbo/sobo ni hairu (BEE-{{BIZIZW3),
5060 ni sumu (AEIZHELS), toji-komoru (& UiAd 3).

encella. f. “Chizu”(ing cheese) no kata (F — X DR).

encellar. & “Chizu” wo kata (encella) i ireru (5 — X
EE'JL.A#‘L%))

encenagado,da. I p. p. de encenagar. I adj 1
Doro-darake no (Y812 & (3 D), doro ni mamireta (fRIZ %
#H N 12), doro-numa ni ochi-konda (RIBIZE BAATE),
doro-mizu ni ashi wo tsukkonda (JRKICRE D> A
12). 2 (fig.) Daraku-shita (% U 12). akusht ni somaru
(ERIZZ £ 3)

encenagamiento. m. 1 Doro-numa ni ochi-komu
koto BB ICTE A & & &), nukarumi ni ashi wo
torareru koto (M » B HIZREE BN B L), doro-
darake ni naru koto B 12 5 3 i2x B 2 &) 2 (fig)
Daraku (BH¥%), taihai GBFE).

encenagarse. r. 1 Doro-numa ni ochi-komu (Y218 12
% b 3ATs), nukarumi ni korogaru (aip 3 A IZEEN B),
doro-mizu ni ashi wo tsukkomu (fB7KIZB %22 - 2 18),
doro-darake ni naru (J21 5 3 1272 ). 2 (fig.) Daraku
suru (% 4 3), taihai suru GBPE ¥ 3), akusha ni
somaru (BHIZF % 5). )

encencerrado,da. adj O-suzu ( = cencerro) wo
tsuketa (K§5 % D) 12).

encendaja (8). f. Taki-tsuke (2 % \3), soda (JAZR).

encendedor, ra. I adj. Taki-tsukeru(1z% 213 3), hi
wo tsukeru (K % D \F B), tomosu (& & ), tenka-suru
(kT B) I m Tenka-ki (F5:X53). tentd-ki (FAXT 83),
“raita” (ing. lighter) (5 4 # —) (sin.) chisquero.

encender. I ¢ 1 Akari wo tsukeru (B> 0 %213
3), hi wo tsukeru (K% 23 B), tenka suru (F:K$ 3),
tentd suru (;IRAT T B). tomosu (& & F), moyasu (R
F), taki-tsukeru (12 % D} %). ¢j. No enciendas la luz,
que entran los mosquitos = Akart wo tsukeru na, ka ga
hairu kara. La lampara esta siempre encendida = “Ran-
pu” wa itsumo tomoshite aru. Ya puedes encender las
luces = Dentd wo tsukete mo ii. 2 (incendiar) Moyasu (3,
X §), hoka suru (K 4 5). 3 (causar ardor) Moe-aga-
raseru (MR X 5 H5 58 B), moe-tataseru (JRZ 1212 ¢ %),
aoru (3 B 3). ¢j. Encender el entusiasmo en alguien =
Hito no kokoro ni netsujo wo moe-tataseru. 4 (fig.) (in-
stigar) Okosu (B Z F), sendd suru (BB 3 5). Ir. 1
Tomoru (& b 3), hi ga tsuku (K H5D <), moe-tsuku (FR
%2 <), moe-agaru (R X L 15 5). ¢j. Sinti6 se le encen-
dia la colera= Kare wa ikari ga moeru yo ni kanjita. Se
ha encendido la luz eléctrica = Dentdo ga tomotta. 2
(ruborizarse) Kao wo akarameru (BR % 5 5 3 3).

encendidamente. adv. Netsuretsu ni (B33112), nes-
shin ni (&uM2).

encendido,da. I p. p. de encender. 1 adj 1 Tento-
shita (FAKT U 72), dentdo wo tsuketa (BET % 2 \F 12),
akari wo tsuketa (BH» V) % -0\ 12), moe-agatta SR % k.
#H3 - 12). ej. Dormimos con las luces encendidas = Dento
wo tsuketa mama neru. 2 (de color rojo) Makka-na
(IL » 7 72), akaku-natta (3% < 72 - 12). ¢j. Tenta el rostro
encendido debido al mucho vino que habia bebido= Kare
wa budo-shu wo nomi-sugite sono kao ga akaku natte ita.
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encierro.

M m. Tenka (/3:K). chakka sochi (35 K35

encendimiento. m. 1 Nensho (R)%). 2 (fig.) Hoteri
(2T Y). 3 (fig) Netsujp (Zafil).

encendrar. . (p. us)=acendrar.

encenizar. tr. Hai wo kabuseru (JK % 1> 314 %), hai
wo kakeru ([K% 13 3).

encentador,ra. adj Hajimete te wo tsukeru (485 T
F &£ ), hajimeru (G5 ).

encentadura. f. Hajimete te wo tsukeru koto (343 C
FEOFB L) ‘

encentamiento. m. 1 = encentadura. 2 Toko-
zure (BR 4 ).

encentar. 1 (. = decentar. Tsukai-dasu ({§ \» %
F), saisho ni kiru () i1) ). hajimete te wo tsukeru
(#5D TFE %213 B), I r. Toko-zure ga dekiru (k¥ h
MNTE3B)

encentrar. tr.=centrar.

encepadura. f. Hozo-tsugi (i ).

encepar. I tr. | Ashi-kase ni hito wo ireru (B H#IT
A% Wh 3). 2(Carp) Hozo-tsugi suru WX ¥ 5).
3 (Art) Jashin wo juisho kara tori-hazusu (35 & % SR
P50 133 F). 4 (Mar) Tkari no bydkan wo tsukeru
(WD %513 5). 1 intr. Ne wo haru (8% 13
3). Wr. Byosa ga ikari ni karamaru @SSEEZh 5
£5).

encepe. m. Ne wo haru koto $B %382 = &).

encerado,da. 1 p. p. de encerar. T adi 1 Ro wo
nutta (3 3 % ¥, » 1), ro-iro no (» > D). ro-biki no
(% 5 8| % D). ej. Papel...= Ro-biki no kami/“parafin”
gami/sekird no kami. 2 Huevo...= Hanjuku tamago. T
m. 1 Kokuban (& 4R). ¢j. El profesor escribe una frase
en el...= Sensei wa kokuban ni hitotsu no bun wo kaku.
2 (impermeable) Bosui-fu (Bj7k15), ro-biki-nuno (% > 8|
& 70), bosui-ko (B 7KEF).

encerador,ra. m.yf 1 Ro-biki wo suru hito (% >
51& %3 % A), o de migaku hito (5 > TEEL A). 2f.
Denki kenma-ki (T8 ST EERS), ro-biki-ki (5 > 5| % 83),
tsuya-dashi-ki (-0 %t L 5). [&).

enceramiento. m. Ro wo hiku koto (% 5 %8¢ =

encerar. I . 1 Ro wo hiku (» > % 8| <), ro-biki
suru (5 5 U & 3 5), “wakkusu” (ing. wax) wo hiku (7
v 7 A %38(<). 2 Mitsurd no ato wo tsukeru (2 5 O
H & & DI B) 3(Alban) Shikkui wo gyoketsu saseru
(BRI %2 BE#E & € 3). I r. (Agr) Mugi no ho ga juku-
suru (E DMWY B), mugi no ho ga kiiro ni ureru
(FOEMPEBIZHNS). [5).

encernadar. t. Hai (= cernada) wo kakeru (K% i3

encerotar. tr. lto ni ro (=cerote) wo nuru iz 5 >
Z%83)

encerrada. f. (S. Am) Hikkomi (0 - = #), hiki-
komori (D& 2 1 0).

encerradero. m. 1 Hitsuji-goya (3 /NE). 2 =en-
cierro. Ushi no oitkomi-ba (4= D38\ ;A 4 1B), ushi-goya
(4/NBB), (sin.) toril.

encerrador,ra. I adj (Ushi wo) toji-komeru (& %)
E LT WHB). Us Ushi wo toji-komeru hito (5% & L
HBA).

encerradura. f.=encerramiento.

encerramiento. m. 1 Toji-komeru koto (& U5
&), toji-komori (& U 2 % 0). 2 (Ushi wo) toji-komeru
koto (4 %) L LS 8B Z &). 3 Toji-kome-ba (& U5A
& i), intai-sho (51iBFR). 4 Intai (5|58). inton (88 35),
heikyo (BARE), chikkyo (B4)R), yrhei (%4 5).

encerrar. 1 u. 1 Toji-komeru (B U A & 3), yahei
suru (MBA 3 ), kankin suru (B25 4 B), shimai-komu
(U £ 1A Ls). ¢). Debido a la lluvia estuve encerrado todo
el dia en casa= Ame de ichi-nichi ie ni toji-komerareta.
Suponiéndole un enajenado, fue encerrado en su propia
residencia = kare wa kyojin to utagawarete, jibun no
Jjakyo ni toji-komerareta. Esta encerrado en su propia
casa = Jitaku ni kankin sarete iru, 2 (contener) Naizd
suru (& 4 5). ¢j La energia que encierra el stomo=
Genshi ga naizo suru “enerugt”. Este libro encierra un
gran tesoro = Kono shomotsu wa dkina takara wo naizd
suru. Esa doctrina encierra grandes cuestiones = Sono
oshie wa jadai-na mondai wo naizd suru. 1 r. (..se) 1
Toji-komoru (B U3A & ). chikkyo suru (% )B4 3),
heikyo suru (BAJE 4 5). 2 (retirarse del mundo) Intai
suru (5583 3), inton suru (334 5). 3 (encastillarse)
Koshitsu suru (B3 %), gojo wo haru Gati% 13 %).

€NCerrizar. [ & (regi) Iradataseru (\v 5 17 12 ¢ %)
I r. Gojp wo haru (55{f§ % 13 3).

encerrona. f. (fam.) 1 Hiki-komori (8| % = & 1), hik-
komi (0 - C #). ej. Hacer la...(fr. fam.)= Shibaraku
hiki-komoru. 2 (Taur) Hisoka-na togytt no moyoshi (O %
PIERFOEL)

encespedar. tr. Shiba-fu de oou (X4 TH5 3). [(A).

encestador. adj. y s. Kago ni ireru (hito) @Iz AN %

encestar. tr. “Basuketto-boru” (ing. basket-ball) wo
kago ni ireru OS24y P R— L ERIZAN D), rokys
wo kago ni ireru (FgER % > TIZ AN B), “shato” suru
(Y= FT2)

encetadura. f.=encentadura.

encetar. :.=encentar.

encfa. f. (Anat) Ha-guki (8 %), ha-niku ($8E), shiniku
(BRPR), shigin (SEER).

enciclica. f. (Cath) “Roma” kyoko/(Hoo) no kaijp (o —
THE KRE) OEIR). kaijp no tsatatsu (E4R 0 FiR).
kaichoku ([E)%h), kaisho (B1%5), kaibun ([6]37).

enciclopedia. £ 1 Hyakka jiten (5 % 5¢ ), hyakka
zensho (B B} & ). ¢j. La..britdnica = Dai-Ei hyakka
jiten. 2 (fig.) Gakumon zenpan (%R &48), jibiki (F3)).
&). ¢j. El es una...viviente= kare wa iki-jibiki da.

enciclopédico, ca. adi 1 Hyakka jiten no (5 %5
B8D), hyakka-jiten-teki-na (5 B 5 12), hyakka zen-
sho-teki-na (BRI M8V /5). 2 Chishiki no hiroi (RIS D
OB \\), hakugaku no ({2 D).

enciclopedismo. m. 1 Hyakka zensho-shugi (554
B W), hyakka zensho-teki chishiki (B 2BV L)
2 (Hist) “Furansu” no hyakka jiten no kybshin-teki-na
shugi (7 5 » A O EFIE D 2 5 T 5).

enciclopedista. adj y s. 1 Hyakka zensho no (hen-
sht-sha) (BB 2 D GRIEH). hakugaku no (hito) (i
2D (AN). 2 “Furansu” no hyakka zensho no (shugi-
sha)(7 5 v ADENLHO (EHRE).

encielar. #. (S. Am) Kuruma ni tenjo wo haru (8=
K##R5).

enclerra. f. (S. Am) 1 Ushi wo tosatsu-jo e ireru koto
(2 BRIBAAND 2 &) 2 Ushi no fuyu-gakoi (40
Z B0

enclerro. m. 1 Toji-kome (& U & ), toji-komori (& U
2 b V), yahei (BA). kankin (B%5). 2 Toji-kome-ba (&
U ), intai-jo (RIRFR) kankin-shitsu (B 3% %),
dokubo (JREB). 3 (retiro) Intai (5|38), (Bud) insei (FBA),
chikkyo (%3 [B), heikyo (BAJE). 4 (toril) Ushi no oikomi-ba
(DB VIAHIB). 5§ Ushi wo otkomi-ba ni ireru koto
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encogido, da.

G2 BORAHBBITAN D).
encima. 1 prep. Ue ni (1i2), ue de (£ T). ¢j. Ella puso
el florero encima de la mesa = Kanojo wa kabin wo tsu-
kue no ue ni oita. Encima del armario est4 el sombrero=
Tansu no ue ni boshi ga aru. El pijaro pasé volando
por...de la casa= Tori wa ie no ue wo tonde ita. El avién
vol6 por...del pueblo= Hikoki wa machi no ue wo tonda.
1 adv. 1 Sara-ni (X & i2), sono-ue (£ M k). ej. Te daré
mil pesetas encima= Sono ue 1,000 (sen)- “peseta” ageyo.
Le insultaron y encima le apalearon= Nonoshitta ue, sara
ni nagutta; ...de llegar tarde te dejas en casa el dinero=
okurete kita ue o-mae wa ie ni o-kane wo wasurete kita.
2 (arriba) Ue ni (L 12). ej. Mejor que poner las cosas
abajo conviene ponerlas encima = Mono wo shita ni oku
yori mo, ue ni oita hd ga ii. Eso no se halla ni encima ni
debajo = Sore wa ue ni mo shita ni mo nai. 3 (sobre si)
Jibun no ue ni (84 ® L iZ). ej. Echarse...]la responsabi-
lidad = Jibun ga sekinin wo toru. W fr. ¥ m. adv.
Por...de todo= Toriwake/nakanzuku (L W HiF - LA
¥ <). Quitarse de...= Yakkai-barai wo suru (B
%3 %), por..=zatto (¥ > &), 0-zappa ni (B &> i
i2). ej. Todos los dias leo el peritdico por encima =
Mainichi shinbun wo zatto yomu. Echarse...una cosa =
Toppatsu suru (32F$ B), fui ni okoru (JWITH T B).
Echarse...de alguien= Oi-tateru (B3 T 3).
encimar. I i 1 Ue ni oku (L IZ 1<), kasanete oku
(HEARATHE L) 26 Am) Tsuke-soeru (2 V3% X 5),
tsuke-tasu (243 12%). Lintr. Ue ni deru (LITH 3). T
r. Agaru (L7558 B), nukinderu (83 % AT %), yori takaku
naru (& V@< 2 5).
encimero,ra. adj. Ue ni aru (LT3 3).
encina. f. Bot) 1 Kashi (i), kashiwa (f)), nara (i),
ubame-gashi (I i ), “oku” (ing. oak) (F+— 7). 2
(madera de...) Kashiwa-zai (§a#1), “0ku"-zai (A — 2 ¥4).
encinal. m.=encinar.
encinar. m. Kashi-bayashi (§2#K), kashi no hayashi (F&
DFK).
encino. m.=encina.
encinta. adj. Ninshin-shita (&4 U 12), ninshin-chtc no
(FEEAR D). (sin.) embarazada.
encintado,da. I p. . deencintar. Im. 1 “Ribon”
wo kazari-tsukeru koto () K VDT B &) 2
Hodp no heri-tori (FHOD ) & V).
encintar. t. 1 “Ribon” wo kazari-tsukeru (}) v %
850D D F B), “ribon” de kazaru () ¥ v THiB) 2
Hodb ni heri wo tsukeru (JFEITNY %213 B).
encismar. tr. Fuwa ni suru (AH1IC 3 3), bunretsu
saseru (53R S ¢ B).
encizanador, ra. adj. y s.=cizafiador/ cizafiero.
encizanar. tr.=cizanar.
enclaustrar. 1 . 1 Shado-in ni ireru (EEBRICA
h B). 2 (fig) Kakusu (5 < ¥). I r. | Shado-in ni
hairu (EERRICIXW B). 2 (fig.) Sugata wo kakusu (85
Z22<9)
enclavacion. f. Kugi-zuke ni suru koto GT{H 3 14
A2¢&)
enclavado, da. 1 p. p. deenclavar. T adj 1 Kugi-
zuke ni sareta §T{F 3 12 & Ntz 2 Tsuki-sasareta (0 &
X X N 1) tsuki-tosareta (D & 38 X v 1). 3 Hamari-
konda (13.F VA A 17), iri-konda (A QA A IF).
enclavadura. f.=clavadura. 1 Kugi-zuke (§T{¢\3).
2 iCarp.) Kiri-komi (§]) 0 5A#).
enclavar. 1 1 Kugi-zuke ni suru §T{HF 123 3). 2

(Uma no ashi wo) kugi de kizutsukeru (& DR %) §T T
8213 3). 3 (fig.) Tsuki-tosu (2 %383, tsuki-sasu (
= R9), tsuranuku ( <). 4 (fig. y fam.) Damasu (12
% 9). I r. (Uma ga) kugi de kizutsuku (B H%) T TH}
2<)

enclave. m. Tobi-ryodo (FRUSHL), tobi-chi (FRRU th).

enclavijar. & 1 Me-kugi (clavija) de tomeru (B < &
TIE ¥ 3). 2 Kumi-awaseru (Jl&» & H & 35). 3 (Mas)
ki-kugi wo tsukeru (KRET %DV} B).

enclenque. 1 adj. Byjaku-na (5% 5 12), yowa-yowa-
shit (X b kb LW). 1 s Byjaku-sha (R55%) byonin

(BN

énclisis. f. (Gram) Zensetsu-go (338

enclitico, ca. adi Zensetsu-teki-na (FiE8Y 1), zen-
setsu-go no (RijHEIED)

enclocar(se). intr. y r. Toya ni tsuku (& % (REB)
Iz2K) :

encloquecer. intr.=enclocar.

encluecar. intr.=enclocar.

encobar (se). intr. y r. Horan suru (38583 %).

encobertado, da. adj. Kake-fu (cobertor) de coware-
ta (16 TRIDON12), kake-buton wo kaketa (B3 7 E1
% 1), oot no aru B D & B), “kaba” (ing. cover)
wo kaketa (h/3—% 3 12).

encobijar. :.=cobijar.

encobrado, da. adi Do wo fukunda $8% 5. < AT,
do-shoku no (§€1 M) (sin.) cobrizo.

encobrar. . 1 Doban wo haru BRI 23R 5). 2 6.
Am) (Uma wo) ki ya ishi ni tsunagu (& %) KR HIT
27i<).

encoclar (se). intr. y .=enclocar (se).

encocorar. I tr. Ijimeru (\» U ¥ 3), unzari saseru
(DAXYXE3B) Ir. Okoru(3R2), unzari suru (D A
X0 ¥ 3)

encochado, da. adj Kuruma wo yatara-ni nori-
mawasu (R 5ICRVEDT)

encodillarse. r. (Usagi ga) ana no sumi ni hisomu
(R ROBICOE L)

encofrado. 1 p. p. de encofrar. I m. 1 “Konkurito”
(ing. concrete) wo nagashi-komu waku (2 7)) — b %
H LiAte#). 2 (Fort) Kodo no waku-gumi (SUiE O
), kodo-nai no tsuchi-dome 3L EP D L ). 3 (ta-
pial) Dobei (-:33).

encofrar. tr. Fort) Ita de tsuchi-dome wo suru (& T
+& % T B). waku-gumi wo tsukuru (B H Z 5 5).

encoger. I tr. 1 Chijimeru ({5 5), sebameru (¥ £
¥ B), sukumeru (3§ < 3 %), ishuku saseru (FEHE & &
%). ¢ Encogi6 los hombros = Kare wa kata wo
sukumeta. 2 (fig.) (apocar) Ki ga hikeru (5150 T B).
I r. 1 Mi wo chijimeru (5 %88 5), sukumu (3 < &).
2 (fig.) Hanikamu (131 H> 25), ozu-ozu suru (6454
F %), odo-odo suru (& B E 4 5). Wintr. Chijimu (G
1), chifimaru (8 £ 5), sebamaru (& X F ), ishuku
suru (ZEK5 4 %). ¢j. Esta tela no encoje al lavarla= Kono
nuno wa aratte mo chijimanai.

encogidamente. adv. Odo-odo-shite (35 & 3 & L T),
kowa-gowa (ChIh)

encogido, da. I p. p. deencoger. II adj. 1 Chijinda
(K3 A 17), chijimeta (K83 12). 2 (fig.) Ki no yowai (D
), okubyd-na (BX55 73), shoshin-na (/N0 12), ozu-ozu
shita (B3 BT U o) uchiki-na (W& 75). Ts. Uchiki-
mono (NS, okubyo-mono (ME35:5), ozu-ozu suru hito
(BEFEBTT B AN), ki no yowai hito (FDFFWA), hani-
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encontrar.

kami-ya (|31 & %)

encogimiento. m. 1 Chijimi (%), chijimari (5 &
0), shoshuku URR), ishuku (BERE). 2 (fig.) Okubyo (18
%), shoshin (/[\0), ki no yowasa (R S).

encogollarse. r. (Emono ga) ki no teppen ni nige-
agaru (BYH) KD T > RAIZHT LA 3).

encohetar. tr. (Ushi wo) bakuchiku (=cohete) de seme-
tateru (¢F %) BITCE H 2T B).

€ncojar. I tr. Bikko ni suru (OF-> 223 5%). Ir. 1
Bikko wo hiku (U - Z % 0 <). 2 (fig.) (fam.) Byoki ni
naru FREUIIE B).

encolado, da. 1p. p. 4 encolar. 1 adj. (fig,) Nika
wa wo nutta (IZ 1 % ¥ - 12), nikawa de tsuketa (12
H»H T DT 1) O m “Zerachin” (ing gelatin)-eki de
budo-shu no nigori wo toru koto (¥ 5 F VT HEHH
DENDEELB L)

encoladura. f. 1 Nikawa-zuke (1= > bH{+3), nikawa
no uwa-nuri (IZH»bH D L¥® V). 2 “Gomu” de ku-
tsukeru koto (T b T < -2 B C &), nikawa de hari-
tsukeru koto (IZHp L TRV 4 5 2 &). 3 =enco-
lamiento.

encolamiento. m. Nitawa de tsukeru koto (IZ > H T
T35 &)

encolar. I i 1 Nikawa wo nuru (i ip b % 8 3),
nikawa-zuke wo suru (IZ» Ot % 4 3), nikawa de
tsukeru (i T+ B). 2 Todokanai tokoro e mono
wo nageru (|BH 2 WET A~ &2 B 3). 3 Sake/budp-
shu wo sumasu (- 32 E S5 W% B F $). 1r. Todokanai
tokoro e mono wo agete hikkakaru (J@H L W~ %
LT T %)

encolerizar. 1 tr. Okoraseru (3& &4 3). 1. Okoru
(82 3), hara wo tateru (I % 3 T %), hara ga tatsu ([
ML), rippuku suru LBI4 B).

encomendable. adj, Susume-rareru () 5 h B),
suisen-dekiru (He 98 T % B), irai-dekiru K T & 5)
suisen ni atai-suru (KB 12 @i 4 5) (sin.) recomen-
dable.

encomendamiento. m. Irai (k35), suisen ().
suishd (HEIR), tanomi ($E&).

encomendar. tr. 1 Tanomu (§§its), irai suru (K3
%), itaku suru ((REES B), inin suru (BE:4 3). ¢j. ..a
una persona la educacién del hijo=Kodomo no kyoiku wo
hito ni inin suru. La ejecucién del proyecto se encomendd
a un comité de la compafiia = Sono keikaku no shikkd ga
kaisha no tin-kai ni itaku sareta. Encomendé mi demanda
al notario = Watashi wa seigan wo kosho-nin ni itaku
shita. 2 (recomendar) Suisen suru (He#8 4 A), suisho
suru ($E3R 3 5). 3 (confiar) Yudaneru (W 12 3), taku
suru (5t 3 %), azukeru (J§ (¥ A). e¢j. En tus manos,
Seftor, encomiendo mi espiritu (Bibl)= Chichi yo, watashi
no rei wo mi-te ni yudanemasu; ...una cosa al cuidado de
alguien = hito ni mono wo takusuru. 4 (enviar recados)
Dentatsu suru ({5583 %), moshi-okuru (1 L% 3), tsu-
kai-aruki suru ({5 & § 3).

encomendero. m. Dentatsu suru hito {Z3% 3 5 A),
yotashi wo suru hito (Fl 8 U % 4 % A). tori-tsugi-nin
(HL V) 2 & A), tsukai-aruki suru hito ({35 % 4 5 A).

encomiador, ra. adj ys. Home-ageru (hito) (3% ®
7% (), home-chigiru (¥ 5 & 5), home-tateru (hito)
(BT B (N) gekisho-suru (hito) E T 5 (N
shosan-sha (B §85).

encomiar. tr. Homeru (125 %), home-ageru (¥ b
%), home-tataeru (£ ¥ 12 12 X %), home-chigiru (E®H b

£ 3), shosan suru (MR T ), gekisho suru BH T 5).
¢j. ...por todo lo alto (expr. fam.)= home-soyasu. ...por
las nubes (fr. fam.)= home-tateru.

encomiasta. m. Shosan-sha (M 1% &) (sin.) panegi-
rista.

encomiastico, ca. adj Shosan-teki-na (B 509 12),
shosan ni michita (B{3RICH 5 17).

encomienda. 1. 1 Tanomu koto Hts = &), irai (i
), itaku (BEE), inin (B{E). 2 Tanomareta koto (§f %
N1z 2 &) ninmu ((E55), dengon ((EE). 3 (elogio) Sho-
san (I FF) B, suisho (£ 3%). 4 (carta de recomenda-
cion) Suisen-jo (HEEIR). 5 (insignia) Kisho (T ), kun-
sho (BTE). 6 (amparo) Hogo ((RH5), higo (FEEH). 7 (Hist)
Kishi-dan-in-sho (E§ - B %), kishi-dan-in no kurai (&
+FA B D 1), kishi-ryo B 157). 8 (S. Am) Kozutsumi-
yabin (NGBE). 9 pl. Yoroshiku (&5 L <)

encomio. m. Shosan no kotoba (H (Bf) 1% O E ),
shoyo (3 3). sanji (3% 58). home-kotoba (13 & B TE)
gekisho (BT (sin.) elogio.

encompadrar. intr. (fam.) 1 (Cath) Jippu to daifu-bo
to no aidagara ni naru (ERX ERRXEE DOEKRIZ /2 5).
2 Naka-yoshi ni naru ({44 L 1272 3).

enconado, da. 1. p. deenconar. I adj. Nikushimi
wo idaita (% U & %38\ 17), urami ni omou (IR A 128
> ), okotta (& - 1z).

enconadura. f. Ensho (41%).

enconamiento. m. 1 =enconadura. Enshd (#5E).
2 =encono. Nikushimi ({8 U &).

enconar. 1 tr. 1 Ensho wo okosaseru (RIE# AL X
& 5). 2 Okoraseru (3% & & %), kofun saseru (RIF X ¢
3). Ir. (..se) | Ensho wo okosu (REE%HZ 7). ¢j. Se
le ha enconado la herida = Kare no kizu ga enshd wo
okoshita. 2 (irritarse) Okoru (3% %), kofun suru (R
%), kanjo ga moe-agaru (EfF R % LH35). 3 Urami
ni omou (IR A I1Z8 5), uramu (| {s). 4 (cargar la con-
ciencia) Yamashiku omou (R % L < 2 5).

enconcharse. r. 1 Kaigara no naka ni hairu (i@ D
HIZ 1 W B). 2 (fig) Nige-komu G \F 5A O5), tofi-
komoru (& U 3).

enconfitar, i.=confitar,

encono. m. Nikushimi (& U &), urami (IR ) (sin.)
rencor.

enconoso, Sa. adi 1 Urameshii (IR & L W),
urameshiku omou (8D U < B H). 2 Akui no aru (B33
D 3 5), hankan wo idaku (KE%E 1<)

enconrear. (r.=conrear.

encontradamente. adv. Sei-hantai ni (iF |8 %4 12),
ai-hanshite (F8/z U ).

encontradizo, za. adi Deau ({4 >) de-kuwasu
(ML DY), dkiau (&5 D), yuki-au (B & & 5) (Lit)
kaiko-suru (#3583 3). ej. Hacerse el... (fr. fam.)= Aitai
to omoi-nagara ghizen ni de-atta kao wo suru.

encontrado, da. I p. p. dz encontrar. T 1 Mukai-
atta ([a1 5> W& - 12). 2 Hantai no ([T X} O), tairitsu-shita
O3 U 12).

encontrar. 1 t. 1 Mitsukeru (R D\ ), mi-idasu
(R 29, hakken suru (56 R ¥ ), sagashi-dasu (L
H 9). ei. No he encontrado el libro que buscaba =
Sagashite ita hon wo mitsukenakatta. He encontrado a
uno que me preste dinero= Kane wo kashite kureru hito
wo mitsuketa. Su cuerpo fue hallado (encontrado) en las
afueras de la ciudad = Sono shitai ga machi-hazure ni
hakken sareta. 2 (dar con una persona) Au (& 5), (to)
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deau (&) H4& 5 ). ¢j. Antes de ayer encontré a mi tio en
la plaza mayor = Issaku-jitsu 0-hiroba de oji ni aimashi-
ta. Encontré a mi amigo a la salida del teatro = Watashi
. wa gekijo no deguchi de tomodachi ni de-atta. 3 ...(To)
omou (- (&) B 3). ¢f. Encuentro esta comedia mal tra-
mada = Watashi wa kono geki wa kosei ga mazui to
omou. 4 (loc) ...la muerte= Shinu (FE#), shibo suru (Bt
TF3). Ir. 1 Deau (YA >), dekuwasu (< HF). ¢l
Esta mafiana me encontré con mi profesor en el tranvia=
Kesa densha no naka de kydju to deatta; ..inesperada-
mente con el amigo en €l camino = michi de tomodachi ni
pattari au. 2 (ser/ estar) Aru (5 %), iru (\» 3), oru
(B B). desu (C 4). el ¢Como se encuentra Vd.
altimamente ? = Saikin anata wa ikaga desu ka £ Me en-
cuentro mejor = Mae yori ii/genki desu. 3 (chocar) But-
tsukaru (31> D 3), shototsu suru (FI2$ 5). 4 (ser
opuestos) Ai-hansuru (¥ X 3 B), tairitsu suru (433
3), taimen suru (X3 3), hantai suru (R34 5). I
intr. Au (& ), de-kuwasu ({{ < H¥), ...ni butsukaru
(=12 3D B), sogh suru (FB S 5). €j. ...con una difi-
cultad = konnan ni au/sogh sury; ...con un obsticulo=
Jjama-mono ni buttsukaru.
encontrén. m. Buttsukari (3 - #p 1), shototsu (&
encontronazo. m.=encontrén. LZ8).
encopetado, da. I p. p. de encopetar. I 4dj (fig)
Omoi-agatta (B LA - 12). 2 Meimon no (£ 9D).
encopetar. I t. Takaku ageru G BT 3). 0 r.
(...se) Unuboreru (5 MiXN B), takaburu (8531 5).
encorachar. . Kawa-bukuro (= coracha) ni tsumeru
FERIZ-OHB).
encorajar. 1 tr. Yaki-zukeru (B&-3\F 3), hagemasu
(@ % 9) I r Gekido suru B3R ¥ 3), fungai suru ({ff
B9 %), fungeki suru IS 5).
encorajinar. I ¢ Fungai saseru (4% 3 4 3), oko
raseru (8% o & B), gekido saseru @R S ¢ %) Ir.
Fungai suru ({13 ), gekido suru ({323 3), okoru
®5).
encorar. It 1 Kawa wo haru (%58 5). 2 Kawa-
bukuro ni ireru (ERIZANB). 1 intr. y r. Kizu-guchi
ni kawa ga dekiru I E S S).
encorazado, da. adj. 1 Yoroi (coraza) wo tsuketa (88
%3413 12). 2 Kawa-bari no (J3R V) D).
encorchador, ra. 1 adj Bin ni “koruku” (ing. cork)
no sen wo suru (hito) FIZ I N7 OR%2$T5 (N). I
f. “Koruku” no sen wo suru kikai (I V7 OR%E T 5
B
encorchar. ¢ 1 Mitsu-bachi wo su-bako ni ireru (8
% BAEIC AN B). 2 Bin ni “koruku” no sen wo suru
GRICaANI ORET 5)
encorchetar. . 1 “Hokku" (ing. hock) wo tsukeru (=
v 7 %D D). 2 “Hokku” de tomeru (7 v 7 Tl o
%)
encordadura. f. Gakki no ito (552 D %), gakki no
gen (BB D).
encordar. It 1 (Gakki ni) gen wo haru ((E5312) 3%
%88 5). 2 Nawa de maki-tsukeru (12 b T = {47 3).
T intr. (vegi.) Choshd wo narasu (FREE % B 5 3) (sin.)
doblar las campanas.
encordelar. «. 1 Himo wo tsukeru (@ % {413 3). 2
Himo wo guru-guru maku % < 5 < 5%<) 3
Himo de shibaru §BT L 1E5).
encordonado, da. I p. p. de encordonar. I adj
Kazari-himo wo tsuketa (f5 V) &R % {33 1), “ribon” de

kazarareta () v T > n 1),
encordonar. . 1 Kazari-himo/ “ribon” wo tsukeru
B0 YKy E6T5) 2 “Ribon” dekazantsukem
(VR TRED DI B)
encorecer. I tr. Hankon wo seisei saseru (B3R % 4K
X 3). Iintr. Kizu-guchi ni kawa ga dekiru (0112
BAST & B), hankon ga seisei suru (RUESER T 3).

‘encoriacion. f. Kizu-guchi ni kawa ga dekiru koto

WBRICENTE 5 C &), hankon (no) seisei &R (D)

%)

encornado, da. adj (bien..) Tsuno no kakks no yoi
A ORIFORV), (mal..) tsuno no kakkd no warui (£
DREFDEL).

encornadura. f. Tsuno no kakko (55 O #&47) (sin.)
cornamenta.

encornudar. 1 t. (fig) Ki wo momaseru (G % & %
4 3). I intr. Tsuno ga haeru (B34 % 3).

eNncorozar. (r. Sentd-fukumen (= coroza) wo kabu-
raseru (SREAGIH % 10 3 5 & B).

encorralar. tr. Kachiku wo kakoi ni ireru (R& % B
WIZANB), ura-niwa ni oi-komu (BEEIZE A LS).

encorrear. . Kawa-himo (=correa) de shibaru (4%
TULIES).

encorselar (se). . y r.=encorsetar.

encorsetar (se). t. y . 1 “Korusetto” (ing. corset)
wo tsukeru (2 V& v b % D B). 2 (fig) Kataku
shimeru (B < Kb B), shime-tsukeru (5> 1T 3).

encortinar. . “Katen” (ing. curtain) wo kakeru (3 —
T EDPTSB)

encorujarse. r. Mi wo chijimeru (& % % ) (sin.)
encojerse,

encorvada. f. 1 Karada wo mageru koto (i % gh\F %
= &). 2 (“Dansu” de) hiza wo mageru dosa (¥ v A )
B % & (¥ B BhYE), odori no isshu (B Y O —F). 3 (Bot)
Magari-bana (#h © 1€), mame-ka shokubutsu no isshu (.
FHE Y © —F8). Hacer la... (fr. fig. y fam.)= Kebyo wo
tsukau (K% {ES).

encorvado, da. I p. p. deencorvar. I adj. Magatta
(8l - 12), tawanda (12 > A 12), wankyoku-shita ($3dh U
12).

encorvadura. f Magari (#1755 0), wankyoku (3 i),
karada no ori-mage (& D $r © gy 1F), se-bone no wan-
yoku (4578 OB,

encorvamiento. m.=encorvadura.

encorvar. 1 tr. Mageru (#hiF ), wankyoku saseru (1%
gh x4 3). Ir. 1 Karada/koshi/se ga magaru ({& - -
5 High A5 B), wankyoku suru (Bih3 3). 2 (fig.) Kata-
muku (f<). [ 6)

encostalar. . Nuno-bukuro ni tsumeru (Fif3123

encostarse. r. (Mar.) (Fune ga) kaigan ni chikazuku
(AR %) BBERITE S <)

encostillado. m. Min) Konai no sasae-bashira (374
DX 3 xH)

encostradura. f. (Arq) 1 Dairiseki ya ita no kesho-
bari (REBRPED{LHIRY). 2 =encaladura. Shira-
kabe-nuri (BBERY).

encostrar. I ¢ 1 Gaihi de oou (9B T Bl ). 2
Kawa wo haraseru (7 %13 5 & 3). I r. y intr. Gaihi
ga dekiru OV N C % B), kasa-buta ga dekiru (i» 3 3%
1o TEB)

encovado, da. I p. p. de encovar. I adj Oshi-
komerareta (1§ LAY 5 N 1z2), kakureta (> < hiz).

encovadura. f. Oshi-komi (38 LA ), tofi-komi (& U
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3A), shimai-komu koto (L E WViAL 2 &).

encovar. I tr. 1 Doketsu (=cueva) ni ireru (R7CUIZ A
h 3). 2(encerrar) Toji-komeru (& 53A% 5), oshi-komu
(R LA L), toji-komu (& UiAts). 3 (fig.) Kakusu (H> <
9). I r. 1 Doketsu ni hairu (FA7UZ 134 D), kakureru
(< N B). 2 Toji-komoru (& UiAd B).

encrasar. I ir. 1 Ekitai wo koku suru (k% i3< 3
%). 2 Tochi wo koyasu (+ 4 % B % 4) (sin.) fertili-
zar. I r. 1 Ekitai ga koku naru (B{EDIRL< 2 3). 2
(Tochi ga) koeru (1:315%) fBZ 5).

encrespado, da. I p. p. 4 encrespar. I m.=en-
crespadura.

encrespador, ra. 1 adj. Chijiraseru ({5 ¢ 3). 1
m. “Karu” (ing. curl)-gote (71— N & T), tohatsu-yo
“airon” (ing. iron) (FEFEF T 4 1 ).

encrespadura. f. Maki-ge no tohatsu (% & E DT,
kami no chijirase-kata (B D& & & 5), chijire-ge fh
)

encrespamiento. m. 1 Chijireru koto fgn 5 2 &),
tohatsu no “karu” (ing. curl) FHE D /1 — V), maki-ge ni
naru koto (% % FIZ £ 5 C &). 2 Kami-no-ke ga sa-
ka-datsu koto (BEDESWLD I &)

encrespar. It 1 Kami wo chijirasu (8% %5 & 7).
kami wo “karu” ni suru (%% H — VI T 5). 2 (erizar)
Mi no ke wo yodataseru (G DE% L1714 5), mi no
ke wo saka-dateru (§ D FE % W3 T %). 3 (irritar) Ira-
dataseru (\\ 5 12 12 B), okoraseru (BH€5). Ir. 1
(rizarse) Chijireru (R ), kami ga makige-jo ni naru
(B x BIRIT/L B). 2 (erizarse) Kami-no-ke ga saka-
datsu (82 D FE WL D), mi-no-ke ga yodatsu (5 DEH
K 12-0). 3(irritarse) Ira-ira suru (W 5\ 5§ B), okoru
(R B), tradatsu (\ & 12 D), aradatsu (FEIL2). 4 (albo-
rotarse) (...las olas) Nami ga tatsu (J H5 3. D), tachi-
sawagu (3. 5 B <). 5 (fig.) (complicarse) Fukuzatsu ni
naru ($I3172 5).

encrestado, da. I p. p. de encrestarse. I adj 1
Tosaka-jo no (& X IRD), kanmo no aru GEED H 5).
2 (fig.) Koman-na (%8 1z), takaburu (8.5 %).

encrestarse. r. 1 Tosaka/kanmo wo tateru (& X -
TBERINLTD) 2 (fig) Keshiki-bamu (K13 ), okoru
R 3).

encristalar. . “Garasu™bari ni suru (55 AE Y IC
4 3)

encrucijada. f. 1 Yotsu-tsuji (792 i1), yotsu-kado (/9
- fa). 2 (fig) Machi-buse (1§ B IR &) (sin.) embos-
cada.

encrudecer. 1 ¢ 1 Nama-namashiku kanji-saseru
(%4 U <UL X4 3). 2 (exasperar) Aradateru (3 &
T %), ira-dataseru (\ & 12 72¢ %). T r. | Hageshiku
naru (84 U < 75 %), hidoku naru (0 & < 13 3). 2 Ira-
datsu (\ & 3. D), yakki ni naru (FEAIZ 13 B), ira-ira
suru WOV H VST B).

encrudelecer (se). . y r. (ant)=encruelecer.

encruelecer (se). I . Zankoku ni naraseru (R
I/8 54 3). 1 r. Zankoku ni naru GBEEIC /5 3), zan-
nin ni naru (BRIZ/L D).

encuadernable. adj. Seihon-dekiru( AT = 5).

encuadernacion. f. 1 Seihon (BZ), sotei (& T,
toji (& U). ej. ...en piel = kawa-toji (F & L), ..en tela=
“kurosu” (ing. cloth) sotei (# T A 3 T). Un libro con
mala... = Toji no warui hon; ...en ristica = kari-tofi no
hon. 2 (arte de...) Sethon-jutsu (842 #y), shoseki sotei (3F
3T 3 (forro o pasta) Hyoshi (F4f). 4 (oficina de...)

Seihon-sho (84 & Fly), seihon-ya (8 & B). 5 (industria
de...) Seihon-gyo (L),

encuadernador, ra. m. f. 1 Seihon shokunin (B4
% A), sethon-ko (874 T), sethon-sha (BYZA&E). 2m. To
Ji-komi-ki (& U #89).

encuadernar. tr. Seihon suru (BIZ 4 5), sotei suru
@& T 3 ) hon wo tojiru (% & U B), hyoshi wo
tsukeru (B % D 1 B).

encuadramiento. m. 1 Waku ni ireru koto (12 A
N5 &) 2 Hame-komi (133 & #).

encuadrar. It 1 Waku ni ireru (12 AN 5), gaku
ni suru GIZF 5). 2 Hame-komu (13 & 3A1s), hameru
(138 3) 0 r. 1 Waku ni hairu (#:12 A %), kumi ni
hairu GHIZ A B). 2 (@justar) Pittari au (- 1204 5),
hamaru (3% %). 3 (bordear) Fuchi-doru (i 5).

encuartar. I . 1 (Mokuzai no) kikaku no okisa wo
hakaru (K D) B DK & 3 28t 3). 2 Basha ni
yobi no uma wo tsukeru (BEICTHDOE % 2 3),
hoja-ba wo soeru (FHFR % £ 2 5). Ir. 1(Mé&) (Una
no ashi ga) ha-zuna ni karamaru (5 O B5) $858I1C »
5 ¥ 3) (sin.) encabrestarse. 2 (Mé&j.) Motsureru (¥, >
N 3B), kongarakaru (2 AN 5 B).

encuarte. m. 1 Yobi-uma (74 &), hoja-ba (FEF ).
soe-uma (V3 2 1B). 2 Wari-mashi ryokin (108 L),

encuartero. m. Uma no tazuna wo toru hito (§ DF
Mz HLB \)

encubar. t. 1 Taru (=cuba) ni ireru (§I1Z A h 3),
oke ni osameru (B IZ B X 8 3). 2 Min) Tate-kd ni
waku wo kumu (BRUIZI: % H ).

encubertar. [ . Menpu de cou (M7 THE 5). I r.
Mizukara buso suru (8 & R3¢ 5), mi wo yorou (5
zZ89)

encubierta. £ Intoku GRE).

encubiertamente. adv. 1 Hisoka ni 5 42), himi-
tsu ni shite BBERIZ L T). 2 (fraudulentamente) Itsuwatte
(& - T). azamuite ({4 T). 3 (cautelosamente) Shincho
ni (E12), tsutsumashiku (02 F U <), yofin-shite (F
L T)

encubierto, ta. I p. p. de encubrir. I adj
Kakureta (1» < h 1z), intoku-shita (RREE U 17), hito-me ni
tsukanai ( ABIZ2H720).

encubridizo, za. adj. Kakushi-yasui (3> < LS.

encubridor, ra. 1 adj Kakusu (» < ¥), intoku-suru
(FBE 3 5) Is Kakusu mono (> < § & O), intoku
suru hito FREE$ 2 A), kakumau hito (/p < £ 5 A).

encubrimiento. m. Kakusu koto (> < § &)
himitsu ni suru koto BBEIZ T 5 T &), intoku (R E),
inped (0.

encubrir. 1 #. 1 (ocultar) Kakusu (> < 3), kabuseru
(3¢ B). 2(For) Intoku suru RBET 5). 3 (proteger)
Kakumau (7 < £ ). B r. Kakureru (i< 1 %).

encuentro. m. 1 Deau koto (H& > Z &), deai (H&
V). ¢j. Lugar del...= Deai no basho. Evitar el...con una
persona = Hito to deau koto wo sakeru. 2 (entrevista)
Menkai (i %), de-mukae (B8 %), mukae (3 %), mense-
tsu (I #E). ej. Salir al...= Mukae ni deru/de-mukaery; ir
al...=mukae ni iku. 3 (reunién) Kaigo (&4). ¢j. Fijar el
lugar y la fecha del...= Kaigo no basho to hi wo kimeru.
4 (choque) Shototsu (& 22), butsukari (3> H» V). 5
(competicion) Shiai (3, 4). ej. Después de ganar en todos
los encuentros obtuvo el titulo de campeén = Kare wa
subete no shiai ni katte senshu-ken hoji-sha no “taitoru”
(ing. title) wo eta. 6 (...casual) Soga (E{iB). katko (¥&5E).
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endecasilabo, ba.

7 (..de pareceres) Jken no tairitsu (&t B @ ¥t 37). 8
(Impr.) Insatsu-ga no iro-awase (QIRE OGBSO ). 9
(Anat) Waki no shita (g @ F) (sin.) sobaco. 10 (Mil)
Kaisen (35H), soga-sen (THBER). '

encuerar. I tr. Hadaka ni suru (8124 ) (sin.) des-
nudar. II 7. Kimono wo nugaseru (5% BtHi¢ 5). I
r. Hadaka ni naru (81275 %), kimono wo nugu (HY %
<),

encuesta. f. 1 Toi-awase (& b &), tori-shirabe
(BR V) B }), yoron-chdsa (BAFHFREL), seron-chosa (H5RH
2), “anketo” (fr. enquéte) (7 > & — b). 2 Chosa hokoku
(FAEB L), “anketo” no kekka no ichiran-hyo (7 v o —
+ DEERD—BEZR).

encuestador, ra. m. f. “Anketo” wo toru hito (7 ¥
o—b%&&5BNA). oi-awase wo suru hito (L&D ¢
T35 A) _—

encuevar. tr.=encovar.

encuitarse. r. Kanashimu (3 U ts), hitan suru Q58
¥3)

enculatar. #. (Hacki-mitsu no) su-bako ni futa wo
suru (BB D) REBICEE T 5)

encumbradamente. adv. Sondai ni (% K iZ), k>
man ni (F1B12). .

encumbrado, da. adj Takaku agerareta (55 < & \F
B N1z), takai chii ni tasshita (5 WHAALIE L 72).

encumbramiento. m. 1 Takaku agaru koto (& <
BHHB T &) chojp ni tassuru koto H EIZET H T &),
shosan suru koto BR3{4 % Z &), josho (ER). 2 (altura)
Takami (& #), kochi (7 #h). 3 (fig.) Shosan (V5 %),
shoyo (¥543), koyo (R3453).

encumbrar. 1. 1 Takaku ageru (< LIF3). 2
(ensalzar) Shoyd suru (¥ii5 5 ), shosan suru (FR3E$
3), chii wo takameru (ML % B8 5), koyd suru (B
9 3). 1intr. Chojo ni tassuru (T L2384 3). Hr. 1
Takaku agaru (& < _L25%), takuetsu suru (8§ 3),
hiideru (% C %), sobieru (% O° 2 3). 2 (fig.) Takaburu
(532 B), tharu (Wi 5).

encunar. tr. 1 Yuri-kago (=cuna) ni ireru (WO 5 2
IZA N B). 2 (Taur) (Togyt ga) tsuno de togyt-shi wo
hori-ageru (B34=5%) ATRFL%1E> 0 L 5).

encurdarse. insr. (vulg)=emborracharse.

encurenar. tr. (Mil) Hoka ni noseru (RaZRICiR4¢ 5).,

encurtido, da. I p. p. de encurtir. I m Su
zuke no yasai (865 OFFF), su-zuke (B3 7).

encurtir. tr. Su-zuke ni suru (§-513 123 3).

enchancletar (se). i y r. Tsukkake-zori wo haku
(2223 F5 0 EBEL) 20ri wo tsukkakerr (25 1
2D aMiTB).

enchapado, da. I p. p. & enchapar. I m. Uroko-
bari (> 5 23R 0). .

enchapar. . Kinzoku-ban wo haru (& BiR % 38 %),
usu-ita wo haru ($§iR % 58 5), ita-gane wo haru (R &
EERD).

enchapinado, da. adj (Arq) Maru-tenjo no ue ni
tateta (LKHD LTt TH).

encharcada. £, Mizu-tamari k=% 0).

encharcamiento. m. Mizu-bitashi (KT 1= L).

encharcar. 1 #. Mizu-bitashi ni suru KU1 Uic 4
3). 0 r. 1 Mizu-bitashi ni naru (GKO'1z LiIZis3). 21
ga gabu-gabu suru (B A5 0 34 B).

enchavetar. . (Mar) Wari-“pin” de tomeru () ¥
Y TLEH D)

enchilada. £ (. Am) Togarashi-iri tomorokoshi no

rori(EH3BS5LANES LA LOKE.
enchilado, da. 1 p. p. 4z enchilar. I m. (Cuba) To-
garashi “sosu” no gyokai ryori (L 555 LY —ZADRA
).
enchilar. 1. 1(C. Am) Togarashi de aji wo tsukeru
(E3 555 L Tl%E DT B). 2 Iradataseru (\ 5314
%). I r. Iradatsu (\» & 3D), ira-ira suru (VY HWOH T

%)

enchinar. . 1 Ko-ishi (=china) wo shiku (/NG % 5
<) 2(Mé&) Kami wo chijiraseru (% 55 b & 3).

enchinarrar. tr. Ko-ishi wo shiki-tsumeru (NG % ]
0% 3) .

enchiqueramiento. m. 1 Togyz wo ushi-goya ni
ireru koto (4 ZE/PNBITAND Z &). 2 (fig. y fam.)
Ro (-goku) ni ireru koto (2 (B) ITAN B T &)

enchiquerar. . 1 Togya wo ushi-goya ni ireru (8
G FNBIZAND). 2 Ro (-goku) ni ireru (B (BR) i
AN 3B)

enchironar. t. Roya ni ireru GERIZ AN B), togoku
suru (R T 5).

enchisterado. adj, “Skiruku hatto” (ing. silk hat) wo
kabutta (Y W7 )Ny b EP IS

enchivarse. r. (S. Am) Hara wo tateru (B % 3. T 3),
rippuku suru (N3 %) (sin.) emberrincharse.

enchuecar. I . (fam.) (Amér) Mageru (#h i )
(sin.) torcer. 1 . Magaru (@H53). ,

enchufar. 1 ¢r. 1 Sashi-komu (% U C t5), hame-komu
(1 8 2 T8). 2 (fig.) Shigoto wo renketsu saseru (3 %
Wik X ¢ 3) 3(Alban) Kumi-awaseru (& &ht 5).
1 intr. Hameru (13 % 5). ¢j. La manga no enchufa bien
en el grifo = “Hosu” (ing. hose) ga suido no jaguchi ni
umaku hamaranai. W r. (fam.) Kengyo suru (34 5),
kenshoku suru (EERS 5).

enchufe. m. 1 Hame-komi (13 837 #), sashi-komi (3%
LA &) 2 Kuda no setsugd (& @ ¥ &) 3 (Elect)
“Soketto” (ing. socket) (V & v b). 4 (fig. y fam.) Ken-
shoku (FREN), kengyo ().

enchufismo. m. Kengyo suru koto (24 2 = &),
kenshoku suru kuse (B4 % < &), kenshoku heigai (3
ERBE).

enchufista. com. (fam. despect) Kenshoku suru hito
GRIR T D A). kengyo suru hito GEZE S B A), kenmu
suru hito GE¥5 3 B A).

enchularse. r. Yota-mono no yo ni naru (L 1:HD &
I ITiE B).

enchuletar. ¢ (Carp) (Zaimoku no kubomi ni) komai
(=chuleta) wo tsume-komu (MARD < ITHIT) KEFEL
BHiALs).

enchumbar. ¢ (Am) Bisho-bisho ni nurasu (F U &
U IZES )

ende. (Por..) adv. Sore-yue (% "D X), sore-da-kara (%
niZipH)

endeble. adi. Yowai &), ki-yowai (O & D), ka-
yowai (H» & b ), yowa-yowashii (F4 L V) (sin.)
débil.

endeblez. f. Yowasa (55 2) (sin.) debilidad.

endeblucho, cha. adi (fam.) Yowa-yowashii (4
L W), byojaku-na (555 /x).

endécada. £ 11 (juik)-ka-nen (-+— 5 £).

endecagono, na. adj. (Geom) 11 (jaik) kaku-kei (-+

— ).
endecasilabo, ba. 1 adj 11 (jaichi) onsetsu no (+
—E /D). I m. 1 jaichi onsetsu no shiku (-+—Z i D
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endocrino, na.

% 4)). 2 (..anapéstico) Dai-4 (shi) to dai-7 (shichi) no
onsetsu ni “akusento” (ing. accent) no aru shiku ((EPq &
BLOZEHIZT 7 v DB B HA). %)

endecha. f Ret) Aika (313%). banka (% 5K), hika (IE

endechadera. f Nakionna (3 & %) (sin.) pla-
fiidera.

endechar. I . Aika wo utau (K% T >), hika wo
tonaeru GEHR % I8 % 3), tsuitdo suru GEMI T 3). I
Kanashimu (3£ L t5) (sin.) afligirse.

endehesar. ¢ (Kachiku wo) kusa-hara e dasu (&
%) FREAHT)

endeja (s). f (Arq) Machi-ba (1% - 88), machi-ba
ishi (% 1 B8 7)., machi-ba renga (8 b BN A »5), tsugi-
ishi (0 ¥ 1) (sin.) adaraja.

endemia. f. (Pat) Fado-byo (@ +3%). chiko-byo (th 5
)

endémico, ca. adji Fado-sei no (& + 1 M), chiko-
teki-na (3th /5 1Y /z). ej. Enfermedad... = Fado-byo (8 +

)

endemoniado, da. 1 p. p. de endemoniar. I adj
1 Akuma no tsuita (BEED D) 17), akuma ni tsukareta
(BRRIC >N t:). 2 Akuma-teki-na (BHIKI 73), akuma
no yo-na (BEED & 5 12), taihen warui (12 VN ~AE),
norowashii (D % H U W), gokuaku no (RED). Us. 1
Akuma-tsuki no hito (Efff > & ® A), akuma ni tsu-
kareta hito (BB IZ > 12 A 2 (fig. y fam)
Gokuaku-nin (BREE \), tathen warui hito (12 WV ~NA TN
A

endemoniar. It 1 Akuma wo tsukaseru (B %o
s B). 2 (fig. y fam.) Iradataseru (N &S 3 12 & 3),
okoraseru ($& & ¢ ). 1 r. Gyakujp suru (¥ £ 3 3),
noboseru (D (X 3), iradatsu (O & 3L ), gekido suru
(BT 3)

endenantes. adv. 1 (ant) (regi) Sono-mae ni (¥ D#ij
L_) 2 (Am.) (vulg) Saikin (I 35), kono-aida (= D 3 \»

endentado, da. I p deendentar. I adj (Blas)
Ha-gata no (8§72 D).

endentar. I #. 1 (Ha-guruma ni) kami-awaseru (88
HIZ) »HEDE ). 2(Wa ni) ha wo tsukeru (E5i0)
W% 3) Uintr. Kami-au (h#HE>).

endentecer. itr. Ha ga haeru (8h5% 2 ).

endenarse. r. Ensho wo okosu (R % £ = ¥) (sin.)
infectarse.

enderechar. /=enderezar.

enderezadamente. adv. Tadashiku (iIF L <), mas
sugu ni (F -3 <I7).

enderezado, da. I p. p. de enderezar. I adj
Seiton-shita (BEAFH U 12), tekito-na (24 75).

enderezador, ra. adi y s. Tadashiku-suru (hito) (i
U< $ 5 (N), seiton-suru (hito) (883 % (A) massu-
gu ni suru (hito) (£ - 3 <123 B (A). tame-naosu
(hito) (12 E T (A).

enderezamiento. m. Massugu ni suru koto (£ >4
&IZF B 2 &), tadashiku suru koto (IE L < 35 2 &),
tame-naosu koto (12 ¥ B ¥ = &), itchoku-sen ni suru
koto (—EHARIT T B & &), kyosei (B IE), tate-naoshi (3L
THE L) tachi-naori (LB E ).

enderezar. I . 1 Tadashiku suru (i U < ¥ 3),
tataki-naosu (1212 % @), tame-naosu (12 H E ¥), noba-
su (DL F). 2 (levantar) Okosu (2 = §), tate-naosu (12
T B ¥), massugu ni suru (£ » 3 < IZF B), itchokusen
ni suru (— @ # 12 3 5). ¢j. Tiene bastante trabajo

con...sus propios asuntos = Kare wa jibun no shigoto wo
tate-naosu koto de kanari kurd-shite iru. Mi abuelo ende-
rez6 el arbol que el vendaval habfa tirado = O-kaze ni
fuki-taosareta ki wo sofu ga okoshita. 3 (fig.) Osameru
(@B & B), seiton suru (BEET B), tochi suru (HIG 3 ).
4 (enmendar) Tame-naosu (12 ¥ B ), kyosei suru (GIE
4 3), naosu (& 4). 5 (remitir/dirigir) Sashi-mukeru (£
L [ B), sasageru (& X ¥ B). I r. 1 Massugu ni
naru (£ - 4 <275 ), ttchokusen ni naru (—ERIC
s B). 2 tatsu (3. D), oki-naoru (]2 % [H ), tachi-naoru
(32 5@ ). 11 intr. Massugu ni susumu (% -3 <1258
ts), itchokusen ni susumu (— B IR IZHELS), ...ni mukatte
thu (-~ IZ @ 2 THFL).

endeudarse. r. 1 Shakkin suru (& ), shakkin
ga kasanaru (& 2311 15 B), fusai ga aru (A ffH 5 B)
(sin.) empenarse. 2 (reconocerse obligado) Ongi wo
kanjiru (BB %L 5).

endevotado, da. adj. 1 Shinjin no atsui ({20 D EE
W), nekkyo-shita (BWIE U 72), netchti-shite iru (B L T
11 3). 2 Netsujo no aru (FfH D & %), aichaku wo kan-
Jru(ZHEBEL D) [&)

endiablada. f. (ant) Akuma no kaso-kai (B DR

endiabladamente. adv. 1 Akuma-teki ni (EBE6Y
i2). 2 Hidoku (0 & <), osoroshiku (A L <)

endiablado, da. I p. p. 42 endiablar. I adj 1
Akuma ni tsukareta (BBEI1Z D N 12) (sin.) endemo-
niado. 2 (fig.) Mi-gurushii (RE L V). 3 (fig. y fam.)
(Akuma no yo ni) iji ga warui (BHIOD & 5 i2) FWith S
Eun).

endiablar. 1. 1 Akuma wo tsukaseru (BB % >
+#+ %) (sin.) endemoniar. 2 (fig. y fam.) Gai wo
kuwaeru (3 % i1 % %), gaidoku wo oyobosu (EH%2 K
1F4). 1 r. Iradatsu (W 5 3L D), gekiko suru (BB T 5),
gekido suru (R4 %)

endiadis. f (Ret) Ni-shi ichi-i (=3 — &), kotoba no
chofubu/jafulu (= &\ X OEHD).

endibia. f. (Bot)=escarola. Kiku-jisa (-jisha) (% < U
S-UL»)

endilgador, ra. I adj 1 Sashi-mukeru (3 U [
3). 2 Iya-na koto wo kikaseru (N2 2 & ZR > H
%). I s. Sashi-mukeru kito (3 L@+ % A), iya-na koto
wo oshi-tsukeru hito (WVR B EEZLDOIT B A).
endilgar. & 1 Sashi-mukeru (3 U A4} %). 2 Iyana
koto wo oshi-tsukeru (VR EEIBLDOIT B).
endino, na. adj. (fam.) Iyashii (82 L \\), fusawashiku
nai (3.3 5 U < 21 (sin.) indigno.
endiosamiento. m. 1 Sondai (¥ K), okei (K% i)
(sin.) erguimiento. 2 Hoshin (.0, kokotsu (1% 12).
bon’yari suru koto (12 A % W ¥ % T &), uttori suru koto
(5 - & ¥ 52 L) (sin.) abstraceién.
endiosar. 1 . Matsuri-ageru (£ 20 £ 5), Kami
ni matsuru (fpiIZ % 5 ) (sin.) deificar/divinizar. I r.
(fig.) 1 Hoshin suru (03 5), kokotsu to suru (BE42
& 9§ 3), uttori suru (D > & V3 3), bon’yari suru (I¥
ARV 3 3). 2(ensoberbecerse) Takaburu (§5.3: %), k>
man ni furumau (FBIZ3. 5 F ).
endoblar. . (Agr) It-to no ko-hitsuji wo 2-to no hitsu-
Ji de sodateru(—SADTFEE_FADETHTSH).
endoble. m. (Min) Bai-nikkyz (& B#).
endocardio. m. (Anat) Shin-naimaku (C>PIfED).
endocarditis. f. (Anat) Skin-naimaku-en (CPIRELS).
endocarpio. m. (Bot) Naika-hi (FIRED.
endocrino, na. adj (Fisiol) Nai-bunpitsu no (R5FWD),
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enemiga.

nai-bunpitsu-sen no (P34 W8 D). ¢j. Glandula...= Nai-
bunpitsu-sen (R 43 W\ BR), organo... = nai-bunpitsu-kikan
(R38R E), secrecion...= nai-bunpitsu-eki (1353 W)

endocrinologia. f. Nai-bunpitsu-gaku (R % W 35,
nai-bunpitsu-ron (53 WHER).

endocrinolégico, ca. adi Nai-bunpitsu-gaku no
(RLED).

endocrinélogo, ga. m. y f. Nai-bunpitsu-gaku-sha
(PIIFEE).

endodérmico, ca. adj. (Biol) Nai-kai-yo no (P9 HE3E
D), nai-hiso no (RELED).

endodermis. f. Biol) Naiki (RR?).

endodermo. m. (Biol) Nai-kaiyo (FFEZE), naiki-so (P

BZJ&).
endoesqueleto. m. (Zool) = neuroesqueleto.Nai-
kokkaku (M BHR). :
endogamia. f. Etnol) Dozoku kekkon ([F k5.
endogamico,ca. adi Dozoku kekkon no (B &5 1&
endogénesis. f. Biol) Naisei (P34). Lo).
endégeno,na. adj (Biol) Naisei-teki-na (R 12). €f
Proceso...= Naiin-teki/-sei (PYERfJ - 4tb), psicosis...= naiin-
sei seishin-byd (RS HHIR).
endolm_fa. f. Nai-“rinpa” (ing. lympha) ((§ ") v /%).
endometritis. f. (Pat) Shikyn naimaku-en (F5HE

7).

endomingado,da. Ip. p. deendomingarse. I adj.
=dominguero. Nichiyo-bi ni tsukau (AFERIZHED).

endomingarse. r. Haregi wo kiru fih %35 3).

endomorfismo. m. Naiken (R%5).

endomorfo. I adi Naiken-teki no (RZH®). I m.
Naihp kobutsu (P3854).

endopardsito. m. (Biol) Naibu kisei-tai (FIERE ),
tainai kisei-chti ({EPE5 4 dh).

endorsar. tr.=endosar. Uragaki suru (B & 4 3).

endorso. m.=endoso. Uragaki (B3} ).

endosable. adj. Uragaki-dekiru (358 % ¢ % ).

endosado,da. 1 pp. d- endosar. I adj. Uragaki no
ary (BT & D3 3). Wm. | Uragaki (W &). 2 Hi-
uragaki-nin (FEPIF £ A).

endosante. [ p. a. de endosar. I s. Uragaki-nin (I8
W A)

endosar. tr. 1 Uragaki suru BB % 4+ 3), uragaki-
Jjoto suru (PXiR & JE4 3). ¢j. ..un cheque/una letra=
kogitte ni uragaki suru. 2 Shorui no ura ni kaki-ireru
EEOBICH & AN B). 3 (fig.) Oshi-tsukeru (J L >
i} %), se-owaseru (BH DY ).

endosatario,ria. = y f. Hi-uragaki-nin (g3 B &

endoscopio. m. Naishi-kyo (P985 LA).

endose. m. Uragaki (85l ). [ 3)

endoselar. ¢ Tengai (=dosel) wo tsukeru (KE#% >

endosmémetro. m. Fis) Shinto-atsu-kei (BEFR).

end6ésmosis/ endosmosis. f. (Fis) Shinto (12 35),
naiho-shinto (P35 858), kyasei shintd (2i4i53:8).

endoso. m. Uragaki (BE{t§ %), hosho (R ), kimei-ura-
gaki (FRE W X). ¢f. ...a la orden= sashizu-shiki uraga-
ki; ...especial/ llenado = kimei-shiki uragaki; ..en blanco
= mu-kimei-shiki uragaki; ..sin recurso = musho ura-
gaki.

endotelio. m. (Anat) Naiki (F§?), naifuku soshiki (P
ARAELR). .

endotelioma. f. (Med) Naihi-shu (P3 8z ).

endovenoso,sa. adj=intravenoso. Jomyaku-nai no
(BIRA D).

endriago. m. Kaibutsu (1%49), bake-mono ({t.13 & D),
o-bake (1L\3).

endrina. f. Ko-sumomo no mi (Z4 % b D).

endrinal. m. Ko-sumomo-batake (Z 4 ¢ & ).

endrino,na. I adj Ao-guroi (8 ). Im. Ko-sumo
mo (Z ¢ & &) (sin.) asarero.

endrogarse. r. 1 Shakkin suru ({ & 4 3) (sin.) en-
tramparse 2 (Am.) Mayaku-chtidoku ni naru (FR3Erha
I2%.5).

endulzadura. f. Amaku suru koto (H < 4 % = &),
ama-mi wo tsukeru koto (HE %2 2175 2 &)

endulzar. & 1 Ama-mi wo tsukeru (H k% 2 iF 5)
amaku suru (& < 3 3). 2 (fig.) Yawarageru (f1 5 iF
%) (sin.) suavizar.

endurador,ra. I adj Keckina (i & 7). 1s. Ke-
chin-bo (\3 B A35).

endurar. I . 1 =endurecer. Kataku suru fE< ¥
3). 2 (sufrir) Shinobu (78 3%). 3 (diferir) Nobasu (313
). 4 (economizar) Setsuyaku suru 4 ¢ %) I r.
Kataku naru ([§< £ 5).

endurecer. I tr. 1 Kataku suru @< 3 %) 2 (fig)
(robustecer) Jobu ni suru (23123 B), ganken ni suru
(FRIZ S 3). 3 (fig.) Genkaku ni shitsukeru (BEA&IZ U
2 B). Ir. 1 Kataku naru §E < 13 3). 2 Jobu ni
naru (R 72 B) (sin.) fortalecer. 3 Kibishiku naru
(B L < % B) (5in.) ser estricto. 4 Zannin ni naru (3
I 72 ) (sin.) encruelecerse. .

endurecidamente. adv. Kataku (<), ganko ni (7
i)

endurecimiento. m. 1 Katasa (§f X), koka (B (L)
(sin.) dureza. 2 Ganko (7 [8), gankyo (FF38) (sin.) obs-
tinacién.

ene. 1 f “N”"no meisho (NDEZN, mofi “N”(LFEN). I
adj. Thutsu ka no (< 27 D). ¢j. Eso costara ene pese-
tas = Sore wa nan-"peseta” ka kakaru dars. 3 (loc. fam.)
Ser de ene una cosa= Tozen no koto de aru (H4IRD T &
T3 3). 4(.de palo) (fig. y fam.)=horca. Koshu-dai
(BEB).

enea. f. =anea. (Bot) Gama (H% %). (técn. typha lati-
folia).

eneagono,na. (Geom) I 9 (ku)-kaku-kei no (WAt
D). I m. 9-kaku-kei (hAIE).

eneal. m. Gama no hara (H5E DJF).

eneasilabo,ba. (Ret) I adj. 9 (ku)-onsetsu no (W3
i D). I m. Y-onsetsu no shiku (hE & O H) 9
onsetsu no kotoba (WEFEHD = & 13).

enebral. m. Nezu no hayashi (124 D).

enebrina. f. Nezu no mi (h 4 DF).

enebro. m. Bot) 1 Nezu (1a¥). 2 Nezu-zai (4 #).

enechado,da. I p. p. de enechar. I adj. Suterareta
BT sz D Sute-go & TF)

enechar. . @ant) Koji ni suru QUIRIC S %), koji-in ni
okuru (FRBRIZH < 3).

enejar. tr. | Jiku ni hameru FHiZ I 5). 2 ...ni jiku
wo tsukeru (...l % D\ B).

eneldo. m. (Bot) Inondo (WD A &)=aneldo.

enema. 1 m. (Farm) (Ant) Chi-dome (Ifil & &), shiketsu-
zai (LK) 2.f. Senjo-zai (Ye¥H).

enemicisimo. adj. sup. de enemigo. Mottomo tekitai-
teki-na (5 & BUXSH) 1), taiteki no (KELD).

enemiga. f. Tekitai (Jxe). teki-i (BE), hankan (FR),
hanmoku ()X B), urami (1R #), nikushimi 4§ L &) (sin.)
enemistad.
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539 enfaldado,da.

enemigamente. adv. Teki-i wo motte BT % & »
T), tekitai-teki ni (ELFIRYIC).

enemigo,ga. I adi 1 Teki no (B D), teki-i no aru
(BED D B) kirai-na (X 5 12). ¢ El ejército... =
Teki (no) gun (F (D) H), un pais... = teki-koku (F =)
Un hombre...de toda adulacion = Hetsurai no kirai-na
hito. 2 (contrario) Hantai no (JR X¢ D), hantai-suru (JZ %t
3 3), ai-hansuru WK ¥ 3). ai-irenai FEN /L V),
tekitai no XS D). U s. 1 Teki (), ada (3 17), kataki
(/12 %). ej. Ama a tu enemigo (Bibl)= Teki wo aise yo.
Fue su...de toda la vida= Kare no isshd no teki de atta.
Un...mortal/irreconciliable = Fugu-taiten no ada. Nuestro
gran...es el descuido = (ref) Yudan tai-teki. Volver la
espalda al...= Teki ni senaka wo mukeru; él tiene tantos
amigos como...= kare ni wa mikata mo aru ga, teki mo
aru. El se declaré...mortal de semejante injusticia = Kare
wa sono yo-na fusei no fugu-taiten no teki da to sengen
shita. 2 (opuesto) Hantai-sha (JZ Xt &), taiko-sha (3¢ Hi
), tekitai-sha (@ %43). 3 (contrincante) Aite-kata ({F
F), kyoso-aite (854 F). 4 (el...) (rel) Akuma ()
(sin.) el diablo.

enemistad. f Teki-i @), tekitai kanjo G EAG),
200 (14 BB), naka-tagai ({th 12 H5 V), nikushimi (I U #).
Sfuwa (AF0). ¢j. No existe...entre ellos= Ano hito-tachi no
aida ni naka-tagai wa nai. No tengo enemistades con
nadie = Watashi wa dare ni-mo tekitai kanjo wo mota
nai. “pondré...entre ti y la mujer” (Bibl) = Omae to ano
onna no aida ni watashi wa tekitai kankei wo oko. No
abrigo ninguna enemistad hacia él= Watashi wa kare ni
taishi_te teki-i wo idaite inai.

enemistar. I i Taiteki saseru (X3i = & B), teki ni
mawasu (8 [6] §°), naka-tagai saseru fhizHi & 4
3), teki-i wo idakaseru (B %= ¥4 & B). nikushimi
wo okosaseru ({4 U & % & = X & B), fuwa ni suru (R
T T 3). I r (..s€) ...to fuwa ni narw (—-- E AFZ 13
%), tekitai suru Fx¢ 4 B), naka-tagai suru (P iz H5
9 B), nikumi-au {8 # B D), teki ni naru I 12 3),

teki-i wo tdaku (B % <)
éneo,a. adj. (pott) Aka-gane no (3 1> Hita d), seido no
(HHAD). ()

eneolitico,ca. adj (Geol) Senshi-jidai no (55 B &
energética. f “Enerugi” (ing. energy)-ron (T #
¥—2)..

energético,ca. adj. “enerugt” no (T i U ¥— D),
seiryoku no aru (38 51D & B), seiryoku-teki-na (85 1)y
13), genki ni michita (FLSRICH 5 12).

energia. f. 1 “Enerugi” (T & U ¥ —), ikioi (85\)), chi.
kara (71), seiryoku (34 71). katsuryoku (i& 71), (comp.)
.. ryoku (+++ 13). €j. ...eléctrica= denki-ryoku/denryoku (T8
K71 B/H), ...atomica/nuclear...= genshi-ryoku (Ji-F 1),
...mental = seishin-ryoku (¥ ## 17), ...cinética = undd no
“enerugl” L §) O 3. % JU ¥ —), ...potencial o latente =
sensei-ryoku ({85 77). 2 (vigor) Katsudd-ryoku (1% 1),
kiryoku (5 71), kodo-ryoku ({7 @l 11), kakki (i& K0). chi-
kara (1)). ej. Emplear todas las energias = Zenryoku wo
tsukusu. Con... = Chikara-zuyoku. La juventud es la
fuente de su...= Wakasa ga kare no katsudo-ryoku no
gensen de aru. No tiene...ni para levantar un guijarro =
Kare ni wa ishikoro hitotsu mochi-ageru chikara mo nai.
enérgicamente. adv. Chikara-zuyoku (1) 38 <)
genki-ippat ni (FTE O - X WVIZ), ikioi-yoku (B84 & <),
danko to-shite (& & L T). shikkari-to (L -V &)
enérgico,ca. adj. Chikara-zuyoi (]38 (), seiryoku-

teki-na (K1 11 8 13), kyoryoku-na (88 71 1), yaryoku-na
(B 13), shikkari-shita (L -0 U 12).

energizar. 1 intr. Shikkari suru (L » » 0 4 %),
genki wo dasu (Gt 2B $). O tr. 1 Genki-zukeru (3T
KDV B), seiryoku wo ataeru FEH % 5 % ). 2 (Fis)
Denryts wo nagasu (B % ¥ 9), denryt wo tstji-saseru
(B 258U 3¢ 5).

energumeno,na. m. y f. | Akuma ni tori-tsukareta
hito (BIRIZ & O 2tz N), akuma-tsuki (BRE> X).
2 (fig.) Ranshin-sha (§L.0v4%), hakkyo-sha (FeIEH). ei.
Se puso hecho un...= Kare wa kydran shita.

enero. m. Ichi-gatsu (—R), sho-gatsu (IER).

enervacion. f. 1 Chikara wo sogu koto (3% % < 2
&), genki wo ushinau koto (GTLE % S5 &), kiryoku
no otoroe (K1) DE ), mu-kiryoku (&), darusa (17
% X). 2 (afeminacion) Nanjaku (#:55). 3 (Pat) Shinkei-
suijaku (TETETS).

enervador,ra. adi .1 Chitara wo sogu (1 % % <),
genki wo ushinau (FJLE % 5 D), suijaku-saseru (355 X
¢ 3) 2 Yowameru (T8 %).

enervamiento. m.=enervacién.

enervante. I p. a. deenervar (se). I =enervador.

enervar. |1 (. Chikara wo sogu (71 % % <), suijaku
saseru (55 X & 3), yowaku suru (§§ < T 5), mu-ki-
ryoku ni suru K IIZT B), tkioi wo sogu (% %
<), yowa-raseru (55 S & 3), yowa-meru (55 5) (sin.)
debilitar. I r. Suijaku suru (32554 3), suibi suru (8
Y B). mu-kiryoku ni naru (&K S11275 B), genki wo
ushinau GTE % 4% ), karada ga yowaku naru (| H355
K78 B).

enfadadizo,za. adj Okorippoi (5& 0 - (T W), hara-
dachi-yasui (BI 3. B % 3 ). ¢j. Ella se vuelve...siempre
que se le habla de 1a edad = Kanojo wa toshi no hanashi
ni naru to, totemo okorippoku naru.

enfadamiento. m. = enfado. Hara-dachi (3 31 ),
tradachi (\\ 5 3L 5).

enfadar. I :r. Okoraseru (3R 5 + 3), iyagaraseru (>
2055 & B), hara-dataseru (B3 128 %) (sin.) enojar.
I intr. Okoru (3& 5), hara-datsu ({ 3 D), iradatsu (\»
& 3 D), hara wo tateru (J§I % 3L T %), hara ga tatsu (f§f
P8I D), modokashi-garu (b & #p U H3 3), rippuku suru
(LB B). fungai suru ({18 4 B). ira-ira suru (5
W& F B), fundo suru (1R 4 ), muzukaru (ts 5 »
5). ej. Tengo motivo para enfadarme= Watashi ga okoru
no wa atarimae desu. Se enfad6 conmigo por poca cosa=
Kare wa sasai-na koto de watashi ni fungai shimashita.
Me temo que ella esté todavia enfadada por lo que ocurrié
anoche = Yube okotta koto de kanojo wa mada fungai
shite iru to omou. Volvié a casa muy enfadado= Kare wa
pun-pun okotte ie ni kaetta, No te enfades por cosa de tan
poca monta = Sonna tsumaranai koto de okoranai de
kudasai.

enfado. m. 1 Iradachi (\\ % 3L &), ikari (8 ), hara-
dachi (I B), fungai $8$8), fundo (HH5) (sin.) enojo.
rippuku (31 B§f). 2 Fu-kigen (R # i%). 3 = afén.
Doryoku (% 77).

enfadosamente. adv. Ira-ira-shite (\\ & W & L T),
hara-datashige ni (137 1= L GI0).

enfadoso,sa. adj. Hara-datashii (3L 12 L \N), fukai-
na (FHR7%2).

enfaenado,da. adj Isogashii (ft- L ).

enfaldado,da. adj “Sukato” (ing skirt) ni matoi-tsu-
ku (2 h— bizE & WD <), (kodomo ga) onna-bakari
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ni matsuwaru (FtH%) LM VITEOHB).

enfaldador. m. “Sukato”yo no tome-bari (2 H— +F
DEHE).

enfaldar. 1 & 1 (“Sukato” no suso wo) karageru (X
H— b DF F %) ST B), hashoru (1T L & B),
hashori-ageru (13 L & ¥ & \F 5). 2 (Agr) Ki no shita-
eda wo kiru (RO T %) 5). 1 r. “Sukato” no suso
wo karageru (R 13— b DT F % b 5 (J B), suso wo
hashoru (3% %13 U & B). suso wo makuri-ageru (3 %
2ELVHTB)

enfaldo. m. 1 Karageta suso (> » F 23 %). 2
Makuri-ageru koto (£ < V) % \F 5 T &), hashoru koto
(LB E)

enfangar. I . 1 Doro de yogosu (R & Z9). 2
Doro-mamire ni suru B ¥ » hiZ$ 5) I r 1
Doro ni mamireru ({8 IZ £ & h 5). 2 Doro no
naka ni hamari-komu RORITIZE V2 t). 3 fig »
fam.) Sengyd ni mi wo otosu JFEICHE2HELT) 4
(fig.) Hojaa ni nagareru (I IC N 5).

enfardador,ra. adj. y s. Hoso-suru (hito) (B3 3
(), ni-zukuri-suru hito (F54€ © 3 % A), ni-zukuri-nin
(THFEY A).

enfardar. t. Ni-zukuri suru G5¥E0 4 ), tsutsumi ni
suru (B #H 24 B), hoso suru (B4 5), konpd suru
(&9 5) (sin.) empaquetar 1 acep.

enfardelador, ra. m. f. Fukuro ni ireru hito (§3:2
AN B A). tsutsumi ni suru hito (‘B 123 B A), hoso-
gakari (‘33567 0) (sin.) empagquetador.

enfardeladura. f. Fukuro ni ireru koto 31 AN 3
Z &), hoso suru koto (R B &), ni-zukuri (F1E
V), “pakkingu” (ing. packing) (/¥ v ¥~ 7).

enfardelar. i Fukuro ni ireru G312 A B), tsutsu-
mi ni suru (D HIZF B), kond ni tsumeru fTEIZO®H
3), yabin-bukuro wo tsukuru (B {5 % {E5).

énfasis. m. 1 Kyocho Gai), fiten wo oku koto (M S5 %
B < < &), jayo-shi (BER), rikisetsu (J137). ¢j. Me lo
repiti6 con mucho... = Watashi ni sore wo kurikaeshite
kyochd shite ita. Dar (poner) énfasis= Kydcho suru/jliten
wo oku. 2 (Ret) Kyosei-ho SR8 ER), gosei (BES), bunset

(L),
enfaticamente. adv. Kyocho-shite G278 L T) chi-
kara wo irete (}] % A O T), gosei wo tsuyomete (55 %

D T).

enfatico,ca. adj. Kyocho-shita GRE U 1z), chikara wo
ireta (1) % \Vh 72), goki no tsuyoi (BE KL D& \), gocko
no tsuyoi (FEFDIE ).

enfatizar. . Kyocho suru G& 5 3 %), chikara wo
ireru (}1% A 3), joy0-shi suru (BEHR Y 3), rikisetsu
suru (NBS ), ...ni jaten wo oku (- ICTHE % L)

enfermar. 1 intr. y r. Byoki ni naru GR&IT /3 3),
yamai ni kakaru (§FFIZ > B), byoki ni kakaru (REIT
%), yamu (K s), rikan suru (B Y 5), ...wo wa-
zurau (~++ % 8 9). ej. ...del pecho= mune wo wazurau
(% H3 5 ), ...de la vista= me wo wazuratte iru (B
#DHE 5 ->TW3B) Otr. 1 Byki ni kakaraseru ({5 &
I/ 548 3). 2(debilitar) Yowaraseru (5§ 5 ¢ 5).

enfermedad. f. 1 Byoki (550, yamai (2 % V), shik-
kan (% B). (Lit) shippei (BIR), byokan (555 ), (comp.)
...by0 (-++5%). ¢j. Ningiin mortal est4 exento de...= Ningen
ni byoki wa manugarenai. Seguro de... = shippei hoken;

...cardiaca = shinzo-byo; ...del higado = kanzo-byo; ...at6-

mica = genshi-byo; ...endémica = fado-by?; ...hereditaria =
iden-byo; ...contagiosa = densen-byo; epidémica = rynko-

byo; incurable = fuchi no yamai; ..grave = jibyo; crénica
= mansei-byo/fi-byo. Sufrir una...= Byoki ni nayamu. 2
(fig.) Bybjaku (5355), sutjaku (F55), kyojaku (5F). 3
(fig.) Heigai (B525), byohei (7555), byoheki (R1H).

enfermerfa. f. Byin (% Bz). byoshitsu (3% 25), teate-
shitsu (F-24C ). shinryo-jo GEFIFR), chiryo-jo (FEREFR),
byosha (FE), imu-shitsu (EF5=E).

enfermero,ra. m. f. Kango-nin (B ¥ N). kango-fu
(BEER/), kanbyo-nin (BIRA). ¢. ..jefe (o mayor)=
kangofu-cho (B 5 ).

enfermizo,za. adj. Byjaku-na (5555 2), fu-kenko-na
(RERER 72), byoteki-na (75 89 73), kyojaku-na (B 55 13),
byoshin no (55 5 @). ej. Temperamento... = Kyojaku-na
taishitsu.

enfermo,ma. I adj. 1 Byoki no (555 D), byoshin no
(R G D). bydteki-na (K 13), byoki de aru (RK(T3H 3),
byoki ni naru (FEIZ 1L B), yameru §F & 5), yamu (5
{s). ¢j. No pudo asistir a la reuniéon por estar...= Kare
wa byoki de atta kara kaigi ni shusseki dekinakatta.
Caer... = Byoki ni naru/bydki ni kakaru. 2 (..de) ...no
warui (- DY), ...wo wazurau (% H¥F 5 I). ¢
...del estémago =i no warui (5§ @ ZE "), ...del pecho=
mune ga warui ({5 V), ...del corazén = shinzd no
warui (OFEDOTEN). 3 (enfermizo) Byojaku-na (5555 75),
kyojaku-na (255 1z), byoshin no (55 & @). 1 s. Byonin
(R A), kanja (BB ). ej. ¢ Como se encuentra el enfermo
esta mafiana ?= Byonin wa kesa tkaga desu ka ?

enfermucho,cha. adj. Byoshin no (558 @), byojaku-
na (RF5), kagen ga waru-so-na (> \FABEE S 1),
byoteki-na (SR 1%).

enfervorecer. . (ant)=enfervorizar.

enfervorizador,ra. adi. ys. Ki wo hiki-tateru (& %
U &3 T %), hagemi wo tsukeru (mono) (B % %2 %
(f);. gt;geﬂmu (mono) (G % 3 (). genki-zukeru TR

[ .

enfervorizar. 1 . Ki wo hiki-tateru (% O 23T
%), genki-zukeru (&3 \F B), hagemi wo tsukeru (B
# % D\ B), hagemasu (% ). 1 ». Hagemi ga tsuku
(Bh#r hi> <), nessuru (B B), netchn suru (Farh 3 3)
(sin.) entusiasmarse.

enfeudacion. f. 1 Hodo (5§ L), hachi (3tith). 2 Hochi
juyo no shosho ($$3th12 5 D).

enfeudar. tr. Hochi to shite ataeru (#i1h& UTH5 %
%), ryochi wo ataeru (§AM % 5 % ), (Ant) hozuru (&t
3 %), chigys wo ataeru (MITE5 % 3).

enfielar. tr. Hakari no shishin (=fiel) wo massugu ni
suru (BOEHZE - FIZT3B).

enfiestarse. r. S. y C. Am) O-matsuri-sawagi wo
suru (B EER & % 3 5), tanoshimi-sawagu (B L # B

<)

enfilado, da. I p. p. de enfilar. T adj Ichi-ren no
(—HLD), retsu ni narabeta (A~ 17).

enfilar. ¢ 1 (poner en fila) Retsu ni naraberu (3iz 3
~B). 2 (dirigir 1a visual) Shisen wo mukeru R# % [
7 ). 3(ensartar) Juzu-tsunagi ni suru (-2 X1z
3 3). 4 Do-hoko ni iku (RIHEIICFT<). 5 (Mil) Soku-
men kara kogeki suru (JIE» 5B S 3).

enfisema. f. (Pat) Kishu (G Bf). ej ...pulmonar = hai-
kishu (FE&RE).

enfisematoso, sa. adj. Kishu no (SUHD).

enfistolarse. r. Hare-mono ga rd ni naru (NP H
it B).

enfiteusis. f. For) 1 Eitai-shabuchi-ken (k £ 42 3
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H8), eitai-kosaku-ken (Fk X /NVENE), ei-kosaku (7k /NE).
2 (contrato) Eitai-shakuchi-keiyaku (7 {15 HbE2H).

enfiteuta. com. Eitai-kosaku-nin (5 f&/NME N), eitai-
shakuchi-nin Gk 345 #th N), ei-kosaku-nin (5 /NE A)
choki chin-taishaku-nin (BT HEA).

enfiteitico, ca. adi (For) Eitai-shakuchi no (k
R 5 #h ), choki-chin-taishaku no (BT B D). ¢
Contrato...= Eitai shakuchi keiyaku.

enflacar. intr.=enflaquecer.

enflaquecer. It 1 Yasesaseru (& 5 #5). 2(de-
bilitar) Yowaraseru (8 » ¢ %). L intr. y r. 1 Yaseru
(R & B), yase-otoroeru (R ¢ F % 3). 2 (fig.) Kiryoku
ga otoroeru (K WE X B), ki wo ushinau (K %% >),
ki wo otosu (R &FEET).

enflaquecimiento. m. Yase-hosoru koto (% ¢ #0
&), ki-ochi (K& B).

enflautada. 7. (C. Am) Detarame (T 12 » ), mucha
(&%)

enflautado, da. I p. p. 4 enflautar. I adj 1
(fam.) Fukureta (3. { 1. 12), mie wo haru (% X %38 3).
O f. (C.yS Am) Mucha ($83%), toho-mo-nai koto G 5
LN L)

enflautador, ra. I adj Fukuramasu(3.< &% %).
I s 1 Fukuramasu hito (3. < 5 F 3 A). 2 Tori-mochi
wo suru hito (E VFEH %235 A).

enflautar. . 1 (inchar) Fukuramasu (3 < » % ¥).
2 (alcahuetear) (fam.) Joji no tori-mochi wo suru ({55
DEVFE%T B). 3(fam.) Damasu (12 & ¥), goma-
kasu (ZF > F). 4(Am) Kuwaseru (< h ¢ 3).

enflechado, da. adj. Ya wo tsugaeta (yumi) (%% % -
Mx it (B)

enflorar. . Hana de kazaru (FECHi %).

enfocador. m. “Kamera” no “fainda” (ing. finder) (
ASDT 74 v F—) shibori (LX), tanchi sochi (L
MIEE).

enfocar. tr. 1 Shoten wo awaseru (5 % &bt 5),
shiboru (U (¥ %). 2 Terashi-dasu (58 5 U H{ 3), mukete
terasu (j6) i C F8 & 7). ¢j. Un individuo nos enfocé con
su linterna= Hitori no otoko ga watashi-tachi wo kaichti-
dentd de terashi-dashita. 3 (fig.) (concentrar) Chti wo
shacha suru (FETE % £ 3 ), shachn saseru ($Erh 3
4 %). 4 (indagar a fondo) Mi-kiwameru (R & b ¥ 5).
¢j. Enfoquemos la cuestién desde el punto de vista précti-
co = Jissai-teki-na kanten kara sono mondai wo mi-
kiwame-y0.

enfoque. m. 1 Skoten (wo awasu koto) $E/S (2 &
9 2 &) shachn ($ih). 2 Torae-kata (& 5 % ), mi-
kata (R 75). ¢j. No es ése el enfoque que hemos de dar a
la cuestién = Sono mondai no torae-kata wa sore to chi-
gaimasu.

enfosado. m. (Vet)=encebadamiento.

enfoscado, da. I p. p. de enfoscar. I m. 1 (Alban)
Kabe no ana wo fusagu koto (BEDREZ 3L &) 2
Kabe no uwa-nuri (B8® LR ).

enfoscar. [ t. 1 Kabe no ana wo fusagu/tsumeru (8%
DR%E S E D8 B) aranuri suru JHE Y 7 3),
uwa-nuri suru (E¥® 0 4 3). 2 Shikkui wo nuru (L -
< LW&2¥%35). Ir. 1 (ponerse hosco) Fu-kigen-na kao wo
suru (AR5 BA % 4 5). 2 (enfrascarse) Fuka-iri suru
(ZRA 0 9 5). 3 (encapotarse) Sora ichi-men ni kumoru
(ZZ—TH IZ 4R 5). 4 (regi) (arroparse) Mi wo tsutsumu (&
% ‘B Ys). 5 (regi) (ocultarse) Kakureru (FAN 3).

enfrailar. 1t (Rel) Shado-shi ni suru (it iz 3

3). 1 intr. Shodo-shi ni naru (L1278 5). T r. She
do-shi ni naru (EB+IZ/2 ).

enfranque. m. Kutsu-zoko no tsuchi-fumazu (&t /& @
TEE )

enfranquecer. tr. Jiya ni suru (BRI T 3).

enfrascamiento. m. Fuka-iri (& A ¥), botto (suru
koto) W SH (9 B = &), netcht (ByR), ...ni fukeru koto
(i FBH L)

enfrascar. t. “Garasu™bin ni ireru (5 AV AITA
ha)

enfrascarse. r. Fuka-iri suru (B A 0 4 3), bottd
suru (&SH$ B), ...ni fukeru (12 3. \F B), netchas suru
(#Eh ¥ 5). ej. ..en el estudio de la filosofia = tetsugaku
no benkyd ni botto suru. No te enfrasques demasiado en
ese negocio = Sono shobai ni amart fuka-iri-shite wa ike-
nai; ..en la lectura de las novelas = shosetsu ni yomi-
Sfukeru.

enfrenador, ra. adj. y s. Uma ni hami wo tsukeru
(hito) (1 BB £ D15 5 (A,

enfrenamiento. m. Uma ni hami wo tsukeru koto
(BICEBR 2 DT B &)

enfrenar. 1. 1 Uma ni hami wo tsukeru (% iZ B#
%2 5). 2 (Una wo) gyosuru (F %) 13 5) 3
(Uma wo) seisuru (f§ %) %13 ), uma wo osaeru (§ %
M x 3) 4 (fig.) Seigyo suru (B8 B), seido-ki wo
kakeru (B33 % H\F B), “bureki” wo kakeru (7L —
F &2 5). Ir Jised suru (B §] 3 ) (sin.) repri-
mirse.

enfrentar (se). I . Mukai-awaseru (A1»WVWE& b4
%), tachi-mukawaseru (3L 5 [[1/» 14 3). 2 (confrontar)
Taiko saseru (X X & 3), taiketsu saseru (R & &
%), taishitsu saseru (X4 X 4 %). ¢j. La policia enfrentd
al criminal con su victima= Keisatsu wa hannin to higai-
sha wo taishitsu saseta. T r. Chokumen suru (EF 3 5),
mukai-au (6 5>\ 3 D), muki-au (6] % & 5), tatketsu
suru (YFr 3 B), taishitsu suru (3¢ 5), tachi-mukau
GLBED D), tatkd suru 3 5). ¢j. ...con el enemigo
= teki ni tachi-mukau; ...con la muerte=shi ni chokumen
suru; ..con los mayores peligros = saidai no kiken ni
chokumen suru.

enfrente. 1 adv. Ma-shomen ni (£ i), mukai ni
(@ 7 \ I2), man-mae ni (£ A B I2). hantai-
gawa ni (K % ] 1Z), shomen (iE ). ej. La casa de...
= Mukai no ie (@] LD F). El edificio de...es un museo
de arte = Ma-shomen no tatemono wa bijutsu-kan desu.
La casa que se ve...de Vd. es mi casa= Anata no ma-shd-
men ni mieru tkken no ie wa watashi no ie desu. 2 adv.
m. (en contra) ..ni hanshite (--- 12 JX U T), hantai-shite
(R x¢ U ), mukd ni (7] = > IZ). ej. Tiene a todos los
maestros enfrente = Kare wa subete no sensei wo mukd
ni mawashite iru.

enfriadera. f. Reikyaku-ki (%:153).

enfriadero. m. Reikyaku-jo (¥ 1018).

enfriador. 1 adj Hiyasu (8% ¥), reikyaku saseru (6
#H X ¢ 35) I m=enfriadero.

enfriamiento. m. 1 Hieru koto (8 % 5 2 &),
reikyaku (¥ H1). 2 (resfriado) Kaze (), okan (BIE),
“kataru” (ing. catarrh) (# # JV). ej. Coger un...= Kaze
wo hiku.

enfriar. 1. 1 Hiyasu (¥ % ), reikyaku saseru (1)
X & B), tsumetaku suru (%12 < 4 3). ¢j. ..Ja cabeza
con hielo= kori de atama wo hiyasu. 2 (entibiar) Samasu
(X £ 7), shizumeru ($p8 5). Lr. eintr. | Hieru (% %

Asociacion Japonés Peruana (AJAPE)YD 0 00000000



enfrontar.

542

engainar.

%), tsumetaku naru (% 1z < /s 3), samuku naru (¥& <
15 3), retkyaku suru ()3 %). ej. Abrigate bien con el
manto para no enfriarte = Hienai y0 ni shikkari gaito de
mi wo tsutsunde kudasai. 2 (entibiarse) Sameru (X ¥
%), shizumaru (% £ ), reitan ni naru Y1212 ).
...el entusiasmo= netsu ga sameru.

enfrontar. 1t e intr. | Men to mukau (i & i b
D), tatko suru (KL $ B). 2 Muki-awaseru (5] 2 &
& B), taishitsu saseru (X4 & & 3), chokumen suru (i
B 3§ %) tachi-mukawaseru (3. 5 [ H» b & 3) (in.)
afrontar. I r. Mukai-au (5] 5 \\ & 5), tachi-mukau
GLE5@» D).

enfroscarse. r.—enfrascarse.

enfullar. t. (fam.) Inchiki wo yaru (WA 5 % % % 3),
zuru wo yaru (3 3 % 2 5).

enfundadura. f. Saya (=funda) ni ireru koto (3 %12
Ahs &)

enfundar. . 1 Saya ni ireru (X R IZAN2D). 2(le
nar) Ippai ni suru (VO >E0VIZT 5)

enfufiarse. r. (regi)=enfurrufarse. Pun-pun okoru
(RAZBARS)

enfurcion. f=infurcién.

enfurecer. 1t Okoraseru (385 ), ikidoraseru (i
5 4 B), fungai saseru (L X & 3), hidoku ira-ira
saseru (0 & < VW H W H X 4 B). ef Sus bromas le en-
furecieron = Ano hito no jodan wa kanojo wo okoraseta.
1 7. (..se) Hidoku okoru (0 & < 8 %), fungai suru (1§
3 3), are-kuruu (FENIE ). ¢j. El duefio de la tienda
se enfureci6 al ver a los chicos haciendo travesuras= Ita-
zura wo shite iru shonen-tachi wo mite mise no shoya-
sha wa hidoku okotta. Al ofr &l eso se enfurecié = Kare
wa sore wo kiite fungai-shita.

enfurecimiento. m. Are-kuruu koto GENIE> = &),
tkari (0, fungai (BHER), ikidori (1R V).

enfuriarse. r. (ant)=enfurecerse.

enfurrufiamiento. m. Pun-pun okoru koto (3 A 3
ARRE T &), puri-puri okoru koto (32 V) SV BB = &),

enfurrunarse. r. 1 Pun-pun okoru (3 A 3 AR 3),
puri-puri okoru (&2 1) & 0 B B), fungai suru (%4
%). ej. El volvi6 muy enfurrufiado = Kare wa pun-pun
okotte kaette kita. 2 (fam.) (Sora ga) kuro-kumo ni
oowareru (Z27%) BBIZFIH N 3).

enfurruscarse. r. (S. Am. y regi)=enfurrufiarse.

enfurtido, da. I p. p. & enfurtir. I Ke-orimono no
tsuki-sarashi CERFH) DD & 3 b L), shukujn (a0).

enfurtir. I . 1 Nuno wo tsuite bataku suru (5% -
WT B < § 3), shubuje suru G+ 5). 2 Kami wo
mitsu ni suru (& % B2 F B). T r. Nuno-ji wo tsuite
kataku naru (fith % DV TEL 12 3).

engabanado, da. Gaits ni kurumatta S\ 2512 < %
o)

engace. m. 1 =engarce. 2 (fig.) Kanren (B§3fl), tsu-
nagari (DL H3 D).

engafar. tr. 1 Kagi (=gafa) de yumi wo haru G ¢S
%58 5). 2 (Teppd ni) anzen-sochi wo kakeru (§¥217)
T % T B) 3 Kasugai  (=gafa) de tsugi-
awaseru (P THNWTRESHE S).

engafetar. ¢ regi=encorchetar.

engaitador, ra. adj. (fam.) Kangen wo motte dama-
su(BEL-TIEET)

engaitar. «. Kangen wo motte damasu (HE% b - T
1% 9), kangen wo motte yawaku suru (HE%2 b - T
BB 5)

engalanar. 1 ¢ Kazari-tateru (5 12T 2). 1 r.
(...se) Ki-kazaru (28 %), mi wo kazari-tateru (5 % s
V) 12T ). ¢j. Mujer engalanada con piedras preciosas=
Hogyoku de utsukushiku kazari-tateta fujin.

engalgar. . 1 Inu ni oi-tsumesaseru (K128 1> %
¥ 3). 2 Kuruma ni ha-dome wo kakeru (B1Z 41k %
% B) 3 Mar) Fukubyo wo tsukete ikari wo oro-
su (@ E > TREE T59)

engaliar. #. (And) Gomakasu (=% H3).

engallado, da. 1 p. p. 4 engallarse. I adj (fig)
Tsuttatta (32 - 3. - 17) (sin.) erguido. W s. (fig.) Taka-
buru hito (7 3% \).

engallador. m.=engalle.

engalladura. f =galladura. Tamago no kai (S8

).

engallamiento. m. 1 Sorimi ni naru koto (X V) &2
52 &) 2(fig) Ibaru koto (i3 B = &)

engallarse. r. 1 Sorimi ni naru (K V) 81213 3), kata
wo sobiyakasu (Jg % & O »¥). 2 (fig.) Ibaru (HR
3). 3(Equit) (Uma ga) atama wo sobiyakasu (& %) 5§
ZEURHT)

engalle. m. Uma no kubi-nawa (% O EH).

enganchador, ra. ad;. ys. Kagi de tsunagu (mono)
T2 (D)

enganchamiento. m.=enganche.

enganchar. 1 . 1 Kagi de tsunagu @3¢ > 72 <),
kagi de hikkakeru 9T O - 3 3). 2 (Uma wo) kuru-
ma ni tsunagu ((F§ %) BHIZE <) 3 (fig. y fam.) Hiki-
tomeru (5| & & 8 %). 4 (Mil) Heiseki ni ireru (£512
AN B) 5 (Taur) (Togya ga) tsuno ni kakete mochi-
ageru (B34 29 AIZH W TS L 5). 1. | Hikka-
karu (O - i1 B), “hokku” (ing. hook) de tomaru (# v
7 Tk & ), kagi de kakaru (85T > H B). 2 Mil)
Heitai ni naru (SSBiZ 72 B), heiseki ni hairu (Segiz A
3).

enganche. 1 Kagi de tsunagu koto @9 T->13 < 2 &).
2 Kagi wo kakeru koto ($8 % #p\3 % = &). 3 Hikkake
(O > > 1F), tome-gane de tomeru koto (L DET L ¥ B
Z &), “hokku” (ing. hook) (& v 2).

enganchén. m. Hikkakaru koto (0 > 2> 5 % = &),
hikkake (O - H>\F).

engaiabobos. com. (fam.) 1 Gomakashiva (Z % » L
BB), gomakashi-mono (Z % 1 L), pon-biki (T A 5| %).
2 Yasupika (mono) (XU » #)). 3 (regi)=chotaca-
bras. Yotaka (% F%).

enganadizo, za. adj Damasare-yasui (17 ¢ 3 h %
30)

enganador, ra. I adi Damasu (17 & 3), gomakasu
ZE»F). Is 1 Damasu hito (1254 A). 2f. Otoko-
tarashi (B 125 L)

engaitamundo (8). m.=engafador.

engananecios. m.=engaiiabobos.

engafnapastores. m. = chotacabras. (Orn) Yotaka
(R

enganar. [ . 1 Damasu (7 % 3), gomakasu (2% b
), azamuku (X <), madowasu (¥ & b F), “peten” ni
kakeru (R T AT B), ippai kuwasu (—FRDT),
manchaku suru (% %% 3 ). ej. Te he traido aqui en-
ganandote = Kimi wo damashite koko made tsurete kita
no da. Engafado por las apariencias = Gaiken ni mado-
wasarete. Ella engafiada se cas6 con ese hombre= Kanojo
wa damasarete sono otoko to kekkon shita. Dejarse... =
Damasareru/ “peten” ni kakerareru/kuchi-guruma ni noru.
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engatusar.

Viendo el resultado comprendi que habia sido engafiado=
Sono kekka wo mite watashi wa ippai kuwasareta to
wakatta. 2 (engatusar) Hetsurau (~ D & 9), hetsuratte
tori-iru (N2 & - TV A B), kuchi-guruma ni noseru
(OHIZDY ), omoneru (B H 4 B), tori-tru (LY A
3). ¢j. Ella trata de engafiarle con disimulo = Kanojo wa
ano otoko ni umaku tori-ird to shite iru. 3 (entretener)
Magiraseru (£ ¥ & & %). ¢j. ...el hambre bebiendo =
sake wo nonde kafuku wo magiraseru. 1 intr. Zuru wo
yaru (§ % % % %), gomakashi wo yaru (ZE M L &R
%). I r. (...se) Kan-chigai wo suru ()& \» % 3 3),
omoi-chigai wo suru (BB W\ % 4 3), fibun wo aza
muku (B8 53 % #X <), machigaeru (i X %). ej. Me en-
gafi¢ creyendo que venias por la mafiana = Watashi wa
omae ga gozen-chti kuru to omoi-chigai wo shita. Andas
muy engafiado= Kimi wa omoi-chigai wo shite iru.

enganifa. f. Gomakashi (Z%» L).

engaiiifla. £, @ant)=enganifa.

engano. m. 1 Itsuwari ({3 V), uso (), ayamari (32 0).
2 Manchaku @3, “peten” (/2 T A), gomakashi (T & 7»
L), giman (% ). e Llamarse uno a.. (fr. fam.,)=
Yakusoku ni itsuwari ga atta to shite jikko wo hikaeru.
3 (Taur.) Ushi wo ayatsuru nuno (4 % % %2 5%).

engainosamente. adv. Itsuwatte (88 - T), goma
kashite (= % »> U T), giman-teki ni ({REHAYIZ), mancha-
ku shite ({535 U T), uso wo tsuite (& % 2\ T), azamu-
ite K\ T).

enganoso, 8a. adj. 1 Itsuwari no (3 ) D), goma-
kashi no (Z & M, L D), mayakashi no (£ % » L D),
kyogi no (i £4 @) (sin.) falaz. e¢j. No confies en sus
palabras engafiosas = Kare no itsuwart no kotoba wo
shin’yo suru na. 2 (vegi) Uso wo iu (% & >).

engarabatar. It 1 Kagi (=garabato) de hikkakeru
BTU > H i B). 2 Kagi-jo ni suru $RIZT3). Ir
Kagi-jo ni magaru §3RIZghhs 5).

engarabitar. 1 intr. Teppen ni noboru (T > R AIC
2 3). I tr.=engarabatar. I . 1 Teppen ni noboru
(T > RAICE ). 2 Kagi- ni magaru (H» EFRICEhH

engaratusar. tr. (C. Am)=engatusar. L3)

engarbado, da. I p. p. de engarbarse. I (Kitta ki
ga tonari no ki ni) yori-kakaru ({J) - tz KMV DK
I2) Y o » B), hikkakaru (O - 5B).

engarbarse. r. (Tori ga) ki no teppen ni tomaru (B
M) RDTHRAICELEB)

engarbullar. tr. (fam.) Gocha-gocha ni suru (Z 5 %
ZTHpITT B)

engarce. m. 1 Juzu-tsunagi (k> 7z ¥). tsunagi (D
7z ¥). 2 Hame-komu mono (% &53A Ls¥)), tsume (3 ),
hame-komi (Hx¥H3A % ).

engargantadura. f.=engargante.

engargantar. I tr. Kuchi kara ireru (O7 5 A ).
1 intr.=engranar. Kami-au (/p & & 5). I r. Abumi
ni ashi wo kakeru FEIZB %M \T B).

engargante. m. Ha-guruma no kami-ai (8D /» &
&)

engargolado, da. I . p. de engargolar. I m. 1
Shikii no mizo (BB D & £). 2 (Carp) Inro-tsugite (\»
A D5 B EF), kami.ai-tsugite 5 &\ B ¥ F).

engargolar. . Kami-awaseru 88 # &b+ 3), tsugi-
awaseru (B EFE b 5)

engaritar. 1 Jokeki ni mi-hari/shoro wo tsukuru (4%
BZ R -MEREE D < B). 2 (fam.) (Aite wo) dama-
kasu (HF-%) B 9).

engarnio. m. (fam.) Yakuza (% < X), gorotsubi (= %
- %) (sin.) plepa.

engarrafador, ra. adj. Shikkari to tsukamu (L -
N EHL)

engarrafar. . (fam.) Skikkari to tsukamu (L » » V)
E L), shigami-tsuku (L 235D <),

engarrar. (r.=agarrar. Tsukamu (8¢5).

engarriar (se). intr. y r. Yoji-noboru (& U % 3)
(sin.) encaramar (se).

eNgarro. m.= Tsukamu koto (A1 = &).

engarronar. tr. Emono no ashi wo shibaru %o 2
% L L %) (sin.) apiolar.

engarrotar (se). It Hiesaseru (51 3¢ %). Ir.
Kajikamu (5> U ips), hieru (0 % 3).

engarzadura. f=engarce.

engarzar. 1 tr. 1 Tsunagu (B8 <), juzu-tsunagi ni
suru (kD 5 ¥FIZ§ B), tsunagi-awaseru (D13 ¥4
b B). 2 (rizar el pelo) Kami wo chijiraseru (# % &
U 5t 3). 3(engastar) Hameru (% % %), hame-komu
(R 8 A Ls), chiribameru (B V) 1£ % 5). ¢j. Una corona
engarzada en oro, plata y diamantes = Kin-gin ya
“daiyamondo” wo chiribameta dkan. 1 r. 1 Juzu-tsuna-
gi ni naru (B3O & FiIZ /L B), hame-koma-reru (% ¥
SAE N B) 2 (Am. y regi) Magire-komu (£ Eh 2 )
(sin.) enzarzarse.

engasgarse. r.=atragantarse. Nodo ga tsumaru (W%
MBoE 3B)

engastador,ra. adj y s. Hamekomu (mono) (% ¥ 3A
Ls (), chiribameru (mono) (B YV (L35 5 ).

engastadura. f 1 = engaste. 2 Hame-komi-kata
(BR&AHF).

engastar. ¢r. Hame-komu (% ¥ 5A T5), chiribameru (#
01X B), z0gan suru (RERF B). ej. ..un diamante en
un anillo= yubiwa ni “daiya” wo hame-komu. Oro engas-
tado en marfil= Zoge ni kin no zogan.

engaste. m. | Hame-komu koto (k& iAs = &), hame-
komi (i 33A %), chiribame (V) 1E 3), z0gan-moyo (%
ER1GIKR). zogan-zaiku (RERMBT). 2 Kiri-shinju ()0}
¥¥) (sin.) media perla.

engatado,da. 1 p. p. de engatar. I adj. (fam.) Te-
kuse no warui (FEFEOE ).

engatar. (fam.) Kobite damasu WBU T £ 9).

engatillado,da. I 2. p. - engatillar. T adj Kubi
no futoi (uma/ushi) (DK (B -4). U m. Itagane no
tataki-tsugi R D21z F e X).

engatillar. 1 ¢ 1 Itagane to itagane wo tataki-tsugu
REEBRE % 1212 5 <) 2 Kasugai de shime-tsukeru
(DPFTHNTEEDHO T B). 1 r. Mec) “Pisuton” (ing. pis-
ton) ga tsumatte ugokanaku naru (¥ X + v 385> T
gz B)

engatusador,ra. adi y s. Tori-iru (hito) (XD A 5
(A)), omoneru (& 12 5).

engatusamiento. m. (fam.) Tori-iru koto (BRY A%
Z &), tsuisho (38 GE), kuchi-guruma (I BL), roraku (ff§
A8), odate (£ 1:T).

engatusar. . (fam.) Tori-iru (B O A 3), tsuishd
suru GB T B), tsuisho wo iu GREHE %2 E 5), roraku
suru (§84& 4 B), kuchi-guruma ni noseru (A I D4
%), kangen wo mochiite damasu (HE 2 AW T R ET)
odate ni noseru ($ 12 TIZ D+ B). ej. Dejarse...= Odate
ni noru / kuchi-guruma ni noru. Esa persona no se
deja..tan ficilmente = Ano kata wa sugu odate ni
noranai.
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engranaje.

engaviar. I« Takai tokoro e ageru (B VBT~ LiF
). 1 r. Takai tokoro ni noboru (FFVFRICE ).

engavillar. #.=agavillar. Tabaneru (44 3).

engazador,ra. adj.=engarzador.

engazar tr.=engarzar.

engazar®, tr. | Ori-agete kara someru (80 E\FTh
o ey B). 2 Mar) Ami no hashi ni tsuna-wa wo
tsukeru (JEDOUHICHEE % DT B).

engendrador,ra. 1 adj. Umi-dasu @& H¥). I s
(ant)=progenitor.

engen iento. m. (p. us) Umu koto (B s = &),
hasset (5£4), (sin.) procreacién.

engendrar. It 1 Umu (EEts), umi-dasu (& HF),
shozuru (4§ 3) (sin.) procrear. 2 (fig.) Tsukuri-dasu
WEV ), hiki-okosu (5| & 2. F), hassei saseru (Fo4E
& & 3) (sin.) causar. I r. Umareru (4 ¥ h 3), shoji-
ru (4 U ), deru (4 3), hassei suru (49 5).

engendro. m. 1 Taiji (4 R) (sin.) feto. 2 Mijuku-ji
CGR#AR). 3 (fig.) Mi-kansei no sakuhin (X SZR DIESR).
¢j. Mal... (fig. y fam.)= Lji-warui shonen (&b E W4
), tsumuji-magari no ko (D15 UE 450 OF).

engerido,da. adj (Am) Byojaku-na (Re375).

engeridor. m. 1 Nomi-komu hito Bk % A ts A). 2
(%gjr.) Tsugi-ki-to (BEAKT)), metsugi-yo kogatana (34 &

NT).

engerir. tr. = injerir. Nomi-komu (8% # A ts) (sin.)
tragar.

engestado,da. adj.=agestado. ¢j, Bien...= Kaodachi
no yoi (B3 B @D k), mal...= kaodachi no warui (83T
HOEN)

engibar. 1 . Neko-ze ni suru Q%123 3). Ir.
Neko-ze ni naru (H&IZ/2 5).

englandado,da. adj (Blas) Mi no tsuita kaskiwa no
(monshd) (FED D WD FEE).

englantado,da. «4j (Blas)=englandado.

englobar. &. Hokatsu suru (3i% 4 %), ikkatsu suru
(—3E 9 ), sogo suru (& ¥ B), fukumu (& s), hoya
suru (A% 4 B), ...no naka ni ireru (---DRIZANB)
(sin.) incluir. ¢j. El todo lo engloba en su encuesta =
Kare wa subete no mono wo jibun no kansatsu no naka
ni ireru.

engolado,da. adi 1 Nodo-ate ( = gola) wo tsuketa
(hito) (23 T %D 3 1z (N)). 2 Shagare-goe no (GHih
78 D), shagareta (BN 1z), dami-goe no (1 HFED). 3
(fig.) Kidotta (FHL - 12). 4 (fig.) Takabutta (7G5t - 1),
unu-boreru (B 12 h %). 5 (Blas) Dobutsu no kuwaeta
(monshd no kazarimono) (EHHD < b X fz (WEOHY
H D).

engolamiento. m. 1 Koe ga shagareru koto (75 #5180
MnB L) 2 Kidori (KHLY), unubore (5 8 iTh).

engolar. & Koe wo shagare-saseru (5 % @ h & ¢

).

engolfar. 1t 1 (Fune wo) irie ni ireru (3% %) AL
ICAND) Lintr. yr. 1 (Fune ga) oki e deru (#%7%) th
A~ B), kokai e deru (it~ B). 2 (fig.) Fuka-iri
suru (A0 T B), ...ni fukeru (-« IZBL\F 5), botto suru
(%83 B). ej. No conviene...demasiado en ese asunto=
Sono koto ni amari fuka-iri-shite wa ikemasen. Engolfa-
do en el estudio=Benkyd ni fukette.

engolillado,da. adi 1(Ant) Kubi-kazari wo tsuketa
(E8 0 2213 1). 2 (fig. y fam.) Kyasht wo koshu su-
ru (I8 % E<F ¥ %), kyashiki no (B D).

engolondrinar (se). intr.y r. 1 (fam.) Unuboreru

(81241 5). 2 (fam.) Oka-bore suru (BN 3 3) (sin.)
enamoriscarse.

engolosinar. 1 . Obikiyoseru (£ U % % ¢ 3),
sasou (§% %), ynwaku suru @& T %) D r. (fam)
Konomu (§F ts), netcht suru (ZR4 %), hoshigaru (8% L
hs J i fukeru (---12 3\ B).

engo lamiento. m. Unubore (B12:4).

engolletado. I p. p. de engolletar. T adj. (fig. »
fam.) Unuboreru (B8N 5).

engolletarse. r. (fam.) Unuboreru (8181 3), taka

buru (858 5).
engolliparse. r. 1 =atragantarse. 2 Hoshoku suru
(8afx 4 3) (sin.) atiborrarse.

engomado,da. 1 pp. dz engomar. I adj (Chile)
“Gomu"-biki no (1" 1 U ¥ @), o-mekashi wo suru (3 ¥
»LETB)

engomadura. f. 1 “Gomu” wo nuru koto (= & % 8
2 = &), bosui kako wo suru koto BFAKIMT %45 2
&). 2 Mitsubd no “gomu”™biki (BED T LU X).

engomayr. tr. “Gomu” wo hiku (I L % U <), “gomu”
wo nuru (:!‘A ¥ 5B), boka kako wo suru (B5KINT %
T 3), “‘gomu” wo mazeru(T L% FH5B) <)

engonzar. tr. Chotsugai de tsunagu (8> B\ To g

engorar. I tr.—=enhuerar. Kara ni suru (%23 5).
1 intr. y r.=enhuerarse. Kara ni naru (%2 /2 ),
kokyo ni naru (Z8g21Z 72 B), karappo ni naru (28 - (2IC
%)

engorda. [f. (Am.) Tosatsu jarui (B3R URER).

engordadero. m. 1 Buta wo futoraseru tokoro (Jf§ %
K>E5ECB) 2 Buta wo futoraseru jiki (B 5
& B R, 3 Shiryo (%)), kaiba (7 VE9).

engordador,ra. adj y s. Futoraseru (hito) (iE & 5¢5
(N, hitku-suru (hito) lBE 3 5 ()

engordar. I . Futoraseru (8 54 %), himan saseru
(IBi X & 5). 1intr. 1 Futoru (2 5), koeru (B % 3).
2 (fig.) Kane-mochi ni naru (£&¥% 5 12 15 ), kane ga
dekiru (&N TC & B).

engorde. m. Futoraseru koto (I8 & & 5 = L), himan
(AE ).

eNngorgonar. tr. (C. Am) Roki suru (RE Y 3).

engorgoritar. ¢ (regi) Kangen de yawaku suru (H
ETHETB)

engorrar. It 1 (ant) Okuraseru G& » 4 3). 2 (S.
Am) Komaraseru (H 5+ 5). Ir. 1 Kagi ni hikkakaru
ISV >, h B). 2 Toge ga fukaku sasaru (& (5 H3iE
33%)

engorro. m. Mendo (i ). yakkai (G Av). jama (FRI%),
samatage (5 ) (sin.) embarazo. ej. Cuidado con
causar...a nadie=Dare ni mo yakkai wo kakeru na.

engorronarse. r. (regi) Intai seikatsu wo okuru (3|58
EIEEE D).

€Ngorroso0,sa. adj Yakkai-na (J8 4 1), urusai GH W)
(sin.) enojoso/embarazoso. ¢j. Esa es una cuestién en-
gorrosa=Sore wa urusai/yakkai-na mondai desu. Mi tra-
bajo es llevadero, el tuyo en cambio es muy engorroso =
Watashi no shigoto wa shinbo-dekiru shigoto da ga, kimi
no shigoto wa urusat shigoto da.

engoznar., tr. | Chotsugai de tori-tsukeru ($FETHLY
2 ). 2 Chotsugai wo tsukeru (E %D 3).

engranaje. m. 1 Kami-ai (8§ # & ), ha-guruma no
kami-awase (SE DK 4 & H ). 2 Mec.) Dendd sochi
(RO, ha-guruma no sochi QRELD HF). 3 (fig)
Kanren (B8iB), tsunagari GEAS D).
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engurrio.

engranar. intr. 1 (Mec) Kami-au (R 3 & 5). 2 (fig)
Tsunagaru (-2 7L H35). )

engrandar. t.=agrandar. Okiku suru (k% < 4 5).

engrandecer. 1 & 1 Okiku suru (k& < 4 3). 2
Kocho suru (58 ¥ 3 %) (sin) exagerar. 3 (fig)
Takameru (& & %), shosan suru ({3 3 ) (sin.)e-
xaltar. I r. Takaku naru (& < 72 5), okiku naru (&
< 72 B), unuboreru (A2 N B), jifu suru (A& T 5).

engrandecimiento. m. 1 (aumento) Zadai (# X).
2 (ponderacion) Kocho (5 #). 3 (promocién) Shoshin (5
1), takamari G % V).

engranerar. . Kokuso ni ireru @@EICAN D).

engranujarse. r. | Nikibi ga dekiru (IZ X O T &
3), tsubu-tsubu ga dekiru (D B D JEHMN T E B). 2
Yakuza-mono ni naru (% < X#i2 78 3), yota-mono ni
naru (& 128172 B), furyo ni naru (RBRIZKZ B).

engrapadora. f. “Hochikisu"/ “hotchikisu” (ing. hotch-
kiss) (7 v F ¥ R), kasugai de tomeru kigu (H 4 VT
HH5ERE)

engrapar. tr. Kasugai de tomeru (ip § W\ CEH 5).

engrasacion. f. Abura wo nuru koto (1% %% = &),
abura wo sasu koto (il1% X4 2 &).

engrasar. I . 1 Abura wo nuru (1% ¥ 3), abura
wo nuri-tsukeru (1% ¥, Y 23 5). 2 (untar) Abura wo
sasu (jlf % & §). 3 (meter en grasa) Abura ni hitasu (5
IZ# ). 4 (manchar con grasa) Abura de yogosu (g T
5 9). 5 (Agr.) (encrasar) Koyasu (Z % %) I 7 1
Abura de yogoreru 55N 3). 2(C. Am) Endoku ni
kakaru GRFFIZ D).

engrase. m. 1 Junkatsu (£ ¥%), nameraka ni suru koto
BoLITT B &) 2 Junkatsu-yu (FIG i), junkatsu-
zat (F¥#1) (sin.) lubricante.

engravecer. [ tr. Omoku suru (F<L 3 5). Ir. Omo
ku naru (T 73 %)

engredar. . ..ni nendo wo nuru (oL 2B 5).

engreimiento. m. Unubore (5 # 13 ), omoi-agari
(B M), jifu (AR, koman (518).

engreir (se). It 1 Omoi-agaraseru (B Ehi s 4
%), jifu saseru (& 3 ¥ 5). 2(Am.) Amayakasu (5%
»F) I r. 1 Unuboreru (5 82 (¥h 5), omoi-agaru (B
W A B), jifu suru (BAT %), goman ni furumau ()
{8i123.5 % H). ¢j. Nunca le vimos engreido = Watashi
domo wa kare ga goman ni furumau no wo mita koto
ga nai. 2(Am. y regi) Aifo wo kanjiru (B %2E L 3)
(sin.) encarifiarse.

engrenado,da. adj =desgrefiado. Kami wo gusha-
gusha ni shita (FZ L2 < LRITULR).

engrescar. I t. 1 Kenka wo fukkakeru (\3 A5 % 3.
< IV} B), keshikakeru (i3 L 43+ 5). 2 (incitar) Sasoi-
komu (5 Z 2r), sosonokasu (% % D F). U r. Kenka
wo suru (i3 A7 % $ %), naguri-au (B0 3 5).

engrifar. 1 t. Ke wo yodataseru (£ % & 17 1= 4 5).
I r. 1 Mi-no-ke ga yodatsu (5 DEH & 15-2) (sin.) en-
cresparse. 2 (Uma ga) bo-dachi ni naru (55 i 5
I2/53).

engrillar. . 1 Ashi-kase wo hameru (B2 % 13
3). 2 (fig.) Shibari-tsukeru (#8V) 13 3).

eng'rillarse. r. (Agr) Jagaimo ga me wo dasu (5 » 3
WHMEEHT).

engringarse. r. (Am) Gaikoku no shakan ni shitagau
HNEDOFEICGE D) Ei-bei-jin no shttkan ni shitagau
GERADFIRIZGES)

engrosamiento. m. Futoku suru koto (k< 435

&), 2odai (K), zokyd (358), zoka 381N). ¢j. El...de las
fuerzas militares= Gunji-ryoku no zokyo.
engrosar. I tr. 1 Futoku suru (X < § %), atsuku
suru (B 3 B), futoraseru (K 54 %), fukuramasu (3.
< HE 7). 2(fig)Mil) Zokyo suru 38584 5). L intr.
Futoru (X %), koeru (I8 % %), Il r. Futoku naru (K <
s B), atsuku naru (L < 2 3), fukuramu (3. < 5 15),
saryd ga masu (B RHHT), zodai suru KT 5).
engrudador,ra. m. y f. | Nori-zuke shokunin (@ ¥)
fFTEEAN). 2 Nori-zuke-ki (D 0 {415 #5).
engrudamiento. m. Nori-zuke (D V) -}1F), nori-zuke
suru koto (DY) 1345 Z &).
engrudar. 1 tr. Nori-zuke suru (D V) {3 4 ), nori
wo tsukeru (DY) % -51F 5). I r. Neba-tsuku (R1E> <),
neba-neba suru (X iE4 3)
engrudo. m. Nori (D V). ¢j. Pegar con engrudo los car-
teles en la pared= Nori de “posuta” (ing. poster) wo kabe
ni haru.
engruesar. ir.=engrosar 1 acep.
engrumecerse. r. Gyoketsu suru (S4&4 ).
engrunar. ¢r. Chijimeru (5% %) (sin.) arrugar.
engruno. m. Chijimi (§§&).
enguachinar. I « = enaguachar. Mizu-bitashi ni
suru OKB L2 T B), mizu-tamari ni suru K123 010
4 B). I r. Mizu-bitashi ni naru (KO 2 U2 72 B),
mizu-tamari ga dekiru Ktz O DT E 3B).
engualdrapar. #. (Uma ni) bai (= gualdrapa) wo
kabuseru (R§I2) /K% 10 3¢ B).
enguantar (se). I tr. Te-bukuro wo hame-saseru (F
KE3HEEB) Or. Tebukuro wo hameru (F455 %
13 5)
enguatar. . ..ni wata wo ireru (---IZ§% AN 3).
enguedejado,da. adi 1 Tate-gami (=guedeja)-p no
{12 T H HIR D), chohatsu no (& 8 D). 2 (fam.) Cho-
hatsu wo taisetsu ni suru (5898 % A1 3 3).
enguerar. 1 i (regi) 1 Okuraseru (B 5 & %) 2
(escatimar) Kiri-tsumeru (§) ) D 3). 3 (estrenar) Haji-
mete kiru ()& T 5). 4 (molestar) Jama suru (U » ¥
T 5). Ir. (regi) Okureru GBI %).
engiierar. tr.=enhuerar.
enguijarrado,da. adi Ko-ishi wo shiita (/NF %
W2,
enguijarrar. ¢r. Ko-ishi wo shiku (NG %I <)
enguillotarse. r. (fam.) Botto suru G359 %), fuka-
iri suru (JE AV 3 ) (sin.) enfrascarse.
enguirlandar. . (ant)=enguirnaldar.
enguirnaldar. tr. Hana-kanmuri de kazaru ({t5@ ¢
i %), hana-kazura (=guirnalda) de kazaru ({EH3 5T
£ 5).
enguizgar. . Sasou (3% %), sosonokasu (% =D ¥).
engullidor,ra. adi. y s. U-nomi ni suru (hito) (5 O &
29 % (A
engullir. tr. e intr. U-nomi ni suru (5 O H 123 3),
maru-nomi ni suru (3, D & 123 5). ¢j. Ella se engullo
todo el cuento = Kanojo wa sono hanashi wo zenbu u-
nomi ni shita.
engurra. f. Shiwa (UL 1) (sin.) arruga.
engurrar. tr. Shiwa wo yoseru (L b % % ¢ %) (sin.)
arrugar.
engurriamiento. m. (ant)=arrugamiento. Shiwa
ni naru koto (L HOIZIE 5 T &)
engurriar. . (ant)=arrugar.
engurrio. m. Urei (B \), sabishisa (X O L &) (sin.)
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enjambrar.

tristeza.

engurruminar. tr. Shiwa wo yoseru (L H % L8 5)
(sin.) arrugar.

engurrumir (se). t. y r. = engurruminar/ arru-
gar (se).

engurrufar. I ¢ 1 Shiwa wo yoseru (L b % k4
%). 2 Chijimeru (558 5). 1r. 1 Shiwa ni naru (L
bHiz1z5). 2 Chijimaru (5 5% 3). 3 Ureeru (B X 5),
urei ni shizumu (B Zthis).

engurruiiir. #. y r.=engurrufar.

engusgarse. r. Kajikamu (» U H» 5).=arrecirse.

enhacinar. #. =hacinar. Taba ni shite tsumi-ageru
GRiIZL THtH LT 5)

enharinar. 1 & Komugi-ko wo furi-kakeru (NE
%50 D\ B), kona ni mabusu RICF 3 F). I r
Komugi-ko ga kakaru (/N ¥ 75 5 » B), kona ni
mamireru §31C £ H N B).

enhastiar. 1 ¢ Akisaseru (8 % X 4 3), unzari
saseru (H A XY 38 3) LIr Akiru (H & ), unzari
suru (3 A ¥V 9 5)=hastiarse.

enhastillar. ¢ (Ya wo) ebira ni sasu (% %) 2 U5
I2&9)

enhatij)ar. tr. Mitsubd no kuchi ni ami wo kakeru (%
BoOic@Es»d 3)

enhebillar. . Kawa-himo wo bijp ( = hebilla) de
tomeru (O L 2 BETL HB)

enhebrar. . 1 Ito wo tosu (2 %589). 2 (fig. y fam.)
Detarame ni tu (T 12 5 HIZE ), becha-kucha shaberu
(RBEDLBHUPRB)

enhenar. tr. Hoshi-kusa/kanso wo kabuseru (1% L2 -
BELZ M3 B) :

enherbolar. ¢. Doku wo tsukeru (5 %23 3).

enhestador. m. Takaku mochi-ageru hito (B < ¥ 5
HFBHA) .

enhestadura. f. Takaku mochi-ageru koto (% < ¥ 5
& B C &), motageru koto (b 1:\F % T &), takaku
tateru koto (FE< ML TH I &)

enhestamiento. m.=enhestadura.

enhestar. 1 t. Takaku mochi-ageru (&< ¥ 5 &
%), takaku tateru (7 < 3L T B), takaku ageru (B < 1B
\J %), motageru (& 1= \F ). 1 r. Tachi-agaru (\L 5 &
hiB), sobietatsu (% U % 12D).

enhielar. . 1 Tanja wo mazeru BH % £ ¢ 5). 2
(fig.) Nigaku suru (&< 3 3).

enhiesto,ta. 1p. p. dzenhestar. 1 adj Takaku age
ta (85 < £3\F 12), motageta (¥, 1215 12), sobietatta (% V' x.
12 o 12), massugu-na (¥ - 3§ < 7z). ¢j. Poner...la cabeza
= Atama wo motageru.

enhilar. 1. 1 =enhebrar. Ito wo tosu (% %583).
2 (ordenar) Junjo wo tateru (VR % 3L T B), soroeru (%
A % %), hairetsu sure B3 $ 3). 3 (fig.) Michibiku
({3 <). 4 =enfilar. Retsu ni naraberu (1A~ 3).
1 intr. Mukatte iku ([ - T{T<).

enhollinar (se). I ¢. Susu (=hollin)-darake ni suru
(97253124 3). 1 r. Susu-darake ni naru (3317
531278 B), susu de yogoreru (33 T L ThB).

enhorabuena. =en hora buena. I f Shukuga (%
), shukuji ($REL), o-twai (B F ), medetai koto (¥ T
120 T &), o-yorokobi (B £ A C U) (sin.) felicitacion.
ej. Dar la...= O-iwai wo noberu. Le doy la...por su ingre-
so en la Universidad = Daigaku no nyagaku wo o-iwai
moshi-agemasu. Mi cordial...en el dia de su cumpleafios=
O-tanjo-bi no o-yorokobi wo moshi-agemasu. U adv.

Medetaku (G 1z <). Winterj. O-medets | (BHTEH V).
ej. i Que sea enhorabuena != O-medetd gozaimasu!

enhoramala. adv.=en hora mala. Un waruku (i
#H <) (sin.) desafortunadamente.

enhorcar. t. (Tamanegi/ninniku wo) juzu-tsunagi ni
suru (ERF A 2Bk EIZT 5).

enhornar. i. Kama ni ireru (> £ i AN ).

enhorquetar. It (Am) Matagaraseru (% 12555 4
%). 1 r. Matagaru (% 12 55 %), uma-nori ni naru (J§ 5
VIZiEB)

enhoto. m.=confianza. Skinrai ({S35).

enhuecar. i =ahuecar. Fukuramasu (3.< 5 % 9)
utsuro ni suru (H D AHIZT B).

enhuerar. I ¢ Kara ni suru (Jp 123 ), kaso ni
suru (Z8BRIZ 3 B). Lintr. y r. Kara ni naru (/51278
%), karappo ni naru (> > - 1ZIZ 12 B).

enigma. m. Nazo (/5 &). ¢j. Proponer un...= Nazo wo
kakeru; resolver un...= nazo wo toku. Un..dificil de ex-
plicar = Toke-gatai nazo. Sucesos envueltos en el... =
Nazo ni tsutsumareta jiken. Eso sigue siendo un...in-
descifrable para nosotros = Sore wa watashi-tachi ni wa
ima-nao tokenai nazo desu.

enigmaticamente. adv. Nazo no yo ni (s 20 &>
IZ), fushigi ni (RRERIT).

enigmatico,ca. adi Nazo no (7z D), nazo no yo-na
(L 2D & > 12), toki-gatai (fR & 13 12 ), fu-kakai no
(R AR D), etai-no-shirenai (% 1z VD HIN /2 ) (sin.)
misterioso. ¢j El es un hombre... = Kare wa etai-no
-shirenai hito desu.

enigmatista. com. Nazo de hanashi wo suru hito (/z
ETHEETBA)

enjabonado,da. I p. p. de enjabonar. I m. 1
Sekken de arau koto (€ - \F A TY¥SH 2 &). 2 (fam. y
fig.) Hetsurai (~-> 5 1)),

enjabonar. tr. 1 Sekken de arau (¥ - 1 A T¥ D).
2 (fig.) Hetsurau (~2 & 5), omoneru (54 0 3), 0-sefi
wo fu (BHEEZ D)

enjaezar. tr. Bagu wo tsukeru (§R %21} 5).

enjaguadura. f.=enjuagadura.

enjaguar. /r.=enjuagar.

enjalbegado,da. 1 p. p. de enjalbegar. T adj
Shiro-nuri no (¥ Y @). Il m. Kabe wo shiroku nuru
koto BH < BB &)

enjalbegador,ra. adj y s. Kabe wo shiroku nuru
(hito) (B % 1 < B % (), shiro-nuri ni suru (hito) (&1
BYIZT B (N

enjalbegadura. f, Skiro-nuri (53 9).

enjalbegar. 1 . Kabe wo shiroku nuru B % BQ< %
3), mizu-shikkui wo nuru (KU 2< WA B 3). I r.
(fig.) Oshiroi de keshd suru (B U A C{LiE3 3), kao
ni oshiroi wo tsukeru BIZB L BV EDIT3B).

en_lalbiego. m.=enjalbegado [] acep.

enjalma. f.Ni-gura (#58).

enjalmar. . 1 (Uma ni) ni-gura wo tsukeru (5 12)
HE#E DT 3). 2 Nigura wo tsukuru (GiEE%1EB).

en,]almero. m. Ni-gura shokunin (F585ERA).

enjambradera. f. 1 = casquilla.Hobo (). 2
Joo-bachi (Zr E%).

enjambradero. m. (Mitsu-bachi no) bunpo suru
tokoro (kD) 539 5 F), (Mitsu-bachi wo) su-bako
ni atsumeru basho (F¥ %) BRIZHE 0 5 I[P

enjambrar. I . 1 Mitsu-bachi wo su-bako ni ireru
(B2 BB ITANB) 2 Mitsu-bachi wo bunpd suru
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enjuto,ta.

(B % 933 5). Tintr. 1Joo-backi no shai ni mura-
garu (X EB O BEIZEEN B), bunpd suru (3 5).
2 (fig.) Hanshoku suru (8544 5).

enjambrazon. m. Su-bako ni ireru koto BLEGIZ AN
% Z &), bunpo (531).

enjambre. m. 1 Gunpo (B %), bunpo suru hachi no
mure (53 3 % B DB N). 2 Su-bako ippai no mitsu-
bachi (BFIZWV > 1IXVWOEE). 3 (fig.) Ozei no hito (X
BDN), mure (), taigun (KE).

enjaquimar. tr. (Uma ni) omogai ( = jaquima) wo
tsukeru (Fi2) BHAVEDT B).

enjaranarse. r.(S. Am.) Shakkin suru (f5& 4 5).

enjarciar. tr. (Mar) Fune ni sakugu wo tori-tsukeru
BRCFERZ L DO B)

enjardar. tr. (Mar) Fune wo giso suru (§ % {3+
%), sobi suru (B&ffi¥ ).

enjardinar. t. 1 Niwa-ijiri suru (2O L0 3 3). 2
Niwa wo tsukuru (2% VE5).

enjaretado,da. [ p. p. de enjaretar. I m. Koshi-gai
(BT,

enjaretar. tr. 1 Fukuro-nui (=jareta) ni himo wo tdsu
(REEVICO b 2B T). 2 (fig. v fam.) Tettori-bayaku
iu(F-E0RELED). 3(fig. y fam.) Oshi-tsukeru ({7
U2t} 3). 4 (fam.) Iya-na koto wo kikaseru (X 1z =
& Z [ » 4 B) (sin.) endilgar. 5 (regi. y Am.) Sonya
suru JENT ).

enjarje. m. 1 =adarajas. 2(Arq) Machiba-ishi (¥ &
W), tsugi-ishi (K ¥ 7).

enjaular. ¢ 1 Kago ni ireru (i Ziz A0 3). 2 (fig.
y fam.) Ro/roya ni ireru (B2 - B IZ A h 3), togoku
suru (BRY 5).

enjebar. tr. 1 Myoban-eki (= enjebe) ni tsukeru (# &
IEABIT D B), aku ni tsukeru K IZD 3). 2
Kabe wo shiroku nuru (88 % 1 < ¥ 3).

enjebe. m. 1 Myoban-eki ni tsukeru koto (& £ 3 13 A
BIZD B 2 &). 2 Aku (IRit), myoban (& & 5 X A).

enjergar. tr. (fam.) Chakushu suru 3% F ¥ %), ha
Jjimeru (459 5).

enjerir. (. 1 =injertar. Tsugi-ki suru (8 ¥ K4 ).
2 Ireru (A N B), sashi-ireru (3 U A h 3). 3 Kaki-
komu (fp & 2 t5), kaki-ireru (p & A ).

enjertacion. f. Tsugi-ki suru koto (B ¥ KT 5 2 &).

enjertal. m. (Tsugi-ki shita) kaju-en (EXAL 17) B
K.

enjertar. tr.=injertar. Tsugi-ki suru (f ¥ KT 3).

enjerto. m. I pp. irreg. de enjertar. T m. 1 Tsugi-ki
(f ¥K). 2 (fig) Gota-maze (Z 1: ), kongo-butsu (iR
&)

eniorguinarse. r. Maho-shi (=jorguin) ni naru (Bgi:
ffiIc 2 ).

enjoyado,da. 1 p. p. de enjoyar. I adj. Hoseki de
kazatta (RETHi- 12).

enjoyar. 1 tr. | Hoseki wo tsukeru (£ % D ¥ 5),
hoseki wo hameru (K15 % 138 5), hoseki de kazaru (£
BTHA). 2 (fig) Kazaru (5 ), rippa ni suru (SLIk
129 3). 3 Zogan suru (RER$ 5), hame-komu (138
3s), chiribameru (5 V) (£ 8 5). 1 r. Hoseki de mi wo
kazaru (RATHEH5).

enjoyelado,da. adj 1 Soshin-gu ni kako-shita (3 &
BATHINT U #2). 2 Hoseki de kazatta (EG THi- 12)=
enjoyado.

enjoyelador. m.=engastador. Zogan-suru hito (%
BRS % A). chiribameru hito (5 Q) 1D 5 A).

enjuagadientes. m. Ugai-gusuri (> 25 38).

enjuagadura. f. 1 Ugai (5 H\), 2 Ugai-gusuri (5
AU IR).

enjuagar. I ¢ Susugu (34 <). ¢j. ..Ja boca= huchi
wo susugu. 1 r. Ugai (wo) suru (5 h5uy () $ 3). e
Tiene la mala costumbre de enjuagarse la boca con té y
después tragarlo = Kare wa o-cha de kuchi no naka de
ugai wo shite kara nomi-komu to iu iya-na kuse ga aru.

enjuagatorio. m. 1 Ugai suru koto (5 55\ 4 5 C
&) 2 Ugai-gusuri (5 H5W3K). 3 Ugai-jawan (5 HSi
).

enjuague. m. 1 Ugai suru koto (5 50§ B &),
ugai (5 W) 2 Ugai-gusuri (5 S\ 3R). 3 Ugai-“kop-
pu”(ing. cup) (5 5\ 3 v 7). 4 (fig.) Sakudb (3.

enjugador,ra. I adj Kawakasu (% 3). I m. 1
Kanso-ki (% 13 83). 2 Hoshi-ba (F U 18), kanso-jo (82 1%
5).

enjugamanos. m. (Am) Tenugui (F 5 < W) (sin)
toalla.

enjugar. I . 1 (secar) Kawakasu (#4). 2 (limpiar
el sudor) Nuguu (%2 < ), fuku (5 <). ¢j. ..las lagrimas
= namida wo nuguy; ...l sudor del rostro= kao no ase
wo nuguu. 3 (fig.) (cancelar) Akaji wo umeru (FF %
3 ¥ %), shakkin wo kaesu (f&& %38 ). 0 r. 1 Nuguu
(h < D), fuku (K, <). ¢j. ..las manos = te wo fukuy; ..el
rostro= kao no ase wo nuguu. 2 (cancelarse) Shakkin ga
nakunaru (& hs%c < 15 %). 3 (adelgazar) Yaseru (%4

3).

enjuiciable. adj. (For.) Saiban ni uttae-rareru (¥
K Z HNDB), satban ni kakeuru (FRPNHiF S B).

enjuiciamiento. m. Saiban ni kakeru koto G ¥ 12
i B I &), shinpan (FEH)), teiso (BREF), kokuso (4 ),
sl_n'n_gi S%ﬁ).

enjuiciar. ¢r. 1 (examinar) Shingi suru (%4 5)
shinri suru (FEH 4§ B). 2 (For) Shinpan ni kakeru (3
HIZ 2 ) B), kokuso suru (58 B), teiso suru (32 I
9 5). 3 (For.) (sentenciar) Hanketsu wo kudasu (¥|| gt %
T hanketsu suru ($|ih3 3).

enjulio. m. Chikiri (F4) ©), tateito-maki (8 % % ),
omaki (}%: X ).

enjullo. m.=enjulio.

enjuncar., tr. 1 Igusa (=junco) de ooi wo suru (V< X
THHW#% 3 5). 2(Mar) Tsuna no ito de shibaru (§§ D
HTUILB).

enjundia. £ 1 Skito (J585). 2 Aburami (35 5). 3
(substancia) Yobun ($4y). 4 (importancia) Jisshitsu (3
), imi (FEBR). ¢j. Eso tiene mucha...= Sore wa dini imi
no aru koto da. 5 (fuerza) Kiryoku (& ). chikara (1)),
hakuryoku (38 73). ej. Es un hombre de poca... = Haku
ryoku/chikara no nai hito da.

enjundioso,sa. adj. 1 abura-mi no oi (J§H D H ).
2 (fig.) (importante) Taisetsu-na (k) 73), imi-no-aru
(D H 3) 3 (substancioso) Yobun no oi GRS D %
V), hofu-na (B E /3).

enjunque. m. 1 {(Mar) Soko-ni (EEH). 2 (Mar) Soko-ni
wo oku koto (Eff %< = &)

enjuta. £ (Arq) Sankaku-koma (= £5/\f). mado-koma
(/).

enjutar. tr. 1 =enjugar. 1 acep. Kawakasu (%
9). 2 (Arq) (Maru-tenjo no suki-ma ni) shikkui wo
nure (AKHFDO T EMIZ) Lo W EES)

enjutez. f. Kanso ({1R).

enjuto,ta. I p. p. irreg. de enjugar. 1 adj. (de pocas
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enloquecimiento.

carnes) Yaseta (% & 17), yase-otorceta (% & T X 17),
yase-koketa (R & T\ 12), yaseppochi no (& - X5 D).
¢j. ..de carnes = yaseppochi no (hito) (R 4 - 125 D
(A)), niku no ochita (BJDE B 12). WpL 1 (vulg) Taki-
tsuke (12 % i) (sin.) sarmientos. 2 Tsumami-mono
(2EH).

enlabiador,ra. adj. y s. Kuchi-saki no umai (hito) (O
%D HED (AN

enlabiar. . 1 Kuchibiru wo tsukeru (B %21 %).
2 (seducir) Yowaku suru (BEE$ B), marume-komu (%
% ¥ 5). kuchi-guruma ni noseru (A< 3 FiICD &

3).

enlabio. m. Gomakashi (= % »> L), azamuki (¢ %),
kangen (HE).

enlace. m. 1 Tsunagari (2 2 H% V), tsunagi (2 13 &),
kizuna (#8). 2 (empalme) Renraku (GRAR), setsuzoku (£
7). ¢j. El...de trenes en este lugar es excelente= Kokowa
ressha no setsuzoku wa totemo ii. 3 (...matrimonial) Kek-
kon (&5 185). ej. Acaba de anunciarse el..de Antonio con
Isabel = “Antonio” to “Isaberu” no kekkon ga tadaima
happyd sareta tokoro da. Pedro y Mari-Tere celebraron
su...matrimonial en la iglesia de su pueblo= “Pedoro” to
“Mari-Tere” wa kokyd no kyokai de kekkon-shiki wo
ageta.

enlaciar. It Shiore-saseru (L Bh &€ 3). Lintr. y
r. Shioreru (L BN 3).

enladrillado,da. I p. . dzenladrillar. T adj Ren
ga wo shiita (W A 75 % B\ 12), renga hoso no (LA D5
8535 ). 1T m. Renga wo shiita yuka (W A D3 % BN 12
BR), renga hoso no doro (h A D383 DIEER), renga-shiki
(M A DS %), renga wo hatta hosdo (W A DS %8B - 1285

).

enladrillador. m.=solador. Renga de hoso suru hito
NABTEET S (), shiki-ishi kofu REFTR).

enladrilladura. f. Renga hoso (h A 2:55%5).

enladrillar. tr. Renga de hoso suru (h A D CEET
3), renga wo shiku (WA W% B L)

enlagunar. I ¢ Numa-chi ni suru (B ic 4 3)
koshd ni suru (BIBIZ ¢ %). 1 r. Numa-chi ni naru (8
Mz 12 B), kosho ni naru (BB 12 3).

enlamar. 1 . Nukarumi-chi ni suru (20> 5 &I
4 %) I r. Nukarumi-chi ni naru (¥a7» % 3113 3),
nukaru (2> 5).

enlanado,da. adi Ke ga oi (Ehs% ), ke de cowa
reta (ETHBbII).

enlardar. ¢ =lardar/lardear. “Rado” (ing. lard) w0
kakeru (5 — K % H 3 B), ton-shi wo nuru (Ff5 % ¥
3), abura ni mabusu ({512 % 313).

enlatar. . Kanzume ni suru (635 12§ ).

enlazable. adj Tsunagi-uru (o 1z & > %), musubi-
yasui FEU R T ).

enlazadura. f. =enlace 1y 2acep.

enlazar. I+ 1 Tsunagu (3 'z <), Ketsugosaseru (k&
& 3 ¥ %), musubu (§ 3%), rensetsu suru GHEET 3),
itchi-saseru (—3Y X & B), tsunagi-awaseru (DL ¥F&H
4 3). ¢j. Enlazando varias cuerdas Pablo se descolgé por
la ventana = “Pauro” wa nan-bon ka no nawa wo tsu-
naide, mado kara tsuna-zutai ni orita. Si se enlazaran
todas esas cuerdas podian abarcar todo el globo terriaqueo
= Sono nawa wo zenbu tsunagi-awaseru to chikys wo
hito-mawari suru nagasa ni nard. 2 (entrelazar) Ami-
awaseru (§FH & & B), karami-awaseru (> 5 HED
& %), kumi-awaseru ({8 # & H & B), yori-awaseru (&

0 &bt B) ¢ ..las diversas piezas de una méquina=
kikai no iro-iro-na buhin wo kumi-awaseru. 3 (..un
animal) Nage-nawa de tsukamaeru (2 O ToOh %
% 3). 1intr. Tsunagaru (-3 /5 73 B), renraku suru (8
8T B), renketsu suru (WiE S 5), ami-au @#H 3 ),
kumi-au B & & 5). L r. 1 Musubareru (§§15 1 3)
musubi-tsuku (8 V'3 <). 2 Tsunagu (/2 &), ketsugo
suru (k&84 B), itchi suru (—I$ 3). 3 Kanren suru
(B9 B), kankei suru (B39 ), kankei ga aru (B44%
hE b B), kakawari ga aru (O M H B). 4 (fig)
Kekkon suru (&4 3 5). 5 (fig.) Inseki kankei wo
musubu ({EEBYLE % £532).

enlechar. tr. Shikkui wo nuru (L > < VW 2B 5).

enlegajar. t. Skorui wo tojiru ({5 % B U %), sho
rui-sashi ni tojikomu (TFFE LIZ& U Z ), toji-konde
seiri wo suru (& U ATEE%2Y 3).

enle; ar. tr.—entarquinar.

enleyiar. #. 1 Aku ni tsuberu K122V 3). 2
“Arukari” (ing. alkali)-sei ni suru (7 v ") 129 5).

enlenzar. . (Chozb ni) nuno-bari suru (4RI2) %R
U )

enlerdar. t. Okuraseru GB » € 5), niburaseru (§lL &

€+35).

enlevitado,da. adi. Tsajo reifuku (=levita) wo cha-
kuyo-shita GE# FLAR % FFH U 12), “furokku-koto” (ing.
frock-coat) wo kita(7 9 v 7 2 — b &3 1).

enligar. It 1 Tori-mochi de toru (J§ b 5 THi5). 2
tori-mochi wo nuru (&4 5 %8 3). I r. (Tori ga) tori-
mochi ni kakaru (55 R BITHH ).

enlistar. It (Am) 1 Meibo ni kinyn suru (£ §8i230
AT B). 2 Heiei ni treru (STEIZANB). 1 r. Heiei ni
hairu (SEEITIEN ).

enlistonado,da. I p. p. de enlistonar. I m. (Carp)
Komai (R$%).

enlistonar. #.=listonar.Komai wo kumu (K% 8

).

enlizar. t. Hata ni tate-ito wo kakeru (BT8R % o
3 5).

enlobreguecer. 1 #. Kuraku suru (8 < ¥
B). 1 r. Inki ni naru (& & I /£ %) (sin.) obscure-
cerse.

enlodadura. f. Doro wo nuru koto (IR ¥ 5 & &),
doro ni mamireru koto (JRICE H# N5 Z &)

enlodamiento. m.=enlodadura.

enlodar. 1 . 1 Doro wo nuru (8 % ¥ 3), doro de
yogosu (& T & & ¥), doro-darake/doro-mamire ni suru
s F-BEAHNIZY B). 2 Kabe ni doro wo nuru
(BRICIR% ¥ 5). 3 (fig.) Meisei/hydban wo kegasu (&75
- B ¥) %75 9). 1 r. Doro-darake/doro-mamire ni naru
R# 5\ -8 E &I/ B), doro de yogoreru (BT &
Nns)

enlodazar. t.=enlodar.

enloquecedor, ra. adj. Ki no kuruu hodo no (5@
IE > 13 & D), ki wo kuruwaseru yo-na (FEFEH4 2 &
3 7z).

enloquecer. I . Ki wo kuruwaseru (S % E D4 ),
hakkyd saseru (FIE X & 5), ki-chigai ni suru (K5 H0H
I29 B). I intr. Ki ga kuruu (G55 5), ki-chigai ni
naru (F.5 MWVIZ 15 B), hakkyo suru (S83E 4 B), ran
shin suru (&..0» 3 5). ej. Enloqueci6 a causa de los
golpes que recibi6é en la cabeza = Atama ni uketa dageki
de kare wa ki-chigai ni natta.

enloquecimiento. m. Hakkyo (R1E), ranshin (ELiLC),
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ki-chigai (G5 ), kyoki (SEK).
enlosado, da. 1 p. p. deenlosar. T m. Ita-ishi hoso
(RE&838), shiki-ishi hoso (B % T &53E), ishi-datami (5
121:%). Wadj. lta-ishi-jiki no B & D).
enlosador. m. Skiki-ishi wo shiku hito (B = %K <
). hoso koji-sha (535 THBE).
enlosar. tr. Shiki-ishi wo shiku (3L % 5 % B <), ita-
ishi wo shiku (M35 % B <), ishi de hosd suru (5 &3
$ B), yuka wo hosd suru (BR% 533 3).
enlozanarse. r Hatsuratsu to shite iru & #
& U T B), seiki ni michite iru (E K I1IC§5H T W

%)

enlucido, da. 1 p. p. deenlucir. I adj. Shiroku nut-
ta (E < B, - 12), hyohaku-shita (B U 172), shikkui-nuri
no (L - < WY D). M m Shikkui-nuri (L - { W&
V), shira-kabe no uwanuri (G0 _L¥ ).

enlucidor. m. Shiroku nuru hito (1 < ¥ % A). shira-
kabe-nuri no sakan/shakan (FAEER V) DEH).

enlucimiento. m. Skiroku nuru koto (A< ¥ 5 = &),
tsuya wo dasu koto (DR % T &)

enlucir. tr. 1 Shiroku nuru (89 < ¥ 3), shikkui wo
nuru (L - < W% ¥ 3). 2 Migaku (B <), tsuya wo
dasu (2 X % 4 3), kotaku wo dasu (FIR % Hy¥), tsuya-
dashi suru (DR H LT 3).

enlustrecer. t. Kotaku wo dasu (%R % Hi4), tsuya-
dashi suru (D RH L $ 5).

enlutado, da. 1p. p. dz enlutar. T adj. Mofuku wo
kite iru (B8RR % 5 T\ B), mo ni fuku-shite iru (§31Z R
LTW3)

enlutar. It 1 Mo ni fuku-saseru (BBICIR S € 5). 2
(fig.) Kagerasu (i» \¥ & ¥), kuraku suru (8% < 4 %)
(sin.) obscurecer. 3 (fig.) Kanashimaseru (3E L ¥ ¢
3) (sin.) entristecer. I r. 1 Mofuku wo kiru (338 %
4 5), mofuku wo tsukeru (BB % o+ 3). 2 Kuraku
naru (85 < 15 ). 3 Kanashimu (3B U Ls), kimochi ga shi-
zumu (5§35 B Hitk L) (sin.) entristecerse.

enllantar. # Kuruma ni wa-gane wo kame-komu (B
ICIREERBH ).

enllentecer. 1 tr. Yawarakaku suru (o< 3 3).
1 r. Yawarakaku naru (35 1> < 15 B).

enllocar (se). intr. y r.=enclocar. Toya ni tsuku (|
Biz2K).

enmaderacion. f. 1 =enmaderamiento. 2 (Min)
=entibacién. Koboku ($77K).

enmaderado, da. I p. p. de enmaderar. I m. 1
=enmaderamiento. ltabari (#7535 ). 2 =maderaje.
Mokuzat (AH4).

enmaderamiento. m. lta-bari (153 V), ita wo haru
koto (R %EIR B Z &).

enmaderar. tr. lta wo haru (IR % 35 5), ita-bari ni
suru R\ D I B).

enmadrarse. r. Haha-oya ni amaeru (B8t % 3),
haha-oyakko ni naru (R 38 - F I %2 5), haha-oya wo
shitau (BB 2 3E5).

enmagrecer. 1 tr. Yase-saseru (R 4 3 & 3) (sin.)
enflaquecer, I intr. y r. Yaseru (& %), yase-hosoru
(REH5).

enmalecer. . Waruku suru (B < + 3), akka suru
(B3 3).

enmalecerse. r. Zasso (=maleza)-darake ni naru (3%
HESFIZL )

enmallarse. r. (Sakana ga) ami-me ni kakaru (fa5%)
HRIC D). [&)

enmalle. m. Ami-me ni kakaru koto GEBEIZ D5

enmangar. tr. (Dogu ni) e wo tsukeru (GEERIZ) %
2 %)

enmantar. It Mofu wo kabuseru (E15 % » 3 ¢
3). I r. 1 Mofu ni kurumaru (EFG12< 2 % 3). 2
(fig.) Kanashigaru GE L %3 3).

enmaranado, da. adj Motsureta (% > 1 12), fun
kyt-shita (}35} U 12).

enmaranador, ra. adj ys. Motsuresaseru (hito) (%
2ha€5 (A)

enmaranamiento. m. 1 Motsure (& > h). 2 Fun
ky (#3%).

enmaranar. I & 1 Motsuresaseru (2 h & & 3).
ej. ...el hilo de la cafa de pescar con el del vecino= tsuri-
ito wo tonari no hito no tsuri-ito to motsuresaseru. 2
(fig.) (complicar) Funkya suru (#}f}4 %). T r. (..se) 1
Motsureru (b > 3). 2 (fig) Funkyn suru (Y84 ),
Sfukuzatsu ni naru (841275 5) (sin.) complicarse. 3
(Sora ga) usu-gumo ni oowareru (355 iRz BB bH
h3)

enmararse. r. (Mar.) Oki ni deru (ihiZ H 3).

enmarcar. tr. 1 Waku ni ireru (b < IZA N 3) (sin.)
encuadrar. 2 Hame-komu (18 Z ¢5).

enmaridar (se). intr. y . Onna ga kekkon suru (¥
WG T B), muko wo toru (Ts = % & B).

enmarillecerse. r. Ki-iro ni naru G127 72 %), ki-
iroku naru (€ < 13 %), ki-iro ga deru (A H5).
ej. No te creas seguro por no aparecer todavia el color
rojo del semaforo, parate en el momento de enmarillecerse
= Aka-shingd ga deru made wa anzen to kangaenai de,
ki-iro ga detara teishi suru yo ni ki wo tsukete kudasai.

enmaromar. . Tsuna de shibaru (T L i 3).

enmascarado, da. I p. p. dc enmascarar. ITm. y
S 1 Kamen wo kabutta hito (RTE % »» 3> 12 A). 2
Henso-shita hito (535 L 12 A).

enmascaramiento. m. 1 Kamen wo kaburu koto
(R % K5 &), henso (£ 35), kaso ((R35). 2 Mil)
Inpei (B&#%) (sin.) ocultamiento.

enmascarar. 1. 1 Kamen de oou (RETHH D)
“masuku” (ing. mask) deoou(= 2 7 T+ ), kamen
wo kaburaseru (R % 7 52 5t B), henso suru (BT
%), giso suru (a3 ¥ ). 2 (fig.) Kakusu (7 < %), oou
(BB ), inpei suru GEF 3 3). T r. (...se) Kamen wo
kaburu (R % » 35 B), “masuku” wo kakeru (< X 7
% it B), kaso suru ({R¥ES 3).

enmasillar. i “pae” (ing. putty) wo nuru (VN5 % ¥
%), “pate” de “garasu” wo tomeru (/XF CH 5 A% &
HB)

enmatarse. r. Shigemi ni kakureru (FE#125<{ h B),
shigemi ni karamaru (#1255 F 3).

enmelar. It 1 Hachi-mitsu wo tsukeru $5% % 5 (3
3). 2 (fig) Amaku suru (< 4 %). 1 r. (Mitsu-bachi
ga) su-bako wo tsukuru (B¥EHS) B % 0 < 3).

enmendable. adj. Teisei-dekiru (8T IE. T & 3), naoshi-
uru (8 U 5 3), shasei-dekiru ({1F C & %), tadashi-uru
(IEUL > %)

enmendacion. f. Teisei (ITIE), kotei BEET), kaitei (2
21). shasei ({&1F) (sin.) correccion.

enmendador, ra. adj ys. Teisei-suru (hito) ZTIE T
% (N). kotei-suru (hito) BEET 3 % (N)), shasei-suru
(hito) {EIEF B (A).

enmendadura. f =enmienda. Teisei suru koto (2]
Ed 52 &) shasei suru koto (fEIE4 5 & &).
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enmendar. I ¢. 1 Naosz (), tadasu (E9). ¢ A
su edad es imposible que pueda enmendar la mala cos-
tumbre de la bebida= Kare no nenrei de wa warui sake-
guse wo naosu no wa fukand desu. 2 (rectificar) Shisei
suru (8 1E 4 ), teisei suru (3TIE ¥ 5), aratameru (&
¥ 3), kyoset suru (JEIES 5). ¢j. ...un proyecto de ley=
hoan wo shuisei suru; ..las malas costumbres = akusht
wo kybsei suru; ..la propia conducta = gyoj0 wo ara
tameru. Haz el favor de...esta copia = Kono utsushi wo
teisei-shite kudasai. 3 (resarcir) Tsugunau (ff§>). 4 (me-
jorar) Kairyo suru (& B 3 %), kaizen suru (%4 5).
5 (Mar.) (Fune ga) shinro wo kaeru (§f15) #E 2 E X
3). I r. (..se) Naoru (§ 3), yoku-naru (& £ 2 3),
kaishin suru (Bu03 B), aratamaru (& E 3), kokoro wo
ire-kaeru (0% W > X B), kui-aratameru (i O
), kokoro/okonas wo aratameru ([r- TV R B). €).
Si no te enmiendas terminards mal = Anata wa okonai
wo aratamenai to, sue wa yoku nai desu yo. Jamas caba-
llo ni mercader se enmendé por ir a Roma=(prov.) Ketten
to tu mono wa “Roma” e tabi wo shite mo aratamaru
mono de wa nai. '

enmienda. f 1 (correccion) Teisei (AT IE), shasei ({&
IE), kaisei (3 IE). ¢j. Esa legislacion necesita una...=Sono
horitsu wa shtisei wo yosuru. Proponer una..a un
proyecto de ley=Hoan no shtisei wo teian suru. Propues-
ta de...=Shasei-an. 2 (compensacion) Baishd ($& ), tsu-
gunai ("), hosei (#§ IE). 3 (arrepentimiento) Kaishin
B 0, kui-aratame (Hg B ), kyosei (GG IE). 4 pl.
(Agr) Kobutsu-shitsu hiryo (SR FAERD.

enmohecer. I tr. Kabi wo shoji-saseru (b O % 4 U
X4 3B), furuku suru (5< 3 3). I r. 1 Kabi ga haeru
(DU M 2 B), kabi ga tsuku (5> O D3> <), furvku
naru (25 < 2 %). 2 (fig.) Sutareru (3 121 5).

enmohecimiento. m. Kabi ga haeru koto (h U84
Z2BCE)

enmollecer. 1. Yawarakaku suru (o< 4 %)
Suka-fuka ni suru (3. 3 D I2 4 5). T r (.se)
Yawarakaku naru (3 5 7 < /& %) (sin.) ablandarse.

enmonarse. r. (S. Am) You (8 >), yopparau (8 - 1$
59)

enmondar. . =deslinar. (Orimono no) ito-kuzu wo
nozoku (#MD) %< T 2kR<)

enmontarse. r. (Ta ga) zasso-darake ni naru ([ %)
KRS0 B).

enmordazar. tr. Saru-gutsuwa wo hameru (% % &
% 138 5)=amordazar,

enmostar. 1 t. Budo no shibori-jiru de yogosu (3: &
HSDULIENH T L I9). I r. Budd no shibori-jiru de
yogoreru (B ESDUIFVHTE TN B)

enmudecer. I t Damaraseru (B 5 & %), chinmoku
saseru (FLER X & B), kuchi wo kikenaku suru (1% %\
s < 4 B)=callar. I intr. Kuchi ga kikenaku naru (O
A&\ 12 L 12 B), damaru (R B), chinmoku suru (TLER
9" %) (sin.) callarse. ¢j. i Enmudece ! (interj.)= Damare!
El, ante esto, enmudecié = Kare wa sore-kiri damatte shi-
matta.

enmudecimiento. m. Damatte iru koto BT\ 5
I &), kuchi ga kikenaku naru koto (OIS & J 12125
&)

enmugrar. . (S. Am)=enmugrecer.

enmugrecer. 1 tr. Aka (=mugre)-darake ni suru (%
IS FIZT B). L. Aka ga tsuku (35> <)

enmustiarse. r. (p. us) Shogeru (U & i 3).

enneciarse. r. Baka ni naru (1$ 91275 5).

ennegrecer (se). I ¢ 1 Kuroku nuru (8.< ¥ 3).
kuroku someru (8 { B 3). 2 (enturbiar) Nigosu (12 Z
3), kageraseru (H>F ¢ 3). Ir. 1 Kuro-zumu (89
t). 2 Nigoru (i2 & ). 3 Kuraku naru B < /s 3),
kageru (1p S ).

ennegrecimiento. m. Kuroku naru koto (£< 13 %
2 &), kuro-zumu koto (B4 = &),

ennoblecedor, ra. adj. Hin-i no aru (R D 3 3),
igen no aru (BREg D 3 B ). koshdo-na (F5p415), koki-na (&
11 12), koketsu-na FEFR L), ke-dakai (K@)

ennoblecer. I #. 1 (hacer noble) Shaku-i wo
sazukeru (B3 % 8 \F %), kizoku ni ressuru (FHERICH
¥ 5). 2 Kosho ni suru (B 12§ 5), koki ni suru (5§
1129 B). hin’i wo takameru (Gi4L % &5 o B), kojo
saseru (] b X & 3), koketsu ni suru (FGIRIT T B), ke-
dakaku suru (K% < ¥ 5) (sin.) dignificar. I r. Koki
ni naru (R§IIZ 15 B), kosho ni naru (GG 72 3), kojo
suru (8 L3 3).

ennoblecimiento. m. Kosho ni suru koto (BG4 4
% T &), koki ni suru koto (R IZ T % T &), koketsu
(SR

ennudecer. intr. (Seibutsu no) seichd ga tomaru (459
) REHE E B).

enodio. m. 3-5-sai no waka-jika (=~ A DEE).

enodrido, da. adi = apocado. Ki-yowa-na (55

enojadizo, za. adj Okorippoi (BY -2\ L)

enojar. I tr. 1 Okoraseru (3 » 4 %), hara-dataseru
(R 5 72 & %). 2 (molestar) Komaraseru (B & ¢ 3),
nayamasu ({8 £ ¢). I r. 1 Okoru (8RR 3), rippuku
suru (LI ), hara wo tateru (B % 37 C 3), hara-da
tsu (13 D), hara ga tatsu (B H5 3L D). ej. No se enoje
Vd. si se lo digo= Sore wo ittemo okoranai de kudasai.
Con enojarse no se arregla nada = Okotte wa nanimo
matomaranai. 2 (alborotarse) Sawagu (8% <), areru (¥
ha).

enojo. m. 1 (enfado) Tkari (3R V), rippuku (L), hara-
dachi (B3 5). 2 (molestia) Mendbd (T)), yakkai JE1Y).

enojosamente. adv. Okotte (3R - T), rippuku-shite
(IfEL ).

€N0jJoso, Sa. ad. Yakkai-na Ay 15), urusai (5 5 &
V), mendo-na (i8] 7z), hara-datashii (B3 12 L W),

enologia. f. Budo saibai-ko (31 & 5 3 ¥55), bud-shu
Jozo-ho (84 & 5 EERIE ).

enolégico, ca. adi. Budo saibai-ho no (&1 & » itk
D), budd-shu jozd-ht no (5 & > HEEIE D).

enélogo, ga. m. f. Budo saibai-sha (& & 5 RILE),
budp-shu jozo kenkyn-ka (31 & 5 HERIETIER).

enometria. f. Budo-shu no “arukoru” (ing. alcohol)
kenryo (& HBD T v 2 — VERIR).

enémetro. m. Budo-shu no “arukoru” kenryo-ki (3 &
HBFED T V3 — VERER).

enorgullecedor, ra. adj. Hokori to suru (&0 &4
%), manshin-suru (&3 5).

enorgullecer (se). tr. y r. Hokori to suru (3859 & 3
3), hokoru (8 ), fiman suru (B89 5), jifu suru (B
£19 ), manshin suru ({059 5). ¢j. Ella se enorgullece
de saber francés= Kanojo wa “furansu”go no dekiru no
ga jiman da.

enorgullecimiento. m. Hokori (&), jiman (218).
manshin ({8.0»).

enorme. adj. 1 Kyodai-na (E X /2). bakudai-na (2K
12), sugoi (4 T\, zetsudai-na (&K 72), kodai-na (KK
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/3), tathen oki-na (12 A K % 75). ej. Una..fortuna=
Bakudai-na tomi. Una pérdida...= Bakudai-na sonshitsu;
una cantidad... = bakudai-na kingaku. La compaiia tiene
en esa localidad una...fabrica= Kaisha wa soko ni kyodai-
na koba wo motte iru. 2 (perverso) Yokoshima-na (& =
LED).

enormemente. adv. Mono-sugoku (& @ 3 = <)
amari nt (3 F V0 I2), kado ni GBEEIZ), hogai ni (B4
1I2).

enormidad. £ 1 (exceso) Kyodai (5 K). bakudai (&
K). hogai-sa (i 5} &), kodai-sa (5K &) 2 (maldad)
Muho-sa (%% Bk &), gokuaku (K F), hido (JE iB). ej.
La...de una ofensa= Hanzai no muhd-sa. 3 (desproposito)
Mucha ($%3%), nami-hazure (X # 1% 3 ), bakageta koto
(BEEF 122 &)

enostosis. 7. (Med) Kotsuzui-nai-sho (FBiPI5E).

enotecnia. f Budp-shu jozo-ho (32 & > FREIE B) =
enologia.

enotécnico, ca. adj Budo-shu jozo no (3 & > EHEE
BED).

enquencle. adj (vulg)=enclenque.

enquiciar. I . 1 Skikii ni hameru (BB 12138 5).
2 (fig.) Totonoeru (8 %. %), kido ni noseru (BiE I D&
). I r. Kido ni noru (§i8 12 D 5), chitsujo ga tsuku
(B2 <)

enqulllotrar. 1 tr. Omoi-agaraseru (B3 H5 & ¢
%). I r. 1 Omoi-agaru (B3 H*5), unuboreru (5 ¥
{¥N 3). 2 (fam.) Horeru (12 L ) (sin.) enamorarse.

enquiridion. m. (gr.) Tebiki-sho (3| & #1}), benran/
binra-sho (HEE), yoran (EF).

enquistado, da. 1 p. p. dz enquistar. I adj 1 Hi-
no-jo no (i ¥ AR D), hono-jo no (IR @). 2 Hama-
ri-konda (13 % VA A 1Z).

enquistarse. r. Hino/noshu ga dekiru (35 %% - PERE HS
T &%), hond ga dekiru (BEH T % 5B).

enrabar. 1. 1 Kuruma no shiri wo yose-kakeru (80
RE &4hiTB) 2 Ni wo kuruma no shiri ni tsukeru
HEBEORIIOT ).

enrabiar. [t Okoraseru (3% & ¢ %) (sin.) encoleri-
zar. [[ r. Okoru (3R %).

enracimarse. r.= arracimarse. Suzu-nari ni naru
B2 01T B).

enraizar(se). intr. y r. Ne wo orosu (% + 5 %),
ne wo haru (R %13 %).

enralecer. intr. Mabara ni naru (%13 51212 %),

enramada. f. 1 Eda no shigemi (D% #H). 2 Ki no
eda-kazari (A D5 V). 3 Eda de tsukutta hisashi (k%
TE> 120 & L), kake-goya (1 i3 /NR).

enramado, da. I p. p de enramar. I adj. Eda no
of (K5 D £ ), eda no shigetta (B, @ % - 1), eda ni
oowareta (§512 3 B H i 12), bunki-shita (538 U 12). W m.
(Mar.) Fune no rokuzai (8D Rh1).

enramar. . 1 Kino eda wo kumi-awaseru (RODE;
ZA SO D) 2 Mar) Fune no rokuzai wo kumu
BRoOANE % 48 Ls). 1 intr. (Ki ga) eda wo hirogeru (K
) ¥ &2 KT 5). T r. Eda no shigemi ni kakureru (K
DEHITH LN B)

enramblar. . (Nuno wo) hari-waku ni kakeru (¥
%) RO BITH T B).

enrame. m. Eda wo kumi-awaseru koto (i 2 # &b
# % L) eda no kumi-awase (DA S H ).

enranciar (se). tr. y r. Furu-kusaku naru (< = <
L3).

enrarecer (se). Itr. | Usuku suru (#< 3 5), kazu
sukunaku suru 3z < 4 ). 2 Ma-bara ni suru (¥
E 523 B). Lintr. y r. Usuku naru < 75 5), kika
ku ni naru (FEHIZ 12 3), ma-bara ni naru (X 5127%
%), kazu-sukunaku naru ($ 1z < 15 %), shina-usu ni
naru (AHIIZ 72 ). ef. Aire enrarecido= Kihaku-na kttki
(F 1l 72 22 ). Gas enrarecido= Kihaku-na kitai (F5H5 75
KUK

enrarecimiento. m. Kihaku ni naru koto (Fs#i1= 15
2 = &), kazu-sukunaku naru koto 1< 8B L),
shina-usu ni naru koto (Gy¥JIZ 75 % Z &), shina-busoku
ni naru koto ({ARRBIZ/E B Z &) ¢j ..del aire= kitki
no kihaku (28 5% D 7 ).

enrasado, da. 1 p. p. de enrasar. I (Alban) Do-hei-
men ni suru koto (B SEIZ$ % 2 &). (Arq) sankaku-
koma wo uzumeru koto (ZfH/NE%E S THBHZ &)

enrasamiento. m.—enrase.

enrasar. 1 tr. Taira ni narasu (¢ 51278 » ), do-hei-
men ni suru ([B) 1 i< 3 3). takasa wo hitoshiku suru
(Ex 2% <4 3) 1intr. Do-heimen ni naru (6 S-H
1272 %), suihei ni naru K12 75 ), takasa ga onaji de
aru (75 3 HE U T & B), sasuri shiage ni suru (B V) ft
EFizg B)

enrase. m. Taira ni narasu koto (E 5218 53 2 &),
db-heimen (J5)J-18), (Albaf.) doitsu heimen no shiage ([5)
—EmD L), (Carp) sasuri shiage (ni suru koto) (BE
R (T B &)

enrastrar. tr. (regi) Mayu wo tsunagi-awaseru (%
EOLEHbEB)

enratonarse. r. (fam.) (Neko ga) nezumi ni tabe
akiru (79 1§ &1~ & 5)=ratonarse.

enrayado, da. I p. p. deenrayar. I m. (Arq) Taruki
(125 %)

enrayar. tr. 1 Sharin ni ya wo tsukeru (BLEIZEE (%)
%1} ). 2 Ha-dome wo kakeru (81L& % H J B)
(sin.) engalgar.

enreciar. intr. Jobu ni naru (K122 5).

enredadera. 1 adj Tsuru no (=5 ®). 1f. 1 Tsuru
(2 B), tsuru-gusa (- 5 25). 2 Hiru-gao (0 % H5B), asa-
gao (3 S BB

enredador, ra. I adi 1 Karamaseru (» & % 4 5),
maki-tsukeru (3% % 5 F 5). 2 Sawagashii FEH L ),
ttazura-na (WO 12§ 5 2). 3 (fig. y fam.) Uso-tsuki no
(DF2%D). Us. 1 ltazurakko (W12 5 o> F). 2
Uso-tsuki (5 %D %),

enredar. I 1 (prender con red) Ami de toru (8 ¥l
%). 2 Mar) Ami wo haru (8 % 58 5). 3 (enmarafiar)
Karamaseru (» & ¥ & %), motsure saseru(H 2N 3 4
3%). 4 (complicar) Fukuzatsu ni suru ({312 ¢ 3),
Sfunkyts saseru (#3344 3 4 3). ¢j. ...el hilo de la cafa de
pescar con el del vecino = tsuri-ito wo tonari no hito to
motsure saseru. 5 (meter cizana) (fig.) Maki-zoe ni suru
(£ & & 2129 B), maki-komu (£ % A 1s), maki-ireru
(¥ & AhB) 0r. 1 Karamaru (5> 5 % %), konga-
rakaru (2 A D5 & 1 B), motsureru (¥, -2 N 3), karami-
tsuku (5> & H 0 <), maki-komareru (%% Z N 5). e
El hilo se ha enredado= lto ga kongarakatte iru. 2 (com-
plicarse) Funkyti suru (# #} 3 5), fukuzatsu ni naru
(412 15 B), gota-gota-shite iru (12 Tt LTV B).
3 (fam.) (enamorarse) Joko wo musubu (§{§ 3% % && 3%).
M intr. Mote-asobu (¥, T & & 32), ijiru (\\ U B). itazura
wo suru (W 123 5 % ¢ 5), sawagu (B&E<)-

enredijo. m. (fam.)=enredo. Kongarakari (Z A 555
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enrollar.

»9)

enredo. m. 1 Motsure (&2 1), kongarakari (2 A D55
» ). 2 (complicacion) Fukuzatsu ($136), funkya ((3#1).
3 (travesura) ltazura (U 12 4 5). 4 (fig) (engafio)
Gomakashi (Z % h» L), azamuki (8% %). 5 (fam.) (aman-
cebamiento) Joko ({§3%). 6 pL Garakuta dogu (55 < 12
EH)

enredoso, sa. I adi. 1 Kongarakatta (Z A DS SH -
12), funky-shita (384 U 1z), fukuzatsu-na (5 75). 2
Sawagashii B H L W), itazura-na (W 12§ 5 72). Is.=
enredador [ acep. (sin.) chismoso.

enrehojar. t. Ro wo kaesu (%38 9).

enrejado, da. I p. p. de enrejar. I m. 1 Tessaku
(8 X <), tetsu-goshi (#x¥&F). 2 (celosta) Ami-koshi (3
& K& F) kana-ami (s 3 #). 3 (emparrillado) Koshi-
zukuri RT3 V), koshi-gumi (}&F 8 #), koshi-zaiku
(AT

enrejalar. t. Renga wo tsumi-kasaneru (h A 75 % &t
BERB).

enrejar. tr. 1 Tessaku de kakomu (& % < CHE)
koshi-zukuri ni suru (&7 YV I 4 5), kana-ami wo
megurasu (£ 3 & % & & F). 2 (Agr) Suki ni tsume
wo tsukery (1IN % 5113 5). 3 =enrejalar. 4 (Méj)
Ara-nui suru (}Big\3 3).

enresmar. tr. (Kami no) ren wo tsukuru (& m) i %
E3).

enrevesado, da. adi Fukuzatsu-na (313 12), komi-
itta (R & A - 12), funkyn-shita (8} §} U 72), kongarakat-
a(ZANLPoT1).

enriado, da. Ip.p. deenriar. I m.=enriamiento.

enriador, ra. m. f. (Asa wo) mizu ni hitasu (hito)
(B %) KICET (A

enriamiento. m. Mizu ni hitasu koto GKIZE ¥ T &).

enriar. tr. (Asa wo) mizu ni hitasu/tsukeru (Ff %) 7K
284 -2 3).

enrielar. ¢ 1 (hacer rieles) “Reru” (ing. rail) wo tsu-
kuru (L — W % {EB), senro/kijo wo tsukuru (GRB& - 8%
%#{¥E3). 2 (Kinzoku wo) igata ni sosogi-komu (&8 %)
/I 7 7 ¥ 2 t5). 3(Am) (encarrilar) Kidd ni noseru
(B Iz D& B). 4 (Am) (encauzar) “Reru” ni hameru
(L—iZid® %)

enriendar. . S. Am) Uma ni tazuna wo tsukeru (%
IFH%ED5)

enrigidecer. I t. Kataku suru (8 < ¥ 3), howaba-
raseru (& D13 5 & 3), kochoku saseru (HE = ¢ 5). 1
r. Kataku naru (88 < 7z %), kowabaru (Z b i 3),
kochoku suru (FEE 4 5).

enriostrar. t. (Arq)=riostrar. Suji-kai ni shinbari
wo kgleem HPWDIZUA Y Z T B)

enripiar. tr. (Alban) Ishi-kuzu wo irete ktsho wo
umeru (G< T2 VN TEF £ 3).

enriquecedor, ra. adj. Yutaka ni suru (&2 3
%), tomaseru (W% t ), hofu ni suru (BEIZT 3).

enriquecer. I & 1 Yutaka ni suru (2 i3 %),
hofu ni suru (BB 23 3), tomaseru (Bl £ & 5), kane-
mochi ni suru (¥ 5123 B). 2 (fig) Rippa ni suru
QLRI $ B). 1 intr. Tomu (B L), kane-mochi ni naru
(&R 51T 15 B), yutaka ni naru 8351272 B), yafuku
ni naru (F§4GI1C 75 B), fuya no mi to naru (BHDOH &
7% %). ej. Enriquecerse a expensas de otro= Tanin wo
gisei ni shite kane-mochi ni naru.

enriquecimiento. m. Tomu koto (I ts = &), yutaka
ni naru koto ({278 % Z &), kane-mochi ni naru koto

(¥ BiIT/e D 2 &), hofu ni suru koto (BEITT 2
&)

enriscado, da. I p. p. d- enriscar. I adj. Kewashii
(B& L ), iwa-darake no (£ 12 & i3 D), kenso-na (R E
)

enriscamiento. m. Iwa-yama ni tate-komoru koto (3
WIRETI BT &)

enriscar (se). It (fig.) Sobie-tataseru (% U X 37 1=
% %). I r. lwa-yama ni tate-komoru (HINIZT T b

3).

enristrar. #. 1 Yari wo kowaki ni kamaeru (ifj %
NS > E X B) 2 Yari wo tsuki-tsukeru (I % o
X DF ). 3 Tsukkake ni iku (2 - H i ), muko-
mizu ni tosshin suru (8 & 5 B3I T 3), massugu
ni susumu (£ - 4 < IZ#E ). 4 (fig) Umaku tsuki-
tomeru (5 £ < B & & ¥ 3) 5 (Agr) Tamanegi wo
Jjuzu-tsunagi ni suru (ER € 2 HHO B EIZT 3B).

enristre. m. Yari no mune-ate e no kamae }gOKIH T
/\_a)mi).

enrizado, da. I p. p. de enrizar. I m. (desus)=
rizado. Maki-ge (3 X 3E).

enrizamiento. m. Maki-ge ni suru koto (3% = Biz ¢
% C &), kami wo “karu” (ing. curl) ni suru koto (3% %
H=piIZF B L)

enrizar. 1 #.=rizar. Maki-ge ni suru (%% £ 4 3),
kami wo chijiraseru % b5 5 B), kami wo “karu”
ni suru (B % H— WIZ$ 3). 1r. Maki-ge ni naru (%
EEIT/2B), kami ga chijireru @ HH BN B)

enrobinarse. . (regi) Kabi ga haeru (I U H53% % 3).

enrocar. tr. 1 (en el juego de ajedrez) (Skogi no) 0 wo
shiro de kakomu ($$4LD) X% THEIL). 2 Tto-maki-bo
ni maku (R EBITEL).

enrocarse. r. (Mar.) Suisei-gan ni karamaru K55 =
K EB)

enrodelado, da. adi Maru-tate (=rodela) wo motta
LB Z$F- 12).

enrodrigar. ¢.=rodrigar.

enrodrigonar. tr.=rodrigar.

enrojar. 1 tr. 1 Akaku suru (# < ¢ %)=enrojecer.
2 Ro wo kanetsu suru (JF % N8 3 3). I r. Akaku
naru (< 72 3). .

enrojecer. I tr. 1 Akaku suru (3 < 3 %) 2 Atsuku
suru (8 < 3 B), shakunetsu suru (Y384 5). 3 (rubo-
rizar) Sekimen saseru (K X & 5). 1 intr. Sekimen
suru (FRE 9§ B), akaramu (55 5 2s), kao wo akarameru
% F 5 D). W7 (.se) Akaku naru (F < 5 3),
atsuku naru (< /5 3).

enrojecido, da. adj. Makka ni natta (£ >F 1212 -
72), shakunetsu-shita (G L 12).

enrojecimiento. m. Akaku suru koto (H < 4 % C
&), shakunetsu (Y32h).

enrolar. I «. 1 Meibo ni noseru (% 12 1 ¢ 3),
meibo ni kiny suru (%% ICICA T B), kanyn saseru
(A X ¢ ) (sin) alistar. 2 Dantai ni ireru (R{&kic
AN B), hairaseru (1X\> 5 4 3). I r. Hairu (131 5),
dantai ni kuwawaru (F{&I1Z 04> ), kany suru (JuA
9 B), ...ni tsuku (12D <). ¢j. ..en el ejército= heieki
ni tsuku; ..en un partido politico= sélji dantai ni kuwa-

wary,

enrollado, da. 1 p. p. 2 enrollar. I m. (Arq)
(Soshoku no) uzumaki-gata (3 fF D) 13 % & ) Gin.)
roleo.

enrollar. It 1 Maku (% <), tsutsugata ni suru (5
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ensanche.

BT § B), maki-tsukeru (% % 2\ ) (sin.) arrollar.
2 Koishi wo shiku (/NR %W ). T r. Maki-tsuku (¥ %
D <), makareru (%> N %), maki-komareru (3% & " ¥
h3)

enromar. I t. (Ha-mono wo) nibuku suru (¥4 %)
12 3 < 3 B), niburaseru (i & & & 3), marumi wo
tsukeru (FLbk % D\ ), saki wo tori-nokeru (%% & V)
D B). 1 r. Nibuku naru (12 3: & 13 3), niburu (17 34
%), namakura ni naru (I3 £ < 512712 3).

enrona. f=enruna.

enronar. tr.=enrunar.

enronquecer. I tr. Shagare-goe ni suru(L »HBhE
129 %). I r. Shagareru (L % 5t B), koe ga shagareru
(FEHL»HBNDB)

enronquecimiento. m. = ronquera. Shagare-goe
(U e p¥h ).

enronar. I tr. Kasa-buta darake ni suru (/3 31212
57129 3). 1 r. Kasa-buta darake ni naru (H» 3 3112
PASY 5 g 0 Y

enroscadamente. adv. Rasen-jo ni (% ¢ AYRIZ).

enroscadura. f Karami-tsuku koto (7> 5 &> & &
&), maki-tsuku koto (%% % D < T &), toguro wo maku
koto (£ < B R Z &)

enroscamiento. m.=enroscadura.

enroscar. I t. 1 Guru-guru maku (<% < 5%<),
wa ni maku ($§12%:<). 2 Neji-komu (13 U & 15), nejitte
freru(QA > TWNB). Ir. Wani naru 1212 %),
toguro wo maku (& < A % ¥ <), maki-tsuku (% & >
<), matoi-tsuku (£ & 4,12 <). ¢j. Vi una culebra enros-
cada= Toguro wo maite iru kebi wo mita.

enrostrar. t. (Amér) Shikaru (W, 5), menseki suru (i
#H9 %)

enrubiar. It “Burondo” (ing. blond) ni suru (79
NIz 4 3), ogon-shoku ni suru (EE£EIZT 3). T intr.
“Burondo” ni naru (7 Q v FiZ /5 %), ogon-shoku ni
naru (FEBIZZ5).

enrubio. m. 1 “Burondo” ni suru koto (701 v Fiz ¥
% Z &), ogon-shoku ni naru koto (K& BIZIL B L)
2 Kami no “burondo”-zome-zai (B0 7'a v FHeHHA).

enrudecer. I tr. Soya ni suru T2 ). hito wo
oroka ni suru (A% BH»IZ$ %). 0 r. Soya ni naru (¥
BFIZ 72 B), oroka ni naru ({BH I 12 B), baka ni naru
(WEmicis 3).

enruga. f.=arruga.

enrugar . ir.=arrugar.

enruinecer. intr. Geretsu-na ningen ni naru (F 4 /3
ARIZ 12 B), yakuza ni naru (% < X272 3).

enruna. f (regi) Ishi-kuzu (77 < ¥)=enrona. (sin.)
cascote.

enrunar. tr. (regi) Ishi-kuzu de seki-tomeru (5 4 ¢
2&EHB)

ensabanada. f =encamisada.

ensabanado, da. I p. p. 4 ensabanar. I adj
(Taur.) Mune ga shiroku ashi to atama no kuroi (ushi)
AP B < BEFED BV (4). I m. (Albah) Shira-kabe
no shita-nuri (BBEDTFTE D).

ensabanar. 1 1 ¢ Shikifu wo kakeru (i % i3
%). 2 (Albail) Shira-kabe no shita-nuri wo nuru (5 B8
DT8RO %8 2D), kabe wo shiroku nuru (B % 1 < ¥
3). 1 r. Shikifu wo mi ni matou (BAF % GFIZE & ).

ensacador, ra. adj ys. Fukuro ni ireru (hito) (4812
Ahd (A)

ensacar. tr. Fukuro ni ireru (£312 A h 3).

ensalada. £ 1 “Sarada” (ing. salad) (4 5 %), nama-
yasai no ryori (E B O RI), chisa (chisha) (b 3 (5
U %) ¢j. ..de fruta (5) = “furitsu sarada”; ..de lechu-
ga = “retasu” (ing. lettuce) “sarada” 2 (mezcla) Gota-
maze (= 12 £ ). ¢j. Poner todo en... = Nanimo-kamo
gotamaze ni suru. )

ensaladera. f “Sarada™zara (4 5 ¥ ). “sarada’
bachi (- 7 5 8%).

ensaladilla. £ 1d d- ensalada. 2 Tori-maze-mono
(Y EHH D). 3 Tori-maze kashi (BLD £ EHF). 4
Gyoku-seki/hoseki wo chiribameta soshin-gu (G- €8/
2D EGR).

ensalivar. 1 & Tsubaki wo tsukeru (01 % % 21
). I r. Yodare-darake ni naru (& 1217 5\ 31T78 5).

ensalmar. . 1 Sekkotsu suru (seikotsu suru) =8B+
% @B+ 5). 2 Kito de naosu (83 CRLT), inori de
iyasu (Fr ) THRF).

ensalmo. m. 1 Majinai ryoho (£ U 72 W\ 5, kio
ryohd (YriGRiik). 2 Por... (m. adv.) Fushigi ni (R 224
7). [ ).

ensalobrarse. r. Skio ga karaku naru EHFE <L I3

ensalzamiento. m. 1 (exaltacion) Koyo (%5 48). kojo
(B k), hatsuyo (F645). 2 (alabanza) Shosan (H{1%), shoyo
(¥538). homare ().

ensalzar. 1. 1 Takameru GG 5), koyo suru (755
9 3), hatsuyd suru (Bi53 ). 2 (alabar) Homeru (133
%), home-ageru (i3 ¥ & \F %), home-tataeru (i3 & 72 12
% 3), home-soyasu (i3 8 Z R ), shosan suru (¥
3), shoyo suru Fri3 3). 1 r. (..se) Takamaru (%
), takaburu (7.3 %).

ensamblado, da. 1 p. p. d- ensamblar. I m. Tsu-
gi-me (B2 ¥ B), kumi-awase ($ # & b ), setsugo (¥
A

&)

ensamblador. m. Kumi-awase wo suru hito (8% &
b %9 5B A) tsugi-awaseru hito EEGHE B A),
setsugo suru hito JEEST 5 A).

ensambladura. f. (Mokko no) kumi-awase (K T.D)
A S b, tsugi-awaseru koto FEX S HE B 2 L),
setsugd suru koto (B2 &4 5 2 &)

ensamblaje. m.=ensambladura.

ensamblar. i Tsugi-awaseru (g £ &b € 3), kumi-
awaseru (fl # & H & B), setsugd suru EE 3 3)
hame-awasu (13 H&H 9).

ensamble. m.=ensambladura.

ensancha. f Hiroku suru koto (K < 5 2 &)
kakucho (H58). ej. Dar ..s (fr. fig.)= Yoyti wo ataeru
(RB%EE23)

ensanchador, ra. I adj Hirogeru (54 3). I m.
(Te-bukuro no) shincho-ki (FL3D) {HiESS).

ensanchamiento. m. Hiroku suru koto (K< 35 C
&), kakucho (HEBE), shincho ({158), zodai (B4 KX). ej. Hay
un plan de ..de la ciudad = Toshi-kakucho no keikaku ga

aru.

ensanchar. 1 ». Hiroku suru (5s < § ). hirogeru
(VT ), kakuchd suru (5B 4 B), kakudai suru (5K
4 3) e ..Ja calle = gairo wo kakuchd suru. Ulti-
mamente han ensanchado el campo de juegos de la escuela
= Saikin gakkd no undo-jo ga kakuchd sarete iru; ...el
corazon = kokoro wo hiroku suru. W intr. y r. 1 Hiro-
garu (IKH3 %), hiroku naru (IK < 15 5), nobiru ({f 08 %),
kakudai suru (kK3 5). 2 (fig.) Omoi-agaru (3
5B)

ensanche. m. 1 Kakucho (i 35). encho (G &), tori-
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ensenar.

hiroge (& 0 I ). 2 (Zona de..) (Toshi no) kakuchd
chiiki (FRTH D) HE5R#IRK). 3 Suso no hirogari (¢ & D
JEHSD), “furea” (ing. flare) (7 L 7).
ensandecer. intr. Baka ni naru (i3 542 75 %), bokeru
(3 3).
ensangostar. «.—angostar.
ensangrentamiento. m. Chi-mamire (Il % & h),
chimidoro (& & 3).
ensangrentar. I t. Chinuru (i3 5), chi de yogosu
(MM cE ) Ur. | Chi-mamire ni naru (1 F H NI
), chi ni mamireru (11X % # N 5), chimidoro ni naru
(il & & A 1275 ). ¢j. Fue llevado al hospital con la cara
toda ensangrentada= Kare wa kao-ji chi-mamire ni nat-
te, byoin e hakobareta. 2 (fig.) Ikiritatsu (\» & V) 31 D),
gekiko suru (BHY 5).
ensanamiento. m. Gekko (5), kyobo (XIR), chi ni
ueru koto (MLiZf X % T &), hageshisa (B U &), tkidori
o).
ensanar (se). I t. Okoraseru (& & 4 B), ikido-
raseru (1 5 & %), gekko saseru BB X ¢ 53) I r
Hageshiku/shitsuyd ni tsuigeki suru (B U < - 83128
B F %), kyobo-sei wo hakki suru (X R % BT 5),
ikidoru (& %), ikiritatsu (\ % V) 3L.D), gekko suru (B
F 9 3). ej. ...contra el enemigo que huye = haisd-che no
teki wo shitsuyd ni tsuigeki suru.
ensarmentar. t.=amugronar.
ensarnecer. intr. Hizen (=sarna)-darake ni naru (0
AT HFITIR B), kaisen ni kakaru (FrEEI°H > B).
ensartar. I . 1 Ito ni tosu GRIZ@S), juzu-tsunagi
ni suru (B B> /s Fi23 5). 2 =enhebrar. ...ni ito
wo tosu (- 125/ %38 F). 3 (espetar) Tsuki-sasu (22 &
¥). 4 (fig.) De-hodai wo iu (HIRFE% E %), de-makase
wo iu ((HEHH 2 ES). 1r | Juzu-tsunagi ni naru
(MR- £ X122 B). 2(Am) Maki-komareru (3% 2 &
h3)
ensay. m.=ensaye.
ensayador. m. 1 Tamesu mono (& 4 + O), koko-
romiru mono (R & 3 & D), jikken suru mono (LE¥ 5
Y D). 2 Kahei kensa-kan (SRR EE). kinka kensa (&
jiig; 538
ensayalarse. r. Sofubu wo mi ni matou GHIR% & T
&)
ensayar. I . 1 Tamesu (3), kokoromiru (32 3),
yatte-miru (R~ T & B), “tesuto” (ing. test) suru (7 A b
4 ). ¢j. ...el nuevo método de educacion = shin-kydiku-
ho wo kokoromiru. Hay que ensayar la nueva maquina=
Atarashii kikai wo “tesuto” shinakereba naranai. Trata
de... hasta dénde puedes arrojar la barra = Doko made
tetsu-bd wo nagerareru ka yatte-mi-nasai. El ha ensayado
la medicina en un perro = Kare wa kusuri wo inu ni
tameshita. 2 (examinar) Shiken suru (BRER 4 3), kensa
suru (RREE 4 B), jikken suru (2B 4 3). ej. En nuestros
laboratorios se ensaya la calidad de los metales =
Watashi-tachi no kenkyf-jo de wa kinzoku no shitsu
wo kensa shite iru. 3 (amaestrar) Rensht suru ({38 4
%), shien suru BRKT 3 ), yokd suru (P79 5), “rika
saru” (ing. rehearsal) suru () /x— ¥ V4 3). ¢ ..la
ceremonia de la graduacién = sotsugyd-shiki no yoko
(“rihasaru”) wo suru. No he tenido tiempo de ...|la comedia
=Sono kigeki wo jubun ni rensht suru jikan ga nakat-
ta. 4 (analizar) Hyoka suru (§H{fi 3 %), bunseki suru (5%
¥r 4 %), shikin suru (X & 4 ). 1 r. (..se) Rensha
suru ($E8 4 5), keiko suru (\F W\ 2§ B), kokoromite

miru (B & T & B). ej. ..en la declamacién = enzetsu no
rensht wo suru.

ensaye. m. 1 Kokoromiru koto (BRH 5 & &), tameshite
miru koto B U T & B C &). 2 Shiken (BRER), rensha
(=), 3 Kinzoku no bunseki shiken (418 @ 53R R).
4 Kin no kensa (& D), kahei no kentei (D
iE).

ensayismo. m. Zuikitsu bungaku GEHELE).  [H)

ensayista. com. Zuihitsu-ka GHETER), hyoron-ka (333

ensayo. m. 1 Kokoromi (I, #), tameshi (3 L). ¢j. Por
via de...= Kokoromi to-shite/tameshi ni (3% & L T -5
U ). 2 (prueba) Jikken (FZER), shiken (BRBR), “tesuto”
(ing. test) (7 & b), kensa (BR#). 3 (preparativos) Renshiz
(), shien (B IR), yoko (F1T). keiko (i3 \ 2), “rika
saru” (ing. rehearsal) (V) /N— 4 )L). 4 (escrito) Ronbun
(B30, zuihitsu (BHAR), hyoron (3£E5). ej. Estoy escribien-
do un ..sobre la novela contemporinea = Watashi wa
gendai shosetsu ni tsuite zuthitsu wo kaite iru. 5 (Geol)
Kinzoku no kensa (£ J& D ¥R L), shikin (3R4). 6 Kakei
no kentei (Ft B DIRTE). 7 (...de teatro) Shien (R ). 8
(...de una maquina/ aparato etc.) Shi-unten (I B EE). ej
En la fabrica se estin llevando a cabo unos ensayos de
una nueva méaquina=Sono koba de wa atarashii kikai no
shi-unten wo jisshi-chn de aru. [3).

ensebar. tr. Abura-mi/shibo wo nuru (§55 - JSB5 % %

enseguida. adv.=en seguida. Sugu ni (3 <I2), tadachi
ni (f212512).

enselvado, da. 1 p. p. dz enselvar. [ adj Mori ni
oowareta(F{IZHBBbh )

enselvar. 1 ¢ Fukuhei ni suru (REEI1Z+ 3). Ir.
Fukuhei ni naru (R 12 ), machibuse suru (%5 3
T3 5).

ensenada. f. Irie (A 0 11). e (D), iri-umi (A ¥ ¥5),
uchi-umi (P %5).

ensenado, da. I p. p. d ensenar. Irie ni haitte ita
(ADILIZIE WS T W), Tad) 1 Irikonda (ALY C A
1%). 2 Futokoro ni nita (3 & & A IZ{El12), mune no yo-
na (D &5 iz)

ensenar. I tr. 1 Futokoro niireru (3.& CAICAhN
%), mune ni kakusu (91272 < §). 2 Mar)) Irie ni ireru
(AVITIC AN B). I r. (Fune ga) irie ni hairu (8355
ANILITIEN3).

ensena. f.=insignia. Kisho (30), hata (0.

ensefnable. adj. Oshie-yasui (812 %3 12).

enseiado, da. I p. p. de ensedar. T adj Kyoyo no
aru (3D H 5). ). Bien...= Shitsuke no yoi; mal...=
shitsuke no warui.

ensefiamiento. m.=ensefianza.

ensefNanza. f. 1 Oshkieru koto ($(x 5 = &), kydju (3
#2). 2 (educacion) Kyoiku (34 F). ej. ...elemental/primaria
=shoto kyoiku; ...secundaria = chtitd kyoiku; ...superior =
koto kydiku; ..universitaria = daigaku kyoiku. Escuela de
primera... = Shagakko; id. de segunda... = chogakko; id.
de... superior = koto-gakko; ...obligatoria = gimu kyoiku.
Meétodo de...= Kydiku-ho. 3 (doctrina) Oshie (1 %), kyogi
($3R), kyoshi (£1'5). Las ...s de la Iglesia se hallan com-
pendiadas en el Catecismo = Kyokai no oshie/ kyogi wa
“katorikku” yori ni matomerarete imasu. 4 (leccién) Ima-
shime (7 ), kyokun (#3). ej. Esa historieta encierra
una enseflanza moral = Kono monogatari ni wa kyokun
ga aru.

ensenar. I . 1 (instruir) Oshieru (3¢ X 5), oshie-
komu (FZ 2 ), kyoju suru (B2 4 ). ¢j. ..Ja grama-
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ensuciar.

tica al nifio= kodomo ni bunpd wo oshieru. i Qué ensefia
Vd. en la Universidad ? = Anata wa daigaku de nani wo
oshiete irasshaimasu ka ? El me enseit6 japonés = Kare
wa watashi ni nikon-go wo oshiete kuremashita. Hace
dos aftos comencé a ensefiar Sociologia en la Universidad
= Ni-nen mae kara watashi wa daigaku de shakai-gaku
wo oshie-hajimeta. 2 (educar) Kyoiku suru (3% 3 5),
shitsukeru (U -2 \F B), shikomu (L  &5), narasu (7 &
¥), kunren suru (J| &3 5). ¢j Hay que ensefiar al
joven a obedecer = Seinen wo jajun ni naru yo ni shi-
tsukeru; ..el oido a distinguir los sonidos = oto wo kiki-
wakeru y0 ni mimi wo narasu. ..al nifio las buenas ma-
neras = kodomo ni gyogi wo shitsukeru. 3 (mostrar) Mi-
seru (R, & ), shimesu (R 3). ¢j. Enséfiame ese libro=
Sono hon wo misete kudasai. Te ensefaré el camino mas
corto = Chika-michi wo misete age-yo. Ella me ensefio
algunas de sus pinturas= Kanojo wa fibun no e wo nan-
mai ka misete kureta. 4 (dejar ver) Nozokaseru (D F H»
& 5). ¢ ..los dedos por la rotura del calcetin = kutsu-
shita no yabure-me kara yubi wo nozokaseru. 1l (ser en-
seftado/aprender) Osowaru (3 % 1> 5). ¢j. A él nunca se
le ensen¢ musica= Kare wa ongaku wo osowatta koto ga
nai. ¢ Quién te enseid a leer ese libro ? = Sono hon no
yomi-kata wa dare ni osowatta no desu ka ? W r. (...se)
(acostumbrarse) Kuse ga tsuku (< & H ), shttkan ni
naru (B43i= 1z %).

ensenoramiento. m. Sen’o suru koto (BT 5 =
&), shihai suru koto (L BC ¥ 5 & &), waga-mono ni
suru koto (DB HDIZT B 2 &), seiatsu suru koto (]
FE 5 &), yokusei ()

ensenorearse. r. Sen’yo suru (84 ), shihai suru
(XBLF B). seiatsu suru (B4 5), waga-mono ni suru
(b S B), yokusei suru (1% 3 3) (sin.) domi-
nar.

enserar. ¢r. I no kago (=sera) ni hameru (D H» = 1=
1 35)

enseres. m. pl. Sho-dogu (3% 1 B, dogu (-rui) GEE
(38). ¢j. ...militares=gunju-hin (BB ).

enseriarse. r. (Am) Majime-na kao wo suru (£ U &
BBE% 4 B), shinken ni naru (HENT 15 3).

ensiforme. adj. 1 (Bot) Ken-gata no ha no aru (Rt
DED B 5). 2 Ken-gata no (RIFE D), ken-jo no (RN

D).

ensilado. I p. p. deensilar. T m. Anagura (=silo) ni
ireru k.ato (REICANS Z &)

ensilaje. m. (Agr) Anagura ni ireru koto (REIZ AN
% Z &).=ensilado [1.

ensilar. (Kokumotsu wo) anagura ni ireru (1) %)
REICANS).

ensilvecerse. r. Skinrin ni cowareru @HhIc BB D
:h, %)) (ta-hata ga) shinrin ni naru (A H) ZFARIC 22

ensﬂlada. Oka no tosshutsu-bu (I1. D 25 H 2R).

ensillado, da. 1. p. de ensillar. T adj. Se no hekon-
da (uma) (D~ ATE ().

ensilladura. 7 1 Kura wo tsukeru koto (8% >3 %
Z &) 2 Uma no anbu (5 O 8 &), 3 (Anat) Yobu no
hekomi (JEZRD N Z &)

ensillar. . (Uma ni) kura wo tsukeru (F12) B % -
%)

ensimismamiento. m. Hoshin (f.(s), omoi-komi (B
WO &), bonyari-shita yosu ({ZA 0 L 1287

ensimismarse. r. 1 Omoi-komu (.11 = t5), hoskin

suru (BULv 3 B), bonyari suru (X A X 0 ¥ %), kangae-
komu (£ % Z 1s). ej. Andar (estar) ensimismado= Hoshin
jotai ni aru/bon’yari shite iru. 2 (S. Am) Omoi-agaru
(B dH A5 D) (sin.) envanecerse.

ensoberbecer. 1 t~. Omoi-agaraseru EBud s

%), koman ni suru G812 3 %). U r. 1 Takaburu (&

32 B), goman ni naru (4212 15 B), manshin suru ({8
09 B). 2 (fig.) Mar.) Nami ga sawagu (@& 758 <).

ensoberbecimiento. m. Goman/koman (18 - &
18), omoi-agari (B \ & H5 V), manshin (& .0V (sin.)
soberbia.

ensogar. tr. Nawa (=soga) de kukuru (7t Hh < £ %)

ensolver. tr. 1 Fubumu (& ts), gan'yz suru (SH Y
3). 2 (contraer) Tsuzumeru (-2 -3 & %), shukusho-suru
HE/NT B). 3(Med) Yokai suru (BHRS 5).

ensombrecer. 1 tr. Kuraku suru (8 < 3 %), kage-
raseru (/¥ 5 4 %) (sin.) obscurecer. T r. 1 Kuraku
naru (8% < 15 3), kageru (1> V¥ 3), kage ni naru (Jp 1512
12 5). 2 (fig.) Sabishiku naru (X U U < 13 3), kanashi-
ku naru GEL L 5 5).

ensombrerado,da. adi Boshi wo kabutta (§§F %
M3 12)

ensofnador,ra. 1 adi Muso no (8848 ), muso-teki
(B34809). T s. Muso-ka (35X8%), muso-suru hito (104
35 AN).

ensonacion. 1. Muso suru koto (35484 % & &).

ensonar. tr. Muso suru (85484 5).

ensopar. I ¢r. 1 “Pan” de “sapu” (ing. soup) wo tsu-
kuru )NV T A—T24E5). 2(8. Am) Hitasu (0-129),
nurasu (Y3 & §), mizu ni tsukeru GKIZT 2\ 3). I r.
(...se) Tsukaru (-0 H> B), hitaru (O 12 B), nureru (Hh
%), bisho-nure ni naru (O° U x NI 18 B), bisho-bisho
ni nureru ('L L UL &iITHANB).

ensordecedor,ra. adj Mimi wo tsunzaku yo-na (B
DA XL &S 5), mimi wo rosuru bakari no (H % 68
4 5137 Y D), sozoshii (B4 U ), yakamashii (R pE
L)

ensordecer. 1 tr. 1 Tsunbo ni suru (2 AIZIZT B)
kikoenaku suru (I = % /5 < ¥ B), mimi wo tsunzaku
(H %2 A X <) 2(Gram) Shion wo musei-ka suru (F
HFE R BT B). Dintr. 1 Tsunbo ni naru (D AIRIT
73 5). 2 Mimi wo rosuru (H %83 5), kuchi wo tsugu-
mu (3% 2 < '5) (sin.,) callar.

ensordecimiento. m. Mimi no kikoenai koto (B @
Moz &)

ensortijamiento. m. Kami wo “karu” (ing. curl) ni
suru koto (B % Hh— WIZ ¢ B I &), makige ni naru
koto (% X FIZ/L B T &), chijire-ge (b BENFE)

ensortijar. It 1 Kami wo chijiraseru % 555
t %), kami wo “karu” ni suru (B % Hh— VIZ§ B),
maki-ge ni suru (3% % FEI123 5). 2 Ushi ni hana-wa wo
tsukeru (LRI R GG % D13 B). O r. Chifireru(b5h 3),
maki-ge ni naru (% & BT B), uzumaku (5 T % <)

ensotarse. r. Shigemi (=soto) ni hairu (B #1212V
3). [h).

ensuciamiento. m. Yogore (& = i), kegare (i3 H5

ensuciar. 1t Yogosu (& ZF), kegasu (i3 H5%), kita
naku suru (i5 75 < $ %). ej. ...el vestido= kimono wo
yogosu; ...el buen nombre = meisei wo kegasu. 1 r. (...se)
1 Yogoreru (& = N ), kegareru (i3 HSh 3), kitanaku
naru (75173 < 15 3). 2 (fig. y fam.) Oshoku suru ({583
%), shawai suru (R4 %). 3 Soso wo suru(£ % 5 %
4 3), ne-shoben wo suru (B/ME% 4 5). 4 (loc. fam)
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enteco,ca.

Ensuciarla= Bogai suru (&3 5).

ensueno. m. | Muso (548), yume (85). 2 Knso (2548).

ensugar. t.=enjugar.

ensullo. ».=enjullo/enjulio.

entabacarse. r. “Tabako” wo nomi-sugite you (¥ /3
a%RDHTETHD) “tabako” woran’yo suru (% 732
%ELHT %) '

entabicar. #.=tabicar. Shadan-heki wo tsukuru GE
W8S 2 E 5), shikiru (L & 3).

entablacion. f. 1 Irabari (1535 0), hari-ita de oou koto
GROBTHE D &) ita wo haru koto lR%ES =
&) 2(vel) Keiji wo kabe ni haru koto QR %BICIE 3

2 &)

entablado,da. 1 p. p.  entablar. I m. 1 Iabari-
dai B YV B). 2 Yuka-ita (BKIR) (sin.) suelo de
tablas.

entabladura. f. Ita-bari 4538 V), ita wo haru koto
MRERB L)

entablamento. m. (Arq) Nageshi (%2 i¥ U) (sin.) cor-
nisamento.

entablamiento. m. (Arq)=entablamento.

entablar. I« 1 Hari-ita de cou GEO KT B 5 H),
ita wo haru ({R %38 %), itabari ni suru R0 123 3),
ita de kakou (3 CH D), yuka-ita wo haru (KIR % H5).
2 =entablillar. (Cir) Soegi wo ateru FEAAR%E YT
%), ategi wo suru (M TAK%E T 5). 3 Kaishi suru (B34
9 %), hajimeru (458 B). ¢j. ...conversacion = kaiwa wo
kaishi suru. Las dos naciones han entablado nego-
ciaciones con objeto de establecer relaciones diploméaticas
= Ryo-koku wa gaikd-kankei wo juritsu suru tame ses-
sho wo kaishi shita; ...el dislogo=taiwa wo hajimeru. 4
(en el juego de ajedrez) Koma wo naraberu (§) % i ~
3). I r. 1 Kaze no hoko ga kimaru (BOHFEHM & £
3). 2 Uma ga mawaranai (8 H5[E] 5 £ 1Y). 3(S. Am)
Doten ni naru (BRI 2 5).

entable. = 1 =entabladura. 2 (en el ajedrez) Koma
no haichi (59 @ K2 ). 3 (Cath) (...de partida) Kydkai
meibo no koseki ni ireru koto QYR BZTOFFHITANS = &),

entablerarse. r. (Taur) Togyn ga ita-kakoi ni hebari-
tsuite ugokanai G4 HIRE W ICAE V>V THIM L

V).

entablillar. . (Cir) Socgi wo ateru R A K% X4 T
2), ategi wo suru (M4 TK%E$ 5)

entado. adj (Blas) Wari-tsugi no (monsha) (] 0 & ¥
D (KLE). [5).

entalamadura. 7 Vi-guruma no) horo (HHEL D) 12

entalamar. t. (Ni-guruma ni) horo wo kakeru (F5E
I2) 3A %2 5).

entalegar. . | Fukuro ni ireru (8512 A h %) 2
(fig,) Kane wo tameru (&% f5 % %).

entalingar. #. (Mar) Ikari ni tsuna wo musubu (L3>
0 I % 45.30).

entalonar. iner. (Agr) Me-baeru (315 % ), me wo
dasu (3% H¥).

entallable. adi Hori-uru (% v > ), chokoku no de

kiru i%%mt- x3)

entallador. m. Chokoku-ka (% 3| 52), chokoku-shi (&
%)Em), horimono-shi (B V) ¥ DEF).

entalladura. f 1 Chokoku (% %), kizami-tsukeru
koto (G &2} B 2 &), hori-kizamu koto (V) Hts =
&). 2(Agr) (Ki no) kiri-me (RD) £1Y E)

entallamiento. .= entalladura 1.

entallar. 1 s 1 Chokoku suru (B3)3 %). 2 (grabar)

Kizamu (%) {s), horu (& %), kizamitsukeru (3} % > (+
%). ¢j. ...una imagen en la piedra=ishi ni 20 wo kizami-
tsukeru; ...l propio nombre en el arbol = ki ni jibun no
namae wo horu. 3 (Agr) Kiri-me wo tsukeru )0 B %
D B). 4 (Mokuzai ni) kizami-me wo tsukeru (Kt
I2) % & B %214} 3), kiri-komi wo suru ) ViAH % T
3). 5 Yagu wo karada ni pittari awaseru (g8 % {KIC
V' 120 5+ 3) Mintr. 1 Kimono ga karada ni au
SFDDHEIZE D). 2(regi) Se ga nobiru (B H T B).

entalle. m. Chokoku (B%)), horiage-zaiku (B 0 & \F'#ll

entallecer (se). intr. yr. Kuki wo dasu@%H9). | T).

entallo. m.=entalle.

entamar. It Ke-kuzu darake ni suru (B 12513
129 3). Ir. Ke-kuzu darake ni naru (E< $125\F1C
$5)

entapetado,da. adi Jatan wo shiita(Lw 5 12 A2
WV T2), “teburu-kake wo kaketa (- — T HMT T 1),

entapizada. f 1 Jatan (U 5 12 A). 2 Shiki-mono
=1

entapizado. [ p. p. de entapizar. T m. 1 Jatan (U
W D Tz A), fatan-ji (U w 5 12 Adth), mosen (6 5 € A).
2 Shiki-mono (¢ = ).

entapizar. I t. 1 Mosen (=tapiz) wo shiku (H 5 &
A BB L), jatan wo shiku (U @ 5 1z A % W ) =tapi-
zar. 2 (forrar) Nuno wo haru (¥i % 38 5). 3 (revestir
con) Ichimen ni oou (—EIC I B D), shiki-tsumeru (B =
2% 3). 1 r. Shiki-tsumerareru (L & > % 5 h 3),
cowareru (BHHN5)

entapujar. I tr. (fam.)1 Oou (B35 ), kakusu (<
9). 2 (fig) Naisho ni suru (I3 VWL ki 3). I r
Qowareru (BB DN B), kakureru (H < h B).

entarascar (se). ¢ y r. (fam.) Nen-iri ni kazari-
tateru (N O 128 0 72T B), iy0 ni mekasu (RERITH
»F), akudoku ki-kazaru (3 < & < %8 5), kirabiyaka
ni yosoou (& 5 U ITH D).

entarimado. m. Itabari-yuka (iR 58 ¥ ), yuka-bari
(BRER D), yuka-ita (BRAR).

entarimador. m. Yuka-bari shokunin (538 0 B A),
yuka-bari suru hito GRER VD 4 5 A).

entarimar. r. Yuka-ita wo haru (BRiR %38 %), yuka-
bari suru (BRER 0 3 3).

entarquinamiento. . (Agr) Deido de koyasu koto
(BLT %9 &), chindei (RLIB).

entarquinar. t. 1 (Agr) (Tsuchi wo) deido de koyasu
(+ %) Bt T ®F). 2 Chindei (=tarquin) de yogosu
(LR T &k Z9), deido-darake ni suru (BL 125 FICT
3). 3 Chindei de fusagu LIBT3 & <)

entarugado,da. I p. p. de entarugar. I m. Moku-
renga no hoso (KN A HiD§35).

entarugar. tr. Moku-renga de hosd suru (KW AW T
HET 5)

éntasis. f. (Arq) Dobari (JASR 0), “entashisu” (L. ¥

Y A).

ente. m. 1 (Fil) Yz (B), jittai (S k), hontai (& {k),
mono (8)), sonzai-sha (TFEEE). ej. ...actual = genfitsu-ya;
...real = jitsuzai-teki yt; ..trascendental = choetsu-teki yu;
...contingente = gtizen (-teki) v, ...independiente = jiritsu
(-teki) ya; ..de razén = kannen-ya. 2 (fam.) Okashi-na
yatsu (B U 7z D), warai-mono (& D).

entecado,da. Ip.p. dzentecar. I adj. =enteco.

entecarse. r. (S. Am. y regi) Gojo wo haru G813 % i3
3).

enteco,ca. adj Byjaku-na (5558 22), yase-hosotta (%
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H+#l- 12)

entechar. tr(Am) Yane (=techo) wo fubu (B % 3.
< )?techar.

entejar. t. Kawara (=teja) de yane wo fuku (Ipb 5
entelequia. 7. (Fil) “Enterel1”(x.o 7 L % —), enman
Jitsugen (P 5 L B), seimei-ryoku (4 ¢ 1), katsudo-
ryoku ({85 7)).

entelerido,da. adj 1 Furueru (B x %), furue-agatta
(B2 HH 1) 2(Am) =enteco. Yase-hosotta (X
1)

entena. f. 1 (Mar) “Gafu” (ing gaff) (# 7), shako &}
7). 2 Naga-maruta (F3.X).

entenado,da. m. y f.=alnado, da /hijastro, hijas-
tra. Mama-ko (£ ¥ 2).

entendederas. f. pl. (fam)= entendimiento. Chie
(&1 ), rikai-ryoku (B 2 1), atama (5§). e¢j. Tener
malas... = Atama ga warui; muchacho de buenas... =

rikai-ryoku no aru seinen,

enmnggdor,ra. adj. y s. Rikai-suru (hito) (BIR+ 5
(), wakaru (hito) (b 2> % (A)).

entender. 1t 1 Rikai suru (B8R4 3), wakaru (H
»B), shiru (%), nattoku suru (§i#33 %) (sin.) com-
prender. ¢j. El no entiende bien lo que lee = Kare wa
yonde iru mono ga yoku wakarimasen. i Entiendes lo
que te digo ?= Watashi no iu koto ga wakarimasu ka ?
Con esa explicacién entiendo perfectamente la cuestién =
Sono setsumei de watashi wa ano mondai wo yoku rikai
shimasu. No entiendo nada de eso = sore wa sappari
wakarimasen. 2 (saber/conocer) Shiru (15), chishiki ga
aru (MM & B), jukuchi suru (B4 5). ¢j. Ese hom-
bre entiende mucho de astronomia = Ano hito ni wa ten-
mon no chishiki ga aru. El no entiende nada de gramati-
ca= Kare ni wa bunpd no chishiki ga chitto-mo nai. A lo
que yo entiendo = Watashi no shitte iru tokoro wa. Ella
entiende bastante espafiol = Kanojo wa tasho “Supein”.go
wo shitte imasu. 3 (ocuparse en) Shori suru (JAFR 4 3),
kakari de aru (% Y T 3 %). ¢j. El juez entiende en esa
causa = Sono hanji wa kono ken no kakari desu. El en-
tiende a maravilla su propio negocio= Kare wa jibun no
shigoto wo rippa-ni shori shite iru. 4 (pensar, creer
que..) ...to omou (& B 5), ...lo kangaeru (& £ x 3),
shinjiru ({g U %), handan suru ($|l; 3 3). ¢j. Entiendo
que él es un hombre honesto = Watashi wa kare ga sho-
jiki-na hito da to kangaete iru. Entiendo que mejor
seria no decir nada= Nani-mo iwanai ho ga yoi to omou.
I intr. Ryokai suru (7 &4 ), chiryoku ga aru (11
33 %), rikai-ryoku ga aru (BRI 153 B), wakaru (b
» 3). ej. A nuestro modo de entender = Ware-ware no
ryokai suru tokoro de wa. No podemos decir que los ani-
males entiendan = Dobutsu ni wa rikai-ryoku ga aru to
ienai. La gente escucha, pero no entiende = Hitobito wa
kikimasu ga, wakarimasen. 1 r. (...se) 1 Jiko wo shiru
(B2 2 415), shiri-au (1Y & >). 2 (comunicarse) Tsa-
Jiru (3@ U %). ej. ¢ En qué lengua se entienden los indige-
nas de Formosa? = Taiwan-jin wa nani-go de
tstijimasu ka ? 3 (significar) Imi suru (& bk 3 3). o).
¢ Qué se entiende por “deportes™ ? = “Supotsu” to wa nani
wo imi suru ka ? 4 (referirse) Kankei ga aru (B3{%15%
%), kakawari ga aru (B3 0 H34 5). ¢j. Esta ley no se
entiende conmigo = Kono horitsu wa watashi ni kankei
ga nai. W rec. (avenirse) Rikai shi-au (B L & 5)
tagai ni ryokai suru (B 2T MRS %), tagai ni nattoku

suru (EWIZIE 4 B), ori-au ((F 0 & S), naka ga yoi
{p H5 & W), kimyaku wo tsujiru (R BR % 38 U B). ¢
Ellos se entienden entre si= Karera wa tagai ni ori-atte
iru. Esas dos personas, aunque de distinta nacionalidad,
siempre se han entendido muy bien= Kono futari no kata
wa kokuseki ga chigaimasu ga, itsumo naka ga yokatta.
El juez y el abogado se entendieron para librar al reo=
Saiban-kan to bengo-nin wa hikoku wo shakuhdo suru
noni tagai ni ryokai shimashita. V s. Kangae (£ %),
kangaeru koto (& % % = &), handan ($)i). ej. A mi en-
tender = Watashi no kangae de wa. Es cosa muy distinta
el saber que el entender = Shiru koto to wakaru koto wa
daibu chigaimasu. VI fr. y m. adv. iEntendido! =
Wakarimashita! shochi-shimashita. Facil de...= Wakari-
yasui/ rikai shi-yasui; dificil de... = wakari-nikui/ rikai
shi-nikui/ ryokai shi-gatai; dar a...= honomekasu; darse
a...=rikai saseru/nattoku saseru; se entiende (que)...=iu
made mo nai/mochiron. ej. Cuando se habla de dinero, se
entiende de $ USA. = O-kane no hanashi ga dereba, iu
made-mo naku “Amerika” “doru” no koto desu.

entendidamente. adv. Takumi ni (12 < % i2), jozu
ni (LF12), umaku (5 % <)

entendido,da. I pp. d entender. I adj. 1 Rikai
-sareta (FRR X N 12), wake no wakatta(HiF DHH» -
72). 2 (perito) Senmon-teki (BAF9MY), jukuren-shita (3E
U 12), hakugaku no ({§2£ @). I s. Senmon-ka (B1F9%R),
Jukuren-sha (A %), hakugaku no hito {§FE D A). V
loc. Tener...que = Rikai suru/to kikimashita/shitte iru
BRI H-EHEZ U-H1>TW3) ¢ Tengo enten-
dido que Japén es por su extensién menor que Espafia=
Nippon wa menseki de wa “Supein” yori mo sukoshi
chiisai to kikimashita. No darse por...= Kikoenai-furi wo
sury; queda...que...= rydkat-zumi de aru.

entenaimiento. m. 1 (facultad del...) Rikai-ryoku (B2
B2 ). chisei-ryoku (S04 1), handan-ryoku (¥|¥5i 11). 2
(razoém) Risei (FRYE), chisel (S118), richi (BB, chie (A0
X), eichi (3 A, saind (¥ HE). chino (A HE). ej. Ese
muchacho demuestra tener poco...= Sono seinen wa riset
ga tarinai y0 desu. 3 (alma) Reikon (23 ), seishin (K3
f#). 4 (comprensién) Ryokai (7 &), rikai (B8 #%), mono-
wakari () H H» V). ¢j. Estudiante de escaso... = Mono-
wakari no warui gakusei.

entenebrar. ¢ y . (p. us)=entenebrecer.

entenebrecer. 1 tr. Kuraku suru @< 3 %) I
Kuraku naru (8% < /5 %), kurayami ni naru (BERHIC /2

3).

enterado,da. I p. p. de enterarse. I adj. 1 Shitte
iru (|1 - T 3). ¢j. Es un hombre...de todo= Kare wa
nandemo shitte iru hito desu. 2 (S. Am.) Takaburu (.33
%), goman-na (1 15).

enteralgia. f. (Pat) Cho no itami (i8 @ 5% #), naizo-
tst (PIRETE).

enteramente. adv. Mattaku (& <), kanzen ni (524
1), zenzen (2 4R), sokkuri (£ - < V), sukkari (§ - »
V). e Lo he olvidado.. = Sono koto wa sukkari
wasureta. El hijo se parece..a su padre = Sono ko wa
chichi ni sokkuri da.

enterar. I tr. 1 Shiraseru (55 4 ). hokoku suru (§§
&4 B), tstichi suru FHF 5). ¢j. Debemos enterar a la
policia del robo = Tonan wo keisatsu ni hokoku shi-
nakereba narimasen. Ellos me han enterado del asunto=
Karera wa watashi ni kono jiken wo shirasete kureta.
2 (C. Am.) Shiharau (3L 5). 1 r. (...se) Shiru (&1 5),
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ryoshd suru (T &4 ), shochi suru GRA 3 5). €. Se
enter6 del contenido de la carta = Kare wa tegami no
naiyd wo ryoshd shimashita. Estabamos enterados de la
intriga= Watashi-domo wa sude ni inbd wo shitte ita.

entercarse. r. Goj wo haru Gafii 258 5).

enterciar. t. (C. Am) Ni-zukuri suru (f5i{E0 3 %).

entereza. f. 1 (perfeccion) Kanzen (524), mu-ketsu (§%
R), moto no mama (b & D ¥ ¥). 2 (fig.) (integridad)
Shojiki IE®). seifitsu (BRK), koketsu (F5¥R). 3 (fortaleza)
Nintai G2i®). goys (B 5). 4 (exactitud) Gensei (i IE),
setkaku (IETE).

entérico,ca. adj (Anat) Cho no (BB ), harawata no
(1% & H 12 D). ej. Fiebre...= Cho-“chifusu” (lat. typhus)
BBF 7 R)

enteritis. f (Pat) Cho-en (5 #%), cho-“kataru” (ing
catarrh) (i3 5 )

enterito,ta. I adj d de entero. 1 adj. (C. Am) Suk-
kari onaji yo-na (3> OEIL &3 &)

enterizo,za. adi 1 =entero. 2 Ippon no (—Z D).
¢j. Columna... = Ippon-bashira. 3 Tsugi-me-nashi no
(zaimoku) BEX B 2 LD (BHAR)).

enternecedor,ra. adj. Namida-gumashii (& < % U
W), Kandp-saseru (&h X 4 ), renbin-no-jo wo oko-
saseru (B O % B = 3 ¢ 5) (sin.) conmovedor.

enternecer. I tr. 1 (ablandar) Yawarageru (& & \f
), yawarakaku suru (R H H < T 5). 2 (mover a
ternura) Namida-gumashiku suru (R < % L < ¢ %),
kando saseru (B X & 5). Ir. 1 Yawaragu (f15 <),
yawaraka ni naru (g o 2 15 B), namida-gumashiku
naru B < & U < 72 3), kando suru (B ¥ %) (sin)
conmoverse. namida-gumu (JE < ). 2 (loc)
.facilmente= o ni moroi (fifiz & A \H).

enternecidamente. adv. Namida-gunde (< A ),
namida-gumashiku (R <" E U <), yasashiku (% 3 U <),
namida-nagara ni (Fe/2 55 5 12), aijo wo komete (i %
ZHT)

enternecimiento. m. Namida-gumashiku naru koto
(R < % UL 55 2 &), kokoro ga yawaragu koto (iin 13
15 <2 &), kando (EH)). renbin-no-jo (B4R DY)

entero, ra. 1 adj. 1 (integro) Kanzen-na (522:13), zen-
bu no (D), zentai no (2AKD), subete no (¥ X T D),
(comp.) zen... (%--+). ¢j. Hay entera libertad de expresién
= Kanzen-na genron no jiya ga aru. La verdad entera=
Subete no jitsujo. Leer el libro entero= Issatsu zenbu wo
yomu. Anunciar al mundo entero = Zen-sekai ni shi-
raseru. 2 (robusto) Jobu-na (-k73), kenkd-na (fREE73).
3 (fig.) Gusto) Shojiki-na (IE & %), kosei-na (X IETL). e)
No creo que Antonio sea un hombre tan entero= “Antonio”
ga sonna ni kosei-na otoko de aru to wa watashi wa
omoimasen. 4 (fig.) (firme) Kengo-na (2 [ /5). 5 (sin
falta) Mu-kizu (3% £3), maru-no-mama (£ % O F %), ke-
gare no nai ({5 D Iz ). ej. Esos articulos de comercio
estin enteros = Sono shinamono wa mu-kizu desu. 6
(virgen) Junketsu-na (${ER 13), teiketsu-na (R 12). 7
(Aritm.)) Nimero...= Seist (B30, kanzen-st (5S223¥). 8
(Zool) Kyosei-sarete inai (B I N T W W. e
Caballo... = Kyosei sarete inai uma. 9 (Bot) Zen'en no
(248 D). ej. Hoja entera= Zen-en no ha’kaben. T m. 1
Kanzen (52 4), zenbu (£ ER), zentai (24%). ¢j. El dinero
que posefa ha desaparecido todo entero = Kare ga motte
ita o-kane wa zenbu nakunatta. 2 (C. Am.) Kane no hiki-
watashi (& D 3| % §# L). I fr. Partir por entero (fig. y
fam.)= Futd no wakemae wo toru (AY D453 3Rl % &

enterocolitis. f. (Pat) Shocko-en (/NiBZS). L3).

enterrador. m. 1 Haka-bori-nin (BX#R Y A) (sin)
sepulturero. 2 (Zool) Shide-mushi (L T ts L) (sin.)
necréforo.

enterramiento. m. Umeru koto 38 % 5 = &), doso
(-28), maiso 3R3E), maibotsu () (sin.) entierro.

enterrar. 1 & 1 Homuru (383), dosd suru (1383
3), maiso suru ($IR4 B), maibotsu suru (Ri% 3 5).
¢j. Ha sido enterrado en el cementerio de su pueblo natal
= Kare wa kokyd no bochi ni maisd sareta. Quiero que
me entierren al pie de aquel arbol= Ano ki no nemoto ni
watashi wo maiso-shite hoshii. Dejad que los muertos en-
tierren a sus muertos = (Bibl) “Shinin wa shinin ni
homurasete oke” 2 Umeru (Y2 ¥ 5). ¢j. ..a uno vivo=
thi-ume ni suru (4 Z #8123 3). Ser enterrado vivo=
Tki-ume ni naru (4 1 ¥H 212 5). 3 (fig.) (sobrevivir)
Iki-nagaraeru (% % 12 955 % %), iki-nokoru (4 58 %),
...yort naga-iki wo suru (- k VB4 % % 4 3). ¢j. El
nos enterrara a todos nosotros = Kare wa watashi-tachi
no dare yori mo naga-tki wo suru dard. Esa mujer ha en-
terrado a sus dos hijos= Kanojo wa futari no kodomo no
shigo, nagai aida iki-nagaraeta. 4 (fig.) Wasureru (5
), suteru (#& T ). ej. ..las ilusiones = gensd wo
wasureru; ..las diferencias = fuwa wo suteru. 5 (Am)
Tsuki-sasu (32 % X ). ej. ...el pufial en el pecho=mune
ni tantd wo tsuki-sasu. U r. (..se) 1 Umerareru (33 &
N B), homurareru (38 » . ), maiso sareru (BRI h
%). 2(ocultarse) Intai suru (5|38 3), inton setkatsu ni
hairu (BHEETFICIEN B).

enterratorio. m. (S. Am) Bochi (Z5ith).

entesar. tr. | Haru G& 3). ej. ...una cuerda = nawa/
himo wo pinto haru. 2 (dar fuerza) Tsuyomeru (38 5),
tsuyoku suru B < 9 5).

entestado, da. adi Gojo-na @& 1§ 75) (sin.) tes-
tarudo.

entestar. 1 Tsuke-awaseru (D \F & b ¢ 3), yose
kakeru (X o H(F B), kuttsukeru ({ - 213 5). 1 intr.
Kuttsuku (< - ), sakai wo sessuru (§i %3+ 3).

entestecer. I tr. Shime-tsukeru (@13 ), shimeru
(K58 B). 1 r. Shimaru (L % %), kyttkutsu ni naru (53
JBIZ12 5).

entibacion. f. Min) Konai no sasae-bashira (i3 ®
X AKE), itabari koji (23R ¥ TH8), koboku (FLK).

entibador. m. (Min) Kozan rodo-sha (3 1L 95 ) &),
kofu (iK), koboku-fu ($iAKK).

entibar. 1 . Min) (Kozan ni) itabari-koji wo suru
(@RIL2) IR T/ % 3 3), koboku wo ireru (iK%
AN B) 1 intr. Yori-kakaru (& © 7 b B) (sin.)
estribar.

entibiadero. m. (Mizu wo) nama-nuruku suru basho
(k%) 250D < T DB

entibiar. I v 1 Nama-nuruku sure (2 £ 5 < F
3). 2 (fig.) Shizumeru (L 4 & %), yawarageru (1 5
¥ 3). Ir. (..se) 1 Nama-nuruku naru (ls FHh 5< 13
3). 2 Shizumaru (U & %), osamaru (3 % 3).

entibo. m. 1(Arq) Sasae-bashira (¥ % 4%), dai (). 2
(Min) Sasae (% %), koboku (i K). 3 (fig.) Kiso (ZERS)
(sin.) fundamento.

entidad. £ 1 Fil) Jittai (S2tk), jitsuzai (S27E), hontai
(Z{&). ej. Atn no se conoce bien la...del 4tomo= Genshi
no jittai wa mada setkaku ni shirarete inai. 2 (Fil)=
ente. Y& (1), sonzai (f£1£). 3 (importancia) Kachi ({fi
{#), jayo-sei (L E ). ¢j. Eso es cosa de poca entidad =
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Sore wa kachi no nai mono desu. 3 (colectividad) Dantai
(F{K), shago-tai ($£&1&), (comp.) ...tai (). ¢j. ...local
= chiho jichi-tai (1 75 B 14 %), ...mercantil = shogyo
kigyo-tai (R3S Z4K), .. juridica= hojin dantai (3 A\F
1%).

entierro. m. | Homuru koto (s % = &), maisd suru
koto #BEEF B T &) 2 Sogi (3E f8), soshiki (FER),
maiso-shiki (Y8 28 R)), doso (1 Z8), maibotsu (FB1%). 3
(sepulcro) Bochi (BLith), haka-ba (BL13). 4 (tesoro oculto)
Uzumoreta takara (5 4 1, 728).

entiesar. t=atiesar. Pin-to haru (' A & 355).

entigrecerse. r. Fungeki suru (&5 ), takeru (1
V> B), donari-tateru (£ /s O 12 T B), unaru (5 13 3).
(sm ) enfurecerse.

entimema. m. (Fil) Ni-dan ronpd (Z By Baek), shoryaku
san-dan ronpd (& B8 = R 34 1K), shoryaku suiri-ho (&5 RE
HETRER).

entimematico. adj. Ni-dan ronpo no (ZBtiRED).

entinar. &. Kame (=tina) ni ireru QRIS B).

entintar. «. 1 “Inki” de yogosu(4 ¥ % CE¥), “inki”
wo nuru (4 ¥ ¥ % B 3). 2 (fig.) Someru (B8 5)
(sin.) teiir.

entirriarse. r. (ant)=enojarse. Ikidoru ().

entitativo, va. adj Fil) Jitsuzai no (£7E D). hon-
shitsu-teki no (ZEHI D). hontai no (A{KD).

entizar. . Tamatsuki no “kyn” (ing. cue) ni “choku”
(ing. chalk) wo tsukeru (EEXDF 2 —ICF 33— %
2 3)

entiznar. t.=tiznar.

entoldado, da. I p. p. 4 entoldar. T m. 1 Horo
wo kakeru koto (13 5 % M i} B Z &), hi-yoke maku wo
haru koto (A &\ EE%58 S 2 &). 2 Horo (13 5), hi-yoke
maku (B & \J55).

entoldamiento. m. Horo wo kakeru koto (12 % % #»
T52 &)

entoldar. I . 1 Horo wo kakeru(i3 % 13 5). 2 Hi-
yoke maku wo haru (B & \F %% 13 5). 3 Kabe-kake wo
haru (BEEMT % 132 B), nuno de kabe-kazari wo suru (#i
TEMV A4 5) I (.se) 1 Kumoru ({ & 3). 2
(fig.) Omoi-agaru (BB & »5 3), unuboreru (5 HFh
%) (sin.) engreirse.

entomizar. . Komai no ami wo maku (KBEDOB %

# <)

entomoéfilo, la. adj 1 Mushi-zuki no (shif % ). 2
(Bot) Chubai no (Rt d). ej. Flor...= Chubai-ka (i it
1E).

entomologia. 7 Koncha-gaku (Bt 2%), gaicknn ken
kya-ron (S RHFEER).

entomologlco, €a. adj. Konchti-gaku no (BhZFm).

entomo6logo, ga. m. f. Konchti-gaku-sha (R ).

entonacion. f. 1 Yokuyo (i145). 2 (Gram) Gocho (&
#8), oncho (E ), hassei-ho (B k). 3 (Mas) Onchd no
seiri (S H DI, 4 (fig.) Ohei (K5¥B), unubore (» %
{N). 5 Utai-hajime (BRIE U ).

entonado, da. adj 1 Choshi-zuketa (T 5 12).
choshi ni notta (T 1= D - 12). 2 (fig.) Ohei-na (i
’5), unuboreta (% $FN 12).

entonador, ra. I adj Choshi wo awaseru (BF % &
b4 3), ondo wo toru (FiH% & 3). I s. Ondo wo toru
hito (S5 % & 5 A), ondo-tori (ZFHEL V), choshi wo
awaseru hito (AT S5HhE 5 A).

entonamiento. ».=entonacién.

entonar. It 1 Ondo wo toru (5% & 5). 2 Utau

(3% 5 ). ej. La multitud entoné el himno nacional = Gunsh#
wa kokka wo utatta. 3 Yokuyo wo tsukeru ({5 % > ¥
%), choshi wo kaeru (BT % B X 5). 4 Utai-hajimeru
HWVWIZ L B) 5 “Orugan” (ing. organ) ni kaze wo
okuru (A W #" ITE % 3% B). 6 (Fisiol) Genki-zukeru
GT& T B), chikara-zukeru (}31-3F %) (sin.) tonifi-
car. 7 (Pint) Chowa saseru (0 X & %), shikicho wo
kaeru (B % % X %) (sin.) armonizar. [ intr. Au (&
9), chowa suru (14 3). ¢j. El color de las cortinas no
entona con el de la habitacion = “Katen” no iro wa heya
no iro to chdwa shinai. Wr. (...se) Mie wo haru (R x %
13 %), omoi-agaru (B & H5 %) (sin.) engrefrse. [(Z)).

entonatorio. adj y s. Gassho-yo no (hon) (& EH D

entonces. I adv. t. Sono toki (% D & &), sono koro (%
D Z B), oji (%K), sono baai (¢ DIHE). €. iQué
haciais vosotros entonces ? = Sono toki kimi-tachi wa
nani wo shite imashita ka ? Entonces los precios no esta-
ban tan altos = Sono koro wa bukka ga sonna ni takaku
nakatta. En aquel entonces = Sono toki/sono toji. 1 adv.
m. Sore de wa (% 1 T13), sore nara (£ h 13 %), son-
nara (Z A% 5), so de attara (%5 T - 12 5). ¢j En-
tonces, ¢ qué ? = Sonnara, nan de ardo ka ? i ...vienes ti
también ?= sore de wa, kimi mo kuru ka ? Si alguien me
dice eso, entonces yo le responderé= Hito ga watashi ni
sono koto wo teba, sonnara watashi wa kotaemasho.
Entonces, obra como te parezca=Sore de wa, katte ni shi
nasat.

entonelar. t. Taru ni ireru (12 312\ 1 B), taru ni
tsumeru (12 1558 %)

entongar. tr. Tsumi-kasaneru (KixEi ).

entono. m. 1 Ondo wo toru koto (G % & 5 = &),
oncho (F). 2 Goman (#1B).

entontecer. I ¢ Baka ni suru (X5 154 3), oroka
ni suru (&M B). 1intr. y r. Baka ni naru 4 m i
12 ), bozen to suru (¥ 5 R & T 3).

entontecimiento. m. Baka ni naru koto 135012 13
B T L), bozen to suru koto ((¥HRET B L) [B)

entofar. . (regi) Umern (38 3), shizumeru (it ®

entorchado. m. 1 Gen G%). 2 Kin-“moru” (port.
mogol) (& E — JU), Kin-“moru” no sode-sho (&€ — LD
% T Ei), (gunpuku no) heri-kazari no ucki-himo (R
DYADFHODH BV ).

entorchar. ir. 1 Ro wo uzumaki-gata ni maku (3 >
53 & xHic%<). 2 Himo ni harigane wo maku
(Obizgte %% L)

entorilar. & Togyn wo ushi-goya ni ireru (B4 % 4
NEBIZANB).

entornar. 1 #. 1 Tobira/mado wo hosome ni akeru
(BE-BEMBICH S 3). 2 Hosomeru ({i % 5), me wo
hoso-me ni suru (B % B 1= 3 %). 3 (ladear) Kata
mukeru ({13 ). 1 r. Katamuku ({H<).

entornillar. ¢ Rasen-gata ni suru (5> AWIZ S 2)
uzumaki-gata ni suru (5§ £ EHIZT B).

entorno. m. (regi) Hida (0 17).

entorpecedor, ra. adi Okuraseru (B 5 & 3)
niburaseru (Bt 54 3), jama-suru (U » £ 4 5).

entorpecer. 1 . 1 (poner torpe) Niburaseru ($ &
%), nibuku suru ($i< 3 3). 2 (retardar) Okuraseru (B
5+ 3). 3 (fig.) Seishin wo tsukaresaseru §Grh % Fh
4 B). UIr. 1 Nibuku naru i< 72 %), niburu ($15).
2 Okureru (BN %). 3 (estancarse) Teiton suru (fS4H S
3).

entorpecimiento. m. 1 Nibuku naru koto (34 < 7z

Asociacion Japonés Peruana (AJAPE)YD 0 00000000



entortadura.

560

entrar.

% Z &), okureru koto GBI B = &). 2 Mu-kankaku (5%
BB, shibire (L O ), maki (§65). 3 (fig.) Nibusa (8
X), okure GBh), norosa (D H &).

entortadura. f Mage (#h15).

entortar. I . 1 Mageru (15 3), yugameru (Q H5&
3). 2 Kata-me ni suru (5 Bi2$ 5). 1 r. Magaru (gh
HB).

entosigar. tr.=atosigar. Doku wo moru (BEH5).

entozoario. m. (Zool)=endoparésito. Tainai kisei-
cha (kA#F L R).

entrabar. ¢ (regi) =trabar.

entrada. f. 1 (puerta) Mon (F9), iriguchi (A1), genkan
(% BA). to-guchi (F ), hairi-michi (1X \» O &), kado-
guchi (F[). ej. Esta casa tiene dos...s.= Kono ie ni wa
futatsu no iri-guchi ga aru. A la..de mi casa= Watashi
no ie no iri-guchi ni. 2 (accién de entrar) Hairu koto (i
W5 Z &), hairi-komi (i3 V) A #). ej. Prohibida la...al
parque después de las 5.= Go-ji igo wa koen ni hairu
koto wa kinjirarete iru. 3(..en) (comp.) Ny... (A**). ej.
La...en la escuela = Nytigaku (A 2£), ..en el pais=nyrko
ku (A ), ...en el hospital = nyzin (A B%). ...en el puerto
= nykkd (A ), ...en una compafiia = nyfisha (A$f), ..en
un partido politico = nyftd (A 3%). 4 (acceso) Nyajo (A
1B), tachi-iri (3L B A V), nytikai (A £). ¢j. La...es gratis
= Nynjd> wa muryd desu. Cuota de...= Ny@kai-kin; pro-
hibida la...= tachi-iri kinshi; precio de...= ny@jo-kin. 5

(ocasion) Kikkake (% - 1 (), kikai (B3 5). ¢j. Quise ha-
blarle, pero no me di6 entrada = Kare ni hanashi-kaketa-
katta ga, kare wa kikkake wo tsukamasanakatta. 6 (bi-

llete) Nymjo-ken (A35335), kippu (F)F. ej. Una..gratis =
Muryo no nytjo-ken. Esta...no sirve mis que para uno=
Kono nynjo-ken wa ichi mai hitori ni kagiru. 7 (ganan-
cias) Shanyz (YU A), nyakin (A &). ¢j. Las salidas o gas-
tos superan a las entradas=Shishutsu ga shanyt wo cho-
ka suru. En la compaiifa las entradas han superado a las
salidas = Kaisha de wa shtnyt ga shishutsu wo uwama-
watte ita. Este mes he tenido pocas entradas = Kongetsu
wa shanyt ga sukunakatta. 8 (invasion) Shinnya (£ A),
nyajd (AI%). 9 (facultad de entrar) Nynjo-ken (A 35 %5),
hairu kenri 43\ B HEF). 10 (amistad) Shitashimi (8 L
#), shinmitsu (B 85), shinko (B X2), shinrai ((E ). e
Tener...en una familia= Aru Ratei to shin-mitsu de aru.
11 (comienzo) Hajime (45 ), hajimari (45 & V), kiri-
dashi (€] ¥ 4 L), saisho (52 ¥)). ¢j. Con la..de la pri-
mavera florecen los cerezos = Haru no hajimari to tomo
ni sakura no hana ga hiraku. 12 (concurrencia) Iri (A
V), nyajo-sha (A 3 ). ¢j. Hubo gran..en el teatro=
Gekijp wa taihen-na iri de atta. 13 (en la comida)
“Antore” (fr. entrée) (7 ~ b L), kuchi-tori ({ B & ).
14 (Min)) Nyako jikan (A Li$1H)- 15 (entradas y salidas)
1) De-iri (4 A 9). 2)(Com) Shuishi (R %), shanya to
shishutsu (A & % H). 16 (visita breve) Mijikai homon
(ﬁﬁw\%‘f’:ﬂ) 17 expr. y m. adv. ...de pavana = tsuma-
ranai itkata; ...por sahda—shiznya to shishutsu no kinys;
de primera...= hajime ni.

entrado, da. 1. p. deentrar. I expr. ..en afios=
Toshi-totta (F & - 12).

entrador, ra. I adi 1 Isei no i (5D ), son-
dai-na (B K 73). 2 (C. Am) Daitan-na (K8 7z), boken
wo konomu (BB % iFts). I m. Tosatsu-fu (BFYFR).

entramado, da. I p. p. de entramar. Is. m. (Arq)
Ki-gumi (K #), waku-gumi (H < 8 #), waku-zaiku
(b<{ETI)

entramar. ¢ 1 (Arq) Ki-gumi/ waku-gumi wo tsu-
kuru (R % - B4l % 21E5). 2 (regi) Kenka wo okosu
(JA»ZET).

entrambos. I adj. pl. =ambos. Ryhd no (F 5 D),
sohd no (R J5 D). I pron. Rydsha (). ryoho (5 ).
soho (WH).

entrampar. [ tr. 1 Wana ni kakeru (b 7212 3),
wana de toraeru (H /5 T X 5). 2 (engafar) Marume-
komu (.8 C 15). 3 (enredar) Motsuresaseru(b2h &
4 3), funkyti-saseru (i34} X & %). 4 (fig. y fam.) Teitd
ni treru (E XK ICANB). Or (.se) | Wana ni kakaru
(b iz » B). 2 (fig. y fam.) Kongarakaru (Z A D55
» B), motsureru (b -2 h B), funkyn suru (343 ).
3 (empefiarse) Shakkin suru (ff & 4 %), shakkin wo
shoikomu (&% L £ W2 T).

entrampillar. ¢ 1 (acosar) Oi-tsumeru GE V2 %
%). 2 (prender) Toraeru (% %).

entrante. I p. a. de entrar. 1 adj. Hairu (12 ) 3),
iri-komu (A V) C 15), haitte kuru (A - T < 3B), (comp.)
rai... (5k---). ej. La semana...= raishz (3¢38), el mes...=
raigetsu (& B), el afio...= rainen (¥ 4F). W s. 1 Hairu
hito (13> % A), hairu mono (i3 % & D). 2 (entrantes
y salientes) loc. fam. Yo-mo-nai no ni de-iri suru hito.

entrafa (8). £ 1 Naizo (i), harawata (i3 5 b 12),
cho (BB), =o0fu (m i) (sin.) visceras. 2 (interioridad)
Kakushin (%105, chashin (FpiLy), yoten (B 1R), naishin
(R, “pointo” (ing. point) (K £ ~ I). ¢j. Esa es la en-
trana de la cuestion = Sore ga mondai no kakushin desu.
No alcanzo a ver la...de lo que dices= Kimi no iu koto no
ydten ga wakaranai. 3 (lo mas al fondo) Oku (), soko
(E), natbu (N ), okusoko (M JE). ej. La...del monte=
Yama no oku. Las...s de la tierra= Chikys no naibu. 4
(indole) Konjo (18 ), kokoro-ne ((»#B). ¢j. Hombre de
malas...s = Konjd no warui hito. Hombre de buena...=
Konjo no yoi hito. § (fr. fig.) No tener...s = Retkoku/
mujd de aru. Dar hasta las...s= Mono-oshimi shinai. Lle-
gar a las..s= Mi ni shimiru hodo kanjiru. Echar las...s
= Hidoku haki-dasu. Hombre sin...s = Mujo-na hito; .
de misericordia= jiki-shin (#3&.0y). Entrafias y arquetas
2 los amigos abiertas (prov.)= Y#jin no aida ni wa himi-
tsu wa nai mono da.

entrafable. adi Skinmitsu-na B 73), shitashii
L)

entranablemente. adv. Shinmitsu ni GREIZ), shi-
tashiku (U <), magokoro kara (BLL:D 5).

entranar. I i 1 Oku fukaku ireru (BFE<L AN 3).
2 (contener) Hogan suru (A& ), gan’ys suru &4
3 B), howo suru (BT 3), fubumu (). T 1
Oku-fukaku hairu (B < 1341 %) (sin.) adentrarse.
2 Shitashimu (8 U 15), shitashiku naru (8 U < 72 3),
chiki ni naru (1212 /5 %) (sin.) compenetrarse.

entrapada. f. (ant) Enji-iro/beni-iro no nuno (% A U
&-Lent)

entrapajar. I . Nuno-kire de maku (FFt)h T%<).
1 7. Hokori-darake ni naru 3812 5712/ 5).

entrapar. I ¢ (Agr) Boro wo umeru (iZ5 % ¥ 3).
1 r. 1 Hokori-darake ni naru &% 531212 %), hokori
ga shimi-komu R H5 UL & Z {5). 2 Hokori de sabiru (32
T 3 U'5%). 3 Nibuku naru (84 < z 5), namakura ni
naru (I3 FE L HITi2 3).

entrapazar. intr. Gomakasu ("% H»3).

entrar. 1 intr. 1 Hairu (i5\) %), hairi-komu (130 9

Z2s), iru (A B).(comp.) nyt... (A-+-). ej. ...por la venta-

Asociacion Japonés Peruana (AJAPE) D 000000000



entrazado,da.
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na = mado kara hairu. El barco entrard mafiana en el
puerto= Kisen wa myonichi minato ni hairu. Anoche en-
tré un ladrén en casa=Sakuya dorobo ga kono ie ni hait-
ta. ¢ Se puede... ?= Haitte (mo) ii desu ka 2 No me entra
este zapato= kono kutsu ga hairanai. i Cuando entr6 Vd.
en esa compaifa ?= Anata wa itsu sono kaisha ni hai-
rimashita ka ?. Entre Vd. por favor = Dozo, o-hairi
kudasai. Dejad...a los nifios = Kodomo-tachi wo hairasete
kudasai; ...en una asociacién = nynkai suru (A3 3),
...en el hospital = nyain suru (A BE 4 %), ...en la escuela
= nytigaku suru (N34 %), ...en una compafila = ny&zsha
suru (At 3 3), ..en prisién = nyfigoku suru (A 3
%), ..en el puerto (un barco) = nyakd suru (A ¥4 5).
2 (desembocar) Sosogu (% % <), nagare-komu (§ A13A
{s). ¢j. El rio Yoshino entra en el océano Pacifico por
Tokushima = Yoshino-gawa wa Tokushima de Taihei-yo
ni sosogu. 3 (acercarse) Chikazuku GE -5 <), kuru (3
3), (comp.) rai... (¥---). ej. El aflo que entra = Rainen
(GR£E), el mes que...= raigetsu (3& A), la semana que...=

raishte (¥ 3B). 4 (comenzar) Hajimaru (88 % %), ...shi-
hajimeru (--- L §4 % ). ¢j. El agua entra en ebullicién a
los 100 grados C.= Mizu wa sesshi 100-do de futto shi-
hajimeru. 5 (tomar parte) Kuwawaru (i %), sanka
suru (BN 5). e ...a danzar = odori ni kuwawaru;
..en un complot = inbd ni kuwawary; ..en una competi-
cién = kyoso ni sanka suru; ..a formar parte del comité
ejecutivo = jikko iin-kai ni kuwawaru. 6 (invadir) Shin-
nyt suru (@ A$ 5). 7 (penetrar) Shinnyti suru A3
%). 8 (producirse) ...ni naru (--+IZ 15 %). ¢j. Me entra el
suefto = Nemuku naru. Me entra miedo = Kowaku naru.

9 (contener) Fukumu (& i5), hogan suru (3& ¥ %),
gan’yi suru (&7 3 %), hairu (1£1) 5). ¢j. En esta be-
bida entra un buen porcentaje de alcohol= Kono nomimo-
no ni wa kanari “arukoru” ga fukumarete iru. Eso en-
tra en el proyecto= Sore wa ketkaku ni fukumarete iru,
En este portamonedas entran 5 mil yenes= Kono saifu ni
&-sen-yen ga haitte iru. 1 tr. 1 (introducir) Naka e ireru
(A~ A1 B). ¢j. Entra esas sillas=Sono isu wo naka e
ire nasai; ..l barco en el muelle = fune wo “dokku” ni
ireru. 2 (clavar) Uchi-komu (3T & Z 5), sashi-komu (X

L C ). ¢/ ...una cufia en un madero= maruta ni kusabi
wo uchi-komu. 3 (fig.) (acometer) Kogeki suru (83

3), tsukkomu (-5 - Z {5). €j. A ese hombre no hay por
donde entrarle= Ano hito ni wa kdgeki suru suki ga nai.

I 7. (meterse) Hairu (13 \) %). N fr. fig. y fam. No en-
trarle a uno una cosa (en la cabeza)= Atama ni hairanai.
A este muchacho no le entran las matemiticas = Kono
seinen no atama ni wa sanjutsu ga hairanai. ..uno den-
tro de si = hansei (wo) suru; ..en juego = hataraki-
kakeru/sayo shi-hajimery; ...en escena= 0o suru (&1

9 A), ..en la vida= umareru (4 £ h 5), ..al servicio
de alguien = hito ni tsukaeru; ...en funciones = shokumu
ni tsuku; ...en posesion = te ni ireru; ...en materia = hon-

ron ni hairu (A5 121X 0 B), ...en detalles = shosai ni
wataru/nobery; ...en vigor (una ley)= (horitsu ga) jisshi
ni naru.

entrazado,da. adj (SAm)= trazado. ¢j Bien... =

kakko no yoi; mal...= kakko no warui.

entre. I prep. 1 ..no aida ni (- ® 3 17 17), no aida
de (D & V12 T), ...no izure ka (DL F ), (comp.)
...kan (---[H)). ej. Estar...]a espada y la pared= Tsurugi to
kabe no aida ni iru. Arreglad ese asunto...vosotros =

Kimitachi no aida de mondai wo kaiketsu seyo. Entre las

6y las 7 y media = 6-ji to 7-ji-han no aida ni. La
distancia...el sol y la tierra= Taiyd to chikyr no aida no
kyori. El ferrocarril... Tokio y Hiroshima = Tokyo to
Hiroshima-kan no tetsudo. Entre caballeros no se dan
rinas = Shinshi-doshi no aida ni kenka wa nai.
Escoger...la vida y la muerte= Seishi no izure ka wo era-
bu. El dinero se reparti6 por igual..los miembros de la
tripulacién = Kane wa nortkumi-in no aida ni byodo ni
wakerareta. Reparte esto...los tres = Kore wo kimitachi
8-nin no aida de bunpai shite kudasat. 2 (estado interme-
dio) Nakaba (3:1X), chtkan (R [g), aida (). ej. El color
ceniza es...blanco y negro= Hai-iro wa shiro to kuro no
chttkan no iro desu. 3 (dentro de) ...no naka ni (--- P
I1Z), ...no uchi ni (~+- M 5 HT), naishin (.. ef. Asi
pensaba yo entre mi = Watashi wa kokoro no uchi de
(naishin) sonna koto wo kangaete ita. 4 (diferencia)
wto...t0 (s+o & oo L) ej. Entre esto y aquello, ¢qué
diferencia hay 2= Kore to are to wa do chigaimasu ka ?
La conciencia nos ensefia a distinguir entre el bien y el
mal= Rydshin wa zen to aku to no soi wo oshiete imasu.
5 (cooperaci6n) De (T), kyoryoku-shite ({77 L T), ryoho-
tomo ({5 & ), ...gakari de (-+-H3/» V) T). ¢j. Poseen la
finca entre los dos = Futart de tochi wo shoyt suru. En-
tre todos habéis matado a ese hombre = Kimi-tachi mina
de ano hito wo koroshita no desu. Entre todos hemos lle-
vado a cabo ese trabajo = Sono shigoto wa ware-ware
mina kyoryoku-shite yari-togeta. Entre los tres transpor-
taremos esa gran piedra= 3-nin-gakari de ano okina ishi
wo hakobimasho. Entre los dos engancharon el caballo al
carro= Futari-gakari de uma wo ni-guruma ni tsuketa.
I expr. y m. adv. Entre nosotros/entre bastidores =
Koko-dake no hanashi/ naisho no hanashi/ naimitsu ni.
Entre amigos = Tomodachi-doshi de. Entre otras cosas =
Nakanzuku. Entre dos fuegos= Itabasami ni natte. Entre
tanto = Soshite iru aida ni. Hallarse entre la vida y la
muerte=Sezshi no aida wo samayou.

entreabierto,ta. I p. p. irreg. de entreabrir. 1 adj
1 Hankai no (3BAD), han-biraki no (3:B8 % D), sukoshi
aketa (b U & \F 12). ¢j. Puerta...= Hankai no to. 2 (ha-
blando de flores) Han-biraki no (3 B8 & @), saki-kakatta
(B¢ & H»H - 12). ej. Una rosa entreabierta= Saki-kakatta
bara no hana.

entreabrir. I t. Nakaba akeru (313 % \F %), han-
biraki ni suru (3B =124 B). D r. (..se) |1 Hankai de
aru (3BT » B), nakaba hiraku (¥ 13 B <). 2 Saki-
kakaru (B & S 3B).

entreacto. m. 1 Maku-ai (%)) 2 Maku-ai no geki
(FERI D R, maku-ai no buyo (FER] D EEER).

entreancho,cha. adj. Yaya hiroi (22 %1500

entrebarrera (s). f. (Taur) (Togya-jo no) saku to
Suku-saku no aida (BB D) 2 < LB X < D).

entrecalle. £ (Arq) Futatsu no kuri-kata no aida (—
2 DB VDR

entrecanal. m. (Arq) (Hashira no) mizo to mizo no
aida (FE D) #% & D).

entrecano,na. adj Shiraga-majiri no (H# % UV
D), han-shiraga no (R D).

entrecasco. m.=entrecorteza.

entrecava. f. (Agr) Asaku hori-kaesu koto (B < 3V
MAT &)

entrecavar. i (Agr) Asaku hori-kaesu (7 < 38 0 »
7).

entrecejo. m. 1 Miken (FR). 2 (cefio) Jamen (&: ),
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entremesil.

shikamettsura (shikame-zura) (L /> & (-) (). ¢j. Frun-
cir el...=Jamen wo tsukuru, shikamettsura wo suru.

entrecerca. f. Kaki to kaki no aida (38 & 35 D).

entrecerrar. I tr. Nakaba tojiru (31X U 3) ho
some ni akeru B 13 () ). 1 r. Hoso-me ni aku ({1
Biz# <)

entrecinta. f. (Arq) Shime-bari (L ®IE V).

entreclaro,ra. adj. Usu-gurai (5 4 BEW), usu-akarui
(O FTHZ V)

entrecogedura. f. Toraeru koto ({2 % = &), tsuka-
maeru koto (O E R B &)

entrecoger. tr. 1 Tsukamaeru (D % X 5), toraeru
4l % 3). 2 (fig.) Sokubaku suru (K #F 4 5), kosoku
suru (H)3RT B).

entrecolunio. m. (ant)=intercolumnio.

entrecomar. ¢r. Kakko no naka ni ireru $E3ADOARIZ
AN %)=entrecomillar.

entrecomillado,da. I p. p. 4 entrecomillar. I
m. Kakko ni ireta kotoba (FFHLIZ AN Tz C & 1),

entrecomillar. . Kakko no naka ni ireru GER O
IZANS).

entrecoro. m. Gassho-dai to saidan to no aida (S84
& 541 & DRY).

entrecortado,da. 1 p. p. de entrecortar. 1 adj
Tog‘ire-togzre no (& Fh & &N D). e Palabras entre-
cortadas = Togire-togire no kotoba.

entrecortacflura f. Togire (& ¥ ), chudan (Fhf).

entrecortar. I tr. Togirasu (& & & ), chadan suru
(b4 ). L (.se) Togireru(& Eh3), togiru (& &

entrecorteza. f. Zaimoku no kizu (A KD % ¥). L3).

entrecriarse. r. (Agr) Hoka no ueki ni majitte haeru
(fUDHEARIZTE U > THEXB).

entrecruzar. 1 tr. Kosa saseru (333 X 4 ), kosaku
saseru (RFEEX ¢ B). L r.(...se) Iri-majiru (N0 & U 3B),
kosa suru (35353 %), kosaku suru (35854 3).

entrecubierta (8). 5. (Mar) Cha-kanpan (FREHR).

entrecuesto. m. 1 (Sekitsui-dobutsu no) se-bone (TFHE
D) ¥FHB). 2 Hire-niku (0 1 pg)=solomillo.

entrechocar. 1 tr. Butsukeru (3t ), uchi-tsukeru
T 52 %). I r. (..se) Butsukari-au (3i2» 0 E&3),
butsukaru (322 h» B), shototsu suru (L 5).

entredicho,cha. I p. p. dz entredecir. I m. 1 Kin-
shi (25 1b). 2 (Cath) Seimu kinshi (83 %5 % 1k), kinshi
seisai (2% 113U 38), seimu teishi (%% 1k). W f. Poner
en entredicho=Shochi wo horyt suru QLA % {RHE T 5).

entredoble. adji Yaya atsui (> EHW).

entredo6s. m. 1 Tsugi-me shisha KX B L L ® 3)
nui-haku (§&\V§5). 2 Tsugt no to-dana (B: ¥ DF#J). 3
(Impr.) 10-“pointo” (ing. point) katsuji (++ 4 ¥ FIEF).

entrefino,na. adi. Chato no (¢ % @), chato-hin no
(PERD).

entreforro. m.=entretela. Naka-ate (F1347).

entrega. f. 1 (traspaso) Hiki-watashi (3] % i L), te-
watashi (FiE L), kofu (B§F), shukd (F38), watashi (i
L), juyo (8 5), ake-watashi (BA 7 # L). ¢j. ..inmediata
= jiki-watashi (B L), ...a plazo fijo= teiki watashi (FE
HBI¥ L), ...anticipada = saki-watashi (%1 L). Ayer tuvo
lugar la ceremonia de...de diplomas de la escuela = Kino
gakkd no sotsugyo shosho no juyo-shiki ga okonawareta.
2 Hacer entrega de...=...wo hiki-watasu (--+ % 3| % i
3), te-watashi suru (FE L 3 3), kofu suru (Bt T
B), shuko suru (F3X9 ), juyo suru (1R5 3 5). 3(dis-
tribucion) Haitatsu (AL 3%). ef ..a domicilio = taku-atsukai

haitatsu. 4 (cesion) Joto (3 ), watashi (T L) ej
Una...gratuita = Musho joto (45 fif 2 ). 5 (dedicaci6n)
Hoshi (Zgtt), kenshin (§R8), “sabisu” (ing. service) (4 —
¥ R). 6 (cuadernos impresos) Bunsatsu watashi (5>}

L)

entregador,ra. adj. y s. Hiki-watasu (hito) (5| & ¥
(A, te-watashi-suru (hito) (FBEL ¥ % (V)X

entregamiento. m. Hiki-watasu koto (5] % ¥4 =
&)=entrega.

entregar. 1. 1 Watasu (), hiki-watasu (5] % 1%
F) te-watasu (FE ), kofu suru (T3 ), juyo suru
(8 5 ¥ 3) makaseru (X » ¥ B). ¢j. Entrégale en
mano esta carta = Kono tegami wo kare ni te-watashi-
te kudasai. Entregaron el ladrén a la policia = Dorobd
wa keisatsu ni watasareta; ..}a ciudad a manos del ene-
migo = machi wo teki no te ni watasu. 2 (ceder) Joto
suru (RS B). A7 (...se) 1 Mi wo makasu (5 % % »
F), mi wo yudaneru (8 % W 1242 ). 2 (dedicarse a)
Jaji suru (GEHE T B), senshin suru (0T B). ¢ .2
los estudios = gakumon ni senshin suru. 3 (darse a) ...ni
fukert (+++ {2 3. \} B), ...ni oboreru (---IZ B (Th B). ¢}
..a la bebida = inshu ni fukeru. 4 (servir) Hoshi suru
(E 4 B). ...ni tsukaeru (- IZtk X B), kenshin suru
(G4 3), “sabisu” suru (}— ¥ X4 %). 5 (ponerse a
disposicion) Jishu suru (B 4 ). 6 (rendirse) Kofuku
suru (B4R 3 ), kosan suru (BB B). Il expr. fam.
i Entregaos ! = Kofuku seyo! (Be{R¥ & ! ). Entregarla (s)
=Shinu (FE&h).

entrego. m.=entrega 1acep.

entrejuntar. tr. (Carp) Tsunagi-awaseru (D /5 ¥4
ht B), tsunagu (2 75 &), setsugd suru (HBEET 5).

entrelargo,ga. adj. Choho-kei no (BHTED).

entrelazamiento. m. Ami-awaseru koto (g% &b
B 2 &), kumi-awaseru koto G H S HE B T L)
kumi-awase {H EH¥).

entrelazar. . Ami-awasu (§ & & b ¥), kumi-
awaseru (& & HE B), amu (L), kumu (i Ls).

entrelinea (8). f. Gyokan ({7 13). gyokan no yohaku
FREDREA). ej. Leer...= Gyokan wo yomu. [e).

entrelinear. tr. Gyokan ni kaki-komu (FTRIZ{H &3A

entrelifio. m. (Agr) Nami-ki to nami-ki no aida QK
EXARDR), kaju to kaju no aida (R & RE D H)
budp no ki no retsu no aida (32 & 5 DARDF DRY).

entrelistado, da. adj. Skima-ori no (I D).

entrelucir. intr. Sukete mieru (33 TR & 3), ho
noka ni mieru (IZDMHICRZ 3).

entremediar. #. Aida ni ireru (12 A %), chakan
ni oku ((PEICEL L)

entremedias. adv. Aida ni (12), aida de (), chir
kan ni (PRYIC).

entremedio, dia. I adj=intermedio. Aida no (1§
D), chakan no (PR D). T m. adv.=en medio. Man-
naka ni (B IZ).

entremés (es). m. 1 Tsumami-mono (2 % # b D),
soe-mono (% % ¥)), zensai (§] ), “odoburu” (fr. hors
d'oeuvre) (A — F 7 W), tsuke-awase (D \F b b)) 2
(Teatr) Maku-ai kyogen (FERYIES), ai no kyogen (D
ES)

entremesear. tr. 1 Maku-ai ni enjiru (FERIZH U
%). 2 Share wo iu (L »h % B S), kokkei wo iu (2 -
WA E D), kokkei-majiri ni hanasu (Z > FWE LY
89

entremesil. adj. Maku-ai kyogen no (BERJLE S D).
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entretalladura.

entremesista. com. Maku-ai kyogen no sakusha (ERS
EEDES)
entremeter. [ i 1 Aida ni ireru ()12 A h 3),
sashi-komu (& U & Ts), aida ni oku (8812 B <), hasamu
(12 X ), sonyk suru ({EA T 5). 2 O-mutsu/o-shime wo
tori-kaeru (B2 - BLHEEIMXB). D7 (.se) 1
Deshabaru (T U %8 %), kanshd suru (F¥53 5), o-sek-
kai wo suru (B > H V& T B), tedashi suru (FH L
9 5). e¢j. No tienes por qué entremeterte en donde no te
llaman = Iranai tokoro e deshabaranai yo ni shite kuda-
sai. 2 (meterse) Wari-komu (3> ¥) 3A ¢s). ¢j. No esta bien
que te entremetas en las conversaciones que no te intere-
san= Kimi ni kankei no nai hito no hanashi no naka ni
wari-konde wa ikemasen.
entremetido, da. 1 p. p de entremeterse. I O-
sekkai-na (5 4 - i\ 73), kansho-zuki-no (F ¥ 4F & D).
I s. Kansho-zuki no hito (F g5 4F % D ), o-sekkai wo
suru hito (B - W% 3 B N), o-sekkaiya (B8 > »
W), yokei-na sewa wo yaku hito (REH R HEER R <
A)
entremetimiento. m. 1 Deshabari (¢ L »1E1). 2
O-sekkai (B & - ), kanshd (F ). 3 Wari-komu
koto (VAL 2 &)
entremezcladura. f. Maze-awaseru koto (R 2D
&5 2 L), kongd (BE) (sin) mezela. Maze-mono (i§
¥ 0)
entremezclar. I tr. Maze-awaseru (R4 b€ ),
mazeru (B 5), kongd suru (B8 3 %), kondo suru (iR
R9 %). Ir. Majiri-au (B U V&), majiru (R U 3).
entremiche. m. (Mar) “Chokku” (ing. chock) (¥ 7 v
7). tomegi (1L % K).
entremorir. intr. Kie-kakaru (1§ . i» /> 3).
entrenador. m. 1 Kyogi no seicho-sha (i D BREH).
kyogi no kantoku (S DETY), “kocha”(ing. coacher) (2 —
F 4 —). 2(...de caballos) Chokyd-shi (FEEEM).
entrenamiento. m. Rensha (§5), tanren (8 1),
kunren (3N, kyoren (Buid), shitsuke (L > }), shi-komi
(L & &), “kochi” (ing. coach) (2 — ).
entrenar. I . 1(amaestrar) Kunren suru (4 5),
shikomu (L = &5), kyoiku suru (T ¥ 5), shitsukeru
(L2 1F B). ej. ...al perro en el salto del aro=inu ni wa
wo tobi-nukeru yo ni shikomu. Ella no estd entrenada en
el trabajo de aguja = Kanojo wa hari-shigoto wa shi.
komarete inai. 2 (adiestrar) Narasu (12 & ), kitaeru (38
A %), rensh wo saseru (B % X & B), “kochi” (coach)
suru (J—F 3 %). ef. ...a una persona en el deporte de
regatas = “boto™-resu (ing. boat—race) no junbi-rensha wo
saseru; ..el equipo de fitbol = “chimu” (ing. team) ni
“futto-boru” (ing. foot—ball) no “kochi” wo suru (F— A
K7y bR—ND3—-F %3 5) Ur Kunren suru
(B3 B), renshe suru (T 3 5), “kocki” wo ukeru
(A—F %513 3)
entrencar. tr. Mitsu-bachi no su-bako ni yoko-gi (=
trenca) wo tsukeru (D BAICKHIAZ DT 3).
entrenudo. m. Bot) Sekkan (§iF).
entrenzar. tr. Yori-awaseru (& V) &4 3). ¢j. Hacer
una guirnalda con flores entrenzadas = Hana wo yori-
awasete hana-wa ni suru.
entreofr. tr. Honoka ni/kasuka ni kiku (i3 @ 4= - i»
FIZH <), ko-mimi ni hasamu UNEIZIE & &s).
entreordinario, ria. adj. Jinjo de wa nai (B%¥ T
320)
entreoscuro, ra. adj Usu-gurai (5 3 B \), hono-

gurai (IZDEEW).

entrepalmadura. f. (Veter) Batei daboku-sho (5% B
FTH43), hizume no deki-mono (0T HD T X D).

entrepanes. m. pl. (Agr) (Hatake to hatake no aida
no) aki-chi (& IO D) 3 * ith).

entrepafnado, da. adj (Arq) Hame-ita-zaiku no (i3
DML D).

entrepano. m. 1(Arq) Hashira to hashira no aida no
kabe (i & B DR D BE), mado to mado no aida no kabe
no bubun (B EBOBDBEDERSY). 2 (Carp.) Tana-ita
(72 12 3R), hame-ita (V% ¥ 1K), hasami-ita (1% 3 ##R). 3
(Carp.) To no san (F D).

entreparecerse. r. Honoka ni mieru (13D M2 B %

entrepaso. m. Uma no karu-gake (& DERELLS). L3B).

entrepechuga. f. (Tori no) mune no niku (& ®) §g
DEA).

entrepeines. m. pl. Uma-gushi ni kakatta ke-kuzu (5%
SLiIZhho1zELT)

entrepelado, da. I p. p. d entrepelar. 1 adj 1
(Veter.) Shiroi hanten no aru (uma) (V¥ SDH 5
(E). I adj. 1 (Veter) 2 (S. Am) Mike (-iro) no (uma)
(ZFE (&) D (8))

entrepelar (se). intr. y r. Ke-iro ga majiri-au (&
MELVHI)

entrepernar. intr. Hito no ashi no aida ni ashi wo
ireru ( ADBOIZEEANS).

entrepiernas. f. pl. 1 Uchi-mata (R BY), uchi-momo
(b b). 2 “Zubon"no uchi-momo ate (XX ODRH
W) 3(S. Am.) Fundoshi (3. A & L).

entrepiso. m. 1 Cha-nikai (th —§%). 2 (Min) Kodd to
kodo no aida (i & YLE D).

entrepuentes. m. pl. (Mar)=entrecubiertas.

entrepunzadura. f. Zukin-zukin suru itami ($ &
AT EAT BFEH), hiri-hiri suru uzuki (VY OV T 5
53 X)

entrepunzar. tr. Zuki(n)-zuki(n) suru (€ % (A) ¥
& (A) ¥ B), hiri-hiri suru (00 OV $ B), hiri-hiri
itamu (O 0) O VL),

entrerraido, da. adj Suri-kireta (4 0 ) h 12). €)
Un cuello...= Heri no suri-kireta “kara” (ing. collar); una
alfombra...= suri-kireta jatan.

entrerrenglonadura. 7. Gyokan no kaki-komi (7
D & A H).

entrerrenglonar. tr. Gyokan ni kaki-komu (709 1<
& ALs)

entresaca. f. Mabiki (15| &), hiki-nuki (5| % #k &),
kanbatsu (R{R).

entresacadura. f.=entresaca.

entresacar. tr. | Naka kara tori-dasu (a7 SEL O H
), erabi-dasu GRUH $). 2 Mabiku (88| <), kanbatsu
suru (4% 3 3), hiki-nuku (8| % $ <). 3 Tohatsu wo
sogu (B % £ <),

entresijo. m. 1 (Anat) = mesenterio. Chokan-maku
(PRSI ), kaku-maku (M), 2 (fig.) Kakureta mono (»
< hic b D), konnan (R ). ej. Tener muchos...= Tadai
no konnan wo tomonatte iru. 3 (fig.) Shincho ({{11H).

entresuelo. m. = entrepiso 1 acep. Chai-nikai (Fh —
).

entresurco. m. (Agr) Une to une to no aida(H h& >
R & DY), une no aida no kubomi (5 DD L (¥ H).

entretalla. f.=entretalladura.

entretalladura. f Ass-uki-bori (%12 % B V), naka-
uki-bori (FRIF X B V), usuniku-bori (HIPIF V) (sin.) ba-
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entripado, da.

jorrelieve.
entretallar. I & 1 Usuniku-bori ni suru GHERE 0

IZ9 3), naka-uki-bori ni suru (PR ER 0 IZT B), asa-
uki-bori ni suru (RiZ XV 12T ). 2 (grabar) Kizami-

tsukeru () # 213 B), horu (B 3), chokoku suru 5|
4 %). 3 (fig) Toraeru (i 2 %), tsukamaeru (O£ %
3). I r. Hamari-komu (13 % 0 3A25).

entretanto. 1 adv. Sono aida ni (% O RYIZ), ko-shite

iru uchi ni (29 LT W5 S BIC), tokaku suru uchi ni

(EM L T3S 5IT). ef. Entré en casa a visitar al enfer-
mo y...me robaron el coche = Byonin wo mimau tame ni
sono ie ni haitta nodeshita ga sono aida ni kuruma wo
nusumaremashita. I m. Aida (i), chtthan jikan (SRR
5). ¢j. En el...=Sono aida/tokaku-suru-uchi-ni.
entretecho. m. (S. Am) Yane-ura-beya (B 12 | 2

B).
entretejedura. f. Orikomi (£ 0 5A %), yori-awase (&
Y 3 H 1), maze-ori BEHL ). ¢j. ...de algodén y lana
=momen to ke no maze-ori.
entretejer. It 1 Ori-komu (& 0 A Ls), ori-mazeru
VIR B), ami-awaseru §@# &4 ). ¢j. Seda en-
tretejida en oro= Kinshi wo orikonda kenpu; ..flores for-
- mando una guirnalda = hana wo karami-awasete hana-
wa wo tsukuru. 2 (enlazar) Majieru (8 U % %), mazeru
(B 5). ami-awaseru (§# » H & 5). 3 (fig.) Kaki-
ireru (I & A h %), kaki-komu (8 & A ts). I r. Ori-
mazaru (§§ V) B X B), iri-majiru (KD R U B).
entretejimiento. m. Ori-komu koto 0 Z &2 &),
iri-majiru koto (A VR U B & &), majiri-au koto (£ U
NE&H &)
entretela. f. 1 Shin-nuno G5 75), shin-ii GGith). 2 pl
(fig. y fam.) Kokoro no okusoko (;{> BJE).
entretelar. t. 1 Shin-nuno/shin-ji wo ireru (%5 - %
% AN B). 2(mpr) Insatsu-shi no tsuya-dashi suru
(BIRE D 2> R H L § %) (sin.) satinar.
entretencion. f (Amér)=entretenimiento.
entretenedor, ra. I adi Tanoshimaseru (5L % ¢
%), omoshiro-so-na (B U A € 5 1) I s Tanoshi-
maseru hito (B U & & 5 A), ayasu hito (3 2 3 A).
ashirau hito (3 U 5 5 N), motenasu hito (¥, T 723 \).
entretener. I ¢ 1 (detener) Okuraseru GE » t 3),
hiki-tomeru (5| & & & 5), chitai saseru GBH X & ). ¢j.
La huelga me entretuvo hasta el fin de semana =“Suto-
(raiki)” (ing. strike) de shamatsu made hiki-tomerareta.
2 (divertir) Tanoshimaseru (3 U % & %), omoshiroga-
raseru (56 U B 55 5 & B), yorokobasu (B ¥), ayasu
(3 X F), kyogaraseru (3 54 3). ¢j. Ella entretiene al
nifio haciéndole reir = Kanojo wa akanbd wo ayashite
warawaseru. Ella se da mafia para entretener al nifio=
Kanojo wa kodomo wo ayasu no ga jozu da. 3 (tratar
bien) Ashirau (3 U & ), motenasu (¥, T2 F). €. ..a
los huéspedes con la miasica=ongaku de kyaku wo mote-
nasu; ...habilmente a los invitados = shotai-sareta hito wo
jozu ni ashirau. 4 (mantener) Iji suru (MEF§ 4 %), shiji
suru ($§ 78 4 B). 5 (distraer) Magirasu (£ ¥ o 9),
nadameru (/5 12 ¥ ). ej. ...el hambre bebiendo vino =
budo-shu wo nonde ktifuku wo magirasu. Ella entretenia
su soledad tocando el piano = Kanojo wa sabishisa wo
magirasu tame ni piano wo hiite ita. T r. (...se) 1
Tanoshimu (35 U ts), omoshiro-garu (B4 U B H ), ki-
barashi wo suru (58 » U % 3 %), ki-barashi ni naru
(S 1E 5 L2 3), kyo-garu (R 55 3). ¢j. Me entretuve
jugando a las cartas = Watashi wa “toranpu” wo shite

tanoshinda. Los niftos se entretenian tirando piedras a las
ranas = Kodomo-tachi wa kaeru ni ishi wo butsukete
omoshirogatte ita. 2 (tardar) Okureru G h ), chitai
suru (BH§ 3 5). ...en el camino (fr. fam.)= Michi-kusa
wo kuu.

entretenida. f. (dar la..) fr. Kuchi-saki de ashirau (O
FTHUHI)

entretenido, da. 1 p. p. de entretener. I adj
Yukai-na 4 75), omoshiroi (& L A W),

entretenimiento. m. 1 Tanoshimi (% U #), ki-
barashi (5{ 6% 5 L), goraku (& %5) (sin.) diversion.
Fuera de la lectura de los libros no tenia otros entreteni-
mientos = Dokusho no hoka ni kare ni wa tanoshimi ga
nakatta. 2 (buen trato) Motenashi (¥ T 1 U), ashirai (3
L 5 1) 3 (objeto de...) Asobi-goto (¥ U¥ = &), asobi-
dogu (i O'58 ), moyooshi-mono (fii L D), yokyo (R,
enge (%), engeki (51D,

entretiempo. m. Ai no kisetsu (5 D ), haru/aki
no kisetsu (% B DZEH).

entretomar. . 1 (ant) Kuwadateru (2T ). 2 (ant)
Ropa de...= Aigi (H:2%).

entreuntar. ¢ (Abura wo) usuku nuru (%) > 3
<®3)

entrevenarse. r. Kekkan ni shimi-komu (i1 U &
5Ats), kekkan ni shinnyt suru (I ICTBA T 3).

entreventana. f (Arq) Mado to mado no aida no
kabe no bubun (B L RO DEDIS).

entrever. It 1 Kaima-miru (% R 2), honoka ni
miru (12 @ » I R 3). 2 Suisoku suru (R 3 3),
suisatsu suru ($# 3% 4 B) (sin.) conjeturar. I r. Ho
nomeku (I3 M ¥H ).

entreverado, da. I p. p. de entreverar. I adj. Ire-
mazeta (ANBHT2), iri-majitta (AYR U - 72).

entreverar. 1 ir. Ire-mazeru (A h iR H 3) kongd
sure (RET 3). Ir. 8. Am) Iri-majiru (AR L B).

entrevero. m. 1(S. Am) Ire-mazeru koto (ANBE 5
Z &), kongo (BE). 2 (S. Am) Konran (R EL) (sin.)
confusién. ['4).

entrevia. f. Kikan (@0, fukusen kids-kan (R

entrevista. f. 1 Menkai (fi<), kaiken (£ E), mendan
(@ &%), “intabyt” (ing. interview) (4 ¥ ¥ ¥ 2 —), ekken
(38 R), sekken (32 R). ej. Tener una...con el ministro =
Daijin to kaiken wo suru. Solicitar una...= Menkai wo
motomeru; rechazar una... = menkai wo kotowaru. Re-
husar una...formal con los periodistas = Seishiki no kisha
kaiken wo kyozetsu suru. 2 (con miras al matrimonio)
Miai (REW).

entrevistar. t. yr. 1 ..ni menkai suru (- \2HE&T
%), mendan suru (HE 3 5), to kaiken suru (ERRT
%), ekken suru (38R 3 %). ¢j. ..al Presidente = daitoryd
to kaiken suru; ..se con el Romano Pontifice = “Roma”-
Hob ni ekken suru. 2 (con vistas al matrimonio) Miai wo
suru (RE\W\W%2 3 3), miau (RE&5). e Ellos se casaron
sin haberse entrevistado previamente = Futari wa miai
wo shinai de kekkon shita.

entrevuelta. f. (Agr) Une (> ).

entricar. ¢ (ant)=intricar.

entripado, da. I adj 1 Cho no (I D). ¢j. Dolor...=
Cho no itami. 2 Mada harawata wo tori-saranai (shin-
da dobutsu) (F 121X 50 ZMDES LWV GEA LD
). 0 m 1 (fig. y fam.) Hara-dachi (1 3L B) (sin.)
enojo. 2 Cho no itami (i} @ 5 #) (sin.) dolor de
tripas.
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entusiasta.

entristecedor, ra. adi Iamashii (f £ L )
kanashii (E U ), mifime-na (& U & /2). santan-taru
(8 12 A 12 %) (sin.) triste. ej. Un especticulo... = San-
tan-taru kokei.

entristecer. 1t Kanashimaseru (£ U % & 3), hitan
saseru (JEWL X & B), inki ni suru (B&IC$ 3). I r
(...se) Kanashimu (FE L 25), kanashiku kanjiru (3£ U <
B U B), inki ni naru BEFIZ/5 ), tsuraku omou (5 5
< B 3), hitan suru (FEHE$ 5). ¢j. Se entristeci6 porque
nadie le prestaba oidos = Dare mo kare no iu koto wo
kiite kurenakatta no de kanashinde ita. No es éste el
tiempo ni el lugar de...= Ima wa kanashinde iru toki de
mo baai de mo arimasen.

entristecimiento. m.= Kanashimu koto @ L t5 =
&), kanashigari (FE L 3 V), kurai kimochi (BN S#E5)
=tristeza.

entrojar. . (Kokumotsu wo) naya ni ireru (%3 %)
MBIZAN B), kokusd ni osameru (BLIZIN D B).

entrometer. I . = entremeter. I r. (..se)=en-
tremeterse.

entrometido, da. adi=entremetido.

entrometimiento. m —=entremetimiento

entronar. tr.=entronizar.

entroncamiento. m. 1 Do-keito de aru hoto wo
shomei suru koto (R RHKTH 5 & 2 HAT 5 - &)
2 Do-keito ([G524K), ketto (i), dozoku ([E]/R).

entroncar. I :r. 1 Onaji ketto de aru koto wo shomei
suru (B UMK CTH 5 Z & #HFAT 5). 2(regi. y N.
Am.) 2 (ni)-to-date ni suru ("SR TIZ4 3). Ir. 1
Onaji ketto de aru () U fL#E T % 5). shinseki ni naru
GREIC 5 B). 2(C. Am) Tetsudo ga renraku suru (B8
P& B).

entronerar. tr. (Tamatsuki de) tama wo ana ( =
tronera) ni okuri-komu (£Z2 & T) BRERICHE VAL).

entronizacién. £ Oza ni tsukaseru koto (L H I= >
% I &), 0i ni tsukeru koto (EHLIC DI 5 2 &),
sokui (slnlez) (BBEL X))

entronizar. 1. 1 Oza ni tsukaseru (FMBIZ> ¢
3), o ni tsukaseru (E{QL I 2 ¥ B), O wo sokui
saseru (£ % BN & & %). 2 (fig.) (ensalzar) Home-ageru
(133 L\ B), shosan suru (FLEE 3 3), shoyd suru (§riB
9 B). I r. (fig.) (engreirse) Unuboreru (5 1 1¥Fh 3),
omoi-agaru (B LA B).

entronque. sm. Do-keito (5 5 #5), do-ketto ([ i #5).
dozoku ([5)J8).

entropia. f. (Fis) “Entoropt” (ing. entropy) (L v b T

K—).

entropillar. t. (Arq) Uma wo mure ni irete narasu
(BEBRICANTESY).

entropién. m. (Pat) Ganken naihi (ERBRPIET).

entruchada. f. (fam.) Obiki-yose (BT & L ).

entruchado, da. I p. p. dzentruchar. Im 1 =
entruchada. 2 (fam.) Rippuku (31 1)

entruchar. i (fam.) Obiki-ireru (30 % A %), obi-
ki-yoseru (BU X FH B).

entruchén,na. adj. y s. (fam.) Waru-dakumi wo
suru (hito) (B 12 < » % 3 5 (N) wana wo kakeru
(hito) (0 15 % 71 B (), obiki-yoseru (hito) (4 0° & &
¥ 3 (A)

entruejo. m.=antruejo. Shaniku-sai (JP52).

entrujar. ¢ 1 “Ortbu” no mi wo chozo-sho ni ireru
() —-7OEEHFHEFIZANS) 2 =entrojar. 3
(fig. y fam.) Kane wo tameru (& % I 8 5), saifu ni

ireru (4112 A %) (sin.) embolsar.

entubacion. f. (..ni) kuda wo tsukeru koto (-~ 1) &
2DOIFBI L) %)

entubar. ¢ (..ni) kuda wo tsukeru (- 17) B % D13

entuerto. m. 1 Bujoku ({555), hazukashime (i34 » |
) (sin.) agravio. ej. Desfacedor (deshacedor) de entuer-
tos (Don Quijote)= Hazukashime no tsugunai wo suru
hito. 2 pl. Ato-bara (3 &1 5).

entullecer. 1 i (fig.) Samatageru (g5 \F %), tomeru
(& ¥ B), chashi suru (RA k4 3). T intr. y r. Chtki-ni
naru (P I 15 B), chabu ni naru ((RERIZ 1L B), shin-
tai-fuzui ni naru (B{ERHIZ 75 B) (sin.) tullirse.

entumecer. 1 tr. Fukuramasu (3 < & % F), hare-
agaraseru (\ENHH &4 3), bocho-saseru BE5R 3 ¢ 3),
shibiresaseru (L U h & & %), fujiyu ni surd (A EHH
129 %), kogoesaseru (Z Z %2 X ¢ B). I r (.se) 1
Fukureru (5 < 1 %), fukuramu (3 < & 15), shibireru
(L N B), kajikamu (1 C » 85), fujiyu ni naru (R H
B2 /8 %), hare-agaru (i3 h & H5 %), hareru (13 h 3).
¢j. De tal manera se me han entumecido los dedos que no
puedo sostener la pluma = yubi ga kajikande “pen” ga
motenai. 2 (fig.){..\as olas) Are-kuruu (S¢NIE ), hare-
agaru (1N HH5).

entumecimiento. m. Fukuramu koto (3.< S35 =
&), hare-agari (131 3% H3 V), shibire (L '), kajikamu
koto (Ip U s T &)

entumirse. r. Kajikamu (4> U i &5), shintai-fuzui ni
naru (GHERBIC /2 B), hare-agaru (IZh & HsB).

entunicar. . 1" “Gaiki” (tinica) wo kakeru (14 %
\F B), uwagi wo kiseru (b %% F& 5). 2 Kabe ni shi-
ta-nuri wo suru (BRI O %23 5).

entupir. I . 1 Fusagu (3. & <). 2 Oshi-tsukeru (3
U2 3). Ir Fusagaru (3. 3 2 3).

enturbiamento. m. Nigosu koto (B3 = &), nigori

&Y)
enturbiar. 1. 1 Nigosu (5 ¥). 2 (fig) Midasu (8|,
9). Ir. 1 Nigoru (8 %). 2 Midareru EL.h 5).
entusiasmar. [ ¢ Kangeki saseru (B X & 3),
netchte saseru (Byrh X 5), nekkyo saseru (BIE X ¢ %),
kando saseru (R& ) & & 5). ej. Pronunci6 un discurso
que entusiasmé al pablico = Kare wa enzetsu wo shite
choshts wo kangeki saseta. 1 r. (...se) Kangeki suru (&
T B), kando suru (Bfh 3 B), nekkyo suru (BIET %),
nesshin ni naru (B2 78 B), netchts suru (Bp 4 3),
shinsui suru (B4 %), daisuki ni naru (KUF %1272
%). ej. Los jovenes se entusiasman con la misica mo-
derna = Wakamono-tachi wa gendai-ongaku ni nekkyo
suru. Me entusiasman los toros = Watashi wa togyt ga
daisuki da. Ante aquel panorama ella se entusiasm6 =
Sono koket wo mite kanojo wa kandp shita.
entusiasmo. m. 1 (celo) Nekkyo (Z41F). 2 (admiracion)
Kando (B %)), kangeki (), santan (B EL). e¢f. Admiro
su...por lo bello = Bi ni taisuru kare no santan-buri wo
kanshin shimasu. 3 (fervor) Nesshin (8, nessei (2ALR),
netchty (B\eh), netsui (BAFE). e¢j. Acoger con gran entusias-
mo = Nessei wo komete kangei suru. Su..durd poco/ se
resfrié pronto= Kare no nessei wa yagate sameta.
entusiasta. I adj Nesshin-na (E(s72), netsui no aru
(BAE D 3 B), nessei-na (B3 15), netsuretsu-na (BFN/5),
shinsui-shite iru (OBr U T U D), nekkyo-teki-na (B3IEH)
72). ¢j. El es un gran...de la masica= Kare wa ongaku ni
taihen nesshin de aru. Mi hermano es muy...de la cultura
oriental = Ototo wa Toyo-bunka ni shinsui-shite iru. Es
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envestir.

un...colaborador del proyecto= Kare wa keikaku no nes-
shin-na kyoryoku-sha desu. 1 s. Nesshin-ka (3 0 FK),
netcht-sha (BvR#), nekkyd-sha (FIEE).
entusidsticamente. adv. Nessei wo motte (B3 %
1§ o T), nesshin ni (BulriZ), nekkyo-teki ni (BIEHYIT),
netsui wo motte (BaTE % & - T), netsuretsu ni (BZT).
entusiastico,ca. adj. Nesshin-na (280 /2), netsui no
aru (BATE D 3 B), nekkyo-teki (B HY), nessei-na (B4 3%
73), kangeki-teki-na (BEHA/2).
enucleacion. f. (Cir) Kakushutsu (jutsu) (% H @),
tekishutsu-jutsu (5 HH#T). ) ().
énula campana. f. (Bot)= helenio. Oguruma (X
enumeracion. f. 1 (cuenta) Kazoe-ageru koto (8% L
'3 Z &) rekkyo (31 2). 2 (computo) Keisan (31 57),
keist (31 %0, kanjo ($h5E). 3 (detalles) Mokuroku (B &%),
saimoku ({8).
enumerar. tr. Kazoeru (#§ % %), kazoe-ageru (¥ x t
t¥ B), rekkyo suru FZ3 %), maikyo suru (#7 5).
enumerativo,va. adj. Keist-jo no (3¢ L 0D), rekkyo
no (FZED), mmkyo teki no (XFEHID).
enunciacion. f. 1 Genmei suru koto (EW4 2 = &),
happyd suru koto (36 F 4 B I L), seimei (FEEH). 2
(Gram.) Hatsuon (36%), hatsuon-buri (& 31 1).
enunciado,da. I p. p. de enunciar. I m.=enun-
ciacié.n.
enunclar. . liarawasu (£ & T), genmei suru (8§
B 4 %), happyo suru (& & 4 %), noberu GR X %),
seimei suru (FSRAY 3), hatsuon suru (E T 3).
enunciativo,va. adi 1 Genmei-teki-na (5 569 13),
seimet no (75 BA D), hatsuon no (B D), chinjutsu no (B
B D). 2 (Gram.) Heijo no (¥-§1 @). ¢j. Una frase..=
Heijo-bun (530, [3).
envainador,ra. adj. Saya (=vaina) no aru (3 2D %
envainar. tr. 1 Saya ni ireru (3 R iIZ AN 3), saya ni
osameru (S RIZ#H B). 2 Tsutsumu (‘I is).
envalentonamiento. m. Kara-ibari (5 5\ iE 1),
envalentonar. 1 & Yaki-zukeru (B & 5 1F 3),
daitan ni suru (KERIZ S 3). 1r. (..se) Yokizuku (B&(
-3 <), tharu (W 1E B), kara-ibari suru (> S5 WIEY T
%), takaburu (7 33 B), daitan ni naru (REBIZ/Z 3).
envalljar. tr. “Kaban” (=valija) ni treru (I IXAICA
h3)
envanecer. I tr. Omoi-agaraseru (B 3 » » & 3).
1 7. (...se) Omoi-agaru (B H5 ), unuboreru (5 ¥
h B), tokui ni naru (F3& 1272 B), tokui-garu (3EH
%). ej. Envanecerse por sus éxitos = Seiko-shite tokui ni
natte iru..
envanecimiento. m. Omoi-agari (B £S5 V), unu-
bore (5 $a\FN), tokui-garu koto (1REH 5 2 &), ibaru
koto (WIEB & &), jifu-shin (B EUD).
envaramiento. m. Shibireru koto (L O'h 5 & &),
kajikamu koto (> U D> 5 2 &), mahi (5 B), mu-kan-
kaku ($&EIE), nibuku-naru koto B 155 2 &).
envarar. [ t. Niburaseru $f & & %), mu-kankaku ni
suru ($&ETLIT S B), shibiresaseru (LN E € 5). 1
7. (..se) Niburu ($i ), shibireru (U O h 3), mu-kan-
kaku ni naru (ERBILIZ 15 B), Rajikamu (7> U is).
envarbascar. i Mizu ni dokuso (= verbasco) wo
nagasu (KIZHE % 5 9). ).
envaronar. intr. Takumashiku sodatsu (12 < £ UL &
envasador,ra. [ adj Bin ni tsumeru (O A 1285 %
), binzume ni suru (CAFEHIZS 3). Is. 1 Binni
tsumeru hito (' A IZEE® B A), bin-zume ni suru hito

(CAREDIZT B A). 2 f Binzume-ki (A B DHH,
kanzume-ki (/p A B HER).

envasar. tr. 1 Bin ni tsumeru (F A 1255 % B), bin-
zume ni suru (CAFEDIZT B). 2 Fukuro ni ireru (5%
IZ AN B), taru ni tsumeru (12 5 IZ 3 o 3). 3 (fig)
(fam.) Nomi-sugiru (fk% 4 & 5).

envase. m. | Bin ni tsumeru koto (FAIZEESD B T &),
bin-zume (U A FE ). 2 (vaso) Yoki-bin (AEZUA) kan
({#8), taru (12 3).

envasuar. tr. (S.Am)=envasar.

envedijarse. r. 1 Motsureru (& 2 h 3). 2 (fig. y
fam.) Karami-au (i» & & & 5), tsukami-au (D » & 3
3) (sin.) enzarzarse.

envegarse. r. (S.Am) Mizu-tamari ni naru K1z E D
1278 %)

envejecer. 1 t. Toshi-yoraseru GEZ & & 5), fuke
saseru (34} X & B), furuku suru (55< 3 3). Nintr. 1
Toshi ga yoru ((SEHSTF ), toshi wo toru (FE% & B), ro-
jin ni naru (B A2 15 B), fukeru (343 ). 2 Furuku
naru (&5 < 12 %), furu-biru (&5 0° %). 3 (durar) Nagaku
naru (5 < 22 3). W 7. Oiru (F W 3B), oi-komu (B
¢r), toshi wo toru (JE%# & 3).

envejecido,da. 1 p. p. de envejecer. T adj. 1 Toshi
wo totta (|E % & - 12), furubita (&5 U 12), furuku natta
(& < £ o 12) (sin.) viejo. 2 (fig.) (experimentado)
Roren-na (£#73), roko-na (ET573).

envejecimiento. m. Oi-komu koto (VT 5 & &),
Sukeru koto (343 B C &), of (B ), rokys (1), rosui
EH)

envenenador,ra. I adi Doku wo moru (5% B 3)
I s. Doku wo moru hito (8% B 3 \), dokusatsu-sha (5
»E)

envenenamiento. m. Doku wo moru koto (8 % B
B T &), chudoku (Hh3§), dokusatsu (BE3R).

envenenar. I tr. 1 Doku wo moru (¥ % B 3), doku
wo ireru (8% AN B), dokusatsu suru (R T B), chir
doku saseru (5} X & 3), (sin.) emponzonar. 2 (fig.)
Doku-suru (89 3), gai-suru (£3 3), sokonau (% 211
3), sonjiru (8 U B), itameru (5§ & %), dame ni suru
(7 ¥ i= 9 B) (sin.) dafiar. ej. ...el alma de alguien= hito
no kokoro wo doku suru. 1 r. (..se) Chtdoku suru (3
F %), doku wo nomu (8% fR{s).

envergadura. £ 1 Mar) Ho no haba (i @ &F). 2
Tsubasa no nagasa (R DK X). 3 (fig.) Haba (§B), naga-
sa (§ &), kibo (1), judai-sa (K &) (sin.) ampli-
tud. ¢j. De gran... = Dai-kibo-na. Este negocio es cier-
tamente de gran...= Kono jigyd wa yohodo kibo ga okii ni
chigai nai.

envergar. tr. (Mar) (Ho wo) ho-geta ni tsukeru (i %)
WATFICD T B).

envergue. m. 1| Ho-geta ni tsukeru koto BAKTIC D i
% Z &), ho-geta wo shibaru. (KT % L £ 5). 2 Mar)
Ho-zuna (148).

enverjado. m. Tessaku (8% = <), koshi (3 F), koshi-
gumi (W&FHL %), koshi-zukuri (KT 0).

envero. m. (Agr) 1 Budo no ure-kake no iro (31 5 D
Bhb o). 2 Iro-zuku budd no mi (23 3tE S
D).

envés. m. 1 Ura (). 2 (fam.) Senaka (5+h).

envesado,da. adi Ura wo miseru (B % B4 5), ura
no (BD).

envestidura. f.=investidura.

envestir. .=investir.
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enviada. f. Okuru koto (35 = &), hasso (3635).

enviadizo,za. adi Tsukai ni yari-yasui ({Fi0 2% 0
R F ), tsukat ni dashi-yasui (EVIZH L 23 0),

enviado,da. I p. p. de enviar. T s Shisha (i &),
(comp.) ...shi (---{F), ej. Un...especial = Tokushi (& ().
...plenipotenciario = zenken-koshi (4 #& /2 {$). ...imperial
= choku-shi (§{) (sin.) mensajero.

enviajado,da. adj (Arq) Naname no (8} % D), hasu
no .(%‘}0)).

enviar. tr. 1 Okuru (3% %), hasso suru (Fi5 ¥ 5), sofu
suru (3% 3+ 9 %). ¢. Envia la carta a mi oficina = O-
tegami wa watashi no jimusho-ate ni o-okuri kudasai;
..las cartas por correo aéreo= tegami wo koku-yabin de
okuru. Como mi Padre me envi6, asi os envio yo a voso-
tros (Bibl) = “Chichi ga watashi wo o-okuri ni natta yo
ni, watashi mo anata-tachi wo okuru”. 2 (despachar)
Tsukawasu (1B 1> §), haken suru (W84 %), yokosu (k&
C F), okuri-dasu (3£ V) H¥), tsukai ni dasu ({EViZ
9), yaru (B %). ¢j. ...el nifto a la escuela = kodomo wo
gakkd e okuri-dasu; ..al criado por agua= mizu wo tori
ni kozukai wo yaru; ..al extranjero un embajador como

representante de la nacién = taishi wo kuni no daihyo to-

shite haken suru. Es necesario..a ese lugar un represen-
tante = Soko e daihyd-sha wo okuranakereba/ (yarana-
kereba) narimasen. 3 (loc. fam.) ...a paseo = oidasu (G
t {4 9), ...a uno noramala (enhoramala) = oi-kaesu (i \»
E3).

enviciamiento. m. Aku ni somaru koto (Biz %% %
Z &), akusha (BH).

enviciar. I tr. Warui kuse wo tsukeru (BEWE%Z DT
%), waruku suru (< ¥ 5). 1 intr. Habikoru (13072
3). W r. Akusha ga tsuku (BT H > <), waruku naru
(B < 12 B), akuheki ni ochiiru (BFEIZKa ), akugyo ni
Sukeru (BIEIZ 31 B).

envidada. f. Kake e no sasoi (B3 ~DHEL).

envidar. . 1 Kakeru (B3 %), kake wo suru (#\J %
4 B), kake ni sasou (831235 >). 2 Kuchi-saki dake de
shotai suru (O3 & 1213 THBIET %),

envidia. f. 1 Netami (1a1: &), shitto (gE4F). shitto-shin
(U RL), sonemi (£ R &). ¢j. Ciego de...= Shitto ni me
ga kurande; nadie est4 libre de...= dare ni mo sonemi to
iu mono ga aru; comerse uno de... (fr. fig. y fam.)=shit-
to-shin ni sainamareru. 2 (emulacién) Kyoso-shin (84
i), hariai (BB ) &), senbo (D), urayami (5 5 H).
ej. Debido a sus muchos éxitos fue objeto de la...de sus
compaiieros = Kare wa itsumo seikd suru no de tomo-
dachi no senbd no mato to natta.

envidiable. adj. Netamashii (32 12 & U \»), urayama-
shit (5 5 R F L V), urayamashi-so-na (5 5 E L%

% 72). ¢j. Tu suerte es.. = Kimi no shiawase wa
urayamashii.

envidiar. . 1 Netamu (fa 1 &), netami wo idaku (12
12 & % 1 <), shitto suru (R4 B). ¢j. No envidies la
fortuna ajena = Tanin no zaisan wo netande wa ike-
masen. Envidianse los unos a los otros = Tagai ni neta-
mi-atte iru. 2 Urayamu (5 & X 29), sonemu (% h {&5),
urayamashiku omou (5 & R F L < & ). ¢j. No en-
vidies la suerte de los ricos = Kanemochi no koun wo
urayamu na. El fue siempre muy envidiado de sus con
discipulos = Kare wa itsumo ddkyt-sei ni sonemarete ita.
Su rango no es para ser envidiado= Sono hito no chii wa
urayamu ni tarinai.

envidioso,sa. I adi Netami-bukai (#212 HTE), shit

to-bukai (RIRTE\), urayamashigaru (5 & R F UH35).
I s. Urayamashigari-ya (5 & % & U »* V) B), netami-
bukai hito (A2 72 % BEVY A), shitto-suru hito (IR %
), senbo-sha (BEHE).

enviejar. intr. (regi)=envejecer.

envigado,da. I p. p. de envigar. I (Arq) Keta-
gamae (HT¥5 %), keta-gumi (KF#), hari (3R), utsubari (5
2 0).

envigar. tr. e intr. Hari/keta (=viga) wo tsukeru (-
K% %)

envilecedor,ra. adi. Iyashii (8 L \\), hiretsu-na (%
4 11), hikutsu-na (RJF ), hin'i wo sageru (L % T iF
%). ¢j. La calumnia es algo...= Kage-guchi wo iu no wa
hiretsu-na koto da.

envilecer. I ¢ Kachi wo sageru ({fi{e % F \F %),
tyashiku suru (8 U < 3 5), hin'i wo sageru (L% T
¥ B), hikutsu ni suru (8 JBIZ 3 5). ¢j. La envidia en-
vilece al hombre = Netami wa hito wo hikutsu ni suru.
I 7. 1 Kachi ga sagaru ({fi {fi 3 F H3 B), hinkaku wo
otosu (G % P& & ¥), hin'i ga sagaru (R{LIHST M5 5B).
2 Daraku suru (Y& 3 %), iyashiku-naru (L < 3 3).

envilecimiento. m. Hiretsu (52 4), hikutsu (£ &),
geretsu (T45), iyashisa (8. L &) (sin.) bajeza.

envinagrar. tr. Su wo ireru (B % A h %), su wo
kakeru (BE % 3 B).

envinar. tr. Mizu ni budo-shu wo irert (FKIZ 33 & 5 18
ZAh3).

envio. m. 1 Okuru koto G£ 5 = &), tsukawasu koto (&
b2 &) sofu (BT hasso (F3R), haken (Fk:B). 2
Okurimono (3% ) #3), okutta mono (3% - 129)). 3 (..de
dinero) Sokin (3% ), (...de mercancia) = sohin (X ). €.
Hoy he recibido tu envio = Ky> watashi wa anata no
okutta mono wo uketotta.

envién. m.=empujén.Oshki-yari (1L % 0).

envirar. tr. Mitsubd wo ki-kugi de uchi-tsukeru (BEH
ZAREI T B4 5).

envirotado,da. adj. (fig.) Goman-na (#{82).

enviscamiento. m. 1 Sosonokasu koto (% % Dnd
&). 2 Tori-mochi ni kakaru koto ()3 & BIZH 5B T &)

enviscar. It | Tori-mochi wo nuru (b5 %8 5).
2 Sosonokasu (% % D » 3, keshikakeru (3 U > T 5).
1 7. (...se) Tori-mochi ni kakaru (B4t HIZH M B).

envite. m. 1 (apuesta) Kake (3% 13), kakeru koto (BE\F 5
Z &) 2 (fig) Teikyd (124t (sin.) ofrecimiento. 3 =
envién/empujoén. ej. Al primer...= Hajime kara. Aho-
rrar (acortar) envites = Shoryaku suru (EB&3 3).

enviudar. intr. Yamome ni naru (% 1275 ), otto/
tsuma wo ushinau (K- EER>). k7))

envoltl_]q. m. Tsutsumi (8 %), tsutsumi-mono (/3 »

envoltorio. m. 1 (lio) Tsutsumi (5 #), ko-zutsumi (/)
B &), taba (), hoso-butsu (‘3 F4)). 2 (defecto en el
pano) Orimono no kizu (§4) D88, mura no aru orimo-
no (ts & D 3 5 ).

envoltura. f. 1 Tsutsumu koto (B s = &), hoso ('3
3&). 2 (capa exterior) Uwa-zutsumi (L@ #).

envoltura (s). f. Ubu-gi (BE35), o-kurumi (5< 5 &),
o-mutsu (B is-D) (sin.) panales.

envolvedero. m =envolvedor.

envolvedor. m. 1 Tsutsumi-gami (3 % #%), tsutsumi-
yoshi (‘D # FARK), hoso-yoshi (A 3% FAHK), furoshiki (3. %
U &). 2 O-kurumi-dai (< % »B).

envolvente. 1 p. p. de envolver. 1 adj Tsutsumu
(A ts), tori-kakomu (& V) FTs).
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envolver. I . p. p. envuelto. 1 (cubrir) Tsutsumu
(ais), kurumu (< % 1), uwa-zutsumi wo suru (L&
%3 3), hoso suru (‘23T B), 00i wo kakeru (BB %
F B), kurumeru (< % ¥ %). ¢j. ..al niflo entre mantas
= kodomo wo mdfu ni kurumu. Papel de envolver =
hoso-shi/tsutsumi-gami; ...l paquete en un pafiuelo = ko-
zutsumi wo “hankachi” (ing. handkerchief) ni tsutsumu.
Un crimen envuelto en el misterio=nazo ni tsutsumareta
hanzai. El nifto envolvié sus juguetes en un periédico =
Kodomo wa omocha wo shinbun-gami ni tsutsunda. 2
(arrollar) Maki-tsukery (% & > \} 3), maku (% <),
maki-toru (%X & 5). ¢j. ..el hilo en la bobina = ito wo
“bobin” ni maku. 3 (empaquetar) Konpd suru ({80 4
), tsutsumi ni suru (B HIZF 5). 4 (fig.) Maki-komu
(3% % 5ALs), maki-ireru (% % AN 5), tori-kakomu (& 0
B t5). ¢j. Mi pais también anda envuelto en el torbellino
de la lucha por el poder = Watashi no kuni mo kenryoku
arasoi no kacht ni maki-komarete iru; ...a uno en la con-
tienda = dare ka wo arasoi ni maki-komu. Han envuelto
también al hijo del acusado en el proceso= Hikoku-nin no
musuko mo-mata soshd ni maki-komareta. 5 (fig.) Hoi
suru (‘A H 3 B). tori-kakomu (L V) B {5). €j. ...al enemi-
go= teki wo hoi suru. T r. 1 Mi wo tsutsumu (5 %3
Ls), mi wo kurumu (§ % < % U5), maki-tsuku (¥ %
<), kurumaru ({ % % 5). ej. Para dormir se envolvi6 en
una manta = Kare wa neru tame ni mofu ni kurumatta.
2 (meterse entre dos) Iri-komu (A V) A s), iri-midareru
(AVE.NB). 3 (fig.) (liarse) Makizoe wo kuu (% % ¥R
A%< D), karami-au (B> 5 3 3).

envolvimiento. m. Tsutsumu koto (@ ts = &), hoso
(8 3&), mi wo kurumu koto (%2 < Biv 2 &), hoi (B
BH), maki-komi (% & A #), makizoe (3% X IR Z).

envuelta (s). £ pl (regi) Akanbo no o-kurumi (kA
BOBL BHH)

envuelto,ta. 1 p. p. de envolver. T adj Tsutsw
mareta (AL N 12), kurumatte iru (< B5E > T 5).

enyerbarse. r. 1(Am) Kusa ga oi-shigeru (B 54
3). 2(C. Am) Chadoku suru (P34 5).

enyesado,da. 1 p. p. de enyesar. 1 m. Budo-shu ni
sekkd wo mazeru koto (3 E D BICHRH R RE S = &)

enyesadura. f. Sekko wo nuru koto GH 285 =
&), sekkd wo mazeru koto (R 2B E 5 2 &).

enyesar. tr. 1 .Sekko wo mazeru/nuru (AT 2BE 5
¥ B). 2 Shikkui wo nuru (L - < V& B). 3 Sekko
de shori (wo) suru (G T & (%) 5). 4 (Cir)=
escayolar.

enyugar. tr. 1 Ushi ni kubiki wo tsukeru/kakeru (4
IZE GR) KEDIF B -1 B), ushi wo kubiki de tsu-
nagu (¢ % B () KT % <) 2 Kane ni naruko wo
tsukeru BICI3 5 F % D1F 5).

enzainarse. r. 1 Usan-kusaso ni (hito wo) miru (9 =
ARE DI (A%R) RB) 2 (fma) Uragiru (B %),
somuku (% {5 <).

enzalamar. i (fam.) Sosonokasu (% % M ipF), obiki-
yoseru (B U & &4 B), obiki-ireru (BU' & AN 3) (sin.)
azuzar.

enzamarrado,da. adj “Janpa” (ing. jumper, esp.
zamarra) wo kita (¥ x v /75— ZFi12).

enzapatar. (Am) I ¢. Kutsu wo hakaseru (8% i/
¢ 5). Ir. Kutsu wo haku (#t% 13 <).

enzarzar'. 1 tr. 1 Toge-darake ni suru (& \F 17 & iF
129 ), ibara de ooi-kakusu (NE 5 THB VM L F)
2 Motsuresaseru (% > h X & B). 3 (fig.) Igami-

awaseru (M3 & b B), fuwa ni saseru (RHNC X
& 3). Ir. 1 Shigemi ni magire-komu (EHICE T
). 2 (fig.) Igami-au (NS HE D). 3 Motsureru (1D
h3).

enzarzar®. tr. (Agr) Kaiko-dana ni sunoko wo ireru
ELEBIZTDOZEANS).

enzima. f. (Biol) Koso (B #).
(LY F—b)

enzimologia. f. Koso-gaku (B3R5

enzoico, ca. adj. (Geol) Kaseki wo fukumu ({tH %S
5), kaseki no aru ({L G D & 5), kaseki-so no (LG &
D).

enzootia. f. (Vet) Kachitu no fudo-byo (E&E DAL
R), jarui no chiho-byo (BRI D3t 55%).

enzoquetar. tr. (Wakugumi ni) mokusen (esp. zoquete)
wo sashi-ireru (B #I12) KR EZZ LANS).

enzunchar. . Obi-gane/ obi-tetsu (esp. zuncho) de
shimeru (Y5 &> - 585 T b B), tetsu no taga wo hameru
BOE%E 3D B).

enzurdecer. intr. Hidari-kiki ni naru (i & 1272 5).

enzurizar. tr. 1 Keshikakeru (i3 L %> i3 %) 2 Igami-
awaseru (OB H &+ 3) (sin,) azuzar.

enzurronar. tr. 1 Kawa-bukuro ni ireru (B331IZ A h
3). 2 (fig. y fam.) Tsume-komu (58 Z T5).

enzurronarse. r. (regi) (Kanso no tame ni) mi ga
naranai (SZRD 12 8H12) DL H150).

ene. f. “N” moji no meishd (N XD £ F5).

eoceno. 1 adj. (Geol) Shi-shinsei no Gt D). I m.
Shi-shinset (8457 1tt)=¢época eocena.

edlico, ca. I adj (Geogr, Hist) “lorisu™chikd no (4 #
) ASh A D). T m “loria” (gr. Aeolia)-chiho no hogen
(44 THFHDHE)

eolio, lia. adj. (Geogr) 1 “lorisu™chihdo no (4 4 1) 2
A D). 2 “loria” (Aeolia)-fin (4 ') 7 A).

eolito. m. Geol) Gen-sekki (FIH53).

eln. m. (Fil, rel) Eien no reitai (53 D{E), “aion” (gr.
aion) (7 4 & ).

i epa! interj (C. Am) 1 Moshi, moshi! ( Lb L /). 2
Shikkari shi nasai ! (L->» D LZ 3 \)=]ea!

e. p. d. abr.deen paz descanse. Meifuku wo inoru
(BEZHS)

epacta. f 1 Taiyo-reki no I-nen to taiin-reki no 12
(juni)-ka-getsu to no sa (KIBBED—E L KEBD+_»
B & D &), taiyo-reki ni awaseru tame ni taiin-reki ni
kuwaeru-beki nisst (KBBICSHHE 5 - HICTKEE
oz 5~ & AY). 2 =analejo. Koyomi (B), (kyokai
no) nencha-gydji-reki ($ 5 D) LR ITHER), tenrei-reki
(HLALIE).

epactilla. f. Kyokai no koyomi (34 O IB), nencha-
gyoji-reki (FEHRITHIE), tenrei-reki (SLLIE).

epanadnplosns. f. (Ret) Shubi dogo-ho (5 BRIEE ),
Jjogo-ho (B &

epanéfora. f (ReL) anafora. Goto hanpuku (BBFHRK

epanalepsis. f.=epanadiplosis. L.

epanastrofe. f. (Ret) 1 Chofuku setsuzoku joho (F#
BebEdEE). 2 Renkei GHER) (sin.) concatenacién.

epanortosis. f. Ret) li-kae (5 #1 %) (sin.) correc-
cién.

epazote. m. (C. Am) (Bot) “Mekishiko” (= Méjico)-cha
(# & ¥ a3%)=té de Méjico.

epéntesm. f. (Gram) Sonyn-ji (§6 A5F).

epentético, ca. adj (Gram) Sonya-ji no (JEAFED).

eperlano. m. (lct) Ayu no rui (3 v D).

“enchimu” (ing. enzyme)
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epiquerema.

epl.. prep. Ue (L), uwa (5 ), soto (5}).

éplca £, Joji-shi (§LEBE%), shishi (0E%)

éplcamente. adv. Joji-teki ni (FXHIHYIZ).

epgc 10. m. (Bot.) (Kajitsu no) gaiki (L2 D) M)

epicedio. m. Soso-ka FEEIK), s0s0-i (FE%E).

epiceno. I adj (Gram) Ryvsei tsuyo no (it % F D).
1 m. Rybsei tstiyd no meishi (Wt A o 4 ).

epicentro. m. Shingen-chi (% ith). shind (B} ). ¢j
Se dice que el...del terremoto estd en el fondo del mar,
cerca de Oshima = Shingen-chi wa Oshima fukin no
kaitei ni aru-sb desu.

epiceyo. m.=epicedio.

epiciclico, ca. adj (Astr) Shuten'en no (HERM D).

epiciclo. m. (Astr) Skaten’en (REEM).

epicicloide. f. Gaihai-sen (5§81, gaiten “saiku-
roido” (ing. cycloide) JFEH 4 7 1 4 F). ¢j. Rueda...=
Gaiten “saikuroido”-sha .

épico, ca. I adj Joji no FLED), joji-teki no FREHY
D), joji-shitai no FLEFHEK D), shishi no (hF D). I m.
Joji (U, joji-shi (BLEH3).

epicurefsmo. m. (Fil) 1 “Epikurosu” (lat. Epicurus)-
ha no tetsugaku (L ¥ 7 O A Ik DB ), kankaku-shugi
(&L FE ). 2 (egoismo refinado) Kairaku-shugi (283
B), bishoku-shugi (KR EH), kyoraku-shugi (FREH).

epicareo, a. I adi. 1 Epikurosu gaku-ha no (L ¥ 7
O R ¥R D). 2 Kairaku-shugi-sha no ({R% X3 E D)
kankaku-shugi-sha no FRE F 35 D). 3 Kanno-teki-na
(B HERY 72), kyoraku-teki-na (2569 /2). U s. 1 “Epiku-
rosu” no gaku-to(x. ¥ 7 0 A D2GE). 2 Kairaku-shugi-
sha (R % ¥ 8 ), kyoraku-shugi-sha (5L 35 F # &)
bishoku-ka (FERF), yuto-ji G JR).

epidemia. f. Densen-byo ((RYR), ryuko-byo (FiATH).
eki-byo (FF3R), aku-eki (FEFE) (sin.) peste. ¢j. Las malas
condiciones higiénicas favorecen el desarrollo de las
epidemias = Eisei-teki-na aku-joken wa rytko-byo no
kakusan wo jochd suru.

epidemial. adj=epidémico.

epidemicidad. f. Ryzko-sei (i 171).

epidémico, ca. adi Ryako-byo no (i 17 7% D). den-
sen-byo no ({RYLFRD), rytko-sei no (FRATHED).

epidemiologia. f. Rynko-byo-gaku (FiiF5RE). [FD).

epidemiolégico, ca. adj Ryuko-byo-gaku no (#4755

epidemiodlogo, ga. m. f. Rynkobyo-gaku-sha (51T
$R2¥:35), densen-byd senmon-i {RRLFRHEMEE).

epidérmico, ca. adi Uwa-kawa no (L5 D). hyohi
no (KL D), hifu no (B D).

epidermis. f. 1 (Anat) Hifu (B2 /), hwohi (B R). 2
(Bot) Gaihi (9}FR), uwa-kawa ( L[7), kawa (F7).

epidiascopio. m. (Fis) “Epidiasukopu” (ing. epidias-
cope) (LY 7 4 7 A 2 — 7, jitsubutsu gento-ki (F4)%]
KTHS).

epididscopo. m.=epidiascopio.

epifania. f. (rel) 1 (Kyasei-shu no) go-kogen (it
D) WAB). 2 Go-kogen no shukujitsu (MABLDHB).
8 (san)-O raikd no shukujitsu (= FRFOHR B) =
adoracién de los reyes.

epifisis. f. (Anat) 1 Shoka-sen (MASEHR), (n0 no) shoka-
tai (D) MARE). 2 Kottan (%)

epifito, ta. (Bot) I adi Chakusei no (G*Em). 1 f
Chakusei shokubutsu (54 KEED).

eplfonema f. (Ret) Kantan-teki ketsugo ({BBAHIEEEE).

epifora. f (Pat) Ryarui-sho (5RiFSE). (D).

epigdstrico, ca. adj (Anat) Jofuku-bu no (& 15

=poesfa épica.

epigastrio. m. (Anat) Jofuku-bu (& fB1 &), mizo-ochi
(& # B B), muna-moto ($7T), muna-saki ($45), shinka
(LNER).

epiglotis. £ (Anat) Kow-gai (MRS een (2 ), een
nankotsu (£: R H).

epigono. m. Kokei-sha (j%5%%), tsuizui-sha GEREE).

epigrafe. m. 1 (inscripcion) Himei (R288), hibun (BE30),
daigen (B2 §). meibun ($& 30). 2 (titulo) Hyogo (3% ).
daimei (JA ). daiji (FREF).

epigrafia. f Himei-gaku (B28525), daimei kenkya (&
K TF3R), kinseki-bungaku (€17 F).

epigrafico, ca. adi 1 Himei no (3284 D), hibun no
(B8 X D), daimei no (B 4 D), daiji-teki no (REELH D).
2 Kinseki bungaku no (& 15 3 2 D), himei kenkyn no
(HSEHFE D).

epigrafista. com. Himei gakusha B85 E), meibun
gakusha (& 3 %), hibun kenkyn-sha (B2 X Wt 38 ).
kinseki-bun no senmon-ka (& A DHEFIFK).

epigrama. m. 1 (inscripcion) Himei (R288), hibun (B
). 2 (composicion) Keiku (% 4)), suntetsu-shi (f&:3%),
Sfushi-shi (B3 3%).

epigramatario, ria. I adj=epigramético. I m.
1 Keiku-ka (% 4) ). fashi-shifin (B %) & A). 2
Fshishi-sht (B 3] 35 182), ketku-sho (% 5} 38), suntetsu-
sha (P k3R,

epigramaticamente. adv. Keiku-f ni (BERI2),
ketku-teki ni (BR)NYIZ), fashishi-teki ni (BPIFEHIIC).

epigramatico, ca. I adi Himei no B85 D), keiku
no () D), fushi-teki-na (BRFNM 72). 1 s. Ftshi-sakka
(RBVER), ketku-ka (85 F), suntetsu-shi sakka (~} §
FHER).

epigramatista. com. Keiku-ka (B %), fashi-ka (R
W %), fashi-shijin (8 3] 3§ A\), suntetsu-shi sakka (<} $
FHER).

eplframlsta. com.=epigramatista.

epllepsia. f. (Pat) Tenkan (T A » A). ¢j. Sufrir un ata-
que de...= Tenkan wo okosu.

epiléptico, ca. I adj Tenkan no (T A #» A D), ten-
kan-sei no (T A > At D). ¢j. Ataque...= Tenkan no
hossa. T s. Tenkan kanja (T A 1» A BE), tenkan mochi
(TADARED).

epileptiforme. adj Tenkan ni nita (T A D AL
12), tenkan-sei no (T A i» AYED), tenkan-jo no (T A »
AROL

epilogacién. f.=epilogo.

epilogal. adj Yoyaku-shita (B 12).

epilogar. tr. Yoyaku suru (Ei5$ 5), wten wo kaitsu:
mamu (B % 7\ D E L), gaisetsu suru (@S 5)=
compendiar.

epilogismo. m. (Astr) Keisan (3+55) (sin.) cdlculo.

epilogo. m. 1 (recapitulacion) Shime-kukuri (L # < <
V), ketsugo (§%2E). ketsubi (]5E2). 2 (compendio) Yoyaku
(ZE#). 3 (final) Osame (§1%>), osamari §AE V).

epimone. f. (Ret) Kuri-kaeshi (& ¥ 38 L), ogo (R EE),
hanpuku kyocho (RBL5RH).

eplmcm m. Gaika (%% (sin.) himno triunfal.

eplparﬁsno m. (Biol) = ectopardsito. Taigai kisei-
chu (1k51 25 4 H).

epiplén. m. (Anat) Cho-momaku (34BN, dai-momaku
(KM, daimod (K{8) (sin.) redanio.

eplquerema m. (Log) Kenkyd sandan-ronpd (FE3% =

& 1h), suiri sandan-ronpo (?ﬁéf_@__.ﬁ&@&) taisho-shiki

(%?:Ei\:)-
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épsilon.

epiqueya. f. (Horitsu no) kakucho kaishaku (&%t D)
IR,

episcopado. m. 1 Shikyo-shoku (5] $1B3), shikyo no
kurai (5] 3t D {i1), kantoku no shoku B O BEY. 2
Shikyo no ninki (B) B DERR). 3 Shikyo-dan () F),
shikyd zentai (F]3(4£:{K). ej. El que aspira al episcopado
buena cosa desea (Bibl) Kantoku no shoku wo
motomeru hito ga ireba sono hito wa yoi shigoto wo
nozonde iru.

episcopal. adj Shiky no (F44 D), kantoku no B
D). ej. Iglesia...metodista = “Mesojisuto” (ing. methodist)
kantoku kyokai. Iglesia...de Inglaterra = Eikoku Seikokai.
Palacio...= Shikyo-kan; territorio...= shikyo kanku.

episcopaliano, na. 1 adj Kantoku kyokai no (1%
# & m). 1 s Kantoku-kydkai-in BB #EB), kantoku-
sei-shugi-sha (BB & E5E).

episcopalismo. m. Kantoku-sei-shugi (& 8% %) 3 25,
shikyo-sei-shugi (R 3 &) £ 38), shikyo-dan shui-setsu (5]
HEEAS). g =9)

€pIscoplo. m. 1 =epidiascopio. 2 Shikyo-kan (R

episcopologio. m. Shikyo meibo (14 ).

episédicamente. adv. Sowa-teki ni ($EFEYIZ), sowa
to shite ($&i% & U ), ghihatsu-teki ni {BEHIIT), “episo-
do™fu ni (T.¥V — FRAI).

episoédico, ca. adj. Sowa no ($E2E D), gnhatsu-teki-na
(BRAY13), sowa-teki-na ({HEFHET /L), “episddo™fa no (L.
&Y — FRD)

episodio. m. 1 Sowa (5EEE), “episodo” (ing. episode) (L.
£V — F). ¢i Una historia llena de episodios fabulosos=
Otogi-banashi no yo-na sowa ni michita rekishi. 2 Sowa-
teki-na jiken (FREEHY) 12 BHE).

epispéastico, ca. I adj. (Pat) Happo no (S¥ID), hap
0 wo shojiru (FEi % 4 U 5), inseki-sei no (5114t D).
1 m. (Pat) Hifu shigeki-yaku (B2 50 8 3K), happo-zai
(ﬁﬁﬁjz. inseki-yaku (5| 513K) (sin.) vesicante.

epistaxis. f. (Pat) Bi-shukketsu ([3HH i), hana-ji (Gr1fn).

epistemologia. £. (Fil) Ninshiki-ron (ZE38).

epistemoldégico, ca. adj. Ninshikiron-jo no (BBELH
tm)

epistemologista. com. Ninshiki-ron gakusha (32 i
BFE)

epistola. f. 1 Tegami (F4F), shokan (3 {H). 2 (rel)
(...de los Apostoles) Shito shokan ({# & #FfH). ej. ..de S.
Pablo a los Romanos = “Roma” no shinto e no “Pauro”
no tegami.

epistolar. adj. Tegami no (F#& ), shokan no ({5 i
D), tstshin-bun no GBIE X D), shokan-tai no (¥ fifj &
D). ej. Estilo... = Shokan buntai/shokan-tai; una novela
estilo...= shokan-tai shosetsu.

epistolario. m. 1 Shokan-shu (IfF fij {f5). 2 (Cath)
(“Misa™chtt no) rodoku-yo shokan-sht (3 4 h D) L4535
AR

epistolio. m.=epistolario.

epistolografia. f. Shokan-bun saho (EHMX{EER)

epistolégrafo, fa. m. y f. Shokan bunsaku-sha (i1
L VES).

epistrofe. f. Ret) Ketsugo no hanpuku (&850 K 41)=
conversién.

epitafico, ca. adj Bohi-mei no (BEBREED).

epitafio. m. Bohi-mei BX B 88%), hibun (230, (Lit)
boshi (L&), (D).

epitalamico, ca. adj Konrei shuku-ka no 4&4LE%K

epitalamio. m. Konrei no uta (4G 3L O B, konrei no

shuku-ka (4§ FLOLER). [38).
epitasis. f. (Teatr) Tenkai-bu (BB &R), mise-ba (Rt
epitelial. adj Johi no (& Bz ), hyohi no (FEL D). ¢j.

Células epiteliales = Hyohi/johi saibo. Glandula... = Johi-

sen.

epitelio. m. 1 (Anat) Himaku soshiki (52 EEAR#R), hyohi
(R BR). johi (L BR), jofuku soshiki (- 51 #8). 2 (Bot)
Shinpi (1 B2), himaku soshiki (B A1),

epitelioma. m. (Pat) Joki-shu (B2 ), johi shuyo (-
BR3).

epitema. f. (Cir) “Pappu” (ing pap) /% v 7). pappu-
zai (/% TH).

epiteto. m. 1 Keiso-go (LA EE), heivo-goku FLAER).
2 (.Zool.. Bot.) Shomei (/Ng).

epitima. f 1 =epitema. 2 (fig) Nagusame (& &)
(sin.) consuelo.

epitimar. &. “Pappu” wo haru 03 v 7 %% 3).

epitimo. m. (Bot) Mame-daoshi (£ #1535 L).

epitomadamente. adv. Kai-tsumande (> % A
T), ryaku-shite (B L ).

epitomador, ra. I adji Yoyaku suru (@3 3). 1
s. Yoyaku suru hito (B33 5 A), tekiyo wo tsukuru
hito GHEEZ{ES A), tekiyo-sho wo tsukuru hito (K}
EEB A

epitomar. tr. Tekiys suru (EES 3), yoyaku suru @&
#99 3) (sin.) compendiar. re%).

epitome. m. Tekiy (5588), teiyo (R E), gairyaku (i

epitrope. m. (Ret) Joho kasetsu-ho (B35 {8 5)=con-
cesién.

epizoario. m. (Zool)= ectoparésito. Taigai kisei-cht
(kSh 25 2 ), taihyo-chakusei-dobutsu (2 THEDD).

epizootia. f. Kachiku no ryuko-byo (5% DFEATIR).

epizodtico, ca. adi Kachiku no rynko-byo-sei no (£
BOFITRIED).

época. f. 1 (edad/periodo) Jidai (B 4Y), jiki (B 3A). e
La nueva...= Shin-jidai. La...de las cruzadas = Juji-gun
jidai. La..de Meiji = Meiji jidai. Ir con la... = Jidai to
tomo ni ayumu. El descubrimiento de la energia atémica
es un acontecimiento que hara época = Genshi-ryoku no
hakken wa jidai wo kakusuru dekigoto de aru. 2 (Geol)
Sei (1), nendai (£564X%), ki (318), kikan (HRED). ¢j. ..diluvial
= koseki-sei (Bt H 1), ...geologica = chishitsu nendai (i
BAEAR). 3 (fecha) Isshin-kigen (—ET#3T). ¢j. Ese acon-
tecimiento marca una...en la historia de Espafia=Sono de-
kigoto wa “Supein” no rekishi ni isshin-kigen wo hiraku.
4 (tiempo) Jiki (B53if]), toki (%), koro (LH). ej. E! otofio es
la...de los deportes = Aki wa “supotsu” (ing. sport) no jiki
desu. Desde aquella...en adelante = Ano toki kara zutto.
Por aquella...estaba yo ausente de Espafia = Ano koro
watashi wa “Supein” wo rusu ni shite ita.

epoda. f.=epodo.

epodo. m. (Ret) 1 .Shi no matsubi (35 DOKRER), shuketsu-
g (Ke45ER). 2 (Hist) Kayo-shi no dai-san-dan (REBEF O

=E%).

eponimo, ma. adj. Meisho no (ZFiD), na-oya no (%
B D), nazuke-oya no (&3 E D).

epopeya. f. 1 Joji-shi (§LHE), shishi (52 3)=poema
épico. 2 Joji-shi-teki igyp GUEB MR 2), eiya-teki-na
gyoseki/ jigyd (BLHEMY) 75 2L - IS 2), renzoku-tebi dai-
Jtken (GRLGEHIATI{E). ¢/ La travesia del desierto fué una
verdadera...= Sono sabaku no odan wa mattaku igyo de

atta.
épsilon. f. “Girisha” (at. Grecia)-jibo no dai-go-ji “E”
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equisetaceo, a.

(¥ Y 7FBOFERF, E).

epsomita. f. Sharien (L 2 V) 1) (sin.) sal de la
Higuera.

epulon. m. Bishoku-ka Gz %K), boshoku-ka (BB %),
taishoku-ka (KB K). ogui (K& ), kentan-ka ({RYSF),
shokutst (£238).

equiangulo, la. adj (Geom) Tokaku no (S D). ¢).
Triangulo...= Tokaku sankaku-kei (%55 = f43F).

equidad. £ 1 (imparcialidad) Kohei (ASF), kosei (A TE),
Sfuhen (F{E). 2 (serenidad) Heisei (E78), ochitsuki (75
% %). 3 (honradez) Komet (/X BR). seidai (IE.K), shojiki
(IE#). sefjitsu (3HFE). 4 (justicia) Kohei-ho (XF85).

equidiferencia. f. (Mat) Tosa (3), tosa kyast (%
2gE).

equidistancia. f. To-kyori (5EERE).

equidistante. adj. To-kyori no (SEERED).

equidistar. intr. To-kyori ni aru (SEEREIZ 5 5).

equidna. m. (Zool) Hari-mogura (1 0 & < &), arikui
B0 <)

équido. 1 adj Uma no (& @), uma-ka no (& & 0),
bajo-ka no (B HE R D). T m. pl. (Zool) Uma-ka (G},
bajo-ka (B,

equildtero, ra. adj (Geom) Tohen no (%550 D). ¢j.
Triangulo... = Tohen sankaku-kei; poligono... = tdhen
takaku-kei.

equilibrado, da. I p. p. deequilibrar. 1 adj. (fig.)
Tsuriai no toreta (2 ) & D E N 1z), kinkd no toreta
(98D & h 1), heikin no toreta (FIHD & n 12) (sin.)
ecudmine.

equilibrar. 1 ¢ Heikin saseru (35 3 & ), tsuri-
awaseru (2 ) & bH & B), heikd saseru (L8 X ¢ 3),
kinkd wo tamotaseru (3985 % R 12 & B). ¢ ..el pre-
supuesto = yosan no kinkd wo tamotaseru. U r. Heikd
suru (L& 4 5), heikin wo toru (19 % & B), heikin
wo tamotsu (3§ % {£2), heikin suru (%393 5), kinkd
wo tamotsu (58 % ), kinkd ga toreru (GEH L h
3), tsuri-ai wo toru (DN EWVWE & B), tsuri-au (DG

2)

equilibre. adj. Tsuri-ai no toreta (> ) SV D ENT).

equilibrio. m. 1 Tsuri-ai (0 0 & V), heiko (4,
kinko ($51%). ej. ...de las fuerzas internacionales de Euro-
pa = Oshet no kokusai-teki seiryoku no kinkp. Guardar
el... = Kinko/ heikd wo tamotsu. Perder el... = kinko/
heikd wo ushinau. Buscar el..entre el trabajo y el des-
canso = shigoto to yasumi to no aida ni kinkd wo
motomeru; ..inestable = fu-antei-na heiko. Por falta de...
= Fu-kinko de. 2 (serenidad) Heisei (F-{§). Se debe con-
servar el...mental= Kokoro no heisei wo tamotaneba nari-
masen.

equilibrismo. m. Kyoku-gei (§h2%), karu-waza [(B2).

equilibrista. 1 adj. Karu-waza no (& % o), kyoku-
gei no (B2 D). T com. Karu-waza-shi (8% %), kyo
ku-gei-sht (HhZEE5).

equimosis. f. (Pat) Keppan ({1 35), hika ikketsu (2 F
i), hanjo-shukketsu (FEAR H 1)

equino, na. 1 adj (pott) Uma no (& M), uma no yo-
na (FD & 5 1), uma ni rui suru (BITHT 5). Is 1
(Bot)=apio equino/apio caballar. “Mirura” no kusa
(sin.) esmirnio. 2 (Zool) Uni (D IZ). 3 (Arq) (Chuto
no) manja-gata (HFED) TA LS.

equinoccial. adj. Shabun no (Bk53 M), shunbun no (&
43 D), chaya heibun no (BIK T4y D). higan no (FHIE D).

ej. Linea...= Chtiya heibun-sen (B 18 5> #2). punto...=

shabun-ten (X 53 fR), shunbun-ten (& 43 fR), nibun-ten
(ZHR).

equinoccio. m. (Astr) 1(.de primavera) Shunbun (&
43), (...de otoflo) shabun (kk43), chuya heibun-ji (B F
4 B%), bunten (9> /). 2 (precesién de los equinoccios)
Saisa (F§3%).

equinococo. m. (Zool) Hoche (‘B k), sanada-mushi no
yoche (& 18 12 R DEHHR).

equinodermo. m. 1 adj. Kyokuhi-dobutsu no (Zi5 &
D). I m. pl. Kyokuhi-dobutsu (REEZTHY).

equipaje. m. 1 (Te-) nimotsu () # ¥, ryokd ko-
nimotsu (FR{T/NEF 1), ryosd (fk3E). ej. ...de mano= te-
nimotsu (- ff ). oficina de... = nimotsu no azukari-sho;
vagon de... = te-nimotsu kasha. Si vas por avién no po-
dras llevar contigo mucho...= Moshi hikoki de iku nara,
amari te-nimotsu wa takusan jisan dekinai desho. 2 (p.
us) Slzoiji-hin (Fr¥s5).

equipal. m. (Méj) Ami-isu (@4 F).

equipar. It 1 Setsubi suru ({4 %), sonaeru ({
% B), sonae-tsukeru ({f§ 22 \F B), s0bi suru (EfH+ 3).
2 Mar.) Sakugu wo sonae-tsukeru (FZE % {2 D+ 5),
gisd suru (RB3E 4 B), fune ni hito wo norikumaseru (§8
AR ROMEEH ). Ir (.se) Mi-jitaku wo suru
(HHBE & S B), jibun wo sobi suru (B 53 £ ¥l 3 5).
hitsuyo-hin wo sonaeru (WHESH % (i X B).

equiparable. adj. Hitteki-dekiru (lCf T & %), hiken-
dekiru (LI T & 5).

equiparacion. f. Hitteki (JC#0), hiken suru koto (K78
3 3 = &), hitoshiku suru koto (ZF L < 45 Z &), dowo
ni suru koto (RIS B &)

equiparar. Hitteki suru (IC@( 3 5), hitoshiku suru (&
U § 5B), doto ni suru (B2 4 B). hiken suru (L5
3 B), onaji ni suru (5] UIZ¥ B) (sin.) igualar.

equipo. m. 1 (grupo profesional) fin-kai (BB L), kumi
(#), ichidan (—BR), “gurapu” (ing. group) (7' v— 7). 2
(...de deportes) “Chimu” (ing. team) (F — 4). 3 (objetos
personales) Mi-jitaku (5 L BE), mi no mawari-hin (5 @
8 0 R, yohin (). sogu 3 RB), sobi (G {H#). shitaku
(). e ..de novia = yomeiri-jitaku (BA D HED),
..militar = gunso (F L), hei no sogu (ST D ¥ B), -
..escolar = gakusei yohin (34 FGh). 4 (utensilios) Bihin
(05, yohin (FI&R), kigu-rui (85 8L5). ¢j. ..quirargico=
geka yohin (SARLE &) 5 (fr. fig. ¥ fam.) Caerse con
todo el equipo= Dai shippai ni owaru.

equipolencia. £ (Log) Tochi (E(H).

equipolente. adi (Log) Tocki no (Z{HiD), dogi no (&
Bo).

equiponderancia. f. Tsuri-ai 399 &), omosa no
heiko (B X D -45), heikin (F19).

equiponderante. adj. Omosa no heikin shita (BEX O
SEIG U 12), hitoshii (55 L W)

equiponderar. intr. Tsuriau (8990 4&), omosa ga
hitoshis ({1 3 A3 L L)),

equis. f.1 “X” ji nomeishd (X FD ZR), “ekkusu” (L v
27 R), moji X no meisho (3LFX D AFR). ¢f. La..es la 26
letra del alfabeto espafiol = X (equis) wa “Ispania” jibo
no dai-nija-roku ji desu. 2 Michi-st (R81¥), ikura-ka
(LY < & M), ej. Necesito una cantidad equis para comprar
frutas = Kudamono wo kau tame ni kane ga ikura ka
iru. 3 (fr. fig. y fam.) Estar hecho una equis= Yoppa-
ratte hyoro-hyoro aruku.

equiseticeo, a. Bot) 1 adj. Inka no FBIED). 1 f.
pl. Inka shokubutsu (fSTEED).
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ergio.

equiseto. m. (Bot) Tokusa (& < &), tokusa-zoku no
shokubutsu (& < & B DY), inka (FRTE).

equitacion. f. Joba-jutsu (REAH), bajutsu (BH), kijo
(B53%).

equitador. m. (Am)=caballista.

equitativamente. adv. Kosei ni (4 iE i7), kokei ni
(BIIT), tekito ni (BZ41).

equitativo, va. adj. Kosei-na (/AIE72), kohei-na (A
18), tekitd-na (2 /z), seito-na (£ 1),

équgte. m. (ant) Kishi (B51).

equivalencia. 7. 1 Doto (B4, tochi (Z{H). toryo (3=
). 2 Quim) Toryo (1), toka (&), toka-ryo (S {H
1), 3 (Geom) Toseki ().

equivalente. I adj 1 Dow no (RS D), hitoshii (Z L
W), soto-suru (WEE 4 B), Laitd no (R D), tocki no (5
fH®D). ¢j. 5 mil yenes, o su equivalente en libros= 5-sen-
yen mata wa sono kingaku ni sotd suru shoseki. 2
(Geom.) Toryo no (B D), toseki no (ZERID), do-mense-
ki no (RIE D). 3 (Quim.) Toka no (& {fi D), doka no
(B D). I m. 1 Doto no mono (B%D & D), do-kachi
no mono (& {HifliD & D), sotd suru mono JE T 5 b
@), onaji yo-na mono (F) U & 5 & b @). 2 (Quim)
Toryo (% 1R), toryo (X4 1R), toka-ryo (SE{HAR). toka-butsu
(% {fi#). ej. El...mecanico del calor = Netsu no shigoto-
toryo.

equivalentemente. adv. Doyo ni (F8IZ), hitoshiku
(F L <), taito ni (HEI2).

equivaler. intr. 1 ..ni hitoshii (--- 125 L L), 5010 suru
(HHEF B), hitteki suru (FSELS ), doyo de arv (R T
3 B), ...to onaji desu (-~ & [B U CF). ¢j Diez yenes de
entonces equivalen a mil de hoy = Sono toki no 10 yen
wa ima no 1000 (sen) yen ni hitteki suru. Una peseta
equivalea 2 yenes=1 “peseta” wa 2 Yen ni sotd suru. 2
(Geom.) Doto de aru ()& T & ), do-kachi de aru (E){H
{ET 5 B), tchi de aru (ST H 5).

equivocacion. f. 1 Machigau koto (£ 525 & &),
gokai suru koto (32823 % Z &), tori-chigaeru koto (& V)
BX BT &). 2 Machigai (£ 5 H5\\), tori-chigae (& 1
3B %), gokai (B8KR), kan-chigai ({38 ), omoi-chigai (2.
LB L) ef. Eso fue una..mia = Sore wa watashi no
machigai deshita. No hay ninguna...en las cuentas = Kan-
Jo ni wa mattaku machigai ga nai.

equivocadamente. adv. Machigatte (£ 5 5 > ),
ayamatte (3R - ), kan-chigai-shite ({8 U T).

equivocado, da. I p. p. de equivocar (se). T adj
Kangae-chigai no (£ X 38\ D), machigatta (£ & H5 »
12), ayamatta (8% - 12). ej. El tiene una idea muy equivo-
cada de lo que es el alma = Kare wa retkon ni tsuite
ayamatta kangae wo motte imasu.

equivocamente. adv. Magirawashiku (£ ¥ 5H L
<), ayashige ni (3 X U \FI2), aimai ni (3 FE V).

equlivocar. [ ir. Machigaeru (58 % 3), tori-chigaeru
(& VB % B), kan-chigai suru (38 V9 5). ¢j. Ten
cuidado de no equivocar el tren= Ressha wo machigaenai
0 ni ki wo tsukete kudasai; ...l camino= michi wo tori-
chigaeru. 1 r. (..se) Machigau (f53:& 5 ), omoi-chigai wo
suru (BB % B), kangae-chigai wo suru (# 258
W% 9 3). ¢ En eso te equivocas = Kimi wa soko ga
machigatte irun da. El no tardara mucho en reconocer
que esta equivocado = Kare wa machigatte iru koto ga
sugu wakaru daro.

equivoco. I adj. Aimai-na (3 \\ %\ i2), ayashige-na
(% LT 1), tagi no (D), magirawashii (£ ¥ >b

L W), ryogi no (R #E D), nigi no ("8 D). I m. 1 Machi-
gai (B ), gokai (B3#7). 2 Aimai (B W\ F ), ryogi
(M%), tagi (% 38), aimai-na kotoba (5 V¥ VW12 EH),
nigi-go (Z432E). ej. Sin equivocos= Tagi wo yurusanu.

equivoquista. com. Aimai-na kotoba wo tsukau hito

(BVEWEEREES A) gomakashi-ya (ZE 5 UR).

eral. f. 1 Kigen (JQ5T), shin-kigen ($F4CTT). ¢f. Era cris-
tiana (vulgar)= “Kirisuto” kigen (¥ ') X b#2IT), seireki
(P§/8). Estamos en 1979 de la era cristiana= Kotoshi wa
seireki kigen 1979 nen desu. 2 (época) Jidai (B3{X), nen-
dai (%£1X). ej. El descubrimiento de América marca una
nueva era en la historia de la humanidad = “Amerika” no
hakken wa jinrui no rekishi no shin-jidai wo kakusuru.
Ha comenzado una nueva... = Shin-jidai ga hajimatta.
Unos 40 aftos antes de la..de Meiji = Meiji-jidai no 40
-nen gurai mae ni. 3 (Geol) Dai ({{) (sin.) periodo. éj.
La...paleozoica = Kosei-dai (5 4 {X). La...mesozoica =
Chasei-dai (FpH4L).

era’. f. 1(Agr) Mugiuchi-ba (£3T & 43), dakkoku-jo (%
B38). 2 Hana-batake (Tt.JH), yasai-batake (FF ). 3
Noten no sagyo-jo (BFRKDIYEEIR).

era’. (Gram) pret. imp. de ser.=de atta (T3 - 1z).

eraje. m. (regi) Junsui hachi-mitsu (¥ %% %) = miel
virgen.

eral, 1a. m. £ 2.sai miman no ushi(ZF k¥EOH).

erar. tr. Hana-yasai-batake wo tsukuru ({65534 % 1

3). .

erario. m. Kokko (& [i), koko (4 H) (sin.) tesoro
nacional. ¢j. Fondos del...= Kokko-kin (E &), cargas
del...= koko no futan (XD £138). Los gastos de educa-
ci6n bésica deberan correr todos a cuenta del...= Gimu
kyoiku-hi wa zengaku kokko ga futan subeki de aru.

erbio. m. Quim)=erubiumu. (. ¥ % A). Simb.=
Er., NGm. atém, 68.

erebo. m. (post) Jigoku (}h3R) (sin.) infierno.

ereccion. f. 1 Tateru koto (T % = &), konrya suru
koto GRIT 4 5 & &), kensetsu (EREY), tatsu koto (B>
&). 2 (fundacion) Setsuritsu (3% 3I), soritsu (§l) 31). ).
Carta de... = Setsuritsu kyoka-sho. 3 (tensién) Bokki (3)
#2). 4 (enderezamiento) Kiritsu (#237), chokuritsu ({H1).

eréctil. adj. Bokki-sei no G D), kiritsu-sei no (2
M D) e Tejido... (Anat) = Bokki-sei soshiki;
masculo...= bokki-kin. ).

erectilidad. f. Bokki-ryoku ()42 1), bokki-sei (h#2

erecto, ta. adj. Bokki-shita (Gh#2 L 1=). tateta (31T 1),
chokuritsu-shita (B L U 1), massugu-na (£ -3 < 13).

erector, ra. 1 adj. Kensetsu-suru R 3 5), setsu-
ritsu-suru (8.3 3), tateru G T 5). Is. 1 Kensetsu-
sha (GREH), setsuritsu-sha (%37 %). 2 m. (Anat) Bokki-
kin (SHEBAE), kiritsu-kin (BB 1)

eremita. m. Inton-sha F23E%), inja (BBE), yosute-bito
(tt& T A), gyoja (fT3&) (sin.) ermitaiio.

eremitico, ca. adj Inton-sha no F3iE%H D), inja no
(RE D). gyvja-tekina ((THH5).

eremitorio. m. Inton-sha no sumu tokoro (RH#& DL
LA,

eretismo. m. (Fisiol) Kabin-sho (8 i 5iE). shinkei-sei
kofun (RpARAESRE). o kofun (BN BN,

ergastula. f.=ergastulo.

ergastulo. m. (Hist) (Dorei no) rogoku (R D) FER).

erg. m.=ergio.

ergio. m., (Fis) “Erugu” (ing. erg) (L )V &), shigoto ya
“enerugt” no tan’i ((LHER T 3 )V ¥ — DB,
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errante.

€rgo. conj. (lat) Yue ni (§(i2), shitagatte (L 1255 - T),
kakaruga-yue ni (170 % HEUD).

ergotina. £ “Erugochin” (ing. ergotine) (L. )L =7 F V),
bakkaku-so (EHFR), bakkaku “ekisu” (FH I X R).

ergotismo. m. 1 Bakkaku-sho (3 f455). bakkaku cha-
doku (Ffarh ). 2(Ant) Kiben-jutsu (ZFHH).

ergotista. I adj Kiben wo rosuru (%% 5). 1
s. Kiben wo rosuru hito (&332 %2 F 3 % A), kiben-ka (&5
FR).

ergotizante. adj Kiben wo rosuru (% F+ 5).

ergotizar. tr. Kiben wo rosuru (FH%F 4 5).

erguimiento. m. Tachi-agaru koto L5 5% = &),
tachi-agari (L 5 _EH5 V), sobadateru koto (#7131 C 5
&)

erguir. I tr. Tateru (BT %), sobiyakasu (% O 1 F),
ageru (1= ¥ %), sobadateru (% 1 17 T %) (sin.) levan-
tar. ¢j Caminar irguiendo los hombros = Kata wo
sobiyakashite aruku. Erguida (bien levantada) la cabeza=
Atama wo kiritto agete. T r. 1 Tachi-agaru (3T 5 L ¢
%), tatsu (3L D), kiritsu suru (R § 5), tsuttatsu (- -
L) 2 (fig) Unuboreru (5 g 3).

erfa. f (regi) Hata-chi (fii}th).

erial. 1 adj AretaGihitz). s Arechi (). ej Ese
lugar estd hecho un erial =Sono basho wa are-chi ni nat-
te iru.

eriazo,za. adj. y s.=erial.

ericiceo,a. I adj (Bot) Shakunage no (L # < I3 iF
D), shakunage-ka no (L %» < 2 TR D). 1f. pl (Bot)
Shakunage-ka shokubutsu (L » < 75 . FFHED).

erigir. I . 1 (construir) Tateru (& T 3), kenchiku
suru (BT 5), kenzo suru GRE T 5) konrya suru
(8 ¥ 4 3). ¢ ..un grandioso monumento = sddai-na
kinen-hi wo tateru. Se estan erigiendo nuevas estaciones
de television en diversos lugares del pais: = Kakuchi ni
“terebi” (ing television)-kyoku ga taterare-tsutsu aru. 2
(establecer) Setsuritsu suru (%31 3 5), soritsu suru (fil]
T B), kensetsu suru GRE 3 B). 3 (elevar) Shokaku
saseru (F ¥ % 4 ). ¢i. La ciudad ha sido erigida en
obispado = Sono machi wa shikyo-ku ni shokaku sareta.
H 7. (.se) Jinin suru (B 32 3 5)(sin.)proclamarse.
senshd suru (¥ 3 5). ej. ..en juez = saiban-kan wo
Jinin suru; ..en reformador social = shakai kairyo-ka de
aru to jinin suru.

erina. f. (Cir) Kanshi $#F).

eringe. f. (Bot) Azami no isshu (3 X # O —H)=car-
do corredor.

erfo,a. adj y s.=erial.

erisipela. f. (Pat) Tandoku (F}3%).

erisipelar. I tr. Tandoku wo shojiru J33 % % U 2).
I . Tandoku ni kakaru (FYEgIZ D> 5).

erisipelatoso,sa. adj. Tandoku-sei no (F}# ).

eristico,ca. adj. (Fil) Soron no (4+35 D), ronso-teki-na
(FR Y z).

eritema. f. (Pat) Kokan (£.3), “eritema todesu” (x.)
J —< h—FR), kohan-sei roso (KL IR,

eritrocito.m. (Zool) Sekkekkyn (5% fil #R) (sin.) hema-
tie.

eritroxildceo,a. 1 (Bot) adi “Koka” no (2 # M),
“koka” no ki no (2 H DAD). 1 f. pl. Koka-ka shoku-
butsu (2 5 FHEH).

eritroxfleo,a. adj (Bot)=eritroxildceo.

erizado,da. I p. p. de erizar (se). I 1 Saka-datta
(3L - 12), sakadatte iru GYISL. > TV 5). 2 (cubierto de

puas) Iga-darake no (A5 5 13 D), toge no aru (& +f
D3 B), gomd no aru RIED S 5).

erizamiento. m. Sakadatsu koto (B3> = &)

erizar. It 1 Saka-dateru (3L T %). ej. Erizados (eri-
zando) los cabellos = Kami-no-ke wo saka-datete. Erizada
(erizando) la cresta = Kanmd wo sakadatete. 2 (fig.)
Bogai suru (83 %), jama-mono-darake ni suru (U %
FLDOEHFIZT ). DI r | Sakadatsu ¥ D). 2
Toge/jamamono-darake ni naru (L \F- U2 EHD15 5
22 B). 3 (fig) Aseru (6 & B), seku (& <), kofun
suru (R4 5).

€rizo. m. 1 (Zool) Hari-nezumi (&t 4 #), yama-arashi
(% % & 5 L), (sin) puerco espin. ¢j. Las espinas
(ptas) del... = Yama-arashi no toge. 2 (Bot) Iga (L) H3).
3 (Bot) Yabujirami no mi (30 5 HDE). 4 (fig. y
fam.) Ki-muzukashi-ya (G ts § > U ), wanpaku-na
hito (h AL < 75 A\). 5(ct) (...de mar) Uni (S I2), hari-
senbon (§+F).

erizén. m. (Bot) Hagi (1% ¥)=asiento de pastor.

ermita. £ (Cath) Inaka no sho-seids (& O /1 3),
hito-zato hanareta reihai-do (\ BREN 12 3LIEE), inja no
fori (B3% D).

ermitano,fa. m. f. 1 ‘Ermita’ ni sunde iru hito (x.
WIFIEATNSA). 2 Inja (lBE). gyoja (fTH), in-
ton-sha (B8 3 &), yosute-bito (14T A). 3 (Zool) Yado
kari (R & 0).

ermitorio. m.=eremitorio.

erogacion. f. Bunpai (53E0).

erogar. tr. Bunpai suru (5382 ¢ 5).

€ros. m. (gr) 1 n. p. (Mit) “Erosu” (x. 1 R), ai no kami
(F D). 2 (Psic) Seiteki-na ai (M) 15 3F), setai (%)
3 (Astr) “Erosu” sho-wakusei (T. 0 A /NERE), “erosu”
sho-yasei (. 11 Z/NER).

erosion. 6 Shinshoku (). fushoku ().

erosionable. adj. Shinshoku-dekiru (& & T &% 3)
Sushoku-dekiru B ETE 3)

erosionar. . Shinshoku suru (B @ 3 ), fushoku
suru (R 5).

erosivo,va. adj Shinshoku-sei no (B 1% D), fushoku
no (B D).

erotema. f. (Ret) Gimon (5ERS).

erdtica. f Ren'ai shi (LS.

erético,ca. adj Seiai no #EFr D), shikijo-teki-na (Eaff
Wy 75), ren-ai no (Z5F D), koshoku no (i & D). iroke no
(D).

erotismo. m. 1 Seiyoku ($:8%), shikijo (Eaf), iroke (fa
&) 2 Sei-teki kofun VERIBREY), seiyoku koshin (8% %S
AE), koshoku-set (§F€aiH).

erotomania. f. (Psiquiat) Shikijo-kyo (&4EIE), seiyoku
ijo (MERURE), koshoku-sho (§F G fE).

erotomano,na. I adj. Shikijp-kyo no (& f§ I D)
koshoku-no (&F € ). T m. Koshoku-kan (4F € 85), shiki-
ma (& f8Y), onna-tarashi (312 5 L)

errabundo,da. adj. Hors no (i o).

erradamente. adv. Machigatte (838 - T), ayamatte
(8 > T), gokai-shite (B2 L T).

erradicacion. f. Ne-kogi (IR C #).

erradicar. tr. Ne-kogi ni suru (- X124 3).

erradizo,za. adj. Horo-suru (BGR$ %), ruro-suru (5
BT 5)

errado,da. 1 p. p. deerrar. 1 adj. Machigatta ([85&
- 12). ayamatta (B8 - 12), chigatte iru & > T\ 5).

errante. I p. a deerrar. 1 adj Sasurai no (X34 5\
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escabeche.

D), horo no (BUB D), rurd no (FXIR D), yaboku no (K
D), aruki-mawaru (} % [0 5), samayoeru (X & & 2 5).

errar. 1 tr. (no acertar) Machigaeru ()& X ), i-soko-
nau (% 15 D), uchi-sokonau ($T5 % Z 75 ). €. ...l
blanco = mato wo uchi-sokonau. 1 intr. 1 Machigau (&
B D), ayamaru (B8 5). ¢j. ..en la respuesta = henji wo
ayamaru. 2 (vagar) Horo suru (i3 %), rurd suru (5
R B), samayou (3 £ &k ), fumi-mayou (B # 3% >).
3 (divagar) Are-kore to kangaeru (Hh Zh &£ X 3).
W r.=equivocarse. Kan-chigai suru (583 3).

errata. f. Goskoku (32 48), gofi (3855, “misupurinto”
(ing. misprint) (3 2 7°1) ~ |). ¢j. Un libro lleno de erra-
tas = Goji-darake no hon. Fe de erratas = Seigo-hyo. Co-
rreccién de... = Seigo. Lista de... a corregir = Goshoku
teisei-hyo.

erratico,ca. adj. 1 Ruro-suru (hito) (iR 3 % (A)
horo-suru (BB & %), sasurai no (X 4 © ) D) = vaga-
bundo. ¢j. Llevar una vida... = Sasurai no setkatsu wo
okuru. 2 (Astr) (Estrella...)= Nagare-boshi (FEh B). 3
(Med.) Yaso-sei no GEFEYE D), kandan fusei no (BT AR
B D). ej. Dolores...s = yaso-sei no itami. Fiebres...s =
Kandan fusei no netsu.

erratil. adj Samayou (3 % & 3), ugoki-yasui (B = %
g ).

erre. f. “Erure”(x v V) moji “rr” no meisho GLF rr
@D A FF). ej. Erre que erre (m. adv. fam.)= Shitsukoku
(L2 Z <), ganko ni (AR IZ). Estar erre/hacer erres=
Yopparatte iru.

erroneamente. adv. Machigatte (8 - T), ayamatte
- 7).

erroneo,a. adi Ayamatta (32 - 1z), machigatta (&
- 1), gobya no (3B D). ej. Tiene una idea...de la educa-
cién = Kare wa kyotku ni tsuite machigatta kangae wo
motte imasu.

€XTOr. m. | Ayamari (32Y)), machigai (f{J;&\>). (comp.)
go... (38-+). ej. ...de imprenta = goshoku (32 }#), ...de tra-
duccion = goyaku (33 iR). Cometer un error = Machigai
wo suru. Corregir un error = Ayamari wo naosu. 2 (fal-
sa creencia) Gobyfi (E28), goshin (32(8). ¢j. Caer en...=
gobyt ni ochiiru, Un libro lleno de errores = Gobys-
darake no hon. 3 (falta moral) Ayamachi (& % % ),
kashitsu (B 5K), te-ochi (3% B), ochido & b ). kago
(2 29). ¢j. Cometer un...= Ayamachi wo okasu. Enmende-
mos nuestros errores = Watashi-tachi no kashitsu wo
aratamemasho. 4 (For.) Sakugo ($%22), goshin (334{8).

erubescencia. f. Akaramu koto (F & tv = &), seki.
men (FRH), hazukashisa 33 > U &), hajirai (5 W)
=rubor.

erubescente. adj. Akaramu (# & tv), kao wo akara-
mete (B 5 & ¥ T), sekimen-suru (R 3 5).

eructacion. f.=eructo. Okubi wo dasu koto (¥ < T
ZHT T &) geppu (i - 3.

eructar. intr. 1 Geppu ga deru (iF » 32 H5H B), okubi
wo dasu (5 < U % ). 2 (fig y fam.) Jiman suru
(8189 ), kidoru (AL B), unuboreru (3 $21¥h ).

eructo. m. Geppu (if - %), okubi (I < T).

erudicion. f Hakugaku (1§ 238), gakushiki (3¢ B8)
hakushiki (1§ 3). ej. Estar dotado de mucha...y talento=
Hakugaku tasai de aru.

eruditamente. adv. Hiroi gakushiki wo motte (51
FHE %1 - T). gakusha-rashiku (3% 5 L L)

erudito,ta. I adj Gakushiki-aru (383 ), hakuga
ku no ({2 d). 1 s. Hakugaku no hito (2D A),

gakushiki aru hito (32883 5 A), hakushiki-na ({§84372),
gakusha (£3). ¢j. ..a la violeta (expr. fam.)= senpaku-
na gakushiki wo motte iru hito.

eruela. f. d de era.? Chiisai mugi-uchi-ba (/3 VW4T
515).

€ruginoso,sa. adj = ruginoso. Aka-sabi-darake no
FEVRLHTD)

erupcion. f. (Fisiol) 1 Hasshin (535). 2 Fukide-mono
(% & t44), nikibi (12 & OF). 3 (Geol) Funka (B{:X), fun-
shutsu (W H). ej. ...volcanica= kazan no bakuhatsu. Vol-
can en...= Funka-ch no kazan. La...de un volcan suele
ir acompafiada de temblor de tierra = Kazan no funka
wa laitei jishin wo tomonau.

eruptivo,va. adj. 1 Fisiol) Hasshin-sei no (St D).
2 (Geol) Funka say no (M KVER] D), funshutsu-sei no
(D).

erutacion. f.=eructacion.

erutar. intr.=eructar.

eruto. m.=eructo.

ervato. m.=servato. (Bot) Bafa (¥ 5 3. 5).

ervilla. f.=arveja. (Bot)= Suzyme no endd (54 D
ZAED).

€8. (Gram.) ( 3 pers. pres. ind. de ser.) kare/kanojo/anata
wa ...de aru (- 18- H /L1 TdH B).

esal'. adj. (f. de ese) Sono (% M), kanajo no ({4 D).

esaZ. pr. Kanojo ({f2x), sore (£ h.).

esbarar. intr.=reshalar. Suberu (4~ 3).

eshardo. m. (Ast) = esezno. Kuma no ko (i ® ),
koguma (FE).

esbarizar. iner. (Ar) Suberu (4~ 3), ashi wo subera-
su(B2g~N5HY).

esbatimentar. 1 #. Pint) In'ei wo tsukeru (B %
24F B), bokasu (iZ0F). Lintr. Toei suru (BT 5).

esbatimento. m. (Pint) In’i (§&1%), toei (X ).

esbeltez (a). £ Kyasha (x % U ). yabi (B35, hos
sori-shite iru koto (1F > F Y LTWVWB T &)

eshelto,ta. adj. Kyasha-na (& » U % 1), yabi-na (%
2K /2), hossori-shita (13 - % ¥ U 12), surari-to-shita (4§ 5
N & U 12, rya-to-shita (D w 5 & U 1), “sumato™na
(ing. smart) (A< — b 75).

esbirro. m. 1 (ant) Hori (i 55), tori-te (i 0 F). 2
Keikan (B¥'E), keisatsu-kan (BERE).

esborregar (se). intr. y r. (vegi) Suberi-ochiru (4 ~
V&L 2)

esbozar. tr. Shita-e wo kaku (T # % #5 <), zuan wo
tsukuru (AR % Y€ 5), ryakuga wo kaku BETE % # <),
sobyo suru (B < B), “suketchi” (ing. sketch) suru (2
v F 4 B) mitori-zu wo toru (REL D B % & ),
ryakuzu wo toru (B8] % & %) (sin.) bosquejar.

esbo0zo. m. 1 Sobyo (i), shita-e (F#), zuan (NE),
“suketchi” (ing. sketch) (R 4 v F), ryakuga (BE [&),
ryakuzu (B B), mitori-zu (R ¥ BJ) = bosquejo. 2
(Biol) Taiji (B&'R), hai (FE) (sin.) embrién.

escabechado,da. 1 p. p. de escabechar. T adj 1
Su-zuke no (-3 1 D). ej. Atan...= Su-zuke no maguro.
2 Shira-ga wo someta (32 % B3 12).

escabechar. . 1 Su-zuke ni suru B-31312¥ 3), su
ni tsukeru (BE 122 \> 5). 2 (fig.) Shira-ga wo someru
(B % R0 B), shiraga-zome wo suru (Q %G % ¥
3). 3 (fig. y fam.) Gyakusatsu suru (E§ 3 5), korosu
(89). 4 (fig. y fam.) Rakudai saseru (Z5HE S € 5).

escabeche. m. 1 Su-zuke (&3 13). 2 Su-zuke ni shita
sakana (KE-3\FIZ U 2 fR). 3 Shira-ga-zome (38254 ).
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escalerilla.

esc_abechina. [ 1 Kaimetsu (3 #). 2 (fig. y fam.)
(Ozei no gakusei wo) rakudai saseru koto (KB D24
E)RPE LB L)
escabel. m. 1 Ashi-dai (R &), shogi (R¥\). 2 Fumi-dai
(B # ). ¢j. Servirse de otro como de escabel para me-
drar=Hito wo fumi-dai ni shite shusse suru.
escabiosa. f. (Bot) Matsumushi-so (%>t L% 5).
escabioso, sa. adj. Hizen no (0 ¥ A @) (sin,) sar-
noso.
escabro. m. 1 (Hitsuji no) hizen (@) 0 € A). 2
(Bot) Kasa-buta (> & 3i12), kahi (Fifg).
escabrosamente. adv. Kewashitu (& U <), ara-
arashiku (g4 L <).
escabrosearse. r. Kewashiku naru (8L < 7 %).
escabrosidad. f Kewashisa (5 U X). deko-boko (%
).
escabroso,sa. adj. 1 Kewashii (8 U \"), deko-boko no
aru (MM D 35 %). ej. El coche bajo por una carretera...
= Kuruma wa deko-boko no michi wo kudatta. 2
(fig.) Ara-arashii 55 4 U \)), yakkai-na (% - » ) 13).
3 (fig.) Kiken-na (fEB /5), abunai (f&\N).
escabuche. m. Kusakari-gama (30| 0 A5 F).
escabullimiento. m. Suri-nukeru koto (3 0 #5134 3
Z &), kuguri-nuke (< < O D).
escabullir. 1 iner. (p. us) Nogareru (DN 3B) Ir
(...se) Suri-nukeru (4 V3K \} B), kuguru ({ < 3), kos
sori nogareru (T - & ¥) MH3N B), koso-koso nigeru (=
& Z Z /S B), kossori dete-iku (2 > % D HTFTL).
escacado,da. adj y s. (Blas) Ichimatsu-moys (no) (i
B (D)).=escaqueado.
escachar. . 1 Oshi-tsubusu U2 37), waru ()
%) (sin.) aplastar. 2 Xudaku (8 <), kowasu (Z %)
(sin.) cachar.
escacharrar. 1. 1 Waru (8] 3), kowasu (2 b¥).
2 (fig) Dame ni suru (X 12 ¢ 5). T 7. (.se) 1
Wareru (#h 3), kowareru (Z b h 3). 2 (fig.) Dame
ni naru (1ZHI218 5).
escachifollar. tr.= cachifollar. Menboku wo ushi.
nawaseru (H B % %t 5), menboku wo tsubusu (FHE
#2239).
escaecer. intr. Suijaku suru ($¥553 %), otoroeru (B x.
%)=descaecer.
escafandra. f. Sensui-fuku ({B/KIR).
escafandro. m.=escafandra.
escafilar. . F uru-renga wo migaku (th h A »5 % B8
<), renga wo kenma suru (WA 1S % BIEE ¥ 5).
escafoides. adj. y s. (Anat) Skmjo-kotsu (73 1R ),
funa-gata no hone (#t}2 ® #%)=hueso escafoides.
escagarruzarse. r. (vulg) Geri suru (F§1$ %).
€8Ca)0. m. Mikai-chi (k:Bath), kochi ni natta are-chi (¥
MBI 72 - 12T hith).
escala. f. 1 (escalera) Hashigo (1x U =), te-bashigo (£
XL ). 2(regla) Monosashi (+, D X L). 3 (graduacién)
Me-mori (E15% V) ), do-mori (BERZ V). ¢j. ...termométrica=
ondo-kei no me-mori. 4 (medida) Shukushaku (§§R), sha-
kudo (R F¥), hirei-jaku (K, R). ej. Mapa hecho a escala
reducida de 2 por 50 mil = Shukushaku 5-man-bun-no-2
no chizu. 5 (proporcién) Kibo (#3183, wariai (8] &). ef.
En pequefia... = Sho-kibo (/N L), en gran... = dai-kibo
(A # 1). El negocia en trigo en gran...= kare wa dai-
kibo-ni ko-mugi no shobai wo shite iru. A...nacional =
Zenkoku-tekt (-na) kibo de. A...universal = Sekai-teki (-na)
kibo de. 6 (Mus.) Onkai (5RE). ¢j. ...diaténica= zen-onkai

(& 5 BE). ..cromitica = han-onkai (3 % BY), ...de do
mayor = chocho onkat (£ i 35 #), ...de do menor = tan-
onkai (JGE M. 7 (Mar) Kiko (B85, chakuriku-chi (3%
EBE ith). ej. El puerto de...= Kiko-chi (% 8 th), hacer...=
kiko suru (FF¥T 5). 8 (Mil)=escalafén. Dankai-hyo
(BY B %), bukan joretsu-hyo (R E FE 5 #). 9 (escalera
fija) Kaidan (45 BY). ej. La..santa = (“Roma” no) sei-
kaidan. 10 (expr.) ..Aranca =Jiya-ko (B (H 8§, ..real
(Mar.)= gentei (fK§), ...de colores= shikido-hyo (& 3),
...social= shakai kaikyn (tt4:BEER).

escalable. adj. Noboreru (% n 3), yoji-noboreru (& U
Bh3)

escalabrar. :r.=descalabrar. Atama ni fushd saseru
GRICE#IX € 3).

escalada. f 1 Hashigo-nobori (13 L Z B ), yoji-
noboru koto (& U % 2 &). 2 (Mil) Hashigo de joheki-
nai ni nori-komu koto (13 L T CHEBRICRO oo

&)

escalado, da. adj. Tate ni sakareta (dobutsu) (12 T i
B phtz @)

escalador, ra. adj y s. Yoji-noboru (hito) (£ L3
(A), noboru (hito) (&3 (A)).

escalafon. m. Dankai-hyo (EyBES), bukan joretsu-hyo
(REFHIR).

escalamiento. m. Yoji-noboru koto (& U 2 = &)
noboru koto (&3 Z &).

escalamo. m. (Mar) Rokui ({847), robeso (J@~%).

escalar. tr. 1 Yoji-noboru (& U B ), noboru (& 3),
tadori-tsuku (72 & ) 5 <), ...ni tassuru (-~ IZ3 3 3).
2 (Mil) Hashigo de joheki-nai ni nori-komu (3 U & T
BENICIE Y C ¢5). 3 (entrar en) Shinnyt suru (B A3
B), rannyt suru (ELA$ 3). 4 Suimon wo hiraku (7Y

ZB3<)

escaldado, da. I . p. deescaldar. I adi 1 (fig. y
Sfam.) Ojiketa (35 U \F 12), hidoi me ni awasareta (00 &
WEHICH b E ) 2 (fig. y fam.) Fu-shidara-na
(onna) (3 U 12 & 15 (IX)).

escaldadura. f. 1 Netto de arau koto (A T¥ES =
&), netto de yakedo suru koto BB TR I ET B &)
2 Yakedo (%13 &).

escaldar. 1. 1 Netto de arau (BhiBC¥ED), nettdo wo
kakeru (B4 % 1> 13 B). nettdo wo abiru (BB % BV 3),
yu de susugu (B3 TF 4 <), yuderu (W T 5). 2 Netto de
yakedo wo saseru (BB T X} & % 3¢ 5). 3 (abrasar)
Nessuru (B34 5), kanetsu suru (1244 %). 1 r. Yakedo
(wo) suru (R} & (%) § 5). (hifu ga) hiri-hiri itamu
(BERH) 00 O vFEL)

escaleno. adi 1 (Geom) Futo-hen no (RE550 D). ej
Tridngulo...= Futo-hen sankaku-kei (R 5D=4). 2
(Anat) Fusei no (4 % @). ej. Musculos...s. = Fusei-kin
(REH), shakaku-kin (718 15).

escalera. f 1 Kaidan (B§EY). dan (B%). ej. Subir las...s
= Kaidan wo noboru. Bajar las...s = Kaidan wo oriru.
Subi6 corriendo las escaleras de dos en dos = Kare wa
kaidan wo 2-dan zutsu tobu yo ni kake-agatta; ..de cara-
col = rasen kaidan; ..de servicio= ura kaidan/shiyo-nin-
30 kaidan; ...automética= “esukareta” (ing. escalator) jidd
kaidan. 2 (...de mano) Hashigo (1% L 2), te-bashigo (FF 13
U Z). ¢ ..de tijera = Ori-tatami-shiki hashigo; ...de
socorro= hinan bashigo.

escalereja. f. d deescalera.

escalerilla. f. 1 Mijikai kaidan (G R5EY). 2 Chiisai
hashigo UNE WX U O). ¢j. En...= Kaidan-gata ni (B5E%
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escampado, da.

FZ1Z). 3 (en los naipes) “Karuta” 8-mai-tsuzuki (5 )V 5
Z ke E). 4(Veter) Uma no kuchi ni ireru sasae-bo (|§
DOICAN ST 2 HE).

escalerén. m. aum. de escalera. (Ki-nobori-yo no) ha-
shira-bashigo (K% ) F D) B T).

escaleta. f. (Mec) Kirin (% 0 A), neji-“jakki” (A U ¥
¥ v )

escalfado, da. 1 p. p. deescalfar. T adj. Deko-boko
no (kabe) (MM D (8)). [A).

escalfador. m. Yu-wakashi (8 > L), yakan (¥ 2

escalfar. I #. 1 Otoshi-tamago ni suru 3% & UBRIC
3 3B), yuderu (Q T B). 2 “Pan” wo kogasu (/)N %
ME). I r. (“Pan” ga) kogeru (73 H5) S \F B), yakeru
st 3).

escalfarote. m. Bosai-gutsu B < ).

escalfecerse. r. (Ar) Kabiru (» U 5).

escalfeta. f. Konro (= A 2).

escaliar. . (Ar) Kaikon suru (B89 %). [9)

escalibar. #. (Ar) Hi wo kaki-okosu (K 2B 2 #£

escalinata. f. Ishi no kaidan (5 D 85 BY), shomen no
kaidan (IETH DREER).

escalio. m.=escajo. Mikai-chi (3:EQ3h).

escalmo. m. 1 (Mar)=escdlamo. Rokui (i§#i). 2
Kusabi ({ 3 00).

escalo. m. 1 Yoji-nobori (& U8 V), noboru koto (%%
2 &). 2 Kuguri-nuke (< < D #R13).

escalofriado, da. adj Samu-ke ga suru EEH ¥
%), okan wo kanjiru (BEEK U 3). ‘

escalofriante. adj. I p. a. de escalofriar. T adj. 1
Kowai (Z ), osoroshit (s U \), senritsu-subeki (8
B3~ X). 2Sugoi (3 ) (sin.) pavoreso.

escalofriar. 1 & Samuku kanjisaseru FEL B L 3
& B), senritsu saseru ({EE X & B). 1 r. (...se) Samu-ke
ga suru (RGN T B), senritsu suru BREE T 3), zoku-
zoku suru (£ £< ¥ 5).

escalofrio. m. 1 Samu-ke (&), zoku-zoku suru kan-
FA(EL EL T BRL), okan (BIE). ¢j. Dar...=Samu-ke
ga suru; sentir... = senritsu suru. Solamente la vista de
aquel especticulo bastaba para sentir escalofrios = Sono
arisama wo mita dake de senritsu shita. 2 (emocién in-
tensa) Gekido (34 ).

escalon. m. 1 Dan (8), kaidan (B5BY) (sin.) peldaiio.
ej. ¢Cuintos escalones tiene esta escalera? = Kono
kaidan wa nan-dan aru no desu ka ? 2 (fig.) (grado)
Dankai (B B), kaitei (5 88), teijin (B 5), teitai (B3 EX).
¢j. Cada fracaso es un...hacia el éxito=Shippai wa seiko
¢ no kaitei de aru.

escalonamiento. m. Dan-dan ni suru koto (B 4 12
4 % Z &), aida wo oite haichi suru koto (] % 3\ CHL
B3 B &), junjun ni oku koto (A4 IZfE< & &).

escalonar. 1t 1 Junjun ni oku (4 1218 <), jun-
Jun ni haichi suru ({4 \ZB2R 4 3), dan-dan ni suru
(B 4124 %). 2 (Mil) Aida wo oite haichi suru (%
WZRKER 4 3). 1 r. Dan-dan ni naru (B 41275 3).

escalonia. adj y s. (Bot) Wakegi (D 1F ¥)=cebolla
escalonia.

escalofia. f. (Bot)=escalonia.=chalote. Wakegi (>
).

escalope. m. (Abura de ageta) usui niku-kire (i ¢
1) LY.

escalpelo. m. Kaibo-to (BRE177), “mesu” (Hol. mes) (£
R), kaibo-“naifu” @R &+ 4 7), “ransetto” (ing. lancet)
(7 €y b

escalplo. m. Hikaku-yo “naifu” (ing. knife) (R %
4 7).
escama. f. | Uroko (5 A ). ¢j. Caerse las escamas=
Uroko ga ochiru. Quitar las...= Uroko wo otosu. 2 Uro-
ko-jo no mono (5 5 ZIRD L D). 3 (fig) Giwaku (5
), ginen (B2 3) (sin.) recelo. 4 (Bot) Rinpen (8% 1),
rinpen-yo (8%} %), garin GFHH).
escamada. f, Uroko-ami (5 3 ZiB#).
escamado, da. I p. p. de escamar. I adj. 1 Uroko
no aru (H A 2 D 3 B), uroko-jo no (H 3 ZIRD), uro-
ko-gata no (5 5 Z & D). 2 (escarmentado) Giwaku wo
idaku (FER% % 1 <), ginen wo motta GEZ% 5 - 72). 1
m. Uroko-moyd no shugei-hin (5 3 ZHERBOFER).
escamadura. f. 1 Uroko wo toru koto (5 A= % & %
= &), uroko wo otosu koto (H A Z #EET &) 2
Koriru koto (20 5 2 &).
escamar. I tr. 1 Uroko wo toru (5 A 2 % & 3), uro
ko wo otosu (H A Z %L $). 2 Uroko-gata ni tsukuru
(55 ZHICIES). T r. Koriru (2 Y ), giwaku wo
idaku BEREZ$AL).
escamel. m. Token-shi yo no kanashiki-dai (71 8|5 F
DW= 7).
escamiforme. adi. Uroko-gata no (5> 3 = D), rin-
pen-jo no (BER IR D).
escamocha. £ (M¢j)=escamocho.
escamochar. ¢r. (regi) 1 Yasai no muda-na ha wo
tori-nozoku (DO H 5HEZ2 & VR ). 2 (fig)
Muda ni suru (12123 3).
escamocho. m. 1 Tabe-nokoshi (£ ~ % L), nomi-
sashi (B & X U), nomi-kake (fR & 1> \F). 2 liwake (B
R) (sin.) excusa.
escamon, na. adj. Utagai-bukai (GE VIEWY) (sin.) re-
celoso.
escamonda. £ Sentei (8% %), kari-komi (M) 0 A &)
(sin.) poda.
escamondadura. f. Kiri-otosareta yokei-na eda (§) 0
FLanRMaH)
escamondar. tr. 1 Muda (-na) eda wo kiri-toru (ts1%
(72) Bi 2 410 & B), ki wo kari-komu (K% M VA L)
(sin.) podar. 2 (fig.) Fuyo-na bubun wo nozoku (A
28RS R BR <)
escamondo. m. = escamonda. Muda (-na) eda wo
kiri-toru koto ({12 (3) PN LB &)
escamonea. f 1 “Sukamoniumu” (lat. scammonium)
(R E=" A) 2(Bot) pl Hirugao-ka shokubutsu (O
3 M B EHED).
escamonearse. r. (fam.)=escamarse I .
escamoso, 8a. adj. Uroko no aru (5 5 2 D % 3),
rinpen-jo no (A R D).
escamotar. :r.=escamotear.
escamoteador, ra. I adi 1 Tejina wo tsukau (F
G2 ESD). 2 Koso-koso nusumu (& % = #¥ts). Is.
1 Tejina-shi (F G ). 2 Suri (3 1).
escamotear. tr. 1 Tejina wo tsukatte kakusu (5 %
&> TR 9), gomakashite kakusu (ZE» L TRT). 2
Me wo kuramasu (B % < 5 % ), kasumeru (H» 3
%). 3 Takumi ni suru (12 < 123 %), koso-koso nusu-
mu (Z % Z E8315), kusuneru (< 41 %), koso-doro wo
hataraku (= % & % % {@ <), nuki-toru 3 & & B).
escamoteo. m. Gomakashi (Z % »» L), kusuneru koto
(KRB &), nukitori & & V), tejina (F5).
escampada. f. Ame no hare-ma (DR N AS).
escampado, da. I p. p. de escampar. I (Agr) Are
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escapar.

itgl (tochi) (FE N 12 (L 3th)), fumo no (tochi) (RED (+

-

escampar. I ¢ (despejar) Basho wo akeru (3 %
iJ B), tori-nokeru (ALY D1} 5). Lintr. 1 Ame ga yamu
(AR L5), ame ga agaru (FWHS LA B), hareru (FFh
%), hare-agaru (i L L »5 3). ej. Cuando llegamos noso-
tros habia ya escampado= Watashi-tachi ga tsuita toki ni
wa ame ga yande-ita. Todavia no ha escampado = Ame
ga mada agatte-inai. 2 (cesar) Yameru (X ¥ %), chushi
suru (P13 ).

escampavia. f (Mar) 1 Tsaho-kan G 8 §2). 2
Hashike-bune (13 L (3 ).

escampo. m. Basho wo akeru koto QB % H 13 5 =
&), tori-harai (R V) A1)

escamudo, da. adj=escamoso.

escamujar. tr. Sentei suru (815§ 4 5), kari-komu (N
D5AL).

escamujo. m. 1 Sentei-shita eda (B¢ U 12 4%). 2 Sen-
tei-ki (BITE ).

escancia. f. Sake/budo-shu wo tsugu koto (- 35 & >
BEDOLE)

escanciador, ra. I adj Sake wo tsugu (hito) (i %
D& (A)), shaku wo suru (L » < %% 3). Is. Shaku
wo suru hito (L » < %3 % A). sake wo tsugu hito (75§
oL .A).

escanclar. 1 ¢r. Budo-shu wo tsugu ({i&E % > <),
shaku wo suru (K% 4 %). 1 intr. Budd-shu wo nomu
(WEH % AR ). )

escandalera. £, (fam.) O-sawagi (K5 ), sodo (§kB)
(sin.) alboroto. ¢j. Armar una.. = O-sawagi wo hiki-
okosu.

escandalizador, ra. adj ys. Tsumazuki wo ataeru
(hito) (0 E $ & 25 % % (N)), 0-sawagi wo okosu (kito)
(REEERT (A

escandalizar. 1 ¢ 1 Tsumazuki wo ataeru (o9
& % 5 2 %), tsumazukasu (0 ¥ § H» ¥), warui tehon
wo miseru (B WFE XK % B 4 3). ¢ i Desgraciado de
aquel que escandaliza! (Bibl) = T'sumazuki wo ataeru
hito wa wazawai de aru. 2 (consternar) Bikkuri saseru
(U'-< D34 3), akiresaseru (HE 34 3), 0-sawa
gt wo okosu (KEE ¥ % #2 2 ¥). ¢j. La noticia escandalizé
al ptiblico = Sono shirase wa ippan no hito-bito wo
akiresaseta. 1 r. (..se) 1 Tsumazuku (- F ¥ <), hin-
shuku suru (0 A U w < 7 %). ej Aunque todos se
escandalicen, yo nunca me escandalizaré = (Bibl) Tatoe
mina ga tsumazuite mo, watashi wa kesshite tsumazuki-
masen. 2 (asustarse) Akireru (3 % h ), akire-hateru
(B ENBRT3B), bikkuri suru (¥ - < Y 3 3). 3(eno-
jarse) Okoru (3% %), gekko suru BUF 4 5), ...ni fungai
suru (- i AHBS B), fundo suru (BT 5).

escandalizativo, va. Tsumazuki wo ataeru (- ¥
xR 5 X 3), tsumazukaseru (D F § h ¢ D).

escandalo. . 1 Tsumazuki (> & 4 &). ¢j. Ser oca-
sion de...= Hito no tsumazuki no kikai ni naru; piedra
de...= tsumazuki no ishi; ...activo= nodo-teki tsumazuki;
-..pasivo = judo-teki tsumazuki. Causar (dar)... = Tsuma-
zuki wo ataeru. 2 (alboroto) O-sawagi (K EE %), hito-
sawagase (N B 7% ). sodo (5% Bh). gigoku (BEWR). o
Ocurri6 un gran... = Dai-gikoku ga okotta. Anoche unos
borrachos armaron un gran...en la calle = Sakuya yoppa-
rai ga machi de 0-sawagi wo okoshita. 3 (descrédito) Fu-
meiyo (RB %), na-ore (ZHrN). chijoku QHER), haji (BL).

ej. Esos barrios bajos son un...para la ciudad = Sono hin-

min-gai wa machi no na-ore da. 4 (desenfreno) Fu-hinko
(R & 7). hoto (B 35), shabun (B Q). 5 (indignaci6n)
Fungai {FHH), tkidori (1 9).

escandalosa. f (Mar) “Gafusuru” (ing. gaff sail) ('
7 A ). ej. Echar la... (fr. fig. y fam.)= Kuchi arasoi ni
ranbd-na kotoba wo tsukau.

escandalosamente. adv. Haji-sarashi ni-mo (8
5 LIZ ), 0-sawagt wo hiki-okoshite (KER ¥ % O % 42
LT

escandaloso, sa. I adi 1 Tsumazukaseru (> % 4
4 B), tsumazuki wo ataeru (D E S E R 52 35). 2
(ruidoso) Akireru hodo no (% & . % 13 & D), hito-sawa-
gase-na (NBA A 4 /1), 0-sawagi no (KE& ¥ D). 3 (ver-
gonzoso) Harenchi-na (R BEBL %), hinshuku subeki (O A
L w < 3 X&), hazubeki (B 4 ~ X), gigoku no (FEX
D). ¢j. El es de una conducta... = Kare wa harenchi-na
gyoseki no hito desu; aquello fue un negocio = are wa
gigoku jiken deshita. 4 (revoltoso) Ranbo-na (8|, 3 11),
arappoi (FE - 1TV, T s. 1 Tsumazuki wo ataeru hito
(DEFT X %5 %% AN). 2 Hito-sawagase wo suru hito
(ABHDSE %4 5 A). 3 Hinshuku subeki hito (O A L @
<FAREA).

escandallar. ¢ 1 (Mar) Sokushin-ki (=escandallo) de
hakaru (R TR ). suishin wo hakaru (K % i
%), 2 Nukitori kensa wo suru (k% =~ O BE%2 ¥ 5).
3 (Com.) Kakaku wo satei suru ({filg # &E S 3).

escandallo. m. 1 Sokushin ensui (1) 7 815%). suishin
soku-ryo-ki GRKERIRER). 2 Nukitori-kensa (38 % & DR
7). 3 Kakaku no satei ({Hif& DEE).

escandelar. m. (Mar)=escandalar 1.

escandia. f. (Bot) Enma-komugi (% A E /M),

escandinavo, va. I adj (Geogr) “Sukanjinabia” no
(R Ah Vv I+ YT D) hokuo no (It Bk D). e La
peninsula... = “Sukanjinabia” hanto; la mitologia... = hoku-d
(no) shinwa. U s. 1 “Sukanjinabia™jin (A H v ¥+ ¥
T A). hoku-o-jin (JLEX A). 2 m. “Sukanjinabia”go (A
HhYIFETE.

escandio. m. Quim) “Sukanfiumu” (lat. scandium) (X
#1327 A). (Simb.) Se. Nam. atémico, 21.

escandir. ¢r. (Ret) Shi no onsetsu wo shiraberu (% M
B EFN5).

escanil}a. [ (regi) Yuri-kago (@ V) /» ) (sin.) cuna.

escansion. f. (Ret) Shi no inritsu (35 DM,

escantillar. . 1(Arq) Sunpo wo hakaru (<t % 1%
»3B). 2 (regi) (Mono no) sumi wo kiri-toru (3 D) &
%24)0 & B), ko-guchi wo kiru /N1 % Y] B).

escantillon. m. 1 Monosashi (& @ & L), kikaku (3
¥8). 2 Ko-guchi sunpo (/NA~FEE), kakuzai (F$1) (sin.)
escuadrfa.

escaia. f.—escanda.

escanarse. r. (regi) Nodo ga tsumaru (D & > % 3)
=atragantarse.

escafnero. m. Gijido-nai no shuei (B8 K O5FH).

escaiftil. m. (regi) Chiisai zaseki (/N % VW EEIEE).

escano. m. | Gijido no naga-isu (FHEDENT). 2
Kanran-seki ({8 %). 3 (banco con respaldo) Se-tsuki no
isu (Ff &0V

escanuelo. m. Aski-nose-dai (BE€3).

escapada. f. Koso-koso nige-dasu koto (= % = % 3k \S
H3 2 &), nuke-deru koto ($R\FH 5 T &), tonso (EE),
dasso (Ii¢5E). ej. Una... peligrosisima= Kyashi ni issho (h,
5Eiz—4:). En una.../a escape= [soide.

escapar. 1 t. 1 (Uma wo) tobasu (§ %) & 134). 2
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escarceo.

(librar) Nogaresaseru (DS X 4 %), sakeru (& (F 3).
¢j. El no escapar a los que le amenazan= Kare wa jibun
wo odokashite iru mono wo sakenai daro. T intr. yr. 1
Nogareru (D h3h ), nigeru (F\Y 3), manugareru (%
N ), dasshutsu suru (B3 ), dasso suru (&3
3), dassuru (it 3 %), nuke-dasu (% \+ i ), nuke-deru
(3% \3 t ). ¢j. El canario se ha escapado de la jaula=
“Kanaria” wa kago kara nuke-dashita. Varios pre-
sidiarios se han escapado de la carcel = Stinin no shajin
ga keimusho wo dassd shita; ..de la carcel = datsugoku
suru. 2 (huir calladamente) Koso-koso nige-dasu (2 % Z
% 3k 17 HH 9). ¢ El ladrén se escapdé por la puerta
trasera= Tozoku wa ura kara koso-koso nige-dashita. 3
(...a la vista) Mi-nogasu (R, H59), mi-nogasareru (RD
A X h B). ¢j No se escapa nada a su sagacidad = Kare
no surudoi me kara mi-nogasareru mono wa nai. 4
(...un liquido) Moreru (¥ 1 %), fuki-deru (R % H ). e).
Parece ser que se est4 escapando el gas= “Gasu” ga mo-
rete iru-rashii. A veces se le escapa de la boca la verdad
= Kare no kuchi kara shinso ga toki-doki moreru. 5 fr.
fig. ..las lagrimas = namida ga koboreru; ...a uno la len-
gua = kuchi wo suberasu. Dejar escapar la ocasién =
Kikai wo tori-nigasu.

escaparate. m. 1 “Garasu” todana (% 5 A & #)),
“sho-uindp” (ing. show-window) (¥ 3 —"4 ¥ F7). 2
(Shoten no) chinretsu-mado ((F&FE D) BRFYZR).

escaparatista. com. Chinretsu-mado wo sbshoku suru
hito (BEFIR % i 4 5 A).

escapatoria. f. 1 Nige-michi (3 \J i), nogare-michi
(D M hiHD), t0bo no nige-guchi (1= D Pk 17 ). ¢ Im-
pedir toda escapatoria= Nige-michi wo tatsu. Fueron cer-
cados de tal modo que no tenian escapatoria = Nogare-
michi no nai hodo ni hoi sareta. 2 (excusa) Kojitsu ([
), ifiwake (W VD 1F). ej. Buscar una escapatoria= Ko-
Jitsu wo mdkeru.

escape. m. 1 Nigeru koto (3 \F % = &), nogareru koto
(DB &) tobd G, nige-dasu koto GIFHT
&), dasso (i), isso G E), mi wo kakusu koto (5 % 8
§ C &), nige-michi (¥ (Y 1H). ej. Puerta de...= Nige-guchi
(k¥ O). 2 (salida) More-deru koto (t, Wi 5 C &),
more-guchi (¥, N ), more (L ). ¢j. ...de electricidad =
roden (JGE), ...de gas= “gasu"-more. 3 (fuga apresurada)
Ichimokusan-ni nige-dasu koto (—B U= EKTHT = &).
4 (evacuacién) Haishutsu (BEH), haiki (HESR). ef. Tubo de
escape = Haiki-kan (B & &), nigashi-kan (& H L &),
valvula de...= haishutsu-ben (i $p), nigashi-ben (¥ 55
L #p), orificio de...= haishutsu-ko (BfH ), ...de aire=
kitki-nuki (285 ¥ %), kaki-ben (ZBE(F). 5 m. adv. y fr.
fam. A escape= Isoide. No haber escape = Nige-michi ga
nai.

escapo. m. 1 (Arq) Chutai (F:{%) (sin.) fuste. 2 (Bot)
Kakei (JEX) (sin.) tallo. ().

escdpula. £ (Anat) = oméplato. Kenks-kotsu (j5 R

escapular. adj. Kenko-kotsu no (R D).

escapular. i Mar) (Fune ga) ukai suru ($349) $F[6]
T3).

escapulario. m. 1 (Cath) Sode no nai kata-ginu (fh D
2 WIEAR), “sukapurare” (lat. scapularium) (R # 7'F L),
shtdo-fuku no gai-i ({5;8AR DIV K), mune to se ni tsu-
rusugai-i (9 & #1220 B 4 4 K). 2 Kubi ni tsurusu
kata-ginu (122 % $IE ), “sukapurario” (A # 7" 5
) A4)

escaque. m. 1 Goban no me L&D B), shogi-ban no

me ({$HL82 D B). 2 (Blas) Monsho no kukaku (T D
XiE). 3 pl. Shogi (138, ichimatsu (HiHA).

escaqueado, da. Goban-jima no (BAHED), ichima-
tsu-moyd no (FIAAEHRD).

escara. f. (Cir) Kahi (iR), kasa-buta (» & 312).

escarabajear. intr. 1 Yoroke-nagara aruku (& 5 ¥
1 H5 & #% <), yorokeru (& A \J ), yoromeki-aruku (X
B E# L), yoromeku (& 5 ¥ <). 2 (fig.) Naguri-gaki
wo suru (%2 < V) 3 % % ¥ 3) (sin.) garabatear. 3
(sentir cosquilleo) Kusuguru ({ 3 < ). 4 fig. y fam.
(sentir molestia) Unzari suru(d> A XV § 3).

escarabajeo. m. (fig. y fam.) Yoromeki-aruku koto
(LBHEHL L)

escarabajo. m. 1 (Zool) Kogane-mushi (Z »*h ),
habuto-mushi (7> 32 & H1). 2 (Zool.) (coledptero) Koch# (ER
). 3 (fig.) Orimono no kizu @Y D = ¥). 4 (fig. y
fam.) Chinchikurin-na hito (5 A 5 < D A2 N). 5 (L
fig. y fam.) Naguri-gaki (z < O ¥ &).

escarabajuelo. m. 1 d de escarabajo. 2 (Zool)
Kanabun (15 3L A).

escaramucear. intr. 1 Ko-zeriai wo suru YpN &V &
W% T B), isakai wo suru (X WO % T 3). 2 Karui
ronso wo suru BVRFE T B).

escaramujo. m. 1 (Bot) No-bara (5 & &), no-ibara
(B 5). 2 (Zool) Eboshi-gai (% (¥ L B)=percebe.

escaramuza. f. 1 Ko-zeriai /pM D H V). 2 Zenshd
no tatakai (BiMS DBR ). 3 Karui kenka (8 \F A D).
karui ronsd (B i%).

escaramuzador. m. Ko-zeriai wo suru hito /N &Y
HNET BN

escaramuzar. intr. | =escaramucear. 2 Uma wo
guru-gury mawaraseru B E < H BB HHE5).

escarapela. 1. 1 Ryakuju (B848), bosho (§82%), “ribon”
no mejirushi (0 (T A O BH). 2 Kenka (\f A %), arasoi
(&) (sin.) rifa.

escarapelar. 1 intr. 1 Arasou (§25), kenka wo suru
(i3 A b % 3 B) (sin.) reiiir. 2 (S. Am.) (descascarar)
Kara wo toru B % & %), kawa wo muku (2 % {5 ).
I~ (S. Am) 1 Kara ga hajikeru G@H513 U \J B), kawa
ga mukeru (35t %), 2 Arasou (% 5). 3 (temblar)
(Am) Zotto suru (& > &F B). [45).

escarbadero. m. Dobutsu no agaki-ba EH D & H5 &

escarbadientes. m. Tsuma-yoji (0 % 8 ) Gin)
mondadientes.

escarbador, ra. I adi Kaku (4% <), hikkaku (O -
»<). I m. Hai-kaki (JR#» ).

escarbadura. f. Hikkaku koto (0 - #» & & &), kaki-
mawasu kato.(ﬁ'é B3 C &)

escarbaorejas. m. Mimi-kaki (H > %).

escarbar. #. 1 Kaku (4% <), hikkaku (0 - <), kaki-
dasu (3% & 4 3), kaki-horu (3> % 8 %). 2 (mondar) Ho
jikuru (13 U < 3). 3 (avivar el fuego) (Hi wo) kaki-
tateru (K %) H> & 3. T 5). 4 (inquirir) Sagasu (& 3)
sagashi-mawaru (£ L [6] 5).

escarbillos. m. pl. Tangara (53).

escarbo. m. Kaku koto (< & &), kaki-tateru koto (1»
XY T3 L), sagashi-mawaru koto (FELES & &)

escarcear. intr. (S. Am) Uma ga hane-mawaru (F§ »5
(3428l %), uma ga choyaku suru (HSBER T ).

escarcela. f. 1 Ryoski no danyaku-ire (P4 DBIEA
). 2(cofia) Kami-kazari (Bzff5 1))

escarcelon. m. aum. de escarcela.

escarceo. m. 1 (Mar) Nami-uchi (J: $T ). 2 Hane-
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mawaru koto (1X 4@ 5 Z &), tobi-haneru koto (T i1
R 3 &), pyon-pyon choyaku suru koto (L x ATV & A
Bt 5 &)

escarcina. f. Tanken (5 ®l), shingetsu-to (& A 7))
wankyoku-to (1> A #h7]) (sin.) alfanje.

escarcinazo. m. Tanken de sasu koto (G# T4 =
&)

escarcha. f. Skimo (L &).

escarchada. f. (Bot) Shimo-furi-gusa (85 V) £).

escarchado, da. I p. p. de escarchar. 1 adj Shi
mo-gare no (FBRE N D), shimo wo oita (B2 12). O
m. Kin/gin-zaiku (£ - 3B#8.1).

escarchar. 1 intr. Shimo-gareru (B#sh ), shimo ga
oriru (BAHED B), shimo wo musubu (5 % &5 3%, shi-
mo de oou (T BB ). 1tr. 1 Kashi ni satd wo
mabusu GEFIZW¥E % £ 30 3). 2 Shocht no naka de
satd wo katamaraseru EFRT DO P Wiz LIz E S &
2)

escarche. m.=escarchado [.

escarcho. m. (ct) Kanagashira (972551 &),

escarda. f. 1 Joso (Bp2%). 2 (periodo de...) Joso-ki (5
Fi). 3 (azada) Joso-ki (BREIKR), kusatori-dogu (ESHY ¥
HR), kusatori-zume (FEHL O ), kuwa (< D).

escardadera. f. 1 =escardadora. 2 =almocafre.
Joso-ki (BRELRY), kusatori-dogu (BLEY ¥ E B), kuwa (<

h).

escardador, ra. m. f. 1 Kusatori-nin (BH D A). 2
Kusatori-zume (B5H 0 J\).

escardadura. f. Kusa-tori (B ), josb (BREX).

escardar. tr. | Kusa wo toru (25 % B{ 3), kusatori wo
suru (BEEX V) % § B), joso suru (B4 B), 2assd wo
nozoku ({5 % B < ), zasso wo hori-okosu (3415 % iR 1
B 9). 2 (fig) Jokyo suru (B3 5), yagai-na mono
wo nozoku (HE 56D %ERL). [1).

escardilla. £ =almocafre. Chiisai kuwa (/» 3 \»<

escardillar. &. “Escardilla” de kusa-tori wo suru (—
AANT 4 =) v TEINY % ¢ 3), zass0 wo nozoku
(MR % B < )=escardar.

escardillo. m. 1 Chiisai kuwa (/h 3\ < D), te-kuwa
(F < ). 2 Hirameki (O & & %), hansha (R M), senko
(BI%).

escariador. m. Anaake-ki (X % 13 89, “rima” (ing.
reamer) (') — < —), anaguri-ki (5T < 0 83).

escariar. . “Rima” de ana wo hirogeru (") — < — ¢
RED A B)

escarificacion. f. 1 (Cir) Ransetsu (ELY])), ranshi (ZL
H). 2 (Med) (Cir) Ransetsu no kizu-ato (ELY)DESH &),
hoketsu (J5uifn). 3 (Arg) Kaki-tsuchi (5 % 1), tsuchi-kaki
(L ).

escarificado, da. I p. p de escarificar. T adj
(Cir) Ransetsu-shita ELY) L 12).

escarificador. m. 1 (Agr) Kodo-ki (1§ +48). tsuchi-
kaki-ki (+ 7> = #). T (Cir) Hoketsu-ki (511 38), ranshi-
ki (EL ) #8), ransetsu-to (L) JJ), “ransetto” (ing. lancet)
(7 ¥4y b), ha-bari (F)§1). W s. Ransetsu-suru hito (E|,
R A), ranshi-suru hito EL§)3 5 A).

escarificar. . 1 (Agr) Kaki-tsuchi-suru (> & + ¢
), tsuchi wo kaki-narasu (+ % > & 15 5 ¥). 2 (Cir)
Ransetsu suru (E, )3 %), ranshi suru (ELFI 4 3). 3
(Med) = escarizar. Kasabuta wo toru (» 3 itz % &
%)

escarioso, sa. adi (Bot) Kareha-iro no (3% ta o),
kare-iro no (s h 2 D). [5)

escarizar. tr. (Cir) Kasabuta wo toru (b0 3 3 1: % &

escarlata. f. 1 Skinko-shoku (FELL €5), ki (Bf), shinku
(R £D). 2 (tela de...) Hi no nuno (€D ), shinko-shoku
no nuno (PR D). 3 (Pat) (escarlatina) Shokd netsu
(U &9 5 #). e Fiebre... = Shoko-netsu; ...simple =
tanjun shoko netsu; ...maligna= akushitsu no shokd-netsu.

escarlatina. f. 1 Hi no nuno-ji (e #aith), akai yomo
no orimono (F \WVEE D EH). 2 (Pat) Shoko-netsu (L
£ T8

escarmenador. m. = carmenador. Yoms wo suku
hito (EEZ T < A)

escarmenar. . 1 Suku (#fi <) (sin.) carmenar. 2
(fig.) Korashimeru (Z & L & %). 3 Sukoshi-zutsu
seshimeru (‘> U 4> L 8 %), koso-koso nusumu (. %
Z F @ te), kusuneru (< 3 12 B), koso-doro wo hataraku
(CEED%{HL). 4(Min) Senko suru GEBSET 5).

escarmentado, da. 1 p. p. de escarmentar. T adj
Jikai-shita (G 7% U 72). W s. Jikai-shita hito (B U 72
A)

escarmentar. I tr. Bassuru (38 4 ), korashimeru
(Z 5 U B), keikai saseru (B, X & B), miseshime ni
suru (Rt U IC T B), imashimeru (7 % %), kyokun
wo ataeru Bl % 5 % 3), kunkai suru @73 5), ken-
seki suru (1 3 3). 1 intr. Jikai suru (B3 3).
manabu (£ 33), ketkai suru (%W 3 5), miseshime ni
naru (R4 LHIZLB).

escarmiento. m. | Miseshime (Rt U %), korashime
(2 5 L &), kunkai (FJI7), kenseki (333%). ej. Eso sirve
de...=Sore wa miseshime ni naru. 2 (castigo) Batsu (f),
kei (), keibatsu (FH)H), shobatsu (SLF), chobatsu (7).
sekkan ({7 #&). ej. Imponer un... al reo = Hannin ni kei
wo kuwaeru. Aquello fue un... del cielo=Are wa tenba-
tsu de atta.

escarnecedor. I adi Hiyakasu (0 % » ¥), choro
suru (5% 4 %), nonoshiru (DD U %), guro-teki-na (i
F K 72). 1 s. Hiyakasu hito (O % »» 4 A), gurd suru
hito (BT3B A), nonoshiru hito (DD L 5 N), choro-
sha (G F#4), azakeru hito (3 X1+ 5 A).

escarnecer. tr. Hiyakasu (0% 1> 3), azakeru (3 XF
3), choro suru (B{FE 4 5). baka ni suru (M IZF 3),
anadoru (ff§§ %) (sin.) hacer mofa de.

escarnecidamente. adv. Choro-teki ni (85 6912),
hiyakashite (O X2 > U T), nonoshitte (DD L - T), guro-
teki ni (fBRIFHNCT), anadotte ({3 - T), azakette (3 X1+ »
<)

escarnecimiento. m. Hiyakashi (0 % 1 L), azakeri
(3 E1F D), choro suru koto (B§FH4 5 &), gurd suru
koto ((BF% 4 5 = &)=escarnio.

escarnio. m. Choro (855), guro (f&F%), hiyakashi (0%
L), azakeri (3 X3 1), anadori (i 1). [v).

escaro'. m. (lct) Budai (3 13 \\), ao-budai (3 + 5 17

escaro,’ ra. ad. ys. Aski no magatta (hito) (B @ fth s
712 (A).

escarola. f. (Bot) Kiku-jisa (Bt ).

escarolado, da. adj Kiku-jisa no yo-na 530 &
3 73), chijireta (b BN 12), hida no aru (01D H 3).

escarolar. tr. Hida wo tsukeru (013 % 55 ).

escarotico, ca. adj (Cir)=caterético. Fushoku-sei
no (B & D).

escarpa. f. | Kya-keisha (2UERY), gake (h513), kyahan
(23R), kyu-kobai (AE)EC). 2 (Fort) Naigan ().

escarpado, da. adj 1 Kewashii (i L \>), kya-kobai
no (RLB)EC D), kiritatta (§) V) 3L - 12) (sin.) abrupto.
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ta. 2 (inaccesible) Kenso-na (B2 75).

escarpadura. f. 1 Kewashisa (B L &), kyn-keisha (&
&Y. 2 Dangai (Wil22), zeppeki (HEEE).

escarpar’. . Yasuri de kiru (%3 V) ¢t) %), yasuri
wo kakeru (23 ) Z7) B).

escarpar’. tr. (Yama wo) suichoku ni kiru (11 %) EEH
1280 3), shamen ni kiri-kuzusu GYEIZE) 0 B39).

escarpe. m. Kyzhan (23R).

escarpelo. m. 1 =escalpelo. 2 Ishime-yasuri (\» L
BT V), kaibo-“naifu” @EEF 4 7).

escarpia. f. Kagi-kugi (»» X37).

escarpidor. m. (Ha no arai) kushi (D) < L).

escarpin. m. 1 Uwa-gutsu (LH). 2 Mijikai kutsu-shi-
ta (58 WBLTF), “sokkusu” (ing. socks) (V v 7 R), buto-
gutsu (SFREEL).

escarpion (en). m. adv. Kagi-gata ni natte (H» £¥¢
1272570

escarramanchones (a). m. adv. (fam.) (Ar)=a
horcajadas. Umanori ni natte (B0 1275 - T).

escarrancharse. r. = esparrancarse. Mata wo
hirogeru (% 05 5). (4.

escartivana. f. = cartivana. Tojime-gami (i U %

escarza. f. (Veter) (Uma no) hizume ni sasatta kizu
(BD) OEFHICSE oY)

escarzador. m. (Agr) Mitsubd no ichi-bu wo tori-saru
hito(BEDO—ER %20 £ 5 A), yoho-ka (FERR).

escarzax’'. tr. Yumi-nari ni suru/mageru (8139123
5 @i B).

escarzar’. ¢ (Agr) 1 Mitsubd no soji wo suru (BB
D% 3 3). 2(Ar) Subako kara mitsu wo nusumu
BED» H>BEEL)

€SCarzo. m. 1 Mitsu no nat hachi no su (B D 5\ \&D
B, 2 (Agr) Mitsu-bachi no subako no soji (kD RIS
DER). 3 (Bot) Hokuchi-dake (i < - 77 43). 4 (borra
de la seda) Kuzu-kinu (< 3°48). 5 (regi) Shinkin shoku-
butsu (JLEHHAY).

escasamente. adv. 1 Wazuka-ni (13 Hi2), shasho
(D &), tarazu (8 5¥). 2 Yatto (% - &) (sin.) apenas.

escasear. I tr. 1 Dashi-oshimi suru (HLUB L & ¥
), dashi-shiburu ({4 U & B), kechi-kechi suru (\J 5 3
4 2). 2 (ahorrar) Sakeru (B \; 3), sukunaku suru
(472 < 3 3). ej. Escasea sus visitas a domicilio= Kare
wa katei homon wo sakeru. 3 (Carp) Naname ni kiru
(&1 12 ) %). 1 intr. Sukunaku naru (% 13 < 7z 3),
toboshiku naru (Z U < 73 3), fusoku suru (RE ¥ 3).
ketsubd suru (‘R3S 4 %). ej. Escasean los fondos= Shikin
ga ketsubd suru. Escasean los alimentos = Shokuryd ga
sukunaku natta. Ultimamente escasea la gasolina=Satkin
“gasorin” ga fusoku shite iru.

€sCcasero, ra. adj. ys. Kechi-kechi suru (hito) (i 5 i
% 3 3 (N), dashi-oshimi suru hito (HUIE L #A# 35 A,

escasez. f. 1 (insuficiencia) Fusoku (R B), ketsubd (/R
). toboshisa (Z.U ), sukunasa (415 3), kinsho ({#@7). ej.
Hay.. de dinero = O-kane-busoku da. Esta ciudad
tiene... de agua = Kono machi wa mizu ga fusoku-shi-
te iru. Hay... de papel = Kami-busoku de aru. 2 (mez-
quindad) Kechi (t} B), rinshoku (F#5). 3 (pobreza) Hin-
kon (B ), hinku (B E) hinkyn (8 §8), kytbo (88 Z),
konku (H7). ej. En tiempo de...= Kyabd no toki ni; lle-
var una vida de... = kybo seikatsu wo okuru. Obligado
por la... se dedico al robo= Hinku ni semerarete nusumi
wo suru Y ni natta.

escaso, Sa. 1 adj. 1 (poco) Wazuka-na (b ¥ 7» 15),

sukunai (4 15 ), sukoshi (> L), kinsho no (i D). ej.
Comenz6 su negocio con una muy escasa fortuna = Hon
no wazuka-na shihon de shobai wo hajimeta. Con un
...margen de provecho= Wazuka-na rizaya de. En menos
de 3 afos escasos = Wazuka 8-nen tarazu de. 2 (falto)
Fusoku-na (7~ 2 73), toboshii (Z U \»), tarinai (B V) /%
W), kakeru (/R \} B), tarazu (& » ). ¢j. Este afio ha
sido... en lluvias = Kotoshi wa ame ga fusoku de atta;
..de dinero = kane ga tarinai. Tenemos un litro... de
gasolina = Watashi-tachi wa 1-“rittoru® ni taranu
“gasorin” wo motte imasu. Ultimamente la carne anda es-
casa = Konogoro niku wa fusoku shite iru. Tengo mil
yenes escasos= I-sen yen tarazu motte imasu. 3 (mez-
quino) Kechi-na (\3 - /5), rinshoku-na (8 72). ¢j. Un
regalo... = Kechi-na okurimono. Un hombre de... in-
teligencia = Kechi-na kangae no hito. I s. 1 Kechin-bd
(3 BAED). 2 Rinshoku-ka (FHEK).

escatimar. ¢ Oshimu (% U ), dashi-shiburu (i U
85 B), kechi-kechi suru (\F 5 3 B3 B), kiri-tsumeru ()
) D ¥ B), setsuyaku suru (fi%3 3 5). ¢j. No escatimes
el dinero= Kane wo oshimanai de kudasai. Sin escatimar-
gastos = Hiyo wo oshimazu. No escatimé esfuerzos por...
=...no tame ni doryoku wo oshimanakatta.

escatimosamente. adv. Zuruku (¥ 5 <), waru-
gashikoku (FH3 L Z <) (sin.) maliciosamente.

escatimoso, sa. adj. (p. us) Zurui (§ 5 \), kechi-na
(F55) | .

escatofagia. f (Pat) Skokufun-sho (BLIE£E).

escatofago, ga. adi. (Zool) Shokufun no (dobutsu)
(B35 D (@)

escatofilo, la. adj (Zool) Funben-cha ni seisoku suru
(mushi) (FEEPICER T 5 ().

escatologia'. £ (Teol) Shamatsu-ron (& % &), sha-
matsu-kan ($& F 1), shamatsu shingaku (}& K #h 23),
raisei-ron (4 35).

escatologia®. f. Funben-gaku (3% (82¢). funseki-gaku

),

escatt;Tégnco,‘ ca. adj. 1 (Teol) Shamatsu-no (J& 3k
D), shtimatsu-ron no ($&FK D), raisei no (& D).

escatolégico,’ ca. Funben no (3 {8 M), funseki-
gaku no (FEHTFH D).

escavador, ra. adi y s. Hori-okosu (hito) 4810 # =
3 (A)), horikaesu (hito) (8 ) 2 3 (A)

escavanar. tr. (Agr) Hori-kaesu (B YV > % F), suki de
tagayasu (3 & THHT), subu (3 <), chako suru (p§ ¥
3).

escavar. tr. Tsuchi wo karuku hori-kaesu (% B < 1R
NPZT).

escayola. f. 1 Kesho-shikkui ({LHEL - < ), yaki-sek.
ko (= [T 2 “Sutakko” (ing. stucco) (R ¥ v I)=
estuco.

escayolar. . Kesho-shikkui wo nuru (L3 L - < W
Z¥3B).

escayolista. m. Kesho-shikkui wo nuru hito (L3 U
> RSB A), kesho-shikkui sakan {LEEL - < WA
B)

escena. f. 1 Butai ($14), “suteji” (ing. stage) (X 7 —
), geki no ba (i D 3B). ej. La... tiene lugar en Tokio
durante la guerra= Butai wa senji-chts no Tokyo ni oka-
rete iru. La... representa un palacio = Butai wa kyaden
wo arawashite iru. Director de... = Butai kantoku. 2
(acto teatral) Geki (), engeki (i B), maku (%F). e
Una... muda= Mugon-geki. 3 (representacién) Bamen (3
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esclavo, va.

i), ba (38). ¢j. La... del juicio del ‘mercader de Venecia’

“Benisu no shonin” no saiban no ba. Escenas de una
vida familiar feliz = Tanoshii katei seikatsu no bamen.
Aqui hubo un cambio de...= Koko de bamen ga kawatta.
Sali del teatro al comenzar la primera escena del 2° acto
= Watashi wa dai-2-maku no dai-1-ba ga hajimaru toki
ni gekijp wo demashita. 4 (fig.) Jiken ({4, jiken no
genba (B #F @ Bl ). e¢j La policia se persond in-
mediatamente en el lugar de la...= Keikan wa sugu genba
ni kake-tsuketa; entrar en...= jiken ni kainyn suru. 5
(arte dramético) Shibai (X fE), engeki (5iB), engeki-jutsu
(BEB). geki-geijutsu (BI35H5). 6 (espectsculo) Nagame
(723 &), kokei (J5R), haikei (B55R), fakei (RIR). keshiki
(3R t8), (Teatr.) kaki-wart (¥ 4)). ¢j. He presenciado una...
conmovedora = Watashi wa kando-teki-na kokei wo
mokugeki shita. Describir escenas de la vida rural = De
n'en seikatsu no fakei wo kaku. La... ests dibujada por
un gran pintor = Sono haikei wa aru dai-gaka no egaita
mono desu. 7 (fr) Desaparecer de la...= Mienaku naru/
shinu; aparecer en...= t0jo suru; poner en...= joen suru.

escenario. m. 1 Butai (B %), “suteji” (ing. stage) (A
7 — V). ej. Salir al...= Butai ni deru; aparecer por vez
primera en el... = hajimete butai wo fumu. El... de sus
actividades se ha ensanchado= Kare no katsudo no butai
ga hiroku natta. 2 (tablado) Butai-sochi (& & ¥ B
butai-ura (35 W), butai no dogu-date (BEDEE
T). gekidan (R [). 3 (fig.) Fukei (R R), fako (B ).
kokei (). 4 (Fig) Fun'iki (RES0.

escénico, ca. adi Butai-jo no & L D). engeki no
(BRI D), fakei no (A5 D), keshiki no (F D), haikei
no (R D), dogu-date no (B3 T D), geki-teki no (i
8 D). ej. El arte...= Butai geijutsu (55153247, engeki-
Jutsu (G HI45). Efectos... s= Butai koka (EBEHR).

escenificacion. f. Kyakushoku ().

escenificar. . Kyakushoku suru (it 4 3).

escenografia. f 1 Enkin-ho G& i 1), enkin-ga-ho
GRITEER), haikei-ho (#51ek). 2 (Teatr) Butai-soshoku-
ho SFEEMER), butai-sochi (AR,

escenograficamente. adv. Enkin-ga-teki ni (355
EIC).

escenografico, ca. adj. 1 Enkin-gaho no (S5 Ht:
D). 2 Butai soshoku no (B FEAFD).

escenégrafo, fa. I adj Enkin-zu wo kaku G535 R
%/ <). s Enkin-zu wo kaku hito GEEE % H> < A).
haikei gaka (& 530 %), butai-sochi wo suru hito ($FE3%
Bzd5A).

escepticismo. m. 1 Kaigi ((5£8), utagai (E8\), giva-
ku BETR). 2 Kaigi-shugi (58 ), kaigi-setsu (H5
3, kaigi-ron (FHEEIR).

escéptico, ca. 1 adj Kaigi-teki (-na) (5K (72)),
utagai-bukai (£ \VEEN), gimon wo idaku (X5 %12 <).
ej. Soy mas bien escéptico en lo que toca a tus futuros é-
xitos = Kimi no seikd no mikomi ni tsuite watashi wa
tasho gimon wo idaite iru. 1 s. 1 Kaigi-shugi-sha (5%
ERE) kaigi-ron-sha (HEERE). 2 Utagau hito (& >
A), utagai-bukai hito (BEU VRO A).

esciente. adj Shitte-iru (1> T\ 3).

escila. f 1 (Bot) Tsurubo (0 % i2). 2 (Geogr) “Suki-
rura’” (lat. Scylla) (R & J F)=scilla. ¢j. Entre Escila y
Caribdis (expr. fig.) = Rydnan ni hasamatte/ shintai
kiwamatte.

escincido. I adj (Zool) Tokage-zoku no (& 0 iF B D).
1 m. pl. Los...= Tokage-ka (& 1> \FF}), tokage no rui (&

25 D).

€SCINCO. m. (Zool) Tokage (& H> 1)

escindible. adj. Setsudan-dekiru (KW ¢ % ), bunri
no dekiru (YWD T & 5), bunretsu ga dekiru (532493
T & B), kiri-hanaseru () V) B & 3), bunkatsu-dekiru
HETE5)

escindir. I ¢ 1 Kiru (5] 3), setsudan suru (054
), kiri-hanasu () O ¥ 4, saku (B <), bunri suru (53
W3 %) 2 (Fis) Bunretsu saseru (5334 X & 3), kaku-
bunretsu wo okosaseru (B W E B x4 3) Ir
Bunri suru (5383 3), bunretsu suru (5333 3), ke-
tsuretsu suru (R $ 5).

escirro. m. (Pat) Kosei-gan (FEtEHSA).

escirroso, sa. adj. (Pat) Kosei-gan no ({25 A ).

escision. f. 1 Bunri (538), bunretsu (533Y), ketsuretsu
(RZY. 2 (Fis) (...nuclear) Kaku-bunretsu (%453 %), gen-
shi-kaku bunretsu ([R5 2.

escismatico, ca. adj=cismatico.

esclafar. i (regi) Kudaku (8:<).

esclarea. f. (Bot)=amaro. Tamura-so (1282 5 % ).

esclarecedor, ra. adj y s. Terashi-dasu (|8 5 U
b)), akiraka ni suru (B & » 12 4 B), akaruku-suru
(mono) (B % < % (& D)), kaimei-suru (hito) (BZ8H 3
3 (A)

esclarecer. I tr. 1 Akaruku suru (8 5 < 4 %), aka-
rumit ni dasu (B 5 & 12 H 4), terashi-dasu (|8 5 U H
4). 2 (ennoblecer) Yamei ni suru (55414 5). 3 (ilus-
trar) Keimo suru (&% 4 5), keihatsu suru (Z5E 4 5),
kyoka suru (Bt 3 5). 4 (elucidar) Kaimei suru (08
9 3), shomei suru (ZEBR 3 5), setsumei suru (BiRE 4
3), meiryo ni suru (AHIZ 3 B), meikaku ni suru (R
FEIZ§ B), methaku ni suru BAAIZS B). Tintr. Yoga
akeru (X HSBAF B), sora ga akarumu (SHS88 5 t5).

esclarecidamente. adv. Kagayaite (6} \» T), hana-
bana-shiku (13721372 U <), dodo-to (i 4 &), azayaka ni
(> 17), akaruku (B 5 <).

esclarecido, da. adj 1 Akarui (88 % ), kaga-
yakashii 7> L \Y). 2 (fig.) Terasareta (1B 5 X 1 12),
keihatsu-sareta (B35 X N 12), keimd-sareta (FE X N 12),
kyoka-sareta 3 (L. = 1 72). 3 (insigne/ilustre) Hanaba
nashii (13751375 UVY), chomei-na (¥4 75), yimei-na (55
213).

esclarecimiento. m. 1 Akaruku suru koto (I 5 <
T % Z &), akiraka ni suru koto B S M4 B &),
akarumi ni dasu koto (B % & I3 2 &), setsumei (%
BA). kaimei (88 BR). 2 Keihatsu (B 38), keimo (B %)
kyoka (F1t).

esclavina. f. 1 Kata-kake (75 #» \3), kata-“manto” (7§
<< > ), “shoru” (ing. shawl) (¥ 3 — V). 2 Kubi-maki
(B £ &), eri-maki (X Y ¥ %), “nekka-chifu” (ing. neck-
er-chief) (4 v hF— 7). 3 Eri(z V).

esclavista. adj y s. Dorei-sei (do) wo shiji suru (hito)
(SR (B) % ¥ 9 B (N). dorei-seido shucho-sha (I
28 & B ¥ °E #). ¢j Movimiento anti... = Dorei-sei no
haishi undo.

esclavitud. £, 1 Dorei-sei (do) (RERF (BE). dorei no
mibun (N ER D B 4), dorei no jotai (N ER D IRNE). 2
(fig.) Sokubaku (KH8), appaku (FE38), reizoku (FR).

esclavizar. ¢r. 1 Dorei ni suru (U= 3 3). 2 (fig)
Sokubaku suru (R4 3), kuppuku saseru (BIR & &
2), reizoku saseru (GRIE X & %).

esclavo, va. 1 adi 1 Dorei no (fER D). 2 (sujeto a)
...nt shitagau (- 12 € D). netcht-shite iru ($hrh L T W
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esclavén, na.
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escogido, da.

%), fukujti-shite iru (RRH€ LU T U1 B). ¢j. Un hombre... de
su deber = Jibun no shigoto ni netch suru hito. Es un...
del negocio= Kane-moke ni netcht-shite iru; ...del dinero
= kinsen no dorei. 1 s. Dorei (L 5}). ¢j. Trabajar como
un...= Dorei no yo ni akuseku hataraku. Trata de escla-
vos= Dorei baibai.

esclavén, na. adj y s. Zettai ni fukujn-suru (hito)
(eI RIET B (A

esclerodermia. £ (Pat) Kyohi-sho (% Bt 5E), koki-sho
(FERZIE).

escleroma. f. (Pat) Koshu (5ifH).

esclerosado, da. adj (Pat) Kyohi-sho no (B EIEED),
kohi-sho no [ERZEE D), koka-shd ni kakatta FE{LEEIZ
»-o7z).

esclerosar. [ . (Pat) Koka suru ({3 3) I~
Koka-shd ni kakaru GE{LEE I H> ).

esclerosis. f. (Pat) Koka-sho (B{L5E), koka (L.

esclerética. £ (Zool) Kyomaku (% £ 3 E).

esclerédtico, ca. adi Kyomaku no (2 x > B 0),
koka-shita (FE{L U 72).

esclusa. £, Suimon (A&), seki (4 %), hi-no-kuchi (D
). ¢j. Puerta de...= Seki-tometa suimon; ...de aire=yoki
senkan (F§ S BH), ...de limpia= chosui “damu” {5k 5
1), seki (& ).

€s8coa. f. (Mar.) Senzai (fiy¥1).

escoba. f. 1 Hoki (13 > %), kusa-boki (2512 > %). 2
(Bot) Enishida (%12 U 17), hoki-enishida (135 % 212 L

escobada. f. 1 Hito-haki(—#} %). 2 Sofi (888,  |79)

escobadera. £, Soji-fu (HERR).

escobajo. m. 1 Furubita hoki (2501243 5 %). 2 Budo
no kako (3 & 5 oinI).

escobar'. m. Hoki-enishida no sei-sanchi (13 » % % i
L 72 o4 ).

escobar?. . Haku () <), soji suru GBI 5), hoki de
haku (i35 & TH<).

escobazar. tr. (Enishida wo motte) uchi-mizu wo suru
(RICULEZFE-T)ITHKET B).

escobazo. m. Hoki de no naguri-tsuke (135 % DR
¥) 2 1}). ej. Echar a uno a escobazos (fr. fig. y fam.)=
Hito wo oi-tateru/oi-harau.

escobén. m. (Mar) Byosa-ko (B84F0).

escobera. f. (Bot) Enishida (%12 L 17).

escobero, ra. m. y f. Hoki shokunin (i3 > % B A).
hoki-uri (135 %58 1)

escobeta. f. 1 Hake (1313), “burashi” (ing. brush) (7 5
V). 2(M&j) Yuka-“burashi” ((R7 5 V).

escobilla'. £, 14 d escoba. Chiisai hoki (/) & Vi
5 &). 2 Sasshi (B)F), hake (1.tF), “waipa” (ing. wiper)
(7 4 23=), “burashi” (ing. brush) (7' ¥).

escobilla’. £, Saiku-jo no gomi-kuzu GHTHD =2 <
F), haki-yoseta gomi-kuzu (i & K 12 ZH < F).

escobilla®. £, (Bot) 1 “Rasha™kakigusa (5 3 v tp& <
&), oni-nabena (3512 15 ~X/5). 2 Kohaku-azami (213 <

»E ).

escobillado, da. 1 p. p. de escobillar. T m. (S.
Am.) Ashi-byoshi (B43F) (sin.) zapateo.

escobillar. . 1 “Burashi” wo kakeru (75 & % tp i
B), hake de harau (133 T & 5 5). 2 Ashi-byoshi wo
toru (RIATF % & ).

escobilleo. m.=escobillado .

escobillén. m. 1 (Art) Senkan (BeiS). 2 Yuka-soji-ki
(BREABXH).

escobina. f. 1 Oga-kuzu (43 < &), 2 Kiri-kuzu (=

9 < 7).

escobio. m. (regi) Kyoki (1), keikoku (R4, kyokoku
(IRA), airo ((RER).

escobo. m. Yabu (% .32), kanboku no shigemi (FAARDB
&), teiboku ({B;:A).

escobOn. m. 1 aum. de escoba. 2 Susu-haki-boki (3
FTIXEITD &), te-boki (F12D &). 3 (Bot) Redama (h
1ZE).

escocedura. f. Gekitst (), hiri-hiri-suru itami (D
DOV TEHMA)

escocer. I intr. | Hiri-hiri itamu (00 O V) 5 15),
hiri-hiré suru (00 00 ¥ 3), uzuku (5 3 <). 2 (fig)
Ki ni sawaru (Ric & H 5). T r. Akaku hareru (7 < 1%
h3)

escocés, 8a. [ adj (Geogr) 1 “Sukottorando” (ing.
Scotland) no (X 2 v b J ¥ FD). 2 (tela) Koski-fima no
(nuno) (& FK D (F)). U s 1 “Sukottorando™jin (R 2
v bV FA). 2m. “Sukotto” (“rando”)-go (X 2 v +
(5 ~ F) 3E). 3 (tela...) Koshi-fima no orimono (}& ¥
D). 4 (bebida whisky) “Sukottorando™san “uisuki”
(A3 bF v FEY L AX—), “sukotchi” (ing. scotch)
(A2 yF)

Escocia'. f. (Geogr) “Sukottorando” (ing. Scotland) (2
ay v )

escocia’. f. (Arq) Kuri-kata (4 0 7).

escocimiento. m. Hiri-hiri-suru itasa (DO 00T 5
&), uzuki (5§ %), gekitst (F5%).

escoda. f. Ishikiri-ki (€)Y £8), ishi-kiri noko (REI Y
D). [43).

escodadero. m. Shika no tsuno-togi-ba (D 5 & ¥

escodar. t. 1 Tsuchi de ishi wo kezuru ({7 % &l
%). 2 Shika ga tsuno wo togu (BN #% & <).

escofia. f = cofia. Zukin (3 % A), “hea-netto” (ing.
hair-net) (NF — 3 v b).

escofiar. 1. Zukin/“hea-netto” wo kabuseru (4 % A
CAT— 4 v bEDIHEB) Ir “Heanetto” wo
kaburu (NT — 2 v b E»$B).

escofieta. f.1 “Hea-netto” (ing. hair net) (N7 — 4 v
N 2 Akanbd no “bonnetto” (fr. bonnet) (FRAHFD K >
2y )

escofina. f. O-me no yasuri KB D4 ).

escofinar. tr. Yasuri de kiru (%3 0 T 3), yasuri
wo kakeru (R4 O % H T B), yasuri de kezuru (¥ § 9
CH1 %), yasuri de suri-tsubusu (3 0 TF DD X7Y).

escofion. m. 1 aum. de escofia. 2 (ant) Fujin-yo no
o-zukin A D KT & A), “hea-netto” (NT — 3 v
k)

escogedor, ra. 1 adi Erabu GR3:). 1 s. Erabu hito
(B 32 A), sentaku suru hito GBIRS 3 A).

escoger. tr. Erabu (B3%), erabi-toru GEV & B), senta-
ku suru GRIR 3 3), erabi-dasu GB O §), bassui suru
(35 ¥: 4 B). e Escoja Vd. la fruta que mas le guste=
Mottomo suki-na kudamono wo o-erabi kudasai. Escogi
la rosa blanca = Shiroi bara (no hana) wo eranda. De
escoger alguna lengua preferia el espafiol = Watashi wa
erabu to sureba “Supein”.go ni suru.

escogida. f. (regi) 1 Maki-“tabako” no senbetsu (% % 1z
i DB 2 (“Tabako” no) senbetsu-p (1218 = D) B
Bl

escogidamente. adv. 1 Takumi ni (5% 1), kenmei
ni (BF BB 12). 2 Tekikaku ni () BE IZ) (sin.) apro-
piadamente.

escogido, da. I p. p. de escoger. 1 adj.=selecto.
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escogimiento.
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escondimiento.

1 Senbatsu-shita Bk U 12), erabareta GEiL N 12), bas
sui-shita (¥ U 12). 2 Yasha-na B 13), yori-nuki no
(& 1 3k & D). ¢j. Obras escogidas de Cervantes = “Cer-
vantes” (no) senshi.

escogimiento. m. Erabi GB V), erabi-dashi GB O° i
L), senbatsu suru koto GBRIK< % = &).

escoldn, m.=escolano.

escolania. f. (Ant) Seika-tai (WHKR%), shaddin fuzoku
no seika gakko (WEHEBT{S IE O WEFRY).

escolano. m. (Ant) Seika-tai no seito (88 8KBE O 4 ),
minarai no gassho taiin (RP L OSIBEA).

escolapio, pia. I adj. (Cath) “Esukorapiosu” shudp-

kaino (LR35 Y+ AEHEHELD). Os. “Esukorapiosu”

shtdo-kai-in (. 2 2 5 ¥ * A & & R), “Esukora
piosu” no shado-sha (T. A 2 5 ¥ * A DIEEE).

escolar'. 1 adj Gakko no (24 D), (comp.) gaku... (3
-++). ¢j. Afto...= Gaku-nen; vida...= gakko setkatsu; edad...
= gakurei; carrera... = gakureki. 1 s. Gakusei (3 4),
seito (4 &), jido (Y3 H) (sin.) estudiante. ej Los esco-
lares iban saliendo de la clase a empujones = Seito-tachi
wa oshi-ai nagara kydshitsu wo dete ita.

escolar®. intr. Semai tokoro wo toru (e \ i % i 5),
kuguru (< < %).

escolaridad. f. (Gakko no) kyoiku katei (38 D) #
BFIRIR), zen-gakkamoku (¥ FIE).

escolariego, ga. adj Gakusei-rashii (224 & ULO).

escoldstica. £ (at) (Hist) “Sukora” (lat. schola) tetsu-
gaku (2 3 7 BH), “sukora™gaku (X 3 7 %), hansa-
tetsugaku (FHIRB ).

escolasticamente. adv. 1 “Sukora "-tetsugaku-foe ni
(R 3 FEERIC). 2 Gakko-fu ni CERERIC), gakusoku
ni shitagqtte (EERNZTE-T).

escolasticismo. m. 1 (Chasei no) “sukora” tetsugaku
(Rt D) R a 5 &), “sukora™gaku (R 3 5 %), han-
sa-tetsugaku (B ). 2 “Sukora’tetsugaku-shugi (A
a5 EHEIER), “sukora” gaku-ha seishin (R 2 J 3k

).
escolastico, ca. 1 adi 1 Gakko no (34 D), gak-
kyt-teki (3£9CHY). 2 (Hist) “Sukora”-gaku-ha no (22 5
Uk D), “sukoratetsugaku no (R 3 5 EFF D), hansa-
tetsugaku no (HIHET F D). ej. Filosofia...= “Sukora’-te-
tsugaku; teologia...= “sukora"-shingaku. U s. 1 “Sukora”-
gakusha (A 3 5 #35), “sukora’tetsugaku-sha (A 21 5
B % %), hansa-tetsugaku-sha ((E I T ¥ ). 2 (Cath)

Gakkyti (3£97), gakuto (18, (“lezusu’-kai no) shingaku-

sei (4 L X ZED) #h4). [ ).

escolex. m. (Zool) (Jocht-rui no) tosetsu (G D)

escoliador. m. Chashaku-sha (FEIRE), chukai-sha (&
BE)

escoliar. . Chushabu suru GER 4 3), chakai suru
ERRT B), bochn wo tsukeru (51X % 2\ 5).

escoliasta. com.=escoliador.

escolimado, da. adj (. us) Ki-muzukashii (${ts$

L W)

escolio. m. Chashaku (), chukai (FERR), cha (7).

escoliosis. f. (Pat) Sekicht henkyoku (% A 05 din,
sekichty sokuwan-sho (FiE {1 B5E).

escolopendra. f (Zool) 1 Mukade (&5 »» T) (sin.)
ciempiés. 2 (Bot) Kotani-watari (Z 12iZ 12 ))=len-
gua de ciervo.

escolta. £ 1 Goso (%), keigo (BE), keiei (B HK). goei
(5 #). ej. Bajo... = Keigo no moto ni/goei-tsuki de. 2
(guardia) Goei-tai (5 H5R%), goei-hei (BGH51T). goei-keikan

(# % B E). e ..marina = goei kantai (¥ 5 #& B¥%).
...policiaca = keiei no keikan (%1% D% B). Siempre que
sale lleva su...= Kare wa gaishutsu no baai tsune ni goei
ga tsuite iru. 3 (...de honor) Gijo-hei (% %), gijo-tai
(B0LB%).

escoltar. v 1 Goei suru HE#i 4 %), goso suru (%
F B), keigo suru (B3 B), keiei suru (BH T 3). ¢
...a un prisionero= sh#zjin wo gosd suru. Escoltado por la
policia = Keikan ni goei sarete. 2 (acompafar) Mi-okuru
(RiEB), ..ni tsuki-sou (+++{Z DX % 5).

escollar. in:r. y r. 1 Zasho suru (BERE 3 B), kakuza
suru (JQ4 4 3). 2 (sobresalir) Nukinderu ($h & A T 5)
=descollar. 3 (S. Am.) Shippai suru (5B B) (sin.)
fracasar.

escollera. f. Boha-tei (B33, nami-yoke (B & \¥).

escollo. m. 1 Ansho EEHE). 2 (peligro) Kiken (fzkf). 3
(dificultad) Konnan (B#f), jamamono (U % £ & D).

escomberoides. m. pl. (Ict)=escémbridos.

escombra. f. 1 Tori-karai (& 1) 1Z 5 ), tori-noke (&
0 D 1F), soto (§31), Jokyo (BRE). 2 (regi) Ishi-kuzu (H
<%

escombrar. i. 1 Jamamono wo tori-nokeru (U %
LD %R E VDT D), ishi-kuzu wo tori-harau (5L ¥
% & 0L 5 H), harai-nokeru (D F B), jokyo suru
BE£F 5), so0 suru RT3 2). 2 (Budp no) kuzu-tsu-
bu wo tori-nozoku (3£ E I D) < Fo5% & DERL).

escombrera. f. 1 Gareki no yama (hin & O 1y). 2
Gareki/ishi-kuzu no sute-basho (HSh & -G §DIET

IBFR).

escombrido (s). I adj (ct) Saba no (&8 D), saba-ka
no (EREID). 1 m. pl. Saba-ka (EEF).

escombro' (s). m. 1 Ishi-kuzu (G < F), kuzu (X ¥),
gareki (hih &), garakuta no yama (555 < 12 D). 2
Warui hoshi-buds (BT U &2 & 3), kuzu-budd (< §
HESD)

escombro?. m. (ict) Saba (88) (sin.) caballa.

escomendrijo. m. Soya-na hito (|5 7z N). kato-na
ningen (T 4:7x AH).

escomerse. r. Suri-kireru (3 O Y)h 5), suri-heru (3
N ~35).

esconce. m. Kado (), sumi (F8).

escondedero. m. Kakushi-dokoro (3 < UFR), kakushi-
basha (11 < U H5FR).

esconder. I i 1 Kakusu (#> < 9) 0oi-kakusu (4 35
< F), intoku suru BAET B). ej. ..el rostro= kao wo
kakusu. i Donde escondiste la pluma ?= Kimi wa doko ni
“pen” wo kakushita ka ? 2 (ocultar) Himeru (k& 3).
hisuru (#p ¢ %). I r. Kakureru (BB %), mi wo kakusu
(8 % I < ), hisomu (O £ Ls), senpuku suru (HR 3

%)

escondidamente. adv. Hisoka ni (0 % 7 12), kaku-
rete (7p < N T), kossori-to (2 - F V) &)

escondidas (a). adv. Hisoka-ni (00 % 1), kossori-to
(u— 2 f’

escondldlllas (a). m. adv. (fam.) Kakurete (1> < h
). hisoka ni (O-% »Ii2).

escondldljo m.=escondredijo.

escondido, da. I p. p de esconder. I adj
Kakureta (7> < M t2), kakusareta (7> < & N 1z), (comp)

(R +++), himitsu no (R @ D). ej. Un tesoro...= Hiho

(ﬁzi) Il m. pl. (Am) Kakurenbo (#>< fAIZ D). [FA).

escondijo. m. (C. y S. Am) Kakure-basho (> < 11

escondimiento. m. Kakusu koto (# < 4 Z &)
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kakureru koto (I» < B & &), intoku (BE), senpuku
(IR

escondite. m. 1 Kakure-basho (3> < NWIFT), kakushi-
dokoro (/» < U ). 2 (uego del...) Kakurenbo (< L A
iZ3).

escondredijo. m. Kakure-ba (# < h 38), hkakure-
dokoro (/> < 1.

escondrijo. m. Kakushi-basho (1 < U 3B FR), kakushi-
dokoro (» < U FR). okumatta-tokoro (BB F - 12 F) =
escondedero.

esconjuro. m. Akuma-barai (E B A V) (sin.) e-
xorcismo.

esconzado, da. adj Kado no aru 5D % 3).

esSCcoNzar. tr. Kado wo tsukeru (H»E %213 3).

escopeta. f. 1 Ryja (Bi85), sandan-jz (3 #5). o
...de aire comprimido=k#ki-j&; ...de dos cafiones= ni-ren-
patsu-ji. Aqui te quiero... (expr. fig. y fam.)= Saigo no
hara wo kimeru-beki toki da. 2 Ryoshi (\ff), ryoja de
karu hito (B 8% TR 5 A). 3 (...negra) Shokugyo-teki
ryoshi (SR BRET).

escopetar. . (Min) Kinko no dosha wo harai-nokeru
(RLDLEZINNDI B).

escopetazo. m. 1 Hassha (5644). 2 (ruido del disparo)
Jasei (§ 7). 3 (herida) Jasho B4, 4 (fig) Fuko-na
dekigoto (NE 15 T & T &), fuun (F5E).

escopetear. tr. 1 Renpatsu suru (H%$ 3). 2 fig y
fam.) li-au (§\\ 8 D), ii-arasou (5§ H).

escopeteo. m. | Renpatsu GEF). 2 (fig) li-ai (2
H W), ii-arasoi (B §0H),

escopeteria. f. 1 Rywjn-tai BR#ERY. 2 Renpatsu suru
Josel (BT B HFE).

escopetero. m. 1 Ryoja wo buki ni suru hito (B8 %
BRECT B A). 2Jako (1) ryoja no seizo-nin (B
DB N). 3 Juki shonin ($E32FGA). 4 Shokugyo-teki
ryoshi (B MI D AH) =escopeta negra.

escopetilla. f. d de escopeta. Kogata no ryoju (/MR
DBER). )

escopeton. m. aum. de escopeta. Ogata no ryoja (K
B D P EH).

escopladura. f. Nomi de hotta ana (D & Ti@ - 127%).

escopleadura. f.=escopladura.

escoplear. tr. Nomi de horu (D % Tig ).

escoplo. m. 1 Nemi (® #) (sin.) cincel.
Tagane (12 H5R), hira-tagane (12 H5 ).

escora. f. (Mar) 1 Senpuku-sen ($RIEXR). 2 (Zosen no)
sasae-bashira ({5 D) KX Z &), tsuppari (0 -1X9). 3
Fune no katamuki (8 D I &), fune no keisha (8 D18
.

escorar. I tr. (Mar) Fune wo tsuppari de sasaeru (#
225120 TXx3). Lintr. 1 Fune ga katamuku (83
ML) 2 Hiki-shio ni naru (0 % 8272 3).

escorbitico, ca. I adi Kaiketsu-byo no (05K D).
I s. Katketsu-byo kanja (1055 B E).

escorbuto. m. (Pat) Kaiketsu-byo (S1155%).

escorchapin. m. (Mar) (Ant) Mukashi no yusd-sen (&
DEEAR).

escorchar. tr. (Dobutsu no) kawa wo hagu (B4 D)
B%i3<).

escoria. f. Kana-kuso (» /s < %), kosai L), 2 Hi-
bana (X7E). 3 (lava) Kazan ganshi (K I51%). 4 (fig)
Kuzu_(( 3), kasu (7).

escoriacion. f =excoriacién. Kawa-hagi (8 13 ¥).

escorial. m. Kosai no yama (§ 1% @ L), sute-ba (sho)

2 (Carp)

T (). bota-yama (2 721L).

escoriar. tr.=excoriar. Kawa wo suri-muku (X% 3
N &)

escorpena. f.=escorpina.

escorpera. f.=escorpina.

escorpma. f- (Ict) Hata (FJ:K) (sin.) diablo marino.

€SCOorpio. m. (n. pr.) (Astr) = escorpién 3 . Sasori-za
(& &9 &)

escorpioide. f. (Bot) Wasurena-gusa (>4 h 1z )=
alacra_nera.

escorpion. m. 1 (Zool) Sasori (X % ) (sin.) alacran.
2 (Iet) Kasago (/p & J). 3 (Astr) Sasori-za (3 Z U EE),
sasori-kylt (& % U ), tenkatsu-kyt (RB'E). 4 (boca/
lengua de...) Sasori no yo-na hito (X 0D L D 2 A),
hara-guro (). 5 (Hist) Ishi-nage-ki (F £ \FHY).

escorpionideos. m. pl. (Zool) Sasori-rui (X % ¥ %),
sasori-zoku (3 € 1) J&).

escorrentia. f. Mizu-oke no afure 7k D % .5-1).

@SCOYr0zo0. m. (fam.) Tanoshimi (3% U #), o-yorokobi
(KEV).

escorzado, da. I p. p. de escorzar. I m. (Pint)=
escorzo.

escorzar, tr. (Pint) Okuyuki wo tsuzumete kaku (57
& &2 D THTHIL) to-mi ni kaku GERITH ).

@SCOrz0. m. To-mi ni kaku koto GRRIZHEL T &), en
kin-ho GEITEL), enkin-zu GEL ), shuku-zu (KEED).

escorzon. m.=escuerzo.

escorzonera. f. (Bot) Kibana-baramonjin (F5IE1E 5
HALA)

€sC08a. adj. (Ast) Chichi no tomatta (ushi) (LD 1L ZF -
12 (4E).

€SCcosar. intr. (Ast) (Kachiku no) chichi ga tomaru (%
BO) I F B).

escoscar. It 1 Fuke wo toru (313 % & 3) (sin.)
descaspar. 2 (Ar) Kasa-buta wo toru (> 3 L1z % &
%), kasa wo toru (5 X % & 5). I r. Muzu-muzu suru
(BFLTT53)

escota!. f (Mar) Hoashi-zuna (B0 8).
sheet) ( — b).

escota’. f. (Nav)=escoda.

escotado, da. I p p. de escotar. I Eri wo egutta
(2 Y % 2< o 1z). I m=escotadura.

escotadura. f 1 Muna-aki (83 %), eri-guri (2 <&
V), “nekkurain” (ing. neck-line) (% v 7 F4v) 2
(Teatr)) (Butai no) seri-dashi ($BE& D) BV HU). 3
Kado-otoshi (1p £ & L)

escotar. t. 1 Saidan suru (B4 3), fuku wo tatsu
(IR % # D). 2 (extraer agua) Mizu wo hiku (/K %25} <).
3 Wari-ate-kin wo dasu (§] v %Tﬁ’itﬂ?’)

escote. m. | Muna-aki (§93 %), eri-guri (2 ) < D). 2
Muna-aki no eri-kazari 8% & DX V5 V). 3 Wake-
mae (53 V) §il), wari-mae-kin (§) V) £ % &), wari-ate-kin
(@0 B TH).

escotera. f. (Mar.) Hoashi-zuna no toru ana (LG D
AR

escotero, ra. Iadi 1 Te ga aite iru (EHHWTH
3), kiraku-na (528 72). .2 Mar.)) (Fune ga) isseki-dake
de koko suru (fH3) —8 12 CHITT 5). Is Tega
aite iru hito (F15H T W B A), nimotsu wo motanai
de aruku hito (T 122 VT AL

escotilla. f. (Mar) Shoko-guchi (RE&M), soko GACY).

escotilléon. m. 1 Yuka no ana (B D 7). age-buta (%
W 32 12), age-do (3 \I' ). 2 (Teatr) Butai no seri-dashi

“shito” (ing.
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(EBEDBOH L) otoshi-do FEE LF).
escotin. m. (Mar) Ho-zuna (R48). age-zuna (& 1358).
escotismo. m. (Hist) “Duns Scotus” no tetsugaku (5
‘A2 by ADEH).
escotoma. f. (Pat) Anten (55 55). moten (5 %)
€SCOZOr. m. 1 Uzuki (5 & %), gekitst (4F%), hiri-hiri
itamu koto (00 OV s = &). 2 (fig,) Itami (55 #),
kurushimi (& L #).
escriba. m. (Kodai-“Yudaya” no) rippo-gakushi (g5 X
25 D) L)
escribana. f. 1 Kosko-nin no tsuma (A& ADZ). 2
(S. Am.) Onna no kosho-nin (L DNEEN).
escribania. f. 1 Kosho-nin no shoku (/N3E A DR, 2
Kosho-nin no jimusho (223t A O BFEFR). 3 (escritorio)
Shosai ({355), shorut todana (R ).
escribanil. adj. Kosho-nin no (223 A D).
escribano. m. 1 Kosho-nin (AZEA). 2 =secretario.
Hisho (§341F). 3 (pendolista) Nohitsu (fEHE). 4(...del agua)
(Zool) Mizu-gumo (K< b).
escribido, da. p. p. de escribir. (p. us) ej Leido y
escribido (loc. fam.)= Yoku yomi, yoku kaku (hito).
escribidor. m. (ant) 1 =escritor. 2 (fam.) Hetakuso-
na sakka (™12 < & Z{ER).
escribiente. com. Shaji-sei (53 4), hikko (FEH.
escribir. I+ 1 Kaku (§3<). ¢j. -..un libro en espafiol
= Supein-go de hon wo issatsu kaku. “Lo que yo he escri-
to, escrito queda” (Bibl. Jo. 19)= Watashi ga kaita mono
wa, kaita mama ni shite oke. Haz el favor de ...tu nom-
bre = Anata no namae wo kaite kudasai. 2 (consignar)
Kaki-shirusu (§% % 80 ¥). kaki-tomeru (& % 8] ¥ %),
hikaeru (O % %), kaki-soeru (& % % 5). ej. Asi esta
escrito en la Biblia= Seisho ni so kaki-shirusarete iru. 3
(...masica) Sakkyoku suru (WER 4 %), kyoku wo tsukuru
(h % E3). Uintr. 1 Tegami wo kaku (FA& % P} <)
tayori wo suru (ff ) % 4 B), kaki-okuru (i & 3% 5).
shiraseru (&1 » ¥ %). el Me prometié escribir in-
mediatamente = Kare wa sugu watashi ni tegami wo
kaku to yakusoku shita. Escribenos todo cuanto ocurra de
nuevo = Nandemo kawatta koto ga areba shirasete kuda-
sai. 2 Kakeru ('3 %). ¢j. Esta pluma no escribe= Kono
“pen” wa kakenai. W r. | Buntsa suru (W ¢ 5),
tstishin (wo) suru GR{Z (%) 3 5). ¢j. El se escribe de
continuo con esa persona = Kare wa ano hito to taezu
buntsti-shite iru. 2 (alistarse) Nyakat suru (A& 4 %),
nyttai suru (A% 3 3), nyadan suru (A3 5), ..ni
hairu (- 1213\ B). ¢j. ...en el ejército = riku-gun ni
hairu BEFEIZIZ WV B). N fr. ..a mano= te-gaki suru (F
i & 4 B), ..tirado = hayaku kaku (% < % <), ..a ma-
quinilla= “taipu-raita” (ing. type-writer) de kaku (¥ 4 7
74 5 —Tii<).
€esSCrino. m. 1 Wara no ami-kago (H 5 D & # > 2)
(sin.) cesta. 2 Te-bako (F5, ko-bako (/NG (sin.) caja.
escripia. f. Biku (0°<).
escrita. f. (ct) Ei(x ).
escritilla (8). £. Hitsuji no kogan CEDEH).
escrito, ta. I p p. de escribir. 1 adi (fig) Moji
moyds no LFERR D). I m. 1 Kakimono ({§ & 1),
kaita mono B\ 12 & D), bunsho (STiW), kakitsuke (I =
D (}), tegami (F #F), shomen (i WHi). ej. Por escrito =
Kakimono ni shite/ shomen de/bunsho de. Quisiera que
me avisasen por escrito = Bunsho de shirasete itadakitai.
Contrato por escrito= Bunsho ni yoru ketyaku. 2 Shorui
(#% 30 (sin.) documento. 3 (obra) Chosaku (¥ ),

chosho (E P}, bungaku sakuhin SLEAES). ¢f Vivir de
sus escritos = Chosaku ni yotte setkatsu suru. No sabe-
mos de quién son esos escritos = Sore wa dare no chosho
ka wakaranai. El tiene muchos escritos publicados= Ano
hito wa happyo sareta chosaku ga di. 4 (For.) Benron-sho
(I 25 ), kosei shosho (2 IE ZE #1§). 5 (examen...) Hikki
shiken (FERCIER).

escritor, ra. m. y f. 1 Kaku hito (8 < A). 2 (autor)
Chosha (¥ %), sakka ({EF). chojutsu-ka (3R FK), bun-
shi SXj:.).

escritorio. m. 1 Tsukue (§))), jimu-zukue GBEH). 2
(oficina) Jimu-sho (FFE), jimu-shitsu (P =K), shosai
(5 7¥). ¢j. Esta siempre encerrado en su... = Kare wa
itsumo shosai ni toji-komotte iru; utiles de...= bunbo-gu.

escritorzuelo, la. m. £ (d. desp. de escritor.) Hebo
bunshi (~ T3 L)

escritura. £ 1 Kaku koto ({1 < = &). 2 (arte de..)
Kakikata (% % 75). shaji (B5). 3 (letras) Sho (i), moji
(SLZF), onpyd-moji (FHEELF). ef. ...fonética= hyoon moji
(T ). La ..Jatina deriva del griego = “Raten”-go no
moji wa “Girisha"-go kara dete iru. 4 =escrito [I, 1.
Bunsho (3 #%). 5 (For.) Kosei-shosho (2 IEZET). 6 =
escrito [, 3. Chosaku (& {E), chosho (E#§). 7 (La...
(=Biblia)) Seisho (M0iR}).

escriturar. . 1 Keiyaku-sho wo motte tori-kimeru (32
HWBEDL>TEVRYHB). 2 Shosho wo sakusei suru
(% % VYER T B), kosei-shosho ni suru (N IEZERIZ S
3).

escriturario, ria. I adj (For) Kosei-shosho ni yoru
(AIEZEIC & B). L s. Seisho-gakusha (W{FFE).

escréfula. f. (Pat) Ruireki (51 ). [

escrofularia. f. (Bot) Gomanoka-gusa (Z % @ 1% <&

escrofularidceo, a. 1 adi Gomanoha-gusa-ka no
CEDIX<C EIBD). 1 f pl. Gomanoha-gusa-ka shoku-
butsu (ZF D13 < S FHEY).

escrofulismo. m. (Pat) Senbyo-shitsu (B2 55 B, rui-
reki-sho (5 1 % 5E).

escrofuloso, sa. (Pat) I adj. Ruireki no (2 vh &
D), senbyd-shitsu no RRRE D). I s. Ruireki kanja (%
VW E BE), senbyo-kanja (BB E).

escroto. m. (Zool) Inno (BEHY).

escrupulillo. m. I 4 deescripulo. 1 Suzu no naka
no tsubu (§3 D DKY).

escrupulizar. intr. Ki-gane suru (S5t ¥ 3), ki-
gakari ni naru (K A5 V278 B), kenen suru (B& 3
%), habakaru (\$ X7 %), ki ga togameru (R & M
%), ki-zukau (53 S).

escripulo. m. 1 (reparoy Ki-gane (S #5 4a), ki-gakari
(B0 V), ki-zukat (55 1), kenen (&5, shinpai
(O, tamerai (128 5 ), enryo GRIR), habakari (151
V). ej. Sin ningtn... = Ki-gane shinai de/enryo-naku/
tamerawazu ni. 2 (circunspeccion) Chai (3 3), yosin (FH
W), saishin ($0.0Y), ki-kubari (57 < X V). ¢j. Cumple
siempre con... sus obligaciones = Kare wa itsumo saishin
no chti wo motte gimu wo hatashimasu. 3 (Psicol)
Shoshin (/N0 ki no togame (KD & H ). ). ...de con-
ciencia = ryoshin no togame. 4 (piedrecita) (Kutsu no
naka ni haitta) ko-ishi (Bt D FEITIZ W - 12) MNR). 5
(Astr) Fun (437) = minuto. 6 (..de Marigargajo) (expr.
fig. y fam.)= Toru-ni-tarinai shinpai.

escrupulosamente. adv. Ryshin-teki ni (B .0
I2), saishin menmitsu ni ({l .0\ &3 & 12), ki-kubari wo
shite (R, < 1£ 0 % L Q). yjin-bukaku (F.0EE L), nen-
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iri mi (S A 1), kichomen ni (JUIBIE ).

escrupulosidad. £ Yojin-bukasa (B 0 B %) k-
kubari (&, < V£ 0), shoshin-sa (/)\i0> 3), habakari (1318
7» 1), saishin no chai DO EET).

escrupuloso, sa. I adi Skoshin-na (/N0>72), yojin-
bukai (FLIOEEW), ki-gakari-na (G5 Y 12), saishin no
H.0 D), nen-tri-na (ZAV 735), kichin-to-shita (% & A
& U 1), shato-na (BB 72). T s. 1 Shoshin-mono (7/hiC
). 2 Yojin-bukai hito (F:CIEWV A), ki-kubari wo suru
hito (5 < 13V % 3 B A), kigane suru hito (F05h$ 5
A

escrutador, ra. I adj 1 (escudrifiador) Sensaku-
suru (BT B), saguru (& < B), kuwashiku shiraberu
@ U < WA B), seisa-suru FFE T 3), sosaku-suru (i
%9 5). 2(computador) Hyo-yomi wo suru (BH#H %3
5). s 1 Sensaku-suru hito (RFE ¥ 5 \), kuwashiku
shiraberu hito 3¢ U < B~ 5 A), saguru-hito (3 <5
A). 2 Hyo-yomi wo suru hito (&Gt % 3 5 A).

escrutar. i 1 Kuwashiku shiraberu (B L < E{~35),
menmitsu ni kensa suru (& B IR B S B), tori-shi-
raberu (& V) A~ B), sensaku suru (B4 3), sosaku
suru (%4 %), tansaku suru ($EFE ¥ B), ginmi suru
(B5Bk$ %) (sin.) indagar. 2 (computar) Tohyo wo ken-
sa suru (BT ERE S B), tohyo-stt wo chdsa suru (IR
BEHEEY B) hyo-yomi wo suru GREH %S B).

escrutinio. m. 1 (examen) Seisa (K} 7). seimitsu-na
kensa (R1& 2 RFL), ginmi (BBK), sensaku (), sosaku
(#855). 2 (...de votos) Hyo-yomi (e &), tohyo-kensa (B
%} 7). ¢f. La gente pide un nuevo... = Hito-bito wa
tohyd (no) sai-kensa wo yokyts suru.

escrutinador, ra. m. y f. Chosa-suru hito 2+
% A), seisa-suru hito (5125 4 B A), tansaku-suru hito
EHET DA

escuadra. f. 1 Chokkaku jogi (B 5 E40), chokkaku-ki
(& £ 88), seiho-kei (E/7%). 2 (Carp) Kane-jaku (b
R, kane-zashi (>t X L), hasami-jaku (13 X # R). 3
(Mil)) (Guntai no) han (BB D) HE). ej. Cabo de...= Han-
cho (HEH). 4 Mar) Kantai $%B%). 5 (Astr.) Jogi-za (FE
FREB). 6 (expr. y m. adv.) Falsa...= Hokei (5 JE), fuera
de... = chokkaku kara hazureta; a escuadra = chokkaku
ni.

escuadrar. tr. Seiho-kei/shikaku/chokkaku ni suru (iF
HIE- M- EAIZT B).

escuadreo. m. (Menseki wo) seiho-kei ni kiru koto (&
Biz) EFEICDS L) 8.

escuadria. f. Kakuzai (f3#h), ko-guchi sunpo (O~

escuadrilla. f. Mar) Sho-kantai (/MERS). ko-gata sen-
tai (/NEUAREX).

escuadro. m. (ct)=escrita. Ei (x ).

escuadrén. m. 1 (Mil) Kikei chatai (B EeehER), sentai
(B0B%). 2(Aer) Hiko chatai (RFFraER).

escuadronar. ir. Sentai ni hensei suru (B8 IZ B
9 B), chitat ni hensei suru (PR ICERR 4 B), tairetsu
wo totonoeru (B53) % B8 X B), seiretsu saseru (BH| S ¢

escuadroncete. m. d de escuadrén. L3).

escualidez. f. 1 Musa-kurushisa (& 3 < 3 L ),
usu-gitanasa (H 3 ¥ 1z /g ¥) (sin.) asquerosidad. 2
Yaseppochi (%4 - (25) (sin.) flaqueza.

escualido, da. 1 adj 1 Musa-kurushii (s 5< B U
W), misuborashii (% $ 1% & L ), kitanarashii (& 1z 1%
5 L) 2(flaco) Yaseppochi no (24 - 125 D), yaseta
(R0 12), yase-hosotta (&4l - 7z). 3 (Iet) Same no (X
& D), okd-rui no BRI D). Im.(Ict) 1 Same (X ),

bansai ({R48). 2 m. pl. Same-rui (& $¥H), oko-rui (K5OI
%)

escualo. m. (ct) Same (x ).

escualor. m.=escualidez.

escucha. f. 1 Kiku koto (B < T &), choshe suru koto
(BEHT B &), keicho ({HEE). bochd (B5HE). 2 (centinela)
Hosho (#5U83), shohei (M35E). 3 Bocho-yaku (E5BERY). -

escuchador, ra. adj y s. Jitto kiku (hito) (U - & B
< (A

escuchar. I intr. Mimi wo kasu (B % #» %), mimi wo
katamukeru (B % {# \F %), jitto kiku (U - & B <),
keicho suru (W BE 4 %), bocho suru (BB 4 3). e
Escucha lo que te dicen tus superiores= Ue no hito no iu
koto ni wa mimi wo katamuke nasai. 1 tr. Kiku (f5<),
mimi ni ireru (B {2 A 41 5). ¢j. Escucha bien lo que te
digo = Watashi no iu koto wo yoku kiite kudasai. 11 r.
Yukkuri to hanasu (9 - < ¥ &359).

escuchimizado, da. adj. Yaseppochi-na (& - 12
8 1%), yase-koketa (Rt 2 i3 1), yase-hosotta (%0 & -
12).

escucho. m. (regi) 1 Sasayaki (X % % %). 2 A../al...
(m. adv.)= Ko-goe de (/N5 ), sotto/koe wo hisomete (%
2& FHEVDEHT)

escuchOn. m. Tachi-giki suru hito (315 ¥ %3 5 A).

escudar. tr. 1 Tate de mamoru (/& T=F 3). 2 (fig.)
Mamoru (F %), hogo suru (R# ¢ 5), higo suru (FEH
¥ %) (sin.) amparar.

escuderaje. m. (Hist) Kiski no josha no shoku B+
& ).

escuderete. m. d d- escudero.

escuderfa. f.=escuderaje.

escuderil. adj. Jasha no (PE& D), kerai to-shite no (52
k& LT D), jusha to-shite no(fEH & LT D).

escuderilmente. adv. Juska no yo ni EEO £ >
12), kerai no yo ni (FFXD & 5 I2).

escudero. m. Jasha (Bt E), kerai (F ). kinji (5 £5),
kinja GIL®), tate-mochi (G 5).

escuderon. m. (desp.) Jiman suru hito (E{8% 3 A).

escudete. m. 1 Ko-gata no tate YN D JE). 2 “Hato”
(ing. heart)- gata no mono (/~n— FMED H D). 3(..de la
cerradura) Kagi-ana (-buta) no futa (i» €9 (312) D3
12). 4 (Bot) Suiren (3 L h A)=nenitifar.

escudilla. f. Wan (b A), donburi (& A 5 0).

escudillar. . 1 Wan ni ireru (b A 12 AN B), utsu-
wa ni irere (5 > HIZ AN B). 2 “Sapu” (ing. soup)-y0
no “pan” ni yu wo kakeru (A — 7ROV IZHEE T
5). 3(disponer) Katte ni shori suru (B ICHABF 3).

escudo. m. 1 Tate (). ej. Abroquelaos (en todo momen-
to) con el escudo de la fe, con el que podiis extinguir
todos los dardos que os arroje el espiritu maligno (Bibl)
=Shinkd wo tate to shite tori nasai. Sore ni yotte akuma
no hanatsu hi no ya wo kotogotoku kesu koto ga dekiru
no desu. El reverso del...= Tate no hanmen. 2 (emblema)
Monsho (f %i), mon (&0). ej. ..acvartelado = shikaku ni
wakareta mon; ...denticulado = shijo soshoku no; ..fajado
=6 no “beruto” (ing. belt) ni wakareta mon; ...burelado
=10 no “beruto” ni wakareta mon; ...raso=moyd no nai
mon. 3 (moneda) “Esukado” (T. A 7 — F), mukashi no
kinka (& D& ). 4 (“Chiri™koku no) tsaka (F ) E D)
). 5 (“Porutogaru-koku no) tstka (K)v b IV EH
D) {th). 6 (Fis) Kakya (KER) (sin.) bélido. 7 Kagi-
ana-buta (H ¥ 7% & 1z)=escudete. 8 (fig.) Bogyo (B5
), hogo ($R ), hogo-butsu (fR&EHY) (sin.) amparo. 9
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escurrido, da.

(Astr.) Tate-za (fSEE).

escudrinable. adj Sensaku shi-uru &% L 5 3),
seisa-dekiru (i 2 T & B), shirabe-agerareru ({~ & \f
o d).

escudrifiador, ra. adj y s. Sensaku-suru (hito) (&
9 B (A seisa-suru (hito) JFE T 3 (N tankys-
suru (B33 %), shirabe-ageru (hito) @~ 3 F 5 (AN
ginmi-suru (BGRRS 5).

escudrinamiento. m. Sensaku (&%), seisa (53 ),
tankyt (¥£3S), shirabe-ageru koto (B~ H\F 5 2 &), gin-
mi (EBK).

escudrinar. . Shirabe-ageru (B~ % \J 3), sensaku
suru (B3R T B), seisa suru (JGA 3 B), tankya suru (3F
KT B), ginmi suru (5BRT ).

escuela. f 1 Gakko (32 ), (comp.) gaku (Z). ej
...elemental/ primaria = shogakko; ...media-superior = koto-
gakko; ..publica = koritsu gakks; ...privada = shiritsu
gakko; ...comercial = shogyo gakko; ..industrial = kogyo
gakko; ..superior del ejército = rikugun daigaku;
...normal de magisterio = shihan gakko. Entrar (enrolarse)
en la... = Nyfigaku suru; dejar la... = taigaku suru; ser
despedido de la... = gakko wo dasareru/ taigaku sase-
rareru; frecuentar la...= tstigaku suru. 2 (edificio de la...)
Kosha (B2, kyojo (33), kyoshitsu (34 5). ej. La ...estd
actualmente en construccion = kosha wa genzai kenchiku-
chti desu; ..de misica = ongaku kyoshitsu. 3 (los esco-
lares) Zenko seito (224 §E). ¢j. El director hablé a toda
la escuela = Kochd wa zenkd (no) seito ni enzetsu shi-
mashita. En la... no hay ninguno que no sepa eso =
Zenko-jii sore wo shiranai mono wa inai. 4 (educacion)
Kyoiku (30, kyoyo ($23%). ej. Ese hombre no tiene...=
Ano hito wa kydiku/kyoyd no nai hito da. 5 (las clases)
Jugyo (1% %). ej. La... comienza a las 8 = Jugy wa 8-ji
ni hajimaru. 6 (método) Ho (1), hoho (5 &), yartkata
(R V) 5), hoshiki (5), shikata (7). 7 (...de entrena-
miento) Renshti-jo (SR8, kunren-jo (JIHFR), kensha-
Jo (BF & 38). kyoska-jo (3 F Fh). ej He aprendido
muchas cosas en la dura... de la adversidad = Gyakkyo to
tu hageshii kunren-sho de takusan no koto wo mananda.
8 (doctrina) Gaku-ha (2£¥R), gakusetsu (3:34), shugi (£
), gakufu (FR), ryaha (FEIR), ha (IR). ¢ ..tomistica
=(Sei) “Tomasu” gaku-ha (W) b < AZHK), .. hegeliana
de filosofia= “Hegeru "-ha no tetsugaku.

escuerzo. m. 1 (Zool) Hiki-gaeru (O % H3 X %) (sin.)
sapo. 2 (fig.) Yaseppochi-na hito (o0& > 1¥H L A).

escuetamente. adv. Mukidashi ni (&5 % H§ U i2),
sotchoku ni (SRiE 1), ari-no-mama ni (Y DF FIT).

escueto, ta. adj Mukidashi no (s & H U @), sotcho-
ku-na (R & 1z), kazari no nai (f 0 O /2 ), ari-no
-mama no (% V) O & £ D), sappkei-na FAE 1), ara-
wa-na (3 b H13).

esculcar. | Saguru (2 < %) (sin) inquirir. 2 (re-
gistrar) Sosaku suru (553 5).

esculpidor. m. Chokoku-ka (B:51%) (sin.) escultor.

esculpir. t. 1 Chokoku suru (503 5), horu (B 5).
ej. ...una estatua en marmol = dairiseki de 20 wo chokoku
suru. 2 (grabar) Uki-bori ni suru (2 & BV 24 3),
hori-komu (B V) sAts), kizamu (%|T5).

escultor, ra. m. y f. Chokoku-ski (5% %18), chokoku-
ka (BIR), chozo-shi (REARE).

escultorico, ca. adj. Chokoku no (8% D), chokoku-
Jutsu no (BRVAT D), chozo-jutsu no AR H D).

escultura. f. 1 Chokoku-jutsu (& 5 %), chozo-jutsu

(484%). 2 Chokoku (B2, chozo (RAAR), chokoku-butsu
1271 7) 8

escultural. adj=escultérico.

escullador. m. Shaku (U % <), hishaku (0L % <).

escullar. 1t Sukuu (9 < ), shakuru (L %< 3). I
intr. (regi) Shitataru (U 1212 %).

escuna. f. (Mar) “Sukana”(ing. schooner)-sen (A 7 —
+ —ff)=goleta.

escupetina. f. Tan-tsuba (12 A o ), tan (12 A)=
escupidura.

escupidera. f. 1 Tan-tsubo (1: A 35), tanhaki (12 A
X). 2- (S. Am.) Benki ({583), nyoki (FR83).

escupidero. m. 1 Tankaki-ba (12 A M % 38). 2 (fig)
Warui tachiba (BB~ 37 38), kiken-na tachiba (fEB& 7z 3T
3B), furi-na tachiba (AR /2 \L35).

escupido, da. I p. p. de escupir. 1 adj. Iki-utsushi
no (£ % 5> L D). I m=esputo. Tan (12 A), tsuba
().

escupidor. [ adj ys. Tsuba bakari haku (kito) (0 1%
WEHDH< (A). TS Am) m. Tan-tsubo (12 A E5).

escupidura. £ 1 = escupetina. 2 (Pat) Kohen-
hoshin (D062).

escupir. 1 intr. 1 Tsubaki wo suru (0 id % % ¥ 3),
tsuba (ki) wo haku (> 1X (%) % M <), tan-tsuba wo
dasu (12 A 213 % 4 9). ej. ...a uno en la cara= tsubaki
wo hito no kao ni kakeru. Esta prohibido... en el suelo=
Jimen ni tsuba wo haku koto wa kinjirarete iru. 2 (exu-
dar) Nijimi-deru (i U & %). 3 (fig.) Haki-toru (i3 &
& B), haki-suteru (B % & T %). 4 (fig.) Nage-tsukeru
@2 5) horu (135 5). 1 tr. Haku (M <), haki-
dasu (H: % H] ¥). ¢j. Escupié sangre = Kare wa chi wo
haita; ..fuego = hi wo hakw; ..a uno (fr. fig.) sagesumu
(X T U), anadoru (3 7z £ B), ketbetsu suru GRS
).

escupitajo. m. (fam.) Tan (12 A). tanhaki (12 A 1% %),
tan-tsuba (12 A 2 1)

escupitina. f. (fam.)=escupitajo.

escupitinajo. m. (fam.)=escupitajo.

eScupo. m.=escupido/esputo.

escurar. ¢r. (Orimono no) shibd-bun wo tori-nozoku
(B D) fighis 2 B0 BR<).

escuras (a). m. adv. (ant)=a oscuras. Kurayami de
(B ©).

escureta. f (regi) Tsuma-gushi (JL< L)

escuro, ra. adj. (ant)=oscuro.

escurra. m. Yakuza (% < ¥X), bokan (B2 #5), burai-kan
(4BSHE) (sin.) truhan.,

escurraja (8). f. Yoteki (42¥).

escurreplatos. m. Mizu-kiri-dai (k) ¥ &), nagashi-
ita (ﬁi.btﬁ). shokki okiba (F83% % 1§}).

escurribanda. £ 1 (fam.) = escapatoria. Nigeru
koto (B8 1F B = &). 2 (fam.) Geri (F#i) (sin.) descon-
cierto. 3 (fam.) Hohi (1 /@) (sin.) corrimiento. 4
(fam.) Oda (f&47T) (sin.) zurribanda.

escurridero. m. Shokki okiba (2831 & 1B).

escurridizo, za. adj Yokn suberu (k& < 4 < %)
suberi-yasui (3~ Q) 2§ ), tsuru-tsuru-shita (2 % D
% U 12). ej. Hacerse uno... (fr. fig. y fam.)= Nogareru/
tobo suru/nuke-dasu.

escurrido, da. Ip. p. deescurrir. T adj 1 “Hippu”
no hosoi (& v 7OMR). 2 Kiri-tsumeta (fuku) (¥ 0 >
& 1z (BR), kitchiri shi-sugiru (onna no kimono) (% » 5
9 LT ES (ZOFEY). 3(C Am) Hajita (Bp L 12).
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esfera.

escurridor. m. 1 Anag-aki koshi (R % & &) 2
Mizu-kiri dai (7K¥]) V) &) (sin.) escurreplatos.

escurriduras. f. sl =escurrajas. Utsuwa no yoteki
(83 ® K 1%). ej. Llegar uno a las... (fr. fig. y fam.)=
Iyoiyo o-shimai ni naru.

escurrilidad. f. Odoke (5 & 13), doke ({L).

escurrimbres. f. pl. (fam.)= escurriduras. Yoteki
(RTE).

escurrimiento. m. Skitataru koto (U 1z 72 % & &),
shitatari (L 1212 0). :

escurrir. I t. 1 (apurar) Mizu wo kiru K % 1] %),
shitataraseru (U 12 12 & & B), (shizuku wo) tarasu (L
3K 2) 12 5 7)), pota-pota tarasu (T 12 (X1t BT,
pota-pota otosu (iT1: (21235 & T). ¢j. ...el plato=sara no
mizu wo kiry; ..el bulto (fr. fam.)=mi wo kakusu. 2
Shiboru (U (¥ %). ej. Maquina de... = (Sentaku-mono no)
dassui-ki. Escurre bien esa ropa=Sono sentaku-mono wo
yoku shibori nasai. 1 intr. 1 Shitataru (U 1z 1z 3),
moreru (b 3). W r. (.se) 1 Shitataru (L 1z 12 B), shi-
zuku ga tareru (U ¥ £ H372 h B), tara-tara nagareru
(72 5 1z 5 B), pota-pota ochire (X 121X 1275 B)
pota-pota tareru (X721 12 72 %). ¢j. El vino se escurre
de la cuba= Budb-shu ga taru kara pota-pota ochiru. El
agua de la lluvia se escurria de los canales = Uteki ga
noki kara tarete ita. 2 (deslizarse) Suberu (4"~ 3), su-
beri-ochiru (4 X Y % 5 5). ej. El plato se me escurri6
de las manos = Sara ga watashi no te kara suberi-ochita.
3 (huir) Mi wo kakusu (8 % fB4), nigeru (35 3), kos-
sori nige-dasu (T - & V) 3 \F 4 ¥), kiken wo kawasu
(& B % » b F). ¢ Escurrimos el bulto cuando ellos
menos lo pensaban= Karera no omoi-mo-yoranai toki ni
watashi-tachi wa kiken wo kawashita. Se escurren los
pies en el hielo=Kori no ue de ashi ga suberu.

escusa. f. 1 =escusabaraja. To de anda kago (¢
BAID D). 2(Agr) Nojo no shiyo-ken (238D {EH
HE), kosaku-ryo no menjo /IMEX D RER). 3 Kosaku-nin
no kachiku /IMEADZEH). A escusa (s)=(m. adv.) Shi-
rabakurete (U % 1E < 1 T), kossori-to (2 » & V) &)=
disimuladamente.

escusabaraja. f. 7o de anda kago GRTH AL H ),
to-ami no kago (fER & D I).

escusado, da. adj=excusado.

escusalf. m. Chiisai “cpuron” (ing. apron) Uph S L7
O ), mae-kake (Fij » i+)=excusalf.

escusoOn. m. (ant) Tate moyd no aru kahei no ura-gawa
VB0 % 5 BB

escutiforme. adj. Tate-gata no (D).

esdrujulizar. . (Gram) Gobi kara S-ban-me no
onsetsu ni “akusento” (ing. accent) wo oku (BEREH H =
BEHOEMIST 7 £ b 2HEL).

esdrijulo, la. adi y s (Gram) Gobi kara 8-ban-me
no onsetsu ni “akusento” no aru (kotoba) GZERH» H=%
BoFEHIZT7 7t bOH 5 (2 L))

ese. f. 1 Moji “S” no namae (SLF S D LR, “S” fikei (S
FJ). 2 (eslabén) Kusari no wa (8D ).

ese, esa. (pl. esos, esas) adj. Sono (% D), so-iu (%5 W\
D), sonna (£ A ’3), so-itta (Z 5 L\ - 72). ¢j. Ese libro es
mio = Sono hon wa watashi no desu. Desde ese dia soy
feliz=Sono hi kara watashi wa shiawase desu. i Es esa
la mujer que vio usted ayer ? = Sono kata wa kimi ga
kind atta fujin desu ka ? De esa mancra = Sonna fu ni.
Por esa razén=Sonna riyn de.

ése, ésa. (pl. ésos, ésas) pron. m. f. 1 Sore (% h), sono

mono (£ D & D), sono hito (£ D O &). ¢j. Esa es mi
casa = Sore wa watashi no ie desu. ¢ Quién era ése ?=
Sono hito wa dare deshita ka ? Esa es la cuestion = Sore
wa mondai desu. 2 f. (ésa) Anata no tokoro (& 7z 1= D
& T A), kichi (F11th). ej. Manana llegaré a ésa= Myonichi
anata no tokoro e ikimasu. 3 m. adv. y fr. fam. Ni por
ésas ni por esotras=Sore mo kore mo dame da. ¢ Ahora
me vienes con ésas ? = Imasara sonna koto wo itte mo
shikata ga nai. i A ése (interj )= Soitsu da!

esecilla. f. Tome-“botan” (L K 5 ), tome-byd (&
T &)

esencia. f. 1 Honshitsu (4='8), honsei (A4tk), jittai (£
&), hontai (Z14%), jitsuzai (£ 7). 2 (lo mas puro) Shin-
zui (PR, seizui (REH), seika (Fi3E), “essensu” (T v +
> A). ¢j. La... de la poesia = Shi no shinzui; la 5a ...=
mottomo junsui-na “essensu”; dai-5 gen (55 A T). 3
(Quim.) (extracto) “Ekisu” (lat. extractum) (L. ¥ R), sei
(K%). ). ..de la carne de vaca= gyaniku “ekisu”, ..de la
menta = hakka-sei (13 - 7 K). 4 (perfume) Kosui (F k),
koyu ().

esencial. I adj 1 (Fil) Honshitsu-teki (A B 1), honsei
no (44 D), honrai no (&3 D). ej. Un atributo...= Hon-
shitsu-teki-na zokusei. 2 Sei no (D), shinzui no (B8
D), seizui-teki-na (3ERY75). 3 (principal) Kaku koto no
dekinai (R < Z & DT & 12 W), shuyo-na (X5 7z), jayo-
na (HE/3), kan’yo-na (FFE /2). ej. La imparcialidad es
esencial en un juez = Kohei wa saiban-kan ni totte kaku
koto no dekinai mono da. 1 s. (lo principal) Ichiban
taisetsu-na koto (—F XY s = &), kan’yo-na koto (158
15 2 &), omo-na mono (koto) (X175 D (Z &), jayo-na
koto (BB /5 = &), shuyo (X B), hitsuyo (L), ¢j. Es...
conocer todos los hechos= Subete no jijitsu wo shiru koto
ga hitsuyo da. Eso es ...para la conservacién de la salud
= Sore wa kenkd wo tamotsu tame ni taisetsu na koto

da.

esencialidad. f. (FiL) Honskitsu-sei (<),

esencialmente. adv. Honshitsu-teki ni (&8 #912),
zettai ni (HESFIZ).

esenciero. m. Kosui-bin (KU A).

esenio, nia. adj y s. (Hist) (“Yudaya” no) “essene™-ha
no (shinto) (L. ¥ D) L. v £ A I{RD (EFE).

esfacelarse. r. (Med) Eso ni kakaru (B I 5 7 ),
dasso ni kakaru (FIE 12 H>H> 5).

esfacelo. m. (Med) Eso (1), dasso ($41E).

esfenoidal. adi (Anat) Kocko-kotsu no (3 it § o),
chokei-kotsu no SR 7 D), kitsujo-kotsu no (FLREF D).

esfenoides. I adj 1 Kusabigata no (< 5 OFED). 2
(Anat) Kitsujo no (KRR D), kocho-kotsu no (X453 O).
I m. (Hueso...) Kocho-kotsu (§A4RF), chokei-kotsu (§7¢
), kitsujo-kotsu (BRIRE).

esfera. f. 1 (Geom) Kyu (BR). kyntai (BR1k), kynkei (B
), kyamen (BRiH). ). ...celeste = tenkya (KR), tenkya-
gi (RER ), ..terrestre = chikyn (hER), chikyn-gi (thER
£8), ..armilar = konten-gi (i X %), ...recta = chokkaku-
kytt (E A ER). 2(...del reloj) Moji-ban (3LE4R). 3 (Ambi-
to) Ken (), han’i (§5EH), bun ya (5359, ryobun (F53). €j.
...de influencia = kenryoku-ken (¥ 71 B), seiryoku han’
(%471 fE F). Pocos compiten con él en su esfera profesio-
nal = Kare no senmon bun’ya de kare ni kanau mono wa
sukunai. Eso estd fuera de la esfera de su influencia =
Sore wa sono kenryoku-ken igai ni aru. 4 (condicién so-
cial) Kaikyt (B54R), mibun (£ 43). ej. Altas esferas de la
sociedad = Shakai no joryz no kaikya.
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eslovaco, ca.

esferal. adj=esférico.

esfericidad. f (Geom) Kynjo (BRiR), kyokei (BRTE),
kyutai (BREK), kytimen (FRTH).

esférico, ca. adi Kynjo no BRIR D). kykei no BR¥E
D), marui (G ), kyamen no (FRK B D). e
Trigonometria...= Kyimen sankaku-ho; cono...= kyajo en-
sui; triangulo... = kyimen sankaku-kei; aberracion... =
kytimen shtisa.

esferoidal. adj. (Geom) Kaiten-daen-tai no (845K M
{kD), henkytt no (FRERD).

esferoide. m. (Geom.) Kaiten daen-tai (B)4% #5 3 {4),
kaiten cho-entai (IR EFIEK), henkyn (FRER).

esferé6metro. m. Kyamen-kei (BREi 1), tama-zashi (3%
L)

esfigmégrafo. m. Myakuha byosha-ki (W E#EED).

esfigmograma. f. Myakuha byozu (JR¥:#iX).

esfigmoémetro. m. Myakuhaku-kei (JRIGED).

esfinge. f. 1 “Sufinkusu” (lat. sphinx) (X 7 4 > 7 ),
kao wa ningen de karada ga shishi no kaibutsu (B II A
ke T OEY). 2 (Zool) Suzume-ga (33 HIR).

esfingldo. 1 adj. (Zool) Suzume-ga zoku no ($ 3 HH
B?D). Im. pl (Los... s) Suzume-ga zoku (3 5 3 HE),
suzume-ga-ka (33 HHP.

esfinter. m. (Anat) Katsuyaku-kin (E % ). ¢ El
...anal = Komon katsuyaku-kin.

esfogar. ir. (ant)=desfogar.

esfolar. tr. (regi.)=desollar. Kawa wo hagu (F % &
<)

esforrocinar. tr. (Agr) Budd no kare-eda wo hagi-
toru (B85 OhEZIEE L B)

esforrocino. m. (Agr) Budo no kare-eda (3 & > D

hi).

esforzadamente. adv. Hone-otte (%4 - T), doryoku
-shite (%11 U ), yki wo dashite (B& %t} L T), isa-
mashiku (B E U <), coshiku (4 U <), yakan ni (B

I2).

esforzado, da. adj. Yokan-na (BY/z), isamashii (B
ZF L), ooshii (4 L LY.

esforzar. 1 tr. | Chikara-zukeru (7] -3\ %), genki-
zukeru (Gt & 3\ B), yuki-zukeru (B K S\ B). 2
Muri ni suru (¥ 123 5). e¢j. No conviene... la vista=
Me wo muri ni tsukau koto wa yoku-nai. 1 intr. Genki-
zuku (FT 3 L), yoki-zuku (BE S <), yaki wo dasu
BERENHT) Or. (.se) Tsutomeru (554 5), chikara
wo treru (71 % A N 3), yatte miru (X - T & %),
doryoku suru (B¢ ), kokoromiru (B 5).

esfuerzo. m. 1 Doryoku (5577), kokoromi (8 %), hone-
ori (347 V), funto (T5BF), tansei (FHKE). e). Hacer todos
los esfuerzos posibles = Arayuru doryoku wo tsukusu/
zenryoku wo tsukusu. Sin escatimar esfuerzos = Doryoku
wo oshimazu-ni. Para eso no se necesita mucho...= Sore
ni wa taishita doryoku ga iranai. Con un poco de esfuer-
zo puedes hacerte millonario = Sukoshi no doryoku de o-
kane-mochi ni nareru. 2 (vigor) Chikara (1)), kiryoku
(). yaki (B0, yikan ().

esfumacion. f. (Pint) Bokashi (iZ%> L).

esfumar. 1 & Iro wo bokasu (& % 1X > ¥), johatsu
saseru (R X 4 B), kesu (i§9). I r. (.se) Johatsu
suru GEFE 4 B), joki ni naru GEZIZ 72 B), boyakeru
U013 B). kieru (14 X ). kie-useru (X 5 & ), kie-
saru (A & B).

esfuminar. tr. (Pint)Sappitsu de bokasu (HE% T2 H
)

esfumino. m. (Pint) Sappitsu (HH). [3)

esgarrar. tr. e intr. Seki-barai wo suru (4 W23

esgrafiado, da. 1p. p. de esgrafiar. I m. f. Kaki-e
(R &), kaki-ga (i X [H).

esgrafiar. . Kaki-e wo haku (3% % & % # <), choko
ku-to de kaki-e wo hori-ageru ERNTITEHRERLEZEY
L 3).

esgrima. f. Kenjutsu (8 #5). “fenshingu” (ing. fencing)
(7 =¥ ¥ v ), kendo (#I58), gekken (BXR)). ej. Maestro
de... = Kendo no sensei/kendo no tatsujin/ kenjutsu-ka;
Practicar la...=kendp wo yaru.

esgrimidor. m. Kenjutsu-ka (R)%5 %), kendo no tatsu.
Jjin (RIEDERA).

esgrimidura. f. 1 Kendo wo yaru koto (B8 % % 5
2 &), katana/ken wo furuu koto (J)- 8% 555 2 &)
2 (fig.) Furi-mawasu koto (& ¥) [8] 3 Z &), mochi-dasu
koto (L T &)

esgrimir. . 1 Ken/katana wo furuu ($)-J3% 3 %
3). 2 Furi-mawasu (§% Y [89), mocki-dasu (F 5 H¥).

esgrimista. com.=esgrimidor.

esguardamillar. ¢ (fam.) Bara-bara ni suru (iI£ 5
1 5129 B), kowasu (Z 1F) (sin.) desbaratar.

esguazable. adi Aruite watareru SFNTIEN B).

esguazar. tr. Aruite wataru (% \» T ¥ 5) (sin.)
vadear.

€SZUAZO. m. 1 Aruite wataru koto 3\ TS Z &)
2 Asase (ZH#) (sin.) vado.

esgucio. m. (Arq) Manjt kurigata ($ A Uw SV
J2), enchtt no dodai no kuri-gata (D 1 & D 0 ).

esguila. £ (Ast) 1 =quisquilla. 2 =ardilla.

esguilar. ine. (Ast)=esquilar/trepar. Ki ni noboru
KIZE ).

esguin. m. (Ast) (Ict) Sake no ko (BEDF).

esguince. m. 1 Hirari-to mi wo kawasu koto (0O 5 V)
EBEMDT L) 2 Ken'o no miburi (REDES50).
3 Kansetsu no hazure (B0 134" 1)

esguizaro, ra. adj y s.=suizo. “Suisu” (koku) no
(hito) (2 4 A (B) @ A). “suisu”™jin (R £ A \). e}
i Pobre...! (expr. fam.)= Mijime-na hito!

eslabon. m. 1 Kusari no wa @4 B, kan (). 2
Hiuchi-gane (K §T 5 &). 3 (=chaira) Yasuri (R 3 V).
4 (alacran) (Zool) Sasori (3 % ©). 5 (Veter) Uma no
kotsu-shu (5 O 5 ).

eslabonamiento. m. Rensa (it 84), renkei GIE £%).
tsunagari (D5 V), renketsu (L), tsunagi (D15 ¥).

eslabonar. 1t 1 Wa-gata ni tsunagu BRI 12
<), tsunagi-awaseru (D I3 ¥ & b4 5), rensa suru (GH
$H 4 B), renketsu suru GEEE T B), sajp ni tsunagu ($
Wiz 75 <) 2 Tsunagu (/5 &), awaseru (EHH 5).
1 7. (..se) Tsunagaru (-3 15 5 %), renkei suru GH{%¥
%)

eslavo, va. 1 adj (Hist) “Surabu”zoku no (A 5 7l
D), “surabu”minzoku no (X 3 7RE®). Us 1
“Surabu” minzoku (A 5 7RI, “surabu”jin (X 5 7
A). 2 m. “Surabu™go (X 5 7 §E)=lengua...

eslinga. f. Mar.) Tsuri-zuna (] 0 #4).

eslingar. . Mar) Tsuri-zuna wo kakeru (5 V8% b
\J %), tsuri-zuna de tsuri-ageru (F VT2 LiF3).

eslizéon. m. (Zool) Tokage (& 1 ).

eslora. f. (Mar) Fune no zencho (8 D £ 18), sentai no
nagasa fRAD R 3).

eslovaco, ca. 1 adi (Geogr) “Surobakia” (lat. Slova-

kia) no (A0 /8% 7 ®). Is. 1 “Surobakia™jin (AT /X
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X7 A). 2m. “Surobakia™go (A 1/3% 7 ).

esloveno, na. 1 adj (Geogr) “Yagosurabia” no (2.—
TRAFET D). Is 1 “Yagosurabia™jin (1. — TR 5
Y7 A). “surobenia™jin (A0 ~_=7F A). 2 m. (lengua..)
“Surobenia”™go (A 0O R = T EE).

esmaltar. «. 1 “Enameru” (ing. enamel) wo nuru/hiku
(ZF A WERS - O L), uwa-gusuri wo kakeru (5 H3K
% M B), seto-biki suru (& & % 3 3), hord wo nuru
(13555 %M 3B). 2Iro tori-dori ni kazaru (8¢ 1 &
VI8 5). 3 (fig) Kazaru (§i5).

esmalte. m. 1 “Enameru” (ing. enamel) (= 4+ # 1),
horo (13 5 5 3), uwa-gusuri (5 H3K), seto-biki (¢ & U
&). 2 Horo satku (i3 5 » 5 § 1), shippd zaiku (L E
K T). 3 “Enameru” toryo (T + 2 VB ¥). 4 (fig)
Kotaku (JiR), koki (¢ ¥H). 5 (Zool) (..de los dientes)
“Enameru”-shitsu (. F X V&), horo-shitsu (15 3 >

i)

esmaltgn. m. Enogu no fuji-murasaki (# 0 B D#ESE).

esmaltina. f, Min) Hi-“bobaruto” (ing. cobalt)-ko (3t
7%V M)

esméctico, ca. adj Hyohaku-zai no @EEH) D), sen-
Jo-zai no (WEEFI D), sansei hakudo no [EEE + D).

esmeradamente. adv. Hone-otte (8 37 - T), tannen
ni (F}:312), sei wo dashite (5 % B U ), nen-iri ni (&
A VIZ), tansei wo komete (FHE % = HT).

esmerado, da. 1Ip.p. de esmerary T adj. Nen-iri-na
(&N D 12), tannen-na (F}&:12), nen no itta (ED A -
12).

esmerador. m. Migaku hito (B8 < A), migaki wo
kakeru hito (BE& % H 3 B A\).

esmeralda. f “Emerarudo” (ing. emerald) (x. X 5 )
), ryoku-gyoku (# ). ej. ...oriental/corindon = kogyoku
($HE).

esmeraldino, na. adi “Emerarudo™iro no (. 4 5
W R E&aD), ryoku-gyoku no (&L D).

esmerar. I . Migaku (B8<), migaki wo kakeru (BS X
%701} 3). L r. (..se) Doryoku suru (Bh3 3) sei wo
dasu (K5 % tH T, tansei wo komeru/tsukusu (J}¥% % =
B 5 -DLK ), nen wo ireru (&% AN B), sennen suru
(BT B), senshin suru (Bilv$ ).

esmerejon. m. 1 (Orn) Ao-taka (3 # 12 1), chdgenbo
(5 &5 W AIXD), maguso-daka (¥ < % 17 /p)=cernf-
calo. 2 (Ant) Mukashi no kaho (&0 X Fa).

esmeril. m. (Miner) Kongo-sha ($x B\ &), santetsu (8§
8%, “emeri” (ing. emery) (L. 4 1)).

esmerilado. m. Suri-‘garasu” (% 0 #'5 ).

esmerilar. ¢ Kongo-sha de migaku (&R < B <),
suri-‘garasu” ni suru (¥ ) #*5 AI2¥ 3).

eSMmero. m. Nen-iri (3 A V), tansei (J3¥G), tannen (F}
). ej. Con mucho...= Nen-iri ni/tannen ni: con todo...=
tansei wo komete/zenryoku wo tsukushite.

esmildceo, a. 1 adj. (Bot) Sarutori-ibara-ka no (= 5
EDWIE S P D). If pl (Las... s) Sarutori-ibara-ka
(25 &0V SR,

€SmIrnio. m. (Bot) Yasei “serori” (ing. celery) (B4 +
a ), “mirura” (lat. myrrha) no kusa (3 )V I Q&)=
apio caballar.

esmirriado, da. adj = desmirriado. Yase-otoroeta
(PHEAN).

esmoladora. f. Kenma-ki (GE553).

esmoquin. m. “Takishido” (ing. tuxedo) (¥ F 3 — F),
“sumokingu” (ing. smoking) (X £— % ¥ 7). kitsuen-
Suku (BFERR).

esmuir. tr.=esmuiir. [5)

esmunir. . (regi) Ki no ha wo mushiru (RKOZE%E s L

esnobismo. m. Jirya ni shitagau koto (Bs¥ICHES <
&), ryakd wo ou koto (1T %38 5 T &), rynko ki-dori
FRITSELD).

€80. [ pron. Sore (% ), sono koto (£ D = &), s0-iu koto
(235 &) sonna koto (Z A7z C &), so-itta (£ 5
W - 12). ¢j. Eso es precisamente lo que quiero decir =
Sore koso watashi no iitai koto de aru. Eso es lo que de-
seo saber = Sore ga watashi no shiritai koto desu. No es
eso = Sonna koto de wa nai. ¢ Qué es lo que escojes,
esto o eso ? = Kore to sore to dochira wo torimasu ka ?
1 loc. Por eso=Sore de/sore yue ni. A éso de...= ...goro
ni. ¢j. A eso de las 8 y media volveré = 8-ji-han goro
kaerimasu. A pesar de eso=Sore ni mo kakawarazu. Y
€so que...= ...noni. ej. Ha llegado tarde y eso que no
tenia nada que hacer = Kare wa chikoku shita, nani-mo
suru koto wa nakatta noni.

esofagico, ca. adj (Anat) Shokudo no (D).

es6fago. m. (Anat) Shokuds (£238).

esépico, ca. adj (Hist) “Isoppu” (ing. Aesop)-fa no (4
Y v 7R D). ¢j. Fabulas... s= “Isoppu” monogatari

esotérico, ca. adi 1 (misterioso) Okugi no (B2 D),
shin‘en-na (GEHA78), shinpi-teki-na (FEBHY) 72). 2 (oculto)
Hikyp-teki-na (5 38 /z), mikkyo no (B D), higi no
(BHEO)

esoterismo. m. Hikyo (§pdh), mikkyo (%5%).

esotro, tra. pron. dem. (=ese otro/esa otra) Mo hito-
tsu no/mo hitori no (6 5V E2>2D-HH V& VD),
sono-ta no (% DALD), sono hoka no (% DT D).

espabiladeras. f. p/.=despabiladeras.

espabilar. :.=despabilar.

espaciado. m. Aki (3 &), yochi (§3th), kakan (25 ),
ma (1)), aki-basho (& & IBFR), suki-ma (3 % ).

espaciador. m. (Impr) “Supesu ba” (ing. space bar) (X
N—=Z3=),

espacial. adj Ucha no (8 D), kakan no (BRI D). éj.
Vuelo...= Ucha hiko (FEEHRFT).

espaciar. 1tr. 1 Ma wo akeru (1% & 13 ), kangeki
wo oku (PR % i <), aida wo oku () % <). 2(espar-
cir) Bara-maku (iX & % <), barasu (i » 4). 3 (Impr.)
Gyokan wo akeru (TR % & i3 3), “supesu” (ing. space)
wo akeru/oku (A R— A% H 35 1<) Ir (.se) 1
Hirogaru (s H5 ), tsutawaru (& b %). 2 Hima ga
kakaru (BRHSHH » B). 3 (esparcirse) Ki-barashi wo suru
(KES S L% F 5). 4(fig) (Hanashi ga) don-don nobiru
EDBEAEABDTB).

espacio. m. 1(ElL.) Uch (), kikan (Z218), ki (Z9),
kacht (Z5Hh), kokn (HE29). ¢j. ...cosmico= uchn kakan. E
tiempo y el...=Jikan to kakan; ...vital = seikatsu ktkan;
...celeste = tenkf; ...s imaginarios = s0z0-0 no kokan/
kuaso/kakn no sekai. 2 (tugar) Basho 38FR), aki-basho (3
X 357, tokoro (& 2 B), “supesu” (ing. space) (R N—
). e¢j. Esa méiquina ocupa mucho... = Sono kikai wa
basho wo tori-sugiru. 3 (entremedio) Aida/ ma (),
suki-ma (3 & ¥), kangeki (HIBR), kankaku (FFR). ej. No
hay... suficiente entre las dos casas = 2 (ni)-ken no ie no
aida ni wa jabun no kankaku ga nai. 4 (..de tiempo)
Jikan (8 ). ej. En ese corto... de tiempo no podemos
hacer nada = Sonna mijikai fikan ni na(n) nimo de
kimasen. En el... de un afto hizo 2 viajes por América=

Kare wa ichi nen no aida ni do “ ka” wo
ryoko shite mawatta. 5 (margen) Yoy (4 #), yochi (5
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th), yutori (¥ & V). 6 (Impr) Shimen (HEM), “supesu”

(AR R— R), yohaku (£ 1), gyokan (T [). ej. Por falta
de... en la revista mi articulo ha quedado recortado =
Zasshi no hongo ni wa yohaku ga nai no de, genko wa
kiri-tsumerareta. 7 (Mus) Senkan (83 f8). “supesu” (A
NR—2R).

espaciosamente. adv. Hiroku (5 <), jabun ni (%453
{1Z), kohan ni (JLS12), hiro-biro to (s 4 &).

espaciosidad. f. Hirogari (545 0), hiro-biro to shita
koto (LA & LTz &)

€spacloso, Sa. adj. 1 Hiroi (JI\>), hiro-biro to shita
(54 & U 12), kohan-na ([ 72). 2 (lento) Yuttari-shita
(W » 720 U 12), nonbiri-shita (DA TV U 12).

espachurrar. tr.=despachurrar.

espada. 11 1 Ken ). tsurugi (0 % &), katana (7)),
tacki (AT, (comp.) ...ha (---F)). ej. Envainar la... = Ken
wo saya ni osameru. Desenvainar la...= Ken/tsurugi wo
saya kara nuku. En el museo de esta ciudad se conservan
muchas espadas antiguas = Kono machi no hakubutsu-
kan ni furui katana ga takusan hozon sarete iru. Caer
al filo de la...= Ken ni kakatte shinu; ...de dos filos= moro-
ha/ ryoba no ken. Entre la... y la pared = Shintai kiwa-
matte. La... de Damocles = Mi ni semaru kiken. Cettir...
= Ken wo obiru. Desnudar la...= Desenvainar la espada;
...en cinta/con la ...cefiida = ken wo obita; ...de Bernardo
= kirenai katana/yaku-ni-tatanai mono. 2 (diestro) Ken-
shi (1), kenkaku (RI%). gekken-ka (REF). 3 (en los
naipes) “Supedo” (ing. Spade) (A X — K), ken (&). 4 (Ict.)
(pez...) Mekajiki (57> U %). 5(Geom.) Ya (55)=sagita.
I m. (Taur) Tachi-kata (A J) /). ¢. El primer... =
Togyt-shi no dai-ichi no tachi-kata.

espadachin. m. 1 Kencaku (RI%), kenshi (R)+). 2
Kenka-zuki-na otoko (\ A IntF % /3 5).

espadador, ra. m. y f. Asa-uchi-suru hito (f$T & 3
% A). asa wo uchi-kudaku hito (K% 3T 58K A).

espadafa. f 1 (Bot) Gama (#5 %). 2 (campanario)
Kane-tsuki-do (- % &), shoro (Eikk).

espadafnada. f 1 Toska (M 33), toketsu (M: ). 2
(fig.) Takusan (12 < X A ), hofu (E).

espadanal. m. Gama-batake (H5 % 1).

espadanar. tr. (Tori ga o wo) hirogeru (B3NSR %) Ik
%)

espadar. tr. Asa wo uchi-kudaku (% 4T 5 B <), suki-
gushi de kudaku (3 & < L THe<).

espadarte. m. (Ict)=pez espada. Kajiki (% U ).

espaderia. 5 1 Token seizo-sho (7] 8 8435 FR). 2
Token-sho (J)I|75).

espadero. m. Token-shi (JIRIET), token-sho (TIRIE).

espadice. m. (Bot) Nikusui-kajo (1IZ < + W U x),
omoto (BH &)

espadilla. f.1d deespada. T 1 Asa-uchi-bo (4T 5
#8). 2 (Mar.) Ro (§8). 3 (...de los naipes) (“Toranpu” no)
“supedo” no itten (b T ¥ T D) ANR— FD—K). 4
(Bot) “Gurajiorasu” (lat. gladiolus) (7" 5 ¥/ * 5 R).

espadillado. m. Asa wo uchi-kudaku koto (5 % 1T &
< &)

espadillar. ¢ =espadar. Asa wo uchi-kudaku (5§ %
FT5p<)

espadin. m. Shato (/\J)). soshoku no ken (&85 D RY).

espadon. m. I aum. de espada. § m. Tachi (X7J). 2
(fig.) Taikan (KXB). 3 Kyosei-sareta dansei (83 htz
$B1%), kangan (E'E).

espadrapo. m.=esparadrapo.

espagirica. f. Yakin-jutsu (a&#5), yakin-ho (A& E).

espaﬁirlco, ca. adj. Yakin-jutsu no (QE&EF D).

espahi. m. 1 “Toruko™gun no kikei (+ v 23 HDESIT).
2 “Aruzeria”-gun no kihei (T V") T HOBR).

espalar. (. ¢ intr. Yuki-kaki wo suru (B & %4 ).

espalda (8). f. 1 Se (&), senaka (¥ ), haimen (&),
“bakku” (ing. back) (/% v 77), neko-ze 3 15). ¢j. Ella le
volvib la...= Kanojo wa kare ni se wo muketa. Es una
mujer de... muy encorvada= Kanojo wa hidoi neko-ze no
onna desu. Ataque por la...= Haimen kogeki. Tiene la...
encorvada = Kare wa senaka ga magatte iru. 2 (fig.)
Ushiro (5 U B), ushiro-gawa (5 U % ), kobu ({4 &R),
ura (). ura-te BF), haigo (¥ %), haibu (5 #F). o).
La... de la casa=Ie no ura. La calle corre a espaldas de
la iglesia = Doro wa kyokai no ushiro wo totte iru. Senti
pasos a mis espaldas = Watashi wa haigo ni ashi-oto wo
kanjita. A sus espaldas (loc. adv.) = Sono ushiro-gawa ni.
3 (fig.)1 fayuda) Koen ({1R), koen-sha ({%4%%). tasuke
(Bh 7). ej. Tiene buenas espaldas que le protegen = Ozet
no koen-sha ni mamorarete iru. 2)(cuerpo armado) Koen
butai (%12 280%). 4 (loc. y fr)) De espaldas = Aomuke ni
{3 B 2913 12). Caer/dar de espaldas= Aomuke ni taoreru
(B BLIFIZH NI B). Cargado de ...s= Neko-ze no (5%
?D). Cargar a... s=Se-ou (FH D), se-owaseru (FADLE
5). Dar la... = Se wo mukeru (¥ % {5 \3 %), doblar/do-
blegar la...= se wo mageru (& % #hi ¥ %). Dormir de... s=
Aomuke ni neru (3 3 5 \F I3 5). Echarse a las... s=
Naozari ni suru (15 3 X V) IZ ¢4 5). Echar sobre/a las
..s=Hiki-ukeru (3] % 3%\ 5). Llevar a ..s=Se-ou (&
9), seotte iku (BB - T4 <). Tener buenas ..s= Shin-
bo-zuyoi (3§38 N). Tener bien guardadas las ..s= Yoi
koen-sha ni mamorareru (L WRBEICHE O N B).

espaldar. m. | Yoroi no se (& A\DE). 2 Isu no se/
isu no haibu (T DEF - W T DFER). 3 (espalda) Sena-
ka (# ). 4 (Agr) Kaju-gaki (REHIE). 5 (Zool) Kame
no ko (fy > BR).

espaldarazo. m. 1 (Hist) (Katana no haimen de) sena-
ka wo tataku koto (J)DBHET) Hh A 1212 2 &),
2 (fig.) Nakama to-shite uke-ireru koto ({hf & U T %
HANB &)

espaldarcete. m. (Ant) Yoroi no kata-ate (£ 5D
BYT).

espaldarén. m. (Ant) Yoroi no haibu (& %\ D).

espaldear. tr. 1 (Mar) (Nami ga) senbi wo hidoku
utsu (I %) B R % O & < §T-2). 2 (Chile) Haigo wo
mamoru (Bt %<F5).

espaldera. f. 1 (Agr) Shokubutsu wo karamaseru
saku (W% 5 E4 5 & ). 2 Tsuru-kusa wo kara-
maseru kabe (D BB & 5 F H HE8).

espaldilla. 14 dcespalda. If. 1 (Anat) Kenko-ko
tsu (FF ). 2(...del jubén) Se-ate (F4T). 3(..de las
reses) Kata-niku (IBEJ), “rosu” (ing. roast) (00 — R).

espalditendido, da. adi. (fam.) Aomuki ni skita (%
BEIEIZU ).

espaldén. m. 1 (Carp) Hozo (i3 #). 2 (valla) Kaki-ne
(384R). 3 (Fort) Hekirui (B252), horui (R 53).

espaldonarse. r. (Mil) Engo-butsu no kage ni kaku-
reru Y OERIZEENB).

espaldudo, da. adj Se no hiroi (DKL),

espalera. f.=espaldera.

espalmador. m =despalmador.

espalmadura. f. (Uma no) hizume no kezuri-kuzu
(BD) 0FHDIFFDLT).
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esparraguero, ra.

espalmar. #.=despalmar. Hizume wo kezuru (0§
HETT D).

espalto. m. (Pint) Anryoku-shoku (BSiG £2).

espantable. adj Odoroku-beki (% < ~ ), odoroku
hodo no (& < 1% & D), osoru-beki (Fes ~ X).

espantablemente. adv. Osoroshiku & % U <),
odoroku-bakari ni (B < \E» V) IZ), susamajiku (4 3 %
LK)

espantada. f. 1 (Dobutsu ga) dotto nigedasu koto (B

Mhs) E - ERTHT L), so-kuzure (< T h) 2
Odoroite hotte oku koto (W TIZH > THL T &) of-
ke ga tsuite yameru koto (5 UAF BEOWVWTRHBH T &)

espantadizo, za. adi Odoroki-yasui (% % % ¥ V),
biku-biku-suru (* < U ¢ 5), ojike-yasui (B UiF 9
).

espantador, ra. adi. Odokasu (5 & » ¥), bikkuri-
saseru (F>< Y x4 3).

espantagustos. m. Kanji no warui hito (% U OEL
), inki-kusai otoko (&5 < & L)

espantajo. m. 1 Kakashi (R14F). 2 (fam.) Koke-
odoshi (21 B & L), bake-mono ({L.i3#). 3 (fig. y fam.)
(Zj\tto suru hodo) iyashii hito (2 > &3 513 E) WL
VA

espantalobos. m. (Bot) Boko-mame (13> & > §).

espantamoscas. m. Hae-tataki (13 % 1212 %).

espantanublados. = Yakkai-mono (% -1\ & D).

espantapajaros. m. Kakashi (Ril1F).

espantar. It 1 (causar espanto) Odokasu (3 & H3),
gyo-tto saseru (¥ . - & & 3), kowagaraseru (Z HHs
B B), bikkuri saseru (¥ - < V) 3 & 3), gydten saseru
(MK x4 3). 2(ojear) Oi-harau GBEAD), oi-dasu GE
W Y 3), odokasu (5 & H ). ej. No espantes al perro,
¢ entiendes ? = Inu wo odokashite wa ikemasen yo, wa-
katta, ne 2 1 r. (..se) | Bikkuri suru (06~ < 04 3), odo-
roku (5 & % <), goten suru (NK 4 5), kowagaru (Z
DA B), obieru (B V' X 5). ej. Ella se espanta por muy
poca cosa= Kanojo wa chotto-shita koto de bikkuri suru.
Ese hombre no se espanta por nada= Ano hito wa donna
koto ni mo odorokanai. 2 (sorprenderse) Kanshin suru
(RUvd ), kantan suru (BT 5).

espantavillanos. m. (fam.) Mikake-daoshi no shina
(B2 38 U D &), gomakashi-mono (T % H L D),
yasupika-mono (& O 1 49)), koke-odoshi mono (Z (¥ b &
L) [&).

espante. m. Awate-futameku koto (HHT 312 &

espanto. m. 1 Odoroki (# &), osore (&), bikkuri (V°
- £ V). ej. Con...= Bikkuri-shite/odoroita koto ni wa.
2 (amenaza) Odoshi (5 & L), odokashi (5 & » L). 3L
(C. vy s. Am)) Obake (B1L43), yarei (453).

espantosamente. adv. Osoroshiku (B U <), susa-
majiku (3 X E U <), mono-sugoku (6D ¥ <)

espantoso, Sa. adj. 1 Bikkuri saseru (*o< 0 34
%), odorokasu (3 £ % h»3). 2 Osoroshii (T 5 L ),
kowai (Z 1\, odoroku bakari no (8§ < 13 H V) D), 2ot-
losuruypna(Z-L9% &)

Espafa. (n. p.) f. (Geogr) “Isupania” (lat. Hispania) ({
AN T), “Supein” (ing. Spain) (X X 4 V), “lberia”
hanto (4 <) 7 ¥ i5)=Peninsula Ibérica.

espanol, 1a. I adi “Isupania® no (4 2 /%= 7 D),
“Supein” no (A R4 ¥ ®). Us. 1 “Lsupania”jin (4 A
13=F N), “Supein™jin (A4 v \). 2m. “Isupania™
80 (4 R/ = T BB), “Supein”go(R X 4 v §E)=Ilengua
espafiola.

espanolado, da. I adi “Isupania”™fa no (4 A/%=
T B D), “Supein™fte no (AR 4 v AD). 1f Mazui
“Supein” mohd no mono-goto (£ VWAL VERDD
D).

espainolar. tr.=espafiolizar.

espanolismo. m. 1 “Supein” seishin (2~ 4 > Ki#h),
“Isupania” katagi (4 A )%= 7 & 8), “Isupania”zuki
(4 A /8= 7 {F %). 2 =hispanismo. “Supein™-gocho
(ARA v EBR), “Isupania™go namari (4 X/N= T 3&
£ 9). 3 “Supein™jin no kidate (A X4 ¥ AOKIMT).

espanolista. adj. com. “Supein™zuki no (A X4 v &F
& ).

espanolizacion. f. “Supein™ka (2 = 4 v {k), “Isu-
pania”™ka (4 Z/3=TF{L).

espanolizar. 1 ¢ “Supein™ka suru (A <4 Vb4
B), “Supein”-fa ni suru (A4 Y BIZT3). Ir
(...se) “Supein”™fa ni naru (A4 Y RAITlE B).

esparadrapo. m. Banso-ko (#201FF).

esparavan. m. 1(0rn) Konori (Z D 1), haitaka (£
1:)=gavildn. 2 (Veter.) Hisetsu naishu (FR{ PIfE).

esparavel. m. To-ami (#%#8), nage-ami (1 \F48).

esparceta. f. (Bot) Iga-mame (\\ A% % ) = pipi-
rigallo.

esparciata. adj. y s.=espartano.

esparcidamente. adv. Betsu-betsu ni (] 4 1Z), ko-ko
ni ({8 £ 12), mabara-ni (13 512).

esparcido, da. I p. p. de esparcir. 1 adj. Maki-chi-
rasareta (¥ X 5 X W 1z), chiri-jiri ni natta (0 O
1215 - 17), chirabatta (§§ 5 1X - 12), bara-bara no (iX %
5 0)

esparcidor, ra. adj. y s. Maki-chirasu (mono) (£ %
5 ¥ (&), bara-maku (mono) (IX 5% < (B)

esparcimiento. m. 1 Maki-chirasu koto (£ %1 >4
C &), bara-maki (1X 5 ¥ %), sanpu ({1R), sanzai (i
#e). 2 (despejo) Ki-barashi (RUHf 5 L), kaikatsu (PR 1),
kakki (JE50), yoki (5.

esparcir. 1 tr. 1 Maki-chirasu (£ % #t 5 ), bara-
maku (13 & F <), bara-maki ni suru (135 % 212 3).
2 (fig.) Hirogeru ([Is \F %), sanpu suru (§{75 ¢ %), den-
pa suru (533 B) (sin.) divalgar. I 7. 1 Chirabaru
({8 > B), bara-bara ni naru (X 51X 51215 B), sanzai
suru GQEES 5). 2 Ki-barashi wo suru (RHI S L% ¥
3), tanoshimu (55 U t5).

esparragado. m. “Asuparagasu” (ing. asparagus) ryori
(7 RA35 5 A 5H).

esparragador, ra. m. y f. “Asuparagasu” saibai-ka
(T 2785 I AEHEF).

esparragal. m. “Asuparagasu-batake (7 X85 # R

esparragamiento. m. “Asuparagasu” wo saibai
suru koto (7 A35 H A2 IE4 2 2 &)

esparragar. tr. “Asuparagasu” wo saibai suru (7 R
NG HAeFIET )

esparrago. m. 1 (Bot) “Asuparagasu” (7 A/87 # A).
ej. ...triguero= shizen-bae no “asuparagasu’; ...perico=0-
gata no “asuparagasu”. 2 “Tento” (ing. tent) no sasae-
bashira (7 v b DX X k). 3 Hashigo no yoko-bo (1% L
Z DR 4 Mec) Ryotan neji-zuke “boruto” (ing. bolt)
(@3t A K b), uekomi “boruto” (XA H H IV

).

esparraguera. f. (Bot) 1 =espérragol. 2 “Aspa-
ragasu-batake (7 X35 7" A Ml). 3 “Asuparagasu”yo
no sara (7 A/55 A AHOM).

esparraguero, ra. m. yf. 1 “Asuparagasu” saibai-
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sha (7 A8 N AEEERE). 2 “Asuparagasu’shonin (T
R8T I ARG

esparraguina. f. (Min) Rinkai-seki (K 7).

esparramar. tr.=desparramar.

esparrancado, da. I p. p. de esparrancarse. I
adj. Mata wo hirogeta (1% % JI5\F 12), mata no hiraita (B
DB T).

esparrancarse. r. (fam.) Mata wo hirogeru (% % I
iF5).

espartal. m.=espartizal.

espartano, na. (Hist) I adj. “Suparuta” (gr. Sparta)
no (A 73§ M), “Suparuta™ryt no (R 73)V ¥ 5 D).
“Suparuta™fa no (R /3 )v 7 B D), “Suparuta’-shiki no
(A3 7R D). Ts “Suparuta™jin (R 7350V F A),
“suparuta-katagi no hito (X730 7 ZED ).

esparteina. £ (Quim) “Suparutain” (ing. spartein) (&
INVE A ), “suparuchin” (RSN F ).

espartena. f. Waraji (b 5 U). zori (£ 5 ) (sin.)
alborga.

esparterfa. f. 1 “Esuparuto” no seizo-sho (T A /3 v
b DBEFR). 2 “Esuparuto” sen’i seizd-gyd (. A I3 ju
b gk HE RS 25). 3 “Esuparuto”satku-shoku (2L A 73 )V
kMO TER). “esuparuto” seihin no shokugyd (T X /%)L b
B DERFE).

espartero, ra. I adi “Esuparuto” no (X Z %)V b
D). I m. yf. “Esuparuto” shokunin (L. 2 %) bEEA),
“Esuparuto” seizo-gyosha (T. 2 73 )V + B,

espartillo. m. 14 deesparto. 1 (fig. y fam.) Gazen
no deai ({BARDOHEY), sogh (T8).

espartizal. m. “Esuparuto”gusa no hara (. 2% b
B R)=espartal.

esparto. m. (Bot) “Esuparuto” (port. esparto) (.. X /%)
N). “Afurika” hanegaya (7 7 ') Hidtahi=).

esparvar. (. (regi)=emparvar. Tabaneru (i h %),
tsumi-kasaneru (A Hh 5).

esparvel. m. (Ar) (Orn) Konori (Z D 1).

esparver. m.=esparvel.(sin.) gavildn,

espasmo. m. (Pat) 1 Keiren (\J LY A), hiki-tsuke (O
& -3 (F). 2 (enfriamiento) Kaze-hiki (B O %), hanazu-
mari (13 ¥ ©). 3 (Pat) Chinkei (5 A 1T 1)

espasmédico, ca. adj Keiren-sei no (i3 \h A4

espata. f. (Bot) Butsuen-ho (32 X AIE D). L)

espatarrada. f. (fam.)=despatarrada.

espatarrarse. r. (fam)= despatarrarse. Mata wo
hirogeru (% % [K VY %).

espatico, ca. adj. 1 Hege-ishi no (~ ¥ G D), hege-
ishi-shitsu no (~\F H{EH D). 2 (hierro...) = Ryo-tekko (3%
X3

espato. m. Hege-ishi (~ S ). ¢j. ...pesado = jusho-seki
(# & G)=baritina; ...calizo= hokai-seki (5 #%H).

espatula. £ 1 Hera (~ ). 2(Orn) Hera-sagi (N5 X
¥F)=cuchareta.

espatulomancia. f. Hone-uranai (§ > 5 7z \)).

espaviento. m.=aspaviento. Ogesa-na miburi (K \J
SLH D).

espavorido, da. adj Osore-ononvita h DD L
1z)=despavorido.

especerfa. f.=especieria.

especla. f. Komi-ryo (& Bk ¥, chomi-ryo (3 Bk ¥},
koryo (&), koshin-ryo (FEHD.

especial. 1 adj 1 Tokubetsu no (%5 D). tokushu-na
(R %k 12), kakubetsu no (& Bl D), betsudan no (B % D).
¢j. Esa casa comercial pone especial cuidado en la calidad

de los articulos = Ano shoten wa hinshitsu ni wa
tokubetsu no chtii wo haratte imasu. 2 (peculiar) Dokuto-
ku no (¥ D), tokuyts no (% D). ej. Tiene un sabor...
= Tokuys no aji ga aru. 1 adv. (en..) = especialmente.
Toku ni ($% 12). ej. Me gusta mucho Japén, en especial
Kyoto = Watashi wa Nippon ga dai-suki da, toku ni
Kyoto ga tathen ki ni itte iru.

especialidad. f 1 (peculiaridad) Tokushoku (% (&),
tokushitsu (4% TR), tokuser (45 1), tokushu-sei (35 5%k ),
tokuyti-sei (F§1514:). 2 Senmon (F ), senko (MLI), hor-
shoku (= #%). ¢j. é Cuél fue tu... en la Universidad ? =
Anata wa daigaku de wa nani ga go-senkd deshita ka ?
Su... es la quimica = Kare no senmon wa kagaku desu.
3 (propiedad) Meisan (% ), tokusan-butsu (%% JE 1)),
tokuset-hin (}& B ). ¢j. Esta seda es una... de la ciudad
de Kydto = Kono kinu wa Kyoto no tokusan-butsu desu.
Todas nuestras especialidades estan expuestas en el mos-
trador = Watashi-domo no tokusei-hin wa “showindp”
(ing. show window) ni dashite aru. 4 (.farmacéutica)
Tokkyo chozai (& ErFF).

especialista. I adj. Senmon-teki (BLF9MY), senmon-ka
no (FFIR D). 1 s. Senmon-ka (BFIR), senmon-i (FF
BE). ¢j. ...en enfermedades cardiacas = shinzo-byo senmon-
1; ...en historia= rekishi no senmon-ka.

especializacion. 7 1 Tokushu-ka (1 B1L). 2 Sen-
mon-ka (BiF9{t), bunka (53{t). 3 =especialidad 2.

especializar. I ¢ 1 Tokushu-ka suru G&BILT 5).
2 (limitar) Gentei suru (B3 3 %), kyokugen suru (JHER
3 %). 3 Senmon-ka suru (LY 5). L. (.se) Sen
mon ni suru (BLP94Z 4 %), senmon ni kenkyts suru (¥
FRICIHIE 4 B), senko suru (I3 5). ej. Nosotros nos
especializamos en la fabricacién de la seda = Watashi-
tachi wa seishi wo senmon ni shite imasu.

especialmente. adv. Tokubetsu ni (¥%3i2), toku ni
& 12), koto ni (& & IZ), betsudan ni (B B 17), waza-
waza (b ¥ H ¥).

especie. f. 1 Rui ($5), shu (8), shurui (). ¢j. Origen
de las... s= Shu no kigen. Una ...de alubia = Mame no
isshu. No me gusta esa... de vida= Watashi wa sono shu
no seikatsu wo konomanai. i Qué ...de planta es ésa ?=
Sore wa do iu shurui no shokubutsu desu ka ?. 2 pl.
Shurui (FE3FH). ¢j. El ha coleccionado mas de mil especies
de conchas = Kare wa iro-iro no shurui no kai wo sen
ijo atsumete iru. 3 (cosa/asunto) Mono (¥ D), koto (Z
&), mondai (%) HH), jiken (B 1{4). ej. No me acuerdo de
semejante...= Sonna koto wo oboete inai. 4 (pretexto) Ko-
Jitsu (A 5E), ii-nogare (S D HBN), ti-nuke (B 5 1T).
5 (Fil) Zo ({®), kannen (2. ¢j. ...expresa = hyogen-zo
(EH), ...impresa= insho-zo (N1 14). 6 (Teol) Keisho-
ku (JE ). ej. Especies sacramentales=Seitai no keishoku;
..de pan = “pan” no keishoku; ...de vino = budo-shu no
keishoku. Las dos... s = Ryo-keishoku. 7 m. adv. (en..)
Shinamono de (5 ) T) genbutsu de (B 4) T). Soltar
una... {fr)= Kama wo kakeru (8% 3 5).

especieria. f. 1 (tienda) Yakumi-ten (KWK JE), koryo-
ten (& ¥l §E), komiryo-ten (5 B ¥} JE). 2 (conjunto de
especias) Koryo-rui (& ¥} 30). yakumi-rui (JE3k ). 3
(comercio de...) Koryo-sho (bai) (F ¥ (58)).

especiero, ra. m. y f. 1 Komiryo-sho (& Bk ¥} i),
koryo shonin (FAEA). 2 Koryo-bako (FHHE)

especificaciOn. f. 1 Meisai ni noberu koto (BAKH =
sk B = &), meisai ni kijutsu suru koto (HAKHIC 305R $
% Z &), shiwake (1 8R), shojutsu (3% i), shoki (3% 30)
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rekkyo (5 23), uchi-wake (&), kubun (X 53). 2 (For)
Kako (N T).

especificadamente. adv. Meisai ni (BIHIZ), kubun
-shite (X453 U T).

especificamente. adv. Tokutei-teki ni (& 5E & i2),
metkaku ni (BAREIZ).

especificar. t. 1 (detallar) Meisai ni noberu (BA&H =
3R~ B), shoki suru BRER G B), shojutsu suru (BE5R ¥
3 ), shi-wakeru ({15313 %), shosai ni shirusu GEHIICEES). 2
(precisar) Meikaku ni shirusu (B B 12 8C 9), meiki suru
(FAEC 9 5). tokushu-ka suru (BRI B). ¢j. ..los nom-
bres del personal concerniente = kankei-sha-tachi no na
wo meiki suru. Hay que... las razones de las quejas =
Kujp no riya wo metki suru koto ga hitsuyd desu.

especificativo, va. adi 1 Tokushu-ka no Q&% (L
D), tokutei no ($ TE ), gentei-teki (B E M. o
Oracién... (Gram.) = Tokushu-ka no keiyd bun-setsu. 2
Tokkyo ga aru (f&ZHd 3).

especifico, ca. Iadi 1 Tokuyn no (D), tokushu
no (REBR D), tokutei no (F&5E D), tokubetsu no (5| D),
ittet no (— 5 @). ej. Por un fin... = Aru tokushu no
mokuteki de; una causa... = tokushu no gen-in. 2 (Fis)
(comp.) Hi (K). ej Gravedad/ peso.. = Hijz (i 1),
calor...= hinetsu (H:38). 3 (Electr.) Koya (no) (BF (D).
¢J. Resistencia... = Koyn teiko (%5 $#£41). 4 (Bot. Zool)
Shu no (¥ @), tokuyn no (% 45 ®). e¢j. Nombre... =
Shumei (B 4). Los caracteres especificos de esas plantas
= Sono shokubutsu no tokuyt no keishitsu. I m. (Farm,)
Tokko-yaku ($5%)38). :

espécimen. m. Mikon (RZ), hyohon ($52), hina-gata
(O 12 7). €. ..zoblogico = dbbutsu hyohon; ...botanico =
shokubutsu hyohon.

especioso, sa. 1 (hermoso) Utsukushii (& L L),
mikake no yoi (R, @ kW) 2 (fig.) Mikake-daoshi
no (R 43 8] U D), gaiken-dake no (9451 13 D), motto-
mo-rashii (b 5 &3 5 LW,

especiota. f. (fam.) Obora (i ).

espectacular. adj Misemono-shiki no (8¢ & O R
D), kogyo-teki-na (479 /z), hanayaka-na (FE 3 p> 1z),
sokan-na (H-8172).

espectaculo. m. 1 (funcién) Kogyo (B 45), misemono
(R&49), engeki (BiH), mi-mono (R & D), geki (), shi-
bai (X JE). ej. La corrida de toros es un... muy intere-
sante = Togyl wa totemo omoshiroi misemono desu. No
des un... llorando en la calle = Gairo de naite, hito no
misemono ni natte wa dame da yo. Sala de... s= Engeki-
shitsu/gekifd; ..s teatrales = engeki/shibai. Taxas sobre
los ...s = Kogyo-zei. 2 (vista) Kokei (Y1), sokan (H-15),
keikan (S318), nagame (13 H38), bikan (F), kikan (&
180). ¢j. Esos... s se ven frecuentemente en los paises del
Norte = Sono yo-na kokei wa kita no kuni de wa yoku
mirareru. La puesta del sol es un... siempre nuevo =
Nichi-botsu wa itsu mite mo me-atarashii kokei de aru.
3 (escandalo) Mittomonai mono (& » & & 12 V& D),
Sukai-na kokei (72 Y65), chamoku no mato GEB D
F &). ). Servir de...= Chaimoku no mato ni naru.

espectador, ra. [ adj Bokan-suru (8 8 4 5),
nagameru (/3 13 8 %), miru (R 3). Is. 1 Kankyaku
(%), bokan-sha ($51813%), kanran-sha (% E), kenbut-
su-nin (R N), kenbutsu-kyaku (RZE). 2 pl. Kansha
(8 #) (los espectadores).

espectral. adj. 1 Yarei no (44T ), obake no (yo-na)
(BIEFD (&5 %) 2(Fis) Bunkd no (53 D), “supe-

kutoru” (ing. spectre) no (A X2 b JL D). ¢j. Andlisis...=
Bunkd bunseki. Colores espectrales = “Supekutoru’™
shoku.
espectro. m. 1 Yarei (53), borei (1=58), yokai ({R{X).
2 (fig.) Kowai mono (\> & D), osoroshii mono (5 L
Wb D). 3 (Fis) Bunkd (53 ¥¢). bunko-shiki-tai (53 Yt &
), shikitai “supekutoru” (B A X 7 b WV), “supeku
toru” (A7 b W), bunko-zo (53 Y:%). ej. ...solar= taiyp
“supekutoru”; ..de absorcion = kyaishts “supekutoru” (I
IRAARZ b ), ..Juminoso= kisen “supekutoru” (3
7 bW
espectrofotometria. f (Fis) “Supekutoru” kodo
sokutei-jutsu (A X7 b VEERIER).
espectrofotémetro. m. (Fis. Opt) “Supekutoru” k-
do-kei (A7 b VKRR
espectrografia. 7. (Fis) Bunko shashin-jutsu (53565
2. ).
espectrégrafo. m. (Fis) Bunko shashin-ki ($EEEUE).
espectrograma. m. (Fis) Bunkd shashin (53 B I,
“supekutoru” shashin (A X7 h WEI).
espectroheliégrafo. m. (Fis) Tanko taiyo shashin-
ki (N ARREITH).
espectroheliéscopo. m. (Fis) Tanko taiyo (boen)
kyo (BYEKFG (253) 80 ’
espectroscopia. f. (Fis) Bunko-gaku (53 3).
espectroscépico, ca. adj. Bunks (ki) no (53¢ (53)-
D), “supekutoru” (A X 7  JV). ej. Anlisis... = Bunkd
bunseki/“supekutoru” bunsetsu.
espectroscopio. m. Bunko-ki (533¢53).
especulacion. £ 1 (reflexion) Shisaku (\B.5%), shiben
(B ), chinshi (tkB), kosatsu (#X). 2 (Com) Toki (£
#8), omowaku-gai (BREEW).
especulador, ra. 1 ad Skisaku-suru (8% ¥ %)
chinshi-suru (¥t 8.4 5), kosatsu-suru (E® ¥+ 5). I s
1 Shisaku-ka (BFRF), shiben-ka (I %), riron-ka (B
25%). 2 (Com.) Toki-shi (By¥EM), omowaku-gai wo yaru
hito (BREE % X 5 A), yama-ski (LLiEH), soba-shi }35
). ej. ..al alza = tsuyo-ki suji (35 #), ..-a la baja=
yowa-ki suji/yowa-ki-ren (55K - 55 FU).
especular. . 1 Skisabu suru (BT ). shiko suru
(BE T ), jukko suru (JAE 3 3), chinshi suru (PR3
%). 2 (Com) (traficar) Yama wo haru/yaru/kakeru (11|
B35 -5 DT B), toki wo yaru % R B), omo
waku-gai wo suru/yaru (BB 24 5 R 5B), soba
wo suru ({3 % 3 B), soba ni te wo dasu (W IZE %
H9).
especulativa. f. Shiko-ryoku (2 2 ), shiben-ryoku
(BHN).
especulativamente. adv. 1 Riron-teki ni (%
12), shisaku-teki ni (BFEAYIZ), shiben-teki ni (BFHIIZ).
2 (Com) Toki-teki ni (SYHIC).
especulativo, va. adj. 1(Fil) Riron-teki (-na) GBEH
(75)), jun-riron-teki (-na) (b B2 5 09 (7)), shisaku-teki
(BFRHY), shiben-teki (-na) (BAHY (1)), junsei no (WhitE
?). ¢j. Filosofia...= Shiben (no) tetsugaku, junset (no) te-
tsugaku; ciencia... = junsei kagaku; geometria.., = junsei
kika-gaku. 2 (Com.) Toki-teki-na (BYE31)75), soba no (fH
D), omowaku no (BIXD), yama-shi no (|LfFiD).
espéculo. m. (Cir) Hansha-kyo (IZ4480), kenkyo (&3,
(comp.) ...kyo (kagami) (---&i). ej. ...del ojo= kengan-kyo
(KR HRE), -..del oido= jikyo (B[ ), ...nasal = bikyd (L3557).
...del recto = komon-kyo (AL P9 #5), ...uterino = shikyfe-kyo
(FZH), ...vaginal =chitsu-kyo (BEFI).
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espejado, da. adi 1 Kagami no yo-na B & > 7z).
2Kira-kira hikaru (% 5 % &3 B), kirameku (% > %
<)
espejar. . (vulg) I =despejar. Nugui-saru (% <\
% 3). I r. (..se) Hansha suru (IR 4 ¥ %), kage ga
utsuru G155 2 B).
espejear. tr. Kirameku (& & & <), (kagami no yo ni)
hansha suru (D & > 12) R$$ 5).
espejeo. m.=espejismo.
espejeria. f. Kagami-ya (EiE). kagami no mise (D
JE). kagami no seizo-sho (D BFEFR).
espe)ero. m. Kagami-ya (§5 B), kagami no seizo-gyo-
sha (IO B )
espe)ISmo. m. 1 Shinki-ro (B &K, “miraji” (fr. mi-
rage) (3 7 — V). 2 (fig.) Gen'ei ($I5%).
espe)o. m. 1 Kagami (§5), “mira” (ing. mirror) (3 5 —).
e¢j. Mirarse en el... = Kagami wo miru. Los ojos son el
..del alma = Me wa kokoro no kagami desu. 2 (fig.)
(modelo) Mohan ($E§5), tehon (F2), kihan (). ej. Ese
hombre fue un... de santidad = Ano hito wa zentoku no
mohan de atta. Mirate en ese...= Sore wo tehon ni seyo.
Don Quijote es el... de la caballeria andante = “Don Ki-
hote” wa shokoku man’ya no kishi no mohan da. 3 (fig.)
Han'ei ()X B). 4 pl. Uma no mune no maki-ge (% OB
D ¥% % ). 5 (comp.) ...convexo = totsumen-kyo (¢ i &9,
..concavo = omen-kyo (M [ %), ~.de cuerpo entero =
sugata-mi (& F), ..ustorio = shako-kyo ($f ¥¢ #i),
..reflector = hansha-kyo (JZ 94 &i), ...de retrovision= “bak-
ku~1.nira”(ing. back mirror) (/X 7 3 5 —).
espejuela. f. (Equit) Kutsuwa no kami (< > b D &
), shoroku (/1\83).
espejuelo. Id deespejo. I m. | Tomei sekko (EBA
RTF) (sin.) yeso cristalizado. 2 Kasseki (137), kasse-
ki no haku (33 [ @ §f) (sin.) hoja de talco. 3 Saiko-
mado (g2 (sin.) claraboya. 4 Senkai-kyo (5E[EEE)
(sin.) espejo giratorio. 5§ Kime no kotaku (K H O3
iR). 6 (Vet) Uma no fuzen (5 DR8N, uma no ibo (5
D WIiZF). 7 Kabocha no kanzume (h 13 5 » DEF D).
8 pl. Megane no tama (¥ PR D E).
espeleologia. f. Dokutsu-gaku (fIRR25).
espeleolégico, ca. adi Dokutsu-gaku no (7 2%
D), dokutsu ni kansuru (fFRIZBA3 5).
espeledlogo, ga. m. f. Dokutsu-gakusha (RIRR2EE).
espelotarse. r. (vulg) Futoru (X %).
espelta. 7. (Bot) “Superuto” (ing. spelt) ko-mugi (A~ v
k).
espélteo, a. adi “Superuto” ko-mugi no (X~
ED)
espelucar. ¢ (Am) Kami no ke wo midasu (2D FE %
&L 9 )=despeluzar.
espelunca. f. Dokutsu (fi%3) (sin.) cueva/gruta.
espeluzar(se). . y r.=despeluzarse. Kami-no-ke
wo midasu (BOEEET).
espeluznamiento. m. = despeluzamiento. Mi-no
-ke ga yodatsu koto (FDEN L1ZHZ &)
espeluznante. adj Mi-no-ke no yodatsu yo-na (& @
ED & 172 &S g), mi-no-ke wo yodataseru (& DE %
& 1212/ B), osoroshii B+ 5 L ), zotto-suru yo-na (¥
2 &S B &S R), mi-burui saseru (F 35V S ¢ B)
espeluznar. 1 . Mi-no-ke wo yodataseru (£ O E %
K118 B), mi-burui saseru (5 55 \W3¢5). 0Ir
Mi-no-ke ga yodatsu (5 D FEH & 12 D), mi-burui suru
(B350 T3)

espeluzno. m. Mi-burui (& 3:% ) (sin.) escalofrfo.

espeque. m. | (puntal) Sasae-bashira (¥ % k), sasae-
zue (. 2 -3 Z), tsuppari (2 - 1L V), shicht (F ). 2
(palanca) Teko (T ).

espera. f. 1 Matsu koto (£-2 = &), machi-awase (55
4 1) ¢j. Hay 5 minutos de espera en la estacién antes
de la salida del siguiente tren para Tokio = Ressha wa
eki de 5-fun no machi-awase de Tokyo-yuki ni setsuzoku
itashimasu. 2 (expectativa) Machi-nozomi ({§ & & #),
machi-mokeru koto (i 5 ¥ \F 5 = &), kitai (HA1%), taiki
(#:¥8). e Tiempo de...= Taiki kikan ($FHHBRD), yayo
kikan (3§ F HA ). 3 (paciencia) Nintai (B i®). ej. Ser
hombre de...= Nintai zuyoi hito desu. 4 (comp.) Machi...
(£ 5 ++). ej. Horas de...= Machi-jikan; sala de...=machi-
ai-shitsu. En ...de su respuesta = O-kenji wo machi-tsu-
tsu. 5 (Mas) (compas de..) Danraku kigo (E% ¥% &C &)
Sferumata(7 = Vv — %)

esperadamente. adv. m. (no..)=inesperadamente.
Omoigake-naku (D51 12 ). [CA)

esperador, ra. adi y s. Matte iru (hito) &> T\ 5

esperantista. com. “Esuperanto™go aiko-sha (x. 2 ~
7 v PEBEITH).

esperanto. m. “Esuperanto”go (T A5 v hEB).

esperanza. f. 1 Kibo (# &£), nozomi (& &), (comp.)
bo... (B-+). ¢j. Dar ..s= Kibd wo motaseru. Perder las
...s = Kibo wo ushinau. Concebir ..s = Kibo wo idaku.
Esperar contra toda... = Mikomi ga nai noni kibd wo
sutenai. La unica ..de ese hombre es la fe religiosa =
Sono hito no yuiitsu no nozomi wa shtkyo-teki-na shinko
desu. 2 (Teol) (virtud de la...) Botoku (SB4#). 3 (expecta-
cion) Kitai (%5, taibo (1% ). yoki (F ). ej No de-
fraudes nuestras ...s= Watashi-domo no kitai ni somuka-
nai ¥0 ni shite kure. Mis ...s han quedado defraudadas=
Watashi no kitai wa uragirareta. 4 (probabilidad) Miko-
mi (R 3A #). el No hay ninguna... de recuperacién =
Kaifuku no mikomi ga mattaku nai. Hay muchas... de
éxito= Seikd no mikomi ga jabun arimasu. No hay... de
ganar = Katsu mikomi ga nai.

esperanzado, da. adj Kibo wo motta (5B % -
1z), kibo ni michita (F HIZ & b 12), taibo no (5B D),
kitai wo idaku (JAFF % 2 <).

esperanzador, ra. adj. Mikomi no aru (RAHD &
%), sue-tanomoshii GK# & L \O), zento yabo-na (R H
Y75) (sin.) prometedor.

esperanzar. tr. Kitai saseru ($1% 3 4 %), kibo wo
motaseru (FsSH % ¥ 12 & B), kibo wo idakaseru (75 %
fanrds)

esperar. . 1 (desear) Kibd suru (24 5), kibo wo
idaku (7 2 % 34 <), nozomu (H11s). ej. Espero que vuel-
vas pronto= Watashi wa kimi ga hayaku modotte kuru
0 ni kibd suru. Esto es lo que yo espero de la juventud
= Watashi ga seinen ni taishite kibo shite iru no wa
kore desu. Espero noticias tuyas = Watashi wa kimi no
tayori wo nozomu. ¢ Esperas tii que yo haga eso ?=Ana-
ta wa watashi ga sore wo suru no wo nozonde iru ka ?
2 (abrigar esperanzas) Kitai suru (it 4 %), taibo suru
(BP9 3). tatki suru (5889 ). ej. El resuitado no fue
el que esperabamos = Kekka wa kitai shita hodo de
nakatta. Espero volver a verte = Watashi wa omae ni
mata aeru koto wo kitai suru. 3 (aguardar) Matsu (%
), machi-ukeru (£ 5 5 3 %), machi-nozomu (£ 5 &
1), machi-mokeru ({§ & 8 13 %), machi-awaseru (1§ 5
4 bH 4 5). e Dile que espere un momento = Chotto o-
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machi kudasai to itte kure. He estado esperdndote
durante toda la maftana = Go-zencht zutto o-machi shite
imashita. Espero la vuelta de mi padre= Chichi no kaeri
wo matsu. Habra que esperar varios afios hasta que este
problema sea resuelto= Kono mondai ga katketsu sareru
made ni wa iku-nen mo mataneba naranai. Aqui espero
hasta que Vd. vuelva = Koko de watashi wa anata ga
modotte kuru no wo matte iru. No puedo esperar mas
tiempo = Kore ijo matsu koto ga dekimasen. Perdone que
le haya hecho esperar tanto tiempo = Konna-ni o-matase
shite sumimasen. i Esperai= Mate!/mate yo!. i Espera
un poco != Chotto mate! Esperar sentado= Ate mo naku
matsu. 4 (ser inminente) Machi-kamaeru (}5 % H % 3).
¢j..No sabemos lo que nos espera en el futuro= Zento ni
nani ga machi-kamaete iru ka wakarimasen. 5 (confiar)
Shinrai suru (E$23 5). 6 (pensar) Yoki suru (FHi4
%), omou (B 5), yoso suru (‘F484 B). ¢j. No esperaba
esta pregunta = Kono shitsumon wo yoki shite inakatta.
Como naturalmente podia esperarse = Tozen yoki sareta
tori ni. Nunca esperé semejante tratamiento = Masaka
konna taigh wo uke-yd to wa omowanakatta. No es tan
malo como yo esperaba= Watashi ga omotta hodo waru-
ku wa nai. Espero que venga pronto=Sugu kuru dard to
omou.

esperezarse. r. Nobi wo suru ({f U % 3 %), se-nobi
wo suru (F{H U % 3 5).ej. Esperezdndose y abriendo la
boca= Akubi majiri no nobi wo suru.

esperezo. m. Se-nobi (§{HUY), nobi (D).

esperiego, ga. adj. y s.=asperiego. Shibui ringo no
isshu (B9 A Z O—F8).

esperma. amb. 1 (Fisiol) Sei-eki (i #K) (sin.) semen.
2 (...de ballena) Geino-yu ({55 i), makko-kujira-yu (%
-2 C 9 EFih).

espermafito, ta. adj (Bot) Shushi shokubutsu (F¥
1&8), kenka-shokubutsu (FF{EAE))=fanerégamo.

espermatico, ca. adj. 1 Seicki no (K ¥ D), seicki
wo fukumu (K & % & 1), seieki wo bunpitsu suru (K§
B E ST B). 2(cordon...) Yusei-kan (B5KE), seishi
B

espermatorrea. f. (Pat) Isei GEEI).

espermatozoario. m. Seichz (gieh), seishi 657,

espermatozoide. m. (Zool. y Bot) Seicku ¢k th),
seishi (BF).

espermatozoo. m.=espermatozoide. [h).

espernada. f. Kusari no mattan no wa GiDEKED

espernancarse. r. (Am. y regi.)=esparrancarse.

espernible. adj (And. y Ar) Iyashimu-beki (8 L 5 <

esperon. m. (Mar.) Fune no shokaku B & ). LX)

esperpento. m. 1 (fam.) Shufu @R, shujo (B %),
bu-otoko (B4 58). 2 Mucha (&), toho-mo-nai koto GRF5
bz &)

espesar. I . Atsuku suru (BL< 4 3), koku suru ({3
< 9 B), futoku suru (X < 4 5), nomitsu ni suru (§3%
124 3), nokd ni suru 323 3). Ir. 1 Koku naru
(8 < %z B), atsuku naru (B < 75 %), ndmitsu ni naru
(R I 72 B), futohu naru (K < 15 %). 2 (apretarse)
Missei suru (53 %), shigeru (%3).

espesativo, va. adj. Koku-suru (i< ¢ %), atsuku-
suru (EL 4 3).

espeso, Sa. adj. 1 Koi (J3 ), atsusa/atsumi no aru
(X -FEHDH D) noko-na (PIEL1z), kotteri-shita (Z -
T Y L 12) ej. No me gusta la sopa espesa= Watashi wa
koi “saipu” (ing. soup) wa sukanai. Humo...= Koi kemuri.

Cabello...= Koi/atsui kami-no-ke. 2 (apretado) Missei shi-
ta (B4 U 12), shigetta (55 - 17), nomitsu-na (§3 % 1),
atsui (L), (comp.) mitsu.... (&5-+-). ej. Bosque espeso=
Missei-shita hayashi/mitsurin. Las murallas de la antigua
ciudad son muy ..s.= Furui machi no joheki wa taihen
atsut. 3 (fig.) (sucio) Kitanai (575 \\), fuketsu-na (AE&
3).

espesor. m. 1 Atsusa (B X), atsumi (& %), futosa (X
X), fukasa (G X) (sin.) grosor. ¢j. La mesa tiene 3
centimetros de...= “Teburu” (ing. table) wa atsusa ga 3-
“senchi” aru. La nieve alcanzé hasta un metro de...= Yuki
wa 1 metoru no fukasa ni tasshita. 2 Noko (J3EL), kot-
teri (Z - T V), nodo (F/E).

espesura. f. 1 Atsui koto (BLL N &), atsusa (JEX), kot
koto (B3 = &). 2 (fig.) Shigemi (5% %), yabu (R 3%),
missei (& 4E). 3 Koi kami no ke (J3 VB2 D FE). 4 (de-
saseo) Yogore ((5h), fuketsu (RIR).

espetado, da. 1p. p. deespetar. I adi Mottai-butta
(ke - 12) (sin.) estirado. -

espetaperro (a..). m. adv. = a espeta perros.
Awatadashiku (HH 1212 L <).

espetar. I tr. 1 Kushi ni sasu (< L 1§ 3), kushi-
zashi ni suru (< LR LI ¢ B). 2 Sasu (§] 3), tsuki-
sasu (-3 & R ), tsuki-tosu (D %3/ 7). ¢j. Le espetd una
cuchillada = Tantd wo kare ni tsuki-sashita. 3 (fig. y
fam.) Kuwaseru ({ 1>+ 3). ¢j. Me espet6 una arenga de
media hora = Kare wa watashi ni han-jikan no sekkyo
wo kuwaseta. 1 r. (..se) 1 Mottai-butte sori-mi ni naru
DRI > TEF O HFITE D). 2(fig. y fam.) Gatchiri to
hamaru (5> B 0 L 13 F B), shikkari suru (L > 0
3 23), kyoko ni naru GREIC 12 5).

espetera. f. 1 Daidokoro-dogu no tana (KRB B D
), hikkake-dana (O - 3 43). 2 Daidokoro-dogu (&FF
8 B), daidokoro yo kigu isshiki (Gt E—F). 3
(fig. y fam.) Dabu-dabu-shita chibusa (17 3112 3 U 1z 3L

B

espeton. m. 1 Kushi (< U), yaki-gushi (¢ & ). 2 Hi-
kaki (K 7 &). 3 (alfiler grande) Oki-na “pin” (K& 2 ¥
), ami-bari (8 #81). 4 (ct) Datsu (#3-3).

espia'. m. “Supai” (ing. spy) (R /% 4), mittei (B {8), tan-
tei (YE{H), kancho (3. ej. Doble...= Nijt “supai” (— &
AIN4).

espia’. f. (Mar) 1 Hiki-fune wo suru koto (5| %% 3%
= &). 2 Hari-zuna (38 V) ), hiki-zuna (5| % ), eisaku
().

espiador, ra. m. (ant)=espfa'.

espiar'. 1 tr. “Supai” suru (R /%8 4 ¥ B), tantei suru
UE T B), kossori shiraberu (= - % V)~ 5). Lintr.
“Supai” wo yaru (R /54 % R0 %), kanchd wo shite iru
A%z LTV3).

espiar®. intr. (Mar.) Hiki-fune wo suru (5| & it % 4 3),
Sfune wo hiku By %5[<).

espibia. f. (Veter) Uma no kubi-magari (& D& % H

espibio. m. (Veter)=espibia. LY).

espibion. m. (Veter)=espibia.

espicanardi. f. (Bot)=espicanardo.

espicanardo. m. (Bot) 1 Kansho (H#3). 2 Kanshd no
ne.(t.l'md)iﬁ). 3 (perfume de...) Kansho-ko (HHAF).

espicifloro, ra. adj (Bot) Suijo-kajo no (BERTERF

espiciforme. adj. Suijo no FERD). LOD).

espicula. £ (Zool) Koppen (1), hari-bone (8113).

espichar. I t 1 Sasu (] 4) (sin.) pinchar. 2 (S.
Am) Te-banasu (F 8 34). 3 (S. Am) Taru ni sen wo
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tsukeru (12 5 IZR % 2 i3 ). 1 intr. (fam.) Shinu (5
).

espiche. m. 1 Sentan no togatta dogu (F3HD E M~ 12
5H B, kissaki (Y]) - 4%). 2 Tsume-mono (35 ¥ 4), sen
(), nomi-guchi (fx & 10).

espichén. m. Sashi-kizu (3] U43).

espiga. f. 1 Ho (8. ¢j. En...= Ho ni natta; trigo en...=
ho no deta komugi. 2 (Bot) Suijo-kajo FERIEF). 3
(...de la espada) Tokon (J)IED, token no komi (JIRY DA ),
naka-go (Fh-F). 4 (Carp.) Hozo (X ¥). 5 Sashikomi-bu
(3 LI #&). 6 (...de un injerto) Tsugi-ho (B X . 7
(...de la campana) Kane no shita (§ D F) (sin.) badajo.
8 Ki-kugi (K £]). 9 (espoleta) Doka-sen (kK #).
10 (Mar) Shoto (K% 5@, kasho (Z2 #89. 11 (Astr) pl
(las...s) Otome-za no kaku (7, % BE O fA). 12(fr. fig.)
Quedarse uno a la...= Saigo made nokoru (g% ¥ T8

espigadera. f.—=espigadora. L3).

espigadilla. £. Jisei no mugi (5% 0%). ’

espigado, da. I p. p. de espigar. Ho ni natta (81
75~ 12), juku-shita (B8 U 12), minotta (E - 12). T adj. 1
Ure-kitta AN 4] - 12). 2 Enjuku-shita (FIZR L 12). 3
Nobi-kitta (RO & - 12). 4 Bot) Suijp no FERD). 5
(fig.) Se no takai (FDFFW).

espigador, ra. m. yf. Ochi-bo wo hirou hito 3% & 88
ZEIN)

espigar. 1 tr. 1 Ochi-bo wo hirou & 5 B % 5 5)
hiroi-atsumeru (35 W\ 35 ¥ B) 2 Achi-kochi to hiroi-
atsumeru (HH5 b LR VWHH B), asaru (H 3 3). 3
(Carp) Hozo wo tsukuru (i3 % %{€%). DLintr. 1 Ho ga
deru (BihsH %), 2 Se ga nobiru ({0 3). 3 (Yasai
n0) 0 ga tatsu (FFED) & 5 H3ILD).

esplgo. m. Naka-go (F-F).

espigén. m. 1 Sentan (S:8%), kissaki (% - %), tsukibo
no saki (ZE X D %) 2 Oki-na ho (K & /2 §). 3
Tomorokosht no ho (& 5 & A = L D) (sin.) mazor-
ca. 4 Togari-iwa (3R V) 5, togatta iwa-yama (3= - 125
1) (sin.) monte escarpado. 5 Hato-ba (I 1-38), totte
(I).

espigueo. m. 1 Ochi-bo wo hirou koto GE L% 15>
Z &), hiroi-atsumeru koto ($5 W 5 &) 2 Shussui
(HB8). 3 Shussui-ki (HFEHH).

espiguilla. f. 1 Saki no hosoi “ribon” (S D) F
V). 2 Mugi no nogi (3 DD ¥). 3 (Bot) Shosui (L & >
4 V), shosui (-jo)-ka (L & 5 3\ @R 0. sho-“supaiku”
(ing. spike) (L & 5 2/34 7).

espin. m. 1 (Zool) =puerco espin. Yamaarashi (% &
35 L) 2 Kaiten ([l§5).

espina. 1 f 1 lbara (W id %), toge (& 1F). ). Una coro-
na de... s= Ibara no kanmuri. Una cerca de... s= Ibara
no kaki. No hay rosas sin espinas= Toge no nai bara wa
nai. Se me ha clavado una... en el dedo= Yubi ni toge ga
sasatta. 2 (...del pez) Sakana no hone (4 D ), ko-bone
(/N&). ej. Un pez Heno de ...s= Ko-bone no 0i sakana. 3
(Zoo\.) Se-bone (5 7). sekicht (EFkX), se-bire (¥ )=
espina dorsal. 4 Hone no tokki (§f (DZE4E). § =(cafia/
uva-espina) (Bot) Yasei-suguri (Bf44 < V). 6(...blanca)
(Bot.) Sanzashi (X A X L), hire-azami (O H X H). 7
(fig.) Ki-gakari (K h5h V), shinpai ((ED), shinpai-goto
GOBE I &), kanashimi (FE U #). ej. Tengo clavada esa
...en el corazén=Sono shinpai-goto ga watashi no kokoro
ni tsuki-sasatte iru. 1 fr. fig. Estar en ..s= Ki-gurd ga
aru. Dar mala...= Ki ni naru/iya-na kanji ga suru; estar
en la...= yase-hosoru/yase-hosotte iru. Tener en... s= ltsu-

mo ki ni suru/shinpai shite iru.

espmaca. f. (Bot) Horenso (13 5 L A E).

espinadura. f. Sashi-kizu (fi] U455).

espinal. adi 1 Toge no aru (& D 3 5), ibara no
i 5 D). 2(Zool) Sekicht no (BAED), se-bone no (& F
D). ej. Médula... = Sekizui (£ {ifi). curvatura... = sekichu
wankyoku (ﬁﬁi’)hlﬂl)

espmapez. m.=espinar 2. Konnan ().

espinar'. m. 1 Ibara no shigemi (M 5 DT H), toge
no yabu (& (F DX 32). 2 (fig.) Konnan ((REE).

espinar. tr. 1 Toge de sasu (& \f ©#]3). 2 Toge
darake no mono wo tsukeru (X F 12 53 DHD %D
3). 3 (fig.) Hiniku wo iu (HA % E ), hinikuru (A
%)

espinazo. m. 1(Zool) Sekicht (FFAE), se-bone (7). ).
Doblar el... (fr. fig. y fam.)= Hirefushite fukuji-suru.
2 (Arq) (“Achi” (ing. arch) no) kaname-ishi (7 — F D)
Z£n)

espinel. m. Mar) Haenawa (13 2 #).

espinela. £ 1 (Min) Sensho-seki (42 B 7). 2 (Ret)
“Supineru” (Hist. esp. V. Espinel) (2 ¥ % ), 8 (hachi)
-onsetsu 10 (j)-gyo-shi V\E Hit+178¥)=décima.

espineo, a. adj Toge/ibara no aru (& F- WX 5D H
), ihara no ot (VX HDE ).

espinera. f. (Bot) Kyokushin-kei (#igt %), ibara (W 1E
&)=espino.

espineta. f (Mas) “Supinetto” (ing. spinet) (& ¥ & v
1), ko-gata no “hapushikodo” (ing. harpsichord) (/NEYD
N—Tya—F)

espingarda. f. (desus.) 1 Jaishin no nagai teppo ($i 5
DEVERRY. 2 (fig. fam.) Noppo (D - (F).

espinilla. f. [ d deespina. I £ 1 (Anat) Mukozune
(ts 2 5 4 h). 2 Nikibi (17 % ).

espinillera. f. Sune-ate (4 1247).

espinillo. m. (Bot) (S. Am.) Mame-ka “mimoza” no sho-
ku-butsu (£ HF} 3 TH OHEY). ofigi-so (5 L FHE).

espino. m. (Bot) 1 Sanzashi (X A ¥ L)=espino blan-
co. 2 (arbusto) Kyokushin-kei (&t 3). 3 (...negro) Rin-
boku (V) A 1¥ ). 4 (puerco-espino) (Zool) Yama-arashi
(% F & 5 L). Pasar por los espinos de Santa Lucia (fr.
prov.)= Konnan ni sogh suru.

espinochar. (. (To-morckoshi no) kawa wo muku
(EHBAHILD)EEELL)

espinosismo. m. (Fil) “Supindza” (1632-1677 A. D)
no tetsugaku (2 ¥ /) —H OEBH).

€espInoso, Sa. adj. 1 Toge no aru (& F D & 5), toge
no 0i (E T DB W), thara no aru (X 5 D & B), hone
no aru (G D 5). 2 (fig.) Konnan-na (R & 7z), muzu
kashii (F L ).

espinudo, da. adj (S. Am)=espinoso.

esplocha f. (fr. pioche) Tsuru-hashi (0 5L L).

espion. m. “Supai” (ing. spy) (R /% 4), mittei (% {8,
kancho ([E1350).

espionaje. m. “Supai” koi (X /% 4 {72). tantei ((E{2).
tantei-gy0 (KR{FI3E).

espira. f. 1(Arq) Encht no dai-ishi (I D AE). 2
(Geom.) Rasen no ikkaiten (5 & A O —[BlEE). 3 (Zool)
Rato ($R1%). 4 Uzu-maki (% ).

espiracion. f. 1 Koki (BF §0). iki wo haki-dasu koto
(B a3 a4 &) ibuki (AR %) (sin.) exhalacion,
2 (Teol.) Hassan (3%, suihatsu (W 5§).

espirador, ra. adj. Koki no (k& 0), iki no (8 D),
kokytt no (REE% D).
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espléndido, da.

espiral. I adj Rasen no (5 A D), rasen-jo no (54
AR D), rasen-kei no (5 & AT D). ¢j. Linea...= Rasen
(5t A), escalera (en)...= rasen kaidan (5 & A BEEY).
balanza... = rasen hakari (% 4 A ), muelle... = rasen-
bane (5 A 1ER). 1f 1f Rasen (54 A), uzu-maki
kyokusen (Y% & HhAR), rasen-kei no mono (> € ATED
b D). 2m. Tokei no zenmai (F53tDOEA £ 1)

espirar. I & 1 Iki wo haki-dasu (8 % 13 % ), has
san suru (F8#1 ¥ B) (sin.) exhalar. 2 (animar) Genki-
zukeru (FEE 313 5). 3 (Teol) Hassuru (583 ), hassei
suru (B84 $ B), reikan wo ataeru (BB % 5 % %) (sin.)
inspirar. T intr. 1 Iki wo haku (8 % M- <), haki-
kakeru (H: % /»»\> 5). 2 (tomar aliento) Kokyt suru (i
B3 ). 3 (poet) Kaze ga soyo-fuku (BH5% LR ).

espiratorio, ria. adj. Koki no (FG D), kokya no (%
B ).

espirilo. m. Rasen-kin (% A B).

espiritado, da. I p. p. de espiritar. 1 adj (fam.)
Yaseppochi no (& - 125 D).

espiritar. I+ 1 =endemoniar, 2 Iradataseru (1) 5
12124 B) (sin.) irritar. [ r. 1 Akuma ni toritsukareru
(ERITE D od N B) 2(fig. y fam.) Sakuran suru
(GEEL T B), ki ga fureru (R33N0 B). 3 Iradatsu (0 5
3L D) (sin.) irritarse. 4 Hosoku naru (il < 7 3),
yasers (& 3) (sin.) adelgazar.

espiritismo. m. Koshin-jutsu (B840, korei-jutsu (35
BY), kami-oroshi (#4355 L), reibai (B).

espiritista. 1 adj Koskin-jutsu no (@45 D), kami-
oroshi no (5 5 L D). 1 s. Koshin-jutsu-sha (f&F#F
&), koshin-jutsu-shi (AP HTER).

espiritoso, sa. adj 1 Seiki no aru (LS D & 5).
genki no yoi GTE D & ), kappatsu-na (F T 13). 2
“Arukoru™bun no 0i (7 I — 53D £ W), “arukory™
bun ni tonda (7 V2 — WS IZE A1)

espiritu. m. Is 1 Rei (), kokoro (L), shinrei (Dr53).
ej. Dios es...= Kami wa rei de aru. El ...esta pronto y
bien dispuesto, pero la carne es débil = Kokoro wa nes-
shite mo nikutai wa yowai. Bienaventurados los pobres
de... (Bibl) = Kokoro no mazushii hito wa saiwai. 2
(alma) Reikon (Z3R), tamashii (), seishin ). ¢j. El
...s inmortal = Retkon wa fumetsu desu. El ..no perece
con el cuerpo = Tamashii wa karada to tomo ni naku-
naranai. La quietud del ...es el colmo de la felicidad =
Seishin no heisei wa kdfuku no kyokuchi de aru. Con la
mucha alegria parece como que el ..vuela al cielo =
Ureshisa ni tamashii ga ten ni tobu yo ni mieru. 3 (don)
Tamamono (55 %)), onkei (B H). ¢j. El ...de profecia =
Yogen no tamamono. El ..de (los) milagros = Kiseki no
tamamono. 4 (fig.) (caricter intimo) Seishin (¥} fh),
(comp.) ...shin (--- ). ej. El ..patribtico = Aikoku-teki
seishin. Educado en el ...catélico= “Katorikku” seishin ni
sodaterarete; ...de contradiccion = hankd-shin (RRHLY). Ir
en contra del ...de la Constitucién = Kenpd no seishin ni
hansuru. La letra mata, el ..vivifica (Bibl) = Moji wa
koroshi, seishin wa tkasu. 5 (...de los difuntos) Kojin no
rei (A D TB), borei (), bokon (CR), reikon (BHR),
shinrei (fhB), seirei ). ¢j. El mundo de los ..s=
Shinrei-kai (%2 §%). Hay algunas tribus que sacrifican
animales para contentar al espiritu de los difuntos = Aru
shuzoku wa shinin no seirei/ reikon wo nagusameru
tame ni dobutsu wo ikenie ni suru. 6 (vigor natural)
Seiki (§3K0), kiryoku (577). kekki (I50), seiryoku (K1 1),
kisei (5 85). 7 (vivacidad) Kakki GEK), iki (GRG0, netsui

(BATE), yaki (BBK), nesshin (B0, kihaku (5038). 8 (per-
sonaje) Jinbutsu (A4)), seiryoku-ka (3 1 %). ej. El fue
uno de los mis nobles espiritus de su tiempo = Kare wa
t0-fidai no mottomo koketsu-na jinbutsu datta. 9 (fantas-
ma) Yarei (M458), borei (1=MB), bake-mono ({t.\3 %)), yosei
(%% K1). 10(Teol) (El ...Santo) Seires (28 &8). 11(Teol) pl
(los ..s) Tenshi (K {i). 12(esencia) Shinzui (ELfff). “e
kisu” (. % R). 13(El ...maligno/demonio) Akuma (ZJ5),
akurei ((B3), akuryd (FETB), kishin (B 4h). I fr. Levan-

tar los ...s = Genki wo tsukeru; exhalar el...= shinu/iki
wo hiki-toru. Hombre de ..apocado = Okubyo-mono/
koshi-nuke.

espiritual. adj 1 Rei no (B o), reiteki-na (B 13),
seishin no (§§ 18 D), seishin-teki (-na) Ay (12), shin-
rei-jo no (N3 _E D). ej. Padre...= Reifu (BAR), la vida...
= seishin-teki seikatsu (K} £ Y 4 ¥%). 2 Ejercicios ...es
(rel.)= Mokuso-kai (BRAEL).

espiritualidad. f. Reisei (1), seishin-sei (55 #ii),
shinpi (F0ED), seishin setkatsu (5374 1E).

espiritualismo. m. 1 Seishin-shugi (i E48), shin-
rei-setsu (FREBER), yuishin-ron (MEER), shinrei-jutsu (3
W), 2 Seishin-sei (it #th ¥), reisei (BB 1), seishin
seishitsu (5 £t H).

espiritualista. I adi Shinrei-setsu no (¥ 2 3 o),
seishin-shugi no (K53 X 88 D), yuishin-ron-teki (M. 35
#9). I s. Seishin-shugi-sha (K #h X 38%), yuishin-ron-sha
(MENER ), shinrei-gaku-sha (FpBE3E).

esplrltuallzaclon. f. Reika suru koto (BiL¥ 5 &
&), seishin-teki ni suru koto (F3EEVIZ T 5 & &), sakod
ni suru koto (REAIZT 5 2 &)

espiritualizar. 1 & 1 Reika suru (B (Lt ¥ %),
seishin-teki ni suru (§IFETIC T B), sakd ni suru (B
129 B). 2 Reiteki/seishinteki ni kaishaku suru (BHY -
FIEICEER S B). 3 (fig.) Seibi ni suru RERUIZ T B)
(sin.) sutilizar. I . (..se) Reika sareru (Bt 3 h %),
datsuzoku suru ({83 5).

espiritualmente. adv. Reiteki ni (B 1), seishin-
teki ni (KIFREYIC).

espirituoso, sa. adj=espiritoso.

espirémetro. m. Hai-katsuryo-kei (Fiv5fitat).

espiroqueta. f. 1 (Bact) “Supiroheta” (lat. spirochaeta)
(R T~—2), hajo-kin (BARBE), rasen-kin (54 A BH).
2 (Zool) m. pl. “Supirohata”zoku (A ¥ u~— ¥ [R).

espita. f. 1 Nomi-guchi (8% # ), taru no “karan” (1z
BDH T V), ja-guchi $£ ), hi-guchi (FE ). ej. Soltar
la...= Nomi-guchi wo akeru. 2 (fig. y fam.) Nomi-te (i}
# ), nomi-suke (R % 3 13), nonb2 (fRA ~ X).

espitar. tr. Nomi-guchi wo tsukeru (k& O% 2 5).

esplendente. 1 p. a dz esplender. I adj. (poét)
Hikaru (¢ %), kagayaku (K1<). <)

esplender. intr. (poét) =resplandecer. Kagayaku (M

espléndldamente. adv. Hanabanashiku (1% 7z 13 1%
U <), migoto ni (REIIZ), kimae-yoku (KR & <), fun
dan ni (3 A 12 AZ), kandai ni (8K 12), subarashiku
(1€ > L <) ¢j. Emplear el dinero...= Kimae-yoku kane
wo tsukau,

esplendidez. f. Hanabanashisa (1% 72187 U &), sw
barashisa (3718 5 U &), kandai-sa (FLX &), sorei (£ ).
karei (FE[R).

espléndido, da. adj 1 Hanabanashii (113 18 72 L
), kimae-no-yoi (S B D & W), kandai-na (% K 13),
hare-gamashii (13 h 25 F L W) 2 Sorei-na (H: 1 72),
karei-na (HEJB 13), appare-na (& - VX 1 13), subarashii
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(315 L), migoto-na (REE/z), kagayakashii (G L
V), kakukaku-taru (# 4 12 %), dodo-taru (% 4 12 %). ej.
Una reputacion...= Kaku-kaku-taru meisei; una victoria...
=appare-na shori, 3 (poét) Kagayakashii (ih L ).

esplendor. m. 1 Kagayaki (61 %), koki (& 4T) = res-
plandor. ¢j. El... del sol = Taiyo no kagayaki. 2 Sorei
(HBB), karei (ZEJR), kosai (Y E) (sin.) esplendidez. 3
(fig.) Koki (7 1), etyo (33F) (sin.) nobleza.

esplendorosamente. adv. Kagayakashiku (655> L
<), hare-gamashiku (®E N 5% U <), subarashiku (313
H LK)

esplendoroso, sa. adi Kagayakashii (6 4> L ),
koki ni michita (FE{XIC & 5 12), sorei-na (L 73), karei-
na (FEMR /L), kosai-rikuri-taru GEFERERE T 5).

esplénico, ca. I adj (Anat) Hi no (D), hizd no (I
D). Im. (Zool.)=esplenio.

esplenio. m. (Anat) Hanjo-kin (AR, ki (%), hizo (2.

esplenitis. £ (Pat) Hi-en (12%5), hizo-en (BRELS).

espliego. m. (Bot) “Rakenderu” (5 ~ 3 5 )V), “raben
da” (hol. lavendel) (5 <Y 5 —).

esplin. m. Yautsu @& > ), fusagi-komi (3. 3 £3AH).

espolada. £ 1 Hakusha wo ireru koto U % AN %
Z &). 2(..de vino) (fig. y fam.) Budo-shu no hitonomi
(BEIBHDOD ERH)

espolazo. m. 1 =espolada. 2 (fig) Hakusha wo
kakeru koto GRAELZE »1J 5 2 &). (1)

espoleadura. f Hakusha ni yoru kizu GHEIZ £ %

espolear. . 1 Hakusha wo ireru/kakeru (38 % A h
% - B) 2 (fig) Shigeki suru (R B3 5), keshi
kakeru (3 UL\ 3).

espoleta. f. 1 Shinkan (5 %%), doka-sen (T K. 2
(Anat) (Tort no) sakotsu (B3 D) #E).

espoliacion. f.=expoliacién.

espoliador, ra. adj=expoliador.

espoliar. :.=expoliar.

espolin'. m. 1d de espuela. Chiisai hakusha (/v %
9 8#). 2 Kutsu ni tsuketa hakusha (812> i 12 H).
3 (Bot.) Hanegaya (i3 tahs?).

espolin®. m. 1 Osa (& X), ki (0). 2 Kin-ran (% A 5 A).

espolinar. . “Espolin” de moyo wo sreru (. Z K )
Y THEREAND).

espolio’. m.=expolio.

espolio®. m. (Cath) Shisai no isan ()R DRLFE).

espolique. m. Batei (8 T).

espolista. m. 1 = espolique. 2 (Cath) Shisai no
“espolio” wo kariru hito (BJEDTAR) A 20 35

A

espolon. m. 1 Tort no ke-zume (BOBN). 2 (tajamar)
Kyokyaku no mizu-kiri ¥ D K] V). 3 (Mar.) (male-
con) Boha-tei (B 32). 4 Mar.) Fune no shokaku (8 D
fii /). 5 (monte) Kewashii yama no shimyaku & L I
D % IR). 6 (Arq) (contrafuerte) Fuheki ((:EBE). 7 (fig)
(sabaiién) Shimo-yake (L & X (}). 8 (fr. fig. y fam.)
Tener mas espolones que un gallo = Toshi wo totte iru
(EEZEH>TVSB)

espolonada. f. Kihei no shageki (BT OBE). [&)

espolonazo. m. Ke-zume de keru koto (BT CHELD =

espolvorear. tr. 1 Chiri/hokori wo harau (% ) -2 =
) % ¥\>). 2 Chiri/kona wo maki-chirasu (t V) -} %
a5 ), furi-kakeru (3.0 13 3).

espolvoreo. m. Chiri wo harau koto (5 ) %4> =
&), kona wo maki-chirasu koto (§} i x o>+ &).

espolvorizar. tr. Chiri wo maki-chirasu (5 V) %%

> %), kona wo furi-kakeru (% 5.0 1913 5)

espondaico, ca. adj Ret) Yoyo-kaku no (35~ #5 D),
chocho-kaku no (& 4 ¥& D). ej. Verso... = Yoyo-kaku
(384 %R).

espondeo. m. (Ret) Yoyo-kaku (i34 #%), chocho-kaku
no rokkyaku-shi (5 4 ¥ D7SHIE%).

espondil. m.=espéndilo.

espondilo. m. (Anat) Tsuikotsu (He) (sin.) vértebra.

espondilosis. f. (Pat) Sekizui-en ().

esponglario. I adj. (Zool) Kaimen-rui no (#3i&3H D).
I m. 1 Kaimen-tai ($ {3 1%). 2 pl (Zool) Kaimen-rui
(MR 5R).

esponja. f. 1(Zool) Kaimen (#3&%), kaimen dobutsu (¥5
BN, “suponji” (ing. sponge) (XK v V). 2 Kaimen-jo
no mono (HEIEIR D & D). ¢j. Pasar la... (fr. fig. y fam.)
= Momi-kesu (¥ # 1§ §), mizu ni nagasu FKIZHH 3).
3 (fzg‘) Jozu ni ubai-toru hito (EFIZEE WIS A).

esponjado. m. = azucarillo. “Karumera”yaki (H v
A 5%7:&:’-_‘:). “karumera” (esp. caramelo) (# L X 3).

esponjadura. f. Fukurami (3.< 5 &).

esponjamiento. m. (S. Am) 1 Fukure-agari (5-< h
BnY). 2 (fig.) Kara-ibari (/> 5V iE0).

esponjar. I tr. Fukuramasu (3. < 5 ¥ ¥) (sin.) mu-
llir. 1 r. 1 Jiman suru (B89 %), omoi-agaru (B3
M 3B). 2 (fam.) Chikara ga deru (F) 5y %), seitki ni
afureru (KU B 51 B).

esponjera. f. Kaimen-ire (J&E A ).

esponjosidad. 7. 1 Kaimen-shitsu ($553'8), kaimen-jo
(BR). 2 Tako-sei (L) (sin.) porosidad.

€esponjoso, Sa. adj. 1 Kaimen-shitsu no (¥5#3 H D),
kaimen-jo no (HEHH AR D). 2 (poroso) Takd no (% F.D),
kiko no aru (FFLD & %). 3 (fig.) Fuwa-fuwa-shita (3.
bbbl k)

esponsales. m. pl. Kon’yaku (i5#9).

esponsalicio, cia. adj. Kon'’yaku no (G4 0).

espontidneamente. adv. Jikatsu-teki ni (B FfY12),
jibun kara susunde (B3 1> HHEA T), hitoride (D &£V
T, zuii ni (BEFEIC).

espontanearse. r. Icha wo uchi-akeru (P %45
BB 3).

espontaneidad. f 1 Jikatsu-sei (8 Fs1tk), fisei (8
). 2 (expansién natural) Shizen-sa (B SR &), sotchoku
(R EH).

espontaneo, a. adi 1 Jihatsu-teki-na (& 5 89 12),
zutt no (FTE D), nin’i no {ET& D), mu-ishiki-teki-na (&
LAY 72). ¢f. Una renuncia...= Jikatsu-teki-na hoki; una
entrega...= nin’i (no) shuttd. 2 (natural) Shizen no (B8R
D), shizen-teki-na (B SRV 7). ej. Generacion...= Shizen
hassei; combustion... = shizen hakka; una accién... =
shizen-teki kodb. [1&).

esponton. m. (ant) Kikei shoko no yari (&K D

espora. f. 1 (Bot) Hoshi (13 F), gaho (ZEH3). 2 (Bot)
Shushi (& F). haishu (FF ). 3 (Biol) Inshi (B 7).
seishoku saibd (4 R RS).

esporadicamente. adv. Sanpatsu-teki ni (EEHIIT),
sanzai-shite (7€ L ).

esporidico, ca. adj. 1 (Med) Tokuhatsu-sei no (J5s
4 D), sanpatsu-teki (i 5 #Y). ¢j. Enfermedad... = Toku-
hatsu-byo (5§ 3% 5%). Casos ...s de (fiebre) escarlatina =
Shoko-netsu kanja no sanpatsu. 2 (ocasional) Gahatsu-
teki-na (B 73), sanzai-sei no (FEAELED). [2%).

esporangio. m. (Bot) Gaho-no (3 Hag). hoshi-no (l3F

esporidio. m. (Bot) Tanshi (40 -F), hoshi (K3 F), sho-
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hoshi (/INRF).

€SpPoro. m. (Bot)=esporaly 2 acep.

esporocarpio. m. (Bot) Gaho-noka (ZEFTEER).

esporofita. adj (Bot) Gako-tai (ZEJ k), hoshi-tai (8
Fik).

€Sporozoario. m. (Zool)=esporozoo.

€SPOrozoo. 1 adj y s. Hoshichti-rui no (3 Mg D).
T m. pL. (Zool) Hoshichti-rui (-7 i)

esportada. f. Hito-kago no bunryo (0 & 7 Z D53HR).

esportear. ¢. Kago de hakobu (7 = T 3).

esportillero. m. ‘Esportillo’ de hakobu ninpu (. 2 4
VT4 =Y a TEIAR)

esportillo. m. “Suparuto” (esp. esparto)-ami no kago
(A0 MNEHDH D).

esporton. m. aum. de espuerta.

esportonada. f. O-kago ippai no bunryd (> T4 -
O oam).

esposado, da. I p. p. deesposar. I adj y s.=des-
posado. Shinkon no (hito) (FFEED (N)).

esposar. tr. Te-kase wo kakeru (¥ % 13 3), tejo
wo kakeru (F8E% S B).

€eSposas. f. pl. Tejo (F82), te-kase (Fh4).

€sposo, Sa. m. y f. 1 Otto (K), tsuma (), haigh-sha
(BB E), tsure-ai GEh FH ). 2 (la propia ..a/mi ..a)
Kanai (ZP).

espuela. £ 1 Hakusha GHE5). 2 (fig.) Shigeki ()30,
gekiret (BLEh). 3 =espolén 1. Tori no ke-zume (B3 D
-3 ®). 4 (..de caballero) (Bot) Hienso (0 X A E). §
pl. (fr. y mod) Calzar ...s= Kishi ni naru. Dar de ..s=
Uma ni hakusha wo ireru/kakeru. Poner ..s a uno=
Gekirei suru.

espuerta. f. “Suparuto” (esp. esparto)-ami no kago (2
2 MEH D, ).

espulgar. t. 1 Nomi/shirami wo toru (D& - L & &
% & 3). 2 (fig.) Nomitori-manako de sagasu (D& & V)
2 THED)

espulgo. m. Nomi/shirami wo toru koto (D& - L & &
ZEBIL)

espuma. f. 1 Awa (j), abuku (3 3: <), awa- -dachi #a
AL B) 2 Aku (B <), uki-kasu (% % 2 ¥). 3 =nata.
Shinzui (EL{fi), seisui (5. 4 (...de mar) (Min) Kaiho-
seki (HF ). 5 (fr. fig. ) Crecer como la...= Gun-gun
nobiru,

espumadera. f. Awa-sukui (3 < V), awa-tori sha-
kushi (Y& 0 U % < L), awadate-ki (351 TH3).

espumador, ra. m. yf. Awa wo tateru hito (¥ % 31
T % ), uki-awa wo toru hito (E&10% & 5 A).

espuma,]e. m. Awa-darake (Y17 & i¥).

espumajear. intr. Awa-datta tsuba wo dasu (Y33 -
o EHY).

espumajo. m. Awa-datta tsubaki (A - 1z 2 i %)
(sin.) espumarajo.

€spumajoso, sa. (adj) Awa-darake no ({21 5 i3 D),
awa-datsu (YA D).

espumante. p. a. de espumar.

espumar. I . Awa wo sukui-toru (¥3% 3 < \WEL3B),
awa wo tateru (¥ % L. T 5). 1intr. | Awa-datsu (3T
), awa ga tatsu (AL ). 2 (fig) Gun-gun nobiru
(CASADU B), seichd-suru ((RET 5).

espumaraJo. m. = espumajo. Echar uno ..s por la
boca (fr. fig. y fam.)= Pun-pun okoru/fungai suru.

espiimeo, a. adj=espumoso.

espumero. m. Kaisui ga shio ni kessho suru tokoro (5

KOBICERT B L 2 2).

espumilla. Id deespuma. 1f. 1 Usu-ginu no isshu
(g O—7 ). 2(S. Am)=merengue. [9).

espumillon.. m. Kinu no chijimi-ori 8D & & # £

€sSpumoso, sa. adi. 1 Awadatsu 31 D). 2 Awa no
oi (@D %), awa-darake no (JA1Z 57 D).

espundia. f. (Veter) Uma no kaiyo (B D F53).

espurio, ria. adj 1 Mama-ko no (£ E F D) (sin.)
bastardo. 2 (fig.) Nise no (IZ4 @) (sin.) falso.

espurrear. tr. Kuchi kara dasu mizu wo furi-kakeru
(A2 5HFKE 02T 5).

espurriar. t.=espurrear.

espurrn'. tr. 1 = espurrear. 2 (regi) Te-ashi wo
nobasu (F R Z LY.

esputar. tr. Tan wo haku (72 A %M <).

esputo. m. Tan (12 &), tsuba (D).

esquebrajar. . Waru (&) ), hibi wo hairaseru (0
TEIFN S B).

esquejar. ¢r. (Agr) Sashi-ki wo suru ({FEUAR%E T 5).

esqueje. m. Sashi-ki (}& U A).

esquela. 1. 1 Shotai-jo BHFIR). tstchi-jo GEAIR). 2
(...mortuoria) Shibo tstchi-jo (FELTBAIR).

esqueletado, da. adi Yaseppochi no (o & - 15
D), yase-hosotta (- 12).

esquelético, ca. adi 1 Gaikotsu no (88 @), kokka
ku no (B8 D). 2 Gaikotsu no yo-na (FF D & > /1),
hone to kawa bakari no (f§ & BLE» 0 ©).

esqueleto. m. (Zool) 1 Gatkotsu (B3, sarekobe (3 h
Z H ), kokkaku (B F8). 2 (armazén) Hone-gumi (5 8).
3 (fig) Yaseta hito (& 12 \), hone to kawa bakari (B
& RiEH 1). ej. Debido a su larga enfermedad est4 hecho
un esqueleto = Nagai byoki de hone to kawa bakari ni
natte iru. 4(C. Am.) Shoshiki ({3%). 5 (Chile) (bosquejo)
Ara-sufi (3 53 ). 6 (Bot) Oshi-ba/-bana ($8 L if - 1&
z).

esquema. m. 1 Zukai (F#R), zuhyo (R £), zushiki (5
R ryakuzu (8% X). 2 (tema) Komoku (B B), an (),
koan (BF).

esquemzitlcamente. adv. Zukai-teki ni (lﬁm I2),
zushiki-teki ni (ZEYIC).

esquematico, ca. adj Zukai no (IR D), zukai-shi-
ki no (FUER D), zushiki no (RX,D).

esquematismo. m. 1 Zukai-ho (RREL), zushiki-teki
hoko (B3R M0 75 BE). 2 Soshiki-teki taikei (3 8561 3R).
3 (fil) Zushiki-ron (5\3R).

esquematizacion. f. Zushiki-ka (K=AL).

esquematizar. tr. Zushiki-ka suru (&AL 3 5),
zukai suru (RF7 3).

esquena. f. (Sakana no) se-bone (fa ®) & B) (sin.)
espinazo. [E).

esquenanto. m. (Bot) Nioi toshin-so (IBWNWES LA

esquf. m. 1 “Suki” (ing. ski) (R ¥ —), yuki-suberi no
dogu (B4~ 0 DHEE). 2 =esquiaje. Yuki-suberi (B
TARD).

esquiador, ra. m. y f. “Sukiya” (ing. skier) (X ¥ —
A —), “suki” wo suru hito (R ¥ — % ¢ B \), yuki-su-
beri wo suru hito (B4 ~0 %45 \).

esquiaje. m. “Sukringu” (ing. skiing) (2 %— 4 ¥ 2),
“suki™-jutsu (A ¥ —H#§).

esquiar. intr. “Sukt” wo suru (A ¥ — % ¥+ 3), yuki-
suberi wo suru (B¢ XY % 4 3), “sukl” de suberu (X
F—TTNR3B).

esquicio. m. Sobyo (3 #)., shitae (F 1), “subetchi”

Asociacion Japonés Peruana (AJAPE) D 0 00000000



esquifada.

601

establecer.

(ing..sketch) (AT v F)

esquifada. I «di (Arq) (boveda..) Tsutsu-gata no
maru-tenjd (& @ ALK ). 1 f. Mar) “Esquife” no
isso-bun no tsumi-ni (L. A ¥ 7 » D—% 5 5 DORIA ).

esquifar. . (Mar) Giso suru ($33 5).

esquife. m. 1 (Mar) (Fune ni noseru) ho-bune (8} 1=
%) /). 2(Arq) Tsutsu-gata tenjo (LK) [5).

esquila'. £ Rin (&), “beru” (ing bell) (<)), suzu (3

esquila®. f 1(Zool) Ebi (% U')=camarén. 2 Mizu-
sumashi (7K 4 % U)=girino. 3 (Bot) Tsurubo (2 %)
=cebolla albarrana.

esquila’. £ Senmo (8 38), yomo wo karu koto CEE %
A3 = &)=esquileo.

esquilador, ra. I adi Yomo wo karu GCEE % X 5).
Is 1m Yomo wo karu hito (EFE% M5B A). 2f Ke-
gari-ki (X 0 BY), senmo-ki (BIEHR).

esquilar'. #. Yomo wo karu CEE£% N ). [3).

esquilar’. intr. (regi) Ki ni yoji-noboru (Kiz & U%

esquileo. m. 1 Hitsuji no ke no kari-komi (EDFEDN|
DiA#H). 2 Ke-gari (EX ), ke no kari-tori (ED N 0
V), yomd wo kari-komu koto (EF % M| )AL Z &),
senmd (8] FE). 3 Ke-kari-ba (X V) 1) = esquiladero.
4 Senmo-ki (B EHR).

esquileta. f. 4 de esquila.

esquilimoso, sa. adi. Hi-yowai (0 & HLY), ki-muzu-
kashii (UEEL W),

esquilmar. . 1 Shaeki wo ageru (L% % L F 3).
shukaku suru (RIE$ 5). 2 Suibun wo kyasha suru (7K
2RI B), yobun wo kytsht suru 3853 % RN T
%). 3 (fig.) Shisho suru (RA# 3 3), oryo suru (R{#H T
3), tsukai-komu ({ELViALs).

esquilmo. m. 1 Shaeki (% 25), shukaku (R 5). 2 (S
Am) Futd-ritoku (A4 5)18).

esquilon. m. Okina rin (K % 7285), o-suzu (K§).

esquimal. adi. y s. “Esukims” (ing. eskimo)-zoku no
(hito) (= X % £ — 1 (A,

esquina. f. Kado (1 &). ej. La ..de la calle = Machi-
kadp. Vivo en la casa de la...= Watashi wa kado no ie ni
sunde imasu; la tercera casa a la vuelta de la... = kado
wo magatte 3-gen-me no ie; hacer... = kado ni naru. La
tienda hace ...con la calle= Mise wa doro no kado ni na-
tte iru. Al pr6jimo contra una... (fr. fam.)= Hito wo
mushi suru; estar en... (fr. fam.)=naka-tagai shite iru.

esquinado, da. I p. p. de esquinar. I adj Tsukiai
no warui (hito) (2 & VOEL (A)).

esquinadura. f. Kado no aru koto
atsukai-nikui koto (B IZ < W I &)

esquinal. m. (regi) Tatemono no kado G4 D H» &),

esquinante. m.=esquinanto.

esquinanto. m. Bot) Nioi toshin-so (1251 & D LA
i)=esquenanto.

esquinar. I tr. 1 Kado ni oite oku (> E It N TH
<). 2 (escuadrar) (Kakuzai ni) kado wo tsukeru (4
IZ) & D13 B), shikaku ni suru (YA IZ$ 5). 3
(fig.) Fuwa ni suru (A $ %), naka-tagai saseru ({fh
WX B). Ointr. Kado ni naru (& 122 5). Ir.
Fuwa ni naru (RHIC 78 3), hanmoku suru (RB ¥ 5).
tsuno-tsukiai wo suru (fI D> E{VET B)

esquinazo. m. Tatemono no kado (B )y @ » &)
magari-kado (8 ¥ £4). ej. Dar... (fr. fam.)= Okizari ni
suru (B& XY IZ¥ 3).

€squinco. m. (Zool)=estinco. Kusuri-tokage (< 4 V)
&)

ADH D L),

esquinencia. f. Kow-en (H25H%) (sin.) angina.

esquinzador. m. (Seishi-koba no) boro-okiba (B4 T.
BO) 1250 1),

esquinzar. (r.=desguinzar. Komakaku saidan suru
(7 < SIS ).

esquirla. f 1 Koppen (5§ ). shinkotsu (&t &) 2
Kakera (ipi1 5).

esquirol. m.(desp.)Rinji yatoi-nin (EEREEE L A).

esquisto. m. Miner) Ketsugan (F{£2). henma-gan (K
). ej. Aceite de...= Ketsugan-yu (B & 1h).

esquistoso, sa. adj. Ketsugan-shitsu no (HE2 B D).

esquivar. [ tr. Sakeru (B 7 B), kawasu (» D ¥),
kotowaru (11 5). 1 r. Takumi ni nigeru (T5H 175345
%), mi wo kawasu (§ % HpH¥).

esquivez. f. Keibetsu (§% E), bu-aisdo (& 5 18), hito-
girai (AL

esquivo, va. adj. Bu-aiso-na (&8 72), hito-girai-na
(AR ).

esquizado, da. adj. Fu-iri no (dairiseki) (3. A Y @
(KHER)). .

esquizofrenia. f. (Psiquiat) Seishin bunretsu-sho (§§
T4 ZI5E), sohatsu chiho-sho (P FEFIFAE).

estabilidad. £ 1 Antei (% %), antei-sei (& TE 1),
Sukugen-ryoku (2 7C 7). ¢j. La nacién goza de ...politica
= Kokumin wa seiji-teki antei wo kyoju shite iru. 2 An-
tei-do (&TE ), eizoku-sei Gk Getk). kenjitsu-sa (BRI X),
Sudp (Z38h).

estabilizacion. f. Antei (&5€). ¢j. ..de la moneda =
tsttka no antei.

estabilizador, ra. I adi Antei-saseru (RFE & ¢ 3)
I m. Jido antei sochi (B BhZTTE 1), antei-ki (RELD),
suihei antei-ban (FKFERIEIR).

estabilizar. 1 ¢ 1 Antei saseru (L8 3 ¢ 5), kengo
ni suru (B [H T4 3). 2 (Econ) Tstka wo antei saseru
GEEAZKREXEB) 0r. Antei suru (ETES %), kotei
suru (BEET %)

estable. adj Antei-shita (K5 U 1z), shikkari-shita (L
> 0 U 12), chakujitsu-na (3 9= 12), koshi no suwatta
(D $ b - 12), guratsukanai (<" 52 H 2 W), fudd no
(RBYOD), eizoku-teki (5K HERY).

establear. . (Agr) (Gyn-ba wo) kai-narasu (41§ %)
AL 5 ).

establecedor, ra. 1 adi Juritsu-suru 831 ¥ %)
kaisetsu-suru (B 38 4 %), setchi-suru (B8 4 3). set-
tei-suru (RE T B). 1 s Juritsu-suru hito (B3T3 5 A).
kaisetsu-suru hito (B3& 4 % A), setsuritsu-suru hito (3
VT5A)

establecer. It 1 Juritsu suru (84329 %), kaisetsu
suru (BB ¥ ), setchi suru (B {3 B), settei suru (§%
TE 4 B), setsuritsu suru (Fg 3§ B), soritsu suru (f)) 3
3 %), mokeru (B \J 5). ¢j. Los romanos establecieron
muchas colonias en Espafia= “Roma”-jin wa “Supein” ni
takusan no shokumin-chi wo moketa. 2 (ordenar)
Sadameru (FE ¥ 5), kimeru (R ¥ B), meirei suru (6755
4 3). ¢j. En el Derecho se establece que todo ciudadaro
debe ser libre = Horitsu nt wa subete no shimin ga jiya
de aru koto ga sadamerarete iru. Est4 establecido que se
haga eso de ese modo = Sore wa sono ¥o ni suru yo ni
kimerarete iru. T r. 1 Mi wo oku (5 % & < ). sumai wo
sadameru (t£ F \\ % 5 8 %), teijte suru (EE T 3),
teichaku suru (FE3i 3 %). ¢j. El budismo se estableci6 en
Japon hace 1200 afios= Bukkyd wa sen-ni-hyaku-nen mae
kara Nippon ni teichaku shita. 2 (abrir un negocio)
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estado.

Kaigyo suru (BA%4 5), kaisetsu suru (B34 %)

establecimiento. m. 1 (institucion) Setsuritsu (¥ 37),
soritsu (f 3L), sosetsu () 2%), setchi (B}, settei (3% 5E),
kakuritsu (FE ). 2 (estatuto) Seitei (i), kitei (3 TE),
(comp.) ..hd (- &). 3 (colocacién personal) Mi wo
katameru koto (5 % B ¥ B T &), setai (%), katei (F
). 4 (ugar) Eigyo-sho (E3EpR), shokan (#58E). 5 (nego-
cio) Shoten (7 JE), eigyo-gaisha (& 3% & #), mise (FE),
(comp.) ...ten (--+JE). ¢j. Cerca de mi casa han abierto un
...de bebidas = Watashi no ie no chikaku ni inryo-ten ga
mise wo hiraita. 6 (cosa establecida) Shisetsu (5 &%),
eizd-butsu (B 3§ 1), setsuritsu-butsu (8 Y #). )
...pablico = kokyo shisetsu (4 3t {5 &%), ...militar = gunji
shisetsu (BL I i &%), ...de beneficencia = jizen jigyo no
shisetsu (REHIZ D HER).

establemente. adv. Antei-shite (& 5 U T), eizoku-
teki ni (GREEMDIC).

establero. m. Umaya-ban (BB E).

establo. m. Umaya (& B), ushi-goya (4 /N B), gyasha
(&), bokusha (¥ &).

estabulacion. f. Kachiku wo shitku suru koto (8
ERETH L) [3).

estabular. . Gyaba wo shitku suru (kB 2B T

estaca. f 1 Kui (< W), togari-gui (& H5 0 < W) ¢
Clavar una ..en el suelo = Kui wo uchi-komu. 2 (palo
grueso) Bo (i#), maruta (3LX). ¢j. Pegar a uno con una...
= Hito wo bo de naguru. 3 (rama de plantio) Sashi-ki
(& UK). 4 (cuerna) Shika no eda-zuno (B D fa). 5
(clavo grande) O-kugi (X < #). No dejar ...en pared (fr.
fig. fam.)= Zenmetsu suru (£¥$ ).

estacada. f. | Mokusaku (R <), yarai ((R3K), bogyo-
saku (BRI X <), kui de tsukutta kakoi ({ WV TCE- 1B
V). 2 Kui no boha-tei (< WD), 3 (palenque) Sen-
Jo (BR38). 4 (lugar del desafio) Kett0-jb (HRE335). Dejar a
uno en la.. (fr. fig) = Komatte iru hito wo mi-
suteru. Quedarse en la... (fr.) = Senshi suru/ shippai

suru.

estacado, da. I p. p. d- estacar. I m.=estacada
3 acep. M)

estacadura. f. Ni-guruma no tome-gui (FFEO L H

estacar. I ¢r. 1 Kui de kukaku suru (K WTKET
%), kui de kakou (< \WTHS). kui de shikiru ({ WT
U % 3). 2 Ushi/uma wo kui ni tsunagu (4- %< W
1227 <). 0r.(.se) | Bo-dachi ni naru (I HiC /s
B). 2(S. Am.) Toge ga sasaru (&= \FH 3 & 3).

estacazo. m. 1 Kui de no oda (< W T DRI, bo de
no naguri-tsuke (& T D& Y D ). 2 (fig.) Son ().
sonshitsu (f152), songai (FIE).

estacion. f. 1 (estado) Jotai (IRAE). 2 (..del afio) Kise
tsu (Z=1Hi). ¢j. La primavera es la ...de las flores= Haru
wa hana no kisetsu de aru. 3 (tiempo) Toki (& %), jiki
(F5A), kikan (#ARG). 4 (estancia) Kyasoku ({K3), kyaso
ku-jo (RIBIR), taizai (BHTE), oryn (BF), tairyn (FHH)
5 (...de vehiculos) Eki (BR), teiryn-jo ({88 8 38), teisha-ba
(PR ELE), “sutzshon” (R 5 — ¥ 3 V). e} ..del ferrocarril
= kokutetsu-cki (E & BR), ..de mercancias = kamotsu-cki
(£ $2BR), jefe de...=eki-cho (BRE), ...de servicio= “sabisu
suteshon” (ing. service station). 6 (trasmisora) Kyoku (/).
ej. ..{difusora) de radio= “rajio” hoso-kyoku; ...emisora=
hoso-kyoku; ..central = chtw-kyoku; ...telegrafica =den-
shin-kyoku. 7 (puesto) Chuiton (B i), chaton-chi (Bri
), ...sho (+«-$B), tokoro (& = B), (comp.) ...ba (---1). ¢j.
...de policia= keisatsu-sho (B Z%E). 8 (parada) Teishi (&

k), tomaru tokoro (1L % % & & A). 9 (Astr) Yasei no
henko-i (8 D Z[E11). 10 (Topogr) Sokuten (R &). 11
(Biol) Do-shokubutsu no hofu-na sanchi (it o &8
73 BEM), saisha chiten (REEIHAR).

estacional. adi 1 Kisetsu no (B i 0). 2 (Astr)=
estacionario. Jkken ugokanai (yasei) (— R B2\
£)).

estacionamiento. m. Chasha (Bt B), teitai (13 %),
taizai ($§4E), toryn G2H), chaton (BEH).

estacionar. I & 1 Oku (it <), sueru 8 % 3). 2
(situar) Haichi suru ({3 3), taizai saseru (BE7E S ¢
5). Ir. 1 Suwari-komu (B Y Z 15), tacki-domaru (3.
Bk E 3). 2 Teitai suru (B4 5), seishi suru @1k
9 3)

estacionario, ria. adj fig. 1 Ugoki no nai (@)% o
1£\0), fudd no (REHD). 2(Astr) Henka no nai (F{L.D
73\)), ugokanai (@15 LY).

estacOn. m. aum. de estaca. Okina kui (K &7z < W)

estacha. f. 1 Hogei-yo no mori-zuna (iR b Y
#). 2 (Mar) Mayoi-zuna (%O 43).

estada. f. Taizai (§$75), torye (9.

estadal. m. 1 Nagasa no tani (=3,334 m) (B3 DB
{¥). 2(rel) Kiyome no eri-himo ({fbD X D O b).

estadfa. 7 1 Taizai (8 75), torye (2 ). 2 “Pozu”
(ing. pose) wo toru aida (F— X % HL 5 ). 3 (Mar)
Funa-zumi jikan $3%1# B5RY), choka-teihaku nissti (8
BEE H 2, ni-age-kikan @ L7 HAR). 4 Mar) Teiha-
Furyo (BIEAY)

estadio. m. 1 “Sutajio™/“sutajiamu”(2 % V4 -2 % ¥
T 4) kyogi-jo (B £ 3B kyoso-0 (3 4+ 3B). e El
..nacional = Kokuritsu kydgi-jo (B 38, 2 (fase/
periodo) Dankai (B %), mijikai kikan (3& 7> \ # F)
teido (12 ). 3 (Med) Kanketsu-ki (7 /% ). 4 (Hist)
Ritei wo hakaru tan’i (=185. 2 m) (B2 % Il  Bfy).

estadista. com. 1 Tokei-ka (B %), tokei-gaku-sha (g
BHFR). 2 Seiji-ka (BUERK), kokka tosei-shugi-sha (BF
e E R

estadfistica. 7. 1 Tokei (¥i2D), tokei-gaku (FEEH3E). e
...del crimen= hanzai tokei; ...de las enfermedades= byoki
no tokei; ..de la poblacion = jinkd tokei; ...de mortalidad
= shibd tokei. Oficina/ departamento de...= Tokei-ka. 2
Tokei-hyo (5B15%)

estadistico, ca. I adi Tokei no (Gt D). tokei-teki-
na (5 &t 49 12), tokei-gaku-jo no (B FE L D). I s
Tokei-gaku-sha (§Ezt5E).

estadizo, za. adj. Teitai-shita ({585 U 1), teishi-shite
iru (kU TV 3), yodonda (& & A 17). ¢j. Agua...=
Yodonda mizu.

estado. 1 (condicion) Jotai (JRAB), arisama (F54E), jokyo
(R#), josei (1555), yosu (BT, jitai (BIRR), jijo (A
ej. ...critico de un enfermo= byonin no kiken-na jotai. Su
...precario de salud no lo permite = Sono warui kenko no
jotai wa sore wo yurushimasen. No esta en ...de trabajar
= Kare wa hatarakeru jotai de wa nai. En el ...actual de
las cosas = Mokka no jotai de wa. Se halla en buen ...de
salud = Kare wa hijo ni ryoko-na kenko-jotai desu. Una
ciudad en ...de asedio = Hoi-sareta toshi no hijo-jitai. En
...de embriaguez = Meitei jotai de. 2 (condicién social)
Mibun (5 43), chii (ti{sr). shoku (). ej. ...eclesiastico=
seishoku-sha no mibun; ..\egal = hoteki mibun; ..de sol-
terfa = dokushin no mibun; ..de matrimonio = kikon-sha
no mibun. Un hombre de ..sospechoso = Mibun no
ayashii hito. Elevar el ...de la mujer = Fujin no chii wo

Asociacion Japonés Peruana (AJAPE) D 000000000



estad (o) unidense.

603

estampida.

takameru. 3 (pais/ gobierno) Kuni ([H), kokka (B %),
seifu (B WF), (comp.) ...koku (--- [H). ej. El jefe del...=
Kokka genshu; recibir ayuda del... = kokka/ kuni kara
enjo wo ukeru; ley de organizacion del... = kokka-gyosei
(no) soshiki-ho; uno de nuestros principales deberes para
con el...= kokka ni taisuru ware-ware no jayo-na gimu
no hitotsu; un funcionario de...= kokka kdmuin; ministe-
rio de...= kokumu-sko; ministro de...= kokumu-daijin. 4
(provincia) Sh#z (M). ej. Los ...Unidos de América=(USA)
= “Amerika” gasshu-koku. Los ...s Sudamericanos= Nan-
bei shokoku 5 (territorio) (Hist) Ryochi (58#th), kuni ([E).
6 (partida) Kakitsuke (3 % D \F), sho (iB), bunsho STiR).
ej. ...de cuentas = keisan-sho (3t ZL{}). 7 (...mayor) (Mil)
Sanbo-honbu (B H A &R). e¢j. ...mayor general = so-sanbo
honbu ($8 2 # A IR). El jefe del ...mayor = Sanbd socho
(BB E). 81ir. Tomar...= Kekkon seikatsu ni hairu,
kekkon suru; ..de alarma = kaigen-rei/ hijo jitai. Golpe
de...= “Kadeta” (fr. coup d'etat) (7 — 7 % —).

estad(o)unidense. I adj. Gassha-koku no (&%E
D). I s (“Amerika’”) gasshttkoku-jin (7 £ V) ) SRE
), Beikoku-jin CRELA).

estafa'. f. Peten (T A), sashu FER), inchiki (WA 5
&), thasama (W7 & ), sagi (FEHR).

estafa’, f. Abumi (3 3:%).

estafador, ra.m. yf. “Peten-ski(~ T ALF), ikasama-
shi (WO X F W), teki-ya (T % %).

estafar. .1 Damashi-toru (17 & U B ), “peten” ni
kakeru (72T A ISP\ B), sashu suru (FEELS ), ikasa-
ma wo yaru (W /p & & % % 3). 2 (For) Kataru (H 12
3), inchiki-uri wo yaru (VA B X580 £ 3).

estafermo. m. 1 Kaiten-ningyo (B85 AJE), deku-no-bo
(T DO#), deku (T ). 2 (fig.) Manuke-na hito (% %
72 A)

estafeta. f. 1 Yabin-shikyoku & (8% 5). 2 Yabin-
shahai-kyoku (R {E LR R). 3 Gaiko-yabin (9133 ),
gaiko bunsho (9432 CEF).

estafetero. m. Yabin shohai-nin (B (% $2E ), yabin
haitatsu-nin (F{EECEN).

estafetil. adj Yabin shuhai-kyoku no (S L E D).
ytabin-shikyoku no (B {F 7 F D).

estafilococia. 7. (Pat) Budojo kynkin-sho (32 & >
ZRESSE), budd-kytikin kansen-shd (3¢ E o BREEREYLTE).

estafilococo. m. (Bact) Budsjp kyukin (5 & > RER

estafiloma. £, (Pat) Budo-shu (& & 5 ). LEA).

estafisagria. f. (Bot) Hien-so (0 % A 2).

estagirita. 1 adj. Geogr) “Stagira” no (% ¥ ¥ 5 ).
I s 1 “Stagira™umare no hito (A ¥ ¥ 54 F hDA).
2 m. (El..) (Hist) “Arisutoteresu” (7 ') A b 7 L A).

estagnaciOn. £ 1 Chintai (tt #). teitai (5 %), 2
(fig.) Fushin (TiR).

estajar. . (ant)=destajar.

estajo. m. (ant)=destajo. Ukeoi (S5£1).

estala. f. 1 Unaya (B EB). 2 (Mar) Kiko (F#5).

estalacion. f. (rel) (ant) Shokkai (GRS

estalactita. f. (Geol) Shonya-seki (Fi3L 7).

estalagmita. f. Sekijun (GA)).

estalaje. m. 1| =estancia. 2 Jasho (fEFF). 3 (mobi-
liario) Kagu (5.

estallar. intr. 1 Bakuhatsu suru ()% 5), haretsu
suru FEZ44 5). ¢j. Al estallar la bomba causé muchos
daftos = Bakudan wa bakuhatsu shita toki ni oku no
higai ga atta. 2 =restallar. Pachi-pachi iu (1£5 135
W 9), pachitto-naru (1£ 5 - &8 5). 3 (sobrevenir) Top-

patsu suru (258 S B), boppatsu suru (#F$ %), okoru
(# Z 3). ¢j. Por aquel entonces estall6 la revuelta= Sono
toki hanran ga boppatsu shita. Si estallase la guerra =
Moshi sensd ga okottara. 4 (fig.) Gekihatsu suru (%%
3 B), katto okoru (7p - & 3% 5), gekido suru (YR 5).

estallido. m. Bakuhatsu (1 58), toppatsu (Z25%), hare-
tsu (%), bakuon (&%) (sin.) explosion,

estallo. m.=estallido.

estambrado. I p. p. de estambrar. T Somo-shi (4f;
ER)

estambrar. & Tsumugu (§ <), (ito wo) yoru (% %)
& 3)

estambre. m. 1 Somo-shi (K E %), ke-ito (). 2
(Bot) O-shibe (5 L ), yazui (B Z5). e¢j. ..de la vida
(fig.)=tnochi no tsuna.

estamento. m. (Hist) “Aragon” O-koku no shissei-dan
(7 7 7~ EEOHHKH).

estamena. f “Seru” (Hol. serge) (& ), “saji” (ing.
serge) (Y — ), “Gsuteddo” (ing. worsted) (7 — X 7 v
F).

estamineo, a. adj (Bot) O-shibe no (5 L D), yirzui
no (HER D).

estaminifero, ra. adj Bot) Yazui no aru (HEE5 D
»H5B).

estampa. f. 1 Hanga (iRE), ezu X)), e (). ¢j. ...en
madera= mokuhan-ga (ARIKiE), ...metdlica= kinzoku-han
ga (& & R @), ...religiosa = go-e (§1142), seiga (W H). 2
(grabado de..) Gazo (| {%). 3 (dibujo) Sashie (E#2). ej.
A los nifios les gustan los libros con ..s = Kedomo wa
sashie no aru hon ga suki desu. 4 (imprenta) Insatsu (F)
R). ¢j. Dar a la... = Insatsu ni dasu/shuppan suru. 5
(huella) Ashi-ato (B 8F). 6 (figura) Fasai (/& R), sugata
(). ej. Es un caballo de magnifica... = Kore wa su-
barashii sugata no uma desu. 7 (Impr) Bokei (i %)),
kata (B). _

estampacion. f. Oin (§1H]), nassen (EzZ), in wo osu
koto (H1 %33 = &), suru koto (B 5 = &), insatsu suru
koto (IR S 5 2 &).

estampado, da. I p. p. de estampar. 1adj. 1 Nas
sen moyd no (FBLiRED), “purinto” (ing. print) moyd no
(7)) v MEKD). 2 Kata wo utta (B) % $T - 12), insa-
tsu-shita (FIRN U 72), kata ni irete tsukutta (BIIZ AN T
{E - #2). Wm. 1 Suri-mono (B V) b D), nassen moyo (B
BLigikg), kata wo utsu koto (B %375 2 &), kata ni shite
tsukuru koto (B2 L THYES = &). 2 “Purinto” no
nuno-ji (7°') v kb OFh), “sarasa” (port. saraca) (4 F
).

estampador. m. | Nassen suru hito (B28+4 % A), in-
satsu suru hito (HIF) 3 %5 A). 2(ant)=impresor.

estampar. i. 1 Insatsu suru (F1R) 3 %), nassen suru
YT 3), in wo osu () %R 9), suru (§]5). 2 (mol-
dear) Iru (85 %), kata ni hamete osu (BT 133 T T),
kata wo utsu (B) % ¥T-2). 3 (marcar) Nokosu (%), in
wo tsukeru (Hl % D \F ). ¢j. ...el pie en la nieve = ashi-
ato wo yuki ni nokosu. 4 (fig.) Inshdo ni nokosu (F1ZIZ
9)

estamperia. f 1 Hanga-insatsu-jo (i% [ B) Bl 7).
nassen-kojo (e T38). 2 E no mise (}: D JE), gazd no
baiten (Bi{ DFENE).

estampero. m. E wo kaku hito $& %1 < N), € wo
uru hito (& %5 5 ).

estampia. (De..) adv. Totsuzen (2555).

estampida. £ 1 = estampido. 2 Bakuon (18 %)
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estar.

todoroki (& %). 3 (C. y S. Am) Boso (£ 7). tsuppa-
shiri (32 - & V). ¢j Dar... (fr. fig)=dar un estam-
pido.

estampido. m. 1 Bakubatsu (1§ 5), bakuon (18 %)
haretsu (2. 2 ...de cafion= hosei (Jd75), ...de escopeta
= jusei (8% 75). ¢j. Dar un... (fr. fig.) (=dar un estallido)
= Bakuhatsu suru.

estampilla. £ 1 In (), inban (EVR), “sutanpu” (ing
stamp) (R ¥ > 7), ken’in (BREY), shoin (FH), oin (FRED),
insho (F) 1), ingyd (H1JE). 2 (especie de sello) Inshi (H)
#0). 3(Am) Yabin-kitte (BER{ELF).

estampillado. 1 p. p. de estampillar. I m. Han wo
osu koto (3] % 13 = &), shoin/ken’in wo osu koto (FH)
REVEIY C &) oin suru koto (FREHIT B C &),

estampillar. . Han wo osu (0 % $§ 3), ken’in wo
osu (IREN % 1 3), oin suru (1RE1F 3), inshd wo osu (H)
i)

estancacion. f. Teitai ({2¥8), yodomi (£ & &).

estancamiento. m.=estancacién.

estancar. It 1 Teitai saseru (88 3 & %), tameru
(77 % %). 2 (monopolizar) Senbai ni suru (B5EIZ 4 5).
3 (suspender) Chashi suru (FRik 3 ), tomeru (L3 ).
O r. (...se) 1 Teitai suru (5§53 %), yodomu (L E15). 2
(fig.) 7.'omaru (I ¥ %), todomaru (& &  5).

estancia. f. 1 Todomari (& & % V), tairyn (¥ '5),
toryn (284). 2 (permanencia) Taizai (F1E), sumai (3%
\). ¢j. Durante mi... en Tokjo visité Nikko = Watashi
wa Tokyd taizai-chi Nikkd wo otozureta. 3 (mansitn)
Jakyo ((EFB), kyojte (BBAE), sumai ({£F ), sumu tokoro
(Ets & T B), kyoshitsu (B ), ima (FBH), heya (BB,
taizai-chi (§gZEth). ej. Nos condujo a una lujosa...= Kare
wa watashi-domo wo goka-na heya ni annai shimashita.
He fijado mi... en Madrid = Watashi wa sumai wo
“Madoridde” ni sadameta. 4 (...en el hospital) Nynin kikan
(A BB, nynin-ryo (ABEE}. 5 (S. Am) Nop (5235),
bokujd (3¢ 33). e¢j. En mis giras por Sudamérica visité
muchas estancias= Watashi wa Nanbei ryoko-cht oku no
ndjd wo otozureta. 6 (Ret)= estrofa. Shi no ren/setsu
(B§ D3 - ).

estanciero, ra. m. f. Nojo-shu (35 %), bokujd-shu
BunHE).

estanco, ca. 1 adj Mar.) Rosui boshi no (587K B 1
?D). I s 1 (monopolio) Senbai (852). 2 Senbai-hin bai-
ten (BL5% Gh58KE), “tabako™ya (7 /% 2 B), kitte-uri-saba-
ki-sho (§) £ 58 0 & ¥ = Fn. 3 (archivo) Bunsho ho-
kan-sho CUIFHRE ).

estandarte. m. 1 Hata-jirushi (it U % U), danki (Hi
1), kumiai-ki GREHE). 2(Mil) Gunki ().

estangurria. f. 1 Nyo-tenteki (FR £5575), nyotse konnan
(5% i ER %), nyo-shikkin (bR 52 5%). 2 Donyo-“katateru”
(ing. catheter) (HRH T — T V). [#).

estannifero, ra. adj. Suzu wo fukunda (35 % & A

estanque. m. Ike (#h), chosui-chi (B 7k #h), sensui (5
IK), yosui-chi (FA7K ).

estanquero’. m. Yosui-chi no bannin (FA7hDEN).

estanquero?, ra. m. y f. Senbai-hin (no) baiten-shu
(W5 (D) FRED), “tabako™ya (5 /33 B).

estanquillero, ra. m. f. Senbai-hin wo uru hito (2
FEETDA).

estanquillo. m. I 4 4 estanco. I 1 Senbai-hin no
uri-ba (F5ERDFE D ). 2(S. Am.) Saka-ya (HE).

estantal. m. (Alban.) Sasae-bashira (£ % iF).

estantalar. tr. Sasae-bashira wo suru(F %3 5).

estante. Ip. a deestar. 1 adj 1 Zairys no (ZEE D),
torya-shite iru G2 U T\ %). 2 Teichaku-shite iru (7
#% L TW3). 3(fijo) Teichaku-shita GEFH L T2). Im. 1
Hon-dana (&), hon-tate (& 3L ). 2 Kaiten-shiki (no)
sochi no ashi (B3R (D) HFDE).

estanterfa. f. Todana-rui (F#335), hon-dana (Z45).

estantigua. f. 1 Bakemono no gyoretsu (L i3 DFFF).
2 (fig. y fam.) Hosokute minikui hito (58 < T B ), mi-
nari no yokunai yaseppochi (FFED & < /2B 5 IT D).

estantio, a. adj. 1 Teitai-shita (5% U 12), chintai-shi.
ta TE#E U 12). 2 (fig.) Fushin no (A~4g @), noro-noro-
shita (D5 D 5 U 1z), gudon-na (B 3).

estafador. m. Suzu-mekki shoku-nin §§ 2 v ¥BA).

estanadura. f. Suzu-mekki & 2 v ¥), handa-zuke
(XA TZ{3).

estanar. . 1 Suzu-“mekki”suru (8 2 v ¥ 4 3),
handa-zuke ni suru (XA 12T IZT 5). 2 Suzu de oou
BTHBD)

estano. m. (Min) Suzu (83). Simb.=Sn. ¢j. Sal de...=
Dai-ichi enka-suzu. )

estaqueada. f. (Am) Oda (B4T).

estaqueadero. . (S. Am) Kawa hoshi-ba (B2F U15).

estaquear. ¢ (Am) Kawa wo kui ni hatte kawakasu
(REICE>TEHEDIT)

estaqueo. m. (S. Am) Kawa wo kawakasu koto (1 %
Ehidl ) [R).

estaquero. m. Kui wo sashikomu ana (§i% X UiAls

estaquilla. £ 1 Ki-bugi (A< &), kusabi-kugi (< SV
< #). 2 Atama no nai kugi GED /L < F).

estaquillador. m. Tsuki-giri (22 8).

estar. I intr. 1 (hallarse) Aru (3 3), oru (5 3), iru (O
3), irassharu (\» 5 - U % %). ¢j. El libro que buscas
esta sobre la mesa= Anata ga sagashite iru hon wa tsu-
kue no ue ni aru. ¢ Cuéntos afios hace que estss aqui ?=
Omae wa nan-nen mae kara koko ni oru ka ? ¢ Quién
estd en casa ?=Dare ga ie ni orimasu ka ? El maestro no
estd en la escuela = Sensei wa gakko ni irassharanai. La
verdad estd entre los dos extremos = Shinri wa ryo-
kyokutan no aida ni aru. 2 (seguido de adjetivo, indica
condicién) De aru (T & %), de gozaimasu (CZ X W &
F), desu (T 9). ¢j. Este hombre esta enfermo= Kono hito
wa byoki desu. Estoy muy contento = Taihen ureshiti
gozaimasu. Estaba satisfecho = Manzoku de atta. Esta
frio como el hielo= Kori no y0 ni tsumetai. 3 (seguido de
un verbo, indica complemento del mismo)= Iru (L ). ej.
Estoy agradecido a sus atenciones= Watashi wa go-shin-
setsu wo kansha-shite imasu. Cuando yo llegué estaba
comiendo = Watashi ga tsuita toki ni kare wa shokuji-
cht de atta. El esti leyendo un libro= Kare wa hon wo
yonde iru. Estoy tranquilo = Watashi wa anshin-shite
iru. Estd muriéndose = Kare wa shi ni kakatte iru. El
abuelo est4 sentado = Sofu wa suwatte iru. 1 (mod) 1
Estar a...= Desu (¢ ¥). ¢j. Estamos a 10 de Enero= Ichi-
gatsu 10-ka (tdka) desu. 2 Estar en...=...desu (... C ),
..t iru (... 4VB). ¢j. ¢ En qué mes estamos ?=Ima wa
nan-gatsu desu ka ? Estamos en febrero= 2-gatsu desu.
3 Estar de...=...wo shite iru (...% L T 3). ¢j. ..de
gobernador de Ehime = Ehime-ken no chiji wo shite iru.
4 Estar para...=...shiyp to-shiteiru(---L k> & LTW
%), yotei de aru (F T T & 5). ¢j. Estoy para partir =
Masa ni shuppatsu shiyd to-shite imasu. 5 Estar por...=
a ...Shiy to omou (L & 5 & B 5).ej. Estoy por vol-
verme a casa=Ie ni kaerd to omou. b ...ni tsuite tku (...
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estelifero,ra.

122 W T 7 <)ej Estoy por el partido demodcrata =
Watashi wa minshu-to ni tsuite iku. ¢ mada... nai (¥
1Z..22 ), mada dekite inai (¥ 12 & T2 ¢ La
cuenta estd por cobrar = Sono kanjo wa mada tori-tatete
inai. 6 Estar con...=Dokan de aru (RI'&T & 5). ej. En
esa cuestion estoy con Vd.=Sono ten watashi wa anata
to dokan de aru. 7 Estar sin...=...shinai de iru (... U 1
WTWNB), ..nai de...iru (. .L VTNV B), ...5e2u ni iru
(ot TS UVB), onashi i dru (12 LIS .0 B). el
Estarse sin comer todo el dia = Ichi-nichi-ja tabe-nai de
iru. I fr. y expr. Estar a dos velas = Binbo de aru; ..a
oscuras = kurayami de aru/shiranai; .. la mira= chai-
shite iru; ...a matar =naka-tagai shite iry; ...de prisa=
isoide iru; ... en ello= wakatte iru; ...en grande= yfuku
de aru; ..en ascuas = sowa-sowa shite iru; ..en vilo =
ayafuya ni natte iru. No estar para bromas = Jodan ja
nai; ...sobre si= heisei de aru/yojin suru; ...de charla=o-
shaberi suru; ..con animo de... = ..suru tsumori da;
...mal con...= naka-tagai suru; ...sobre si (mismo)= ochi-
tsuite iru. Esta visto que... = Akiraka de aru. Esta que
bota = Hara ga tatte iru. i Esta bien!= Yoroshii !/kekko
desu. i Estamos ?=Wakatta ne !/wakarimashita ka 2[12).

estarcido. m. Suri-e (| 0 #2), suri-komi-e (B 0 A &

estarcir. . Moyd wo suri-utsushi ni suru (S =RV
BUIZS B), suri-komu (Bl V) Z t5). kata-oki suru (B
9 5)

estarna. f (Orn)=perdiz pardilla. Shako no isshu
(L % 0—if).

estasis. f. (Med) Ketsu-eki no teitai (ifiL 7 D #5#5). jun-
kan no teishi (JEFRD 1)

estatal. adj. Kokka no (RR D), kokka-teki (FFRHY).

estatica. £ Sei-rikigaku (B 7125).

estdtico, ca. adi Seishi (jotai) no (8§ 1t (3R 1) D),
seitai no (N8 D), sei-teki no (FaRY D). ej. Electricidad...
= Sei-denki (5 T8 £0). lingaistica...= seitai gengo-gaku (&
WEES. |

estatlficacn‘m. f. =nacionalizacién. Kokuei-ka (&
=1k

estatlficar. tr. Kokuei-ka suru (LT 5).

estatismo'. m. Seifu banno-shugi (B¢ T5 6 £ ),
kokka tosei-shugi (FE Z &6 5] E 3.

estatismo?. m. Seishi jotai (7 1-1R1B).

estatocisto. m. (Zool) Heiko-ho (SE-8513).

estatoscopio. m. (Fis) Bido-kiatsu-kei (BB FEE).

estatua. f Chozo (B 1), 20 (8). sozo (¥ {&), ritsuzd
(AL18). juzo (F{B). ¢j. ...ecuestre= kiba-zo (B E(R), ...de
bronce = dbzo ($1{8). ...de piedra = sekizd (f7{%). ..de
marmol = dairiseki-z0 (KPR FH18). La ...de la libertad de
Nueva York= “Nyayoku” no jiyk no megami-zo. Derecho
como una...= Ritsu-z0 no yo ni chokuritsu-shita (hito).

estatuar. . Chozo wo kazaru (%1% % i 3), chozo de
kazaru (AR THI D). chozo wo sueru IR 2B A 5).

estatuaria. f. Chozo-jutsu (B {R5).

estatuario, ria. Iadj 1 Chozo no (B{@®). 2 Cho
20-y0 no (FLAR FH D). T s. Chozo-ka (LAR %), chozo-shi
(REA%ET).

estatuder. m. (Hist) Kodai-“Oranda” no sotoku (5 {£
7+ 7 v 5 ORT).

estatuir. . 1 Settei suru GRTET ). kitei suru GRE
4 3). 2(aseverar) Shucho suru (¥4 3). [i).

estatura. £ Sei (%), shincho (8 2), mi no take (FD 1z

estatutario. adi Horei no (545 D), kiyaku no 8%

D), kitei no (FLTE D). hotei no (BEFE D).

estatuto. m. 1 (ley) Horei (1:<5), hotei (¥:5E), seitei-ho
(BUITE LK), hoten (:58), horitsu (Kki), teikan (E3R), hoki
(E:#). 2 (ordenacion) Sadame (5§ %), kimari (R F 0)
kisoku (JRY), kivaku (R#), tori-kime (BL V) ¥R ), kitei
URTE), (comp.) ...ki (...3]). ej. Conforme a los ...s de la
Universidad = Daigaku no hoki ni yotte. 3 (ley basica)
Kensho (% I), kenpo (BEiL) (sin.) carta/constitucién.
éj. (..Real) (Hist.) 1834-nen no “Supein” Kenpo.

estay. m. (Mar) Shisaku (Fx33), (“masuto” no) hari-zuna
(=X +D) &Y §H).

este'. I m. 1 Higashi (37), toho (B175), tobu (BIER), toyo
(ZH i¥) (sin.) oriente/levante. ¢j. Japén se halla al...de
Asia = Nippon wa “Ajia” no tobu ni aru. Al este de
Japén estd el Pacifico = Nippon no higashi ni wa
Taiheiyd ga aru. 2 (viento) Tofa (WiA). higashi no kaze
(HOR). 1 adj. Higashi no (D), tohd no (B D).

este’. (esta(s), esto(s)). adj Kono (= D), kono
yo-na (2 D & 5 13), ko-iu (Z 5\ H), ko-shita (Z 5 L
12), (comp.) kon... (4+--+). ¢j. Esta manera de portarse no
estd bien = Ko-iu furumai wo shite wa ikenai. Esta plu-
ma es mia = Kono “pen” wa watashi no mono da. i A
qué viene este alboroto ?= Kono sawagi wa nan desu ka
? { Es este el hombre que usted vi6 ayer ? = Kono kata
wa kimi ga kind atta hito desu ka ? Esta noche = Kon’a
(4 78). Esta tarde= Konban (% B). Esta semana = Kon-
shi (538). Este mes = Kongetsu (4 F). Este afio= Kon-
nen (kotoshi) (55E (Z & L))

éste (éstas, éstos). 1 pron. 1 Kono hito (Z D A),
kono kata (Z M F). ¢j. De entre todos mis amigos éste es
el de mi mayor confianza = Kono hito koso watashi no
tomodachi no naka de ichiban tayori ni naru hito da.
Este es el caballero de quien te hablé el otro dia= Kono
kata ga senjitsu o-hanashi-shita kata desu. 2 Kore (C
), kono mono (Z M & D), ko-iu mono (Z 5 LV H L D),
ko-tu koto (2. H \VH T &), kochira (2 5 ). ef. Yo pre-
fiero ésto a aquello = Watashi wa are yori mo kore ga
hoshii. No me gusta esto= Kore wa sukanai. A pesar de
esto= Kore ni mo kakawarazu. Oyendo esto se levanté y
se march6é = Kore wo kiku to, kare wa tachi-agatte dete
itta. Con esto se da por terminada la fiesta = Kore wo
motte o-twai wo owarimasu. T m. adv. En esto= Kono-
aida (Z D &\ 17). Esta y nunca (no) mas= Kore de saigo
desu (Z NTRL T ). (D).

estedrico,ca. adj (Quim) “Sutearin” no (A 57 ') v

estearina. f (Quim) 1 “Sutearin” (ing. stearin) (X 7
T Y ), koshi (F§f15). 2 (Quim.) “Sutearin”-san (R 5T
Y V)

esteatita. £ (Min) Toscki (Bi75), sekken-seki (& > 13 A

esteba!. f. (Bot) Hanegaya (13 hahs%0). LA).
esteba?. f. (pertiga) (Mar)) Shime-gi (&5 7).
estebar'. m. Hanegaya-hara (1342 53 Ji). [3).

estebar?. tr. Senryo-gama ni ireru (B&ﬁ»iﬁ FIZAN

estefomia £ “Ejiputo™-yabu-ka (1.3 7" % J:5)).

estelal. £ 1 Funa-ato (G3¥F). koseki (k). 2 Hikari no
o OLDR).

estelaZ. f. Bot) Hagoromo-so (13 = » ¢ )=estelaria.

estela®. f. Kinen-sekicht GCETHE).

estelar. adj. Hoshi no (8 D). ej. Camulo..{Astr) = Sei-
un (B E).

estelaria. £ (Bot) Hagoromo-so (i3 = % & Ei)=estela/
pie de leén.

estelifero,ra. adj. (post) Hoshi no i (2D %), hoshi
noaru (B0 H 5).
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estéril.

esteliforme. adj. Hoski-gata no (B D), seijp no (B
RD), hosha-jo no (R D).

estelién. m. (Zool) Yamori (b ).

estelionato. m. (For) Nija-tenbai (— HiE55).

estelo. m. Hashira (%) (sin.) columna.

estemple. m. Min)=ademe. Shicha (k). kui (}).

estenocardia. f. (Pat) Kyoshin-sho (3%.05E)=angina
de pecho.

estenografia. f =taquigrafia. Sokki (3 D), sokki-
Jutsu (GHEECHT). ej. Escuela de...= Sokki-gakko; aprender...
= sokki wo narau.

estenografiar. t. Sokki suru (HFL 3 5), sokki wo
toru (HAL % & B).

estenograficamente. adv. Sokki de (3T 7).

estenografico,ca. adj Sokki no (0 D), sokki-ju-
tsu no GEECHT D).

estenégrafo,fa. m. y f. Sokki-sha (HIPE).

estenordeste. m. 1 Tohoku-to (BILE). 2 Tohoku-to
no kaze (AL DA, tohoku-fa (FILE).

estenosis. f. (Med) Kyosaku (B2 %3), shashuku (L&)
ej. ..de la uretra=nyodo kyosaku (FREIEAT), ...del piloro
= ytmon kydsaku (HFIH23).

estenotipia. f. Sokki-“taipuraita” (ing. typewriter) (
85 4 75 4 5 =) moji wo tsukau sokki-jutsu (LF %
1% 5 FRELHT).

estentOreo,a. adi Ware-gane no yv-na (koe/oto) (1.
D &> (FE-FH)

estepa'. f. Dai-sogen (k2 [E), “suteppu” (ing steppe)
(A7 v 7)

estepa’. f (Bot) “Sisutosu”(lat. cistus) (¥ A b R). (tecn.
helianthemun).

estepar. m. “Sisutosu™bara (3 2 + Z).

estepario,a. adj Fumo kusa-hara no (F £ 25 & D),
“suteppu” no (A 5 v 7 D).

estepero,ra. 1 adj “Sisutosu” no i (Y A b ADH
W). I m. 1 “Stsutosu” no dekiru tokoro (¥ A » ADT
= 6}3)?1) 2 “Sisutosu” wo uru hito (¥ A b A %55 A).

estepilla. f. Bot) Shiroi “shisutosu” (1L ¥ A b A).

éster. m. (Quim) “Esuteru” (al. ester) (T A 7 V),
Sfukusei “eteru” (lat. ether) (g4 1. — 7 V).

estera. f. Mushiro (ts U 3), goza (& X), tatami (12 1z
#). ej. Cargado de esteras (loc. adv.)= Unzari-shita.

esterar. 1 tr. Goza wo shiku (Z X %% <). Lintr. yr.
(fig. ¥ fam.) Hayabaya-to fuyu-fuku wo kiru (iE &
XIBEKB).

estercar. ¢ . (ant)=estercolar.

estercoladura. f. Koyashi wo yaru koto (= % L % %
A Z &), tsumi-goe (Bt # = ), shimo-goe (F = X, sehi
(FEE). .

estercolamiento. m. Koyashi wo yaru koto (2% L
%% % Z &), taihi wo hodokosu koto MEFB %2 HE4 T &),
sehi suru koto (fEIR$ % & &) (sin.) abonamiento.

estercolar'. [t 1 Koyashi wo yaru (2% L %% ),
sehi suru (GBS B). taihi wo hodokosu (HERE % 15 ¥),
shimo-goe wo yaru (K Z % % % %) (sin.) abonar. I
intr. (Dobutsu ga) fun wo suru (@ ») # % 4 3),
kuso wo suru (#% 4 5).

estercolar®. m. Taihi-jo (HERRID), taihi-zumi HEERHL
#).=estercolero.

estercolero. m. 1 Taiki-jo (LR 38), bafun-zuka (&
3813). 2 Shimo-goe wo yaru hito (FZ 2 %% 5 A).

estercolizo,za. adj Bafun no yo-na (B3® &> 12),
taihi no yo-na HERED & > /).

estercoreo,a. adi. Fun no (¥ D), kuso no (< & D),
shimo-goe no (F = X D).

estercuelo. m.=estercoladura/estercolamiento.

esterculidceo,a. I adj Bot) Aogiri no (BB ¥V
@). 11 pl (Bot) Aogiri-ka shokubutsu (% # & 0 FH

).

estéreo'. m. 1 Takigi no keiryo tan’i (12 & ¥ DR BL
{7). 2 “Sutereo” (ing. stereo) (R 5 L #).

estéreo®. adj. (gr. steréos = fuerte) Rittai no (3 & D),
rittai-teki (SL{RRY), rittai onkyo no (\{KZED).

estereofonia. f. Rittai onkys (L {EZE), rittai onky-
Jutsu (ST BH). [D).

estereofonico,ca. adj. Rittai onky no (L k518

estereografia. f. Rittai gaho (7 {kEi£k), jittai gaho
(SE{RIER), “sutereo” toei (-hd) (R T L A 5% (HR).

estereografico,ca. adj 1 Jittai-ga no (E{kE D),
rittai-ga no (M {KE D). 2 Rittai shaei no (LA E D),
“sutereo” toei no (A - L A2 D).

esteredémetra. m. Kyaseki-ho-gaku-sha (RE1EFE)
rittai-kika-gaku-sha (37 {262 %).

estereometria. f Rittai kika-gaku (3L {K # {7 2%),
taiseki sokutei ({KETHITE). kyaseki-ho (KHTik).

estereométrico,ca. adj. Rittai kika-gaku no (3 {k
#6 [0 22 D), taiseki sokutei no (KK HFIE D), kyaseki-ho
no (SREHED),

estereoscopico,ca. adj Jittai-kyo no (£ tk & D),
rittai-kyd no (M {KEID), sogan shashin-kyd no (WIRE.IT
o).

estereoscopio. m. Jittai-kyo (S2{hE), rittai-kyo (37 {&
i), sogan shashin-kyo (AR TLHH).

estereotipado,da. I p. p. de estereotipar. I adj.
1 “Sutereo™han de insatsu-shita (A 5 L A+ R THIRI L
12), enban ni totta BRRRIZ & - 12). 2 (fig.) Kimari-kitta
(B E 0 & o 12), keishiki-ka-shita Fe AL U 12), kata ni
hamatta (B2 13 F - 1), monkiri-gata no (§4) Y B D).

estereotipador. m. Enban-ko 35 iR T), enban-insa-
tsu-ko (SRR ENR T).

estereotipar. tr. 1 “Sutereo”han ni suru (A 5 L *
WRIZ 4 B), enban ni suru $RIRIC 3 5), enban de insa
tsu suru $ARICEIRN S 3). 2 (fig.) Kimari-kitta kata ni
hameru (RE O % - 12BN 12 8 B), keishiki-ka suru
FERILY ).

estereotipia. f. 1 “Sutereo™han seizo (-ho) (2 5 L #
IR BY3E (), enban seizo-ho (SRRRBIIEEK), “sutereo” in-
satsu-jutsu (A 7 L # HIBIHS). 2 Enban seizo-sho ($35K
BUERR). 3 Enban insatsu-ki GHRREDBIEY).

estereotipico,ca. adj. “Sutereo™han no (2 5 L # &
D), enban no ($QRR D), “sutereo” insatsu no (R 5 L #*
HIBI D).

estereotomia. f. Ishikiri-ho (|G Y) V) &5), kiku-jutsu
GSLAEH).

estereria. f. 1 Goza/mushiro no seizo-sho (= X -t L
2 DOWEEFR). 2 Tatami-ya (1= 12 % B).

esterero. m. Goza/mushiro no seizd-gyosha (=X -ts L
2 OBYERER) tatami-ya (12 12 H B).

estéril. adj 1 Minori no nai (529 @ £ ), mi wo
musubanat (£ % #1372 W), fumd no (RED), sakumo-
tsu no dekinai {E¥) D T & g W). 2 Funin no (RF D),
umazume no (5 ¥ 3 D). 3 (Bot) Funen no (R D),
chtsei no (FR{4 D). 4 (cosecha..) Fusaku no (A{E D),
shtieki no nai (A D 72 \Y), kobu no FEFED). 5 (fig.)
Muceki-na ($&2%/5), muda-na (3512 /3). ej. Un trabajo...=
Mueki-na shigoto.
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esterilidad. £ 1 (Fisiol) Funin-sei (R4EE), funin-sho
(RLESE). 2 (Zool) Hanshoku fund-sei (A HEM:). 3
(Bot) Funen-sei (N ¥4k, chasei (i) 4 (de la tierra)
Fumo (RE). 5 (fig.) Mucki ($82%), muko (&%), muda
(572), mu-kekka (SEk5R).

esterilizacion. £, 1 Fumo ni suru koto (REI1z4 5
C &), funin ni suru koto (RGFIZF B 2 &), danshu (i
). 2 Sakkin (B 8), mekkin (W E), mukin (B, sho-
doku (55),

esterilizador,ra. 1 adj 1 Fumo ni suru REI2 4
%), funin ni suru (RHEIZ§ B). 2 Sakkin no GRE D),
sakkin-sei no (R @itk D), shodoku no (D). Tm. 1
(instrumento...) Sakkin-ki (3% 8 83), sakkin-sochi (33 3%
{E2), mekkin-gama (SR 1S &), mekkin-ki (L), shodo
ku-ki (145 23). 2 Danshu shujutsu-sha (¥ 8 F 4 &),
shodoku-suru hito (83 5 A).

esterilizante. 1 p. a de esterilizar. T adj Mekkin
no (FEE D), sakkin-sei no (FREHHED).

esterilizar. . 1 Funin ni suru (REEIZ S B), danshu
shujutsu wo suru Wi F W % 4 5). 2 (..l terreno)
Fumd ni suru (REIZ 3 3), yasesaseru (R ¢ 3 + 3).
3 (Med) Sakkin suru GRE 3 %), shodoku suru (34
%). ¢j. Leche esterilizada = Mekkin gytnyt (3% i & 3L).
Instrumentos...dos = Shodoku-shita shujutsu yogu.

esterilla. f. 1dde estera. Chiisai goza (/)r % 11 = X).
2 Kin-gin-shi no ami-himo (&5BRDEH» O b), sana
da-ami (& I3 1245 %), sanada-himo (3 12130 b). 3 Ara
nuno (Fe#5), asa-ori (FERR V), asa-nuno (FETR), mugi-wa-
ra (£ ), sanada-zaiku (X 75 12 41.T).

esterlin. m. Asa-nuno (F&7R). “bakkuramu” (ing. buck-
ram) (/S 7 5 4) (sin.) bocaci.

esterlina. adj Eika no (FEEE D), “pondo” (ing. pond) no
(K~ F D). ¢ 300 libras esterlinas = £. 300=(stg) eika
300 “pondo”.

esternon. m. 1 (Anat) Kyokotsu (§). 2(...de los ani-
males) Kyoban (f94R).

estero’. m. 1 Goza wo shiku koto (T X %< = &), 2
Goza wo shiku jiki (= X % Bt < BeiA).

estero®. m. 1 Kako chitai (] O #h 55, kawa-guchi ()]
). 2(S. Am) Numa-chi GBHH), shitchi-tai (FRHLED), oga-
wa (/1) [45).

esterquero. m.=estercolero 1 acep. Taiki-jo (B

esterquilinio. m. Taiki-jo (4 JR38), gomi-sute-basho
(T 5 THFR.

estertor. m. 1 Skamatsu kokyn (& K% ). zenmei
(BZ0R). ¢f. ...de la muerte = shizen zenmet (E] JARRIR). 2
(Med.) Sutho-on (FKH3E), “rasseru” (al. rasseln)-on (5 v
+ I E)

estertoreo,a. adi. Shamatsu kokyz no (323K 1% 1% M),
zenmei no (RFIR D).

estertoroso,sa. adj=estertéreo.

estesudeste. m. 1 To-nan-to (FRSER). 2 To-nan-16 no
kaze (REFHR D ).

esteta. m. y £ Shinbi-ka (FER), bigaku-sha (2:5),
yuibi-shugi-sha (£ 8).

estética. 1 Bigaku (3%, shinbi-gaku (FE28),

estéticamente. adv. Biteki ni (Zf912), shinbi-teki ni
(FE2EMIC), bigaku-teki ni (FEZEHID).

estético,ca. adi 1 Bigaku-jo no (2 & ), bigaku-
teki (SE2EMY), bi-teki (no) (K (D). shinbi-teki (-na) (T
/) (28)). ¢j. El sentido... = Bi-teki kankaku; valor...=
bi-teki kachi. Estoy estudiando a Cervantes desde el pun-
to de vista puramente estético = Watashi wa junsui no

bigaku-teki kanten kara “Serubantesu” wo kenkyn-shite
iru. 2 (artistico) Bijutsu-teki (-na) (SEHFIY (Z2)), shinbi-
gan no aru (KR D & ), geijutsu-teki-na (ZEHFHY12).
I s. Shinbi-ka (FFEK), bigaku-sha (K3%:%), geijutsu-ka
(EWNR).

estetoscopia. f. (Med) Choshin (). choshin-ho (8
L.

estetoscopio. m. (Med) Choshin-ki (B3 53).

esteva. f (Agr) Suki no e (RODIF).

estevado,da. adj. Gani-mata no (hito) (h31z % 2 @

estevon. m.=esteva. LA

estezado,da. I p. p. de estezar. I m. = correal.
Shika no kawa (FED ).

estezar. tr. Kawa wo namesu (B % 72 & 3), hikaku wo
namesu (R % 138 7).

estiaje. m. 1 (Kawa no) saitei suijun (JI| D) & {& 7Kk
Ht), kassui-ryo (i§ & R). 2 (Kawa no) kassui-ki (Il D)
57K,

estiba. £ 1 (Taiko no) komi-ya (KEAD) A #HK), arai-
ya (e W K), sakujo (584%). 2 Mar) Funa-ni wo tsume-
komu koto (BT % D AT T &), fune no tsuri-ai (f)
D20 H).

estibador. m. 1 Oki-nakashi (#h {p t), funa-ni wo
tsume-komu hito (BRH5 % D At A). “sutebe”(ing. steve-
dore) (R 5 /). 2 (Mar.) Fune no tsuri-ai wo toru hito
BEDONEVEE B A)

estibar. t. 1 Funani wo tsumi-komu B2 HIAA
). 2(Mar) Funani wo kitchin-to tsumu $38f% % &
A EFTLs), fune no tsuri-ai wo toru BRDH VSV &
3).

estibia. £ (Veter)= espibia. Uma no kubi no nenza
(BOHDOhA X)

estibina. f. (Miner) Kian-ko OB%85).

estibio. m.=antimonio. “Anchimont” (7 v €= —).

estierco. m.=estiércol.

estiéreol. m. Gyaba no fun (45 D), taihi HEAR).

estigio,gia. adj (fig. y poét.) Jigoku no G D) (sin.)
infernal.

estigma. m. 1 Ato (& &), kizu-ato ({§h8F), konseki GE
BF), shokon (5375D). 2 Yaki-in (J§t % H)), yaki-ban (8t %
H)). 3 (Teol) Seikon (B2 JK). 4 (desdoro) Omei (5 &),
ojoku (Y5 B), chijoku (RLER), rakuin (& H)). kegare ((5h).
ej. No tiene ningin... = Kare ni wa nan no kegare mo
nai. 5 (Bot) Chato ({:55H). 6 (Zool) Kiko (7). kimon
(%), ganten (R ). 7 (Pat) Kokan (KLBY), hanten (5%
). shukketsu-han ({1 BE).

estigmatizado, da. m. f. Seikon-sha (WEE).

estigmatizador, ra. adj y s. 1 Yaki-in wo osu
(hito) (FE & E1 % IF S (N). 2 Omei wo kiseru (hito) (75
ZEEED (N

estigmatizar. ¢ 1..ai yaki-in/yaki-ban wo osu (-
ICBE S H)-BE & 4 %230 9). 2 (fig.) Omei wo kiseru (55
2% % ¢ %), nonoshiru (DD L B), chushd suru (B4
9§ 5). 3(Teol) Seikon wo shojisaseru (WIE %4 L x ¢
%)

estil. adj ant)=estéril.

estilar'. 1 intr. Ryako sure RT3 %) €. ¢ Qué clase de
sombreros se estilan ahora ? = Ima wa donna boshi ga
rytkd shite imasu ka? 1 tr. (acomodar) Kata ni hameru
(B 13 8 B), sakusei suru (B4 B), shorui wo shita-
tameru (WK% L1212 ).

estilar’. ¢ y intr. (ant) Shitataru (L 1z 1= %), shitata-
raseru (L 1212 54 %).
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estipulacién.

estilete. m. 1 Hoso-mi no tanken ({15 D5G&Y). 2 (pta)
Senmai-doshi (T-H#0# L) 3 (Cir) Saguri-bari (3 <0 i
V), shosoku-shi (¥ B\ ), donyo-kan (T R ), “kateteru”
(Hol. katheter) (5 7 — 7 V).

estilicidio. m. 1 Roka suru koto (BT B = &). 2
Shitatari (U 1z 12 V) (sin.) destilacién.

estilista. com. Bunsho-ka (37 i %), meibun-ka (£ X
K), buntai-ka LK R), bibun-ka (35X FK), kenpitsu-ka

).

estilistica. f. Buntai-ron ({15 38), bibun-gaku (53

estilistico, ca. adj. Buntai_jp no Uk E®D). L)

estilita. adj y s. (rel) Chato gyoja ETEITE).

estilizar. v Yoshiki-ka suru BRAL$ ). insht-ka
suru (REB{LS B).

estilo. m. 1 (forma) Kata (BY), shiki (), yoshiki FE3R),
kakko (W& UF), hoko (5 B, “sutairu” (ing. style) (X ¥ 4
V). ¢j. éQué..de muebles le gustan ? = Donna kata no
kagu ga suki desu ka ? Educacion...americana = “Ame-
rika”-shiki no kyoiku; ..puro espafiol = junsui no “Su-
pein"-shiki. Este jardin es de puro..japonés = Kono niwa
wa kissui no nippon-shiki “sutairu”da. 2 (caricter propio)
Fakaku (B #8), yarikata (% V) 7). ¢j. Tener...propio =
Dokuji no fakaku ga aru. 3 (costumbre) ...ry& (- §),
rytko-gata (FEATRY), shiki (R), fa (R), ryagi GRE). ¢
Vestimenta al...de la época = Tosei-ffz no fuku. Muebles
de...imperio = Teisei jidai-ffi no kagu. Cada cual tiene
su...= Hito ni wa sore-zore rygi ga aru. Por ese...=sd
itta ryfigi de. 4 (punzén) (Ant) Teppitsu ($E7E). 5 (=
gnomon) Hi-dokei (B B§Et), hidokei no shishin (B &t D
$581). 6 (Bot) Kachn (JEAE). 7 (..literario) Tai ({k), bun-
tai (X {&), bun (30), goko (BB 1), bunshd (L T), sakuft
(YER). ej. Estilo literario = Bungo-tai (L&), ...vulgar
= kogo-tai (1 E5{%). Su...es de mas valor que el contenido
= Kare no bunshd wa naiyd yori mo sugurete iru. Escri-
tor carente de...= Buntai no nai sakka. El...es el hombre
(Buffon) = Bun wa hito nari. 8 (artistico) Gaf (i& ).
9 (Arq) Shiki (R), yoshiki (B3R, “sutairu® (R 5 4 J),
fa (A). ej. ..gotico= “gochikku-shiki (I F v 7 R), ..del
renacimiento = “Runessansu” (fr. renaissance) yoshiki (JU
A vty AR 10 m. adv. (por el estilo de..) Onaji
yo-na (& U & 5 72). ¢j. Compré un abrigo por el estilo
del que tenia antes = Kare wa mae ni motte ita no to
onaji yo-na “oba” wo katta. .

estilobato. m. (Arq) Kidan (42D, dodai-sho (+ & K).

estilografico, ca. I adj Teppitsu no (@HED). 1 f.
(pluma...a) Mannen-hitsu (J5EHE).

estilografo. m.=pluma estilografica. Mannen-hi-
tsu (FAE)

estillar. 1 ¢ (Am) Ware (& 3). 1 r. (.se) Wareru
(@I 5B), hibi ga hairu (O- U136 B).

estima. f. 1 Sonkei L8, keii (HR), soncho (R H). ef.
Tener a alguno en gran...= Hito wo taihen sonkei suru.
En sefal de...= Keti no shirushi to-shite. 2 (Mar.) Fune
no ichi suisan (f DL BHER).

estimabilidad. f. Sonkei ni atai suru koto (MBI (i
9B &), kachi (fifi{#]), neuchi ({5 ).

estimable. adj. Sonkei-subeki (¥ B 3 ~ &), soncho-
subeki (B HE 3 N X), totobu-beki (B 3t X &), keifuku-
subeki (8GR 3 X %), sonkei ni atai suru (BEIC{EHT
%), keiai-subeki (B F 3 ~ &),

estimacién. f 1 Hyka (3% i), ne-bumi (i B &),
yosan (F ). 2 (aprecio) Sonkei (¥ 80), soncho (¥ ),
ket (BYTR), kokyo (4F5F), keifuku (AR, keiai (BH3F).

estimado, da. I p. p. de estimar. T adj. Keifukuw
suru (SRR 3 B), keiai-suru (5% 4 %), kohyd no aru
(5F3kD 3 B ). ¢j. Estimado amigo= Keiai-suru tomo yo.

estimar. ¢ 1 (evaluar) Hyoka suru (3% {3 3) ne-
bumi suru ({ 31 & 3 5). ¢j. El estim6 en 1 millén de
yenes el valor de ese cuadro = Kare wa kono e wo 100
-man yen to ne-bumi shita. 2 (apreciar) Totobu (¥ 3%),
sonkei suru (B4 B), keifuku suru (R T ), sonchd
suru (Wi 3 3), keiai suru (§{SF 4 %), daifi ni suru (K
B9 B), taisetsu ni suru (KY)IZ 3 3). ¢). Ella le esti-
ma mucho = Kanojo wa kare wo totemo sonkei shite iru.
Siento simpatia por él, aunque no le estimo= Watashi wa
kare ga suki desu ga, sonkei suru koto wa dekimasen.

estimativa. f. 1 Handan-ryoku (3|15 77). 2 (instinto)
(Dobutsu no) honnd (BHI0D) ZAE).

estimatorio, ria. adj. 1 Hyoka no &% {fi D). kyoka
satei no (BMEEE D). 2 (For) Hantei-suru (HITES 5).

estimulacion. £ (ant) Shigeki (%)), kofun (B 15),
gekido (FHLh).

estimulador, ra. adj. Skigeki-suru mono FI¥ 3 %
t, D), shigeki-teki-na (R B 7). kofun-saseru (R X
+ ), hagemasu (GhE ¥), kobu-suru (§5% ¥ ).

estimulante. 1 p. a de estimular. I m. Kofun-zai
(BRLAEH), shigeki-butsu (F) ¥ ). U adj. Shigeki-sei no
(RISt D), shigeki-teki-na (RIBKEY) 7). kobu-suru (5%
T 3B)

estimular. t. 1 Shigeki suru (B)¥ 3 %), hagemasu
(Bh £ 3), kobu suru (85% 4 %), sosoru (£ # B). ¢j. ..1a
curiosidad = kokishin wo shigeki suru. La luz estimula el
nervio 6ptico = Hikari wa shishin-kei wo shigeki suru.
..el apetito = shokuyoku wo sosoru. 2 (incitar) Gekirei
suru (BEh$ 3), sokushin suru ({BHE3 %)

estimulo. m. 1 Shigeki (#]%%), shigeki-butsu (§3H).
kobu (8% %), gekirei (B[F). ei. Sin el...de la pobreza y la
ambicién, ¢ nunca hubiera alcanzado ningiin éxito = Hin-
kon to yashin no shigeki ga nakatta naraba, kare wa kes-
shite seikd shinakatta de aro. 2 (Fisiol) Kofun (STF).

estinco. m. (Zool) Tokage (no isshu) (& H i (D—FE).

estio. m. Natsu (%), kaki (Z ).

estiomenar. . (Med) Eso wo umi-dasu (A &% > %
HF), eso ni kakaraseru (% %12 5 5 4 B), kathai
suru (Y ).

estiomeno. m. (Med) Eso (% %), dasso (B1H).

estipendial. adi. Hosha no GBE D), kyaryo no (&%}
@), hokyt no (FEFE D).

estipendiar. t. Hoshe wo ataeru G % 5 % 3),
kytiryd wo ataeru G&¥l % 5 % B), hokyn wo shi-harau
(BG % D). [%4).

estipendio. m. Kyaryo G&¥1). hosha (@), hokyn (i

estipite. m. 1 (Bot) Yokei (§5i), eda-nashi no miki (£
2 L. 2(Arq) Kakucht (FBEE).

estipticar, 1. (Med) Hiketsu saseru (Fb &% & & 3),
shtiren saseru (IS X & B) (sin.) astringir.

estipticidad. f. Sharen-sei (I G 1), hiketsu (§) L),
shibu-mi (853R).

estiptico, ca. adj. 1 Sharen-sei no (REM: D), shibui
(#\). 2 Benpi-shd no ({ERRED). 3 (fig.) Kechi-na (\¥
4 7g) (sin.) avaro.

estiptiquez. f.=estipticidad.

estipula. £, (Bot) Takuyo (E3E), fukuyo (HIHE).

estipulacién. f. 1 (.verbal) Koyaku (C144), yakusoku
(# ). 2 (disposicion) Keiyaku (32 #79), kyotei (1 5€).
koyaku (11 49), kitei (] 5€), kimari (Bt & ). 3 (For)
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Tori-kime (LU g 85).

estipular. tr. 1 Koyaku suru (O %9 3 %), yakusoku
suru (MR 3 B). 2 Keiyaku suru 29§ B). kyotei
suru ({BFE S B), kitei suru BRTE 4 5), ii-kawasu (F
L), tori-kimeru (WY R 5).

estique. m. Chokoku-to (5177). chokoku-nomi (5D
#). gizagiza no aru chokoku-to (X X X XD & 5 H

JD.

estira. f. Kawa-kezuri “naifu” (ing. knife) (8133 9 +
4.7).

estiraciceo, a. I adj (Bot) Ego-no-ki no (% =D %
®). I f. pl. (Bot) Ego-no-ki-ka shokubutsu (% =0 % ¥}

i)

estiradamente. adv. 1 (fig.) Wazuka ni (b4 5 12)
=escasamente. 2 (fig.) (forzadamente) Muri ni ({8 1)
1), shiite GRUNT), kyosei-teki ni GRFIHTIZ).

estirado, da. I p p. de estirar. T adj. 1 Tori-
sumashita (& 0 3 & U 12), kidotta (55, & - 12), ohei-na
(B3 /5). 2 (fig.) Kechi-kechi no (13 & (3 B D), kechi-na
(I 5ig)

estirajar. tr. (fam.) Muri ni hiki-nobasu (BIBIZ 0 %
g ¥)

estirajon. m. (fam.) Muri ni hiki-nobasu koto (SEFR Iz
D&y &)

estiramiento. m. Hipparu koto (0 - 1 3 = &)
nobasu koto ({fiX 4 = &)

estirar. I ¢ 1 Hiki-nobasu (O & {134, hipparu (O
- 13 %). nobasu ({f1E ). ¢j. Al estirar la tela se rompio
= Nuno wo nobashitara yabureta. 2 (planchar) ...ni
“airon” wo kakeru (12T 4 O v % i B). 3 (fig)
Hiyo wo kiritsumete kechi-kechi suru (B %240 >

DTHBET BT A L7 (.se) 1 Nobiru T 3). ¢j.

Estos calcetines se estiran al lavarlos = Kono kutsushita
wa arau to nobiru. 2 Nobi wo suru ({( 80\ % ¢ 3).

estirazar. i (fam.)=estirar.

estirOn. m. 1 Hipparu koto (0 > 1£ 5 = &). ¢j. Dar
un...de orejas = Mimi wo gutto hipparu. 2 (crecimiento)
Se no nobi (7 D{RTY). ¢j. Dar uno un... (fr. fig. y fam.)
= Kyt ni se ga nobiru.

estirpe. f. Kakei (3 7%). ketto ([ #). ej. Un hombre de
buena...= Kettdo no yoi hito.

estitico, ca. adj=estiptico. Shibui (#\>), sharen-sei
no (IRE D).

estitiquez. f. (Am)=estiptiquez.

estivacion. f. Kamin (iR [3th).

estivada. f. Mi-kaichi (B4, mi-kaikon-chi (KB3R

estival. adj Natsu no (5 m), kaki no (GHAD).

estivo, va. adj=estival.

esto. [ pron. Kore (= ), kono koto (Z D T &), kono
mono (2 M & D). ej. Apoyado en esto = Kore ni yotte.
Segiin esto= Kore ni shitagatte. Fuera de esto= Kore igai
ni. ¢ Qué es esto ? = Kore wa nan desu ka ? Esto es un
anillo de oro= Kore wa kin no yubiwa desu. Esto es muy
duro de sobrellevar = Kore wa taeshinobi-gatai koto desu.
1 adv. Koko (Z. ), kono tokoro (Z > & Z A). ej. Esto
es muy caluroso= Koko wa totemo atsui tokoro desu. Tl
m. adv. A todo esto= Ko-shite iru uchi ni. Con esto=
Kore wo motte. En esto= Kono toki /ko suru to. Por esto
= Kore de/ko-iu wake de; ...es= sunawachi.

estocada. f. (“Estoque” de no) tsuki-sashi (. A + — 4
TD) EZEH L)

estocafis. m.=pejepalo. Hoshi-dara (i3 L 17 ).

estofa. f. 1 Kinu-orimono (i £19). kenpu ($675). 2

(calidad) Tachi (1: ), shitsu (F), hinshitsu (FH'H).

estofado'. 1 p. p. de estofar’. I m. Toro-bi de nita
ryori (& A K TE 72K 3), niku-“shicha” (ing. stew) (§
¥ Fa-)

estofado®. 1 p. p. deestofar'. 1 adj. Ki-kazatta (Ziffs
- 1z). Wm. Mori-age shisha (Y EiF L L w D).

estofador, ra. m. y f. Mori-age shisha (wo) suru hito
@Y EFLLwS (%) $5A)

estofar'. t. 1 Mori-age shisha (wo) suru (@9 FF L
LS ()3 3). 2 Kinji ni horu (&3IZR ).

estofar®. tr. Toro-bi de niru (& K TE&5), “shicha”
(ing. stew) ni suru (¥ F 2 —129 3).

estofo. m. Mori-age shisha (wo) suru koto GV ¥ L
Lwd(2)3T52&)

estoicamente. adv. Heizen to (E3R &), “sutoa”™fa ni
(X .}~ Tml:). hiyayaka ni (50 H12).

estoicismo. m. 1 (Hist) “Sutoa” (ing. stoic) tetsugaku
(A b 7 B, “sutoa™shugi (X b T £ ). 2 (fig)
Kin’yoku-shugi (£ 8t 3 #5). kokki-shin (53 20, reisei
().

estoico, ca. I adj 1 “Sutoa” tetsugaku no (X + 74
2 ), “sutoa’-gaku-ha no (X b 7 F kD). 2 (fig)
Kin’yoku no (BE8X D), kokki no (Fi 2 D), reisei-na (K5
72), heizen to-shita (FIR&E U 12). Us. 1 “Sutoa” tetsuga-
ku-sha (R b THBHE). 2 Kin'yoku-shugi-sha (358 X5
#), kokki-shugi-sha (35 2 E %)

estola. . 1(Cath) “Sutora”(lat. stola) (X + 5). 2(Bud)
Wa-gesa (B1812). [18).

estolidez. f. Gudon (JB#t), manuke (£ #113), donjt (8

estolido, da. I adi Manukena (% 9213 75), gudon-na (18
§i75), baka-na (X 7z). 1 s. Gujin (B A), baka-na hito (135>
75 N, orokana hito (B 7 /£ A (sin) esthpido.

estolon. m. 1 (rel) aum. de estola. Okina “sutora”
(K& A NF). 2(Bot) Fukushi (19%%).

estoma. m. (Bot) Kiko (FFL).

estomacal. 1 adj I no(58m), i ni yoi (Biz k). I
m. Ken'i-zai ({ift BH).

estomagar. 1. 1 Unzari saseru (5 A 10 X ¢ 3)
(sin.) empachar. 2 (fig. y fam.) Urusagaraseru (5 %
AMHEB)

estomago. m. 1 (Anat) I (5), hara (). ¢j. Dolor de...
= [tst (‘G ¥a), fukutsu (BI%), Ando mal del...=Watashi
wa i ga warui. Débil de...= [ ga yowai. Con el...lleno=
Hara ga ippai de. Para un...vacio no hay pan duro (ref)
= Suki-bara ni mazui mono nashi. 2 (boca del...) Mizo-
ochi (# FF 1), muna-moto (B§7T), muna-saki §5%). 3
(fig. y fam.) (...aventurero) Yoku yobare ni iku hito (%
< KiENIZFT < A). 4 (apetito) Shokuyoku (& #X). €.
Tener buen... = Shokuyoku ga aru. 5 fr. fam. Tener

buen... = Tae-shinobu. Hacer mal... = Kimochi ga yoi.
Asentarse en el..una cosa = Shoka ga warui. Hacer
buen... = Kimochi ga yoi; Hacer mal... = kimochi ga

warui. Hacer uno..a una cosa = Kakugo suru. Ladrar
el...= Hara ga heru/hara ga peko-peko da. No retener
nada en el...=Himitsu wo mamoranai. Quedar algo en
el... = lTu-beki koto wo zenbu ii-arawasanai. Revolverse
el...= Mune ga muka-muka suru.

estomaguero. m. Kodomo no hara-gake (FHt DB H
\3), hara-ate {3 T).

estomatical. adj=estomacal.

estomatico, ca. adj. 1 Kucki no (O ®). 2 Kuchi no
byoki ni kiku (ODREIZTH <)

estomaticon. m. Mizo-ochi ni haru koyaku (% & %
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estrago.

1FE:7 )
estomatitis. £, (Pat) Konai-en (QP33%), koen (C15%).
estomatologia. f. (Med) Koko-byo-gaku (DR,
estomatolégico, ca. adj. Koko-byo-gaku no (OB

D).

estomatologo, ga. m. f. Koko-byoka-i (OEFRFHE).

estomatopodo. I adj (Zool) Kokyaku-rui no (ORI
?D). I m. Kokyaku-rui no dobutsu (OO THY). Mm.
Pl. (Zool) Kokyaku-rui (IIB5).

estomatéscopo. m. Koko-kyo (fE5).

estonio, nia. (Geogr) 1 adj. “Esutonia” (= Estonia)
no(TAF=TFD). Is. 1 “Esutonia™jin(TA =T
A). 2m. (lengua..) “Esutonia™go (L. X b =7 ZE).

estopa. f 1 Asa-kuzu (fk < ), taima (K FF), ama-
kuzu (3 % < ¥F). 2 Asa-kuzu-nuno (Fk < 3 4). 3 (Mar)
Maihada (% N 377).

estopada. f. Asa-buzu (§E< 3.

estopeno, Na. 1 Asa-kuzu no (B < 5 D). 2 Asaku-
zu-sei no (k< 3HYD).

estoperol. m. 1 (Mar) (Fune ni tsukau) byo (88 i< 1§
) T & ). 2 (Mar) Ate-mushiro (4T & U 5). 3
(Amér.) O-kugi (K< &), kazari-byo (£ 1) 8R).

estopilla. f. 1 Kirareta asa-buzu () 5 n 12 B < 3).
2 Asa no ito (B @ k), ama-ito ($ F 5R). 3 Asa (no)
nuno (Fk (D) 7). asa-ori (FRHK D), menpu (3 75), asa-
orimono (FR&R1D).

estopin. m. (Art) Doka-sen (& #8), kucki-bi (C1:K).

estopon. m. 1 Arai asa-kuzu G5V B < F), “zubku”
(X 7). 2 Asa-nuno (75).

estopor. m. (Mar) “Sutoppa” (ing. stopper) (A b v
73—, ikari no tome-zuna ($iD & HIH). '

estoposo, sa. adi. 1 Ama-kuzu no (3 & & $ D), asa-
kuzu no (Fk < & D). 2 Asa-kuzu no yo-na fF< 3D k&
3 1)

estoque. m. 1 Choku-to (& 7)), tanken (G #Y). 2 Ken
&), tsurugi (0 % &), katana (7)). 3 (Bot) “Oranda’-
ayame (* 7 v 5 & R &), “gurajiorasu” (lat. gladiolus)
(75 V4 F R). 4(bastén de...) Shikomi-zue (H:3A % 8.

estoqueador. m. Choku-to de sasu hito (B 7] CHl 4

estoquear. ir. Choku-to de sasu (ETICHIT). LA

estoqueo. m. Choku-to de sasu koto (BT TR & &).

estoraque. m. 1 (Bot) Sogo-ko (% = > &), sogo-kd no
ki (%2 5 FEDK). 2 (.liquido) Ansokuko-yu (KR E
).

estorbar. 1 . 1 Samatageru (g5 \F %), jama (wo)
suru (U 2 ¥ (%) 3 5), bogai suru (4 5). ej. Este
cajon aqui estorba el paso= Kono hako ga koko de tsuko
wo samatagete iru. 2 (fig.) Kurushimeru (£ L % 5). 1
intr. Jama ni naru (U % ¥£1275 %), bogai to naru (&
& /2 3). ej. En esta habitacion estorban las sillas= Kono
heya wa isu ga jama ni naru.

estorbo. m. 1 Samatage (45 \5), jama (U % %), bogai
@E). 2 Jamamono (L % & & D), bogai-butsu (i),
shogai-butsu (RIEY), yakkai-goto (X - W\ I &) (sin,)
impedimento.

estorboso, sa. adi Jama-na (U % % 1), jama ni
naru (L » £ITK B).

estordir. t. Bozen-to-suru (R R & ¥ 5B) (sin)
aturdir.

estornija. £ Wa-dome (581E5), kusabi (< X 0).

estornine. m. (Orn) Muku-dori (i5i13).

estornudar. intr. Kushami wo suru ({ U » & % ¥
%), kushami ga deru (< U % #HH 3). ¢j. El estornudé

fuerte y repetidas veces = Kare wa pkina kushami wo
thutsu mo shita.

estornudo. m. Kushami (< U % #).

estornutatorio, ria. I adj Kushami wo okosaseru
K U»d%BZ XY 3) Im Kushami/kusame wo
moyoosaseru busshitsu ({ L2 #-{ IH M ¢ 5
), kushami-gusuri (< U % #3K).

estotro, tra. pron. dem. (contr. de este + otro; esta +
otra)= kono hoka no (Z M X /» D), mo hitotsu no (L S
D EDOD)

estovaina. f. (Med) (Quim) “Sutobain” (ing. stovain (e))
(A b2¥4 ), masui-zai no isshu (FER}F O—#).

estovar. . = rehogar. Musu (3§ ¢), mushi-yaki ni
suru FEUBEEIZT 3).

estozar (se). tr. y r. (Ar) Kubi no hone wo kujiku (&
DFEZL LK)

estozolar. . y r.=estozar.

estrabismo. m. (Pat) Yabu-nirami (% 312 5 &),
shashi (§17), sugame (325 8).

estrabon. adj y s. (ant) Yabu-nirami no (hito) (% 312
5#D (A)-

estrabosidad. f. (ant)=estrabismo.

estracilla. £ 1 Nuno-kire #5 ) h). 2 “Hatoronshi
(AN =VZ i3]

estrada. f. (Fumi-katamerareta) micki (B #» @B 5 h
12) 38). ej. Batir la... (Mil)=Jinei wo teisatsu suru.

estradiota. f. (Hist) (“Estradiote” no motta) yari (x.
APZT4A—T ORI M)

estradiote. m. “Albania” no kei-kihei (7 7%= F @
BRE ).

estrado. I m. 1 Dai (%) dan (). 2 (tarima presiden-
cial) Koza (F58B). 3 (ant) Fujin no o-setsu-shitsu (4@ A
DIEHRE). 4 “Pan” no kone-dama no okiba (/)3 v D =
REOF &) 1 pl (For) Hotei (FRIE).

estrafalariamente. adv. 1 Fugori ni (R&mI2)
darashi-naku (12 & U 13 <), hogai ni (:9012). ‘2 Toho-
mo-naku GEF b 7t ), mucha ni ($&EIRIZ), muhd ni (8
BIZ).

estrafalario, ria. 1 adj Fu-gorina (F & 8 1),
darashi no nai (12 5 U D 15\, jidaraku-na (U125 &
), shimari-no-nai (L % ) ®15\), tohd-mo-nai (&F
2 V), mucha-na (4% 3K 12), muhd-na (& ¥k 72). I s
Darashi-nai otoko (17 % U %2 \\B), darashi-nai onna (17
5 U 18\ 1), ji-daraku-mono (U 17 & < ), shimari-no
nat otoko (L £ V) D 15 W\ 8B), norakura-mono (D & < 5

)

estragadamente. adv. Mucka ni (8 %12), mecha-
mecha ni (855 % ¥ 5 % 12), hanzatsu ni JEHEIZ), hogai
ni (B IZ), mubd ni $BELIC), darashi-naku (12 5 U 25

<)

estragado, da. I . p. de estragarse. I adj. Waru.
ku natta (< 15 - 12), sokonawareta (> 1), mecha-
kucha-na (5 » < B % 1z), ranzatsu-na (ELIE13).

estragamiento. m. (ant)=estrago.

estragar. 1t 1 Sokonau (i85), waruku suru (&<
$ %), dai-nashi ni suru (& 75 L IZ§ %) (sin.) viciar.
2 (hacer estrago) Arasu (5 5 9), aresaseru GEh X ¢ 3),
kowasu (Z 1> ¥), kohai saseru (FE & & € B), gai wo
kuwaeru (E % fin x 3). 1 r. (..se) Dai-nashi ni naru
B2 LIZ/2 B), warvku naru (B < 15 3), daraku suru
(&S %), kohai suru (FEFET 5).

estrago. m. 1 (dao) Gai (), songai (1), higai (i
#). 2(..de la guerra) Senka (8#3). 3 (ruina) Hakai (R
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estrecho, cha.

1), kohai (FZBE), sangai (1BE).

estragoén. m. (Bot) Niga-yomogi (1255 &  %).

estrambote. m. (Ret) Orikaeshi-ku (4 038 U 49).

estramboéticamente. adv. (fam.) Toho-mo-naku &
B b 4z <), mucha ni ($EIKIT), myd ni (§H 1), detarame
ni(TlzHHIT).

estramboético, ca. adj (fam.) Toho-mo-nai G755 %
£ ), mucha-na (3% /s). detarame-na (T 12 5 8 i),
myo-na (@.f;), hen-na (%5 13).

estramonio. m. (Bot) Chosen-asagao (& 3 75 5),
kichigai-nasubi (58 124 U).

estrangol. m. (Veter) Senzhi (F2%5).

estrangul. m. Uta-guchi (), fukiguchi (Yo & 1),

estrangulacion. f 1 Kosatsu (£ 53). shime-korosu
koto (|3 = &), ishi (JBFE). 2 (Cir) Kyosaku ($£%9),
kanton (8} 45), koyaku (I48).

estrangulador, ra. adi ys. 1 Kosatsu-suru (hito)
(RS % (N), shime-korosu (hito) (X BT (N). 2
Kyosaku-suru (hito) B %2 4 % (N, koyaku-suru (hito)
BHET 5_(A).

estrangular. 1 ¢ 1 Kosatsu suru (8383 3), shime-
korosu G DT). 2 Kyosaku suru ($E%52 4 3), koyaku
suru (B3 B). 1 r. (..se) Kubire-jini suru (< O N5E
129 %), ishi suru (}BFEF B), kubireru (K U 5).

estranguria. f. (Pat) Nyo-tekireki ([RIGHR). nyo-tenteki
(RAmh).

estrangurria. f. (ant)=estranguria. [h).

estrapalucio. m. (fam.) Hason (B18), koware (Z b

estraperlista. com. Yami-shonin (3 #RGN). yami wo
yaru hito (R 3 % X 5 ).

estraperlo. m. Yami (% #), yami-soba (% % #835),
yami-ne (R & {H)), yami-kakaku (%0 & {Hi%&), yami-torihiki
(X HHL Y 5| X) (sin.) mercado negro. [

estrapontin. m.=traspontin. Hojo no isu (&0

estratagema. f 1 (.militar) Senryaku (8 BE), gun-
ryaku (FLBK). 2 (astucia) Sakuryaku (SERE), keiryaku (3t
B

).

estratega. m. 1 Senjutsu-ba R #5 %), heiho-ka (5o ik
K), gunryaku-ka (L BE F), senryaku-ka (B B %). 2
Sakuryaku-ka (FE 8% %), keiryaku wo megurasu hito (2}
BEzHIH5TA

estrategia. /. 1 (..militar) Senryaku (%RE), gunryaku
(HLBR), sakusen (YERK), senjutsu (BRHY). 2 Sakuryaku (5
BE), keiryaku (31B8).

estratégicamente. adv. Senjutsu-jp @ #5 L), saku-
sen-teki ni (VEBEMYIZ), keiryaku wo motte (31BE % & >
)

estratégico, ca. adj Sakuryaku no aru (HEE D %
), sakusen-teki ({EBRAY). senjutsu-jo (BEHT ).

estratego. m. = estratega. Senjutsu-ka (3 #5 %),
heiho-ka (St %).

estratificacion. f. 1 (Geol) Seiso (5% &), sori (HER).
2 S0 ni naru koto (JRIZ /5 B = &)

estratificar. 1. So ni suru (Biz4 %), sori ni suru
(HIZF 3), 50 wo nasu JGERS). I r (.se)Soni
naru ([ 12 73 B), sori ni naru (IR 12 75 5). €j. Roca
estratificada = Seiso-gan/ suiseki-gan. Vena estratificada
(Geol.)= Seiso komyaku.

estratigrafia. f. (Geol) Soi-gaku (JAfr%). chiso-gaku
(/). chishi-gaku (3 522¢).

estratigrafico, ca. adj. Soi-gaku no (8 fif 3 D).
chiso-gaku no (b & % D), chishi-gaku no (Y 58 2% D),
chiso-jo no (W@ _L D).

estrato. m. 1 (Geol) So (/). chiso (1 /) (sin.) capa.
ej. La inclinacion de los...geolégicos = Chiso no keisha. 2
(sociologico) Shakai-so (15 fE). 3 (Meteor.) Soun (JAZ).

estratociimulos. m. pl. (Meteor) Soseki-un (BEIE).

estratosfera. f. Seiso-ken (5T ). ¢j. Volar por la...
= Seisd-ken wo hiko-suru.

estratosférico, ca. adj Seiso-ken no (BJAE D). ef
Vuelo...= Seiso-ken hiko.

estrave. m. (Mar) Senshu-zai (Hy&5+4).

estraza. f. 1 Nuno-kire (it} ). 2 (papel de..) “Hato-
ron™shi ()~ b1 v #). [%).

estrazar. ¢ (ant) Zuta-zuta ni suru (12§ 12124

estrechamente. adv. 1 Semaku (3% <), shime-tsukete
(8 5D 17 T). 2 (rigurosamente) Kibishiku (% U° L <)
genja-ni (G H 1), genkaku ni (BE#812). 3 (exactamente)
Setkaku ni (IEWEIZ), chodo (T FE). 4 (fig.) Kinmitsu ni
(% B 2), shinmitsu ni (] % 1Z). 5 (con estrechez)
Kyukutsu ni (88/Ri2).

estrechamiento. m. 1 Sebameru koto (2 1055 =
&), shime-tsuke (L 82 13). 2 Kinmitsu (%), missetsu
(& 82). 3 Semaku suru koto (£ 45 &).

estrechar. I tr. 1 Sebameru (€15 5), semaku suru
(& < F %). 2 (apretar) Shime-tsukeru (i ¥ 2+ 3),
shimeru (53 %), missetsu nt suru (B3 5). 3 (aco-
sar) Oshi-tsumeru (3 U 35 8 ), shiiru &\ 3), kinpa-
ku suru (B8 ¥ 3), seppaku suru ()58 3 5). 4 (abra-
zar) Daki-shimeru ($8% U & 3), nigiri-shimeru (80 L
¥ B). ¢j. La madre estreché al hijo entre sus brazos =
Haha wa kodomo wo ude ni daki-shimeta; ..la mano =
akushu suru. 1 r. (.se) 1 Semaku naru (3% < 15 5). éj.
Desde ese lugar se va estrechando el camino= Soko kara
michi ga dandan semaku naru. 2 (fig.) Shinmitsu ni
naru (B#IZ15 B), kinmitsu ni majiware (REBIZZED
%). ej. Hacemos votos para que se estrechen mas los vin-
culos amistosos que unen a Espafia y Japon.= “Isupania”
to Nippon wo musubu ya-at no kizuna ga yori shinmitsu
ni naru yo ni inorimasu. 3 (apretarse) Tsume-au (35 %
& 9), tsumeru (55 % 5). ej. Por favor, estréchense mas,
que todavia caben algunos = Dbozo, nannin ka mada
hairemasu kara motto tsumete kudasai. 4 (recogerse)
Sebamaru (13 F 3), chifimaru (5 5% 5). 5 (estar in-
comodo) Kyukutsu ni naru (§8J8iZ /£ 3). 6 (economizar)
Setsuyaku suru (§5#9 3 ). kinshuku suru (RRE4 3),
hippaku suru (HE T 3).

estrechez. f. 1 Semai koto (21> = &), yutori/yoyn no
nasa (Y & O - RABD /s 3). 2 (austeridad) Genkaku (I
18). genju (B¢ &), kibishisa (i L &). 3 (fig.) (amistad)
Shinmitsu (%), kinmitsu (3R 75), shinko ($3%). 4 (en-
lace estrecho) Missetsu (35 $%). 5 (escasez) Hippaku (H
i8). konkyn ([R £8). kyabo (88 Z). kyuhaku (88 3H). ej.
...econdmica = zaisei no hippaku/zaisei-teki-na kythaku.
6 (aprieto)= Kyakutsu (53 Jm). konnan (B &f).

estrecheza. f. (ant)=estrechez.

estrecho, cha. I adj 1 Semai (%), sema-kurushii
(B2 L \), hosoi (ZA4O). ej. El camino es muy...= Michi
wa tathen semai. Entrad por la puerta estrecha (Bibl)=
Semai mon kara hairi-nasai. 2 (apretado) Kykutsu-na
(53 /@ 75), kitsui (% D)) ¢j. Este traje me estd muy...=
Kono fuku wa totemo kyakutsu da. 3 (fig.) (intimo) Kin-
mitsu-na (3R % 73), shinmitsu-na (3 & /2). ¢j. Sus re
laciones son muy estrechas = Karera no kankei wa tote-
mo shinmitsu da. Les une una estrecha amistad = Shin-
mitsu-na yujo wa karera wo musubi-tsukete iru. 4 (rigi-
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estrepa.

do) Kibishii (B U \\), genkaku-na (§k& 72), genj-na (B
i 7). 5 (tacafio) Kechi-na (i & 72). I m. (Geogr)
Kaikyd (#i52), seto (7). ¢j. El...de Gibraltar = “Jibura-
rutaru” kaikyo. Un vuelo a través del Estrecho = Kaiky
odan hiko.

estrechura. f.=estrechez.

estregadera. f. Satsumo-ki (BIZERY), “burashi-ki (ing.
brush) (75 < #8), hake (1% \F), mizu-arai “burashi” (7K
BEWT T V)

estregadero. m. (Agr) 1 (Dobutsu wo) kosuru basho
(B %) 23 5BFR). 2 Sentaku-ba (Beifis).

estregadura. f. Kosuri-tsuke (24 ¥) 2 3), kosuri (Z
3 V), suri-tsukeru koto (T Y DT B T &)

estregamiento. m. Kosuru koto (23 % = &), suri-
tsukeru koto (4 V) 23 B = &), kosuri-tsukeru koto (Z
FTNDTFBHI L)

estregar(se). 1 t. Kosuru (C ¥ %), masatsu suru
(BEHE S B), kosuri-tsukeru (Z 4 V) D B), suri-tsukeru
(V23 3). Ir. Jibun no karada wo suri-tsukeru (8
DK% $ D) B), suri-awasu (8 & DY), kosuru
(29 %). ej. ...1os cjos=me wo kosuru.

estregon. m. Kosuri-tsuke (24 0 -215).

estrella. £ 1 Hoski (8), (comp.) ...séi (- B). ¢j. ..fija
= kosei ({8 8), ...fugaz/ errante = ryasei (i B), nagare-
boshi (FE L B), ...polar = hokkyoku-sei (Jt i &), ...de rabo
(cometa) = hoki-boshi (13 5 & B), suisei (B2). A la luz
de las estrellas = Hoshi-akari de; ...de la mafiana (matuti-
na) = ake no hoshi (B i} D 8), myojo (E§ ), ...binaria=
rensei GHLR), niju-sei (1 ). La bandera de las barras
y estrellas (americana) = Seijo-k (8 42 IJt). Tener buena/
mala... = Hoshi-mawari ga yoi/warui. Nacer con buena/
mala... = kdun no hoshi no moto ni umareru/ fukd no
hoshi no moto ni umareru. 2 (Veter) Haku-sei (3 8).
uma no kao no hakumo (f& DD A E). 3 (fortuna) Un
(i), unmei GBeR), hoshi-mawari (8 % 1Y), unsei G

2%). ¢j. Buena...= Koun (33il), mala... = fuun (A1), 4

(personaje) Ninki-mono (A (&) meiyt (& &), taika (K

%K), hana-gata ({EJE). tate-yaku (-yakusha) (3L T 1& (%))

o-datemono (¥ 17 T & D), myvo (L) 5 (artista) (...de
teatro) Butai haiyn (5% & HE %), (...de cine) Eiga haiya
(BRE HEE). 6 (Ict) (..de mar) Hitode (0 & ©). 7 (Impr)
(asterisco (%)) Hoshi-jirushi (2 ). 8 (Fort) Hoshi-gata
toride (B2 & V ). 91r. fig. Ver las estrellas= Me ga
kuramu. Confiar en su...= Jibun no unsei wo shinjiru.
Su estrella sigue su curso ascendiente = Kare no un ga
muite iru,

estrellada. £, (Bot) No-giku (E7%5)=4ster.

estrelladera. f. Tamago-yaki no hera BR#E & @ ~
%), sukui-tori-ki (4 < W\ & 0 83), “furai™kaeshi (7 5 4
MR L)

estrelladero. m. Tamago-yaki no nabe SAJE = D 75
), tamago-yaki-ki (JAKE & 23).

estrellado, da. I p. p. de estrellar. T adj. 1 Hoshi-
gata no (B D). 2 Hoshi wo chiribameta (B % t ¥ iX
¥ 12). ej. Cielo...= Hoshi wo chiribameta sora. Huevos...s
= Medama-yaki.

estrellamar. £ 1 (ct) Hitode (0 & T), isoginchaku
(WEF AL » L) 2(Bot) Obako (BH1L2).

estrellar'. 1 & 1 Hoshi wo chiribameru (B% 5 0 i
»3). 2(arrojar) Uchi-tsukeru (§T & -2 \F %), uchi-kowa-
su(¥T B = D F). uchi-kudaku §T B ¥t L), funsai suru
(yPed %). 3 (freir huevos) Tamago wo abura de ageru
SREMTET B). Lintr. yr. | Hoshi ga deru (BH5SH

2), kirameku (% &5 ¥ <). 2 Kudakeru (B:\; 5), butsu-
katte shinu (3:>H - THH). 3 (fracasar) Shippai suru
(B3 ).

estrellar. adi. Hoshi no (R o).

estrelleria. f.=astrologia.

estrellero, ra. adj Atama wo yatara ni motageru
(uma) GH%E Rz H I 125 ()

estrellon. I aum. de estrella. Oki-na hoshi (X & 7z
8). I m 1 Hana-bi no hoshi ({t X ® 8). 2 Kazari-
boshi (50 B). 3 (Am.) Shototsu ({H22).

estrelluela. f. 1 4 deestrella. Chiisai hoshi (/3
). = estrellita. 2 (..de la espuela) Hakusha no ha-
guruma (fABLD B H).

estremecedor, ra. adj Senritsu-saseru (E{E X ¢
3), osore-ononoku (e B DD <), osoroshii (T A L),
kowat (Z H\Y), mono-sugot (£ D3 T\Y), zotto-suru yo-
na(Z-&945LD1)

estremecer. 1 & Mi-burui saseru (8B & & 3),
senritsu saseru (BREE X & B), osoresaseru (B 3¢ 3),
Sfuruwaseru (T4 ). furue-agaraseru Bz LK 5 €
%), zotto saseru (£ - & & & 5). 1 r. (..se) Buru-buru
Sfurueru (35 358 % B), mi-burui suru (BN 3),
furue-agaru (B 2 & »5 B), senritsu suru B IE 3 %)
osore-ononoku (e B DD L), zotto suru (F - &7 3).
ej. Al oir su voz ella se estremeci6 = Kare no koe ga
kikoeru to kanojo wa furue-agatta. A la vista de aquel
espectaculo se estremecié = Sono arisama wo mita dake
de kare wa senritsu shita. S6lo el pensar en la posibilidad
de una guerra me estremece = Watashi wa sensd no
kanosei wo kangaeru dake de mi-burui ga suru.

estremecimiento. m. Mi-burui (& & ), senritsu
(B4, =otto suru koto (£ > & F % T L), osore (Bh).

estremezo. m. (regi) =estremecimiento.

estremezon. m. (S. Am) Mi-burui (§F\).

estrena. f. 1 Okuri-mono (80 %) 2 (desus.) Hajimete
tsukau koto (F)HTHEH T &)

estrenar. 1 1 Hajimete tsukau (% T {# >), hajimete
kiru (9] ¥ T 55 5). ej. Ayer estrené este traje = Kind
watashi wa hajimete kono fuku wo kita. 2 (Teat) Shoen
suru (¥)iF 4 5). ¢j. En todo este afio no se ha estrenado
ninguna obra de importancia= Kotoshi wa meboshii saku-
hin ga hitotsu mo shoen sarenakatta. 3 (...una pelicula)
Fakiri suru (3]0 4 5). 1r.(..se) ...ni nori-dasu (-
25 0 3, shoen suru (@)W T B), “deby” suru (fr.
debut) (F' ¥ 2. — 4 B), fakiri-sareru () ) 2 h 3). ¢f.
...en las letras = bundan ni nori-dasu. Se estren6 con esta
obra= Kare wa kono sakuhin de “debyti” shita.

estreno. m. Shoen (¥)i), fa-kiri () 0), “debya” (57
Voa—)

estrenque. m. 1 Futo-zuna (A #). “ropu” (ing. rope)
(a — 7, nawa (/£ ). 2 (cadena de hierro) Kosaku (8§

).

estrenuidad. f. Tsuyosa Gf X), chikara-zuyosa (H3%
X), takumashisa G2 L X).

estrenuo, a. adj. Tsuyoi (&), chikara-zuyoi (1154
V), takumashii G2 U W), kyojin-na GRED72).

estreniido, da. 1 p. p. de estrehir. 1 adj Hiketsu-
shita (B U 12), benpi-shita (fEFR L 12).

estrenimiento. m. Hiketsu (Bp4E), benpi ({FHR).

estrefir. 1 tr. Hiketsu saseru (ip &5 = ¢ %), benpi
saseru ({E) X & B). 1 r. (.se) Hiketsu suru F2&5<
%), benpi suru ({[EFB$ 5).

estrepa. f.—estepa.
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estroncio.

estrepada. f. 1 Gui to hiku koto (<" &8 2 &)
tsuna-hiki (8| %). 2 Mar) Kogi (Z &¥). 3 Mar)=
arrancada. Fune wo hashiridasaseru koto (8 % 3 V) Y
2B L)

estrépito. m. 1 Okina oto (X % 72 ), yakamashiku
hibiku oto (R 7 L < L F), soon (BEE). 2 Mie (R
X)), mise-birakashi (R4 U° 5 M L) (sin.) ostentacién.

estrepitosamente. adv. Yakamashiku (9h £ L <),
sozoshiku (854 U <), ketatamashiku (\3 1212 % U L)

estrepitoso, sa. adj Sozoshii (B4 L V), ketata
mashii (3 12 12 % L \\Y), yakamashii (2 FE L)

estreptococia. f. (Pat) Rensa-jo kyakin-sho GIL 8K
EREHAE)- [28).

estreptococo. m. (Bact) Rensa-jo kymkin (B ${1R 2R

estreptocécico, ca. adj Rensa-jo kyakin no (i3
RIRBD).

estreptomicina. f (Farm) (Quim) ‘“Sutoreputo
maishin” (ing. streptomycin) (X b L 7" F =24 ¥ V)=
Cz Ha1 N7 Oy

estria. f. 1(Arq) Tate-mizo (§£%). 2 Kizami-me (%%
), shima (§). jokon (52JH), senjo ((RSR).

estriado, da. adj Shkima no (& d), shima no aru (§5
D& B), jokon no tsuita (DD 12).

estriaciOn. f. Suji wo tsukeru koto (¥ Uk D35 C
&), jokon (FRIFL), senjd (FRFR).

estriar. I tr. Tate-mizo wo horu (§¢i% % 38 ). shima
wo tateru (§ % 12 T %) (sin.) acanalar. 1 r. Tate-mizo
ga dekiru (155 T & B), sufi ni naru (3 UIZ/2 B).

estribacion. f. Yama no shimyaku (LD FR).

estribadero. m. Yori-dokoro (48 0 ), sasae (3 X).

estribar. intr. 1 Sasaerarete iru (X x 5hTWVW3). 2
(fig.) ..ni yoru (- 12 X B), ...ni motozuku (- |{C 35
<), izon suru (K74 B), ikyo suru (K883 B). shidai
de aru (RS T % 5) (sin.) depender. ej. En esto estriba
su fortuna= Sono zaisan wa kore ni yoru. El éxito estri-
ba en tu propio esfuerzo = Seikdo wa kimi jishin no
doryoku shidai da.

estribera. f 1 Abumi (3 i %) (sin.) estribo. 2 (S.
Am) Abumi-kawa (3 .5 %).

estriberia. £ 1 Abumi no seizo-sho (3 5 & O BIFEF).
2 Abumi no okiba (% 3: % @ § & 35)

estriberon. m. 1 aum. de estribera. Ogata abumi (k
e 5 ). 2 Ashi-bumi (JEEE#), fumi-dokoro (g & FF).
3 (Mil) Fumi-ishi (B & 1), watari-ita (0 ¥R), tobi-ishi
(RURA)

estribillo. m. 1 (Mus) Hanpuku (X 85). ori-kaeshi (4t
Y 3R U). kuri-kaeshi (#% ¥V & U). 2 (Gram) Kimari-
monku (B ¥ ©) X)), kuchi-guse (11 < ) (sin.) mule-
tilla.

estribo. m. 1 Abumi (% 3:%). ¢j. Con un pie en el..=
Abumi ni kata-ashi wo kakete. Perder los..s = Abumi
wo fumi-hazusu, (fig.) awateru. 2 Fumi-dai (B # ).
fumi-dan (83 BY), “suteppu”(ing. step) (R 7 v 7\, ashi-
dai (B R). 3 Shime-gane (& & &), tome-gane (8 % &),
bijo (B §E). 4 (fig.) (apoyo) Sasae (37 &), konkyo (IRHR).
5 (Arq.) (contrafuerte) Hikae-kabe (O 1> % BE), fuheki (P
BE). 6 (Arq) Shicht (Z %), tsuppari (0 - £ V), tsup-
pari-dome (D - 1L V) B ). 7 (Geogr) Yama no shimya-
ku (LD X IR). 8 Hame-wa (13 ), hame-zutsu (13 &
f8). 9 (Anat) Abumi-bone (3.5 % ).

estribor. m. (Mar) Ugen (£54%). (contr) babor = sagen
().

estricnina. £ (Quim) “Sutorikinine”/“sutorikinin” (ing.

strychnin (&) (X b Y % = — 3)=Cyy Hy, N O;

estricote. (al..) m. adv. Ranbo ni (5L RIZ), guru-guru
to(< BB E) achi-kochi to (b B &)

estrictamente. adv. 1 (rigurosamente) Kibishiku (B
L <), genjr ni (BT IC), genkaku ni (BA&I2), gensei ni
B IF 12). ej. Castigar.. = genjz ni shobatsu suru;
controlar...= genjt ni tori-shimaru. 2 (exactamente) Gen-
mitsu ni (RE&EI1Z), setkaku ni (EBEIZ), seimitsu ni 5%
12). ej. Hablando...= Genmitsu ni ieba; hacer cumplir la
ley... = genmitsu ni hd wo mamoraseru; interpretar la
ley...= ho wo genmitsyu ni kaishaku suru.

estrictez. £ (Amer) Kibishisa (B L X), genju (B{H).

estricto,ta. adj Kibishii (8 L \»), genji-na (3 & 72),
genkaku-na (B ¥% 75), genmitsu-na (§§ % 12), seikaku-na
(IEFE /1), gensei-na (8% 1F. /%) (sin.) riguroso. ej. No con-
viene ser demasiado...con los nifios = Kodomo ni taishite
kibishi-sugiru no wa yoku nai. El es muy...en el cumpli-
miento de sus deberes = Kare wa gimu no riko ni kiwa-
mete genkaku de aru. Los maestros son muy...para con
sus alumnos = Sensei wa seito ni taishite hijo-ni genkaku
de aru. Una..interpretaci6n de los hechos = Jijitsu no
seikaku-na kaishaku.

estridencia. f 1 (sonido desagradable) Kanbashitta
koe (I A 3E - 12 78), surudoi oto ($i ). gl-gl iu oto
(F & LS ). 2 (vehemencia)  Gebkietsu (BHE),
hageshisa (B L ).

estridente. adj Surudoi ($3\1), (onomat) gi-g? iu (oto)
(FWVF WV S (F) mimi-zawari-na (H X b 9 iz)
gekietsu-na ($HE73).

estridor. m. Surudoi oto ($3\ ), gi-gl iu oto (F N ¥
WD ), kishiru oto (5 L 575 (sin.) chirrido.

estridular. iner. Kishiru (= U 3).

estriga. f. (regi) Tsumu-zao no hito-maki (-bun) no men
OEEBDVLES () OB

estrigido,da. I adj (Zool) Fukurd no (3.< % 3 M),
Sukuro-zoku no (3. < » 5 B D). 1f. pl. Fukuro-zoku
(353 )

estrige. £ (Orn) Fukuro (3. £ %) (sin.) lechuza.

estrinque. m. 1 (Mar) = estrenque 1 . “Ropu”
(9 — 7). futo-zuna (K #8). 2 Kusari ($). “chen” (ing.
chain) (F = — ).

estripazon. m. (C.Am) Oshi-tsubushi 8L 231 L).

estro. m. 1 Reikan (BRR), kankyo (BR). 2 (...poético)
Shijo (%), 3 (Vet) (celo) Hatsujo-ki (SEX3IN), sakari no
Jiki (B% 1) D).

estrobilo. m. (Bot) Kynka ((RR), matsu-kasa (|31 X).

estrobo. m. (Mar) Tsuna-wa (- 15 853).

estrofa. f (Ret) Shi no ren (35 D5E), shi no setsu (FHD

£).

estrofanto. m. (Bot) Kyochiku-to (% £ 5 5 < & 3).

estrofico,ca. adj. 1 Shi no ren no (O D), shi no
setsu no (FFDOFD). 2 Setsu ni waketa (FHIZ53F12).

estréogeno. m. Josei hatsujo busshitsu (BhRf 5484 H).

estrogénico,ca. Hatsujo-sei no (55 i ¥ @), seiyoku
no (EHX D).

estroma. f. (Histol) Kishitsu (Jt'H). kanshitsu (E).

estronciana. £, (Quim.) “Sutoronchia” {lat. strontia) (A
kG v F 7)), sanka “sutoronchiumu” (SrO) (F{L X + O
v F 9 L), sui-san-ka “sutoronchiumu” (Sr (OH)) (7K B
{tx ba>rF7L)

estroncianita. £, (Quim) “Sutoronchiumu"-seki/kd (X
bavFyLE-I)

estroncio. m. (Quim) “Sutoronchiumu” (Sr) (lat. stron-
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estudiante.

tium) (2 ba v F7 L)
estropajear. tr. (Alban) Kabe wo suri-migaku (88 %
FVEL).
estropajeo. m. Kabe wo suri-migaku koto (82 % 4 1)
B L) )
estropajo. m. 1 (Bot) Hechima (~ & ). 2 Tawashi
(febH L) 3 (fig.) Kuzu (K ). ¢j. Lengua de...(f7. fig. y
fam.)=Heta-na hanashi-kata; servir de...(fr. fig. vy fam.)
= Iyashii shigoto wo suru.
estropajosamente. adv. Kuchi-gomori-nagara (3=
HYLAD)
estropajoso,sa. adj. (fig. y fam.) 1 Yodomi-gachi-na
(& E &N B ), hagire no warui (EJh D). 2
(fig.) Darashi no nai (12 & U @ 2 W), boro-boro no (iF
A ¥ % D), misuborashii (%3 (X5 L W), 3 Suji-darake
no (nikw) (%5 15 5\ @ (). katai (B2 \)). ej. Chuleta/
carne...= Katai niku.
estropear. It 1 ltameru (53 %), kujiku (< U <),
Sugu ni suru (RBAZ T B), fuzui ni suru (RBHIC T ).
ej. Aquel artefacto le estropeé piernas y brazos = Ano
kikal wa kare no te-ashi wo itameta. 2 (dafiar) Kowasu
(Z D), gai suru (£ 3 3), kudaku (B <), sokonau (i
). 3 (malograr) Dame ni suru (12 8123 %), dai-nashi
ni suru (24312 UIZ 4 %). ef. Con esta lluvia continuada
se estropeari la cosecha= Kono naga-ame de sakumotsu
ga dai-nashi daro. 4 (Alban) Kone-naosu (= a1z 5 7).
U r. 1 Itamu (G ts), kujikeru (< U 3), kowareru (&
b h B) 2 Gai wo ukeru (% F1J 5). 3 Dame ni
naru (12 1272 B), dai-nashi ni naru (1202 LIk
- 3)
estropeo. m. Kowareru koto (Z o B & &), dame-ni
-suru koto (1Z 129 % Z &), dame-ni-naru koto (12312
2% Z &), songai (1), sonsho (FHE), itami (8 #).
estropicio. m. 1 Sonsho (R 4. itami (§§ &), songai
(). 2 Kara-sawagi (p HER ).
estructura. f. 1 (construccion) Shikumi (H-48#), kozo
(W83t), kensetsu (R, taisei (k%) kenzo (215). ¢f. Los
edificios romanos nos maravillan por su sélida... = “Roma”
no kenchiku wa sono kozd de watashi-tachi wo odo-
rokaseru. 2 (composicion) Kiko (¥} #). soshiki (4 £8).
kumi-tate ({8 # 31 T), kosei ({1R). ¢j. La actual...de la
sociedad = Genzai no shakai soshiki. La..literaria de esta
obra = Kono sakuhin no kbosei. 3 (edificio) Kenzd-butsu
(i), kozo-butsu (WAEY), kosei-butsu (F3SAD), ken-
chiku-butsu (7 3% #9). ej. Una admirable..de marmol =
Rippa-na dairiseki no kenzd-butsu.
estructuracion. f. Koz (#15), kosei #35K), soshiki
(%)
estructural. adj Kosei-jo no (% 5% b ), kozo-jo no
(8 3& £ D), soshiki-teki-na (41 85 ) 72). ej. Viendo la
belleza...del edificio= Ko20-j0 no utsukushisa wo miru to.
estructurar. «. Kosei suru (k¢ 5), shikumu (-
# ¢5). ef. ...un sistema de filosofia = tetsugaku taikei wo
kosei suru. Una sociedad se estructura en funcién de sus
individuos = Shakai wa kojin no shago ni yotte kosei
sareru.
estruendo. m. 1 (Onomat) Gogo o iuoto (T3 =5 &
W > ). todoroki (& & 5 %) 2 (fig) O-sawagi (K5
&). 3 (fig.) Ogesa (K \F &), hade (fRF), hanayakasa
(FER &), mie wo haru koto (R 2 %135 = &)
estruendosamente. adv. (onomat) Gogo to (=5 =
5 &), yakamashiku (R 1pE U <), sozoshiku 54 L <),
todoroki-nagara (& & A X IS5 5).

estruendoso,sa. adj. (onomat) Gogo to iu (=5 =5
& WD), todoroku (& & 5 <), yakamashii (R L V),
sozoshii (B& 4 L V). ej. Desde mi casa se oye el...ruido de
las olas del mar = Watashi no sumu tokoro kara umi no
nami no oto ga gogo to kikoeru.

estrujador,ra. I adj Oshi-tsubusu (i L2 3:F), shi-
boru (L i¥3). Is. 1 Oshi-tsubusu mono (U2 3%
D), shiboru hito (L 1¥ 5 A). 2 f. (instrumento...) Assa-
ku-ki (E3R68), asshuku-ki (FERGRS).

estrujadura. f.=estrujamiento.

estrujamiento. m. Oski-tsubusu koto (1 L5 314 =
&) assaku suru koto (FE#E$ 5 T &), asshuku (FE#3).
shibori-toru koto (L IF D ELS 2 &).

estrujar. ¢ 1 Oshi-tsubusu (3§ L -2 3¢ 3), shiboru (L
(¥ B), shibori-toru (L (3 ) AL 3), shibori-dasu (L 30
¥), assaku suru (FE$E$ 3), asshuku suru (FE8 4 3).
ej. ..las uvas = budo wo shiboru. 2 (apretar) Shime-
tsukeru (L 8D} B), oshi-tsukeru (8 L 213 5). 3 (fig.
y fam.) Sakushu suru (FERLS 5).

estrujén. m. 1 Shibori-dasu koto (L iZ 1) ¥ = &),
shibori-toru koto (U ¥ V) Bl 5 & &), asshuku (FEHE). 2
(fig.) Sakushu (FERY).

estruma. m. (Med)=lamparén. Ruireki (% \\ 1 %),
kojosen-shu (FRIR A5 AE).

estrumpido. . (regi) Bakuhatsu (JR55) (sin.) estam-
pido.

estrumpir. intr. (regi) Bakuhatsu suru B 54 2)=
estallar.

estuacion. 7. Age-shio (| 15%).

estuante. adj. Atsu-sugiru (843 & ), yaku yo-na (1%
< &)

estuario. m. Kako chitai (7] 3045, kako (7] Q), irie
(A D I).

estucado. m. “Sutakko” (ing. stucco)-nuri (X ¥ v I
V), shikkui wo nuru koto (L - < WE ¥ 5B Z &), shiro-
nuri (HB V).

estucador. Shikkui saiku-nin (L > < OTN), sekko
satku-nin (T T A), sakan (K B).

estucar. ir. “Sutakko"/ shikkui-nuri wo suru (X ¥ v
- Lo < WEY 2T B), kesho-shikkui wo nuru (L3
Lo WS

estuco. m. 1 Kesho-shikkui ({t3g L - < W), “sutakko”
(A # v ). 2 Sekko-zatku (RFFHAT), shikkut sakan (L
> { WVWERB).

estuchar. . Ko-bako/ “Resu” (ing. case) ni ireru /NES -
r—2AICAN3B)

estuche. m. 1 Ko-bako (/NgD, “kesu” (ing. case) (4 — R),
hako (F8), ...ire (+-+ A ). ¢j. ...de aseo= keshohin-ire ({t;
A N). 2 (envoltura) Tsutsumi (0> #). 3 Dogu no
hito-soroi GE B D 0 & % A 1)) 4 (en los naipes)
Temochi-fuda (F+§ 5 4L).

estuchista. m. Ko-bako shokunin (/NEEIN).

estudiado,da. 1 p. p de estudiar. I adj 1
(planeado) Takuranda (12 < & A 17). 2 (afectado) Kidotta
(S~ 12).

estudiador,ra. adi (fam.) Benkyo-ka (132 %), yoku
benkyo suru hito (k. < S84 5 N).

estudiantado. m. 1 Gakusei-tachi (3¢ 4: 1z ), gakusei
shakat (32434452 2 Gakusel jidai (343 {X), bengaku
no jidai (JAF DRY).

estudiante. m. 1 Gakusei (34), seito (&) 2 Ben-
kyo-ka (§0 58 %), kenkyti-sha (WF 95 ). ej. ..de Bellas
Artes = bijutsu gakusei; ...de medicina = igaku-sei; ...de
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estipido, da.

teologia = shingaku-set.

estudiantil. adj. Gakusei no (34 m).

estudiantina. f.Gakusei no neri-aruki DR %
X), gakusei no sawagi-aruki (34 DR £ %)

estudiantino,na. adj 1 =estudiantil. 2 (a la..)
adv. Gakusei-ft ni (34 RI2).

estudianton. m. (desp.) Mannen gakusei (75 42 4),
gariben no gakusei (FR|DZFELE).

estudiantuelo, l1a. m. y f. (desp.) Hebo gakusei (~
).

estudiar. tr. 1 Benkyo suru (Gh¥a 4 2). kenkyn suru
(FE3E 4 2), manabu (3 3%). ¢j. ¢ Dénde estudio Vd. la
historia de Oriente ? = Anata wa toyd-shi wo doko de
manabimashita ka ? Tenemos estudiada bien la cuestién
= Watashi-tachi wa sono mondai wo yoku benkyo-shite
imasu, Contintia estudiando con un profesor particular =
Kare wa katei-kydshi ni tsuite benkyo wo tsuzukeru. 2
(cursar) Gakusha suru (38 4 5), bengaku suru (fh¥:
9 %), gaku wo osameru (3 % {8 %), gakka wo narau
(PR AT ), gakumon wo suru (¥R % 4 5). 3(..por
si solo) Dokugaku suru Qh2:¥ %). 4 (aprender) Oboeru
(3£ % 3), narau (8 5), osowaru (BF 1 5%). ej. ..las lec-
ciones del dia= tjitsu no gakka wo narau. Estudié espa-
fiol con un excelente maestro= Watashi wa rippa-na sen-
sei kara “Supein”-go wo naraimashita. 5 (ayudar a
estudiar) Benkyo saseru (§15% X & 5), benkyd wo miru
(%134 % B ). ej. Mi hermano le estudiaba las lecciones=
Ani wa kare no benkyo wo mite kureta. 6 (Pint) Shasei
suru (B4 ¢ %), “dessan” suru (fr. dessin) (7 v 4 >~ ¢
%), “suketchi” (ing. sketch) suru (X o = 54 5).

estudio. m. 1 Benkyo (§h38), bengaku ($h2%), kenkyu
(W FE), gakugyo (F %), (comp.) gaku (3f). ej. Continuar
los estudios en la Universidad = Benkyd/ kenkyn wo
daigaku de tsuzukeru. Me gusta mucho el estudio = Ben-
kyo ga dai-suki desu. A él le gustan mas los deportes que
el estudio = Kare wa benkyo yort mo “supotsu” ga suki
desu. 2 (objeto de...) Gakumon (3:[5), kenkya-butsu (Fff
¢ ). ¢j. La filologia y arqueologia son estudios mo-
dernos. = gengo-gaku to koko-gaku wa kindai no gaku-
mon desu. 3 (sala de...) Benkyo-shitsu (5158 %), kenkya-
shitsu (Bf 5 %), shosai ({3 35). ej. El suele estar en su
estudio= Kare wa itsumo sono kenkyt-shitsu ni orimasu.
4 “Sutajio” (ing. studio) (R & ¥ &), hoso-shitsu (% ).
5 (...de pintor, escultor) Gashitsu (] %), chokoku-shitsu
(B % =), “atorie” (fr. atelier) (7 b V) x.). 6 (...de cine)
Eiga satsuei-shitsu (i i #% % 28). 7 (..de fotografo)
Shashin satsuei-shitsu (5 LR %E). 8 fr. y expr. Dar

estudios a... = Gakuhi wo dashite yaru; hacer estudios
de... = ...ni tsuite kenkyft suru; tener estudios... = ...no
gakushiki ga aru.

estudiosamente. adv. Yoku benkyo-shite (& < §h3&
U T), netsui wo motte (B& % ¥ - T).

estudiosidad. 7. Benkyo ni hagemu koto (03512 Fhts
C &), bengaku (Jh2%F), netsui (RIE), nessei (Bai).

estudioso,sa. adi Benkyo-zuki no (5 3% 4F = O),
gakumon ni hagemu (FRCGhis), yoku benkyd-suru (&
<S58 %), kinben-na (EhFA1s).

estufa. £ 1 “Suwbu”(ing. stove) (X k — 7). danro (B8
4R), danbo-sochi (B2 BB 3% §1). hatsunetsu-ki (5% 8 33),
kanetsu-ki (JNEAE3). ej. ...eléctrica= denki-“sutobu” (B,
A b=, ..de gas = “gasu-sutobu” (#F A A b — 7),
...de petréleo = sekiyu-‘“sutobu” (W A + — 7). 2 Dan-
bo-tsuki kyasoku-shitsu (BB > % (KkBA ). 3 Kanso-shi-

tsu (¥ #k %), onshitsu (& %) (sin.) inverndculo. 4§
(Onsen-ba no) Hakkan-shitsu ({& R3B D) HBF=X). 5
Kanso-ki (%12 22). 6 (estufilla) Ashi-aburi (8 3 32 D).
ashi-gotatsu (g = 122).

estufador. m. “Shicka” (ing. stew)-nabe (3 F 1 —$R).

estufero. m. “Sutobu” seizo-nin (2 F— 7 BI%E A)
danbo kigu “meka” BRESRE A — 5 —).

estufilla. £ 14 e estufa. Chiisai “sutobu” (/3 W
A b= 7). 2 Ashi-aburi ()& & 3 1)), ashi-gotatsu (£ Z
72-). 3 (manguito) “Mafu” (ing. muff) (= 7).

estufista. 1 m.=estufero. 2 (com.) Danbo-kigu sho
kunin (BB 23 EERA).

estultamente. adv. Oroka ni (8 #» i), bakarashiku
(5 LKL)

estulticia. 1. Orokasa (B> x), gudon (B#), baka (1¥
/), manuke (£ %13).

estulto,ta. adj. Oroka-na (B 13), baka-na (i 12),
gudon-na ((R#fi /), manuke-na (F s23 73).

estuosidad. f Nekki (% K0, atsusa (% %), hageshii
netsu (B L WER).

estuoso,sa. adj. (poet) Yaketsuku yo na (> < &
3 13), moe-tatsu (R % 3 D), moe-agaru (R % L% 5),
atsui ().

estupefaccion. 1. 1 Tamageru koto (12 % 55 = &),
odoroki (J& %), botto-naru koto (¥ - & /5% &), gyotto
suru koto (¥ x - &3 5 T &), gyoten-suru koto ({(NK
5 Z &), bikkuri (U - < V), azen-to-suru koto (3 & A
ET BT L) 2 Masui (FRBY).

estupefaciente. 1 adj. 1 Odorokaseru (% » ¢ %),
gyotto-saseru (¥ y » & 34 3), botto-saseru (¥ - & &
& B), bikkuri-saseru (F > < Q) 34 5). 2 Masui no (Jk
B D). 0 m. Masui-zat (FEEEHA).

estupefactivo,va. adj =estupefaciente.

estupefacto,ta. adj. Azen to-shita (HE A & U 12,
bikkuri-shita (0¢ - < Y U 12), akke ni torareta ($ - (¥
IZ& b T, gyoten-shita (PR U 12), tamageta (72 % (F
12), kimo wo tsubushita (f % 2 3t U 12), bozen to natta
(SRR & 72 - 12) (sin.) aténito.

estupendamente. adv. Tamageru-hodo ni (fz & ¥
B3 E12), horebore-suru hodo (13 1 iF N 4 5 1 &), su-
barashiku (3 1£ & U <), migoto ni (& = & iZ), hidoku
(O & L), suteki ni (3T X I2).

estupendo,da. adi. Migoto-na (% = & ), odoroku-
beki (% < ~ &), tamageru hodo no (12 % \F %13 £ D),
hore-bore suru yo-na (T NN 4 % & 5 /1), suteki-na
(9T & 13), bikkuri-suru yo-na (' > < W § 5 &> 1),
subarashii (3 £ 5 U \) (sin.) asombroso. ¢j. Una
noticia... = Bikkuri-suru yo-na hodo; un acontecimiento...
= odoroku-beki jiken; el panorama es... = kokei wa su-
barashii.

estipidamente. adv. Ma-ga-nukete (55 1 13 ),
bakabaka-shiku (1E 1 1 & 5> U <), oroka-ni-mo (£ » iZ

B).

estupidez. f. 1 Orokasa (B 1» &), guretsu (f& &),
manuke (E ¥ \F), baka (i ), gudon (B #). 2 (cosa
estipida) Baka-geta koto (\3 7\ 12 & &), baka-geta ko-
toba/koi (( L7 \F 12 EHE - 1T 4), bakage-kitta koto (1 H»
& 5122 &), oroka-na koto (B 7z 2 &).

estipido, da. I adj 1 Manuke-na (8 #2 13 75), noro-
ma-na (D % ¥ /13), oroka-na (BN 73), baka-na (1Xh> 13),
gudon-na (B8l 73), guretsu-na (B 15), atama no nibui
(5A D $fi ), bakabakashii (13 /(£ 5 L W) ej. Eso es
demasiado...para tomarse en serio = Sore wa bakaba-
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etiélogo, ga.

kashikute hanashi-ni-naranai 2 (estupefacto) Bikkuri
-shita (F - < O U 72), azen to-shita (& A & U 12),
akke-ni-torareta (& - \F 12 & » h 1z). 1 s. Baka-mono
(& > B, gujin (B \). oroka-mono (& 1 %), baka-na
yatsu (WX 12 R) (sin.) idiota.

estupor. m. 1 (Pat) Chikaku-mahi (401t BES), konsui
(5 HE), fowaku (24 ). 2 (asombro) Odoroki (¥ ),
tamageru koto (12 % \¥ 5 T &), jinji-fusei ( NBARE)
(sin.) pasmo.

estuprador. m. Ryojoku suru hito (B4 5 N\), hazu-
kashimeru hito (13§ > L % % A), boko-sha (R1T7E).

estuprar. . Ryojoku suru (584 ), bokd suru (17
3 B), gokan suru GRERT B), hazukashimeru (135 L
H3B)

estupro. m. Ryojoku (555%), gokan G5z5), bokd (RF7).

estuque. m.=estuco.

estuqueria. /. Kesho shikkui (L&t L - < V), “sutak-
ko” (ing. stucco)-zaiku (R ¥ v 2 #ll 1), sekko-zaiku (f
THAT)

estuquista. m. Kesho shikkui sakan (it L - < W
B), sekko saiku-nin (FEHAIA).

esturar. 1 tr. Koge-tsukaseru (Z (¥ >h 2 3). Ir
Koge-tsuku (2 ¥ > <), kogeru (2 \F %) (sin.) asurar.

esturdir. t. Odorokaseru (% 5 4 %), kyotd saseru (%
il X & 3) gotto saseru (¥ p » & X & B) (in)
aturdir.

esturgar. . Doki/toki wo migaki-ageru (153-R§52 %
BXxHF35)

esturion. m. (lct) Chozame (5 £ 5 X ).

esturrear. tr. (Dobutsu wo) oi-tateru (B4 %) 1B 12

T3).

ésula. 7. (Bot)=lechetrezna. Takato-dai (1:1>& > 17
V).

esvarar. intr. Suberu (4~ 3) (sin.) desvarar.

esvaron. m. Suberi (¥~ 1),

esvastica. f.=cruz gamada. Kagi-juji (-sho) (%> ¥+
F ().

esviaje. m. (Arq) Keisha (J5i%3).

etano. m. (Quim) “Etan”(ing. ethane) (. ¥ )=C, Hs.

etalage. m. Yoko-ro no kabu (GRSEIF D FE).

etapa. f 1 (Mil) Ryoshoku (A 8), heitan (S3E). 2 (Mil)
Shukuei-chi (T5 & ). 3 (fig.) Dankai (ByRE), jiki (F53H).
ej. Por etapas = Dankai-teki ni. Reduccién de las armas
nucleares por etapas = Kaku-heiki no dankai-teki haishi.
Por fin, la retirada de las tropas se llevara a cabo por
etapas durante este afo = 700 teppei ga kotoshi-chu
dankai-teki ni okonawareru yotei desu.

etcétera. m. Nado (/s &), sono ta (Z Dfth) (abrev. etc).

éter. m. 1 (Quim) “Eteru” (lat. ether) (. — 7 ) R—O~
R). 2 (Fis) Taiki (X ). 3 (poét) Sora (28), aozora (3§
25), tenkt (K29), soten (5K).

etéreo, a. adj. 1(Quim. Fis) “Eteru” no (L.— 5 L D),
“@teru” ruifi no (L. — 7 WEELID). 2 (poet) Taiki no (K
S D). aozora no (B2 D), ten no (KD). 3 (fig.) Kiwa-
mete karui (% ¥ TEEW), kara no (H 5 D).

eterismo. m. “Ereru” chudoku (x.— 7 jurh ).

eterizacion. f. Med) “Eteru” masui jotai (x.— 7 Ju
FRRHRTE). )

eterizar. ¢ 1 (Med) “Eteru” masui wo kakeru (x.—
TNVREBEE i B) 2 (Quim) “Eteru” (ni) ka-suru
(=7 (1) Ld 3)

eternal. adj. Eien no Gk ), eikya no Gk A D), fudd
no (AR D)=eterno. [).

eternalmente. odv. = eternamente. Eien ni (5k 3

eternamente. adv. 1 Eien ni (k3% 12), eiky ni (5
ZUZ). 2 (indefinidamente) Taezu (§& X §), fudan ni (%
EYiZ), mukyn ni ($%{KI2), hateshi-naku (BT L 72 <K).

eternidad. f 1 Eien (k). mukyn (1K), eikys (k
A). ej. Por toda la...= Eien ni (3k 3 Z). 2 (inmortalidad)
Fukyn (4N 19), fushi (R 3E), fumetsu (). 3 (vida
futura) Raise (kitt), shigo no seimei (FE1% DHER).

eternizable. adj. Fukys ni tsutawaru-beki (78512 {5
H B R X)), eien ni tsuzuki-uru GKBIZHE & S B), eizo
ku-sei no aru GkEEED 3 5).

eternizar. I tr. Eien ni tsuzukaseru (ki3 i< 8ih €
%), eizoku saseru (K%t & & 5), efen-sei wo ataeru (5
B % 5 % B), efen ni tsutaeru (kiR ITI5 X D), eikyn
ni tsutaeru Gk A NG % 3). B r. 1 Eien ni tsutawaru
(GKBITIRD D), dien ni tsuzuku (k3B ICHE <), eikyn ni
tsuzuku Gk A IS HE <). 2 (perpetuarse) Eizoku suru (7k
Bt 4 B), dara-dara nagabiku (12 5 12 5 U <)

eterno, na. 1 adj 1 Eien no Gki& D), eien-sei no aru
(GkBIED & B), eikyn no KA D), eikyn-sei no (kA
D). ¢j. La vida...= Eien no seimei; la ciudad...= eien no
toshi (=Roma.) 2 (inmortal) Fukytt no (5§ D), fumetsu
no (R D), eizoku-teki (G HEMY). eizoku-sei no aru (5k
$etk D B B), fushi no (RFED), taema-no-nai ({6 x D
s ), mukyt no (&K D), hateshi-nai (T L W), I
m. (EL...) Kami (), eien no Kami (R D).

eteromania. f. Med) “Eteru” -chadoku (x.— 5 Vv

etesio. adj. y m. Natsu no kita-kaze [EOILR). L35

ética. f Rinrigaku (1§ 8 2), dotoku-ron GH 48 3
shtshin (& 5) (sin.) moral. ej. ...practica= jissen rinri-
gaku; ..natural = shizen dotoku; ..filoséfica = tetsugaku-
teki rinri-gaku.

ético, ca'. Iadj Rinri no (T D), rinri-teki (-na) (f
B (1)), dotoku-teki (-na) GEEERY (72)) (sin.) moral.
ej. Estos son los valores éticos del Cristianismo= “Kirisu-
to"kyd no dotoku-teki kachi wa kore da. U s. Rinri-
gaku-sha ({§ELFE), rinri-ka (RERFR).

ético, ca’. adi y s.=hético. Haibyo (no) kanja (5%
(D) BH) (sin.,) tisico.

etileno. m. (Quim) “Echiren” (ing. ethylene) (L. F L )
(Cz Hy). ¢j. Gas...= “Echiren-gasu” (x5 L v % R).

etflico. adj (Quim) “Echiru” (ing. ethyl) no ( F L D),
=C, Hs. ¢j. Alcohol...= “Echiru arukdru™=C, Hg OH.

etilo. m. (Quim) “Echiru” (ing. ethyl) (=5 ))=C, Hs.

étimo. m. Gogen (ZBJR).

etimologia. f 1 Gogen kenkyn (35 [E BF 5%). gogen-
gaku ii}*ﬁ]ﬁ."‘%‘). 2 (Gram.) Hinshi-ron (Gh3R35).

etimolégicamente. odv. Gogen-teki ni (ZBJE ),
gogen-gaku-jo (FBIRF ).

etimoloégico, ca. adj. Gogen no (BJE D), gogen-teki-
na (BB /2), gogen-jo no (BB5_E D). ¢j. Hacer un estu-
dio etimoldgico de las palabras= Kotoba wo gogen-teki ni
kenkyt suru.

etimologista. com. Gogen-gakusha (B[ 3:%), gogen
kenkyt-sha (SEIRIFEE).

etimologizar. t. Gogen wo shiraberu (35 % §§ ~
%), gogen wo kenkytt suru (EIREHRT 5).

etimo6logo. m.=etimologista.

etiologfa. f. 1 Fil) Gen'in-ron (EER). gen'in-tan (§
R 2 Med) Byoin-gaku (F5R%), byvin-ron (FEER).

etioldgico, ca. adj. 1 Byin no (R D). byvin-gaku
no (JRAZFED). 2 Gen'in-tan no RRFID).

etiélogo, ga. m. f. Byoin-gakusha (FEZEE).
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europio.

etiope/etiope. (Geogr) 1 adj “Echiopia™koku no (.
F 4 ¥ TED). s “Echiopia™jin (T.F A ¥ F A)

etiopiano, na. adj (ant)= etfope.

etibpico, ca. adj. “Echiopia” no (x5 # ¥ 7 D).

etiopio, pia. adj y s.= etfope.

etiqueta. £. 1 Saho (fE &%), gishiki (). girei (B33L)
reigi (2L %), reishiki ({LR), “echiketto” (. F o o ),
reigi-sahd ({LEEVEEL) (sin.) cortesfa. ¢j. ...en la mesa=
shokutaku no saho. Conforme a la...= Reigi-saho ni shita-
gatte; ..diplomatica = gaiko-jo no girei. Aprendamos las
normas de una buena...= Yoi sahd wo naraimasho. Ese
modo de obrar va contra toda...=So suru no wa reigi ni
somuku. 2 (traje/ vestido de...) Reifuku (fLiR). 3 (mar-
bete) Hari-fuda (& V) #L), sage-fuda (F\F#L), fusen (f
¥), tsuke-fuda (-} vF §L), “retteru” (Hol. letter) (L v 7
V), “raberu’”(ing. label) (5 ~X)V). ej. La carta fue devuel-
ta con su correspondiente etiqueta = Sono tegami wa
fusen ga tsuite modbotte kita. Lee bien lo que dice esa..
Ano “retteru” ni kaite aru koto wo yoku yonde kudasaz

etiquetero, ra. adj Reigi-batta ({L§13 > 12).

ethuez. f. (Pat)=hetiquez. Haibyo (RitiR).

etites. f. Min) Washi-ishi (> U 1), sanka-tetsu (F{t

£6).
etmoidal. adj. (Anat) Shikotsu no (7 D).
etmoides. adj. y m. Shikotsu (&) =hueso etmoides.
étnicamente. adv. Jinshu-teki ni (\FEHIIZ).
étnico, ca. adj. 1 Jinshu-teki-na (NFIY 22), jinshu no
(A M @), minzoku-teki-na (B W) 73) (sin.) racial. ;.
Psicologia...= Jinshu shinri-gaku; un problema...= jinshu
mondai. 2 (Gram) Chimei no (14 M) (sin.) gentilicio.
3 Ihojin no (R I A D), tkydto no (5 8 6E D) (sin.)
pagano.
etnografia. f Jinshu-gaku (A Hi2%), minzobu-gaku
(RIEH), kijutsu-teki jinshu-gaku FRiRH) AFZE). [D).
etnografico, ca. adi. Minzoku-gaku-i no (B2t
etnografo, fa. m. f. Jinshu gakusha (\Hi2:2%), min-
zoku gakusha (RIE¥E).
etnologia. [f. Jinshu-gaku (\ i), minzoku-gaku (B
B,
etnolégico, ca. adj Jinshu-gaku-jo no (NEEZE L 0),
Jinshu-gaku-teki-na (\fHFH71).
tnologista. com. Jinshu gakusha (A2 %), minzo
% akusha (REEFE).
etné 0go, ga. m. f.=etnologista.
etopeya. 1. (Ret) Seikaku byosha QXSS
etrusco, ca. (Hist. y Geogr.) I adj. “Etoruriya” no (lat.
Etruria) (.. b VY)Y D). Ts. 1 “Etoruriya™jin (T kv
Y ¥ A). 2m. “Etoruriya™go (L. b V') ¥ iB)=lengua
etrusca.
etusa. f. (Bot) Dokuzeri (& < 4 1))=cicuta menor.
eubolia. f. Ingin-na kotoba-zukai (NA & A It BB
L)
eucalipto. m. (Bot) “Yakari™ju (21— h ) £ (lat. euca-
liptus).
eucaristia. f. (Cath) Seitai (W ), seisan (B2 &). ej
Sacramento de la...= Seitai no hiseki; recibir la...= seitai
wo hairyd suru; dar/ administrar la... = seitai wo
sazukeru (sin.) comunién.
eucaristico, ca. adj 1(Cath) Seitai no (% tk O),
seisan no (TE M). ¢j. Congreso eucaristico internacional
= Kokusai seitai tatkai. Sacrificio... = “Misa” seisai. 2
Kansha no (&S D).
eucologio. m. (rel) Kito-sho (#r&#5).

eucratico, ca. adj Taishitsu karyd no (KB R OD).

eudemonismo. m. Kofubu-setsu (SE1535).

eudiometro. m. “Yadiometoru” (ing. eudiometer) (L —
T4 F A — b ), sokki-kan (fI|2555).

eufemismo. m. 1 (Ret) Enkyoku goho (EhZEER), en-
kyoku goku (BihiEH). 2 To-mawashi GRIE L).

eufemistico, ca. adj. Enkyoku goho no (gidh ZE &
D), tomawashi no (WE L D).

eufonia. f. Onbin (F{§), gocho no yosa BHD & X).
kuchd no yosa (D & X), goro no yosa (FEE D & X).
onchd no yosa (G D & X), koin/koon (O - I1F).

eufénico, ca. adi Oncho no yoi (FFD k), gocho
no yoi (FEIHD X \), kuchd no yoi (MF/D L), goro no
yof (FBEE D L W), onbin-jo no (F{F_LD).

euforbiéceo, a. (Bot) I adj. Taka-todai no (12 7 &
3 WD), 1f. pl (Las...) Taka-todai-ka shokubutsu (12
& D RV PHEY).

euforbio. m. (Bot) Todai-so (& > 17 \\#4), todai-gusa-
ka (& 12 0ER.

euforia. f 1 (Psic) Kofuku-kan (3£ {5 &), tako-sho
(Segélél-byo) (B3 FIAIR). 2 Kenko-na jotai (K
13 4R 1E).

euforico, ca. adi. Kenko-na (5 71), kofuku-na (5
1875). tako-na (B3£15).

eufrasia. f. (Bot) Kogome-gusa (= =8 < ).

eugenesia. f Yaseigaku ([ 425), jinshu kairyd-gaku
(NHIEL R

eugenésico, ca. adi. Yasei-gaku-jp no B2 o),
Jinshu kairyo-jo no (AFIEL B _E D).

eugenismo. m. Jinshu kairyo ( \FES £).

e€UNnUCo. m. 1 Kyosei-sareta danshi (£ X 1z BF).
2 (Hist) Kangan (BE).

eupatorlo m. (Bot) Fuji-bakama (3 U1 H £).

eupepsna f- (Fisiol.) Shoka ryoko (#5{t B&F).

eupéptico, ca. adi Skoka shi-yasui Gt L % 3 1Y),
shoka karyo no (iH{LER D).

eurasiatico, ca. adj Oa no (}k8E D). Oa-tairiku no
(B 3 & B ). ¢j. El continente... = Oa-tairiku (B 3 &
FE).

euritmia. f. 1 Yukai-na “rizumu” (ing. rhythm) ()
721) X 1), ritsudp-teki-na undo (FREHEY 75 RETH), ritsudo-
teki chowa ()R TEFN), ritsudo-sei ({RTHE). 2 Myaku-
haku no seijo (RN IE 1).

euritmico, ca. adj Ritsuds-teki-na (R B 72), yukai
-na “rizumu’” wo motte ({12 ) L% H - T).

€Uro. m. (poét) Higashi-kaze (BR), tofa GER).

Europa. n. p. (Geogr) Osha (W #), “Yoroppa” (ing.
Europe) (3 — o  /3).

europeidad. /. “Yoroppa™sei (3 — 0 v /344). Osha
no tokushoku (BN D 5 €2).

europefsmo. m. 1 “Yoroppa™shugi (3 — 0 v /3 E
%), Oshti-shugt (RN ER). Osha seishin BXAFIR). 2
“Yoroppa™fa (3 — 0 v /3RA). Osha-fu (BXHR).

europeizacion. f “Yoroppa™ka (3— 1 v /8 {b),
Oka (BR{L). “Yoroppa™fa ni suru koto (3 — 1 v /N@AIZ
THIL)

europelzar. (r. “Yoroppa™ka suru (23— a v /L4
3), oshti-ka suru (Bx M (L4 %), “Yoroppa™fa ni suru
(3—0 v/ I B).

europeo, a. adj. I adj. “Yoroppa” no (3 —10 v /3D),
Osht no XM ). T s. “Yoroppa™jin (23— v /¥ A).
Osha- J’in (B A

europio. m. (Quim) “Yaropiumu” (lat. europium) (-1 —
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eveccion.

O ¥ 4) (sigle: EU).

eurovision. f. “Yarobijon” (ing. eurovision) (1 —u
Y'Y 3 V), (comp. EUROpe +teleVISION)

euscalduna adj. y s. “Basuko™go no (esp. Vasco) (/%

Eo).

éuscaro, ra. I adj. “Basuko™zoku no (/3 A 2 D).
Os 1 m. “Basuko™go (/S Z 2 j8). 2 “Basuko™jin (/3
A 32 A) (sin.) vasco/vascuence.

éusquero, ra. adj. y s.=éuscaro.

Eustaquio. = p. 1 “Busutakt® (z % 2 % %—). 2
(trompa de...) (Anat) “Eusutaki™kan (I.v) A ¥ ¥ — &),
Jjtkan (BLE), oshi-kan (RRECE).

eustaquitis. 1. (Med) Oshi-kan-en (BRECET ).

eutanasia. f. 1 Anraku-shi (Z35%F). 2 Anraku-shi-
Jutsu (RZEFEH), anshi-jutsu (L),

eutrapelia. f. 1 Goraku no sessei (ﬁ%mﬁ'ﬁﬂ) 2
Mugai no jodan (SELEDTCEK), tawamure ().

eutrapélico, ca. adi Goraku no sessei no (BEED &
| D), tawamure no (Eh D).

eutropelia. f=eutrapelia.

eutropélico, ca. adj=eutrapélico.

evacuacion. f. 1 Naiy wo akeru koto (A% 3 5
&), kara ni suru koto (/> 5123 B I &), ake-watashi
(351 L). 2 (Fisiol) Haisetsu (HEil), haishutsu (HEH),
haiben (BE {§) (sin.) expulsién. 3 (cosa evacuada)
Haisetsu-butsu (HEift49). 4 (Mil) Hiki-harai (5| & 1% 5
V), hiki-age (5] & #3 \F), tettai (§B), teppei (H{IR). 5
(For.) Suiko (%17), jikko (J21T)

evacuar. tr. 1 (vaciar) Kara ni suru (5 524 3),
akeru (3 i} %). 2 (desocupar) Hiki-harau (8| & 1% 5 5),
tori-saru (L ) & 3). 3 (Fisiol) Haisetsu suru (HEiflt 4
), haiben suru (PE{E$ ). 4 (Mil) (retirar) Hiki-ageru
(Bl &3S B), teppei suru (RS B), tettai suru (B
4 %) 5 (For) Suikd suru XfT$ B), jikkd suru (ET
9 3). 6 (Med) Haino suru (BERRS 5), no wo dasu (B
% 4 9). ej. El médico evactia el tumor = Isha wa shumo-
tsu no nd wo dasu.

evacuativo, va. 1 adj. Haisetsu no (HEilt D), haisetsu
sokushin no (YEM{BHED), tsaji wo tsukeru GA L %D

. %). I m. Gezai (F#l), haisetsu sokushin-zai (BEiit {8
Hl). hatjo-zai (HERRHN).

evacuatorio, ria. I adj (Farm)= evacuativo ] .
I m. Benjo ({EFR), koshu-benjo (/X RITFR).

evadir. I i (evitar) Sakeru (8 \F 3), yokeru (& i 5),
kaihi suru ([B]38 4 5), kiki suru (S84 5). ¢, ..Ja res-
ponsabilidad = sekinin wo kaihi suru; ..las taxas = da-
tsuzei suru. 1 r. Nogareru (D hSh %), nigeru 1S 3),
1060 suru GRT=4 5).

evagacion. f. (fig.) Hoshin (00).

evaluacion. 1. Kantei (52), hyoka (3%4E), mitsumori
(RATH 0).

evaluar. tr. 1 Kantei suru @&+ 3), kachi wo kento
suru (ffi{8 %Z B34 4 ). 2 (apreciar) Hyoka suru GE{H
9 3), mitsumoru (REYH B). ¢j. Las pérdidas se evalian
en 20 millones = Songai wa ni-sen man yen to mitsumotte
aru.

evanescencia. f. 1 Shidai ni kieru koto QRIS %
% Z &), shosan (#4150, shoshitsu (i#§42). 2 Hakanasa (13
hig &)

evanescente. adj. Kie-yuku (i 2 @ <), shidai ni kiete
yuku (RBIZHZTW L)

evangeliario. m. Fukuin-sho (BSm).

evangélicamente. adv. Fubuin-teki ni (BEHIIZ).

evangélico, ca. I adi 1 Fukuin no (85 D), fu
kuin-teki (-na) GEEMY (12)), fukuin dendo no {EEZE
D), fukuin ni kanatta §gZF 1" 15 - 12). ¢j. Vida...=
Fukuin-teki-na seikatsu; iglesia... = fukuin kyokai;
predicacion... = fukuin dendp sekkyo. 2 (protestante)
Shinkyo no (i34 D), fukuin kyokai no ({FHHMED), fu-
kuin-ha no {BHEIRD). 1 s. Fukuin-shugi-sha {FE X%
), fukuin-ha no hito GEEIRD ).

evangelio. m. 1 Fukuin (i5), yoki otozure (& % 85
h). 2(libro de los...s) Fukuin-sho ({§ Zil). ¢j. Los 4
Evangelios = Shi-fukuin-sho. Los 3 ..Sin6pticos = 3
kyokan fukuin-sho. 3 (fig.) “Kirisuto™kyo (') R 3.
ej. Convertirse al... = “Kirisuto™kyd ni kie suru. 4 (en-
sefianza cristiana) “Kirisuto”-kyd no oshie (¥ ') A MDD
# 2). ej. Predicar el...= “Kirisuto™kyo no oshie wo toku.
5 (fig. y fam.) Zettai-teki shinri (X441 H).

evangef SMO. m. Fukuin-shugi ({§ 3 ¥ 8), fukuin
dendd (FERIE), fukuin senkyo GRE EH).

evangelista. m. 1 Fukuin-sho chosha ({55 5% £),
Sfukuin kisha G5 E0%). 2 Fukuin no senkyd-sha ({83
D H K, fukuin dendo-sha (1§ & (RE &) 3 Mé)
Daisho-nin (S A).

evangelistero. m. Fukuin-sho wo rodoku suru hito
(EEM2MET 5 A)

evangelizacion. f. Fukuin senky (5 & HH. fu
kuin no senden ({83 D BAR), fukuin dendd (§FE1=E)
fukwn{ ukyo ({@ &30

evange lzador,ra. adj. y s. Fukuin no (senkyo-sha)
{BE D (EHE), fukuin no (dendo-sha) ({@F D (RE
&), fukuin no (fukyd-sha) FE D (HHE).

evangellzar. tr. Fukuin wo nobe-tsutaeru ({83 % ik
AR % B), fukuin wo toku (B % B <), “Kirisuto™kyd
wo oshieru (%) A MEUEH X B), “Kirisuto™kyd no den-
do wo suru (%) A MRDIEHE%E T B).

evaporable. adj. Johatsu-sei no (3 5 ¥tk D). johatsu
shi-yasui G&FE L R 3 0V).

evaporacion. f. Johatsu G 3), kika (G L), shosan
(180

evaporar. 1 tr. 1 Johatsu saseru GESE X & B), kika
saseru (L X & B), joki ni suru GESIZ T B). 2 (des-
vanecer) Kiesaseru (i % &4 %). I 7. (..se) 1 Johatsu
suru GEFE S B). kika suru (5L § ). shosan suru (i
#9 3), 2 (desvanecerse) Kieru (4% B), kie-yuku (4§ %
W <), nakunaru (73 £ 13 %). 3 (fig.) (fugarse) Kie-useru
(2R B), sugata wo kesu (EEMHT).

evaporatorio,ria. I adj (Med) Joki-ka no FE& 1L
D), johatsu-yo no (7 F A @). ej. Poder (o fuerza)...=
Johatsu-ryoku (752 1). T m. Johatsu-ki GKF588), joka-
ki GRALER), johatsu-kei (FEFERT).

evaporimetro. m. Johatsu-kei (FFE2).

evaporizar. tr.=vaporizar. Joki ni suru (FEFIZT
3), johatsu saseru (FFE S & 5).

evasion. f. 1 Nigeru koto (& \F % = &), tohi (3558),
dasso (f83E). 2 Kaihi ([G1588), ii-nuke (5 WK VT), kiki (=
).

evasiva. f. Kaihi (B3B8, éi-nuke (Z \V#k1F), nige-kojp
G k), kojitsu (1K), (sin.) subterfugio.

evaswo,va adj. Kaihi no (@ﬁa)) kaihi-teki ([Eﬁﬂ’])
it-nuke no ( Wik T D), aimai-na (B E L) ef. Una
respuesta...= Aimai-na henji; una accién...= kaihi kodp.

evasor,ra. adj. Kaihi-suru ([ 58 4 %), nigeru (hito)
4T B (N), tohi-suru (hito) GRS % (A).

eveccion. f. (Astr) Shussa (HH3%).

Asociacion Japonés Peruana (AJAPE) D 0 00000000



evento.

619

exactitud.

evento. m. Dekigoto (Hi 3 = &) (sin.) suceso. ej. A
todo...= Dono yo ni shite demo.

eventracion. f. Naizo dasshutsu (FJ&RE ), fuku-bu
“herunia” (lat. hernia) (BIER~I = 7).

eventual. adj. 1 Baai ni yoru GB 812 & ). guhatsu-
teki ({B3ERY), gizen no ({BIRD). 2 (futuro) Mirai no (£
D), mitei no (KTE D). 3 (provisional) Rinji no (E5 s
®). ej. Gastos eventuales= Rinji no hiyo.

eventualidad. 1. 1 Grhatsu-sei (% Fetth), gnzen (B
#R) (sin.) contingencia. 2 Fusoku no dekigoto (FRHl| D
H3KR I &), furyo no dekigoto (N D T & T L), mirai
no jiken (K DH{H) (sin.) hecho conjetural.

eventualmente. adv. Baai ni yotte (45812 & » ).
guzen ni (fBIRIC), tama-tama (12 % 12 ).

eversion. f. 1 Hakai (B35, bokumetsu (B5). 2 (Med)
Honten suru koto B354 % = &), gaihon (518), honten
(i)

eviceidn. f. (For) Tori-age B0 E1F). hockiku (5F).
dasshu (BEEY), haku-datsu ($)%F).

evidencia. f 1 Meihaku-sa (B8 13 X). rekizen (FER).
ej. Poner en...=Meihaku ni suru. 2 (Fil) Shomei (ZEHH).

evidenciar. i Meihaku ni suru BBE 12§ 3), aki-
raka ni suru (B & 212 $ B), rissho suru (3 3E 3 %),
shomei suru GERA 3 5).

evidente. adj Meihaku-na (B8 13), akiraka-na (1§ 5
M 13), rekizen-taru (FESR 12 %), meiseki-na (BRM /5). ej.
Eso fue un error...= Sore wa akiraka-na ayamari deshi-
ta. Eso es... para todo el mundo= Sono koto wa dare ni
mo akiraka da.

evidentemente. adv. Akiraka ni (B9 5 1 12), meiha
ku ni (BE12), rekizen to-shite (ESR & L T). ¢f Todas
las sefiales indican evidentemente que se trata de un
estrangulamiento = Kosatsu no ato ga rekizen to shite irv.

eviscerar. tr. Naizo wo hiki-nuku (RS % 3] &k <),
rgaizo wo tekishutsu suru (K% HIHT 3).

evisceracion. f. Naizo wo hiki-nuku koto (P % 3|
g}ﬁ < 2 &), naizd tekishutsu (RFES)H).

evitable. adj Sakerareru B\ H N B), manukare-uru
(a5 B), nogare-uru (DHN S 5), kaihi-dekiru (G55
TE3).

evitacion. f. Sakeru koto B 2 = &), manukareru
koto (oL B = &), kaihi ([0)388), kiki (238 (sin.) eva-
sion.

evitar. t. 1 Sakeru (B \J ), manugaresaseru (2 X
& 5). ¢j. Evita las malas compafiias = Akuyfi wo sakena-
sai. 2 (huir) Nigeru (3§ F B), nogareru (DHN 5). 3
(precaver) Kaihi suru (B89 %), kihi suru (S ¥ %)

eviterno,na. adj. (Teol) Owari no nai (& H Y D 13
V), eikyti-teki-na (5k ARV /3), eizoku-teki-na (7K GEfY73).

evo. m. (Fil) Eigo (GkH)), eisei (kith).

evocable. adj. 1 Yobi-daseru 0% O tH 4 %), yobi-yose-
uru BE & & D 3). 2 Omoi-daseru (B HH ¢ 3),
omoi-okoseru (B = & 5).

evocacion. f 1 Borei wo yobi-okosu koto (1= % FEUF
FCF &), borei no yobi-yose (CBOIEO & ), rei
no yobi-dashi (B8 D MEV H L), shokon (B5H). 2 Omoide
CBULD), kanki (K57

evocador, ra. I adj Borei wo yobi-okosu (hito) ("%
ZIRUAE 23 (N). I s Koshin-sha (Rsh3), koshin-ju-
tsu-ka (G AT,

evocatorio, ria. adj. Borei wo yobi-okosu (" % IF
U ), koshin-jutsu no (FE#5 D).

evocar. tr. 1 Borei wo yobi-okosu/yobi-dasu (1= %

U9 -IFUH ). rei wo yobi-yoseru (B2 IF U k¢
3). 2 (recordar) Omoi-dasu (B 9°), omoi-okosu (B
WAE Z F), kanki suru (B2 3 3).

evolucién. £ 1 (crecimiento) Hattatsu (3% i), hatten
(3 IB). ej. La..de las ciencias = Kagaku no hattatsu.
La...del saber humano=Jinchi no hattatsu. 2 (desenvolvi-
miento) Tenkai (BB BH), shinten (£ &), kaiten BAE). 3
(trasformacion) Shinka (£ {t). ej. La teoria de la...de las
especies = Shu no shinka-ron. 4 (cambio) Henka (Z1{L),
tenkan ($535), henkei (7). 5 (Mil) Kido ensha (BEhi
B), hoko tenkan (5 1ainify). 6 (Fil) Shinka-ron E{LER)
(sin.) transformismo.

evolucionar. intr. | Hattatsu suru (3623 %), hatten
suru (FJB 3 5). 2 (desenvolverse) Shinten suru B3
3), tenkai suru (BB 4 5). 3 (cambiar) Henka suru (%
{L9 B). henko suru (EE 4 5). 4 (transformarse) Shin-
ka suru (k.9 3). 5 (Mil) Kido suru (Eih3 5). hoko
tenkan suru (J )i 4 3).

evolucionismo. m. Skinka-ron (H{t5).

evolucionista. 1 adj Shinka-ron no G {t i @),
shinka-ron-teki-na (HE{L3R0Y72). Is. Shinka-ron-ja (3
L.

evolutivo,va. adj. Shinka no G£{t D), shinten no (&
B D).

evonimo. m. (Bot)=bonetero. Mayumi (£ ¥ #) (técn.
evonymus)

€X. I prep. ins. (que denota separacién o negacion) Hitei
(BB TE), ...no soto (- DY), ...hazure (--- 133 ), ...kara
(-++ /» 5). ¢j. Excéntrico = Chaishin kara soreta. Extratio
= Mu-kankei. Excarcelar = Kangoku kara dasu. 1 prep.
1 (lat. ex) ...kara (--- / 5). ej. Ex corde = Kokoro kara
v 5). Ex cathedra = Seiza kara (BREE > &). 2 Mae
no (Bij D), moto no (& & D). ej. Ex-ministro = Mae/moto
no daijin. Ex-presidente= Mae/moto no daitoryo.

exabrupto. m. (at) Tototsu (522), dashinuke (5 U3k
7).

ex abrupto?®. adv. Ikinari (\\ & 5 0), totsuzen ni (28
SRIZ), niwaka ni (IZH M I2), kys ni (R212).

exaccion. f 1 Kyoyo GRE). kyosei (38 5), zeikin no
toritate (B DELY 3L T). 2 Futd-na kazei/chozei (F24
1 BB BB, jized (BB,

exacerbacion. f. Gekiko (S5, fungeki (B, geki.
do (B%).

exacerbamiento. m.=exacerbacién.

exacerbar. I i Iradataseru (\» 5 3 12 & ), itami/
kanjo wo tsunoraseru (G & B % > D 54 5), funge
ki saseru (BB X & B), gekko saseru (HF 24 5). Ir.
(...se) Iradatsu (> & 3L D), tsunoru (-2 D %), modokashi-
garu (b Ep LN B), jiretta-garu (Ui - 7255 5).

exactamente. adv. 1 Seikaku ni (IE & 12), genmitsu
ni (BEEIZ), kichin-to (% 5 A &), kichomen ni(ZxH £ 5
¥ A D), chodo (T BE), pittari-to (U - 12 0 &), kikkari
(X > M V). ¢ Llegd...a la hora fijada= Kare wa kikkari
kimatta jikan ni tsuita. El es...el hombre llamado para
eso= Ano hito wa sono tame ni pittari hamatta tekinin-
sha da. Eso es... lo que yo deseaba = Sore ga chodo
watashi no nozonde ita mono da. 2 Sono tori (¥ @ fi
V) sodasoda! (51, €51 1)

exactitud. f. Seikaku-sa (ERE X), seimitsu (K75), teki.
kaku (HJBE), kichomen (%2 5 & 5 ¥ A), genmitsu (8.
ej. La...es su cualidad caracteristica = Seikaku-sa ga kare
no tokushoku desu. El hace siempre sus trabajos
con...cientifica = Kare wa itsumo kagaku-teki seikaku-sa
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excarcelacion.

de shigoto wo shite iru.

exacto,ta. 1 adj Seikaku-na (IE B /5), kichomen-na
(25 &5 HA ), tekikaku-na ((IFEIS), seimitsu-na (§f
& 11), genmitsu-na (i % /5). ej. Ciencias exactas =
Seimitsu kagaku. E| ha sido siempre..en los pagos =
Kare wa shiharau no ga itsumo kichomen deshita. 1 in-
terj. i Exacto '=Sono tori da! (7 D@0 17 1).

exactor. m. 1 Shazei-ri (B E5), toritate-nin (L Y 3L
T A) (sin.) recaudador. 2 (explotador) Sakushu-suru
hito (B B A), kyosei-suru hito GREET 5 A), kyoyo
-suru hito GREET 5 A).

exageracion. f. Ogesa (K if X), kochd (B538), kodai
(85K, kado GRE), kagon (B E), ii-sugi (EVBX). ¢
Y este decir no es...= To itte mo kagon de wa nai. Eso
es una...=sore wa 1i-sugi da. No puedo creerle, pues todo
lo que dice es...=Kare wo shinjiru koto wa dekimasen,
itsumo kare no iu koto ga ogesa da kara. No es... decir
que es un genio musical = kare wa ongaku no tensai de
aru to itte mo, kesshite kocho de wa nai.

exageradamente. adv. Ogesa ni (iF X i2), kocho-
shite (B3R L T), g0-gyo-shiku (¥ £ 5 ¥ x 3 L L),
kado ni GREEIZ).

exagerado,da. I p.p. deexagerar. 1 adj. Ogesa-na
(KW & 1), kocho-teki (-na) (F5TRMY (1)), kodai-na (FX
%), kado no GRE D), gyo-gyo-shii (¥ £ 5 & x5 L),
¢j. El es bastante...en su manera de hablar = Ano hito no
iu koto wa kanari gyo-gyo-shii. Un reporte...= Kodai-na
hokoku. )

exagerador,ra. adi. y s. Ogesa ni iu (hito) (KiF & iz
B> (A, kockd-suru (hito) GEHET 5 (A).

exagerar. tr. Ogesa ni iu (K J X IZE ), gyo-gyo-shi-
kuiu(FLHE x5 UL E D) kodai ni iu (HEKRICE
3), kadai-shi suru GR KR 4 ). ej. ..las ventajas de
una empresa = figy0 no rieki wo kochd suru ; ...su propia
importancia= jiko no jiyo-set wo kadai-shi suru.

exagerativamente. adv.—exageradamente.

exagerativo,va. adi Kocho-teki-na (BB 12). gy0-
gyoshii (¥ £ 5 ¥ £ 5 L), ogesa-na (KiF X /1),

exaltacion. m. 1 Takaku ageru koto B BT 5
&), takameru koto (58 B = &), 2 Shosan (1438, shoyo
(F518). ¢j. La... de la santa Cruz (rel)= J&jika shosan no
shukujitsu.

exaltado,da. 1p. p. d exaltar. ¢j Ha sido..a la dig-
nidad de Primer Ministro = Shushd no kurai ni shoshin
sarete iru. 1 adj. 1 Mibun no takai (5 4y DFE\), kurai
no takai (RN DFE5\Y). 2 Nobose-agatta (D T4 _EHi-12),
kofun-shita (JREF U 12), nekkyo-teki-na (BIERY/5).

exaltar. 1 . 1 Takameru (& © 3), noboraseru (%
> 4 ), agaraseru (£ 75 & & B), shoshin saseru (7 £
X & 5). 2(realzar) Shoyo suru (Fri 3 3). shosan suru
(1% 3 B). home-tataeru (i3 HFR X 5), home-ageru (iZ
& L F B), home-soyasu (13 8 7 ). 1 r. Kofun suru
(RS B). nobose-agaru (D (X L H%3), noboseru (D
128 3)

examen. m. 1 (indagacién) Chosa (F§25), shinsa (FH),
shirabe (F ), tori-shirabe (B V) F ), kensa (FR2X). ).
Primero se hizo el...del terreno= Mazu tochi no chosa ga
okonawareta; ..de la sangre = ketsueki kensa; ..de
cociente intelectual = chind kensa. 2 (prueba) Shiken (IR,
BR), kosa (¥ TX), kentei (& 7E). ej. Presentarse a... =
Shiken wo uke ni deru; pasar/superar el... = shiken ni
gokaku suru ; caer en el...= shiken ni rakudai suru ;
..oral = kotd shiken; ...por escrito = hikki shiken; ...de

Estado = kokka shiken; ...de ingreso en una compaiiia =
nytisha shiken; ..de ingreso en la escuela = nyagaku
shiken; materia de... = shiken kamoku; derechos de...=
shiken-ryo. 3 (libre..) Shkisd no jiya (B8 D A ). 4
(...de conciencia) Ryoshin no kytmei (B,0\DFSHB), ginmi
(D%IH‘:}. 5 (...médico) Shinsatsu ().

examinador, ra. m. y f. 1 Shiraberu hito (H~ %
A), chosa-suru hito (S % AN), kensa-suru hito (R
4 3 AN). 2 Shiken-kan RBRE). shiken-iin (RERE A),
shinsa-kan (FEE)-

examinando,da. m. y f. Juken-sha (2E%).

examinar. I #. 1 (inquirir) Shiraberu (§-X3), tame-
su (R 3), kokoromiru (I # B), kensa suru RET 3)
kentei suru (RTE T ), kentd suru (R ¥ ), wkyn
suru (3438 3 ). 2 (tantear) Shiken suru BT 3).
gakuryoku wo “tesuto” (ing. test) suru (% F A b4
3). ej. El profesor me examiné de matematicas = Sensei
wa watashi no stgaku no gakuryoku wo shiken shita. 1
7. (...se) 1 Hansei suru (X4 ¥ ), fisei suru (B &| ¥
3), kyamei suru (FBA T B), ginmi suru (5 Uk 9 B),
kosa suru (Z2 4 5). 2 Shiken wo ukeru (RER % %\
2%). ej. La proxima semana (me examino) hago el examen
de espaftol = Raishet “Supein "-go no shiken wo ukeru. Me
examiné de historia y geografia = Watashi wa rekishi to
chiri-gaku no shiken wo uketa.

exanguie. adj. 1 Chi-no-ke no nai (LD F D W), ke
tsueki ketsubd no (MK R Z D). 2 (fig.) Chikara no nai
(HD 12\, chikara ga tsukita (71752 % 12), guttari shi-
ta (& - 120 U 7z), mu-kiryoku-na (&5} /5), shioreta
(LB A1) 3 (fig) (sin aliento) Inochi no nai (fx D 2
V), kizetsu-shita (5L 12).

exanimacion. f. Shisshin (&%5h).

exanime. adj. 1 Seiki no nai (LG D 72 \), ki wo ushi-
natta (‘R % % - 17). 2 (fig.) Chikara no tsukita (J D
X 12), kiryoku no nai (KD 12 \)), genki no nai (K
D12 \N), uchi-shioreta (5 5 L BN 12).

exantema. m. (Pat) Hasshin (58, hishin (R215), has-
shin-sei netsubyo (FSHERER).

exantematico,ca. Hasskin no (363 D), hasshin-sei
no (BB D), hishin no (BB D).

exarca. m. 1 (Hist) (“Bizantium” teikoku no) taishu
(EHF ¥ F 9 AFEOD) K. sotoku ). 2 (rel)
So-shukyd (BE 2, so-dai-shikyo FAAFI.

exarcado. m. 1 Taishu/sotoku no shoku (K<F - B D
BR). 2 (rel) So-shukyd no shoku (§8 FE 3 D §R), so-shukyo
no kanku (EEHRDEX).

€xarco. m.—exarca.

exasperacion. f. Iradachi (53 5), gekkd (ER).

exasperante. adj Shaku ni sawaru (L » < IZ3 b
), haradatashii (3L 12 U ), iraira-saseru (41 H 0 5
a¢3)

exasperar. 1 tr. 1 lkidoraseru ({5 %), iradataseru
(W 5 3 1 & B), okoraseru (B& & & B), shitsubo-saseru
(P X ¢ B). 2 Gekika suru (${t. 3 5), akka suru (B
{£3 3), tsunoraseru (> D 54 3). A r. (...se) 1 lkidoru
(48 B), iradatsu (\ & 3L D), thiritatsu (W % ) 3LD). 2
Hageshiku naru (8 U < 75 %), hidoku naru (0 & £ /2

excandecencia. f. Gekko. (35, ikidori ({1D). L5).

excandecer. tr. Ikidoraseru (ift &t %), gekkd saseru
HBREH3)

excarcelable. adj. Shakuho-dekiru GRIX T & 5), da
tsugoku shi-uru (RLL > ).

excarcelacion. f. Shakuho (130, datsugoku (BLR).
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excesivo, va.

excarcelar. I t. Shakuko suru (RIS 3), datsugoku
saseru (B3R = & ), kangoku kara dasu (B8 » »
). 1 . Kangoku kara deru (&35 » H %), datsugoku
suru (B8R %)

excarceracion. m. (p. us)=excarcelacién.

ex ciathedra. m. adv. (lat) 1 Seiza kara (WEE > 5),
Kyoko-za kara (3 £ BE »» 5). ¢j. Una declaracion... =
Seiza sengen (MW EE). 2 (fig.) Kyoko/Hoo no ken’i wo
motte 2 - BEDOHER%Z b » 7). 3 (fig) Ken'i-aru
(5 B, ken'l ni yoru (HIBRIC & 5).

excautivo,va. adj. y s. Moto no horyo (5T @ i} ),
horyo de atta 3BT H - 17).

excava. f. (Agr) Hori-okosu koto RV &£ 2 4 & &),
kussaku (@Y.

excavacion. f. (Agr) Hori-okosu koto (RO 4 =
&), kussaku suru koto BRE| 4 % &), ana-hori (7R
0).

excavador,ra. I adj. Hori-okosu (30 42 ), kussa-
ku-suru ({883 5). Is 1 Kussaku suru hito (& 3
% N). hori-okosu hito (8 V) #2 = 9 A). 2 f. Kussaku-ki

(BB, mizo-hori-ki (RHR O 8. ana-hori-gu (4R 1) 8.

excavar. ir. 1 Hori-okosu (8 © 42 = ), horu (§8 ).
kussaku suru GBH| S %), hori-nuku (8 0 3K <), ugatsu
(% D). ¢j. ..un pozo = ido wo horu; ..un tinel = “ton-
neru” wo hori-nuku; ..la tierra para encontrar oro =
tsuchi wo hotte kin wo sagasu. 2 (exhumar) Hakkutsu
sury (FEHE T %). 3 (Agr) Hori-kaesu (8 0 K ¥).

excedencia. f. 1 Kynshoku (k). 2 Choka-gaku (18
BB 3 Kynshoku-kyn (RERAG).

excedente. I p. p. de exceder. T adj. Nokori no (%
Y D), yojo no (RF D), yobun no (R4 D), choka no (B
BD), amatta (§2 - 12). Wm. 1 Nokori (1)), yobun (&
53). yojo (RE), choka-gaku GHIBYE), yojo-kin (RFL).
2 Kyashoku-chti no komu-in ({KERFR DA R).

exceder. 1 tr. 1 (superar) Masaru (%), uvwamawaru
(D b E b B), shinogu (1 <), sugureru (BN ). ¢j. La
suma total excede con mucho los dos millones = Sogaku
wa 2-hyaku-man wo haruka ni vwamawatte iru. 2 (so-
brepasar)Choka suru ((338 4 %), koeru (8 X ). ¢j. El
gasto excede al presupuesto en 20 mil yenes = Kethi wa
yosan yori mo 2-man-yen choka suru. 1 intr. y r. Do wo
sugosu (BE % $ 2 F), teido wo kosu (2 B % # F).
sugiru B & 3), yari-sugiru (% ¥) 3 ¥ 5). Excederse
uno a si mismo (fr.)= Hame wo hazusu. ej. ...en comer =
tabe-sugiru; ..en beber = nomi-sugiru. No te excedas en
la propina= “Chippu” (ing. tip) wo yari-sugite wa tkenai.

excelencia. £ 1 Yasha (8 %), yasha-sei (5 ).
yaryd (ff B), takuetsu (5i#K), sako (5475). 2 (tratamiento
de cortesia) Kakka (] ). ej. Su Excelencia...= ... Kakka.
3 por... (m. adv.)= Kono-ue-naku (Z ® t.73 ), sugurete
BEIT).

excelente. adj Sugureta (% h 12), joto-na (L% 75),
yasht-na (&35 72). yaryo-na (f§ 12 /), suteki-na (& B
13), subarashii (FEH L W),

excelentemente. adv. Sugurete (B 1 ). ichijiru-
shiku (2 U <), kono-ue-mo-naku (Z D £ & ), su-
barashiku (B} U <), suteki ni (FEUT).

excelentisimo, ma. adj. 1 adj. sup. de excelente.
Kiwamete sugureta (15 & T & 1 12), mottomo suteki-na
(& & F&z). 2 (titulo honorifico) = excelencia 2. Kak-
ka (B TF). [#%).

excelsitud. £ Skiko (Z #5). yusha (5K, takuetsu (&5

excelso, sa. adi 1 Kiwamete takai (g T &5 W),

sugureta (BN 12), shiko no (EFED). ej. Su (excelsa) Ma-
jestad= Hetka (BEF). 2 (rel) (El..)=el Altisimo. Kami
(#h).

excéntricamente. adv. Henshin-teki ni g .OR917),
ishin-teki ni (R.0MYIC), chtishin wo hazurete (0% 4b
NTC), fagawari ni (RE D I2), iy0 ni (RERIZ).

excentricidad. f. 1 Henshin gL, ishin (R0, fa-
gawari (A% ). 2 Ljo (BAR), iyo (F-ER), toppi (& - V),
kikyo (%558). 3 (dicho o hecho anormal) Fagawari-na koi
(RZ Y 7217 2), fuho-na koto (Rgk1s = &), hen-na koto
(B 15 2 &), kiko (BF1T). kiheki (Z74%). 4 (Geom.) Rishin-
ritsu (B0 5).

excéntrica. f. Mec) Henshin-rin (gl ).

excéntrico, ca. I adi. | Henshin-teki-na (fR.M013),
Sfu-gawari-na RE D 12), ishin-teki (-na) (ROH (72)),
hen-na (%% 73), ijo-na (5 & 72). myo-na (& 1), nami-
hazureta (X 9k 1 12), iki-na (K 13), kikyd-na (BF 55 12),
okashii (1 L ) (sin.) anormal. ¢j. El tiene algo de...
= Kare wa chotto fa-gawari-na tokoro ga aru. 2 (Geom.)
Chuishin wo hazureta (FR.(0> % 9k 1 12), rishin no (8.0
D), henshin no (&L D). ej. Un angulo... = Rishin-kaku
(% 0\ A7), una 6rbita... = rishin-ken (& .(s &), radio...=
henshin hankei (R0 3 18). T s. 1 Toppi-na hito (& »
U5 A). fa-gawari-na hito (B2 Y 7 A), kiko ni tomu
hito FHTIZE & A) henjin (B N), kiko-ka (FFTR), ki-
Jin (B j'\). 2 m. (Mec.) Tosshi (\'%F).

excepeion. f. 1 Reigai () 91). jogai (B 5V), jogai-rei
(B 5L B). e Sin...= Reigai-naku; a..de=...wo reigai to
shite; no hay regla sin...= reigat no nai kisoku wa nai;
con la..de...=...wo nozoite. 2 (For) Koben (§{#¢), iron
(FRER), kogi (FLHR).

excepcional. adi 1 Reigai no (] 5% @), reigai-teki
(-na) (Bl (42)), mare-na (£ N 7x), jogai no (BR5+D).
2 (extraordinario) Betsu no (5l @), tokubetsu no (%% 5l
D), ijo-na (- % /5£). e. Ventajas excepcionales =
Tokubetsu-na ben-eki. Con poderes excepcionales =
Tokubetsu no kengen wo motte; tokken/zenken wo motte.

excepcionalmente. adv. 1 Reigai-teki ni (] 549
i2), reigai to-shite (4 & U T). 2 Tokubetsu ni (¥ 5
12), kakubetsu ni $&HNIT). betsu to-shite (B & U T).

excepcionar. tr. (p. us.) 1 Jogai suru {443 3). 2
(For.) Igi wo moshi-tateru (3¢ %8 LT 5).

exceptivo, va. adj Jogai no (&5t @), jogai-teki-na
(BRI 72).

excepto. adv. m. Reigai to-shite ()5 & U T). betsu to
shite (Bl & L T), ...wo nozoite (-+- % ENT), ...igat (wa)
- BLAE (1), ...no hoka wa (--+ O (X H» 13). ¢j. Todos
estan dispuestos excepto él = Kare igai wa mina yoi ga
dekite iru. Todos son buenos excepto uno = Hitori wo
nozoite wa mina ii hito-tachi desu.

exceptuacion. f. (p. us)=excepcion.

exceptuar. 1 tr. Jogai suru (§9+3 %), reigai to suru
WAL & T B), betsu ni suru (P2 3 B), nozoku (<)
1 7. Jogai sareru B4+ X 1L %), reigai de aru (B C 3
3). )

excerpta. f. (lat) Bassui (¥, sensha (R5), shoroku
(#8%) (sin.) extracto.

excesivamente. adv. Kado ni (&K 1Z), amari-nimo
(R B), hogai ni (FEIM).

excesivo, va. adj. Amari no (% £ Y D), kado no (B
B D), hogai-na (g4} 72), kajo no GRAR| D), kyokutan-na
(B 72), futo-na (Y4 72). ej. Una...indulgencia= Kyoku-
tan-na amayakashi. Una demanda...= Hogai-na yokyt.
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excomunion.

exceso. m. 1 Yobun (§243). kabun G&4Y). kajo GRAHI)
kata GR %), kado GRRE), amari (R V). ). ...de sangre=
ketsueki kata (R ¥KB %), ...de poblacion= jinkd kajo (A
18 #)), ...de produccién = seisan kajo (4 B E). 2
Choka (48 38). ej. ..de velocidad = sokudo choka; ...de
equipaje = te-nimotsu no choka. Hay un...de mas de un
millén de yenes de importacién sobre la exportacién =
Yushutsu ni taisuru hyaku-man yen no yunyi choka
ga aru. 3 (abusos) Yari-sugi (% V) 18 ¥), fu-sessei (R
&), fu-kinshin (REHH), ranbo (FLER). ¢j. ...en el comer y
beber = boin-boshoku.

excipiente. m. (Farm) Jozai (B) &), fukei-zai (R J&
#l). [1th).

excitabilidad. f. Kofun-sei (54, binkan-sei (U

excitable. adj Geki-shi-yasui (B U % ¢ \"), gekko-shi-
yasui (BF U230

excitacion. f. 1 Kofun (BRTE), shigeki ()80, gekko
(% 58), kabin (B #). ej. ..nerviosa = shinkei kabin;
..sensitiva = kankaku shigeki. 2 (Elect) Reiji (Gh T,
reiki (GhiE).

excitador, ra. I adj Shigeki-sei no (f] ¥ ¥ D),
kofun-saseru (RTF X & 5). I s. 1 Shigeki suru mono
(R 3 % b D). kofun saseru mono (R3¢ 5 b D)
2 m. (Elect) Reiji-ki (BYi538), hoden-ki (JUHEER).

excitante. I p. a deexcitar. I adj. Shigeki-sei no (i
W D), kofun-sei no (BB D), shigeki-teki (-na) (HiEk
#9 (12). W m. Kofun-zai (RIFH), shigeki-zai (1] 3H).
shz;geki-butsu ).

excitar. I . Shigeki suru (Ji4 ), hagemasu (Bh %
3), gekko saseru (5P X & B), kofun saseru (BRF X &
%), sosoru (% % 3), unagasu ({£ ), sendo suru G+
3), okosaseru (]2 & X & B), kaki-tateru (7 % 3. T ).
¢j. ...el odio = nikushimi wo okosaseru; ..la curiosidad =
kokishin wo okosaseru. 1 r. Kofun suru (R4 5),
geki-suru (3 ).

excitativo, va. 1 adj Shigeki-sei no () By & ),
kofun-sei no (BTG D), shigeki-ryoku no aru (| H D
3 B), chohatsu-teki (-na) (Pk3eHY (72). 1 m. Shigeki-zai
L.

excitatriz. adi yf = excitadora. Shigeki-sei no
(RIS E D), kofun-saseru (BT S ¢ 5).

exclamacion. f. 1 Sakebi (U} 00), zekkyo (11, 2
(Ret) Eitan-ho (3xBiL). 3 (Gram.) Kantan-bun (SEIBIS),
kantan-shi (BEBI3R), kantan-fu (Y.

exclamar, intr. Sakebu (}.32), zekkyd suru (k4 ).

exclamativo, va, adji=exclamatorio.

exclamatorio, ria. adj. 1 Kantan no (EB®), kan-
tan kuchdo no (&M 13 D). 2 (Gram) Eitan-teki (-na)
(RKEEH (72)), zekkyo-teki-na (AR 7x).

exclaustracion. f. Shado seikatsu no kaijo (8%
15 D KRER), shuddin kara oi-dasu koto (5HRH HB W
H9 & &), shadoin-gai ni kyoja suru koto ({EH eI IC
BETHL)

exclaustrado, da. m. y f. Shadoin kara deta hito
({EEBEh 12 AN), shtdoin kara oi-dasareta shtdp-sha
(EERED DBV S Wz EEE).

exclaustrar. 1 t-. Shadoin kara oi-dasu (EEBEH» 5
BWHF). T 7. (..se) Shadoin kara deru (EREBH 5

Hi5).

excluible. adj. Jogai-dekiru (& 9 ¢ & 3), haijo-shi-
uru (R L 5 B).

excluir. 1 & 1 Jogai suru (944 ), haijo suru (B
B9 ), (..wo) nozoku ((-- %) & <), kobamu (ELs). ).

Fueron 30 los asistentes, excluyéndonos a nosotros =
Watashi-tachi wo nozoite 80 (sanjt)-nin ga shusseki shi-
mashita. 2 (echar) Oi-dasu (B T), shime-dasu (& &
H 3), shime-dashi wo kuwasu @EHH L 2 < b ¥),
Jomei suru (B84 3 B), shirizokeru GB} ). U r. Tagai
ni ai-irenai (12 B3V IZHEBE N IS W), ryoritsu shinai (i
FLEL)

exclusion. f. Jogai B8 41), haijo (BERR), jomei (B3 £),
kyohi (575)

exclusiva. f. 1 Dokusen-ken (3 5¥E), sen’ya-ken (5%
¥E). 2 Kyohi-ken (JE &5 HE). ¢j. Esta empresa tiene la...de
la venta de automéviles para toda Espafia= Kono kaisha
wa “Supein”-muke fidosha baibai no dokusen-ken wo
motle iru.

exclusivamente. adv. Dokusen-teki ni (3 &5 9 1),
haita-teki ni (BE#U ) 12), sore-dake (% 17 iF), sorek-(R)i- -
ri (B & V), sennen-shite (L T).

exclusive. adv. m. = exclusivamente. ...wo nozoite
(++» % B\ 7). ¢j. Hasta el 18 de noviembre, exclusive=
Jaichi-gatsu johachi-nichi made, tadashi 18-nichi wo
nozoite.

exclusividad. f. Haita-sei (HEttaitk), jogai (851, haijo
(HE8R), dokusen (H1,5), sen vt ().

exclusivismo. m. Dokusen-shugi (1 &5 % #), haita-
shugi (S E58).

exclusivista. 1 adj Haita-shugi no (J¢ it E 3 0),
dokusen-shugi (i &5 3 #8), haita-teki (BEf 1)), I s
Haita-shugi-sha (HEfth 3 8838), haita-teki-na hito (BEfhiy
72 N), dokusen-shugi-sha (35 FE35%).

exclusivo, va. 1 Haita-teki-na (BE{h i) 13), dokusen-
teki-na (i &5 1Y 73), dokutoku no (Jh4% D), senzoku-teki
(ELJRHY). 2 (anico) Yuiitsu no (HE— D), sore-dake no (%
72 D). ej. La lectura es su...ocupacién = Dokusho ga
kare no yuiitsu no shigoto da. Vino con el...objeto de lle-
varnos consigo= Kare wa watashi-tachi wo tsurete kuru
mokuteki dake de kita.

€X. MO. abr. de excelentfsimo. Kakka (B TF).

excluso, sa. p. p. irreg. de excluir. Jogai-shite (B4}

L)

excogitable. adj Anshutsu-dekiru (2T % 3), 5020
no dekiru (818D T & 5), kangae-rareru (£ % H N 5),
kuft-dekiru (LR T & 5).

excogitar. tr. Kangae-dasu (£ % i ¥), anshutsu suru
(RS B), koan suru (BER T ), kufa suru (LKRT
%)

excombatiente. I adj. Taicki gunjin no GRIEE A
?D). U s. Taieki gunjin GRIZFEN).

excomulgado, da. 1 p. p. de excomulgar. I adj.
Hamon-sareta (B9 & W 1z), jomei-sareta (BR B & i 1z).
WM s. 1 Hamon-sha (B P9:&), jokyo-sareta hito (frE 3 h
12 A), jomei-sha (B4 #). ej. ...vitando (expr. lat) (Cath.)
= jomei-sareta hamon-sha (g8 3 h 12 BEF98/). 2 (fig. y
fam.) Iji no warui hito (FDE N A).

excomulgador, ra. Hamon senkoku-sha (i P E 4
&), hamon-suru hito B3 % A)-

excomulgar. . 1 Hamon suru @3 %). 2 (fig. y
fam.) Hamon wo senkoku suru (EM % E& 3 %) 3
(fig.) Hochiku suru (I8&$ 5).

excomunicacion. f (ant) = excomunién. Hamon
seisai (REEFTHIER).

excomunion. f. 1 (rel. Cath) Hamon (8 ). &
..latae sententiae (lat)= hanji-teki hamon (£ B Y8 F5),
.ferendae sententiae (lat) = hanketsu ni yoru hamon;
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...mayor = seishtki hamon (IEREEPY). ...menor = mushiki
hamon (#E3NEEPY). 2 (declaracion de...) Hamon senkoku
(BEFIE ) 3 (edicto de..) Hamon-sho (RF9%), hamon-
Jo (BEF93R). 4 (expulsion) Hochiku (fX).

excoriacion. f. Suri-muki (8 0 to &), suri-mukeru
koto BB 0 oV} B 2 &), suri-kizu (# 0 153), hakudatsu
(#)%5).

excoriar. I tr. Kawa wo hagu (B % 13 <), hifu wo
hagu (B2 R % \& <), suri-muku (8§ 0 t5 <), hakudatsu
suru (TES B), suri-kizu ni suru EOICT 3). Ir.
(-..s€) Suri-mukeru (B 213 5). M.

excrecencla. f. Zeiniku (B ). kobu (Z 33), ibo (A

excrecion. f. 1 Haisetsu (HEil), bunpitsu sayd (53UAE
F), haiben (HE(E). 2 Haisetsu-butsu (BE#it4).

excremental. adj = excrementicio. Funben no (3%
D).

excrementar. tr. Haiben suru (HE{¥ 4 ), dappun
suru (389 3).

excrementicio, cia. adj. Fun no (£ M), funben no
(FED).

excremento. m. Haiben (HE{B), fun (3), funben (3
1), haisetsu-butsu (Hetlt4), kuso (< %), daiben (K(H).

excrementoso, Sa. adj 1 Shoka shi-nikui 81t L
IZ < W), shoka-bun no sukunai (#4{L53 D W), fu-sho-
ka no (R{t D). 2 Haisetsu-butsu no yo-na (Yt @
& 3 12), bunpitsu-butsu wo fukumu (5349 % & t5).

excrescencia. f.=excrecencia.

excretar. 1 intr. Haiben suru (Hi{F 3 5), bunpitsu
suru (WS 3), dappun suru (83€5 3). 1 tr. Haisetsu
suru (Rt 4 5).

excreto, ta. adj. Haisetsu-sareta (Pt s 1L t2).

excretorio, ria. adj (Anat) Haisetsu-yo no (HE it F
D), bunpitsu-yo no (53 WA D). ej. Organos...s= Haisetsu
kikan (E ith 83 B), conducto... = Haisetsu-kan (k iiit &),
vasos... = bunpitsu-kan (43 W+ ), glindula... = haisetsu-
sen (BEHEAR).

excrex. m. (For) (Ar) Kon'in jisan-kin no zoka (GGIRR%
&R

exculpacion. f Menzai (%2 5B), iiwake (5 R),
muzai no benmei (3&JE D FHA).

exculpar. 1 ¢ Menzai suru (6584 %), muzai ni
suru ($EJRIZT B), homen suru (a3 3), benmei suru
T B). I r. Tsumi wo manukareru (J% e 3).

exculpatorio, ria. adi Benmei no (58 D), menzai
no (58 D), homen no (J o d).

excursion. f. 1 Shutsugeki (M 8), shinnyt tansa (5
ABEE). 2 (asueto) Ensoku (& J8), yuran (HR), kaiya
ryoko (B} B WK 1T), shaya (J8 i), “haikingu” (ing. hiking)
(/x4 * ). ¢j. Manana pensamos ir de...a la playa con
los niflos de la escuela = Asu wa gakko no kodomo-tachi
to issho ni umi-be made ensoku ni iko to omoimasu. El
otro dia fuimos todos de..a la montata = Senjitsu
watashi-tachi wa mina ensoku de yama e ikimashita. 3
(For)=excusion. Sashi-osae (3 L= %).

excursionismo. m. Yaran ryoko G T ¥ 7). kaiva
ryokd (ELEEFRTT), “hatkingu” (/4 & > ).

excursionista. com. Kaiyti ryoko-sha ([0] i ¥k 1T &),
yuran ryokd-sha G5 FR1TE), ensoku suru hito GRE 3
3 A)

excusa. f. 1 Benmet (F:88), benkai (5¢47). 2 (pretexto)
Kojitsu (Q1E), iiwake (F\V8R). ¢j. Eso fue una mera...=
Sore wa hon no kojitsu datta. El siempre tiene alguna...
= kare wa itsumo tiwake bakari shite iru. Es preferible

callarse a dar una mala... = mazui iiwake wo suru yori
damatte ita ho ga mashi da. 3 (For) Menjo ($ak8), men-
2ai (25)

excusabaraja. f. = escusabaraja. To-ami no kago
(BRADH ).

excusable. adj. Benkai shi-uru (F82 U > 3), benmei
shi-uru (FRBA U > B), yurushite-mo &5 (B L T L),
muri-mo-nai (FEH L /2 ), moshi-wake no tatsu (1 L3R
D).

excusacion. f.=excusa 1.

excusada. f. (ant)=excusa.

excusado, da. Ip. p. deexcusar. IIadj 1 (reserva-
do) Totte-oki no (Bl - T {& & ®). 2 (libre de tributos)
Muzei no (3% Bt D), manukareta (% %3 > h 12), menjo-
sareta (5B & N 7z). 3 (superfluo) Yokeina (ki > 75),
mueki-na (881§ /2), fu-hitsuyd-na (R 438 1), amari-na
(R Y 73), dame-na Bk E 7z). ¢j. Excusado es que yo dé
razon de su proceder = Watashi ga kare no kodd wo se-
tsumei suru no wa fu-hitsuyo da. Pensar en lo excusado
= Dame-na koto wo kangaeru. Tl m. Benjo ({§ ) (sin.)
retrete.

excusador, ra. I adj Benkai-suru (24 3), ben-
met-suru (FFB 3 3). Is. 1 Benkai-suru hito (Fpi24 5
A), benmei-suru hito (8B4 % N). 2 Menjo-suru hito
(RFR9 B ). (gimu no) daiko-sha (BF5 D) RITE).

excusalf. m. Chiisa-na mae-kake (G-324:0t:: 5]

excusar. I ¢ 1 liwake wo suru (E WER % 4 3),
benkai suru (FpHR S B), benmei suru (FRBAF ). ej. Ex-
cusemos los defectos de los compaiieros = Doryo no ketten
wo benkai shimasho. 2 (perdonar) Yurusu (@ % %), kan-
ben suru BhF 4 B), yosha suru (B4 5). ¢j. ..Jas fal-
tas del préjimo = hito no kashitsu wo yurusu. Exciisame
por esta vez = Kondo dake wa kanben shite kudasai, 3
(evitar) Sakeru (8% (¥ %), nokeru (3 \> 3), hikaeru (¥ %
%), sashi-hikaeru (35 LU ¥ % %), kotowaru (i 3). ¢j.
Como vuelvo pronto, excuso escribirte = Watashi wa
sugu kaette kuru kara, tegami wo kaku koto wo
hikaemasu. Trata de excusar en lo que puedas las dis-
cusiones inutiles = Dekiru-dake kuchi-genka wo sakete
kudasai. Ella excuso la invitacion = Kanojo wa shotai wo
kotowatta. 4 (innecesario) Hitsuyo de wa nai (WET 13
), fuhitsuyo-na (A 72). ef. Excusamos decir = Ju
hitsuyd wa nai. 5 (eximir) Menjo suru (B3 3), men
zai suru (BIR S B), menso suru (Fl ¥ 3). Ir. (..se)
1 liwake wo suru (VIR % ¥ 3), benkai suru (23
%), kojitsu wo mokeru (I % 3% 17 5). 2 (abstenerse)
Kaihi suru (B84 5). ej. excusan de tomar parte en las
reuniones = Shtkai ni sanka suru koto wo kaihi suru.

excusion. f. (For) Sashi-osae (Z U &), soshd no
chashi GRIA D).

ex-dividendo. m. (lat) Haito-ochi (BR243% 5).

exea. m. Mil) Teisatsu-hei ({5 EEST).

execrable. adi Norowashii (O % 1 L V), imawashii
(8 L), 200-subeki (IHE$ < X).

execracion. f. 1 Noroi (D5 ), juso (B22H), noroi no
kotoba (D % D E ), nonoshiri (DD L V). 2 Botoku
(B

execrador,ra. adj. y s. Noroi wo iu (hito) (D 5\ %
=9 (A)). nonoshiri no kotoba wo haku (hito) (DD L Y
DEHEZM: < (AN), juso suru (hito) AT 5 (A)

execrando,da. adj =execrable.

execrar. 1t 1 Norou (D5 ), juso suru (BLERT ),
nonoshiri no kotoba wo haku (DD L Y DEHE % H: ).
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exhortar.

2 (odiar) Nikumu ({81s), 200 suru {8F 4 B), imi-kirau
(2 A >). 3 (vituperar) Nonoshiru (D D L 3), hinan
suru (JEHES B). 1 intr. Noroi wo iu (DAWVWEE D).

execrativo,va. adj. Noroi no (@ % \\®), yoku norou
(KD59) |

execratorlo,na. adj. Noroi no (D A\ D), juso no
(REA D), norot wo fukunda (DANEEATE).

exedra. f. (Arq) (Ant) (Koshikake wo sonaeta) han'en-
kei no kenchiku (FEHS % (% 12) S P OREY.

exégesis. f. 1 Chokai (i #8)., chashaku (). e
...biblica = seisho no chtishaku. 2 Seisho no kaishaku-
gaku (B OAEIR2E) (sin.) hermenéutica.

exégeta. m. Seisho kaishaku-sha (B2 R IR %), seisho
chutkai-sha ({1 fR &), seisho chtishaku gaku-sha (%
BEREE).

exegético,ca. adj. Kaishaku-jo no (fR%R L D), seisho
chukai no (IBEERRD), chashaku ni kansuru (FERIZE
4 3). ej. Teologia...=Seisho chtishaku-gaku.

exencion. f. 1 Menjo (5afR), kaijo (BRRR), tokumen (4%
£h), menzai (%358). ¢j. ...de taxas = kazei menjo/menzei/
muzei; ..del servicio militar = chohei menjo. 2 (Cath)
Menzoku (% |®).ei Las Congregaciones religiosas de
votos simples no gozan del privilegio de la exencion =
Tanshiki seigan no shtdo-kai wa menzoku no tokken wo
yt-shinai.

exentamente. adv. m. 1 Jiya ni (2 H1Z), nobi-nobi
to (DD E). 2 (claramente) Akarasama ni (% » 5
3 FEI)

exentar. I ¢ Menjo suru. (2§84 5), menjiru (6 U
%), menzai suru (52384 %). U r. Manukareru (oh ),
menzai sareru (3R 3 N B), menzoku sareru (RS N

%)

exento, ta. Ip. p. deeximir. I adj. Menjo-sareta (%
Er& htc), menzerareta (o€ HN12), .m0 nai (- D
W), (comp.) mu... (§&-). ej. ..de errores = ayamachi no
nai; ..de pecado = muzai; ..de taxas = muzes; ..de
preocupaciones = shinpai no nai. Los religiosos estan ...de
la jurisdiccion del obispo = Shtido-sha wa Shikyd no
saichi-ken yori menjirarete iru.

exequatur. m. (lat) 1 (For) Chasai saiban shikko
meirei (fth %% 3% 1 SR fT 85 D), (chuzai-koku no seifu ga
ataeru) ninka-jo (BEER O BHF A 12 2 3) AR,
shonin-jo (FRZ2YR). 2 (Cath) Kyoko kyosho no kokka (no)
ninka (I ERBOER (D) ). [D).

exequial. adj. (ant) Sogi no GEEE D), soshiki no (FER,

exequias. f. pl. Sogi (ZE4R), soshiki (38X) (sin) fune-
rales.

exequible. adj Dekiru (H3k 3), nashi-uru (2 U 5 %),
suiko-dekiru (P {T T % %), kakutoku-dekiru (iB T &
%)

exergo. m. (Numism.) Kahei no hon-moyd no kabu (£1%
DELHED TE).

exfoliacion. f. 1 Hakudatsu sayo ()58 VE F). hagi-
toru koto (%] €A 3 = &), dappi (BREZ). 2 Hakuraku ()
), hakuri (#|58). 3 Hakuraku-butsu (Y1¥%19). [D).

exfoliador, ra. adj. (S. Am) Hi-mekuri no (H&H< v

exfoliar. I . 1 Ki no kawa wo hagi-toru O K %
B ). 2 Hagu (§) <), hagasu (§153F), hagi-otosu
(13 &EFE L ). 07 (.se) Hageru (§)4F B), hage-ochiru
(R TFE B D), hakuri suru ()% 3 ), hakuraku suru
(#1754 %), hakudatsu suru (RIS 3).

exhalacion. f. 1 Hassan (50, hoshutsu (1), haki-
dasu koto (% 3 = &). 2 (vapor) Joki GEK). johatsu

GEF), johatsu-ki GEFER). suijoki GKFER), yuge (B350
3 = estrella fugaz. Ryusei (§i 2). 4 (centella)
Kirameki (X 5 8 %).

exhalador,ra. adj Hoshutsu-suru (44 ), hassan
-suru (ST 5).

exhalar. 1 t. 1 Hassan suru GE# < 5) hoshutsu
suru (8§ B), haki-dasu (H % 1 3°). ej. Los deshechos
de la fabrica exhalan un olor desagradable = Koba no
haiki-butsu wa iya-na nioi wo hassan suru. 1 intr. 1
Johatsu suru GEFET ). 2 Tki wo haki-dasu (8 %M =
). Wr. (fig.) Seku (2 <), aseru (3t B), jireru ($
f1.5), jiri-jiri suru (LY LY § 5).

exhaustivo,va. adj. Tettei-teki-na GQUEN) 15), amasu
-tokoro-no-nai (&2 3 Fr D 75 L)), ¢j. Eso es un estudio ...de
la cuestion = Sore wa mondai no tettei-teki-na kenkyn

da.

exhausto,ta. adj. 1 Kumi-hoshita (R % F U t2), fu-
ttei-shita (N JEE U 1z), kokatsu-shita (k518 U 12), shomo-
shita ({4 #E U 12), tsukai-hatasareta (f(FE VR 12 E h 1),
ketsubo-shita (k. Z U 12). 2 (de fuerzas) Tsukare-kitta
N - 17), tsukare-hateta (FN B T 7). ¢j. Estoy ex-
hausto de tanto andar= Aruki-tsukarete shimatta.

exheredacion. f. (For)=desheredacién. Haichaku

().

exheredar. tr. (For) Haichaku suru (S84 3 %)=de-
sheredar.

exhibicién. £ 1 (ostentacion) Miseru koto (R4 5 =
&), mise-birakashi (R, U° & 2 L), mie (R x). ¢. Le
gusta hacer ...de su saber = Jibun no gakushiki wo mise-
birakaso to suru. El es muy amigo de...= Kare wa mie
wo haru no ga suki da. 2 (exposicion) Shuppin chinretsu
(G BB), tenji (BIR), kokai (Z3BR), tenran (BTE), ten-
ran-kai (B S), chinretsu-kai (BH2s), hakuran-kai (1§
B £, kydshin-kai (3L £2). ef. ...artistica = bijutsu ten-
ran-kai; ...industrial/comercial = kangyd/sangyd hakuran-
kai.

exhibicionismo. m. Koji-heki (25K, jiko senden-
heki (B CEARER), jiman (A18), roshutsu-sho (FEHITLE).

exhibicionista. com. Koji-heki/ kuse no aru hito
(BREE- <€ DdH B ), mie wo haru hito (R 2 %R
A). jiko-senden wo suru hito (B CER %2 T 5 A)
roshutsu-sho kanja (5% HE BE).

exhibir. 1 ¢ 1 (exponer) Miseru (8 & %), koji suru
(AR B), teifi suru $BIR T B), shimesu (RF). 2
(mostrar en publico) Tenji suru (B R 4 %), shuppin
suru (HEh$ B), chinretsu suru ({54 %), tenran suru
(B S 5), kokai suru (AB3$ B), mise-birakasu (R
U5 7). 3(For) Teishutsu suru (323 5), teifi suru
RR$ 3) Ir (.se) 1 Mie wo haru (R X %258 5),
Jibun wo mise-birakasu (B4 % R4 O 5 5 ¥), roshutsu
sure (B 3 5) koji suru (RS B). e Le gusta
mucho exhibirse = Kare wa mie wo haru no ga hidoku
suki da. 2 Teishutsu sareru ($& H & N %), miserareru
(R ¢ 5 h B), tenji sareru (B R & L B), chinretsu
sareru (BRI X 1 3).

exhibita. f. (Ar)=exhibicién.

exhortacion. f 1 Susume (G o), kankoku (& &)
kunkai (Y| /&), kaikoku (7 &), chakoku (£ 45) (sin.)
admoniciéon. 2 Imashime (\N £ U &), shorei (& F).
sekky (3 (sin.) consejo.

exhortar. tr. Susumeru (B %), imashimeru (W% L
¥ 3), kankoku suru (#4593 %), katkoku wo ataeru (i
&% 5 x 3), chukoku suru (B& 3 %), kunkai suru (3
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exocrina.

T B), gekiret suru GREHT B).

exhortativo,va. = exhortatorio. Gekirei no (%Gl
D), kunkai no (FI|IFE D).

exhorto. m. (For) Saibankan no irai-sho GRYE DIk
.

exhumacion. f. 1 Shitai hakkutsu FELTER). 2 (fig)
Hakkutsu (348), hori-dasu koto (R0 H3 = &)

exhumador,ra. adi y s. Shitai wo hakkutsu suru
(hito) GEMR % FERS 5 ().

exhumar. # 1 Shitai wo hakkutsu suru (BE & 2 FiR
9" 5) (sin.) desenterrar. 2 (fig.) Hori-dasu (& 0 H3).

exigencia. f 1 Yokyr (EsK), yosei (), hitsuyd (i)
g5). ej. ...de la moda = ryakd no yokyti; ...de la etiqueta=
sahd no ue no yokya; segin las...s del caso = jiken no
hitsuyd ni ojite. 2 (pretensién caprichosa) Sashi-sematta

Yokytt (3 U 38 > 12ZER), kyoyo GRER), Ayosei GREY. 3 [

bl Kytmu (215%5), yoken (ZE{f). ej. Atenerse a las..s de
los tiempos =Jisei no kytimu ni ojiru.

exigente. adj. Kyoyo-suru GREE ¢ ), yokyt-suru (&
K4 B), kibishii (% OF U \), sechi-garai (4 5 H5 5 1),
sashi-sematta (Z L 38 - 7). ¢j. Elia es muy... en lo que
toca a la limpieza de la casa = Kanojo wa te no soji no
koto ni tsuite totemo kibishii.

exigible. adj Yokyn-subeki (BSR4 ~ %), yosei-dekiru
(EI T & B), kyosei-dekiru GRS T & B), seikyh-subeki
EHKRT~ &)

exigidero,ra. adj=exigible.

exigir. i 1 Yokya suru (k¥ %), yosei suru (Bi4
%), setkytr suru (F 3K 4 B). ej. ..la reparacion de los
daitos == songai baishd wo ydkyt suru. No exijas a los
otros o que ta no puedes hacer = Anata ga dekinai koto
wo tanin ni yokyk shite wa ikenai. El nos exigi6 una
pronta respuesta = Kare wa watashi-tachi ni hayai henji
wo yokyg shita. 2 (demandar) (fig.) Kyoyo suru GREi4
%), segamu (& A5Ls). ...una sujecién incondicional = mu-
Jjoken no fukujfi wo kyoyo suru. Ella exigi6 machaco-
namente més dinero a su madre= Kanojo wa sara-ni oku
no kane wo haha-oya ni seganda. 3 (ser necesario)
Yosuru (389 %), hitsuyo to suru (B L& 3 5). ¢f. Esta
enfermedad exige un tratamiento muy rapido = Kono
byoki wa sokkoku teate wo suru hitsuyo ga aru. La
gravedad de las circunstancias exige que salgamos de
aqui lo méas pronto posible = Jokyo no jadai-sa wa
watashi-tachi ga dekiru-dake hayaku koko kara deru koto
wo hitsuyo to shite-iru.

exigiidad. £ Wazuka-na koto (b4 1z = &), fusoku
(R, fu-jtbun (FR+53), sukoshi (b L), kinsho (7).

€X18U0,a. adj. Wazuka-na (>3 13), chiisai (/)» 3 1),
sukoshi no (4> L M), toboshii (Z. L \H).

exiliado,da. adj y s. Tsuiho-sareta (hito) GBI = N 12
(A)), tsutho-sha GBI %), tsuiho-nin GBI ). ruro-sha
(IR ), ruzai-nin (F 58 N), bomei-sha (6 %) (sin.)
desterrado.

exiliar. 1 ¢ Tsuiko suru GBIR T %), ruzai ni shosuru
(FRIRICT B), shima-nagashi ni suru (B L IZF 2).
O r. (...se) Bomei suru (654 3), ruro suru (FiiB 4
%), shima-nagashi ni naru (Ey¥ U 12 72 B). tsuihd no
mi to naru GBIRD & & /£ 3).

exilio. m. 1 Tsuiko &1, ruzai (L TB). bomei (L= 45),
rurd (WiiR) (sin.) destierro. ej. Condenar a una persona
al...= Hito wo tsuihd suru; irse al... = tsuthd no mi to
naru; enviar al... = gaikoku ni tsuiho suru. 2 (lugar
del...) Bomei-chi (C-&53th), rutaku-chi (55 5th).

eximente. I p. a deeximir. T adj Menjo-suru (S5
9 %), shakuryd-subeki (§)fit 4 ~ %). ¢j. Circunstancia...
= Shakuryo-subeki jijo.

eximio,a. adj. Sugureta (3 < 12), takuetsu-shita (&5
&L 1), rippa-na (L% 2).

eximir. | tr. Menjo suru (3R 4 B), yurusu (@ ),
manukare-saseru (fan X & B), menjiru (.U 3). ¢j. ..a
uno de impuestos = zet wo menjo suru. 1 r. Manukareru
(o B), menjo sareru (GBS 1 B), yurusareru (B 3
ha) -

exinanicion. f. Mu-kiryoku (B&H), suijaku (3553).

exinanido,da. adj. Mu-kiryoku-na (%% & 5 12), sui-
Jaku-shita (BEF L 12).

existencia. f. 1 Sonzai (£ 75). ej La...de Dios es el
dogma principal de toda religion = Kami no sonzai wa
subete no shttkyo no sayo-na shinko-kajo desu. 2 (Fil)
Jitsuzon (ETF), jitsuzai (E1E). ej. ...material = busshitsu-
teki fitsuzon; ...espiritual = rei-teki jitsuzon; ...potencial =
senzai-teki fitsuzon. 3 (vida) Seimei (4 €5). sei (%),
seizon (H:77), issho (—*4), inochi (&%), shogai (42 1E). ej.
Venir a la...= Sei wo ukeru (%% 53 %), umareru (*E
# 7 %). Cuando su..corre peligro = Kare no seimei ga
abunai toki. La lucha por la existencia = Seizon kyoso.
Poner en peligro la propia...= Jibun no inochi/seimei wo
ayauku suru, 4 (subsistencia) Seikatsu (4E §%). ej. ¢ Con
qué medios de... cuentas ?= Kimi wa do yatte seikatsu-hi
wo ete imasu ka ? Lleva una...miserable = Kare wa mi-
Jime-na seikatsu wo shite iru. 5 (pl. articulos) Temochi-hin
(F 5 D). zaiko-hin ({E M ). ¢j. Nuestras existencias
se acabaran de vender muy pronto= Temochi-hin ga jiki
ni uri-kiremasu. En casa tenemos una gran ..de esos
articulos= le ni kono zaiko-hin wa takusan arimasu.

existencial. adi 1 Sonzai no FEED), sonzai ni kan-
suru (FEEEICBES B). 2 (Fil) Jitsuzai no (ZEED). jitsu-
2on-teki (FTERY), fitsuzon-shugi no (E{FE D), jittai-
ron no (E(AKZHD). ej. Filosofia...= Jitsuzon tetsugaku.

existencialismo. m. (Fil) Jitsuzon-shugi (LTFER.

existencialista. 1 adj Jitsuzon-shugi no (L X%
D). I s. Jitsuzon-shugi-sha (FL1FEEHE).

existimacion. f. Handan (%|I7), kangae (£ z). omoi
(L.

existimar. ¢ Handan suru (0¥ 4 %), omou ({8 3),
kangaeru (# % %) (sin.) juzgar.

existimativo,va. adj = putative. Minasareta (811
ant).

existir. intr. Sonzai suru (FF4E4 5). aru (7E ), gen-
son suru (BRIFET B), jitsuzai suru (EFET B), tkiru (4
% 5). ¢j. En ese lugar existi6 hace mucho tiempo una
gran ciudad = Sono basho ni mukashi dai-toshi ga sonzai
shita. Mientras existan sus padres no le faltard nada =
Oya ga ikite iru aida wa kare wa nani-mo fusoku shi-
nai daro. Eso sélo existe en la imaginacién de los poetas
= Sore wa shijin no kuso ni dake sonzai suru. Todavia
hoy dia existen esas razas=Sono shuzoku wa ima de-mo
iru.

éxito. m. 1 Deki-bae (i3 1% %). ¢j. Su discurso tuvo un
feliz...= Kare no enzetsu wa migoto-na deki-bae de atta.
2 (buen resultado) Seiks (i¥, Ih). ¢j. Tiene muchas pro-
babilidades de... = Kare ni seikd no mikomi wa jabun

aru.

ex-libris. 1oc. (lat) Zosho yori (BB &£ V), zosho-hyo (7
HrE).

exocrina. f. (Fisiol) Gai-bunpitsu-sei no (9153 itk D).
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expectativa.

¢j. Glandula...= gai-bunpitsu-sen (5453 WIR).

éxodo. m. 1 (salida) Gaishutsu (9% 1), ije (B 4E), shu-
ppatsu (HH 58), shukkoku (H El). 2 (Bibl) (Libro del..)
Shutsu-“Ejiputo™ki (4.3 7' + 30).

exoesqueleto. . (Zool) = dermatoesqueleto. Gai-
kokkaku (SME#8). THE).

exoftalmia. f. (Pat) Gankyn-tosshutsu-sho (FRERZEH

exoftdlmico,ca. adj. (Pat) Gankyn-tosshutsu-shd no
(BRERZBHHEE D).

exoftalmos. m. (Med) (Pat)=exoftalmfa.

exogamia. f. 1 (Etnol) Zokugai kekkon (525} 15 18),
izoku kekkon (SLIEAES). 2 (Biol) Ishu seishoku-saibo no
ketsugd (REBETEMITORES).

exogémlco,ca. adj. (Et., Biol) Izoku kekkon no (R
158 D), zokugai kekkon no (S EHE D).

exogeno,na. adj. 1 (Biol) Gaisei-teki-na (5t 4 i) 73).°

2 (Geol) Gaiin-sei no (SAERED).

exoneracion. f. 1 Keigen (8235%), genshuku (ﬁzﬁ) 2
(destituci6n) Menshoku (S J).

exonerar. I tr. 1 Keigen suru (B ¥, 4 %), genshuku
suru (BEEES 5). 2 Menjo suru (2823 %). 3 Menshoku
ni suru (RBIC 4 3). 1 intr. r. Fun wo suru 3% 4
%), haiben suru (BE{ES 3).

exorable. adj. Ogami-taoshi no kiku (B HBL O &
<), nadame-uru (/2 12 8 5 5), nadame-yasui (/3 12 8
3TV

exorar. tr. Koi-negax (%5 >), konmd suru RE 3 3),
ktmse:; suru (g&%ﬁ‘é‘ 3), nedaru (a1’ 3).

exorbitancia. f. Do-hazure (B 133 1), kado GBFE),
hogai (H:4V), kadai GAK).

exorbitante. adi. Do-hazure no (8134 hO), amari-
na (B F O 13), kadai-na GR X 12), toho-mo-nai R b
7z\)) (sin.) excesivo.

exorbitantemente. adv. Kado ni GBE§IZ), hogai ni
(AN C), kadai ni GRKIC), toho-mo-naku GEFH b 5 <).

exorcismo. m. 1 (rel) Akuma-barai (B B $h ),
akurei-barai (BEBEAL). 2 (Cath) (los...s) Futsuma-shi-
ki (IRBER), yaku-harai JGHAWY).

exorcista. m. Akuma-barai no kito-shi (BRHA D
R36), futsuma-shi (QRIER). yaku-harai wo suru hito (IG
HIhWE2T3A)

exorcistado. m. (Cath) Futsuma hinkys (i B8 540,
akurei-barai no jokai (BRI DFFE).

exorcizar. t. Akuma/akurei-barai wo suru (BS - &
MBI\ & § B), yaku-harai wo suru (G % T B),
futsurpa-shiki wo okonau (KA Z1T5)

exordio. m. 1 Bot (§5H), boto-bun (§FH). 2 Joron
(FF8), mae-oki (5 &), jobun (530). 3 Hajime (13 U
).

exornacion. f. 1 Kazari-tate (§5 V) 12 C), kazari-tsuke
(5 Y D \F). 2 Bunshoku (3Lfiff).

exornar. I tr. 1 Kazari-tsukeru (5 V) 23 5). 2 (Ret)
Bunshoku wo hodokosu (L ff % (3 & & ¥), kotoba wo
kazaru (SEEX 85 5). I r. ...kazari ni naru (#V IC72

€XOrno. m. Kazari ({5 V), kazari-tate (50 3 T). LD)

exXO6SmOosis. f. (Fis) Shinshutsu (BH).

exotérico,ca. adi 1 Tsazoku-teki-na GH {5 W9 75)
ippan-teki-na (— & B 7z), kokai-teki-na (23 BY B9 73),
kosha-muki no (1A R [7) & D), futst no (FiHD). 2 Hi-
mikkyo-teki-na (JEREFREY 2).

exotérmico, ca. adj (Fis) Hatsunetsu no (5% ).
¢j. Reaccion...= Hatsunetsu han’no. [#8).

exoticidad. f. Gairai-sei (943ttk), ikoku jocho (RE1E

exético, ca. adj 1 Gairai no (93 D), ikoku no (REH
D), gaikoku-san no (S4B EE D), gaikoku-teki-na (H+EHHY
1), gaikoku-f& no (9 E B D). ¢j. Planta...= Gairai no
shokubutsu; palabra... = gairai-go. 2 (extrafio) Mezu-
rashii (32 U W), fa-gawari-na (BEEV) 13).

exotiquez. f.=exoticidad. Gairai-sei (§\3%itk).

expandir. I Hirogeru ([55\F 5), nobe-hirogeru (®
IRV %), kakucho suru ($K5R S B), kakudai suru (JK K
9 3) (sin.) extender. 1 r. (..se) Hirogaru ([K 1% %),
hatten suru (S6JB4 %), denpa suru (LI T B), kakucho
sareru (JRR & 1 5).

expansibilidad. f. Shincho-sei ({}3R4), bockd-ryoku
(BEERN), hatten-sei (FERAL).

expansible. adj Skincho-sei no aru RERYE D B ),
shincho-dekiru ({38 T % 3), bockd-shi-uru BER L 5
), bocho-shi-yasui (55 U R 4" ), nobi-hirogari-yasui
(ROIEAS 0 2310, hatten-sei no aru (REHED S 5).

expansion. f. 1 (dilatacién) Shincho ({§148), bocko (B¢
28), kakucho (HL3R), hatten (5&18), kakudai (HKK). ej. Las
nuevas normas favorecen grandemente la expansién de la
economia = Atarashii horitsu wa keizai no hatten wo oi
ni jochd suru; ..de los gases= kitai no bocho; ..territorial
= ryodo kakuchs; ...comercial = boeki kakuchs. 2 (desaho-
go) Shinjo no toro (LG DMER), shinjo no afure (LMED
3 3 M), 3 (recreo) Ki-barashi (8§ & L) kykyd (JkE%).
¢j. Los jovenes necesitan de vez en cuando un rato de...=
Wakamono ni wa hito-toki no ki-barashi ga hitsuyd
desu.

expansionarse. r. Ki-barashi wo suru (KB 5 U %
4 3), kyayd suru (K38 T B), kyasoku suru (KRR %)
shinjd wo toro suru (UM % HE T 5).

expansionismo. m. Rydo kakucho-ron (38 t 3k 3R
1), kakuchn-shugi (HRHES) _

expansionista. 1 com. Kakucho-ron-sha ik 5% &
%), kakucho hatten-shugi-sha (KRR BRERE). 1 adj.
Kakuchp-saku no (HLERER D).

expansivo, va. adj. 1 Bocho no (B3R D), bocho-sei no
aru (BESRYE D & 5), bocko-sei no ({aR 4 D), hatten-sei
no (5 Bk ©). ¢j. Fuerza...= Bocho-ryoku (B3R 1) 2
Hatten-teki-na (56 B 19 73), tenkai-suru (BB 4 %). 3
(franco) Kokoro no hiroi (LxDILWY), shind wo toro suru
CME 2B 3 5), kaiko-teki-na (BB 12), kuttaku no
nai (BEED 72 ). ¢j. Un hombre de caricter...= Kaiho-
teki-na seikaku no hito.

expatriacion. f 1 Kokugai tsuifo (H 4 38 1)
kokuseki ridatsu (E§3RERE), hongoku taikyo (A E:B%).
2 Bomei (T g5).

expatriado, da. adi y s = exiliado. Koku-gai
tsutho-sha (BSBIRE), bomei-sha (Cin).

expatriar. 1 «. Koku-gai ni tsuihd suru (E 2B
4 B), koku-gai e hochiku suru (B ~ZET 5). I r.
(...se) Bomei suru ((#5i$ %), kokoku wo saru (§{[E %

*£5).

expectable. adj (ant)=espectable. Sonkei-subeki (%
B3 ~E),

expectaciOn. f. Taibd (5, kitai (JRER. yoso (F18),
hiyori-mi (A 1 R), mikomi (R3A #), machi-nozomi (%
L84)

expectante. I p. a. de expectar. I adj. Kitai no (#f
£ D), machi-mokeru (£ 5 ¥ \F B), machi-ukeru (555 5%
i+ %), hiyori-mi no (A 1R @), machi-nozomu (55
{9). ej. Una actitud...= Hiyori-mi-teki taido.

expectativa. f. 1 Kitai ({45, taibo (%), machi-
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nozomi (£% © H#H #). ¢j. Estar a la... = Machi-mokete/
machi-nozonde/ kitai-skite matsu. 2 (posibilidad) Mikomi
(RA#).

expectoracion. f. 1 Tan wo haku koto (% M- < =
&). 2 Tan (8), tan-tsuba (-2 L), kakutan (BZIK).

expectorante. [ adj (Med) Tan wo unagasu (55 %
3 72 53F). 1 m. (Farm) Kyotan-yaku/-zai (353K - %),

expectorar. tr. Tan-tsuba wo haku (5 i % I <),
kakutan suru (B4 %). ej Se prohibe...en los pasillos
=Hodp ni tan-tsuba wo haite wa ikenai.

expedicidn. f. 1 Hasso (F3%). ej Gastos de...= Hasso-
hi (SRR TR). 2 (ligereza) Kymsoku (1 i#), binsoku ({3E),
kibin (B0, 3 (excursion) Haken (ki) tanken (EERR),
ensei GRTE), tanken ryoko (JERRF&FT). ¢j. Una..militar =
Ensei GR1E), ...exploradora = tanken ryokd (& &)
...cientifica = gakujutsu tanken (Z-#F1EHR). (grupo explo-
rador) tanken-tai ($E A% B¥%), haken-tai (Wi R B%). ensei-tai
GE{ERR). ..

expedicionario, ria. 1 adi Haken no (7% 1 )
tanken-tai no SEREBE D), ensei no GR{E D). ej. Ejército...
= Ensei-gun GE{EH). I s. Ensei-tai-in (& {F B% 8).
tanken-tai-in $EERER).

expedidor, ra. m. f. Hasso-nin (383% A), sashidashi-
nin & U U N). ni-curinin (8534 0 N, ni-nushi (6 3).

expediente. m. (For) 1 Shinri (FEH), shingi (2.
2 (surtimiento) Yoi (FH 7¥). takuwae (f7 X). 3 (despacho)
Shori GAT), tori-atsukai (B V) $ ), sosho kiroku (3 2220
$%). 4 (razon/pretexto) Riya (B ), kojitsu (D192). 5 (re-
curso/ medio) Hoho (/5 &), shudan (F BY), hoben (55 {§),
hosaku (J5 5%), benpo ({8 £K), biho-saku (3 5% 5K), bengi
(ff'H). ej. Eso no pasa de ser un mero...del momento=
Sore wa tan-naru ichiji-teki-na hoben ni suginai. 6
(asunto) Tkken-shorui (— {4 #535), ken (). 7 (desemba-
razo) Tegiwa (F§5).

expedienteo. m. 1 Shorui no shori (XD T, 2
Shori wo hanzatsu ni suru koto (SABR % Wi+ 5 =
&)

expedir. tr. 1 (despachar) Shori suru (A4 3), (sho-
rui wo) sofu suru (G4 %) Bt 3 5), okuru (% 5),
Sfuri-dasu (¥ O i F), hasso suru (3% 3 3). 2 (pro-
mulgar) Happu suru (584653 %), kofu suru (5N# ¥ 5).
&j. ...un decreto= horei wo kofu suru. 3 (remitir) Haken
suru (fk 18 3 B). okuru (3% %). 4 (For.) (pronunciar)
Hanketsu wo iiwatasu (| R % 5 WV $), hanketsu wo
udasu (R % F ),

expeditamente. adv. Te-bayaku (F 5 <), zosa-naku
(E&1E 7z <), shisho naku (F i1z <), subayaku (§ 1X %
<), tettori-bayaku (F - BLO B ).

expeditivo, va. adj. Te-bayaku katazukeru (F 5 <
R 3 F B), tettori-bayai (F - L) B W), shisho no nai
(XED L ).

expedito, ta. adi Samatage no nai @ F @ 7z V),
shisho no nai (X RED 1z V), tettori-bayai (F > B
W), subayai (3 1EX°\N), jfinsoku-na (R 72), kyasoku-na
(2E ).

expelente. I p. a de expeler. I adj. Oi-dashi no (&
WH U D), kujo-ryoku no aru SRERH D 3 5).

expeler. ¢ 1 @rrojar) Haki-dasu (W % 14 4), haishutsu
suru (BEHH 3 3), oi-harau GBU VA D), kujo suru (SRR
%). 2 (expulsar) Oi-dasu GE\H ), hochiku suru (BOF
¥ B), kuchiku suru (RE4 3).

expendedor, ra. I adi Rohi suru (RB® ¥+ 3),
tsutyasu ($8 %), shohi suru (8883 3). Us. 1 Shohi-sha

(I 1 HB). rohi-ka (RBRE). 2 Kouri-nin (NG Y N), bai-
ten-in (58 JE B), bunbai-nin (435 N). urisabaki-nin (5% 0
X 1E % A). ¢ ...de moneda falsa= Nise-gane-zukai (B &
L),

expendedurfa. f. Senbai-hin no baiten (B35 D5
JE), kouri-ten VNFE V) KE), kippu no uri-ba YD F% 0
18), “tabako™-ya (1215 = B).

expender. ¢r. 1 (gastar) Kane wo tsukau (& % & 5),
tsukai-hatasu ({§ VR 12 F), shohi suru (R %). 2
(vender) Uru (58 %), uri-sabaku (75 313 <). 3 (vender
al por menor) Kouri ni suru (/58 V) 124 3). 4 (For)
Nise-gane wo tsukau (A& % E>).

expendicion. f. Kane wo tsukau koto (% {E> = &),
uri-sabaki (5% Q) 3 (£ X), shohi (IEER).

expendio. m. (p. u.) 1 Shohi (i4§%%). 2 (Amér) Ko-uri
(NFED). 3(Méj) Ko-uri-ten (/NFE V) JE), mise (JE).

expensar. tr. (M¢j) (For) Hiydo wo shi-harau (R % %
th3).

expensas. f. pl. 1 Hiyo (4 F), keithi (}Z#%) (sin.) gas-
tos. 2 (For)= litisexpensas (lat.). Sosko hiyd (2 1%
H). 3a..de... (m. adv.)= ...no hiyo de (--- D T).

experiencia. f. 1 Keiken ($28%), taiken ({&ER), kenbun
(R BY), mi-kiki (R B %). ej. La...es madre de la ciencia=
Keiken wa chishiki no moto. Tener una triste... = Nigai
keiken wo nameru. Saber por propia...= keiken-jo shitte
iru. Una persona de mucha...religiosa = Shakyo-teki
taiken no aru hito. Una novela basada en la...= Keiken
ni motozuita shosetsu. 2 (experimentacion) Shiken (3{%8),
Jikken (SEBR), kokoromi (IR #), tameshi (12 3 L). ¢j. Ha-
cer una... = Jikken wo okonau; hacer la..de... = ...wo
shiken suru. Esa es una nueva..cuyos resultados aun
ignoramos = Sore wa atarashii kokoromi de, kekka wa
mada wakarimasen.

experimentacion. f. | Jikken suru koto (B4 %
2 &). 2 Jikken (2BR). ej. Campo de...=Jikken-jo. Lugar
/campo  de...de energia atomica = Genshi-ryoku jikken-

.

experimentado, da. I p. p. de experimentar. 1
adj. Keiken no aru ({255 M & 5), keiken wo motta ({235
% b o 12). roren-na (& 1), jukuren no (B D)
keiken-ka de aru GEBRF T & 5).

experimentador, ra. adi y s. Jikken wo suru
(hito) (EIR% 5. 5 (A).

experimental. adj 1 Keiken-teki-na (52 8 Ity 72),
keiken-jo no (KRBR L ), keiken ni yoru (SRERIC £ ). ¢f.
Conocimiento...= Keiken-teki chishiki. 2 (practico) Jikken-
teki-na (B 72), jikken ni motozuku (EERIZH &3
<), shiken-teki no (B %% ) D). ej. Psicologia... = Jikken
shinri-gaku. Ciencias...es = Jikken kagaku.

experimentalmente. adv. | Keiken ni yotte 325
12 & > T), keiken-jo (R5& b). 2 Jikken-teki ni (FERHY
I2). jikken-jo (B k).

experimentar. ¢r. 1 Jikken wo suru (8% % 4 %),
“tesuto” (ing. test) suru (5 2 b4 5). 2 Kokoromiru (&
# B), tamesu (B3, kosa suru (EL 3 5), shiken suru
(R84 5). 3 (saber por experiencia) Keiken suru ((2%
9 B), taiken suru (K884 ), kenbun suru (R4 3).
ej. Entonces experimenté por primera vez lo que vale te-
ner buenos amigos = Sono-toki watashi wa ii tomodachi
wo motsu koto ga donna-ni arigatai ka to iu koto wo
hajimete ketken shita. 4 (sentir) Kanjiru (& U 3).
ajiwau (b > 5), nameru (/3 ¥ %). Experimenté una
gran alegria al saberlo = Sore wo shitte kare wa oki-na
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yorokobi wo kanjita.

experimento. m. Jikken ($288), shiken (SRER), “tesu-
to” (ing. test) (7 A ), tameshi (&, L), kokoromi (ZR #),
kanji (B U). e. ..quimico Kagaku jikken. Un
nuevo...en el campo educacional = Kyoiku-#0 no atarashii
kokoromi. Por via de... = Tameshite mite/ kokoromite
mite/jikken-shite.

expertamente. adv. Jozu ni (LFI2), umaku (5> F
<), takumi ni (5 & I12), tegiwa-yoku (£ B k <) (sin.)
diestramente.

experto, ta. I adj Jozu-na(LF12), takumi-na (54
12), umai (5 £ ), tegiwa-no-yoi (FEED &k W), roren-na
(EM13), jukuren-shita QR 12), kiyo-na (B3 72). 1
s. 1 Senmon-ka (BLP9%2), kuroto (¥ \), jukuren-sha (34
#iE), tatsujin GRA). 2 (Com) Hyoka-nin (B A), kan-
tei-nin (S8 A).

expiacion. f. Tsumi-horoboshi (J8iZ % X L), tsumi no
tsugunai (DY), aganai (L), shokuzai FRFE).

expiar. tr. Tsumi-horoboshi wo suru (BiE51EL%E T
), tsumi wo tsugunau (@ % 5 < /5 5), shokuzai suru
(HgR 3 %)

expiativo, va. adj. Shokuzai no (Bi5E D), tsumi-horo-
boshi no (J&12 212 L ®), tsugunai no (811 D).

expiatorio, ria. adj. Shokuzai no (P52 D), tsugunai
ni naru (W IC 72 B), tsumi-horoboshi to naru (SRi3 A
L& s)

expilar. . Ubau (& >), hagi-toru (i3 W 5).

expillo. m. Bot) Kamitsure (4» o h), ko-shira-giku
(UN=E) .

expiracion. f. 1 Zetsumei (&), iki wo hiki-toru
koto (B % 5| & & B Z &), shinu koto GES & &), shibd
(GEL). 2 (fin) Manki (Bi3f), owari (}& 1), kigen (ER),
manryo (i 7). ej. Fecha de...del cargo= Ninki no man-
30 70 hi (ERAOR T D B).

expirar. intr. 1 Iki wo hiki-toru (%2 5| & & 3), ze
tsumei suru ($&a5 3 B), shinu (FEsh). 2 (terminar) Man-
ki ni naru (FHAIC 75 B), manryd to naru (3T & /5 3),
kireru () ), kigen ni naru (HAPR I 7z 5). ¢j. Este bi-
llete no es valido por haber ya expirado= Kigen ga kire-
mashita kara kono kippu wa mukd desu. Dentro de dos
dias expira el plazo= Futsuka de kigen ga kireru.

explanacion. f. 1 Ji-narashi (fh%s & L). 2 Setsumei
suru koto (FLER$ B & &), setsumei (B ER). 3 (fig.)
Kaisetsu (§#35), kaishaku (85%R), kaimei ((FRA).

explanada. 7. 1 Heichi/hira-chi (F-4h). 2 (Fort) Shatei
(8% 3B) (sin.) glacis, 3 (Mil) Hoza (F3 E) hoka
(Faz8).

explanar. t. 1 Hirataku suru (F 12 & 4 3), taira ni
suru (£ 5124 B). 2 Ji-narashi suru (#h/z 5 U $ 5),
mori-tsuchi wo suru (8% ¥ 1 % 4 %) (sin.) allanar. 3
(fig.) Kaimei suru (BRRA3 5), kaisetsu suru (BRHi ¥ 3).
kaishaku suru (83 IR 3 B), setsumei suru (FREA ¢ %)
(sin.) aclarar. ej. ..un pasaje de la Biblia = Seisho no
issetsu no imi wo setsumei suru.

explayada. adj (Blas) Hirogeta (tsubasa) (5 i 12
(R)).

explayar. I . Hirogeru ([5\F ), hiroku suru (fi5 <
4 3). ¢j. ..1a vista=shiya wo hirogeru (R % 5T 5).
I 7. (...se) 1 Hirogaru ([h3 %), hiroku naru (K< 15 3).
2 Naga-tarashiku naru (Fe1z 5 U < /£ 5) (sin.) exten-
derse. 3 Ki-barashi ni naru/ni tku (GBS LIZE 5 -
IZW <), 4 (fig.) Kokoro wo uchi-akeru (0> % ¥T 5 B

3).

expletivo, va. I adj (Gram) Kyoji no (=2 D), tsuke-
tashi no (f 13 B U D), hoj-teki-na (FEFE MY 13), fuka-teki
-na (4 0 &Y 72). I m. (Gram) Kyoji (5 5F), tsuke-tashi
goku (R 2 U B4

explicable. adj 1 Setsumei-shi-yasui GBI L 24 1),
setsumei no dekiru (BERAD T & 3), kaishaku (no) dekiru
(R (D) T & 5) 2 (ordinario) Tozen no (X4 3R D),
atarimae no (4 1: ) ¥ 2 D).

explicacion. f 1 Setsumei (B B), kaimei (8 BH),
kaisetsu (FR &%), kaishaku (B2 ). ej. Quiero una explica-
ci6n de lo que hicisteis ayer. = Kimitachi ga kind shita
koto no setsumei ga hoshii. Eso no necesita... = Sore wa
setsumei wo yoshinai, 2 (satisfaccion) Benkai (F8%), ben-
mei (FREH), shakumei ($RER).

explicaderas. £, pL (fam.) Setsumei no shikata (18
D ttF), benmei (F£A). ¢j. Ella tiene buenas...= Kanojo
wa benmei ga umai/jozu da.

explicar. I ¢ 1 Setsumei suru GiBA$ 3), toki-akasu
(B & ADT), kaisetsu suru (BRERT B), kaimei suru ({
B34 3). kaishaku suru (BRI 3 ) (sin.) exponer. ;.
Explicame c6mo lo llevaste a cabo= Anata wa dono-yo ni
shite sore wo jitsugen shita ka wo watashi ni setsumei
shite kudasai. Explicame la razén de tu tardanza= Anata
no chikoku no riyh wo setsumei shite kudasai. 2 (dar a
conocer) Shiraseru (15 & %), tsutaeru ({5 X %). 3 (en-
seftar) Oshieru ($8 % %), kyoju suru (BI&$ %). 4 Gusti-
ficar) Shakumei suru (RBA 3 5), benmei suru (HE T
3). ej. Expliqué mi intervencion en ese asunto= Watashi
wa sono jiken ni kanshd shita koto wo shakumei shita.
T r. (..se) 1Jibun no iken wo ti-arawasu (5 DER
ZEWa&H 5 b TF) ¢ Ese hombre no se explica bien=
Sono hito wa jibun no iken wo hakkiri to ti-arawashi-
masen. 2 (entender) Rikai suru (BBfR ¥ %), wakaru (53
%), gaten suru (&R F %), nattoku ga iku B H N
<). ej. Ahora me lo explico=Ima yatto sore ga wakatta.
No me explico porqué dices eso = Kimi wa naze sonna
koto wo iu no ka nattoku ga ikanai.

explicativo, va. adj Setsumei no (B8 D), kaisetsu-
teki-na (FRELA075).

explicitamente. adv. Meihaku ni (FAE IZ), akarasa-
ma ni (B 5 X ¥12), akiraka ni (B 5 I2).

explicito, ta. adj Meihaku-na (W[ 75), meiji-teki-na
(B3R K9 73), akiraka-na (B & % 73), hanzen to shita (]

RELR).

explicitud. f. Meiji (88 ), meihaku (B8 (), akarumi
(A% 2).

explicotearse. r. (fam.) Yoku setsumei suru (& < B
M3 ), shaberu (L %~ 5).

explorable. adj. Tanken-dekiru M % 3), tankys-
dekiru (R T & B).

exploracién. f. Tanken (E#R), tankyr (ER). chosa
(A, tansa ((FF), tosa (BEH), teisatsu (IHEE).

explorador, ra. 1 adi Tanken-suru (¥ 3 3),
tankys-suru ESR & ), kensa-suru (& 3 3), teisatsu
suru (&4 3). 15 Tanken-ka $ERK). tankyt-sha
(ERAK), teisatsu suru hito (HFRT % A).

explorar. ¢. Tanken suru (B3 ), tankyn suru (B
SR B), kensa suru BRE S B), tansa suru BFE T 5),
tosa suru B§ A 3 B), teisatsu suru (HER $ B). chosa
suru ({ET 3) |

exploratorio, ria. I adj 1 Tanken-p no (F# -
D), tosa-yo no (B 7 F ), tankys no K D), tansa-yo
no GEZEAA D). 2 Med) Saguri no (8 0 D). ¢j. Aguja...
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= Saguri-bari/ tanshin. T m. (Med) Tanshin ({§ #1).
saguri-bari (£E V) &).

explosion. f. 1 Bakuhatsu 48 38), haretsu 2. oj.
Una...atémica = Genshi bakuhatsu. Hacer... = Bakuhatsu
suru. El incendio se ha producido debido a la...de una
cafteria de gas= Kaji wa “gasu”-kan no haretsu ni yotte
hiki-okosareta. 2 (Mec) Nainen (R #R). e. Motor
de...interna = Nainen kikan (RREA¥EBE). 3 (fig.) Toppa
tsu (F25E), bakuhatsu (B 38). ej. Una...de risa= Warai no
toppatsu/bakushd ($2%). Una explosion de c6lera= Jkari
no bakuhatsu.

explosionar. 1 intr. Bakuhatsu suru (8% ¥ 5). 1
tr. Bakuhatsu saseru (B33 4 3).

explosivo, va. 1 adj 1 Bakuhatsu-sei no ($R54E D),
bakuhatsu-teki-na (@ S0 /2), haretsu no (B2 D). ej.
Materia... = Bakuhatsu-sei no busshitsu. 2 (Fon) Hare-
tsu-on no ({EZIEH D). T m. 1 Bakuhatsu-butsu (B 554).
bakuyaku (JR3K), bakuretsu-dan (SR, kayaku (K 3K).
2 f. (Fon)) Haretsu-on (BE3335).

explotable. adj. 1 Bakuhatsu-dekiru (857 % ). 2
Kaitaku-dekiru (BA¥R T & 3). 3 (fig) Riyo (no) dekiru
(I (D), T& ). 4 Sakushu-shi-yasui (FERLL R F 1),

explotacion. f. 1 Kaitaku (B3 4R). kaihatsu (B %%),
saikutsu (¥R 3R), saikutsu sagyo (LR VE F). ej. ...de un
terreno = tochi no kaitaku; ..de una mina = kozan no
kaihatsu. 2 (abuso) Sakushu (W), ryakudatsu (B5 T5),
riko-teki riyo (RI 2 IR F). 3 Eigyo (B %), un'ei kiko
GHLES HHR).

explotador, ra. I adi 1 Kaitaku-suru BG4 5),
kaikatsu-suru BSR4 B), saikutsu-suru (RiR 4 5). 2
Sakushu-suru (FERL T B), hito wo kuimono ni suru (A
ZREWVWHIZT B). Is 1 Kattaku-sha BRIRE), kaiha
tsu-suru hito (B35E¢ B \), saikutsu-suru hito ($E#R 4 5
A). 2 Sakushu-sha (FEUE), ta wo kuimono ni suru hito
bz BEOIIZT B A).

explotar. 1 intr. Bakuhatsu suru (8563 5), haretsu
suru (5% 4 5). ¢j La polvora explota ficilmente =
Kayaku wa sugu ni bakuhatsu suru. 1 tr. 1 Bakuhatsu
saseru (@5 X & B), haretsu saseru (B S ¢ 3). 2
Kaitaku suru (B30 3 5), kathatsu suru B R 3 3),
saikutsu suru (5383 3). ¢j. Terreno sin...= Mi-kaitaku
chi. (k Bi$G ). 3 (abusar) Sakushu suru (FIEL 4 5).
(hito wo) kuimono ni suru (N %) BWIZT B).

exployada. adj (Blas)=explayada. Hirogeta (tsuba-
sa) (K 72 (GR)).

expoliacion. f. Ryakudatsu (BS%5), oryo suru koto (4%
B L)

expoliador, ra. I adj Ryakudatsu-suru @8+ 5),
oryo-suru (Ri#H ¥ B). 1 5. Ryakudatsu-sha (% % %),
0r30-sha (KiFFE).

expoliar. . Ryakudatsu suru (8% 4 %), oryd suru
(B&# 7 ).

expolio. m. 1 Ryakudatsu (8% %F). 2 (botin) Bun-dori
(i0). |

exponencial. adj. (Mat) Shisz no J5¥ D). ¢j. Ecua-
ci6n...= Shisa hotei shiki ($$¥5 ).

exponente. 1 p. a de exponer. I m. y f. 1 Kaichin
suru hito (BBH 4 B A), kaisetsu-sha (BRER %), setsumei-
sha (FiBAE). 2 m. (Alg. y Arit) Shisa ($550.

exponer. I tr. 1 Moshi-tateru (8 U 3. T 3), kaichin
suru (BB 4 B). ¢j. ...uno sus cuitas personales = jibun
no kujd wo moshi-tateru. 2 (exhibir) Chinjutsu suru (Bf
R4 B), chinretsu suru (BF| 4 3), tenfi suru (BR$

%), shuppin suru (B3 B), tenran suru (B3 3).
¢j. ...unos cuadros al piiblico = e wo shuppin suru. Mis
libros estaban expuestos en el escaparate = Watashi no
hon ga “sho-uindd” (ing. show window) ni tenji shite atta.
3 (explicar) Setsumei suru (BiAB 4 ), kaisetsu suru (f%
BT B), kaishaku suru (BBIR$ B), chashaku suru (ZEIR
3 5). ej. Exponga Vd. su idea mas detalladamente= Ana.
ta no iken wo motto kuwashiku setsumei shite kudasai.
El no expone claramente su pensamiento= Kare wa jibun
no kangae wo hakkiri to hyomei shinai. 4 (sacar afuera)
.0l sarasu («--12 & 5 F), arawa ni suru (P > HIZ ¥
3). ¢j. No expongas esos objetos al sol=Sono shinamono
wo hi ni sarashite wa ikemasen. 5 (Cath.)) Kenji suru (8
AT B) Ir. (.se) Kiken ni nozomu (fEf&IZ D F i5),
(mi wo) kiken ni sarasu (8 %) fEBIC S 5 ), hame ni
ochiiru/naru (FJBIZHa 5 - 42 ). ej. Haciendo eso te ex-
pones a perderlo todo = Sd suru to subete wo ushinau
kiken ni ochiiru. Exponerse a perder la vida= Inochi wo
ushinau kiken ni sarasareru/hame ni naru.
exportable. adi Yushutsu-dekiru @ H T * ),
yushutsu-muki no (& H 6 & D). ej. Son muchos los
generos...= Yushutsu-muki no shinamono wa vi.
exportacion. f 1 Yushutsu (i H), yuso (&%), 2
Yushutsu-hin (4 Hi 5). ¢j. Banco de exportacion e im-
portacion= Yushutsu-nyit ginko.
exportador, ra. 1 adj Yushutsu no (& 1 D),
yushutsu-gyo no (B ¥ D). ej. Casa...= Yushutsu shosha
(#5tHEGH). O Yushutsu-gyosha (£ E).
exportar. tr. Yushutsu suru @§H 3 3), yuso suru (i
%Y 5),
exposicion. f. 1 (declaracion) Chinjutsu (8i5R), chin-
Jutsu-sho (BRTY), chinjo-sho (Bili§5), moshi-tate (B3 L
3L T), kaichin (B pk). 2 (exhibicion) Chinretsu (BfiF)),
tenfi (FB7R), shuppin (HiG), tenran (JBTE). ej. Sala de ex-
posiciones = Chinretsu-shitsu. Pabellén de...s= Tenji-kan.
3 (festival de...) Tenran-kai (B %), hakuran-kai (1§
£2), tenji-kai (B ). ¢j. ...de objetos de arte = bijutsu-
tenran-kai; ...universal = bankoku hakuran-kai. (F7 [E i
£). 4 (explicacion) Setsumet (B BH), kaisetsu (F& Bi),
kaishaku (% FR). hyomei (32 W), chashaku (FER). 5
(Fotog) Roshutsu (BBH). 6 (Cath.) (Seitai no) kenji (B2{k
@) FR). 7(Mas) Shudai no teifi-bu (L DRTE).
expositivo, va. adj. Setsumei no (33BRD), kaisetsu no
R D).
exposito, ta. I adj Suterareta (T Hht2). Us Su
te-go (JETT).
expositor, ra. I adj. Setsumei-suru (GBS 3), shup-
pin-suru (N4 ¥ %), kaishaku-suru (RRT 5). Am. y
f. 1 Kaisetsu-sha ($ & 3&), setsumei-sha (3 B &),
kaishaku-suru hito (FESR 4 5 AN), chtishaku-sha (EIRE),
chttkai-sha (FERRE). 2 Shuppin-sha (G E).
expremi)o. m. “Chizu” (ing. cheese) no shibo wo shita-
taraseru dai (5 — XD EFH 5 € 5 8).
expresamente. adv. 1 (intencionadamente) Waza-to
(h X &), waza-waza (b E b ¥X), koi ni I I2). 2
(claramente) Akiraka-ni (B & H12), hakkiri-to (13- & )
&) 3 (especialmente) Toku-ni (§%12), tokubetsu ni (55|
12).
expresar. [ ir. 1 Arawasu (FH ), ii-arawasu (W
F D T), hyogen suru (BT 5), hyomei suru (FIBT
3), hyohaku suru (B 3 B), iu (L1 D). e ...con pala-
bras lo que uno siente = kanjiru koto wo (kotoba ni) ii-
arawasu, No sé como...eso = Sore wa db itte yoi ka
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wakaranai. 2 (indicar) Shimesu (7R 9). ¢j. Con su mirada
expresd su consentimiento = Kao-tsuki de shddaku no i
wo shimeshita. 1 r. (..se) (Jibun no kangae/iken nado
wo) it-arawasu (H3 DEZ BRI E%E) BLED
4’). ¢j. El no sabe expresarse bien = Kare wa fibun no
kangae wo yoku ii-arawasenai.

expresion. f. 1 (manifestacion) Hyogen (% 32), hyomei
(£2RA), hyohaku (F (), ii-arawashi (B \#&bH L). 2 (dic-
cion) Kotoba (B%%), gengo (& EB), goho (FBH), goku (3
A)), ii-kata (F W A). 3 (viveza) Hyojo (R 4l). hyogen-
ryoku (& B 1), kao-iro (B f8), kao-tsuki (B > ¥). €j.
Falto de... = Hyojo no toboshii/ mu-hydjo-na. Ojos de
una...encantadora = Miryoku-teki-na hyjo wo motta me.
4 (accién de exprimir) Shiboru koto (L X5 = &), shi-
bori-dasu koto (L IV HH$ & &). 5 (regalo) Okuri-mono
(B8 9 ). 6 pl. (expresiones) Yoroshiku (& % L <), den-
gon no aisatsu (= & O L) 7 (Alg) Shiki (X). ¢
...binomial = nikd-shiki (ZI{ ), ...numérica = stfi-shiki
(= R). Reducir a la minima...= (Nani ka wo) mottomo
chiisaku suru.

expresionismo. m. Hyogen-shugi (HBLE %), hyogen-
ha (FFR).

expresionista. adj. y s. Hyogen-ha no (hito/sakka) (%
RIRD, (A-TER)). ¢ La escuela...= Hydgen-ha (FBIK).

expresivamente. adv. Hyogen-teki ni (£ 519 12),
hyojo yutaka ni (TG H 1), imi arige ni (&K 0 \F
i2). '

expresivo, va. adi 1 Hyojo-teki-na (A0 75), hyojo
tappuri no (Fffi 1z - 52 0 D), kyojo ni tonda (FHZE
A 1%), imi shincho-na (ERBER /L), imi arige-na (B Bk
% U IF 12). ¢j. Me dirigi6 una mirada muy...= Kare wa
imi arige-na me-tsuki wo watashi ni muketa. 2 (carifio-
s0) Aijo-bukai (Ff 3 » V). 3 Maos) Hyofo no aru (%
D 5).

expreso, Sa. I p. p. de expresar. I adj. 1 Meiji
-sareta (BT & M 12), akiraka-na (BR % 7 13), hakkiri-shi-
ta (1% - & O U 1), methakuna (B 8 /5). ¢j. Un
mandato... = Hakkiri-shita meirei. 2 Tokubetsu no (4% 53]
?). ¢j. Con su...consentimiento = Kare no tokubetsu no
shodaku wo ete. 3 Kyakd no (217 @) (sin.) répido. ej.
Tren...= Kykd-ressha; correo...= kytko-bin. Tl m. Kytko
ressha (2T 5 BL), kyako-bin (£147 (B), toku-bin (R {H).
Nadv. Waza-to (b & &), koi-ni ($FZI2).

exprimidera. f Assaku-ki (FE532), shibori-ki (L 12
0 23)

exprimidero. m.=exprimidera.

exprimir. t. 1 (el zumo) Shiboru (L {2 %), shibori-toru
(U ¥ Y B B), shibori-dasu (L (¥ 0 HF). ¢j ...el zumo
de la naranja = “orenji jsu” (ing. orange juice) wo shi-
boru. 2 (estrujar) Oshi-tsubusu (# L 2 3¢ 3). 3 (pren-
sar) Assaku suru (3 5). 4 (fig.) (expresar) Hyogen
suru (BT B), ti-arawasu (\WWOEDT).

ex profeso. m. adv. (lat) Koi-ni ({3 I7), waza-waza
(b & ), waza-to (h ¥ L) (sin.) expresamente.

expropiacion. f. 1 Skay (L), tori-age BLY ki)
chohatsu (1 3%). ¢j. ...forzada = kyosei shayo (5 %)X A).
2 pl. Chohatsu-butsu (EA5e¥)), tori-age (Y L1F).

expropiador, ra. adj y s. Shayo-suru (hito) (L3
% (), tori-ageru (hito) (Y L1 % (A).

expropiar. tr. Shay suru X3 %), tori-ageru (BLY
LEJ3)

expuesto, ta. I p. p. de exponer. I adj. 1 (peligro-
so) Kiken-na (fEB75), abunai (3 3: /5 ). 2 (descubier-

to) Arawa-na (% & D 13), ...ni sarasareta (-1 X 5 &
hie).

expugnable. adj. Semerareru (B3 > N %), seme-oto-
sareru (¥ ¥% & & 1 B), koryaku-dekiru (R BE T & 5),
dasshu-dekiru (FFELC % 3).

expugnacion. f. Seme-otosu koto (B HEE 3 = &),
koryaku (W), dasshu (BEEY).

expugnar. tr. Seme-otosu (B ¥ & F), koryaku suru
(WBE T B). dasshu suru (RS B), semeru (BLH 5).

expulsar. t. Oidasu GBI F), hochiku sure (JE4
3), kuchiku suru B E 3 ), haijo suru HEEE 3 5),
Jjomei suru ({843 %), shime-dashi wo kuwasu (L ¥ H
L %It b 3)=expeler. ¢j ...al enemigo de las trinche-
ras= zangd kara teki wo kuchiku suru; ..del club a uno
de sus miembros = “kurabu” kara hitori no kaiin wo
Jomei suru.

expulsion. f. Oi-dasu koto GB\WH 3 = &), hochiku
(gg). kuchiku (BR &), jomei (B &) haijo (BERR), kujo
(BRER).

expulsivo, va. 1 adj. Kuchiku-ryoku no aru GR:&E 5
m. Med.) Kujo-zai BRERH), kuchti-zai (BX 22 7).

expulsor, ra. I adj. Oi-dasu &\ ¥), kujo-suru
(BRERT B), haijo-suru (BEBR S B), hochiku-suru (BE T
3).1 m. Hatjo-ki (HERR2R), hoshutsu-ki (BHABR), haishu-
tsu-sochi (ﬁ.litﬂﬁﬂ).

expurgacion. f. 1 Kiyomeru koto ({5 % = &), seijo
(¥51%), joka (¥{t). 2 (eliminacion) Sakujo (KUER).

expurgador, ra. adj. y s. Joka-suru (mono) (L3
% (Y D). sakujo-suru (hito) BIEX 3 B (A) kiyomeru
(mono) (&5 ( D).

expurgar. i | Kiyomeru ({45 5), pka sure (3t 3).
2 Sakujo suru (§IE%3 3). ¢j. Edicion expurgada= Saku-
jo-shtsei-han (K1) B§: {5 IF RR). Indice de libros expurgados
(Hist.)= Kinsho mokuroku (¥ B &R).

expurgatorio,ria. adj. Sakujo no (§1KD). ej. Indice
(Index)...= Kinsho mokuroku (25 BR).

exXpurgo. m.=expurgacién.

exquisitamente. adv. Zetsumyo ni (a817), seiko ni
(#}I’ji:.), emo-iware-zu (X L HEhh )

exquisitez. f. Seiko (F§15), zetsumyd ({a5)), bimi (3%
BK). bimsyo (Ri).

exquisito,ta. adj Seiko-na (K15 13), zetsumyo-na (it
1 11), bimi-na (SEBR 15), bimyo-na (kD iz), emo-iware-
nai (X H EbH N1z ), migoto-na (RH/1). ej. Obras ex-
qQuisitas de arte = Seiko-na geijutsu sakuhin. 2 (fino/de-
licado) Yaga-na (& ¥ 7z), sensai-na (¥l /3), eibin-na
(#i8 72). ej. Tiene un oido...para la masica= Ongaku wo
kiku eibin-na mimi wo motte-imasu. El es un escritor de
gusto...= Kare wa yiga wo konomu sakka desu.

éxtasi. m.=éxtasis.

extasiarse. r. Uttori suru (5 - & O § 3), hoshin
suru (B3 %), kokotsu to suru/naru B2 &% - 15
3), shisshin suru (5384 5), uchoten ni naru (HTHK
1272 5) dakkon jotai ni naru (BBHIRHEIZ 12 B).

éxtasis. f. 1 Uttori to shita kimochi (5 > & 0 & L1z
4% B), kokotsu ($64%). 2 (rel) Dakkon jtai (i SEIRAB),
hoetsu (1:152), botsuga (1% FR), boga (=3R), muga-mucha

(SmREh).

extaticamente. adv. Kokotsu to shite BtiZ & L T).
uchoten ni natte (FTEKIZ 75 - T), muga-mucht de (4%
BISHT), hoshin-shite (B0 U T).

extatico,ca. adi Uttori to shita (5 » & 0 & L 12),

Asociacion Japonés Peruana (AJAPE) D 0 00000000



extemporal.

631

exterminable.

kokotsu to shita $¢12 & U 12). botsuga no (1% E D).
uchoten no (FFTEK D), hoshin-jotai ni naru (FLUIIRAGIZ
12 %), shisshin-shita (&8 U 17).

extemporal. adj=extemporaneo.

extemporaneamente. adv. Jiki ga waruku (B 1
fg% 2 )) Jjiki-hazure ni (BEHAWE 4 NIZ), ori-ashiku (37 0

extemporaneo,a. adj. 1 Jiki-hazure no (F 133
ND), ori no warui (Y D B ), jiki ga warui (B
Hbh B W), toki-naranu (13 & ¥), toki-hazure no (B
Fho). 2(inoportuno) Tsugd no warui (FESDEWN).

extender. I ¢ 1 (ensanchar) Hirogeru ([543 ), hiro
ku suru ([ < § 3), hiromeru (O 5 8 %), kakuchd suru
(3h 3 4 %). ej. Ellos extienden su accién beneficiosa a
toda la nacién = Ano hito-tachi wa sono jizen-jigyo wo
zenkoku ni hiromeru; ..el camino = doro wo kakucho
suru; ..los conocimientos = chishiki wo hiromeru; ..los
propios dominios hasta el mar = rydchi wo umi made
kakuchd surw. 2 (difundir) Fukyn saseru (R 3 & 5),
rufu saseru (FE76 X & B), hiromeru (K % B), fukys
suru (% B 4 5). ej. ..1a idea cristiana a otros paises =
“Kirisuto™kyd no shiso wo hoka no kuni ni fukyt
saseru. 3 (alargar) Nagaku suru (B { ¥ %), hiki-nobasu
(51 & {0 L 9), enchd suru GE & ¥ B), nobasu (D iX ),
hiromeru (0 » & 3). ¢j. Alejandro Magno extendi6 sus
dominios hasta la India = “Arekusanda’-taitei wa sono
shihai wo “Indo” made nobashita. Esta linea del ferroca-
rril ha sido extendida hasta el aeropuerto = Kono tetsudp
wa hikdjo made enchd sareta. 4 (despachar) Hakkd suru
(31T 9 B), sakusei suru (fERR S %), shorui wo tsukuru
(%2 EB). ¢j. ...una factura= okuri-jo wo tsukuru. Es
necesario que el Ayuntamiento extienda un certificado de
residencia = Shi-yakusho ga jamin shomei-sho wo hakko
suru koto wa hitsuyd desu. U r. (..se) 1 Hirogaru (K55
%), hiroku naru (O % < 72 ), hiromaru (O 5 % 3),
nobiru ({8 Q¥ 5), encho suru (JEJ&$ B). ¢j. Los limites
de la provincia se extienden de mar a mar = Ken-kyo wa
umi kara umi made nobite iru. El fuego se extendi6 en
todas las direcciones = Kaji wa shihdo ni hirogatta. 2
(difundirse) Fukys suru (¥ % 3 3), rufu suru (EH T
). ¢j. En estos dltimos afios la televisién en color se ha
extendido a todos los rincones del pais = Saikin, “kara
terebi” (ing. color television) ga kuni no sumi-zumi made
fukyn shite kita. 3 (durar) ...ni itaru (- |2 E B), tas
suru GE£3 B), ...ni oyobu (- 1T J 5%). ¢j. El ensanche de
la linea del ferrocarril se extiende hasta los 200
kilometros = Tetsudo no enchd wa 200 (ni-hyaku) “kiro-
matoru” made (ni) oyonde iru.

extendidamente. adv.=extensamente.

extensamente. adv. Hiroku (i <), te-biroku (F [k
<), dai-kibo ni (K318, kodai ni ([ KIZ), kohan'i ni
watatte (LFEIZH 12 > 7).

extensible. adj. Hirogeru koto no dekiru (\f %5 2 &
D T & ), nobi-yasui ({10 R 3 \\), shincho-sei no aru
(IRRED & ).

extension. f 1 Nobasu koto GEVEF = &), hirogeru koto
(¥ % C &), kirogari (KH5 V). 2 Hirosa (i &), mense-
ki (FIET). ¢j. éCudl es la...de este terreno ?= Kono tochi
no hirosa wa tkura aru ka ? 3 (expansion) Kakuchd (3
8%). e¢j. ..de las obras de edificacion = kenchiku no
kakucho koji. 4 (prolongacion) Encho (REHE), enki (EHR).
hi-nobe (B %E ). ej. Pedir la...del periodo de estancia=
Taizai kikan no enki wo negau. § (esfera de influencia)

Han'i ({5B8). hatten (FEB).

extensivamente. adv. Hiroku (5 <) = exten-
samente.

extensivo,va. adj Kakucho-sei no (15354 @), shin-
cho-sei no ({REEMED), shinchd-ryoku no aru (BEHD H
3), gaien-teki-na (S} HERY 13), te-biroi (FILW), hiroi (A
W), kadai-na (KK /8), kohan-na (R /2).

extenso,sa. I p. p. de extender. I adj. Hiroi (5\)),
kohan-na (688 72), te-biroi (FIA\), kodai-na (KK /5),
hiro-biro to shita ([ 4 & U 12), dai-kibo-na (KRB 5)
(sin.) vasto.

extensor. I adj Shinchd no ({138 ®). I m. (Anat)
(musculo...) Shinkin ({83f55).

extenuacion. f. 1 Suijaku (35), shosui (Het%), ya-
tsure (% 2 M), yase-otoroe (BIHE %). 2 (fig.) Hiro (%
3%, konpai (FR®). 3 (Ret)=atenuaciéon/lftote. Kanjo
().

extenuar. I i Yasesaseru (| & X 4 3), suijaku
saseru (E 55 X & B), yowaraseru (5 5 ¢ 5). 1 Ya
tsureru (% -2 1 B), yase-otoroeru (& & B X 5), yase-
hosoru (B 40 B), shosui suru (et S 5).

extenuativo, va. adj Yasesaseru (8l X t 3), sui-
Jaku-saseru (5555 X & B), shosui-saseru (Wit & ¢ 5).

exterior. I adj. 1 Soto no (4 @), soto-gawa no (44§
M), gatkei no S D), hyomen no (FH D), gaimen no
O\ D), gaibu no (F4E8 D), hyomen-teki (T HY), gai-
men-teki (-na) ($T K (72)). gaikan-jo no (5 £ D),
(comp.) gai.. 9} ). ej. Adorno... = Gaibu no soshoku;
ayuda...=gaibu kara no enjo. 2 (extranjero) Gaikoku no
GHE D), gaikai no (5+F D), kaigai no (A D), taigai
no 37 ?D). ej. El comercio...= Kaigai boeki/taigai boeki.
Ministerio (del...) o de relaciones exteriores = Gaimu-sho
(O ##4). I m 1 (afuera) Soto (B}), soto-gawa (5} )
gaimen (S} T), gaibu (9} &R), gaikan (5}18l), soto-gamae
(9442 %). ej. Aunque lo...aparece bello, lo interior no lo es
= Soto-gamae wa rippa da ga, natbu wa sahodo de mo
nai. 2 (apariencia) Gaibd (9457, kao-tsuki GH{T &), mikake
(R ), fasai JRER), mie (R %). ¢ Un hombre de pre-
sencia exterior muy pobre, pero de buen caricter = Gaibd
wa soya da ga, kishitsu wa yoi hito da. 3 (extranjero)
Kaigai (43 5V, gaikoku (5} B), taigai (% 51). ej. Re-
laciones con el... = Taigai-kankei; ayuda al... = taigai-
enjo; comercio con el... = kaigai bdeki; correo del... =
gaikoku yubin.

exterioridad. f. 1 Gaimen (91T, gaibu (5}£F). hyo-
men (), gaikei (5+TE), soto-gamae (5444 %). 2 (Fil)
Gaizai-sei (9} 7E14). 3 (apariencia) Mie (] X), mikake
(RA.), gaibo (5V5), gaikan (S4B, fasai (BR).

exteriorizacion. f. 1 Soto ni arawasu koto (M2 %
DY T &), hyomen-ka (KAL), gaikei-fuyo GHEAT5),
gaimen-ka (SLEAL). 2 (FiL) Jitsuzai-ka (EFE(L).

exteriorizar. I . 1 Soto ni dasu (SMTHT), soto ni
arawasu (91232 D ), hyomen-ka suru (RHEIL T ).
2 (Fil) Jitsuzai-ka suru (ZZE{L 4 %). I r. (...se) Kokoro
wo soto ni arawasu (0> % 4+ 12 38 H ), (kokoro wo)
uchi-akeru (0 %) 5 5 ).

exteriormente. adv. Gaimen-teki ni (4} @ 8 i),
gaibu-teki ni (S1E2REYIZ), gaikan-jo (S8 L), gaikan-teki
ni (SBLEYI2), hyomen-teki ni (FH BYIZ), mikake-dake
(BT 1213).

exterminable. adj. Zetsumetsu-dekiru (@3 T & %),
bokumetsu-dekiru (B3 T % 5), konzetsu-shi-uru (R
L2 3)
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exterminacion. f. Zetsumetsu (§i5%), bokumetsu (8
), mina-goroshi (& U), konzetsu ($3#8), isso (—$),
kuchiku (BRE), zenmetsu (£5%).

exterminar. . 1 Tayasu (4 2 3), zetsumetsu suru
& 55 3 B) konzetsu suru (3 4& 3 5), bokumetsu
suru (B T B), mina-goroshi ni suru (B L I2F 3).
2 (fig.) Kuchiku suru BRZE 3 3), isso suru (—iR 3 3),
horobosu (L0139, kaimetsu saseru (i & & ). 3 (devastar)
Kohai saseru GEfE S & B), zenmetsu saseru (355 & & 3).

exterminio. m. Zetsumetsu (435), bokumetsu (B2 %),
zenmetsu (2¥8), mina-goroshi (3% L), konzetsu (iRif).

externado. m. Tsugaku-sei dake no gakko B4 17
VI DKL), tstigaku gakkd GRZEFE).

externamente. adv. Soto-gawa ni (9417), gaimen-
teki ni (SLENIZ), gaikan-jo (S8 L), gaiyo to shite (9
& U ), gaibu kara (51885 ).

externo,na. I adj. 1 Soto no (9+®D), soto-gawa no (4
) D), gaimen no (SVE D), gaiteki (no) (FH (D)), gaikei
no (SME D), gaibu no (HER D), (comp.) gai... (H-+). 2
(Med.) Gaiyd no (4B D). ej. Medicina...= Gaiyo-yaku (5}
FI38). 3 (escolar) Tstigaku no (G2 D). 4 (fenomenal)
Gensho no (BL % @), gaikai no (5} R D). 5 (Anat)
(otitis..) Gaiji ($}E). 1 s. Tsagaku-sei GRF4E).

ex testamento. m. adv. (lat) (For) Igon/yuigon ni
yotte GREIT & - 0).

extineion. f. 1 Kieru koto (1§ % 5 = &), shometsu (75
). 2 (...del fuego) Shoka (i k), (...de la luz)= shoka (i}
JE). show (H18). 3 (fig.) Metsubo (BTC), zetsumetsu (i
) (sir.z. destruccion.

extingible. adj Keseru (4 %), shometsu-dekiru (¥
BT & B), shoka-dekiru (4K T & 5).

extinguir. I & 1 Kesu (G 3) tayasu @& 2 ¥)
shometsu saseru (¥ X ¥ 3). 2 (.\a luz) Shotw suru
(HXT 4 %). 3 (...el fuego) Shoka suru (R:X 3 B), hi wo
kesu (X % 4 ¥). ej. Los bomberos extinguieron rapi-
damente el fuego=Shobo-shi wa tachimachi hi wo keshi.
ta, 1. (..se) Taeru }fs 2 5), kteru(?ﬁzé)

extintivo, va. adj. Shometsu-sei no GBHED), shome-
tsu-teki no (K D). ej. Prescripeion...a. (For)= Shome-
tsu jikd (FHBEIRERD).

extinto,ta. 1p.p. irreg. de extinguir. 1 adi 1 Kieta
(4 X 12), kie-satta (4 X & - 1), zetsumetsu-shita (¥&i%
U 7). shosoku-shita (R& %8 U 12). 2 Shinda GE A 12),
nakunatta (- < 7 - 12), taeta ($ % 12), tae-itta (fa 2 A
- I2). &j. Volcan...= Shi-kazan (3% k1L1).

extintor, ra. I adj Shoka-yo no (#§ X FA @). I m.
Shoka-ki (114 28).

extirpable. adj. Konzetsu-shi-uru (84 L > 3), ne-
kosogi ni dekiru (W Z FIZT & 3).

extirpacion. f. Konzetsu (i 42), zetsumetsu (i& 55,
Jjokyo (BRE), tekishutsu ($5H). ne-kosogi (I8 = % ).

extirpador,ra. 1 adi Konzetsu-suru (i #& 3 3),
Jokyo-suru (8% % 3 B), zetsumetsu-suru ({& W, 4 3),
bokumetsu-suru B4 5), ne-kosogi ni suru }B= % ¥
129 3). Is 1 Konzetsu suru hito (}B#3 5 A), jokyo
suru mono ({3 3 & D), zetsumetsu-suru mono (JE¥H
5 HD) 2m. Joso-ki (RELHY).

extirpar. i 1 Konzetsu suru (a3 5), zetsumetsu
suru ({33 5), jokyo suru §RET B), bokumetsu suru
(843 B), ne-kosogi ni suru (= % F12¥ 5). 2 (fig)
Nakusuru (13 < § 5), zenmetsu saseru (&% X & 3),
konzetsu suru ({R#e3 5). 3 (Med) Tekishutsu suru (i
H3 3)

extorno. m. Wari-modoshi-kin (VR L £).

extorsion. Yusuri (93 0), kyosei GakY), godatsu G
Z5), kyoyo GRED).

extorsionar. #. Yusuru (94 3), kyosei suru GRESS
3), godatsu suru GETE S B), fuhd ni ubau (k1%
3), kyoyo suru GBS 3).

extra. I prep.=Soto no (J}D), igai (LL9}), (comp.) ...gai
(+--4}). ej. Extra-vascular = Kekkan-gai no (ifl & 4 D).
Extra-escolar = Gaku-gai no (3 4+ @). Extra-muros =
Kogai (3% 4}). Extra-atmosférico = Tatki-ken-gai (X & B
). T adv. (ademss de) ...no ue ni (- D £ IT), ..no
hoka ni (-« D7), sara ni (X 51Z), igai ni GAFMZ).
ej. Extra del sueldo tiene otras ganancias = Kyaryo igai
ni betsu no teate ga aru. W adj. Yobun no (R 4 @),
tokubetsu no (¥ 5l D), kakubetsu no (k& 5§ D), rinji no
(BER§ D), bangai no (FHL D). ej. Ese dia tuvo lugar una
sesién extra = Ano hi ni rinji (no) sdkai ga atta. Este
mes ha habido muchos gastos extra= Kongetsu wa rinji-
hi ga takusan atta. Un vino extra= Tokubetsu no budp-
shu. Entradas extra = Yobun no teate. N'm. 1 (especial)
Tokubetsu-na mono (3% %] 7z & D). 2 (plus/ suplemento)
Soe-mono (s % & D), fuka-butsu (fFH14), tsuika (:Eﬂ[l)
omake (35 % \}). 3 (gaje) Tokubetsu teate (F¥ 51 F 24 T
ringi teate (B W F 24 T), warimashi-kin (§) V) 38 bﬁ)
4 (Teatr) Tokubetsu-na bangumi (¥ 5 7z T ), bangai
(&4, rinji yatoi (EERERELY). 5 (.de prensa) Gogai (5
9, ringi zokan (EEREIET).

extraccion. f. 1 Nuki-toru koto (R & % = &), hiki-
nuki (5] % 3K %). ¢j. ...de un diente = basshi ($z£8), ...de
un clavo = kugi no nuki-tort (§Y D X AL Y). 2 (Quim.)
Senji-dashi (Bl U 4 L), shibori-dashi (L 12 0 H L),
chashutsu (). 3 Kuji-biki (< 58| %). 4 (linaje) Ketto
(i), keitd GR#K), iegara (F#H). ej. (hombre) de baja...
= legara no warui (hito).

extractador,ra. adj y s. Bassui-suru (hito) (k¥4
% (), yoyaku-sha (Bf94).

extractar. ¢ Bassui suru (B¥d 3), yoyaku suru (B
99 B), chashutsu suru (BhH 3 3).

extracto. m. 1 (resumen) Yoyaku (Biy), bassui (Hz1).
2 (Quim)) Chaishutsu-butsu ({iHi#), senji-dashi (W U H
L), senji-mono (B U & D), “ekisu” (. ¥ R). ¢j ..de
carne = gylintku “ekisu” (4§ T ¥ R), ...de Saturno=
(Quim.) enpaku ($73), ...tebaico= “ahen "sei (T ~ v EJ).

extractor,ra. m. y f. 1 Nuki-toru hito (5 & BB A).
chushutsu-suru hito (it} 4 % A), hiki-dasu mono (5 %
3 & D), bassui-sha ($i¥). 2 m. (aparato) Chashu-
tsu-ki ($iliHS 88). tekishutsu bunri-ki (3555 43 1 38), haiki-
sochi (HE S35 0), “pinsetto” (fr. pincette) (K  + v b).
nuki-tori kigu (1K & L) 83.8).

extradicion. f. (Hanzai-nin no) hiki-watashi (JRFRA
0)) %I & ¥ L). ¢ Entre Espafla y Francia hay un tratado

= “Supein” to “Furansu” no aida ni wa tobo han-

zai-nin (no) hiki-watasu joyaku ga aru. -

extrados. m.=trasdés. Soto-wa (§148), seri-mocki no
gaimen (8§ 5 DIVE), soto-mata (J145).

extraer. tr. | Dasu (H43), hiki-nuku (8| & # <), nuki-
dasu (3K & W4 9), hiki-dasu (3| & 4 9), teki-shutsu suru

(#H 4 3). ¢j. Me han extraido una muela = Watashi wa
okuba wo ippon nukareta; ..un diente = basshi suru (3§
B§ 9" ), ...una bala de la herida = kizu-guchi kara dan-
gan wo nuki-toru. 2 (...el jugo) Chashutsu suru (jijHH 3
3), senji-dasu (R{ U {4 ¥), tori-dasu (B ) 4 9"). &j. Del

vino se extrae el aguardiente = Budb-shu kara shoche wo
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extrajudicial. 633

extrapolar.

tori-dasu.

extrajudicial. adj Hotei-gai no (%3 44 D), saiban-
gai no (BRI D), saiban-ken-gai no FEHIKESF D).

extrajudicialmente. adv. Saiban ni yoranai de (3
HIZE520VT).

extralegal. adj Hosei-gai no (i %5\ ), hi-goho-teki
(;!f%&ﬂ’ﬂ)- hi-goho-na Yk ¥k 12), horitsu-gai no (kiR

D).

extralimitacion. f. Kengen wo koeru koto (i [B %
Bx B L&) ekken (BEHE), shokken ran’yo (FRHEELF).

extralimitarse. r. Kengen wo koeru (FEf % #£ % ),
shokken wo ran’yo suru (§R#E % ELH 3 %), shokken igai
no koto wo suru (BRHELAINDHE % 4 5).

extramuros. m. y adv. Joheki-gai (4 B¢ 4}), shi-gai
(7354, kogai ni (BRIMC), kaku-gai ni (FRIMC).

extranjerfa. f. Kyoryn gaijin (BB A).

extranjerismo. m. 1 Gaikoku sahai (5}E £55). 2
(palabra extranjera) Gairai-go ($}-3€ZE).

extranjerizar. I . Gaikoku-fz ni suru (HAERICT
A). I r. (..se) Gaikoku-jin-f& ni naru B ARIC 72
%), gatkoku-ka suru SLEL T ).

extranjero,ra. I adj. Gaikoku no (9B D), gaikoku-
sei no (9B B D), ikoku no (RE D), takoku no ({th[F
®). ¢j. Costumbres..as = Gatkoku-fu (%} E &)
comercio... = gaikoku boeki (4} [E ] 5), un individuo de
procedencia... = gaikoku-umare no hito S HE F h D
A). letra de cambio...=gaikoku kawase tegata (4} 2%
F1¢). s 1 Gaikoku-jin (JrE N), gaijin B+ N), thoku-
Jin (RE A), takoku-jin ({h[F A). 2 m. (pais...) Gaikoku
(&), koku-gai (E5}), kaigai (H551).

extranjia. f. (fam.)=extranjerfa. De... (loc. fam) 1
=extrg_niero. 2 (extrafto) Mezurashii (325 L ).

extranjis. (De..) (loc. fam.) 1 =de extranjia. 2 (ocul-
tamente) Yami de (% & ).

extrafia. f, Bot) Oguruma (< % %).

extrafacion. f.=extrafamiento.

extrafamente. adv. Fushin ni (R I2), kimyo ni
(EEDIT), myo ni (IZ), fushigi ni (REEIC).

extranamiento. m. 1 Fuskigi ni omou koto (B
IZBBH 2 &) kil no kan wo idaku koto (ZFROE%E W
12 < & &) fushin (RFE). 2 (destierro) Tsuihd GALY).

extrafar. It 1 Tsuihdo suru GBI T %) 2 (desde-
fiar) Utonjiru (3 & A U 3). ¢j. ...a sus propios amigos =
Jibun no tomodachi wo utonjiru. 3 (echar de menos)
Mono ga nai to omou (99575 4\ & B S), mono-tarinaku
omou (L @ 12 0 75 < B ). ¢j. Lloraba la madre extra-
flando a su hijo = Haha-oya wa ko ga inai to omotte
naite-ita. 4 (desconocer) ...ni narenai (---1Z 13 /S ).
ej. Anoche no pude dormir porque extrafiaba la cama =
Nedoko ni nareteinai no de yabe watashi wa nemurena-
katta. El extrafa el trabajo= Kare wa mada sono shigoto
ni nareteinai. 1 r. (..se) 1 Fushin ni omou (AHIZR
3), fushigi-garu (7 BHEHS B), fushigi ni omou (A BH
I8 ), kit-na kanji ga suru (FFREER U HT 3), kii
no kan wo idaku (ZF R D& % 12 <), okashiku omou
(B2 U RD). myo ni omou (BIZR 5), odoroku (%
<). €j. Se extraié mucho de que ti hubieras hecho eso=
Kimi ga sore wo shita koto ni kare wa odoroite-ita. Me
extrafia que digas eso= Kimi ga sonna koto wo iu no wo
myd ni omou. Todos se extraiaban de eso = Mina kono
koto wo fushigi-gatta. 2 (rehusarse) Shiran kao wo suru
(0 5 AB % § 3), kyozetsu suru GEAET B).

extraiez. f.—extrafeza.

extrafeza. f. 1 Kii-no-kan (Z5RORR), fushigi (FR

), fushin (R5K), fa-gawari (BE DY), okashisa (5 1
L &). myo (&), kimyo (FF 1)), mezurashisa (& & U &).
2 (cosa rara) Fushigi-na koto (R B &% Iz = &), mezu-
rashii koto 32 5 L W\ 2 &), myd-na koto (8 1z T &),
okashi-na koto (7> U 72 83). 3 (admiracién) Odoroki (5
& A ), kydi-no-nen (BRDE). ¢j. Su..aparecié visible
en su rostro= Kare no odoroki wa hakkiri to kao ni ara-
wareta. 4 (desaveniencia) Fuwa (3 f0), kui-chigai (<
B

extrano, Ra. I adj. 1 Yoso no (& % D), hoka no

tokoro no (13 1> DFF ®). 2 (ajeno) Yoso-yososhii (& % &
Z L ), mu-kankei no (B8 {5 D), muen no (&% D).
¢j. Soy...a sus maniobras= Watashi wa kare no sakurya-
ku ni mu-kankei da. 3 (extraordinario) Myo-na (&) 75),
kimyo-na (Ay4b /5), mare-na (£ N /%), mezurashii (32 &
L W), fushigi-na (R B35 72). kibatsu-na (3} 3K 12). ¢).
i Extrafa enfermedad la suya!= Kare no byoki wa myo-
na byoki da!iCosa extraia!= Fushigi-na koto ni wa!
4 (extravagante) Okashi-na (b » U %), hen-na (%
/5), kit-na (& R 15). wake-no-wakaranai (R @
b, 5720 ej Lo extrafio es que él no dice nada de eso
= Okashi-na koto ni wa kare wa sore ni tsuite nani-mo
twanai. Su actitud es un tanto extrafia = Kare no taido
wa chotto hen da. 5 (sospechoso) Ayashii (& L V),
ayashige-na (18 U \J' 12), fushin-na (R 13), kikai-na (F§
1% 72). ¢j. Su conducta es... = Kare no kodo wa ayashii;
hace un ruido...= nanika ayashii mono-oto ga suru. 1 s.
1 (cosa extrafia) Fushigi (7R B&%), okashii koto (37 L
W C &) ej Qué..es que no hayas oido nada = Kimi ga
nani-mo kikanakatta no wa fushigi da. 2 Mu-kankei no
mono (§& B D & D), muen no mono (FF D H D)
mongai-kan (F 4} #). ej. Yo soy un...en esa empresa =
Watashi wa sono jigyp ni wa mongai-kan desu. 3 (ex-
tranjero) Gaikoku-jin (4+B A), gaijin (4} A), takoku-jin
(fth B A), yoso-mono (& % & D). ej. Eso lo ignoran los
propios y los extrafios = Sore wa uchiwa no mono mo
yoso no mono mo shiranai. 1 fr. Hacer un...el caballo=
Uma ga fui ni odoroku. Serle a uno...a una cosa = Mi-
kiki-shita koto ga nai.

extraoficial. adj Hi-koshiki no (JEAT D), shokumu-

gai no (FEHD), shokken-gai no (FiHES D).

extraoﬁcjaquente. adv. Hi-koshiki ni (JEATIZ).
extraordinariamente. adv. Hijo ni GE#12), ijo ni

(B ¥ 12), tokubetsu ni (& Bl 12), hogai ni (5 44 12),
reigai-teki ni (§I5H912).

extraordinario, ria. 1 adj 1 Nami-nami naranu

(A4 7z & ¥a), tokubetsu no (§§ Bl D). ijo-na (RH 12),
hogai-na (gk4\ 13), nami-hazure no (I (34 WD), reigai-
teki () S8), rinji no (B8 B D), tokumei no (& #5 D),
mare-na (¥ h 75), mezurashii (32 5 L \\), hibon-na (3
A, 72). ej. Presupuesto... = Rinji yosan; gastos... = rinji
shishutsu, Un hombre de...talento = Hibon-na saind no
hito. 2 (enviado) Tokumei no (&5 D), tokuha no (3 ¥
D). ej. Embajador... = Tokuha -taishi (& ¥x X {#)
Enviado...y ministro plenipotenciario = Tokume:-*zenken
-koshi (& s 2 HEA{6). T m. 1 (correo especial) Shikyf-
bin (E & {§). 2 (..de prensa) Gogai (54}), rinji zokan
(ESFH9T). 3 (plato..) Kakubetsu no ryori (#5| DFIER).

extrapolacion. f. (Fis) Tokei-no hogai-ho (et D

Yh85), gaiso-ho (I FEER).

extrapolar. tr. Hogai-ho/gaiso-ho wo okonau (§H4VeE -

SMBEEZ T D)
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extrarradio.

634

extrinsecamente.

extrarradio. m. Shigai (/5 51), gaiken ($457), machi-
hazure @133 1), kogai GBH).

extrasensorio, ria. adj Chokankaku-teki-na (8%
TERY12). ej. Percepcion...a= Chokankaku-teki kanchi.

extrasistole. f. (Fisiol) Skinzo no shashuku-gai no
kodo (LB OGS DERD).

extraterritorial. adj Chigai-hoken-jp no (34 4k ¥E

Eo) .

extraterritorialidad. f. Chigai-hoken 3554i:H5).

extrauterino, na. adj. Shikya-gai no (FEH D). ¢j.
Concepcion...a= Shikyfi-gai ninshin.

extravagancia. f. 1 Futo (R), muho &), toppi.
sa (TR X), hogai (R 5V, mu-kidoburi ({38 &2 V),
mu-teppd ($EGKTQ), tohd-mo-nai koto GRF5 b 2\ T &),
mucha-na koto (3% 75 & &), mucha-kucha 4BIXE ),
hogai-na koi (K54 13 1T ), okashisa (B L X). 2 (de-
rroche) Rohi (RER), ranpi (ELE).

extravagante. I adi | Mucha-na (§535/5), muhd-na
(4E ¥ 12), hogai-na (51 12), toho-mo-nai GRF & 12 V),
Sfuto-na (R4 /2), toppi-na (AR /x), mu-kido-no (EHH
D), nami-hazureta (6 133 N 12), kikai-na (HFER12). 2
(excéntrico) Hen-na (% /%), okashi-na (B L 12), joshiki-
hazure no (BER X S D). Is. Henjin (B N), joshiki-
hazure no hito (BB T D N), joshiki no nai hito (¥
BozuA).

extravasacion. f. 1 Isshutsu (&), ikketsu (i [).
2 (Geol) Funshutsu (T8 ). 3 (Med.) Shinshutsu-butsu
(BH?).

extravasarse. r. Isshutsu suru (B H 3 ), ikketsu
suru (@I 3 3), shinshutsu suru FEH 3 5).

extravenar. I tr. 1 Ikketsu saseru (@Il X 4 3). 2
(desviar) Soraseru (% & 4 ). I . (..se) Tkketsu suru
(@mg 5).

extraversion. f. (Psic) Gaiko-sei (5\ftt).

extraverso, sa. adj=extravertido.

extravertitio, da. adj. Gaiko-sei no S EED).

extraviado, da. I p. p. de extraviar. I adj 1
Michi wo mayotta (I % 2% - 1), mayoeru (K % 3). 2
(apartado) Henpi-na GO %2).

extraviar. I tr. 1 Michi wo machigaesaseru (38 %
WX X4 3), michi ni mayowaseru GEIZE D B), das-
sen saseru (WA X & ), itsudatsu saseru (B X & 5).
2 Oki-kaeru (it & 1 % 5), oki-wasureru ({1 & 5 h 5).
3 (perder) Funshitsu suru (§}2 3 %), naku-suru (i3 <
4 3) Ir. (.se)1 Michi ni mayou GH IZ53% 5), michi
wo machigaeru (E % P8 % 3), dassen suru (B4R ¢ 5),
mago-tsuku (¥ Z -3 <), itsudatsu suru (R 3 3). e
Por fin se extravié, internindose en el bosque = Totd,
michi ni mayotte, mori no naka ni fumi-konda. 2 (desa-
parecer) Mienaku naru (R % 7z < 13 3), yukue-fumei ni
naru ({THABRIZ L B), shisso suru (83 5), shoshit-
su suru (4R 5). 3 (fig.) Daraku suru (H¥E ¥ 3),
hoja-na seikatsu wo suru (KL EIFE % T 5).

extravio. m. 1 Michi ni mayou koto GHIZE> & &)
samayou koto (X & & 5 Z &), dassen (B8, 2 (fig.)
Ayamachi (5 % £ 5), mayoi K ), machigai (¥ 5 53
V) (sin.) desvarfo. 3 (desaparicion) Yukue-fumei ({775
ABB), shoshitsu (45), shisso (288 8 (fig.) Daraku (51
%), hoja ({5, hoto (BUE).

extremadamente. zdv. Kyokutan ni (i58517), hana-
hadashiku (137543 12 L <),

extremadas. f. pl (Agr) “Chizu” (ing. cheese) seizd-ki
(F — X5 1)

extremado, da. I p. p. de extremar. I adj. Kyoku-
tan-na (KR4 /2).

extremamente. adv.=en extremo. Kiwamete (%
H ¥ T), kyokudo ni (BREEIZ), kyokutan ni (BESHIZ).

extremar. I . 1 Kyokutan ni suru (3124 3),
kyokudo ni kakki-zuku (BRI 1E & T <) 2 (regi) O-
sofi suru (KRR T 5). 1 r. Jinryoku wo tsukusu (8 7)
% & F), hone-oru (G B), tettei-teki ni suru (FUER
I3 3). ¢j. Se extremo6 en la limpieza de la casa= Kanojo
wa te no sOji wo tettei-teki ni shita.

extremauncion. f. (Cath) Byosha no toyu (K& DR
#h), (ant) shtyu no hiseki (%& it @ B BF), rinja no toyu
(B i)

extremeno, fa. adj y s. Geogr) “Extremadura” no
(hito) (LA R L= Ko —FD (AN

extremidad. f. 1 Hashi (), sentan (238). 2 (fig)
Kyokudo (BEFE), “toppu” (ing. top) (& » 7). 3 pl. Te-ashi
(GER), shishi (FURR).

extremismo (8). m. 1 Kyokutan (%), kyokutan-sei
(BEsitd). 2 Kyokutan-shugi (BESHER), kageki-shugi (:§
BERR). 3 pl. Kyokutan-na koto (3575 C L).

extremista. I adi Kyokutan-sei no (iSitt @), kyoku-
tan-ron no (BESR D), kageki-shugi no GR¥F B D). 1
s. Kyokutan-ronsha (i % 38 ), kyokutan-ka (B 38 %),
kageki-shugi-sha (BEEBE)

extremo, ma. I adj. 1 Hashi no (% M), sentan no
(Sesi D), hate no (T D). ¢j. El..de la cuerda= T'suna
no sentan. 2 (Gltimo) Owari no (§& V) M), saigo no (Fik
D), saishtt no (A& D), shtkyoku no ($&J5 D), shamatsu
no (] K D), (comp.) kyoku... (i§+++). 3 (excesivo) Kyoku-
tan-na (§B3 72), kyokudo no (Hj BE ), kageki-na B
1), (comp.) kyoku... (f&+++). ¢j. Tomar medidas extremas
= Kyokutan-na shudan wo toru. Extrema derecha (parti-
do de..)= Kyokuu-ha (B #5 ift). Partido de...izquierda =
Kyokusa-ha (B8 72 #%). 4 (méximo) Saikd no (5 % D).
hijo-na (3 % 13), hanahadashii (V& 72 3 12 L V). é).
vejez= hijo-na rorei (JEHS /3 @) Caer en la...pobreza
= Hijo-na hinkon ni ochiiru. 5 (distante) Toi (& \Y),
haruka-na (& »» /5), kyoku... (& +-+). e¢j. El Extremo
Oriente = Kyoku-to (2 5). I m. 1 Hashi (83), sentan (5%
$#), hazure (14 4" h), hate (R T). ej. Sentarse al...de la
mesa= “Teburu” (ing. table) no hashi ni suwaru. Mi casa
se halla en el...de la calle= Watashi no ie wa doro no ha.
zure ni aru. 2 (exceso) Kyokutan (R&33), kyokudo (BafE).
ej. Irse por los extremos = Kyokutan ni hashiru. Los dos
extremos, Norte y Sur = Nanboku no ryo-kyokutan. Los
extremos se tocan (prov.) = Ryd-kyokutan wa ai-tshjiru.
I m. adv. Con...= Hanahada-shiku (13721312 U <). en...
= hijo ni (JEHS IZ), kado ni GREE 1), kiwamete (% H ¥
T), kyokudo ni (5 1Z). ¢j. Me gusta en..la msica=
Ongaku ga hijo-ni suki desu. Me apena en...el tener que
decirtelo = Kono koto wo anata ni iwanakereba naranai
no wa hanahada kokoro-gurushii. De..a...= Hafime kara
owari made ({5 > 5 V) F T), hashi kara hashi made
(3 » 588 £ ), hasta el Gltimo...= saigo made (% %

7).

extremosidad. f. Kyokutan-sei (i 3% i), kageki-sei
GEBE).

extremoso, sa. adj. 1 Kyokutan-na ($E$15), kageki-
na (B 15). kyokutan ni hashiru BEEIZIX U 3). 2
(muy expresivo) Hyojo-tappuri no (Ff§1z - 329 D).

extrinsecamente. adv. Gai-teki ni (9} 89 12), gai
men-teki ni (SNEIMIZ), gairai-teki ni (SL3RATID).
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extrinseco, ca. 635

fabulario.

extrinseco, ca. adj 1 Gai-teki no (5}8) D), gaimen-
teki no (A\TEIRY D), gaibu no (S D). 2 (Fil) Gaiin-sei
no (LB D), futai-teki no (FHFHYD). ej. Valor...de las
cosas = Mono no futai-teki kachi. Causas...s = Gai-teki
gen'in (VR EA).

extrorso, sa. adj. (Bot) (Yaku no) soto-muki no (#5
D) ShiE & D).

extroversion. f. 1 (Psic) Gaiko-sei (§}fitk). 2 (Med)

Gaiten (9}E).
extrudir. ¢ Kata kara oshi-dasu (5 538 LU H$).
kata-oshi suru (7L 9 3). fu)

extrusion. f. Oshi-dashi (i U L), kata-oshi (5
exuberancia. f. Hofu (2 %), hanmo (%7%), kata GR
%), juntaku (fJ iR) (sin.) abundancia. e¢j ..de la
vegetacion tropical = nettai shokubutsu no hanmo.
exuberante. adj. 1 Oi-shigetta (4: W% - 12). 2 Yuta
ka-na (8 b 1), afureru-hodo no (B 5 i3 & D), junta-
ku-na (BR 7x), hofu-na (& 18 7z), jaitsu-shita (i L
1z), oitsu-shita (K& U 1) (sin.) abundante.
exuberar. intr. (ant) Shigeru (% %), afureru (B 3).
exudacion. f. Shinshutsu (1), shinshutsu-butsu (%

H).

exudado, da. 1 p. p. de exudar. I m. (Med) Shin-
shutsu-butsu (B H49).

exudar. intr. y tr. Shinshutsu suru (B H 4 ), nijimi-

F

F.f. 27z, x4 2 (efe) 1 “Isupania” jibo no dai-7-ji
(4 AT EROFLF) 2 (Gram) abr. de “femeni-
no” = Josei (). 3 (Mds) abr. de “forte” (it. = Tsuyoku
(7 <)). 4 (Com.) abr. de “franco” (moneda). 5 abr. de “fu-
lano” =dare-sore (3 & h).

fa. m. Mais) He-on (~T), fa-on (7 7 ). cho-onkai no
dai-4 on (BER5 D E PYITE). ¢ En clave de fa= He-on
kigd (™ F &0 B). Fa mayor = He chocho (~E &), Fa
menor = He tancho (~ % &). Ni fu ni fa (loc. fam)=
Waruku mo yoku mo nai (BE< H B < /8 W), ma-ma
(FHE d)

faba. f (regi) Sora-mame (% » ), ingen-mame (L A VS

AR)

fabada. £ (regi) Ingen-mame-iri no shio-buta no ryori
(WA TATA Y DEERORH).

fabo. m. (Bot) (regi) Buna (3:/z) (sin.) haya.

fabrica. f. 1 Seizo (B41%5). ej. Marca de...= Shohyo (7
#28), ...registrada = toroku shohyo (8 §%RF1%). Precio de...
= Genka (& {fi). 2 (establecimiento) Seizd-sho (& ¥ Ff),
koba/kojo (T.38). ej. ...de automéviles = jidoska kajo; ...de
tejidos = orimono kojo; ..de papel = seishi kojo.
3 (edificio) Tatemono (%), kenchiku-butsu GREEY)). 4
(estructura) Kozo (#i5), kosei ({8 i%). 5 (invencion) De-
tchi-age (T » B L VY), netsuzo (32%4). 6 (rel)/Kyokai iji
shikin (HRHERFTR).

fabricacion. f 1 Seizo suru koto B¥E T 5 = &),
tsukuri-kata (FE © 75). 2 (hechura) Sethin (84 5), seisaku
(BY1E), (comp.) ...sei (---BY)..ej. Articulo de...japonesa =
Nihon-sei no shinamono. Objeto de...nacional = Koku-san-
hin. 3 (invencién) Detchi-age (T » &t b tf), netsuzo (2

deru (12 U & 4 5), shimi-deru (L # 1 %).

exulceracion. f. (Med) Biran (B&18). kaiyo keisei (i
B

exulcerar. 1 #. Kaiy ni suru 85129 3), kano
saseru ({LIR S 4 5). 1 r. (.se)Kaiyd ga dekiru (R 15
T & B), kano suru (L34 5).

exultacion. f. Kanki (&), o-yorokobi (B O), kyoki
(EE).

exultar. intr. Kanki suru (84 3). kyoki suru FE
T %), 0-yorokobi suru (KB U'F 5).

exutorio. . (Cir) Haino (JE).

exvoto. m. Hono-butsu (Z241), hono-hin (ZEFNE), ema
(#$58).

eyaculacion. f. Shasei (543%5). shashutsu (55t H), hon-
shutsu (ZEH), haisetsu (HEiK), hotobashiri Gt 1),

eyacular. . Shasei suru St 4 %), shashutsu suru
(5 %), haisetsu suru (Eil S 5).

eyaculatorio, ria. adj Shasei no (St¥§®), shashu
tsu no(§ M), hotobashiri no (3t N D). ).

eyeccion. f. Funshutsu (W H), haishutsu-butsu (HEH

eyector. m. Yakkyo jokyo sochi (38 % B £ & &)
haishutsu-sochi (BEHH3%1R), hoshutsu-ki (FHZ3).

exquerdear. intr. 1 (ant) = izquierdear. 2 (Mono
ga) hidari ni magatte iru o ni mieru (9 %) EiZh >
TWBEHIZRZ3).

f

7).

fabricante. I p. a defabricar. I Seizo suru (BE3
), tsukuru (£ %). Ws. 1 Tsukuru hito (£ 5 \), seizd-
nin (B 3 A) seizo-gyo-sha (B 15 3 %) “meka”
(ing. maker) (X— #H—) 2 (duefo) Koj-shu (T
BE).

fabricar. . 1 Seizo suru (8% 4 ). tsukuru ({E 5),
seisaku suru (J44E$ 5). 2 (construir) Kenchiku suru (&
9 3), kenzd suru (%% 4 5). 3 (elaborar) Tsukuri-
ageru (fE V) b \F B), detchi-ageru (T > 5 L (F %),
koshiraeru (Z L & A %), netsuzd suru ({253 5).

fabril. adi Seizo no (B 3% ), koin no (L B D). ej.
Industria...= Seiz0-gyo.

fabriquero. m. 1 =fabricante. Seizo-nin (B3 A).
2 (rel) Kyokai no zaisan kanri-nin (${& DM EBEEA).
3 (carbonero) Sumi-yaki (RISt ).

fabuco. m.=hayuco. Buna no mi (3! /s D).

fabula. £ 1 (rumor) Uwasa (5 b &), uwasa-banashi
(1§ 2E). 2 (invencién) Tsukuri-banashi ({E V) &), tsukuri-
goto ({E V) H9). uso (§f). ej. Todo lo que nos contd fue
pura.. = Kare ga watashi-tachi ni hanashita koto wa
mina tsukuri-banashi deshita. 3 (ficcion) Grwa (B 3E),
setsuwa (35 85). ej. Fabulas de Esopo = “Isoppu” gnwa-
sha (4 v v 7853540, 4 (poema ficticio) Gawa-shi (5]
E% #%). 5 (mitologia) Shinwa (£h 25). 6 (ridiculo) Mono-
warai (H O % ), vwasa (5 H &). ej. Desde entonces
ella es la...de todo el pueblo= Sono-toki kara kanojo wa
mura-bito no mono-warai ni natte-iru.

fabulador. m.=fabulista. Gawa sakka (BIEVER).

fabulario. m. Guwa-sha (G5EE1E).
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